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నార్టిగ తాంజలి 

_--సంవాదకులు 
మాతృ స్తవము 

—_శ్రీ కాటూరి వెంక పేశ్వర రావుగారు 
కనకకంకణం : 

---(్రు దుర్భాకరాజశేఖర శతావధానిగారు 
ఆం(భశిల్సి చ 

జరీ) మల్లవరపు విశ్వేశ్వరరావుగారు 
శాంత ; 

తై) పఠాఖిగా రు 
రమణగోపాలుడు : 


—శ్రీ చింవాదీక్షితులు గారు 
అటూ = ఇఅటనరా ; 

(శ్రీ మునిమాణిక్యం నరసింహారావుగారు 
నన్ను గురించి కథ (బాయమవ్రూా ? 

(శ్రి శివరాజు వెంకటసుబ్బారావుగారు 
టీపార్టీ శ 

—ఢీ శ్రీపాద సుబహ్మణ్యశా స్ర్రిగారు 
స్నాతకోపదేశము : 

—_ఆం(ధ కేసరి డ్ర్‌ టంగుటూరి (పకొశంపంతులుగారు 
కుటీర పరిిశమలు : 

—ఢశ్రీ వి. ఆర్‌, చిత్రాగారు 
మండు మూటలు; 

--- భమిడిపాటి కా మేశ్వరరావుగారు 
నాట్యకళ : 

ధీ తాడిపత్రి రాఘవాచార్యులుగారు 
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న్యా తరణి 


సహృదయ పాఠకలోకానికి సుస్వాగతము, యుద్ధం ముగిసినప్సటి 
నించీ భారత జాతీయత ఒక నూతీనో శె చెజంలో జాద్యల్యమానంగా 
'నెలుగుతూజింది, అందువల్ల జాతీయ సంస, క్రీ అ నేక మైన అభ్యు 
దయ వేణికల్లో (ప్రవహిస్తూజింది, ఆం(ధ చేశంలోకూడా తీన్ఫూలక మైసవీ 
అశేకసంగ్థలూ, ఉద్యమాలూ బయలు దేకుతున్నాయి, దీనివల్ల పత్రికా 
(పపంచంలోను, వాజ్భుయరంగ మీదా గూడా కొన్ని అభ్యు గయ పరీణా 
మాలు జవగుతున్నాయి, (ప్రత్యహమూ ఏవో పత్రికలూ, గ్రంథ 
మాలలూ వెలువడుతూనే ఉన్నాయి, ఈ ఉత్సాహ (పవాహంలో పడిన 
మేమున్నూ ఈ (శౌవణ శుభాననరంలో 'అం(ధశిల్సీ * అనే ఒక 
సచిత్రమాసపషత్రిక సహృదయుల కరకమలాంజలులలో సనుర్ని స్తు 
న్నాము, 

'ఛిల్ప ? పదానికి మనభాషలో ఎల్లాంటి అర్గచ్భాయ అలుము 
కున్నా, అసలు అది క శాపర మైనపదం; సు ప్రసిద్ధులు దీన్ని సాహత్యక శా 
పరంగా కూడా వాజడావ, అందుచేతనే ఇది ' అం(ధళిల్చీ గా అవత 
రించింది, ఇందులో మేము అంధవాజ్ఞుయానికి (ప్రధానస్థానంఇస్తూ, 
క్ర భలక్తీ, ఇంకా ఆం(ధ్రసంస్కృతి. సంబంధించిన విషయాలన్ని టికీ కూడా 
సముచితేస్థానం ఇవ్వాలని సంక ల్పీంచాము, 


మేము శేవలం కళల, చేకిపనులకీ, వాణిజ్యానికీ దోహద మివ్పే 
'థ్రిల్సి ' అనే ఒక ఆంగ్ల సచిత్ర మాసప(తికకూడా వెలువరి'స్తున్నా ము, 
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అదిన్నీ ఈ (శావణవానంలో నే (ప్రారంభి స్తున్నాము. అడి అఖలభార 
తీయకశాన ర్లనలకీ, సంస్కృతికీ శృంగాటకంకాగలదని మా విశ్వా 
నము, తద్ద్వారా ' ఆర్యభశిల్సి ” భారతీయ నంస్క_తినీ, కళలనీ ఆం[ధ్రు 
లకీ, ఆం|భుల కళలని, నంన్కృ్బృతిని అఖలభార తావనికీ అందించగలదసి 
ఆశిస్తున్నాము, 

(ప్రస్తుతం ఆంధ్రావనిలో నవ్యసాహితి తరంగితమై వివిధ 
ముఖాల్లో (వవహిస్తూటింది. ఇంకా వీరేశలింగ యుగానికి నంబంధించిన 
కొందరు సు పసిద్దక వి వర్యులు రచనలు సాగిస్తూనేఉన్నారు. ఆకవితా 
చ్య్చాయలుకూ డా వాజ్బయంలో అక్కడక్కడ గోచరిస్తున్నాయి. అది 
అల్లా ఉండగా ఉద్ధృతంగా (వవహించే నవ్య పాహితీ (పవాహంలోనించి 
కొన్నికొన్ని అతినవ్యతరంగిణులు కొత్తకొత్త దారులుతొక్కు_తున్నాయి., 
కొందరు “అభ్యు దయర చని అనీ, మరికొందరు “అతివా స్తవికతి అనీ, 
ఇల్లాగే ఇంకా కొందరు ఇంకా ఏవేవో అనీ కొ త్తకొత్త (పస్థానాలు 
లేవనెత్తుతున్నారు. ఈ (ప్రస్థానాలు "కేవలం కవితలే నే గాక మిగిలిన 
వాబ్బయ శాఖల్లో కూ జా తల లెత్తుతున్నాయి, 

పీ -రేశలింగ యుగ చాజయం కొంత అంత ర్వాహినిగాచే ఉంది, 
నవ్వసాహితీవాహిని స్థిరపడి ఒడ్డులొరసి నంపూర్మంగా (ప్రవహిస్తూడఉింది. 
అతినవ్య వేణిక లు వెల్లువలె ఉరకలు వేసుకుంటూ వస్తున్నాయి, ఇవ్‌ 
ఇంకా వాజయంలో స్థిరపడి కాలునిలవ దొక్కు_కోవలసి ఉన్నాయి, 
ఆం|ధశిల్సి నవ్య సాహితీమార్లంతో కొంత అ దాళ్ళ్యం వహించినా, 
అటు (పాచిన నం(పడాయాలకి, ఇటు అతినవ్యుల కొత్తకొత్త పోకడలకీ 
ఇవ్వవలసిన స్థానంలఇస్తూ, వాటిని గారవిస్తూనే ఉంటుంది, కళలవిషయం 
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ఎవ్వరూ లేకపోవటమే, అత్తగారు ఉన్నది 
గాని అవిడ పెద్దది, వంటింట్లో నే ఉంటుంది, 
సాధారణంగా ఏవిషయమూ పట్టించుకోదు, 

ఆ అభాయి చదునకొంటూఉంపే ఆ 
అమాాయి ఏదో పెద్ద సనిఉన్న దానిలాగా 
వచ్చి, 'బేనిళోననో అక్కడా ఇక్కడా వెదికి, 


ఆ) 


చటుక్కో_న వీవు ఆర్చెసీ కహా. పకుకోండ్తీ 
నమో 
లేకు, ఆహోగ్యం చెడి పోవటం 


పదిఅలంఎంది, న్‌ చవవట-నలన 
(పియోడనం 
త్‌స్ప ** అని అంటూ విం గబడి నమ, పక్క 
మోది కెల్ల టిదొప్పటి లాగ విజలించివేసిది, 

చాసితీవ వాని సీపం మస వెలిగించి చాలా 
(పయత్నంచేసినా కుకా అతిని చదువు సానేది 
కాదు, 





బావమరిది వచ్చి అక్కయ్యను తీసుకొని 
వెడతా నన్నప్వుడు శర్మ అనుకొన్నాడు, * ఇదీ 


ఆం(థశకిల్సి 


జ 


శ 
వా క్‌ నొ శు పప 
జ ల వం! a 
My wr hw Cri శ! శ! ‘wa (a 


గను 
కులు. హ్లయ్రుా్లొ చదువుకి నచ్చు, + 
స్‌ు 


ఉమ 


Be ed 
ఆంగ శే అ ఆఅవాంయి, ోమోారు రెంకు 
ee 


స్డ్జలతో రంగ్‌, ఇద్దరు కొలీసివ-సాము '' అని 


ళా 


“రాను అపి 


చెలి బోంునసొకో 
cn 


నే 


హు డిం వె వి గిర గ్‌ నా తైప్పి 

wow 

రాస క్లో క కొం చముసూూ- సద వట "బేషు, 
గో రు 

దుప్పటి 

నప్పు ప అతడు అలోచన ే పాడు, ఈమప్పటి 

త్రీసి క్రొ 


ఇ శ ఖో క్‌ ja వె | పవ తాతా జ 
దుప్పటీ అక్క ్షుం సె అతిని కేం సెతు స్వెంది | 


ఆనె 


పక్క మాదకన్న మూ పిజు వవ శా 


బి వుప్పటి వేయటం ఎలాగా అని! కొ 3 
అంటి అలానే 
ర 


(ప్రయత్న మ స. 


లాఫంజఉండదని అతిసిక నలుసు, అందుకే 


ర ళ్త యం వం గ రుషి 
అతజ్సు న (పయత షం ఏమో చెయ్యక 
మాసిన(పక్క_ సె నే పడుకొని, నిద్రపట్టక 
బాలా అవనల పాలె నాను, 

లు పా 


నాననా. 


చెల్ల వారెన తేధువాతె అననిక 
మాలు చిశాసు గబిగించి 
ఎవరమూ పిలవ చేదు, 


ఎన్నొ విప 
చః అన్నానికి రన్వుని 
తాననళి తలి నడ్ష 
య య 
పెట్టించుకొని తిన్నాడు, ఆరోజు కాలే 
ర్రోకం జా 
నవి, పెకి మడత వేసి;9ా 
ర a 
నిలవక (కిందికి జూరివోయినె , వేజిలాక-జా 
య ళో ~ ws 
చాలా చికాగాజనాా క్షు 
ga ఆాస్నోహు, 
కచ్చి తిలిని 
భా 


శాస 
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or 
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| జ. & amy 
శ్తికీ వ ర్న నుం0ంలు తం 
రి 


అవి (వేలాడుతూజి 


సాయంత్రం వంటి 
పీల్చ అడిగాడు ; ఈ ఫుస్త కౌలు 
అన్ని మెమ్ముకొట్టుకొన్నయి ! నాకలం పన 
పడ లేదు | ఎట్లాగమ్తా ౪, 41 అవన్నీ 


చూడ్డానికి ఎవరికి జెలుస్తాయి నాయిన్నా క్రోడ్ల 


నే వళాకు,. 
య 


టంత ఆది మ. గోద, అవి అసం 
బ్ర = నవ్యుక్రొన్నది, 
ర కనా చు వెళి న మరునాటి కలా కొర 
(౧ ౧ 
చిన్న దిన్న ఉప(ద్రబాలు వూంలా బయలు 


"కా! 


షన ర్క CE “ అల నన. 
'జేరనవి. (పొద్దున కానే సర్టాయంగ _ 
కాచుకోవలసినచ్చింది. అప్పుడు చెబ్యుకూడా 


క జి . ee 
"్రాలిందె, అం నశారొండజు చేయ్యుజారి పడిపొెయి 


భీకెపం పగిలిపోయింది, ఇాకిలిది బట్టలు 

వొచ్చింది. లెక్కచూడటం ఎవ్వరికీ తెలియ 

లేదు! తెచినబట్లలు అక్కడ పెట్లి పోయింది 
బాట రు 


వ i నాని 

అది, అన ఎన్ని ఇచ్చింద్‌ ఏమో, నగంబట్టలు 
ఫాశేసివా. కనుక్కొ నేదెక్కు. లేదు ! 
మాసేవావ లేరు, 'మువ్వెనా, అద్దమూ మొద 
లయిన నన్నీ, ఇంటావిడ శేదుగదా, మనలో 
ఎవరికి పసీ ఉంటుంది అని అనుకొన్న పమో 
ఎక్కడికో కనపడకుండా పోయినె, 

చా 


ఫ్రున్తశా 


వాటి ముఖం 


ఆవిడ ఉన్నిప్పుకు ఎక్కడీవి అక్కడ వినయ 
విధేయతలతో పడిఉండేవి, ఇప్పుడు అన్నీ వేటి 
దారిని అవి పోయిన ! 

సాముం[తెంఅయింది, రు భోజనంచేసి: 
చదవు (ప్రారంభించాడు. గంటసేపు అయిన 


తరవాత చూచుకొంహే అరుపం కులు ఇవతల 


ఉన్నాడు, 
రట్టు ఇ వ్యాళ కు పడుకొని దీనికంతా కారణం 
ఏమిటో ఆలోచించాలని నిశ్చయించు 


కొన్నాడు. గాలిదేవుదు దవీణవేపు కిటికీ 
తలుపులను మెల్ల గా నెట్టి తొంగిచూచి ఆవిడ 


(౧౧౧ 


అటూ = 


లేకపోయేటప్పటికి నుసో జోరుగా నచ్చే ళాడు, 
పక్క పై దుప్పటీకూకా కరవై. ఎగిరిపడ్డిది 
గర్భకు కవాలా చిన్నతనం చేసింది, 
వ చేమా గుండ చేదు” అనుకొన్నాడు, 


థ్‌ జానా ఖా 
క 


లలో త్‌ 
పలా. ౧౩ 


qT 
క్‌ 


అది నెన్నెల హా కాదు, న 
అం ణా చీకటిగా డంది, Ua అటుూాడటూా 


వలా ఉం వేది కాదు, 
ag) 
త నవ; తెలు |; షక సన ం 

ఆ రా నవయే[₹ లు (పకాశిస్తున్నాయి, 
మిధున రాశిలో, పళ్ళాం నహీ! తేం, భర్త వెపు 
కా కిటికీభోనుంచి వ 
న్నారా ?ి ఇద్దరూ” నవ్వుకొని ఒకరికిదగ్గరగా 
ఒకరు జడగొాత, 


ష్‌ాచ్చి అన్నది, 


ఉ నోఖు వాతి నర స ఇాలా సుప్త ఆభో 
త 

చింవాడు, ఆవిడ వతేకపోసే చదు, 

సాగాలిసింది, అనలే సాగటం వేదు! 


ఇ” 
ఆవిడ 
ఏమిటి దీనికంతా 
ఎంత సెపు ఆలోచించినా దీనికి 
కారణం ఏమో అతినికి వెలియ లేదు. ఒకటి 
మటుకు నిజం. ఆ అమ్మా వ తిన చదును 
సాగేటట్టుగా ఉంది. 


కారణం ? 
& 


మఠుసాడు సెలవడినమే, వెళ్ళినా వెళ్ళి 
వచ్చు, తెల్లవావమయూమున బండికి వెళ్ళీ, 
నాయం, ఆౌనికల్లా ఇంటావిడను తీసుకొని 
"కాని, ఇర్నవె రెండేండ్ల కు రాడు 
ఆ పని చేయటానికి సాహసించ తేకపో నాడు, 
ఇాబ్రా సిగ్గుపడిపోయినాడు, 


రావచ్చు, 


" మటుకు 


బట్టు 
అాషంగితు నాను అ తీబారిండిికి నెళ్ళ 
MONI») 
షెనస్న సుంవీించవుని అడెగట ఫో షన 


కావటం నానా! అ అనను ఆలోచించాడు, 
అన 4 జ 
న డంతో నే 


న్‌ a ల శ శి టు ॥ 
అల శాల్తుక్రణ కే నిస వస్‌, మ రాద 


ద డాగర 
en 


మై సెం, సి - నునుకొంయి?'-ది || 
ఆ ఎ 
7 lh ers లది వాస న. డను, 
స్మి [ళా 
ఇంకా న మనుకున్నాయా? అంటే. పచిడ 
కాకసోడే తినక జరగదా! నండ్‌ పెట్ట. గానికి 
తిల్చిజంద, దాడి నీళు కాచి ఇసాంది, 
య భాద! 
అర వరా కద అం 
పక్క గొను నులికి వేసుకోలేశణా! పుస 
అనన 


కాలపె బ ఆమె 


ఫై 


దుమ్ము దులుఫుకో లేశా | 
ఉపహంవ చి సని రోజులు పుటింటో ఉట 1 
ఫస్ట్ర౦వ చ్చినన్నిరొ జులు పుట్రంప్ల ఉన్నా తేన 
శ్రీసూా రవా చేదు, తను వళ్ళకహాడదు, 

ఈ నిశ్చియం చాలసేపు నిలవ లేను, డానికి 
కారణం ఉహించ లేము, కాని మొ _తంమోద 
ఆతిడు అటూ ఇటూ వాలానేవు ఊగాడు, 

ఈ ఉక” అతడు ఒకసారి నెళి అ తగా 
య man, 
డింటో పజాడు 
గ se 
శర వెళ్ళిడంతో నే అ త్తగార, మరదలు, 
శూవనురదులు అంతా ఎదురుగావచ్చి ఆహా 
నించారు, వాలా మర్యాదచేశావ, అమ్మాయి 
రాతేను. ఏ తలుప్రుచాటునుంచి 
అయినా నుంచుని కళ్ళతో పలకరించి వోకూ 
డచా అని పర అనుకొన్నాడు, ఆ గారింట్లో 


ఎవరూ బేటీ కాబట్టి సరిపోయింది, తన తండి, 


తేల్లి, అన్నలూ; చెల్లెళ్ళూ, ఇంచమంది స 


మ్‌ 


ఆ౦(ధశిల్ని 


ఇంట్లో మొగుడి ఎదట పడడానికి ఆ వీల్లకు 
మటుకు సి కాదూ + అందుకని ఆ ర్‌ 
రాలే, శర్శకు మటుకు 'పెళ్లైము నచ్చి 

తనను మాబ్లాడించలే దసి కోపంవచ్చింది. 
తను వచ్చాడుగ దా, అ తవా రింటో వాళు 
అనా cn య 
అంతా ఏమనుకొొంటారూ అని శర్శ ఆలోచించి 
నాడు, “చెండురోజు లబుందో లేదో, ఏదో 
పుట్టిమునిగిపోయినట్లు పవగాౌత్తు కొచ్చాడు? 
అని పక్క_ఇంటిఆవిడ అన్నది, “అమ్మా; 
అక్కయ్యను వదిలీ ఉండలేడే భావ *ి అని 
మరదలు అడిగింది. ఇట్లాగే అందరూ వెక్కి 

య 
రింతగా వేళాకోళంగా అన్నట్టు తోచింది, 
కర్శంత చిన్న వాడికి పది అవమానమే, శర 
తను ఇల్లాగ అవమానము పొందటానికి 
కారణం తన పెళ్ళామే అని గటిగా నిక 
ల టె లీ 
ణ్‌ జో జో 

యించుకున్నాడు, అప్పుడు జాపకం వచ్చి 
నయి, ఆ తమా తనమోద (పేమ లేదు 
అన్న విషయాన్ని బలపర చటాసికి చాలాచాలా 


ఏషయాలు ? 


ఆ రోజున వాళ్ళ బాణాయిగారి యింటి 
కని వెళ్ళి, రాతి ఎప్పుడో వచ్చింది, ల్రంటికి 
వెళ్ళటం ఆలస్యంఅయితే భ_ర్రకి కోపంవ స్తుం 
దని కావురంచేనేవిల్లకి 'తెలియక్కర లేదా! 
పైగా అప్పుడు ఏం జెప్పింది! “మా మరదలు 
పదు భోజనంచేయంది కోడలనీయ తేదు. మో 
బావకు కోపంవస్తుందీ అంశే.మా బాన 
కోపం ఎరగడు-_అన్నది ” అంటూ అల్లి 


బొల్లి కబుర్లు చెప్పీ అతన్ని మంఛిచేసుకొన్నడి, 


మరో రోజున స్నేహితులతో కలసి సిని 
మాకు నెళ్ళలేదూ ! అతడు కాలేజినించి 
ఇంటిక్‌వ చ్చెసరికి ఆమెవచ్చీ "కాఫి అపి ఇచ్చి 
విన రాలా వద్దా! సినిమాకు వెళ్ళికూర్చుం కే 
క సజ టో “కా ఇషు, 
ఇక్కడ య. డ్డ అవస్థ ఇంతాఅంతా క క 
గాలిశ్రేక ఉడకపాయ్యట మేనా, మంచినీళ్ళు 
ఇచ్చేవాళ్ళు వేక నాలిక పీక్కు వపోవట మేవా, 
ఇక చెప్పటానికి వీలు వేద |! 
వ్తల్దా ఎన్నో విసపుదయూాలు జ్ఞాపక వచ్చినవి 
శర్మకు, సోజనం చేస్తున్నంత సేపూ అతిఢు 
ఇటువంటి విషయా లనుగురించో తీవ మైన ఆలో 


చినగకు 


చన చేఛాడు, ఏమనుకొన్నాజూ 





డాసికి 
మొగుడుపి (పేమ లేదు, అేవుంశేు, ఏదో 


అంచపటఎా-'అది వాలా చెడ్డమనిషి., 
వి 


ae 


అటూ = 


తియ్యని మాటలు మూటలాడుతుంది, పరమ 
వొంగ చానితో మాట్లాడకూడదు.” 


గదిలో 
చల్లని గాలి వచ్చే[ప దేశం 
ఘుమఘు ములాడుతూంది, కర్ణ 
వాలా సెఫు వేచియుండకముం చే, అతిని భార్య 
వచ్చింది తమలపాకులు పుచ్చుకొని, 


గరుకు మేడపెని దవీ,ణణవైఫు 
మంచం వేశాడు, 


గదిఅంతా 


ఆమె నచ్చేటప్పటికి కర్ణ మంచంమోాద 
పడుకొని భాగా ఆలోచి స్తున్నాడు భార్య పైన 
కోపం తీర్చుకోవడం ఎల్లాగా అని ! మొత్తం 
మాద ఆమెతో నూట్లాడకూడదనీ, మెత్తని 
మాటలు మాట్లాడినా లొంగకూడదనీ గట్టిగా 
నిశ్చయించుకో వట మే కాకుండా ఘోరమైన 
ప్రతిజ్ఞ కూడా శోశొడు, 

ఆ అమ్మాయి. వచ్చి మంచం(పక్క._న 
కుర్చిలో కకార్పుని తమలపాకులు వేసుకోండి" 


అన్నది, నాపం ఆవిల్లకు ఏమి తెలియదు 
శర్శ ఇప్పుడు చాలా కోపంగా ఉన్నాడని, 


తననుగూర్చి చాలా తక్కువవూావులో ఉన్నా 
డనికూడా ఆ పిల్లకు తెలియదు. 


“తనులసాకోయు వేసుకోవాలా వదా ' అని 


ష్‌ ఒక్క త.ణం ఆలో చింవాడు, 


ఆమె నచ్చేసరికి శర్మ కాళ్ళు ఊాగించు 
కొంటూ పడుకొన్నాడు. 
తెలిసేనరికి కాళ్ళు సరిగ్గా పెట్టుకొని, కళ్ళు 
గట్టిగా మూసుకొని ఆ 
మూటను విన లేదు, 


ఆమె వస్తూన్నట్లు 
నం! ౧ 


కుకు అన్న 


అటూ 


పెకి విననట్లు ఉన్నాడుకాని, లోపల ఆలో 
చి స్తున్నాడు జవాబు ఏమివెబుదామూ అని, 
తాంబూలం వుచ్చుకోవాలా, నిరాకశంచాలా 
అన్నటబే (ప్రశ్న! తనకోసం (పదర్శించేవిప 
యంలో తాంబూలం వేసుకోను” అనటం 
ఉచిత మో, అనుచితమో అతడు ఊహీంచ లేక 
పోయినాడు, (పబంధాలలో నాయకుడు కువి 
తుడై తాంబూలాన్ని ని రాకరించా డా 
పెద్దపిపయం, 
(పణయకోప(ప్రకరణలో కూడా ఈ విషయం 
చర్చకు రాలేను, 


అన్నది 


వాలా “కామ సూ తాలలో 


అప్పుడు దీపం : తగ్గించి ఉన్నది, ఆయన 
మాట్లాడ లేదు, నిద్రపోతున్నా జా అని ఆ అమ్మా 
యికి jr కలిగి ఉంటుంది, అహః 
కామాలు ఆమె నెగ్గి దీపం బాగా పెద్దది 
చేసింది, అతిడు గాఢనిద్రలోఉన్నాడు. అన్నద 
లోనే అనుకొంటువ్నాడు ఏమి చబుదామా అని, 

ఆ అవమూము ఈతభఖా మంచంమిదిశే 
వచ్చి కూద్చుని, “ఏమండీ ! తమల వాకులు వేసు 
కోండి” అన్నది, 

అప్పటికి శర్భకు ఒకవిధంగా ఆలో చన 
తెగింది, తమలపాకులు వేసుకోకపోతే చేం! 
అందుకని “అక్క అన్నాడు నిద్రమత్తులో, 
ఆపిల్ల ఇంకా కొంచం ముందుకుజరిగి అతిని 
కాళ్ళసెని చెయ్యి వేస్తూ. అన్నది, ఏం, 
ఫోపంగాఉన్నా నేం * 

అప్పు డతడు పక్కకు ఒ త్తిగిలి కోపంగా 
అన్నాడు ఎందుకు వచ్చావ్‌ 1)” 


ఆలి 


ఆం(ధశిల్సి 


ఆమను కాలిమోద చెయ్యి తీసివేసింది. ఆ 
గగవాతే ఆమె అ అబ్బాయి ముంగురులు సన 
సించింది, వతస్తలంమిాద నొక్కుతూ అన్నది, 
ఎందుకండీ కోపము 1” 

దీవికి అతడు. జవాబు చెప్పగలడు, పదకొండు 
కారణాలు రె డీగాఉన్న వి, కాని వమిలాభం 
చప్పి ! ఆ అమ్మాయి ముగుడియందు (పేమ 
లతీకంాక” (పవ ర్లీస్తున్నది, అందుకని అన్నాడు, 
విసుగ్గా “నన్ను మాట్లాడించకు.” 

“ఎందుచేత 1” “ఎందు 
చేతనా! నాకు నిద్రవస్తున్నది | అన్నాడు ఈ 


అని అడిగింది ఆమె, 


పాపం అతనికి అల్లాగ నిద్ర వస్తున్నప్పుడు 
ఈ వీల్ల అతినిదగ్గర జేరి కాలుగిల్లడం వవుంత 
మంచిపనో చేను చెప్ప లేను. 
ఆ అమ్మాయిమా(త్రం నెళ్ళివోక మల్లీ అడి 
గింది దీనంగా వేచి తమలపాకులు వేసుకోండి”, 
అతను మళ్ళీ కోపంగా అన్నాడు; కద్చూంలా 
(ఫొద్దుపోయింది, ఇప్యు జేంతనుల సాకులు |. 
వెలి పకుకో.వో 1 
aa) 
అతకు 
ఏడివీంచి చివరకు దయదలవాడు, 
నిలుపుకో లేక పోయాడు, 
టానికి వెడితే ఇంతకథ జరుగుతుంది, 


నలా (౮ స ఎంత సీపో 
గొ 
(పతిజ్ఞ ను 
Ey 


పెళ్ళా న్ని తీసుకుశనాన 


కాని ఇటుతిరిగి మళ్ళీ అనుకొన్నాడు, 
“ఫీ, వెళ్లి రెండురోజులు కాలేదు, 
మునిగిపోయినట్లు నేను పరు గెత్తుకుపో తే అంతా 
వ(రూ |” 
షై 


అంతా 


of న్లి 


కాని అంతా నవ్రగతారని ఉఊరుకుంయే 
బా తిగా చదువు సాగటంలేబే! అది ఎట్లా! 

ఇల్లా బాలా సేపు అటు] వ్ర ాగాడు, 

చివరకు అనుకొన్నాడు-' తెల్ల వారయ్లామున 
CN 

తీసుకొనివ సేనే మంచిది. 
అవాలి 

నిశ్చయానికి రావటంలో అతేడు తొందర ప్జూ" 


బండికి వళి -ఈ 
య 
డని కాసి, సిగ లేకుం" 
సిక ఏమాత్రమూ సీబు లేదు, సీగుపడి వెళీక 
౧ య 
పోతే. పరీక్షలో అనటం తప్పదు 
కజా! అషముటుకు ఏమంత మంచిపని ! 


తెగబజ్జాడని కాసి అంటా 
లి 
“షుయిల్‌ * 


అతడికి 


వంటల నోల 
గ 


వెళి బానికే నిశ+యించుకొనా 
స్‌ వ aA 
గుంజాటన ఇంకా తప్ప చేను, 
వారవచ్చింది, 
కర తెల్ల వారునూమున అయిదుగంట 
లశే లేచి ముఖం కడుకొని మంచి బట్టలు 
వేసుకొని బయలుదేరబోతూ తల్లిని లేపి అడి 
గాడు , అమ్మా! వెసి, దాన్ని తీసుకొని రానా ఖ 
తల్లి లేచివచ్చి “వెళ్ల ఛా నాయనా, వెళ్ల ర 


పోతే ఎట్లా 1 ఆవిడ అక్కడ నావంకే 


ఇక్కడ ye జడగుతుంది ?’ అన్నది, 


కర్మ మెల్ల గా లేచి,కొ త్తకోటు తొడుక్కుని 
జరీఉ_త్తరీయం వేసుకొన్నాడు, ఈ వెళ్ళటం 
ఏమంత బాగుంది. ఆగివోడామా! అనుకుంటూ 
ఉండనూ తేక, పోనూ లేక ఎంత బాధపడు 
తున్నాడో ఆ భగనంతుడికి తెలియాలి, 

ఇల్లాగ మధనపడుతూ ఉండంగా నే ఒక పెద్ద 
తమాసూ జరిగింది. ఏమిటంళు, ఎవరో పెద్ద 
శేక వేసినట్టు అతనినునన్సుకు త es 


అటూ' = ఇటూ 


వినపతయ్‌, “'వమి టా హాగులాట? “విక్ర 
Cs గా 
పోతే ఎట్లా [ఆ లక ము వెంటనే శాక 
ష్‌ శ 
పోస నినంగతి ఎట్లాఉన్నా ముంచు మూ 


అమ్మకు జరుగదు, ఆవిడి అన లేదూ, “కోడలు 

అక్క_డుంకే ఇక్కడ ఎట్లా జరుగుతుందిరా 

నాయనా”, అనీ! ఈ మాటలు నిన్ను అయ్య 

నరికి అతనికళ లోకి క్రొ త్ర కాంతులువచ్చిన మ్‌ , 
యయ MR 

అతడు కోర్సీలో కూదన్నని ఆలోచిస్తున్నాడు, 


పదిగం-టలకల్లూ అక్కడి క చేరతాడు, 
౧౧ 
భోజనా తె వతరు వాతో 
రా 
తాను” అంశు అప్పుడు 


వా శఖేమంటారూ 1? “అప్యజే ఏం తీసుకెళ్లటం 
cn ర్‌ ౧౧) 


కాసు శీసుకొనివెడ 


స a అ అ ణా గు ॥ 


నాయనా”, నచ్చే రెండురో"జు లేక దా అయింది, 
ఇంకా సాలుగురోజులుంచుకొని పంపిసాము లే” 
అంటారు, ఇలాఅం పి, అప్పుడు తను ఏమి అనా! 
“నముుందోయ్‌, మో అమ్మాయి మో మింట్లో 
ఎన్ని రోజులున్నా నాకేమో అభ్యంతరం లేదు, 
మూ న. పెద్దది, 
“కోడలు అక్క_డుంకు ఇక్కడె ఎల్లాగజరుగు 
తుందిరా” అని. ..అందుకనే వశ్చాను, లెక 
పోతే నాశేం!” 


అయి తె ఆపిడ్‌ అన్నది, 









oe నన గో 


Oe SARE 
వు 


SRS 


శల 


ఇ్రలాన అనాలని అనుకొంటున్నాడు. 
ఇంతలో తిల్ల వచ్చి, “ఏంరా, ఇక్క చే కూర్చు 


న్నావు. ఇంకా నైలుక్రైము కావటం లేదూ ? 


అన్నది, శర అన్నాడు “చదువు వోతుం 
దని కర రా 

ఈ మాటహపూద అవిడ అన్నది, “ఒక్క... 

౦ వ శ | @ 
పూటలో చదును సమంతపోతుంది ! వెళ్లిరా 
నాయనా! కోడలు అక్క డుం కు హొ కేమి 
తోచటంలేను, అయినా ఎటూ? వెళు.” 

య రగా 
బే అని శర్భ లేచాడు, ఆవిడను తీను 


కొని రాకపోతే తల్లికి ఒక్క_నిమివం గడవదు, 
కర్ణ తితణం లేచి ఉత్తరీయం -పన వేసుకొని 
పీధిలో శాలు పెట్టాడు, 

అక్క_డి కెళ్ళింతరువాత వాళ్లింతా నవ్వు 


కొంటారు, చెళ్లాంకోన నం పరు గెత్తుకొచ్చాడు 


అనికూజా అనుకొంటారు, కాని ఏం జేసాడు | 
తల్లిమనస్సు క పెట్టడం నమంతి మంచిపని 


శాదు, 
వినాతె, అందుక నే అతడు గబగబా, గబగణా 
నడిచి, 


ఎవ Be PN en తల్లీ మాట 


వనుకు వెళ్ళీ పోయినాడు 






Es 


జో క్వ చేట 


నన్ను గురించి 


క్‌ ఫ్ర వ్రాయవూ? 


U శివరాజు వెంకట సుబ్బారావు 


కుముదం, ఈ (ప్రశ్న నాకు కొంత ఆశ్చర్యం కలగ 
జేసింది. ఎందుకం పే కొద్ది మాప్పతో ఇదే పళ్న 
ఎనిమచి సంవిళ్సరాల Bo అడీగింది. నొకు దాగా 
ps. మౌ లాం! కుముదంళ౦ండ్రి 
కాపరం పుం వ 3. అద్ది శీనుకు రమ్మని అప డప్పుడు 
నన్ను పంపేది మా అ శ్రయ్య. ఆ రోజు సాయం॥ త్రం 
కర్రకు మేకు దిగేసి, ఇనపచక్రిం దొర్హించుకుంటూ, 


నౌక పరుగులే త్తింది కుముదం, నా కప్పుడు పన్నెండో 
ఆమె నాకంటె రెండు సంవత్సరాలు చిన్నదని 
వొళ్ళమ్మ చెప్పింది, నేను అద్దెమాట మరిచి, కుముదంతో 
కబుర్లు చెబుతూ కూర్చునేవాడీని, ద్‌ జొమసండ్లు 


క్ర పెట్టమని సేధించుకు తినేది, పూర్తిగా పండని జామ 


సందు రంగులా వుండేది ఆపి పిల్ల ఛాయ. నేనేదో 

తల్పి౦ణ ర ఏలుకింద చె A] సని వీటిలో నాయికలు 
na) 

మాపూళ్ళొ యిరుగుపొరుగు అమ్మాయిలు, ఈ కోళలు, 


అమాయికంగా చూస్తూ చిన్నా, కుముదం కళ్ళల్లో 


ఎక్కడో య్‌ ట్టి మసగగ్గా మెదిలినేటు (భమంచి, నేను 
ధా ఆ 


గర్యపదేదా is. కోతలు కొయ్యడ౦ కధకుడి జన్మ 
లక్షణం కాబోలు: యిథ్యా విషయాలు మాసి కల్పించి 
గాధలు చెప్పడం ఊహాస్మిష్టి లక్షణం అనుకుంటా, ఇవన్నీ 
కుముదం నమ్మినట్లుగానే, కొంటెగా నిట్టూర్పు విడిదిరి, 
య a 
నేనూ, యీ వ్య పులు, ఘట్టాలు యరార్థాలుగా స్మరించు 
కుని, తెచ్చిపెట్టుకున్న మౌనంలో పదేవాడిని. ఆ నిశ్ళ 
టీ లి 45 
ద్రింల్‌ వినిపించింది: *న న్ను 
గురించి కథ చెప్పపూ?ొ అంది. ఆ ప్రశ్న వెయ్యక 
పోతే, ఆమె కధ మరొకరిదగ్గర చెప్పి వుందునేమో 


కుముదం కొంఠం 


నాకు తెలీదు. నే అనుకోడం, ఆమెక 3 ఎవరితోనూ చెప్పి 
వుండను; ఎందుకంటే, ఆమె నిజంగా మనిషి ఊహలో 
వ్య క్తికాదు. 

అచే ప్రశ్న మళ్ళా అడగడం నాకు ఆశ్చర్యం కలగ 
జేసింది. ఐనా నేను కధలు వ్రాస్తా నన్న సంగతి ఆమె 
కెట్టా తెలుసో నారర్థంకాలేదు. నాకధలు, వొకటి రెండు 
తస్ప అచ్చుకాలేదు ; వాటిని గురించి నే నెవ్వరితోనూ 
ముచ్చటించలేదు. ఇరవై సంవత్సరాల యువక అజ్ఞానంలో 
వున్న నన్ను ఎన్నుకోంగ్గ రచయితగా హిందూ సంఘం 
గుర్తించదని నా భయం. ముదుసలే జ్ఞాని కాగల డని 
భారతీయుల వెర్రినమ్మకం,. పెద్దలన్నా, (ప్రొచినులన్నా, 
పాతవిషయాలన్నా, మననాళ్ళకి అంత గౌరవం 
విషయం మంచిదా, చెడ్డడా అన్న, తార్కిక సంశయాలకి 


ఓర్‌ 


దున సంఘంతో కా. ఎట్‌ న్‌ ఆవిషయాన్ని (పతీ 
పాదించిన వ్యరి మృతుడై వుండాలి. 

క్తి గలవాళ్ళు ధనార్గనలోనూ, అదిలేనివాళ్ళు దైవం 
లోనూ లీనమైన యీ దేశంలో కధకుడికి విలువలేదని నే 
నారోజుల్లో నమ్మేవాడిని. నేను వ్రాసి తగలపెట్టిన రచన 
లతో నన్ను మరో దేశంలో బ్రహ్మరధం పడుదురు. 
సంఘం గుర్తించదన్న భయ మొకేకాదు నేను కధలు 
వాయకపోవడానికి న. నా రచనావిధానానికి పరి 
పక్వం రాలేదని కూదా నే లోపల అనుకునేవాడిని, నా 
రగిల్చి నన్ను తన్యయుణిచేసి నౌ 
జీవితంపై వొత్తిడి కలిగించే న్య క్తులుకాని, నారచనల్ని 
చదివి, వాటి టిల్లోని, లోతులకి దిగబాకి తాత్కాలికంగా 
నైనా నన్యతచెందే ప ప్యక్త్పులుకొని, ఆనాటిపరకూ లేరని 
నాకు తెలుసు, 


సృష్టి ఈుల్ని 


(ప్రపంచా న్ని పరిశీలిస్తూ, వ్యక్తుల మంచి 


కొం 


నన్ను గురించి కథ (వ్రాయవూ! 


చెడ్డలని, వింతప్రవర్తనని, (ప్రేకకుడుగా అనుభవించి, 
అరంచేసుకుని, అలా సంపాదించిన ఆంతరంగిక జ్ఞానాన్ని 

థి గ జః 
త్ర ధ్ర 


నా వేదాంతదృష్షిలో మేళవించి, వార్షక్యంలో మహ త 
నే ధి అయ 
(గంథం వ్రాసి, మరణించాలని నా ఆదర్శం, ఈ రెంటిరో 


నొక లె నౌ జరిగితీవ తుంది, నుహా తృర్మగంథం (0 వాయ 


లేకపో వొచ్చు : కాసి నాం మాకం తప్పదన్న ధైర్యం, 

దానీ నూత్నవుక్చా ern బు వలీ 
నో అాత్నుంలిలో ప్రనాదించింది హం జుల్లో, 
“నన్నుగురించి క Fa! త్‌ వ్‌ అనే ప్రశ్న త్రీనోటి 
నుండీ సినడం అదే వక జటిసొవె, తస ప్ర? రత్వాన్ని 
wD వూ 


గుర్తించుకుని, దాని ప్రభావాన్ని ఇశరులకి తెలియచెయ్యా 
లన్న హిందూస్రీని, మొట్టమొదట కుముదంలో చూడ 
గలిగాను, ఆమె వొక జీవి; ప్రత్యేకమైన పునికిగలది ; 

మెని తొలిగి స్తే ప్రపంచంలో కొంత సవిత్రమైన థా! 


ర. "నే చూసిన స్త్రీలు, వివాహం జరిగిన 
రోజునే జన్మించినవాణ్ళ. భర్తని పొడిగిస్తే త్రీ 


బొౌతుంది ; యింకా పొడిగి స్టే భర్త సంతానంగా మారి 
తాడు: అతను గఠించగానే, ఆమె స్టూలజీవితం సమా _ప్ట 
మౌతుంది. సృష్టిని ఆహ్వానిస్తూ తెరుచుకున్న, 
భారత స్రీభు, తెరుచుకోని తలుపులు లేవు, 
తలుపు పాడై తెరుచుకోనినాడు, దాన్ని గురించి చెప్పు 
కుని, మరమ్మత్తు సంకల్పించారి. మరమ్మత్తు చేసినా వాగు 
పడని తలుప్పలని, నిర్మూలం చెయ్యాలా, లేక వేరే వను 
లకు వుసయోగించుకోవాలా అన్న సందేహాన్ని సంస్క 
ర్తలు తీర్చాలి. కథకుడు, ఏంచెడిపోయిందో చెప్పగలడు; 
వీలై తె మిగిలినదానితో నే తృ ప్పిపడుతూ, మం ఆ 
విషయం నేర్పగలడు; కాని బాగుచేసే విధానాలతో 
అతనికి నిమి త్రంలేదు, 


తలుప్పలు 


స అధి 
ఏ దెనా నొక 


“నీలో ఏముందని నిన్నుగురించి కధ |వాయనూ ?” 
అట్లా అన్నందుకు నేను చాలాసార్లు పళ్ళా 
త్తాప పడినా, ఆప్రళ్న నా నమ్మకాన్ని, ఆశయాలనీ 
యథార్థంగా వ్య క్తపరుస్తుంది. ఆమెలో, కధావ స్తువుగా 


వుండేటంతటి విశేషం వొక్కటి కూడా లేదు. చూడ 
డానికి ఛాలా సామాన్యంగా వుంటుంది ; పల్చటిశరీరం ; 


అన్నాను, 


వేసంగిలో వర్ణం కురిసేముందు దట్టంగా అల్లుకున్న 
మబ్బురంగు శరీరచ్చాయ, సంపూర్ణంగా వికసించని అవ 
యవాలు, ఎవరో దువ్వి? నట్లుగావుంచే జడకటు, చూసిన 
వొ స్తువులు తనకోసం కొనట్టు దాంచల్యంగా, మెరీే 


బలహీనమైన కనురెక్సలకింద మంచులో కడలిపోయిన 


కుందేలులా మెరిసే నేత్రాలు ; క_ఉంలో కొలవడానికి 
ఎ ని ద్గ్‌ 
పీలుగావుండే పచాటి నాళాలు; నీడ కనిపించినటు 


ద 
నేసి విశేషం 

“నాలో ఏముండాలి ?” 

“ఒక ప్రత్యేకత; 
విషయం వున్నాసరే._.” 

వేలునున్న వుంగరాన్ని చూసి దాన్ని వేళ్ళలో 
తిప్పింది. పోత పోసి, పదును పెట్టినట్లుగా చలించే వేళ్ళ 
ఆమెవి. ఏ ఆవయవం కడిలినా, శరీనింలోని శక్తంతా 
డానిలో పూరించినట్లుగా వుంటుంది. ఒక వొస్తువుకేసి 
చూస్తున్నప్పుడు, పంచప్రాణాలు కళ్ళల్లోకి పరిగెత్తు 
కొచ్చినంత తీవ్రంగా చూస్తుంది. సిగ్గుపడితే రక్తం 
చెక్కిళ్ళలోనుంచి తొంగిచూస్తున్న ట్లుంటుంది. కాని 
కుముదాన్ని వర్ణి ంచినంత మా(తాన కథౌతుందా ? 

“స పెండి కి నన్ను పిలవలేదేం?ొ అని అడిగాను, 

“నూ అమ్మ నీకూ శుభలేఖ పంపానంది-వొ స్తే 
నలుగుర్నీ చూసి, ఏమన్నా పంపే కథేనా (వాద్దువుగా.” 
అంది. 

“నేను తమాషాకి అనడంలేదు. సాధారణవ్య క్రులను 
గురించి (వాసేటందుకు ఏముంది ? పదిమందీ వొశకేలా 
గున్నప్పుడు వారిలో ఏ వొక్కరి గురించీ చెప్పుకోం. 
కాని, అందులో ఏ వొక్కడై నా, పదిమంది చేసినదానికి 
వ్యతిరేకంగా చేస్టే అతన్నిగురించి చెస్సుగుంటారు, 
అట్లాంటి వ్య క్తులనిగురించి (వాయొచ్చు.” అన్నాను, 


అందరిలోనూ లేని వొక్క 


వి ౨౬. 


చ 3-0 


4 అ షా వర్ల లో ఇది 
బర, అందరూ చెగినదానికి విరుద్దంగా చేసినవా ళ్ళ 
మనుషు లన్నమాట........” 
“నే అల్లా అనను. అట్లాంటివాళ్ళు జఇవంకోద/గ 
య he) oy fi 
మనుసు అంటాను." 


[ay 
(కశక 
న! 


ఎక్కొచో ఎప్పుడోఫుట్టడం, ఎవరో ఎవర్నో వొప్ప 
MD వార్ని బండ్లాడం, ఎందుకో తెలీకండా పిల ల్ని 
అల గణి ne) 


కొనడం, ఎప్పుడో ఎక్కడో చచ్చి పోవడం__ ఇది చాలా 
మంది చేస్తున్నది. చిన్ని గురించి కథగా చెప్పుకునే 


టందుకు ఏముంది ? ప్రత్యేకత, వ్య క్రిత 


(0) 
— 0 


౦లేని యీ 

జీవితాలు ప్రశాంతాన్ని ఫొందులున్నాయి; కాని, అది 

బరదగుంటలో పురుగు పొందే ప్రశాంతం, సంభూన్ని 

ధిక్కరించి, సాంప్రదాయాల పై విప్ప నంచేసి, ఎపరిక్తీ 

అక్కర్లేని కొ ప్తానిలువని సాధించి పొందినవాడే ఏన్య 

జీవి. న్యర్లజీవులు సంఘం అలిన వలలో చిక్కుకొని, 

(థి యం 
మర్యాద పేరు చెప్పుకొని కుళ్లి పోతారు. సాపితమెన ఆద 
లం 0 ర 

ర్భాలపై విప్పపం చేసినవాడు, సంఘాన్ని తనవెంపుకి 

మరల్బ్చ యత్నిసాడు. కాబట్టి సంఘాభివృద్ది అల్లాంటి 

అలాని థి డు na) 

వాళ్ళపై ఆధారపడుతుంది. కుముదంతో 
చిహ్నం వొక్కటికూడా లేదు. 

ఆమె చదువుకోలేదు; సంగికం నేర్చుకోలేదు. కనీసం 

కూనిచీరాలు తీసినట్టుగా ననా కనిపించదు. శ్రానం వొచ్చిం 

యం జో 
తర్వాత (పేమించి చేసుకున్న "ఎండి కొదు; గొప్పస్టితి 
జ్‌ na) థి 
పోనీ ఓీదదికాదు, సానుభూత్రి 
చూ పేటందుకేనా; చక్క౦ది కాదు, పద్యాలు రాదామం టే; 
యి 


యా విపవ 
౧ 


సరురాలుకాది; చాగా 

నా ద్రీ a జ కామ 2 
అనొకొరికొదు విక్కితాన్ని చి త్రిద్దామం చి; మంచివాళ్ళని 
గురించి (వ్రాయొచ్చు; చెడ్డవాళ్ళని గురించి (వాయొచ్చు; 
కాని సాధారణమైన వాళ్ళనిగుంచి (వాయడం ఎంతో 
కష్టం. అసలు వ్రాసేటందుకు ఏముంది ? 

కొందరు ఫ్య కాలు తల్చి తండ్రుల చర్యలవల్ల ఖ్యాతి 
కక్కులారు. కుముదిం ఆ తెగకిచెందదు. 
చనిపొయ్యాడు; తర్హి ఏవూళ్ళోనో కొడుకుదగ్గర వుంది. 
వాళ్ళకుటుందానికి చరిత్ర లేదు. 


“పీ ఆయన ఏం చేస్తున్నాడు?” 


కథ అం కం ఆన ఇం శ డ్‌ లన. వ తో ర్యా 
స్కూల మాన రవుతౌ న్నమాట ఏ సనీ దొరకని 
వాడికి అదేశరణు. మంచివాడేనా ?” 

నవ్వింది. “మంచి అంటే ఏమిటో నాకేం శెలును! 
సీఫ్ర తెలియాలి తధలురా సేవాడవు ” 

“ఓస్‌! గెప్పడంకాబోలు, .అదికాదుకు ముదం. అంద 
రాగే కాపరానికెళ్ళి, సెల్లల్ని కంపే ఏం ప్రయోజసం ? 
na) ng) 

స I గొప్ప కార్యం సొధించారి; 
ముందుకునెట్టాలి. ఇక్కడికే 
నాన్ని పోషించలేక పోర్రోంది.” 


సంఘాన్ని 
భారతమాత యీ నంతా 
“నాకింకా పిల్లలు లరు, ఐతే (పతి అడదీ పెళ్ళిచేసుకో 
కుండా కొట్ల ముందు పికెటింగ్‌ చెయ్యాలం౦టావా ?" 
"పెళ్ళి వొద్దని నే ననడంలేదు. వివాహం స్రీ బీపి 
తంలో ప్రధానఘట్టం, అందులో నువ్వు సాధించింది 
ఎముంది ? (ప్రేమా ? సాఖ్యమా “ ఆధ్యాల్మీకమా చేశ 


వ 


(ఇ | 


భకా? ఏదిరదు,” అన్నాను, 

"పెండ్లి చేసుకున్న (ప్రతిత్రీ భర్తను వొదిలేస్తే నువ్వు 
కధలువ్రాస్తానంటాది, అంతేనా? 

అంత పచ్చిగా అడిగినందుకు నాకు రోషంవొచ్చింది. 

“వొదిలే స్తే చాలదు---మరో గొప్ప విలువని సాధిం 
చాలి,” 

“అంపే?” 

“పేమలని వివాహానికి విలువ లేదనుకుంటాను.” 

త 'కెం తెలు స్తుంది * నీకు పెళ్ళికాలేదు.” 

“ఆ విలునని సాధించగల్లిలి నే వివాహానికి అర్ధం 
వుంటుంది" 

అట్లాగైె తే, ప్రతిస్తీ భర్తను వొదిలేసి మరోడితో 
వుండాలందూ, (ప్రేమను సాధించేందుకు ?” 

అట్లా అడిగినందుకు నాకు నవ్వొచ్చింది. “దానికోసం 
ఆ త్యాగం చెయ్యగలిగి తేనే మెచ్చుగుంటాను.” అన్నాను 

కుముదం మాట్లాడలేదు. ఈ భావాలు ఎంత వరకూ 
ఆమెని కలవరపెట్టాయో నాకు తెలీదు. స్త్రీ ప్రకృతిపై న 


౨6 


నన్ను గురించి కథ, [వాయవూ ! 


వొ తిడి కలిగించేది, భావాలో, సహజమెన ఉ(ద్రేకమా 
అటే వా 
నేను చెప్పలేను, అది తెలిస్తే సప్రహృదయం అగ 
య 
కున్న, 
“కాని,,,,కానీ....” మాటలకోసం తడుముకుంటూ, 
నీదానించింది. 
“ఏమిటి నీ సందేహం ౪ 
“గమఘమీలేదు, నా కేదో చెప్పాల నుంది. ఎట్లా చెప్పాలో 
తెలీడంలేదు. నే చదుపుకున్నదాన్ని కాదు. ఉందు ఆలో 
రచ వీ 


అట్లీ గా రన అటి ణి y జ 4 స్‌ ఇ” 
సను ఆయుక్‌క వెసి చూస్తూటార్చున్నా సు, నిదానించి 
శ —ి ఎ 


చూసే ఆమె మొహంలో చౌకచెప్పరాని అకరణ పంది. 
య 


జంట ఏ 


ఊర టృ అర్య, = తి ర అస an Waa MW కి 
వొంపులు, ఎత్తు పల్లాలు సూర్యర్ను సోకినప్పుడు తీర్చి 


వ అట స్టా 


వుపయాగం౦ 
లేవుకాటోలు, మనుములకి ఆత్మ పుందోలేదో నాకు తెలీదు 
కాని, ఆమెకి మాత్రం లేసట్టు నా కనిపించింది, మరో 
లోకంలో అత్మని మరచిపోయి, శరీరాన్ని తనిష్టం 
లేకుండానే ఇక్కొ_-డికి రప్పించినట్లు చలిస్తుంది. ఈ 
(ae) న్‌ లానే 
ప్రపంచంలో మూసుగుని మరోలోకంలో తెరుచుకొన్న 
నేతాలు ఆమెవి. “కాని....కొని.... నూర్యుడు, చంద్రుడూ 
కాని (ప్రతిసారి 


కోసెబడతాయి. మంచి నీళ్ళు రొజూ (తాగుతాను; 


నెటుగా విస్సారుకున్నాయి, ఆ కళుు ఆయికి 
ae bt 


ఎప్పుడూ చూస్తుంటాను, న్‌ా 


(౬ 
కాని ప్రతిసారి ఎంతో [కొత్రగావుంటాయి............. 


నక్షత్రాలు. .... .... స్ట 

నేను వెడలా నని లేచాను. 

“సక్షత్రాలు....ఉ,...మంచిది....” ఆమెని గురించి 
ఏ౦ కధ (వాయనూ ? 

ఖో జ by 

(క్రితంనారి మేం కలుసుగుని నాలుగేండ్ల యిందిని, 
నాకు కుముదంతో మాట్లాడుతున్నప్పుడు అనిపించలేదు, 
అద్దికోసమే వెళ్ళలేదు. 


చెప్పదలచుకున్న డానికి 


ఈసారి ఆ పూరు కేవలం 
సరే పనుండి వెళ్ళాను, అది నే 
న్‌ా స్తే 
అప్రస్తుతం కౌబిట్టి ఇక్కడ 
రెండు గంటలు దాటింది, నడివేసంగి, ఎండ నన్ను 


చెప్పను. మధ్యాహ్నం 


నీడకి తరిమింది. పోస్తాఫీసు ప్రక్కనున్న మామయ్యగా 
లట 

రింటికి ఎప్పుడూ దొడిదోవన వెళ్నదం అలవాటుచస్సున 

ఆనాడుకూడా అల్లాగే వెళ్ళాను. 

కుముదం మండువాలో గచ్చుమీద కూర్చుని అనాస 
పండు తరిగి వెండిపళ్లె ౦లో వేస్తోంది. నారింజపండు 
రంగు చీర కట్టుకుంది; నన్నుచూసి లేవడంతో పమిట 
జారింది. నాకొర్హబునట్టు నవ్వి వెనక్కి. తిరిగి లోపలికెళ్ళి 

థలా డా 
వొక కుర్చీ అమిర్శ్చి కూచోమని సంజ్ఞ చేసింది. నే చూసిన 
దృశ్యం నా కిడివరళులేని కొర్ర చనుయు నిచ్చిందని 
వొప్పుకోకతప్పము. మనిషి శీలానికి వ్య క్తిత్వానికి మొహం 
వొక్కటే నిదర్శనం కాదనుకుంటాను. కొన్ని ఆకస్మిక 
దృశ్యాలు, జీవితకొలం పరిశీలించినా బోధపడని ఆంత 
రంగికాలని తేటపరుస్తాయి కాబోలు. 

కుర్చీలో రకార్బోగాం పటుక్కునుంది పాతకుర్చీ. 
లేచి సర్దుకున్నాను, కుముదం సమిటని పళ్ళమధ్య బిగించి 
సవ్వుని ఆపుకుంటోంది. 

“అన్నికుర్చీలమాదిరి నిన్ను భరించి వూరుకోక, విరిగి, 
కొ త్రడారి తీసింది చూశావా! దానికధ వాయవూ ?....” 
అంది. నారూ నవ్వొచ్చింది. చాపమీద కూర్చుని స్తంభా 

అంటే 
నికి చార బడదాను. 
౧ టీ 


“మనం కచుసుగుని దగరదగర నాలుగేళ యింది, 
OR fy గా 


తెలుసా. నే నివన్నీ మరిచిపొయ్యాను నీకింకా ఎట్లా 
య 
జ్ఞాపకం వుందీ ?” అన్నా ప్రశ్నార్థంగా, 


“ఏమో, నువ్వు జీవితాన్ని పరిశీలిస్తావు. నేను అను 
భవిస్తాను. ఏమో 1” అన్నది, 

ఆమెకి జీవితం అనుభవించడం అంటే ఏమిటో తెలీ 
దని నాసమ్మకం. కాలం అమెపై ఎట్లాంటినూర్బూ 
శేలేకపోయింది. ఇదివరకు చూసినప్పటికంటె యీసారి 
ఎక్కువ ఛలాకీ, యవ్వనోద్రేకం చూపగలిగింది. ఆమెలో 
ఆకర్షణీయమైంది ఎడతెగని యవ్వన మేమో ననిపిస్తుంది, 
యవ్వనం వొక్కసారి తనళక్తిని ప్రకటించకుండా, 
నిలిపినిలిపి ప్రజ్వరించినట్లుగా గోచరిస్తుంది. కొన్ని ఉప 
మానాలు మన నాగరికసా౦ ప్రదాయాలకిి విరుద్ధమని జంకు 


౨౮ 
















“ఈ ప్రశ్నలు న ని, ౦తవరకూ దాధించడం లదు. 
b ర్‌ అర f లు. చు రి be క 
సమాట చెపు, ఎం చస్తున్నాణా? ఎక్కడున్నావు 
SSI TT 

చా నూ 
ల అమ్‌ వ జ , డి చం 
మనదశంలళలొ చదువుకున్న యువకులు ఎం చెస్తై 
న జె ళో 4 pre 

నావా? అని అడగడంకంద ఎక్కువ ఆపచార ౪ 


సం అలా అడిగీనవాళ్ళందరూ మా బులు కోరే 
ag) 
want] 


Gh 
రై? 
CR: 


ని, దానికి సమాదానం చెప్పడంలో ఉద్యోగం 
కేని యువకుడు ఎంత బాదసడలా నే వెద్దవాళ్ళకి తెలీదు. 
ఏమీచెయ్యడంలే దనిచెస్పడం నాకు చిన్నతనంగా తోచి 
“ఏపీ లేదు--కథధలు వ్రాయడం మొదలుపెట్టాను,” 
అన్నాను, 
“నన్నుగురించా ప్‌ 
నవ్వుకున్నాను. “కీతే ఏనుంది?" ఇంతలో 
పాకుతా, నడుస్తూ, పడుతూ, దంటపిల్ల చక్కావొచ్చి 
pant) కథ. 
అళంకేకుండా ఏడవడం మొదలెటింది, నే నాశ్చర్యపడ్డాను,. 
ణి యె టె 
“జవమాపాపాయి. ఇంక రెండునెల్లకీ మూడో ఏ 
ఉఊొసుంది.” అంది కొదిగర?ంతో, 
వాలి చి 94 


- నా కెప్పుడూ చెప్పలేదే ? ఈ సంగతే తెలీదు.” అని 


ఆశ్చర్యం దిగమంగుకో లేక పోయాను, 

“నీక తెలియజే సేటందుకు యిందులో ఏం విశేష 
ముంది? ఇది సాధారణంగా అందరికి జరిగ స 
సీ కివిషయం వేరే నేచెప్పాలా %* అంది. ఆమె అంత్‌ 
వరకూ తిన పిల్ల నిగురించి చెప్పకపోడం చూస్తే నాకు 
మరీ ఆశ్చర్యం కలిగింది. 

“దానికో పాపాయిపుడుతుంది, ఎప్పుడో, ఎక్కడో. 


అది ఎవర్నో, ఎక్కడో పెండ్లి బనుపం పే, డానికి మరో 


పాపాయి, ఎప్పుడో, ఎక్కదో స్పడుతుంది. అరాజరిగి 
గ 
పోతుంది. ఇందులో ఆశ్చర్యపడే ఆనొఢ్ధారణ 6 


ఏముంది....?” 
కుముదంలో మాతృత్వం తాలూకు చిహ్నాలేసీ నాకు 
కనబడ లేదు. పిల్లలని చూసుకుని తల్లులుపడైే గర్వం 
ఆమెలో లేదు. ఆ (ప్రశంస ఎ తాలని ఆమెకు తటనేలేదు; 
=] య 


a 


నన్ను గురించి కథ (వాయవూ ! 


నే శోరీరసటుత్యాన్ని చూ స్తే, ఆమె యిపి లని కన్నడా 
అనిపించింది. సంసారం, --- 
ఆమె నిజశరీరాన్ని తాకి, పంచుకున్న ట్లు లేదు. 

“సీ స్టోన్రిక్రా, వాళ్ళ నాస్నపోలికా ?” 

“సమో సీకే తెలియాలి,” 

“సా 'ెట్రాతెలుసుంది, నేను వాళ్ళ నాన్నని చూడనే 

లి యుల 
బేదుగా.” 

“పీధులో వున్నారు చూడకూడదూ ?” వీధులో అరుగు 
మీద విద్యారులతో ఆయనపడుతున్న band నాకు విన 
పడుతునేవుండి, వెళ్ళేటప్పుడు చూడొచ్చు ననుకున్నాసు, 
కుముదం పిల్లని లోపలికి తీసుకెళ్లి పోయింది, ఆకురో 


అనాసముకు. లుంచి, మంచిని పెటింది, 
గౌ ౧ దె 


a 


పిలలూ, భరా, యివేవి 
య అబాట్‌ 


“పాసం, ఎండలో వొచ్చావు, నీ మొహం మాడి 
పోయింది.” 

“నిజంగా :” 

“మనం పెద్దవాళ్ళ మైపోతున్నాం, కదూ?” “నా 


మూట శెలీదుకానీ, నువ్వుమాశత్రం యింకా చీన్నదాన 


వవుతున్నావు.” అన్నాను. 
“అది అబద్ధం. ప్రకృళపిరుద్ధం.” ws 
ఇ ణ్‌ జీ గా సమయా 
ఎవ్వరం మాట్లాడలేదు ఎందుకొ కొన్నికొన్ని స 
లలో ఆమెకో మాట్లాడుతున్నప్పుడు, బుర్ర కాళీ 
భాం 


ఐపోతుంది. సిగరెట్టు పీలుస్తూ, చిట్టాడుకుంటున్న సమ 
యంలో అమాంతం గదిలోకి చిరతప్పళి వొచ్చినప్పుడు, 
బుర్ర ఎట్లా పనిచెయ్యదో, అట్లాగే ఆమెతో సంభాషణ, 

“దేశంలో సంతానం ఎక్కువై పోతున్నారు. యిట్లా 
పదిసంవత్సరాలు జరిగిందంటే తినేందుకు తిండి వుండ 
దంటున్నారు, సాంఖ్యశాస్త్ర వేత్తలు తెలుసా :” 

“అది నాకు తెలీదు. కాని మనం _పకృతికి వాస్యం 
చెయ్యడం తప్పదు. దాస్యం నేను సహించలేను, కాని 
అది తప్పదనుకుంటాను. నేను ఎదురు తిరగలేక కాదు; 
కొని నా కదిష్టంలేదు. జీవితానికి తలవొగ్గి, ప్రపంచాన్ని 
అంగీకరిస్తాను, స్‌ 


అన్నాను, 


“అదే పొందాటు. అంగీకారం ఆదర్శాలు లేని 


తోటి 


చస్పుడు విసిపీంచింద. 
కుముడాన్నిగురించి వ్‌ కథ బాయనూ: 


షః 


ఛా 


* 


ఆరు సంవత్సరాలు గడిచాయి. రెండో ప్రపంచ 
సంగ్రామం (ప్రారంభ మైంది. అప్పటికి నా చదువు, 
ఉద్యోగ యత్నాలు పూర్తయ్యాయి. నొక్క యత్నం 
ఫలించలేదు. మా మామయ్య 
ఖర్చంతా వృధా ఐంది, పై గొ, ఆయసా, పూ అత్తయ్యా, 
(పొవిడెంట్‌ 
ఫండంకా అరిగిపోయింది, నిరుద్యోగ సమస్యను గురించి 
బోలెడు కధలు (వ్రాశాను, సమస్య పరిష్కారం కాలేదు: 
ఆంగ్లంలో యో సమస్యను పరిష్కరించడానికి కొన్ని 

సలహాలిస్తూ వ్యాసాలు వ్రాశాను; ఎవరూ వాటిని గు రించి 
నట్లులేదు. కొన్ని సమయాలలో రాజకీయోద్యమంలో దిగి 
జైలు కెడదామనిపించేది. అప్పుడు భు క్రికి లోటుండదు 
కీర్తీ దక్కుతుంది... పెగా జైలులో నే తలపెట్టిన 
మహత్తర (గ్రంఛాన్ని మంచి అవకాశా 
లుంటాయి. కొని రాజకీయాలలో దిగడం ఎట్లా ? “ఫరవా 
లేదురా అబ్బీ, యుద్ధం వొచ్చింది దేవుడి ధర్మమా 
అంటూ నీ కేదో వుద్యోగం దొరక్కపోదు' అని 
మామయ్య ఓదార్చేవాడు. 


నాకోసం పెటిస డబ్బు 
("క 


ఇండియా అంతా యాత్ర చే చెసి రావడంపల్ల 


చించడానికీ 


కిం 


ఆ౦[(ధళశిల్ప్సి 


త్‌ A 99 t అమి ఆ చ్‌ 
లుంసే నాయ లభించెచ్చు. తనన మామయంకి వె 


ప 
భావం తటంది, 
రల 
“జలే! కుముదంగారింటి కెళ్ళి, ఆరునెం, అద్ది 


ముందుగా యిస్తారేమో కనుక్కురా” అని నన్ను నాగ 
నంపొడు. 


ఉం 
ఆ అల్బ ప్రకృతిలో నొక్కటి నారాక గుర్తించినట్లు 


శొనుచెట్లు వార్టక్యం వొచ్చినదాని మల్లే ముడుచుకుంది. 


లేదు. చెట్ల కొమ్మలకి ఉయ్యాల అమర్చబడి వుంది. 
ఉం శ 
నూతి పెం వేపునుంచి వో పాపాయి పాకుతూ 
వొస్తున్నాడు, వాడికో ఎచో మాట్లాడాను; వాడి కేమీ 
ఆర్షంకాక, జీవిత హన్యం తేయునుకో లేక పోయిన 
'వేదాంతిలా, నిరరకప్ప ఏద్చు మొదలుసెట్టాడు. చెట్ల 
ఫ ” థ్‌ గా 
గురు మ్య కుయిద ౦ మేఖభూలమధ్య నక్షత్రంలా వ్‌ 
లింది, నతత్ర బృందంలోంచి విడిపోయిన పిల్ల కాంబొలా 
మరోచిన్నపల్ల పరుగులే తింది. కుముదం చేతిలో 
ag) అవే 
గునపాన్ని గెిరవాటెటి, పమిటని పళ మధ్య బిగించి పెరి 
రు ap) రు 
ల గ్‌ అటో బాం 
లొగి, చేతులోవున్న మొుర్కాన్‌ నాముందు పడిసి౦ది. 
“చూశావా, యీ ఆకుని ఎట్లా థినేస్తోందో యా 
చిత్రమైన ఫ్వరుగు ? ఈ పురుగు అందమైనచే, మొక్కా 
నగా యులు 
ఆందమెనచే. అందాన్ని చూసి అందం నోర్చలేదు 
నగా 
కదూ?” నే సమీ మాట్లాడలేదు. 
కక సువ్వొచ్చి ఎంతసేపై౦ది ? సిలవలేక పొయ్యావా 7 
లేక నాపేరే మరచిపొయ్యావా 2” అంది. 
“ రేద్దులేదు....యీ తోటని చూస్తూ 
తున్నాను.” 


ఆశ్చర్యపడు 


క అర్‌ MN వ్‌ 4 క ల ద 
ఇందులో ఆశ్చర్యం ఏముంది ? విత్తనం వెసి, నీళ్లు 
పోస్తే మొక్క మొలుస్తోంది, ఇవన్నీ సాధారణమైన 
మొక్కులు.” అని కొంటెగా నవ్వి౦ది. 
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Ry మట, 


“మూ పావని చూశానా, సెదిచైంది, నువ్వింత సంబం 
న 
ధాలు చూచిపెస్టే సమయం వొస్తోంది. వాడు మా రెండో 
గాడు. వాడికి (పకృతం"టే పడదు. అన్నింటని ధ్యంసం 
oe 
చేస్తాడు, ఏడు మా మూడోవాడు_నీడికి నాలా ప్రపం 


ee ఇ ల్‌ అ ఇళ Oy 
చంత్‌ నిమి రంలేచు, పాపా | బశిట్‌ తీనుకరా.... 


అమ్మాయి. బకెట్‌ తీసుకొచ్చింది, కుయుదిం 
Kaos, బాదం ణి స మాసి జొపర్‌ 
చిన్నెప్పుడు నానుసండు తింటున్న సృశ్యం జ్ఞాపకం 
వొచ్చింది. 

ట్‌ 

“కొంచం నీళ్లు తోడిపెట్టు, చేరు కడుక్కుంటా” 
అంది, 

జి ఖా వో 


cy తోడాను. 
పడిపోయాయి. 


మ C సగంనీళ్ళు నూలులో నే 


సన్ను సుదింళ్చు 


“నా క్రింగ్రా పెండ్లి కాలేదు.” 


జ 


నమ్మలేనట్లు చూసి, మౌనంలో పడిం 


లి 


నాకు ఉద్యోగం లేదు. ౦చి *” అని 


ei 
3 హో 


ఎందుకు 
స్వగఠి౦లా చెప్పుకున్నాను. 

చీరని పాదాంపైకి 
తీసింది, ఆమెశరీరానికి చూతృత్వం పరి రిపూర్ణత నిచ్చింది, 


నా మాట వినిపించుకోలేదు. 


వయస్సు బహూని వెరాగ్యా ని ్నచ్చినా, వార క్యా నివ్వ 
లేకపోయింది. మట్టిలో నీళ్ల కలిపి న వింత నువాసస 
న న్నావరించింది, మొహోని న్నిపి పమిటతో తుడుచుకుంది, 


ఈ 


తడిసిన పమిట పర్వతశిఖరానికి ఎగదాలే వాడికి పట్టు 
దొరికినట్టుగా, సూల అదిమిపట్టులు ౦ది. 


స్త సూర్యుడి కడ 
సారి కిరణం, లోయలో సీశని ఎ నొకసారి ఇరిగించి 
మాయమైంది. సంధ్య అందాన్ని అసుధవించాలన్న వాడు, 
కుముదంతో వుండాలి. సంధ్యలో నే నెన్నడూ చూడని 
క భోభిని ఆనాడు చూడగలిగాను, 

“దా ఉయ్యాలమిద రూరో వెనక 
యింతవరకూ వాగుచేయించనే లేదు... 
స్తూనే పుంటుంది. తీరికలేదు.” 


విరిగి నకుర్చి 
ఏదో వొకటి 


ల్‌ 


ళు జాం సా ఎ 
కుముదం ! గడ్డిరో కూర్చుంది. అమ్మాయి, ఎదాంతిని 
ఎత్తుకు ని లోపలి రెండో వోడు, ధ్యంసం చేసేం 


సో అగ శ్‌ వం పగి 
దుకు మొక్కలు లేవన్నట్లు, గడ్డి నే దిమ్మిశాలా మరి 


కిళ్ళింది, 


స్తున్నాడు. 

“ మనం కలుసుకుని చాలారోజు లైంది, తెలుసా.” 

“అహో, దగ్గరగా ఆరుసంవత్సరాలై. ది,” 

” నువ్వు చాలా మారిపోయావు," 

మంచికా చెడుకా అని అడుగుదా మనుకున్నాను, 
నన్ను మాట్లాడసీకుండానే.“ ఎక్కడెక్కడి కెళ్ళిందీ, 
ఏంచేస్తున్నదీ-.-అంతా చెప్పు నిన్నుగురించి ” అంది, 

“ఉత్తర హిందూస్థానం వెళ్లా. ఎక్కడా మంచి 
ఉద్యోగం దొరకలేదు. మామూలుగా ఇండియాలో మనిషి 
ఇరవై మూడేండ్లకం పే ఎక్కువకాలం జీవించడంటారు, 


సాంఖ్య శాస్త్రకారులు. దానిప్రకారం నేను తొమ్మదెండ్ల 


క? 


యనస్టూ ? 


uy 


bn చనిపోయి వుండాల్సింది, ఆఅల్ప్బాయివు గలవాట్టు 
వుండగలరు యీ దేశంలో,” 

కుముదం సానుభాతిచూపి, 
ఉద్రేకాన్ని ఎంతో 


సుఖంగా 
జారలిఎడుతుందని నా 
కసితో భయంకరంగా ప్రంటించాను. 

“ద్‌ ఉద్యోగం లేకపోతేనేం ? దానికోసం జీవి 
తాన్ని తిట్ట బ్బా: ఉద్యోగంలో పద్దావం 6 పే, ఆచేలోకం, 


మరి (ప్రపంచంతో ఈత ఎవరికో బై నానిసవై 
"స్వేచ్చ పోగొట్టుకుంటాం, ఆడాళ్ళ పుద్యోగ౦ం చేప 


వాధలేకపోవడం ఎంతో మెరుగు.” 


నా కిది నచ్చలేదు. కాని ఉద్యోగం చెయ్యనందుకు 
కేపెస్తూ, తిట్లకుండా, ముచ్చుగు న్నందుకు, 


నేను కుషుదాన్ని కొంత్త 


నన్ను అంచురా ఆ 
ళం 
గొరనించాను. 
లకు మనవాళ్ళల్లా అమ్ముడుపోట.” 
డ ° గీ? క 
యత్నంగా రెండు గర్జపువ్వులసు 
అముద్చుకుంది. 
“మన కీ ప్రపంచంలో ఎవరో 
చెయ్యడం తప్పదేమో 


అన్నాను, అపై 


తెంచి జుటులో 
త 


ననిపిస్తుంది, 
భర్రడికి దాసుడు కావడంలేదు ?” 

“నా కింతపరఠూ ఉద్యోగం యివ్యని యీ సంఘాన్ని 
గౌరవించి, ఎందుకు సవచెయ్యాలో నాకు తెలీడంలేదు.” 

ఈ సీర పుద్యోగం లేకుండావుంటేనే నువ్వు సుఖపడ 
తాప. ఐనా నీ పిచ్చికాళపోతే, నికు ఉద్యోగం ఎవరో 
యిచ్చేదేమిటి ? నువ్వేదో గొస్పకార్యం చెయ్యడానికి 
పుట్టానని వెనకచెప్పావు. అది నేను నమ్ముతాను, అది 
చెయ్యి, స్వతంత్రించి, నచ్చినపని చెయ్యడమే మంచిది, 
నేను దాస్యం సహించలేను.” 

“ దాస్యంలేకుండా, (ప్రేమని సాధించటం ఎట్లా ?' 
ఈ ప్రశ్న ఎందుకడిగానో నాకు తెలీదు. 

“డాన్సు, మనుష్యులతో చేసే పేమలో దాస్యంపుంది, 
సంసారంలో బంధనాలు ; (ప్రేమలో బంధనాలు ; అసలు 
పుట్టడ మే వీటికి దూరంగా వుంసే 
మంచిది. 


సృష్టికి దాస్యం. 
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అ౦[ధశిల్సి 


హృదయానికీ దగ్గరగావుండే విషయాలని 


గురించి ముచ్చటిస్తుంజ "ఓ వినడం అదే మొదటిసారి. నెను 


అనుకున్న తటి అమాయకురాలు కాదని స్పష్టవై మెంది, 
“సపంచంతో నిమ తం కేకపోతే, అసలు గొహ 
వ్‌ అవ లీ 
కొకంం సాధించటం దనికి,” 
“సాధించటంతో మనషులకు దాస్యం చెయ్యడంలేదు 
అగ అప వ డ్‌ ఆపి 
కాబట్టి, ప్రపంచాన్ని మనం ఏడేనాకోరి, ఆశిస్తే దాన్ని 
యిన్వదు. మనం దేన్నీ ఆశించకుండా, డూరంగావ్వండి, 
ల! 
చెయ్యగలిగిననని చేస్తుంటే, (పపంచం మన పాదాల 
జభ ఎవి ఎన అ Nea 
చుందు వాలుంది నువ్వు దన్ని స్ప, దాన్న పృచ్చు 
గుంటాన్ని 


కుముదం, స్వత౦్రాన్ని అంత కాంకీస్తుందని క 
నెప్పుడూ అనుకోలేదు. భర్త, 
ఉద్యోగం. తుదకి (పేమ---యివ న్న కూడా దాస్యమే 
నంటుంది. స్వతంత్రంలేని (బదుకు వృధాట. ఒక నిలునని 
అంతగా కోరినప్పుడు, దాన్ని వారు పొందలేకపోతే, 
నాహృదయం బాధతో |కుంగిపోతుంది, నాకుద్యోగం 
వొద్దు ; (ప్రేమవొద్దు ; స్వరాజ్యంవొద్దు. కాని, కుముదం 
పున్న దేశానికి స్వరాజ్యం కేదంపే నాకెంకో చిన్నతనంగా 


వుంది. జనసామాన్యానికి స్వేచ్చని స్తే దుర్వినియోగం 

చేస్తారు. దానివిలున తెలియనినాళ్ళకి అదివ్వడం మహో 

పాపం, కొని, దేన్నీ వ. యోగిందుకో కుండా, కేవలం 

విలువ ల ఆరాధనతో తృ పడే కుముదంలాంటి వ్యక్తులకి 
'స్వేచ్చలేకపోవడం, ( Sea సికి అనర౦ 
థి 

“నేన్స నునె గతే ఏంచేదునో. తెలుసా? నదీతీరాన్ని 

చ 0 డి 
చిన్న తాటియాకు పాకి కట్టుకుంటాను, అందులో 


కూర్చుని, ఊరికే చదువు నేర్చుతానని చాటింపు వేయి 
సాను, మొదట ఏ ఏ పదిమంది పొలంకాపులో వొస్తారు, 
సాయంత్రం, వాళ్ళకి బోధించడం మొదలెడతాను, ఇరుగు 
ఫొరుగునుంచి, అనేకమంది కర్షకులు, కూలివాండ్డూ 
చదువుకోసం వొస్తారు. ఉత్త చేతులో రాకుండా, వొకరు 
వుప్పు, చింతపండు, వొకరు పాలు-అల్లా నాక్కావల్సిన 


వొటిని వాళ్ళే సిద్ధంచేస్తారు. వారు నా శిష్యబ్బందం. 


వాళ్లకష్టసుఖాలు పంచుకుంటా : వారి తగాదొలకి తీర్పు 
చెప్పకా అంతే; నాజీవితం వృధాఅనుకోను. - 

సూర్యుడు అస్తమించిన చిహ్నాలు పడమటి లోయలో 
సిదతీర్చుకుంటున్నాయి. ఓపిగలేక కదలలేకపోయిన 
మేఘద్యయం, దక్షిణగాలి పీలుపికి కదలిపోతున్నాయి 


ఇది నోరాజ్యం అన్నట్లు వొంటినక్ష (త్రం కన్నుమీటింది.. 
ప్రకృతిలో నిశీధకీటకాలు తన్మయ రలొదనాగించాయి. 


మాసంభా సళ bra టిని నిను గెట్టిన పుఒన్బెలు చీకటి 
(ప్రశాంతంలో ముడుచుకు యి, తూర్పుఅకాశం, జడ 


నా 
విప్పుకుంది, కుముదంతలరలో తె తెల్ల వెండ్రుక మెరిసింది. 


అన్నా, న న్నచో ట నేలు 


“ఎన్నాళ్ళని యవ్వనానికి నదీం గాన్యంచేస్తుంది ? 
ara! 

నానిదోవ అడి చూచుకుంటుండి.” 

నాకళు చెప్పలేని విచారంతో తడిసిన . నేను అద్ది 


మాట 'అడగడం మకిచిపోయ్యాను, డబ్బుతో, ఆతన్మయ 


శత్రో బరువెక్కిన వాతావరణాన్ని పొడిచెయ్యడం నా 
కిష్టంలేక పోయింది, 

వెడతాననిలేచా ; మంచిదంది; పోనీ, యీరాత్రి 
యిక్కడుండి వెళ్ళకూడదా అంటుందనుకున్నా, కుము 


దానికి, మర్యాడంచే ఏమిటో తెలీదు. 

మరి నాలుగు సంవత్సరాలు గడిచినై ; యుద్ధం సాగు 
తోంది, నాకు మాత్రం ఉద్యోగం చిక్కలేదు. నేను 
దాన్నిగురించి విచారించే రోజులు వెళ్ళిపోయాయి, 

రోజులు గడిచిపోతున్నాయి. నాడండికి ఎట్లాంటి 
కోపమూ రాలేడు, పస్తున్న రోజు వొకటికూడా లేదు. 
దూబరా ఖర్చుకి, నాకే అలవాట్లు లేపు, సిగ రెట్టుకాల్చను; 
సినిమాల కెళ్ళను; పుస్తకాలు కొనుకో.ను, ఇవంటే 
యిష్టం లేకకాదు, ఇవి నా ఆందుబాటులో లేవు, మా 
మామయ్య చనిపోయి ఆరుగెలశై ౦ది, మా అ త్తతప్ప 
నాకు నాి అన్న వాళ్ల ఎవ్వరూ లేరు. ఇది కొంత మేలే. 
నామీద అధికారం చలాయించేటందుకు, నొక్కరూలేరు. 
నాకీ సంఘం తిండి పెట్టనక్కరలేము. నాబదుకు నన్ను 


33 


నన్ను గురించి 


దత కని స్త చాలు, మా అత్తయ్య వున్నయింటికి అద్ది 
యిచ్చుకోలేక పోతోంది, తుదకి నిశ్చయించుకుంది, సొంత 
యింట్లో కెళ్ళి కౌస 

టికి నన్ను vA 


ఆదివారం, 


క పెట్టడానికి, భారీచేయించే ఏర్పా 


ఆ నాడు రాత్ర ఎనిమిదిదాటింది. సన్న 
చంద్రుడు పల్చటి మఘందవెనక దాక్కున్నాడు. కుముదం 
గారి యింట్లో దొడ్లో అంతా నిశ్శబ్దం, wis 
తలుస్ప తాళం య. ఎక్కుడికెళ్ళారో నా 
లేదు. కాసేపు అరుగుమీద కూర్చున్నా. తెలిసిన వాళ్ళని 
కనుక్కుందామని మ. (గన నడిచాను, అప్రయత్నంగా 
బజార్లోకి వెళ్ళాను, కిల్లి దుకాణం ముందు బల్ల మీద 
కుముదం పెద్దకూతురు es నెత్తుకొస్‌ కూర్చుంది. 
నన్ను కేకేసింది. 


క్‌ 


| 


ఆఖరు చెల్లాయిని చూశారా? నాలుగోది-దీన్ని 
స్వరాజ్యం అని పిలుస్తుంది మాఅమ్యు....చూడండి, వూ 
ఏడుస్తుంది.... ఊరుకో నా చిట్టి ల్లీ,” 

“ఇట్లా యిక్క_డెండుకున్నావ్‌, మీ అమ్మ ఎక్కడ?" 

“మా అమ్మ ఆస్పత్రిలో వుండి. ఇది ఏడుస్తుంటే 
ఆడించడానికి బైటికి తీసుకొచ్చాను. మా నాన్న హొటలి 
కెళ్ళాడు,” 

స్వరాజ్యాన్ని బుజాన్ని వేసుగుని హాస్పిటల్‌కి వెళ్లాం. 
కుముదం మంచంపై పడుకుంది, పైన తెల్ల టిగుడ్డ 
కప్పివుంది, చిన్నదిల్ల మంచం దగ్గరగా లాగి కూర్చు 
న్నాను, 

“ఏంజబ్బు 2” 

“న్యూమోనియా,” 

న్యూమోనియా అంత ప్రమాదమైన ధ్యాధని నా కంఠ 
వరకూ తెలియదు, మాట్లా డేటందుకు ఏమీ కనుపించక, 
దిగులుగా కూర్చున్నాను, కుముదం నీరసంగా నవ్వ 
డానికి యత్నించింది, మొహం మెలికలు తిరిగింది. - 
పెదవులు పవిత్రంగా వొణికాయి, 

“నన్ను గురించి కథవ్రాయపూ ?” అంది. నేనేం 
చెప్పను ? 


“ఈ జబ్బు నిషయం నాకు తెలీనేశిలీదు. సోనీ నో 


వుత్తరం ముక్క |వాయించకూడదా ? డాక్టర్లు ఏమంటు 
pe] రగా 


న్నారు రో 
“జబ్బు చెయ్యడం సాధారణమైంది. పదీమండితోనూ 
చెప కు నేందుకు అందులో ఏం వి శేషముంది. ఫవవాలేవం 
టున్నారు గాకరుకౌని వాళ్ళకేం కే తెలుసు 1” అని కి కిళ్ళు 
ఇగ 
మూసింది. 
నా కక్కడినుంచి వెళ్ళిపోవా అనిపించింది, ఎదో 


చెప్పాలని వుంది, కాని నోరాడదు. నా శరీరం చౌడి 


పోతోంది, అనుకోకుండా, నా చెయ్యి ఆమెచేశపై నె 
ఆనించబొయ్యాను. అది శేలుకి వుంగరంవున ఎ చెయ్యి. 
వెంటనే చేతిని లాగేసుకుని తెల్ల దుప్పటిలో దాచేసుకుంది. 

” నువ్వెందుకు పెండ్లి చేనుకోలేదో నాకు తెలుసు... 
నాకొసం" 

అంటూ, మళ్ళా కళ్ళుమూసింది, నాగుంది సూల 
త్వాన్ని పోగొట్టుకుని (ద్రవంగా విడిపోయి, దోవతేలియక 
తిరుగాడుతున్న ర క్తనాళాలగుండా, వుజ్వల వేగంతో ప్రన 
హిస్తూంది, కన్నీ టిని నావేళ్ళతో తొలిగించుకున్నాను, 
ఆమె పవిత్రశరీరంపైన నాకన్నీరు పడి మలినం 
చెయ్యడం పాపం అనిపించింది, మొహాన్ని పక్కకు 


తిప్పేసుకున్నాను. కిటి క్తీ అద్దంలోనుంచి నిశీధి నల్ల 
(త్రాచులా లోకాన్ని అల్లుకుంటోంది. 
క్‌ నీస్థితిచూ స్తే నా కెంతో బాధగావుంది. " అన్నా 


కన్నీరు దిగమింగుకుని, 

“నాకు నిర్విచారం, ఈ ప్రసంచం నా దై తేగా విచా 
రానికి. నువ్వుమాత్రం....” కళ్ళుమూసి మరి విప్పలేదు, 
ఈ లోకంలో మూసుకుని మరోలోకంలో తెరుచుకున్న 
నేత్రాలు కుముదానివి. 


4 స్త ఖు 


ఆత్మని దిగవిడిచి వొచ్చినవ్య క్తి మళ్ళా దానిలోకే 
చేరుకుంది. చెట్లు. నదులు, మేఘాలు, చీకటి వెలు 
గుల మొదలైనవాటితో గిరగిరా తిరిగిపోతున్న విశ్వ 
చక్రంలో కలిసిపోయింది. 

నిశీధిలోకి నడిచివెళ్ళాను. మహత్తర అనుభవం 
సంభవించినప్పుడు, తార్కికజ్ఞానం, విమర్శబుద్ధి పని 
చెయ్యవు, ఇంద్రియాలు శరీధాన్ని 


జ్యూ తీ 


వూప, కొ త్త్రజన్మ 
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ఆ౦[(ధశిల్పి 


నిసాయి. ధావోదేకంలో నిమగ్నుడై. వై తన్యప్రవా 
హంలో కొట్టుకుపోతున్న వ్యక్తి. వొక్కసారి, సృష్టి 


రహస్యాన్ని, మెరుపులా చేదించి మరోఅవతారం దాలు 
చచ్చి [బకి 'కడంలాంటిది ఆ అనుభవం, 


కుముదం నా విదాహాన్నిగురించి చెప్పిన కడసారి 
నాలో అధోలోకొన్ని త్రవ్వి దాని దాపరికాన్ని 
నాకిళ్ళముందు. ప్రదర్శించినట్ల యింది. ఆమెకోసం నే 
పెండ్లి చేసుకోలేదట. మానసిక శాస్త్రజ్ఞులు, మానవుడి 
బుర్రలో అధోలోకం వుందంటారు. అక్కడ, అతని 
రహస్యమైన కోర్కెలు, టైటకిచెస్పుకోలేసి తీరని 
వాంభలు, ఆడవిమృగాలళా తిరుగాడతాయట. అవి అన్ని 
ససుయాలరోనూ బైటకి రాకుండా, బుద్ది కాపలాకౌ స్తుం 
దిట, అవి బైటికి రాలేక పోయినప్పటికీ, వ. 
ద్రలోనో, దిలహీనమైన స్వప్నావస్థలోనో గర్జించి, 
5 వునికుని, బాహ్యప్రపంచానికీ “వెల్ల డిచేస్తాయిట, 


సాడు, 


ఉట ఆరు 
ఇవీ 


టో 
శో స 
ధం శరం, 


[| 


ఇంద కెలం నాబుద్ధి వాటిని 
చెయ్యి'పై న చెయ్యి వేసినప్పుడు బుద్ధి ని తొలిగించి, 
వాంఛలు బై టికొచ్చినట్లు కుముదం (గ్రహించి, తన చేతిని 
Oe గ 
సల దాచుకున్నట్టు, వాటిని వెనక్కి నెట్టి నోరు 
(na) యి 


క ప్టేసింది. ఆనాడు ఆమె 


నొక్కిజందీ; అమెలో ఏమీ విశేషం ' లేదని సమాధాన 


పరుచుకున్నా, ప్రాకృతికమైన ఆకర్షణ లోసల దాగివుండి, 
నా జీవిళంపై అంత వొత్తిడి కలిగించినందుకు ఆశ్చర్య 
పడ్డాను, 

తననిగురించి కధ |వాయమం౦ది, ఆరుగంటల 
పరిచయంతో, ఆరునొ ౦దలమాట్లతో నా (ప్రపంచాన్ని 
తల క్రిందులుచేసి, నా జీనితపరమావధినే తారుమారుచేసిన 
కుముదాన్నిగురించి ఏంకధ [వ్రాయను ? 

ఆమె చనిపోయిన ఆరుమాసాలకి, ఆమెనిగురించి 
నా అభి పాయం మార్చుకున్నాను, ఆమెలో ఎన్నుకోతగ్గ 
న్య క్రీక్వం, ఊహా, హృదయం, లేవనుకుని శరీరాన్నే 
చిత్రించాను, జీవితంపై పొక విచిత్ర వేదాంతదృష్టిని 
అలనరచుకున్న వ్యక్తి కుముదం, ఆదృష్టి తార్కిక 
జ్ఞానాన్నుంచిమాత్రం జనీంచలేదు. (పతి అనుభవం నేర్చిన 
ఫాఠాలని, ఎముకలకిసై తం పట్టించుకుని శరీరంలోని 


నాడులమై వాటి యదార్థం బుజువుపర్చుకుంది. నాలుగు 
వాక్యాలు ఆమె దృష్టిని వ్య క్తపరుసాయి. 

“నువ్వు జీవితాన్ని పరిశీలిసావు, నేను అనుభవిస్తాను." 
“జీవితానికి తలవొగ్గి వందా అంగీకరిస్తాను.” 
“ఆసలు పుట్టడమే సృష్టికి దాస్యం.” “మనుషుల |పేమలో 
దాస్యంవుంది, నే నది సహించలేను.” 

వీటిని నేనుకూడా ర క్రనాళాలపై న బుజువు చేసుకో 
కుండా, అమెకథ వాయగలననుకోడం ఆత్మవంచన, 

అనుకున్నంత యదార్ధంగా ఈ కథి చెప్పరేక పొయ్యా 
నని సాకు తెలుసు. వర్ణీ రెచేటందుకు ఏమివిశేషం లేదు 
గనక, ఆమెని సరిగ్గా 'వర్షించలేక పొయ్యాను, కొన్ని సవ 
యాలలో ఆమె నా ఊహపై కలిగించిన వొ శ్రిడిసి 
మాత్రం చిత్రించాను. ఆ , వర్ణనలన్నీ నా ఉద్రేకాన్ని 
వరి ంచుగోటం అనుకుంపే, నేను ఖండించను, 

"కుముదం నిజంగా (ప్రయోగించినమాటలు (వ్రాళానని 
కూడా అనను, నిజానికి ఆ సంభాషణలిన్నీ ఆమె చని 
పోయింతరా(తే జ పికి తెచుకున్న వి. అంచేత అచ్నాంగా 
అల్లా ప న 

"కుముదం త్వరితంగా ప టు శతాబ్దానికి 
చెందినప్రీ. ఈ యుద్ధానంతరం అట్లాంటిస్త్రీలు, దున 
సంఘంలో యింక వుంటారనుకోను, "నేటి ప్రీలోకంలో 
గొప్ప మార్చొచ్చింది. వారిభాష వేరు; వారిఊోహలు వేరు; 
వారి ఆశయాలు వేరు, నేటికాలంస్తీలలో నన్ను ఎవరూ 
భర్తగా అంగీకరిస్తారనుకోను, * అతనిలో ' విశేషం 
ఏముంది ?”* పొమ్మంటారు, నేను కుముదంతో (ప్రత్యేకత 
చూడలేక పొయ్యాను; అట్లాగే నేటిస్త్రీలుకూడా, (ప్రత్యేకత 
చూడలేరు కాబట్టి నా మిగతా జీవితం బ్రహ్మచారిగా 
గడపాల్సిందే, . 

ఐతే వెనకటిళ కాబ్దం ప్రీలకీ నేటివారికీ ఏమిటిబేధం * 
తన శతాబ్దపు స్త్రీలను గురించి కుముదం చెప్పుకుంది. 
వారు “జీవితాన్ని అంగీకరిస్తారు.” నేటికాలంవాళ్ల “జీవి 
తాన్ని తృణీకరిస్తారనొచ్చు.” "క రెండుదృష్టులలో ఏది 
మంచిదో యేది సాధ్యమో నిర్ణయిం చేటందుకు తగిన 
వుత్సాహమూ లేదు, జ్ఞానమూ లేదు నాకు, అది నిర్ణయించి 
విలవ కట్టగానే నన్నుగురించి కధ వ్రాయవూ అని నేనే 
అడగాల్సి వొస్లుండి. 


3% 


క 


ఒక మేడలో ఉ త్తకంచై పు కిందిగది వసారా, 
అక్క_డ యిరవై సంవత్సరాల యువకు డొకడు కంగారు 
పడుతూ వుంటాడు, అతని పేరు శంకరం, గళ్ళలుంగీ, 
తెల్లని లాల్చీ దానిమోద ట్వీడ్డుపొట్టికోటూ, చె తిమాద 
గుజరాతీ(ోపీ. ఇని అతని వేషం, దీనికి సాయం, 
(మెం చికట్టింగుసూ సాలూ, చేతిలో. సగం. కౌలిన సీడీ 


సల, 
వ 


ముక్క్కెను, 

సరిగా యావసారా పెన కూడా యూలారిటీ దే గది 
వసారా, అక్కడ, ప్ర చేవమ్మ అనే వొక (పౌథా, 
సుందరమ్మ ఆశే వొక యువతీ వుంటారు. సుందరి 
పదహాశెళ్ళది, వారిద్దరూ మాట్లాడుకుంటూ వుంటారు, 
కిందిక్‌ ఆమాటలు మూ త్రమే వినిపిస్తూ వుంటాయి 

హాల్లోనుం ఛి గదలోక్సీ గదిలోనుంచి వసారాలో 
వున్న శంకరం దగ్బిరికీ శాస్ర అనే న్మితుడు వస్తాడు, 

సమయం, మధ్యాహ్నం మూడుగంటల వేళ్‌ 


(శంక రాన్ని చూసి తెల్టపోయి) ఏమిటా 


ర్తి 
తు 


వాలక ౦% 


శంక రం---(విభారం గా) కొంపమునిగింది, 


కా క్ర్రీ- అంక! 
శంకిరం- విను, (వెకిచూపిస్తాడు,) 
చెరలో 


(పౌఢ-- తె లిసీం దాక మాఅమ్మ యీ నాలుగు 
ముక్కలూ చెప్పి వూరుకుంటారు, ఇక నామాటలు విను, 

కా న్ర్రీ- ఏమి టాయిదీక 

శంకెరం---(విచారంగానూ, విసు 
అన్నట్టు చెయ్యో తలా వూపుతాడు,) 

తెరలో 

(పౌఢ --మహోటినులా రా ! ఇవాళ మిక్కిలి సుదిన౦: 

ఏమంటారాశ మన మిప్పు డొక బారి త్రిక ఘట్టంలో 


గానూ వినరా 
౧ 


వున్నాం, అవెనకటి ఆంధజాతి చాలా పౌరుషం 


పార్ల 
ట్ర 


ఇ 


(శ్రీపాద 


సీ 


సుబ ణ 


శాస్త్రి. 


(ses 


= 


a 
చ 


కలది, అప్పటి మన ఆంధధులు, ఆ నేక యుద్ధాలు చేశారు, 
గెలిచారు, మహా సా మౌ జ్యాలు నిర్మించారు, దాగా 
ఏలారు, ఇప్పటీ వనం నారి సంతతీవారమే, మనకీ 
కావలనసీనంక సౌతుషం వుంది, బోటులేదు, ఈ కిలో 
వచ్చింది, ఇది మన 
జాతికి గొప్ప అవశౌళం, ఏమంటే? ఇప్పుడు నున 
వాళ్లలో ఆ సేకమ౦ ఇ పురుషకౌరానికీ వినియోగం 
యేర్చడి (పఖ్యాతి శావలఠనీవుంగి, అంచేత నే చేనీ మనో 
మని? సాషగతం ని వేదించుకుంటు న్నాను, 


యా రెండో (పపంచసం_గామం 


ఇక [పకృతం, మన కందరికీ యీటీపార్టి యేర్పాటు 
చేసిన విశాలాక్షుమ్ము గారికి నుందరమ్మ ఆశే నొక్క 
కూతురు మాత్ర మే వుండడమూ, అసుందరమ్మ స్కూలు 
శృునలు తరగతి చదువుతూ వుండడన్యూ, రెం జేళ్ళ 
కత మే పెళ్ళి అయినా ఆమె సంవత్సరం కింద మే రజస్వల 
అయివుందదమః మో చెరుగుదురు, 


శంకరం--నాకొంప--- 

కా శ్రీ-ా(పళ్ళుళొారుకుతూ వీసుగ్టాా సంగ తేమిటో 
వెప్పరా నాయనా |! 

శంకరం ను మే మఘుంచావు తెలుసాళి నీకే తెలు 
స్తుంది విను, 

తెరలో 

(పౌఢ-- సుందరమ్మ తండి తవాస్సీలుదారీ వువోో 
గం చేసి, "పెన్టను పుచ్చుకుని, ఏట్ణర్భం కత మే కొలంచేసి 
వుందడమా మాశిరుగుదురు, సుందరమ్మ మౌమ గారు, 
పోలీసు సర్కిల్‌ ఇక్‌ స్పెక్టరు ఉద్యోగం చేసి, మొన్న 
మొన్నే పెన్షను పుచ్చుకున్నారు, ఆయన ఏక పు తుడు 
శంకర మే సుందరమ్మ భర్త, ఈసంగతి కూడా మీలో 
కొంద ఆరుగుదురు, 


ఏ2 


ఆఎ౨ఎ(ధళ*ిల్పీ 


శ్‌ 
న 
నే 
క్ర 
eg 
రెం 
వ్‌ 
స్తా 


న్న పిల్ల గించడం 


ఫంకగం= నె లి బాదుకుంటాడు,) 
కళ ఆన్‌ జ్‌ 


తెరలో 
వ --కంకరం పోలీసు కొడుకు కనక, బాలా 
హొరోభవంతు డె డె నాడు, ఆందుకు నేను బాలా సంబర 


పడుతు న్నాను, . మొసుందరమ్మ చాలా గర్వపడుతోంది, 


మారంతౌ బాగా ఆనందించాలి, తప్పదు, 


తా ని 


me స 
గులా ఇరు డయి నా చెప్పరా! 





వెస 
నుర్కా మె నే న 6 చేసుకోరా, 
వు 
(పాఢథ---ఆ శంకరం ఇ పడు, తన శారుపం 
"జ్‌ కెల్తే గాం చచువుతున్న 
యింటరు జ్య్యూని నూరి తరగ తీ విడిచి యిటు కోర్యం 


ఆధు నాలు గేళ్ళనుం చి 


చేసుకుని తన యింటికి తీసుకు వెళ్ళవలనీన మౌసుంవ 
రమ్మని విడిచి యుదానికి వడుతు న్నాడు. గుమూసా గా 

ఒడి థి టీ 
అనుకుంటా కేమో, కౌదు కాను, నీపాయిగా చెడు 
తున్నాడు, ఈ దివ్యతరు ౧౦లో అరన్ని సత్కరించి 
పంపడానికి విశాలాక్షమ్మ గారు ఈటిపార్టీ యేర్పాటు 
చేశారు, 

ళంకొరంా(కా స్రీ కేసి విచారంగా దూన్లూ నెత్తీ 
నోరూ భాదుకుంటాడు.) 


శా త్ర ఉండరా సెద్దన్నయ్యా ! ఈ పుట్టీము నక 
రోమి టా భయపడి త్వరగా కౌగ్యం చే చేశేని పంపీసా 


రనకుంెటు, యుద్ధాని శే వెళ్ళ మని టిపానీ రీ యివ్వడమా? 
శ౦క్ర రం-నురేర్మా నాపాలిటి మంద పీల్లి న్‌ నేళ్యరుడా! 


తెరలో... 


(పౌఢ--- నేని 8 సీని మాటలూ చెప్పి వూరుకుంటాను, 
అంహే--- 


యువతీ సభ వారికి నన్ను. పరిచయం చెయ్యరూ 
మరీ శ 
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(పొఢ ఇక అది తరవాయి, అలా సొందరపడీ 
హోతాచవేం* నీ వుబలాటమే నీదా! 
బేదు?ి నీమొగుడు మహాోఫీరు డయిపోతున్నందుకు నువ్వు 
విరపత్ని వనిపించుకుంటావు, నాకు తెలుసు, వీరపడ్ని 
యేమిటి చచ్చు పెద్దమ్మబటరుదు? పీఠయువలతీ శిగోమణీ అనే 
ఆనిపీంచుకుంటావు, తప ఏరు; కాని వోపీ కపట్టాలి, ఇక 
చూనుకో, రాజమహే బాం దవర Mr గ రా! 
అల్లుడు ల కని! వెడుతున్నందుకో మావిళాలాక్షమ్మ 
గారు బాలా బెంగ పెట్టుకుంటా రనుకున్నాను “నేను, 
భర్త, తనని కాక, విజయలత్మేని చేపట్టడానికి చెడు 
తున్న ం౦దుకో మౌ సుందరమ్మ కహ డా వాలానోల పెశేస్తుం 
దనుకు న్నాను; కొని నావూహ తల్ల కిందు అయిపోయింది, 
ఎకెయెకీని బందరుపట్నంనుంచే. యు ర్‌ వెళ్ళీ 
సోకిరం డా ఆల్లుణ్లి క్క_డికి రప్పించి, a న 
యిీటీపార్టి యేర్చాటుచేశి, విశాలాక్షమ్ము గారు వ్‌ 
అత్తే గా రనివీం చుకున్నారు, 


నిదానించనక్క_ర 


శంకరం-( తెల్ల పోయి, శాస్ర కేసీ చూస్తూ). నేను 
బతికివు న్నా నా, చచ్చివోయానా? 

కా నీరా నాకు 'తెలిసీనంత వరమా జ య్యా నివె 
నువ్వు నన్ను పీక్కు తింటు న్నావు, 


శంకరం చెయా యి దా 


శా స్ర్రీ-లేకఫోతేకి నీకండ నిగ ర్భాధా నాని 
క్కూ-డా నీకు వెయ్యిన్నూటపదహార్లు కట్నమూూ, నీతల్లి కీ 
నీఅ్చా చెల్లెళ్ళకూ నీకూ లాంఛనాటూ కొవా అనడమా? 
నీ అత్త గారు పూతికపుల్ల యివ్యననడమా * 
చానిమాద సంవత్సరం చూసీ చూసీ, విరహవ్య ధొభిన్ను 
డై “యిక భరించలేను నాసుందరనీ నన్నూ యేకం 
చెయ్యరా” అంటూ కోళ్ళా వేళ్ళా పడీ నువ్వు నశ 
(ప్రార్థించడమాకీ సె 
వాలకి ౦ 
శంకరం--మరి ఆవు త్తీరం* 
కా త్రాాలవుశు, వుత్తరానికేం¥ మనమే రాశాం, 
కంక రం--రాసీంది నువ్వూ, ళబదం ఆడకు, 
కా స్త్రీ-రాయమని కలమూ  కొగితమూ యి చ్చ 


అయి సా 


> 
చ్చు నింద నాకెౌళిభాఖందినోయ్‌ 


టీ పొ రీ 


గళ్ళు పట్టుకున్నది నువ్వూ, మరిచిపోకు, 
'ంకరంారామా, గామా! అంటూ ఇ ల్తీబాను 
టో, 


అ శ్రి 
వెలుసూ శీ 


గ ఊా-ా-రనత్తిరం తడాఖా నీకేం 
కీ? అలాగ వుత్తరం రాయమని నువ్వు తప్ప మరే 
జ్‌ ఢీ చేను తప, వ 
మ్మ దేవుళ్ళాడతాడూ! వేను తప్పు మరే ముస్సద్స్‌ 
' పకొడుగా వుత్తరం చా యగ లడూ? కొక పోయి నొ, 
ఎగేళ్ళు స్క్కూలుఫైనలు తప్పినవాడవు, సీశేం 

స్తుందీ ఆవు త్తేగం బరువు! 
ంకరం-_-అంత బరువు కలది కనకనే నాకొంప 
చందిరా బాబూ అపి, 
గ డ్ర్రీాళ డ్‌ నీ కర్మ యెవ శేం చేస్తారురా 
న్నయ్యాా? 
౦కర౦ --; “పద్ద నట్టూర్చు విథుసూ,) శివశివా! 
అ ౬ —_0 
" శ్ర్రీాపోనీ వొక్కటాలోచించు, ఒక యెత్తు 
0, అది నెగోవుంయే?ి హూ! 
తెర లో 
పొఢి-- ఇడి నో యిక మాసుందరమ్మ -మొట్టాడు 
YF సుందరమ్ముకి (పయి వేటు ట్య్యూటరు నెనందుకు 
చాలా గర్విస్తున్నాను, కనీసం, ఇవాళ యింగ్లీషు 
వుతున్న యువతు అయినా యిలాగ పట్టుదలా, 
చూ కనపరి స్టే మన యువకు లెంతో బాగపడు 
| నిళాలాత్షమ్మ గారు నున$ కమ్మని ఫలాహో రాలు 
చారు, మాసుందరమ్మ, యిక, బంగారపు అత్ను 
ఫో చరి త్రలోఅచ్చుప జే మాటలు చెబుతుంది, 
గా ఆలకీంచండి, 
శ్ర రానీ పళ్ళెం కూ డా వుపనా్య్యాసం౦ చేల 
స మె* 
౦కరం---(సగర్వం గా) ఏం, న్మూ.లు ఫెనలు 
ఫతోంది చేత కొని దనుకు న్నా వా! (దుఃఖంగా) 
ముగుడంశే భ యభ కు లుం జేటట్టు లేదురా 
కా! (సరోషం గా) ఈట్య్యూటరుభ డవ డాన్ని 
వారిలో “పెటీసోందిరా నాయనా | 
క్రూ 5 
తెరలో. 


శ్రి 


వ నువ్వు మాబాడతొ వని నేను చెప్ప గానే 
త్న { 

నువ్వు దన్హాగా లేవాలి. నీపాయివేషం వేసుకుని 

ట్‌, కెవ్‌, వెట్‌, ఇక్‌, ఆటొ, తలకి మొగుడు 

వడుస్తాడు చూడూ, అలాగ సడీచివెళి, క మాందరులాగ 


బు” 


టంచెక గా నుంచుని మాట్లా డాలి, దర్జా-- - గాంభీర్యం 
అనందం ౫ ర్యం-లా బంక ౦---శ్‌ “ర్య్యం--వు డేకి ౦ క 
పారవళ్నం -- యివన్ని కలిసీ నీచూపులోనూ, నీమాట 
శ్రీ ఇ స్‌ 

లోనూ దోొకి ధారగా (వవహించాలి, 
mn 

శా తా చిచ్చాం, 
భగ వాకా ! 


యి చెక్కు డీ రహూర్భల్బురా 


శంకరం--ఆ వుత్తరం చద వేస్తుం జేచూ ఠా 
భధగవంతా ! 

కా స్త్రీా(రోషంగా) చదివితే వూరుకుంటా నేం? 
(నిదానించి) పోనే, నువ్వూ నీపెళ్ళామూ మయి సం 
వచ్చినట్టు డేవుళ్లాడండి నాకేం? 

కంకరం--(రోపషంశా, ఏమిటి? నన్ను ముందుకీ 
సోనీ నువ్విప్పు డిలా తప్పుకుంటావా* (నిదానించి) 
పోనీ, వుత్తరం నువ్వు రాశావుః దస్తూ శే నీదీ , చ జాలు 
నీద్దీ, నా కేం? 
ఆవు తరం తీఅలకౌయలో మెదడున్న 
వాడయితే నాపతిభా, నాచాతుర్య నూ గుర్తించి నాకు 
సాష్టాంగ పడ తాడు, నిన్ను మాకం చచ్చు పెద్దమ్మ కింద 
క స్టైస్తాడు, తెలుసాళి 

శంకరం ---(నెల్తి బాదుకుంటాడు.) 

తెరల --- 
యుకతి-- నర నారిముుణులారా |! 


విన్న వాదం 


(పౌఢథ-నరులూ నారులూ కాకపోతే వచ్చినవా 
ళ్ళంతా వానరులా యేమిటి? గాం చప్పగా కూడా 
వుంది, అ మొద* ముక్క. వొక్క_టీ యింగ్లిషులో అను, 

యువళతి--- లేడీసండు జెంటీల్ముకా | 

(పౌఢ భావ మారినంతమా(తౌన లాభంలేదు, 
వీంకంగా కూడా వుండాలి, 

యువతీ లేడీస్‌ |! అండ్‌, జెంటిల్‌మన్‌ | 

(పౌఢ--ఆ, అదీ పద్ధతి, అయితే సభలో ఆ 


వెళ్లా 


ఆ౦[ఫ్రళిల్ప 


ఒప్పుడు మా(తం ముదురో" మ్ము విగుచుకునురీ అనాలి, 
తెరిసీంచా* మరీ కానియ్యి, 

యువతీ కేడీస్‌ ! అండ్‌, శెంటిల్‌ముక! మా 
అమ్మ అహ్నానం అంగీకరించి. దయతో మాఠరందలరూ 
యిక్కడికి వచ్చినందుకు చాలా నంతోపం, మికు నా 


హృదయపూర్యకింగా స్వాగతం ని వేదిం చుకుంటు 
న్నాను, ఎవాళ్ళ శేను ఆనందపరవళ నయిపోయి 
వున్నాను. అంచేత, నాకు మాటలు సరిగా రాక 
శోవచ్చు, అంచుకు మూ కందరూ నన్ను మన్నింబాలీ, 
(బోథ్‌ జక కిషయం యెత్తుకో, 
యువతీ---.మహాజనులారా ! ఇవాళో బా వణ 


యువకులు కూడా యుద్ద్ధాని కచేకమంది వెడు 
అయి లే, వారందరూ గుమా స్తొాలుగా చదు 


తున్నారు, 

తున్నారు, నాభర్త ఆలా శొక, సీసాయిగా చెడు 

తున్నారు, అందుకు "నేను చాలా గర్విస్తున్నాను, 
శంకరం---అమాట వింతే యుద్ధాని! జెడి తే సే 


బాగుండు ననిసీసోండి, (ఈమాట, సోల్టీ రులాగ 
యొధురొమ్ము విరుచుకుంటూ బింకం గా అంటాడు.) 

శా క్రి అలా గాక అయితే తొందరపడకు నీ 
పెళ్ళాం మెడపట్టి గంట డానికే వూనుకుంది లే, 

థి ౧కి ర౦-లా( పె ప ని టూ రు 
రామా ! (అని కుంగపోతాడు,) 


విడుస్తూ రామా, 


“తెరలో. 
(పధ ఉత్రిరం సంగతి యెత్తుకో యిక, 
శా న్ర్రీగాక ! అన్నంతపనీ అయింది, 

శంకర0-- శివా! శివా! ఇదిగో, ఏడుకొండలవాడా, 
"బేంక్‌ "శ్వరుడా, తండ్రీ ! ఆవు త్తరం 
చదవకుండా చే న్తీవా-- ఇదిగో, నాతీల నీలా లిచ్చు 
కుంటాను మహాప్రభూ | 

కా స్రీ వడ్డీ కౌసులవాడా ! సీకో (శౌపింగు పనికి 
వస్తుందా మహాప్రభూ ! ఆపిల్ల ఆది చదివేటట్టు చేశే 
చేను వంద కి బ్బగికౌయలు కాశేస్తాను, 

యువతి--మౌ అమ్మకీ నామామగారికీ యేదో వ్యవ 
హారం విషయమై మాటపట్టింపులు జరుగుతు న్నాయి, 
ఆకీచులాట లిష్టం లేక నాభర్త యుద్ధానికి కెళ్ళి 





నా బం 


పోతు న్నారు, మేమునుర దృ హవ ంతు ౪౦ అయిసే 
యెవరికీ తెలియకుండా చే వారు ఆయి అెక్కేసీవుందురు; 
కాని ఆయన కొక మిత్రు డున్నాడు, ఆమి తుడు మొ 
అమ్మ కొక వుత్తరం రాశారు, దాంతో మాకా సంగతి 
తెలిసింది, అది ఛాలా గొప్ప నుర్తిరం, నాదృష్టలో 
అది రితాత్మక మైన ఉత్తరం, అంచేత, అందులో 
వున్న సంగతులు నిస్సారాలైన నామాఓలతో వె స్పక, 
ఆయన రానీంది రానీనట్టు గా నే ముఖ్యభాగాలు కొన్ని 


చదువు త్తాను, 


కంకరం---(బిక్కు మొగ 9 త్‌ో చదివేసోందిరా 
అట 
శారా | 
కాత చా లీవుత్తరం నా పజ్ఞాధ్యజం, చది వెయ్య 
వలనీంచేరా చారాజూ! 
తెరలో... 


యువ తీ---'విశాలా&ీమ్మ గారు |! 
(వ తీభావంతుడో అంతపరాకనువంతుడు, అతను 
పు్షకం పుచ్చుకున్నా డం బృహస్పతిని మించుతా 
డని యిదివర జే టప స ఇప్పుడు, కొత్తి 
పట్టాడం శే--అం మే తుపాకీలెండి.-.సరశురాముఅ 
కృ పాళభార్యుల వారినీ, 


మూతలు చెంత 
గలి 


sh 
అళ్వన్థామరీ, ఖడ్దతిక్కన్ననీ, 
మించుతా డని అనిపించుకోడానీిక మ్మ వెళ్ళీ 
పోతున్నాడు, అతను నాకు (పాణశ్నే హీతు బనందుకు 


(దోణాభార్యులవారినీ, 


నేను బాలా గర్వపడుతు న్నాను.” 

మహాజనులా రా, ఆవు త్తీరంళో యిదొక భాగం. నా 
ధిర న్యూ లుఖనలు వగౌస గా శాలు గేరు తస్పారంకే 
అడి విద్యాళాఖ డై రక్టరు గొప్పలోఫం, ఇప్పుడు 
ఇంటరు జూనియరున్తెసు నాలుగో సంవత్సరం చదువు 
తున్నారంే అది ఆం|భయూాని వక్సిటికి మౌయనిమచ్చ, 

రు పెళ్ళిలో కనపరిచిన కొన్ని లీలావిలాసాలనుపట్టి 
నేనిది ఢంకా కొట్టి ఇస్పగలను, వారి ప్రతిభ 
ఈత దస సంగ్గలక అ మెనది, రగా నాభ రని 
గుంచి, అఖిక్యగర్వం, వారి మితునకేకౌగు, నాకూ 
మీకా కూడా కూఅంకప్కంగా నే వుంది, ఇంగుకు మో 
రామోదిం చీనట్టు స్పష్టంగా వెల్లడీస్తా గని జశిస్తున్నాను, 


మాద ఇన 


క 


కీక్రీ పాదీ 
(A) 


(పౌఢ= సి గా, నువ్వీమాట అ నేటప్పటిక, మన 
యేర్సాటు (పకౌరం సభలో చెదిరి చెదిరి కూచున్న మన 
వాళ్లు “వేహ్ళో వేపే వం!” ఆంటూ నీంపనాచాలు 
చేస్తారు, ఒక పక్కగా కూచున్న నీసహాధ్యాయినులు 
అడి శుకౌనువాదంచేస్తారు, 

శా న్రీ-సెబాస్‌ ! ఇది కూడానా గుండెలు తీనీన 
బంటులా వుం జే టూ్య్యూటరు 

కోంకెరం-ముందు నాకొంస తీస్తోందిరా ఛాబూ! 

తర లాగే 

యువ చీ. ఇ ంకో ఫభొగం చదువుతాను, “విక 
లాత్సమ్ము గారూ | మో అల్లుడు నాకు (పాణశ్నేహీకుడు, 
కని విలవ నాకు తెలిసీన్టు మరెవరికీ తెలవగు, 
రాక వడికే స్వల్ప కౌలంలోే శే ఆతను కమాండో 
రగయిపో తొడు సండజేవాం లేదు; కొని యాస పూరి 
అయేదా కా... అంెటే--- అయి దాశేళ్ళమాట_ ఈలో పున 

మన కంటపడడు, ఇందుకు సీను చాలాచాలా విచా 
రస్తున్నాను” 

మహాజనులారా! దీని కేమి శప్పాలో నాకు 
తోచడం లేదు, ఎంచేశనంెకే* అలాంటి పీరాధపీరులు 
నాభ ర్త గారు ఇలాంటీ పిరకిపందతో యెలా స్నేహంగా 
వుంటున్నాగో నాకు వింతగా వుంది, నిజంగా, నే 
నిందుకు బాలా సిగ్గుపడి పోతు న్నాను, అయిదారు కౌదు, 
పడిపదిటూా సళ్ళు వారు నాకంటబడకపోయినా నాకు 
బిబారం లేదు, నాభర్త గొప్పవా రయిఫో కే నాకంతే 
చాలు, ఇక్కడ వుంచే మూడుపూట్లా భోజనం చెయ్య 
డమా, కెండుపూట్లా ఫలహారాలు వేని కాఫీటీలు పుచ్చు 


కోవడమూ, చివరికి బీడీలు కాలుస్తూ భావకవిత్వంలో. 


కూచోడమూ----ఇం తే కాదూ! (గ్రీమ్మ భానుడు ఒకప్పడు 
మేఘమండలంలో తిరస్కృతు డై వుంటాడు లోక1ేం? 
తరవాత తన దుర్నిరీక్ష్యుత కనపరచడూ? అలాగే సర్వీసు 
వూరి ఆయే దాకా, నాభర్త నాక ళ్ళబడకపోయి నా 
చేను బెంగ పెట్టుకోను, ఆయన సురవీతంగా యింటికి 
వస్తారు నాకు తెలుసు, పొండవలసీన ఉన్నతీ, ఘనతా, 
కీర, నంపదా ఆక్టంచా కే వారు నాకు దర్శనం యివే 
అంతఠకంశు కొవలసీం చేవివుంది! కనక, మీరందరూ 


కలిసీ, అమి తుళ్లి నానాచీనాట్టూ పెడుతూ తీర్యాలించి, 
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కంక రం సెబాస్‌ ! క్రొట్టవలసీంచే నిన్ని జెబ్బ, 

శా శ్రా అలాగేం! అయి తే, ఆసలు జెబ్బ యొవ 
రికో? 

శంక ౧౦ నెట్టి కొ బ్బకుంటూ, రానూ. శో. ! 

తెరలో... 

యువతి --మహాజనులారా ! అమిశు డింత టీ తో 
వూరుకుం కే బాగుండిపోవును; కొని యింళొ ఎంత 
అవకతవక రాత రాశాడో మ-డండి. 

శా స్త్రీ-ఆ! అవకతివక రాతా! 

శంకరం .-శరకునిపకీ రాఠహూడానూ, ఆనవలసంచే, 

తెరలో ___ 

యువలీ-.* విశాలాకృక్ముగారూ 1. నునలో మన 
మాట, కీడెంచి మే లెంచనున్నాడు, యుద౦ జరుగు 
తున్నంతకాలమా యూరఫులో తీరుగుతాడు కనక, 
మో అల్లుడు, మిమ్ముల్ని, మి అమ్మాయినీ, తల్లి దం[డు 
లనూ, అతజ్నే నమ్ము కో నివున్ని నన్నూ మరి చిఫోయి_ 
యుదొరసా న్నయినా పెళ్ళా జేసీ అక్క జే వుండిపొతా ' 
జేమో అని చాకు చాలా బెంగ గా వుండి సుమండీ ! 

నర నారీమణులారా ! చూశారా యామి తు జెంతి 
సంకు చితవృదయుడో? నిజంగా నాభ ర్తగారి యీ 
కుత్సితమితుణ్జి నేను తీ వంగా నిరసీస్తున్నాను, 
తీళ్షం గా గర్హిస్తున్న్నాను, నాభర్త గారు, ముఖ్యం గా 
నన్ను మరి చివోతారుట, ఏమిటో యిందులో విశేషం? 
అసలు త న్నేమరిచిపోతేగాని యెవడూ యుద్లానికి వెళ 7 
లేడు. కాకపోయినా, నాభర్త యేదొరసా న్నయి శా 
పెళ్ళాడితే (పపంచం మునిగఫోతుందాి బహుభ్గొ 
క్యాత్వం మనలో తప్పుకాదు గాళి ఇంతకీ; మనవా ళ్ళెంఠ 
గొప్పవా ళ్ళయినా, సర్కారు కొన్నికొన్ని "పెద్ద 
వుదోో్య గాలు మన వాళ్ళే కివ్వరు, మరి యిప్పుడు నాభర్త 
దోర సాన్ని పెళ్ళాడితే, అదొరసాని వైభవాలు తీర్చ 
డాని కయినా వారికి పెద్దవుద్యోగం యివ్యాలిగా? ఇది 


ఈం 


ఆం|ధశిల్సి 


సర్కిల్‌ ఇకాసె 
కొతు కనిపించుకోడంకంయే గొపప 
బనిపీంచుకోడం నాకు మిక్కి. ఆనందకరం కౌదూకో 


నాకు ఘనతే కొౌదూ* నాభర్త స 


కాగా మహావహు అయిఫోయ్‌ నాభర్త గారి ముందరి 
"కాళ్ళ కలాళ బందాలు వేచే యీమి తుడు గుంటనక్క 
ఆంటానగా€ మనిపీ ఆంటారా మీరు * 
శంకసం--- కౌవలనీంచే, 
శా స్రాక గుంటనక్క పాదా 
వాకేమంటారోశి 
తెరలో -. 


లాశయిం చిన 


యువతి...మహాజనులారా! ఇంత వరభా రానీన 
రొతలు కూడా మన౧ సహించవచ్చు; "కాని ఆమితు 
డింతటీతో ఆగ బేదు, 

66 కనక్ష, విశాలాకళ్ముగారూ | వీలవని పేరంటం 
అయినా మోకిప్యు డొక సలహా చెప్పడానిక్‌ చేను 
సొవాసీస్సు న్నాను, వారందినాలు రా (తి 0బగ ళు 
ఏకటాకీని ఆలోచించి నిగ్గు తేల్చిన సలహా యిది? కనక, 
మోరిది బె గా పరిశీలించాలి, ఏమిటంశే*? కట్నాలూ 
లాంభ నాలు యి గాని "కొర్యం చేసుకుని పూ అమ్మాయిని 
తీసుకో వెళ్ళడానికి మో వియ్యంకుడు గా రిష్టపడడం లేదు 
గదా? పెళ్ళికే కట్నాలూ కానుకలూ అడగడం 
విడూరం అనుకు నేటప్పుడు ఇవీ మరి విద్దూరం అని వేరే 
చెప్పడం మయొంకుకూకి ఈవిషయం తిలుచుకుని తలుచు 
కుని మిఅల్గుడు చాలా సీగుపడిపోతు వాడు, నిజంగా, 
మామితమండలిలో అతను తల యెత్తుకుని తిరగ లేకుండా 
వున్నాడు, ఈయాద్ధపస్టాన మే తటస్థిం చివుందక సో శ్రే 
అతను ఏ కౌకీ అయి నా పారిపోయి వుండునంశే న మండి, 
డబ్బుకోసం ఇలాంటి తుచ్చ పాయా అవలంబించడం 
మీ వియ్యంకుడు గారీ శే చెల్లింది, ఆయన మాట యెలా 


వున్నా మోఅల్లుకు స ంరుషుడు కౌవడం కాలా గొప్ప 
సంగతి, ఏతావతా! గూకు నేనిప్పుడు రాచే జేమి 


టం జే? మోరంగీకరి నీరా సూఅల్లుణ్ణి చేను రాజమం డీ 

తీసుకుకస్తాను, ““యుదానికి వె శ్ళేటప్పుడు అ త గారి 
టై 

దీవనలు ఫొంఢడడం చాలా (శేయస్కరం అనీ చెప్పే, 


మభ్య పెట్టి మో అల్లుళ్ల మీయింటికి తీసుకు వసా ను, 
నింట నే మారు గప్‌ చిప్ప గా కార్యం చే సెయ్యుండి, 
మో వియ్యంకుడు తరవాత మిమ్మ ల్నే మో నెయ్య లేరు, 
తండ, కుడిచేశా యుడమ చేతా సంపాదించి భోగులు 
పెట్టిన లక్షణ ఆనుభ వించవలసీనవాడు మ్‌ ఆల్లు 
డొక్క జేగదా? (అక్కూడ నయి నా మొల స్తీ అంతా 
మ్‌ అమ్మాయికి భుక్తపథేదే గదికి ఇక లోకేరిటీ? 
దీనివల్ల మోకు చికు,.లన్నీ వదలిపోతాయి, విశేషం 
యేమిటం కే? ద్‌ంనో, గా అల్లుడు, యుద్రాని శే కాదు, 
యిక బందరు కూడా వళ్ళదంమా జేరి 
వుండిపోతాడు, నాదీ వూచీ.' 

కా శ్రీలా ఆహా, కని"పెశై నాథుడు వేకపోయాడు; 
గాని యేమిసాయంట్టు వేళశానుకా, నారాజా | 

కంకరం--ఆసలు్కు ఈనలపహో 'నేను “చెప్ప రాయి స్తే 
నువ్వేదో వొరగవోనినట్టు గప్పాలు కొడతా చేమిటా 
పప్వ్యూశీ 

కా న్రీాకనక, ఆబహుమానాలు కూడా నువ్వే 
అందుకోరా జజ్జూ, 

శంకరం---శివా! శివా! ( నెత్తికొట్టునంటాడు,) 

తెరలో... 

యువతి--సభాసదులా రా! ఈసళహాూ యెంత 
నిక్భష్షం గా వుందో మిరు గుర్గించాలి, పదహారేళ్ళు 
వచ్చాయంే మన మొగ వీల్ల ల కప్పుడు పెళ్ళొంతప్ప 
శునేమో అక్కశేదు. చేను చదివినంతవరకూ యే'డేళ 
చర్మితలోనూ యిలాంటి చరా గం కనపడను, 

(పాఢథ---అఆ వేళం నాలదు, మాటలు చప్ప గా 
వున్నాయి, ఉ్మేకం తెచ్చుకో, 

యువతి-.మహాజనులా రా ! శఈయువకుడు నాభర్త 
గార (ప్రాణ స్నేహితులని చెప్పుకుంటు న్నాడు ; శ్రొన్ధి 
ఆయన కౌళ్ళకిండే గోతులు తవ్వుతు న్నాడు, చి త్ర 
గించండి, ఆతను దగా చెయ్య మని మౌ అమ్మని 
(పోత్సావాపకుస్తు న్నా డు, సీగూ ఓీడియమూ విడిచి మా 
మామగారు లాగు దా మనుకుంటున్న డబ్బు పడగొడు 
కున్నాడు, నన్ను మురికిగుంటలో పడగొొయ్యా అని 
చూన్తు న్నాడు, ( 

వల్‌ 


₹ఛయింటో చ్చే 


Ww 


ట్రీ పా 


. శంకరం---(శా క్రి కేసి కొరకొర 
నిజం నిజం, 


"తెరలో - 


దుూసూ) 
చ 


యువతీ నాభ కని సచ్చుపెదమ్మని చేసీ ఆడిస్తు 
న్నాడు, 

కా న్ర్రీ-- నిజం నిజం. (పెదవు బిగించుకుని 
చెటకౌరంగా తల అడిసాడు,) 

తెరలో 

(తొక --ఇంకా న్గచేకం కనపర చాలి, 

యువతి---సభాసదులారా |! 
దోహం. నీచమైన కుట, 


ఇది దారుణ మైన 
"వేరం చేయించ డాని! 
కుమ్ముక్కు_, మనవాళ్ళలో వున్న వైచ్యం అంతా ఈ 
మ్మితునిలో మూ_ీభవించింది, మనవాళ్ళలో వున్న 
పశు పవృత్తి అం తౌ యీమి కు నిలో, రూపాం ఏంది, 
మన వాళ్ళలో వున్న ధుశ్చింత అంతా యీ (దోహిలో 
అచ్చుక ట్రివుంది, 

శంకరం --ఇంశా వాయించు, 

శా శ్ర్రీా-తీరవాత ముక్తైమింపు చూను కోవోయ్‌ 
నాయనమ్మా ! 

తెరలో 

(సొ చిళ పెంకు, గుడ్డిగవ్య, గడ్డిపరక, చచ్చిన 
పాము ఆయువకుణ్ణి విడిచి సెకై య్య, ఇక నీభర్త సంగతి 
యెక్తుకో, 


శె త్రానురి చూసుకో ! ఇక కాసుకో! 


మ మ నన్ను తిట్టిస్తావా + 
శా క్రీలానీ సెళ్ళొంచేత నన్ను తీట్టిస్తావా * 


శంకరంకు[ టపన్ని నందుకు Sana 

శా తా కోటపన్న మన్నందుకు నువ్వనుభ వించు, 

శంకరం ఇక నీయిస్లంవ చ్చినట్టు గుంబుకో, నేను 
వెళ్ళీ అమా౦త ౦7 (శ్రీ చేవమ్మ గారి "కాళ్ళు పట్టు 
కుంటాను, మేము ముగ్గురమూ వొకటయిపోతాం, 

శా నీను వెళ్ళి సంగతంతా మీ నాన్నకి చెప్పే 
స్తానుః జంట సే ఆయన నిన్ను ఆ రెస్టు చేయిం చేస్తాడు, 
మేమిద్దరమా వొకటయిపోళతౌొం, 


న 


కంకరం---తరచాత యేమయితే కాన్తీముంగు 'కొర్య6 
ఆయిపఫోగుందిక దా 

కా స్ర్రీా-గుర్రండిగు, నువ్వు ఫీటలమిద హాచు"నీ 
టప్ప ఉశే అరదండాలు పట్టుకుచ శ్రా వసారు పోలీసులు, 

శంకర౦-.. రామొ, సా (శ శ్రిబాదుకుంటాడు,) 
తెరలో. 

యువతి —_మహాజనులా రా! ఈనీచుడి సంగతి యిలా 

డనివ(ండి, క నాభ ప 
వుండనివ్యం ఈకు టల భర్త చెరివున్న ట్రా 
లేనట్టా! ఇదీ తేల్చుకోవలనీంది, 

శా స్రీ నన్నేమన్నా సే, ముందా సంగతి తేల్చు, 

శంకరం--నా సే ళా 0 నన్నే మయినా అంఎకీ 
షు: సూ శీ | 


శా 2 


a 
— తమి కో సా ® 
యవ) = మి క్‌” చూస్తా రగా 


తెదల్తో 

యువతి--మహాజనులారా ! ఈ స్నేహితుని విషయం 
తలుచుకుంశే నాకు వొళ్ళు మండిపోతోంది, అం ఆకే | 
నాశ రీరంలో యిప్పణు యో గాగ్ని (పజ్వరిల్లి పోతోంది, 
దాంతో నాకో, బుద్ది నిశిక మె ఆగతా నాగతవిషయాలు 
కేట తెల్లం గా గోచరిస్తున్నాయి, నిజం యీమిటం శే! 
యు కుల త్రో యీోవు త్తరం నాభ శే 
రాయించారు, 

కంకి రం=-క నిపెేనిందిరా జీవుడా ! (చేతులతో 

మొగం కప్పుకుంటాడు, ) 


ఇలాంటి 


శారీ నిజం నిలకడమోిద తేలిపోయింది రొ 
నారంగా ! 
తెరలో 

యువతి ఇక్కడ వున్న రవాస్యం యీమిటం కీ? 
తండి ఆయెత్తు చేస్టే కొడుకు ఈ యెత్తు చేశాడు, 
బుద్ధిహీనతవల్ల యో మితుడు నిమి శ్రద్యూకుడై కూలికి 
విషం తాగాడు; గాని దీని కంతకీ మూలం నాభ రః 

(పౌథడదేకం బొలదు, 


ద్ర) 


జ్జ! 


యువతి--వమవోజనులారా ! నేనీ కుట సహించను 
చీనా మానవుని మొగం చూడను, జీను ఆ నడపీనుగు 


ఇళాముని పడివుండను, 
గగ ద 


స్ట్‌ ళం 


ఆం(ధశీల్సీ 


|పొఢథ-ఇంకౌ వుదేకం కనపరచాలి, 

యువతీ-ఇలాంటే యువకులు చచ్చేం బతీశేం ? 
ఇలాంటి యువకులు ప్రేం పుట్టకేం 

(పౌఢ ఈ చప్పబడిపోతు న్నావు, 

యువతి--- లేదు, ేనెంతమా[ తమా అంగీకరించను, 
ఈ. లల నాభ ర్ల శకొదు, యుద్ధానికి వెళ్ల వలసీంది 
చేను, ఆయి తే, హిందూదాం పత్యం విచ్చిన్నం కాదు, 
నున అధ్యాత్మికజాతిలో స్త్రీకి భర్త వినా మరి గతీ 
లేదు. కనక, నేను యుదానికి చెల్లినా నాభ ర్తని 
విడిచిపెట్టను, అయితే నేను తీరిగివచ్చే లోపున, 
ఆయన, కమ్మగా వంట చెయ్యడవూ, చక్కగా. శికువు 
లను పెంచడమూ, పొదుపుగా గృహకృ త్యాలు నిర్వ 
హీంచడమా బాగా “నేర్చుకుని వుంకే మాతం నేనా 
యన్ని దయతో యీలుకుంటాను, 


శా స్ర్రీావన్సుమోర్‌ | 


శంకరం---రామా ! రామా! ఇక నేనాగలేను 
ఇదిగో, వెళ్లి గోదావరిలో పడిపోతాను, 
శా క్ర్రి--(ళంకరం చెయ్యిపట్టుకొని ఆగు, టీ 
పార్టీ మాట చెవిని పజేటప్పటికి వెధవది, నోరూరి చప్ప 
బడిపోయింది ; కనక, క్షణంలో కాఫవకోటలుకి వెళ్ళి 
వేడివేడి టీ పుచ్చుకుచక్కౌవసాను, అంతవరకూ 
నువ్వు మునుగుతూ తేల్తూవుంటివా, నేను వచ్చీ వొడ్డు 
కీజ్చేస్తాను. టీ పార్టీ మాట జ్ఞాపకం వుంచుకుని, "కాఫీ 
అనుకోని, కొ త్తనోదావరి నీళ్లు మొతం 
గుక్కలు పీల్ళెయ్య కేం * మరి వెళు పరుగు, 
ఇద్దరూ చెకోవేపుకీ వెడతారు, 
(గంథక ర అనువుతి పొందకుండా యిది 


యవరూ (పదర్శించగూడదు, 


నాలుగు 





లోకీ 


న్నా తకోప 


వ . 
దశము 


ఆంధ్రకేసరి (శీ టంగుటూరి (పకౌశం పంతులు 


జెన్న నగర విశ్వవిద్యాలయ స్నా తోకుల్నీ ఉద్భోఢించ 
వోలీసీంథని అహ్వానిం చినప్పుడు, “నేనీ విషయంలో కోంతీ 
తటపటాయిర సోను, ఉ-త్యావావంతు అయిన వద 
పద్యాలు విశ్వవి ద్యాలయం వీడీ చీ, పట్టుభ్‌ద్రులై సట 
శాల eT జీవిత విశ్వవిద్యాలయంలో ప్ర వేశీంచే 
సందర్భంలో ఛోన్యలర్యు నన్ను వీరిని ఉద్భోధించ డాని 
అహ్వానిం చినందుకు కృతజ్ఞు ల్లీ, ఇక్కడ సమౌవిష్టు 
లయిన విద్యార్థినీవి ద్యార్థ లందరికీ బభావిజీపీతాల్లో 
నిజయపరంపరలుక ల గాలని ఆశిస్తున్నాను, మీలోకొంత 
మంది సామాన్యంగా అందరికంశు ఉన్నతకత్ష్యలో 
ఊశ్రీర్టులయి. ఉండవచ్చును, నురికొంతమం౭డి భావి 
జీవితంలో ఇతరులకంటు సమున్నతస్టీ తులు ఫొందో 
నచ్చును, కొని అందరూ కూడా వట విద్యా 
భ్యాసం వూ రికా లేదనీ, అది ఇప్పు జే (సారంభ వై మిన 
దని గమనిస్తారనీ నమ్ముతు న్నాను, 


వీశ్వవి ద్యూలయాలు భవ ఆదర్శాలు లు నిర్వహీంచుకో 
వాలంట చిన్న చిన్న ne, లాగే ఉండాలి, 
విద్య వ్య కిని సంఘజీవితౌనికి అర్హుణ్లిగా తయారు 
చెయ్యాలి; అల్లా గ న్య హూ డా సంఘాన్ని ఒక దివ్యా 
దర్భంగా సరిదిద్దాలి, నిద్యానే_ర్లేలు విద్యావంతు లయిశ 
వాళ్లు జీవించడానికి తగిన సంఘంమాట మరిచిపోతే, 
మరి వారి విద్యావిధానం శేవలం బూడిదలో పోసీన 
పన్నీ రన్నమాయే! సౌసెటీ అనే పదం “సహశౌరి' అని 
౪0 కలిగిన ఒక భలాటినుఫొపషాపదంలోనిం చి ఉద్భ 
వించింది, సంఘంఅంశే సమౌ నాద ర్భాలు కలిగి ఒక 
ఉద్యమంకోసం సమకూడిన వ్యక్తుల కూటమి, ఆ 
కూటమిలో ఉన్నవాళ్ల ందరా ఒక సమౌ నాదర్శ్భంతో 
పని చేన్తూ ఉంటారు, వ్యకి కి సంఘ క్నేమం క్రేసం స్వార్థ 
త్యాగం అలవర చుట్‌ శే విధా న మే విధ్య ఆక వికాసానికీ 


స్యార్థపర త్వానికీ ఉ శ్రర దక్షీణ ధ్రువాల అంతరం ఉండి! 
వీద్యాబోధ నావిధా నాల్లో అనేకమందికి అనేకమెన 
అభిపాయ భేదా లుండకచ్చును, కొనీ విద్యాదర్శం 
విషయంలో ఎవరికీఅఖ్మి పాయ భేదం ఉండదనుకుంటాను, 
కాని ఈఆదర్శం అన్ని చోట్లాతను సరించడం మౌశ్రం 
కనబడడం లేదు, (ప్రపంచంలో (ప్రజా సామాన్యంటో 
నించి వచ్చిన నాయకులు పరీపాలకులుగా ఉండడం 
“గాని, (పజాసామాన్య తేమంకోస 0 పరిపాలన జరగడం 
గాని చాలా అరుదాగాఉంది, అందుకనే మన విద్యాల 
యాల్లో (ప్రజా త్మేమం ఆశేది ఆదర్శం గా ఉండడంలేదు, 
జమి౦దారీవి ధొన మూ, ధనికవర్దాధికొరమా కలిస్కీ 
(పజాసామా న్యాన్ని పీల్చి వీప్సీ చేస్తున్నాయి, అత్యు 
న్నత మెన నిద్యాదర్భాలకీ, ఏటికీ పొత్తు కేదురదు, 
(పపంచంల పర పీడీనమా,ధ నిక దరి ద భేదమూ ఉన్నంత 
కాలం వి వ్యాలయాల్లో విశ్వమొనవ సౌ భా తం బోధిం 
చడం వల్ల (పయోజనం ఏమో ఉండదు, గడిచిన రెండు 
(పపంచ 'సం[గామాలవర్ల ఈ విషయం బాగా న్య క 
నుయింది, ఇప్పుడు రాజకీయ వ్యవ స్థల సల్ల ఉన్న ఆర్థిక 
సాంఘికలోపాలన్నీ మన ప్రస్తతవిద్యోవిధానంలోహడా 
(పతిబించిస్తు న్నాయి, విద్య జనసామొ న్యానికి అందు 
బాటులో ఉండ డానికి బదులుగా, కొన్ని (పత్యేక 
వర్షాల సొత్తుగా మారిపోయింది; అ నేకమందికి మౌన 
వతం (పసాదించడానికీ బదులు, మానవత్వ నాళ నానిశే 
దారితీసోంది. ఇంచుమించు గా గళ | తాబ్దానికి అంతీమ 
భాగంలో (పపంచంలో అందమూ (పజాసామా న్యానిక్‌ 
విద్య కొవాలని గుర్తించి నిర్భంధ ప్రాథమిక విద్య 
ప్ర వేళ పెట్టారు, అంతేకాదు; విద్యకి కౌవలనీన సాంఘి 
శాద ర్శాలు కూడా గుర్తిం దడం (ప్రారంభించారు, 


నునేదేశంలో విద్య వివిధము'లై న పరిస్థితులకీ, 


రర 


అం (ధి శిల్సీ 


జఅట౦ కొలకీ లోనయింది, మనకీ (పా-చీన కొలంలో గొప్ప 

గొప్ప నిధానం ల ఉంతేవి, అక్కడ వ్‌ ల 
రోసు లో స్‌ నన ఫు 

నిరంతర మైన చి కైకా ౫కతో బానో పాగ్గ చేస్తూ, 


బీటీ మన ఊ త్రమవిక్షోవిద్యాలయా బోలాగ గొప్పళానన్హ్ర 
పరిశోధనలు జరెపీేనారు, వేటి శాస్త్రవిజ్ఞానం మనకీ 


పాశ్చాత్యులు పట్టిన 1క్షృకౌాధు, మన (ప్రా-భీనులు ఈ 
శా స్త్రాఖీవృద్ధి5 (బ్రహ్మాండం గా తోడ్చ డారు, విజ్ఞానం 
మూనవకోేటి అంతా సముపార్థ్‌ం చిందికౌని, శేవలం 
(పాచ్యులుగాని, పాశ్చాత్యులు గాని ఇది మౌ సొత్తీన 
డానికి వీశేదు, మన (పా-చినులు నలండా తక్షకిలాది 
విశ్వవిద్యాలయాల్లో విద్యావిధా నాన్ని పరివూన్లైన్నత్య 
శిఖ రానికి తీసుకుపోగలి గారు, అయితే మన (పౌ+ీనుల 
విద్య వట్టి మేథా, జ్ఞాపకోశ కోల మేం దజాలం కాదు; 
అది ఆర్మసామెత్క్భృతీ కొక పరమసోపానమా, విద్యా 
విధానంలో ఉంచే ఆధ్యాత్మికవిద్య, సాంఘీక విద్యా 
దర్శాల నెంతమా[క్రమా వాడా న్యూనతపరి చేడి కాదు, 
ఇంతేకాదు? వేదాలు హడా కేకలం ఆధ్యాత్మిక నిద్య "కే 
సంబంధించినవే అని చెప్పడం సముచితంకాదు, జేదాలు 


'సర్వవిజ్ఞా నాలక సన్ని ధుల వంటివి, అందులో సత్యా. 


శ్యేవణకీ, వై వ చింతకీ, (పాధాన్యంఉన్నా ఛా స్తాంలకి 
కూడా సము చిక స్థానం లేకపో లేదు, 

ఇంక శేటజికాలప్ప విద్యావిధానం సంగతీ ఆలో 
చి_సే ఆదర్భాలకీ, ఆచరణలకీ చాలా విభేదం క నిపీస్తుంగ్‌, 
మకౌ లే నునకీ ఆం నేయ భాష ద్యారా విద్యాబోధన జరి గే 
పద్ధతి ఏర్పాటుచేశాడు, ఈస్రిండియాకం పెనీ! గుమాస్తా 
లని సరఫరా శెయ్యడ మే దిని సాంఘి కౌదర్శ్భయు, త్ర 
వేళ మనకి దీని ఫలి తౌలన్నీ కనివీస్తు న్నాయి, మన 
యువతీ యువకులు, మన సంప దాయాలక్షీ సాంఘ్సిక 
పరిస్థితులకీ దూరు లై తమకి గాని, (పజాసామౌ న్యాని$ 
గాని ఏవిధంగానూ ఉపకౌరులు “కౌ లేకుం డా ఉన్నారు, 
విద్యావంతులు (పజాసామా న్యానికి దూరులె తాము 
చేశే జక (ప ల్యేకసంఘమని భావిన్తూ ఉంటారు, మనది 
ముఖ్యం-గా కృషి (పథాన మేన జేళ్గం కావడంచేత, ఈ 
విధ మై నదృష్టి (గ్రామాలకీ, నగ రాలకీ దాటరాని అంతరం 
కలిగిస్తూంది. అంతేకాదు; ీక్షానిక్షి వెన్నెఘ్లుకనంటి 


న తులకీ వాళ్ళమాద ఆధారపడి [గామజీవిళానికి, ఏవిభం 
గానూ తోడ్సడని విద్యావంతులకీ కూడా సీరని విదం 
కలిగిస్తోంది, 

ఈ వేళ మన విళ్ళవిద్యాలయాలూ, రామన్‌, రాధా 
కృప్లన్‌ , పీ, నీ, రేల వంటి మహనీయుల్ని ఉద్భవలింప 
భా i 
జేకాయని గర్వుపడవచ్చును, నిజ్హానదీపీకలు వియ త్రీలం 
వరకూ (పజ్యలింప జేనీన వారికి మన జోహారులు, అయి జే 
మన విద్యాదర్శం సంపూగ్తం గా పునర్ని రాణం చేసీ, 
నిద్యావంతులకీ విద్యావిపానులక, పకెలకీ పటణాలకీ 

య లు 
వ్యవసాయ దారులక్లీ వారిమిద ఆధారపడి జీవించే పట్టణ. 
వాసుల మధ్యన ఉఊంజి అవాంతరాలు తొలగిం చేవరకూ 
మన౦ గర్వపడో డాని కవ కెళం లేసు, మన విద్య మనల్ని 
మన సరిసరపరిసీతులకి, తనన వారని గా తయారు చెయ్య 
డమే కాకుండా వాటని అభికృద్దిపకిచే శ మనలో 

రు అవీ 
సముజ్యలింప జెయ్యాలిి అంతేశాని పరిసరాలకి భయ డి 
పలాయనం చి త్తగిం'పవారినిగా చెయ్యకూడదు, మన 
విద్యారు లీ నాడు మన ఆర్షిక విధానానికి పలెటూ 
p థి గ ల్ల 
పట్టుగొమ్మలని తలచడం లేదంయే-.. ఆది వారి లోపం 
్న డ్డ క్‌ శ ; జ 0 
కాదు, విద్యాక.ధానం యింతవరకూ కేవలం పుస్తక లం 
జో జ్‌ ఛి టీ ap 
బట్టి పట్టడం మోడి ఆధారపడింది; ఆంతే గాని సజీవ మైన 
పరినరాళషమోఢ ఆధారపడలేదు, ఇంతవరకూ 'మనం 
గా జాన ప్రో బ్గ ఖీ అ ఘః 
నిజ్ఞానం పి ంకోస మే అ లత్యంమిద (ఫ' ధాన్యం 
ప నం 
ఉంచాము, ఇప్ప డా పాధాన్యం జలం శ శేమా 
నికే అన్న అభి పొయానికి ఇవ్వాలి, ఏ విధ్యావిధానం 
నిర్మించినా దానిలో భారత ₹కగాదూలకీ తప్పకుండా 
(పభాన లోనకి ఉండి తీ రాలి, నిద్యాళంతులు ((గామాలకీ 
వెళి, తనువిజానం అంతా ప లైటు లక్‌ భారా క 
re I § 
డానికి బదకంకణుల్‌ ఉఊం-ాలి, 
@ a 
4 7 We Ah ss జో) 
మనవీద్యావిధా నాల్ల బునబర ఈ సంగా 
గమనించక పోవడఢడంవల ఆ చీకి మెన అవస్ధలు కలుగు 
ae) ర. f 
తున్నాయి, ఈవాడు మనక ళొళాలలో విద్యార్థులకి 

య fm 
(పవేళందొరక డం జా ల్రా కస్టం గాయాంది, హోనూ్యూలు 
చదువు పూర్థి చేశిన (పతీ విద్యార్థి కిళౌశాలలో జేర 

శీ గ అరా రి ణి స్‌ ‘ Aap 
డానికి అన నిర్ణయించడానికి వాయ విశ్వవి ద్యా 
లఅయాలంశే కలత గరా లన్ననూట, ఆంధు 


ర 


స్నా తకోప దేశము 


చక ఆయా వీజానళాఖలో అరులయిన విధాకరులేే 
Cy య Shy ౬ 
(పజేళం ఇవ్వాలి యూరోపులో హైస్కూలు వ్య 
వూ రిచేసీన వి ద్యార్తుల్లో కాలామంది పారి శామిక 
అంటీ డగ 
నిద్యాల యాల్లో జేరుతూ శ ంటారు, మనదేశంలో ఆ 
లాంటి ఆభార మే అమల్లోకిరావాలి, ఇల్లాంటి పారి 
(శామిక విద్యాలయాలు లేకపోవడోం (పస్తతం మన 
బేళపు విద్యావిధానంలో ఒకి పెద్దలోపం గా ఉంది, 
నునపరిస్థితులకీ సమూ ప 
సంబంధం ఉంటే, నూటిక్‌ తో'ంఖైమంది వదా ల 


(పస్తుత విద్యా విధానానికీ, 


విశ్వవిద్యాల యాల్లో (ప వేశిం చడానికి తపాత హూ లాడ 
ఈపరి[ శమొలయాల్లో (న వేశించి 
ఈపారి శా మిక విద్యలో కూడా (ప త్యక 


డానికి 


ఉందురు, 


బదులు, 


పరిశ్రమలు ఆదక్భంగా పెట్టుకుని, పరి[శ్రమలకీ కృసికీ 
కావలసిన సమాన పాథా న్యం తారుమారు కాకుండా 
బాగ ర్హపడాలి, 

మన విశ నవ్‌ ద్యాల యాల్లో విద్యముఖ్యంగా మూడు 
విధాలుగా వర్ధర మెపోతూ దె, న్‌ 

(పభుత్వక ళొశాలల్లోను, మిగిలిన కళాళాలల్లోనూ, 
శిక్షీతు లె న పట్టభ దులో నూటికి 80 మంది మాతమే 
తమవిద్యకి తగిన ఉద్యోగాలు సంపాదించ గలుగు 
తున్నారు, మిగ లిన వాళ్సీలో నూట్‌కి ౨౦మంది ఏ ఉద్యో 
గవూ సంపాడించతేకపోతు న్నారు. పోగా, మిగిలిన 
వాళ్ళకి ఉదోస్ట గాలు దొరుకుతున్నాయి గాని అవి 
న్యూ లుస్తునలుపరీక్షలో ఉ_ీరులయినవార్లు మాత్రమే 
"చెయ్య వలిసీవ ఉద్యోగాలు, ఈ పెవిషయాలు గమని సే 

క గ్‌ా Cn " Vg 
విశ్వవి ద్యాలమి విధ్య ఉవిధం గా కరము పోతున్నదీ 
వ్య క్షహాతుంది, ఇది మొదటిది, 
ఇక చెండో విధం, విళ్వస్‌ ద్యాలయా ల్లో బాలా 
మంది పరీక్షలో తప్పిపోతు న్నారు, విద్యా వేత్టలు మన 
ళ్‌ లో 

ఖ “రతీ విళ్వుల ద్యాలయా ల్లో పరీక్షల్లో తప్పిపోయిన టు గా 
(ప్రపంచంలో నురి ఏ విళ్వనిద్యాలయా ల్లోనూ తప్పీపో 
రని చెబు తెరు, 


ఇక మూడో విధం; పరీక్షల్లో ఉ త్రీర్లులయిన్న 
భుచాంరులో వాడా కొాలామంది శథనుతను పట్లూలకి 
నీధి గ టి 


తగిన పొండి త్యాలు లేకుండా ఉన్నా 9 నుకుంటాను, 

వీరిలో కొంతమంది. ఆశ్యు త్తమతరగతుల్లో ఊర్లు 

అంది గిరి వావ్‌ స్లో 

అయినవారు ఉంటే ఉండవచ్చుగు. నేనన్న సె విష 

హు చ్‌... 

యంలో కొంతమందికి అభీ పాన దం ఉండవచ్చుకు. 
$2 చ జ ౫ | జ ఖ్‌ 

దీన్ని బట్టి (పపం విక గవిగ్యాల యాల్లో గములయిన 

గా. Pree =e 

పట్టభ(దులకిం క ) పట్టస(భులు తక్కవ తలో 
ఉన్నారని మకం ధి యపణోకలిసివ ఆవసకం జేరు 

మొట్ట వొఎదట్‌లో పం విశ్వవిద్యాలయాలు సంఘ 

శేయస్సు మనిం: క పోవడంభం ఏర,డతూంది, ఈ 

స న 

భోేపం నవకిం మకోవాలం టే, విశ్వవి ద్యాల యాలు (ప్రభు 

తళా ఖల్లో తయా వృక్తులకి ఎం తెంకమంది పట్ట దులు 

వేసుకుని, 

కన. శీ 
విద్యార్థుల కే విశ్వవి ద్యాలయాల్లో అవశకౌశం ఇన్తూ 


కావాలో అంచనా సరిగా ఆంకమంది 
ఊం డాలి, అల్లా నే 'జేశళంలో వాణి జ్యాధివృత్తులకీకూ డా, 
ఎం తెంతమంది పటిక దులు కావాలో అంచనా వేసు 
సని, దానికి తగినట్లుగా విశ్వవిద్యాలయాల్లో అవ 
కాళం ఇన్తూడం డాలి, అంతేకాదు, (పభుత్వం ఒక 
ఇరవై ఏళ్ళ లోపుగా. కృషి, పశుపోషణ, వైద్యం, 
ఆరోగ్యం, అటవలు మొదలైన శాఖల్లో, ఎంతెంత 
మంది ట్లభ(గధ్రులు కావాలో అంచనా వేసుకోవాలి; 
అపైన రాష్ట్రంలో ఎంతవరకు పారి క్రామి కాభివృద్ది క 
అవకొళం ఉందో గమనించాలి, ఇవన్నీ జాగర్తగా 
గమనిం బి, అంచా నా నేసుకున్న ప్పుడు కళాశాలల్లో 
ఎం తెంతమందికి (వ వెళంఇవ్వాలో సులభ౦-గా తెల్చుకో 
వచ్చును. ఈనాడు కళాకాలల్లో ప్రవేశించే విద్యారుల 
సంఖ్యకి అంతు లేకండా ఉంది, కళొశాలల్లో జేరు 
కోవ డానికి ఒక నిశ్చితమైన విధానం ఏదీ కనబడడం 
లేదు. అందుచేక శేచేడు నున విశ్వవి ద్యాలయాల విద్య 
ఇవాలావరకు శ్యస్థ మెపోతూందని శెప్పవలనీవస్తోంది, 

ఇక రెండో పధ మెన లోపాన్ని గురించి ఆలో 
చిద్దాము. ఈలోపం లేకుండా చెయ్యాలంటే, విశ్వ 
విద్యాలయ ల్లో శేకలం అధ్థ లయిన విద్యార్థల కే భవ 
కాళం ఇవ్వాలి ; కళాశాలల్లో |కమశిక్షణా, బోధనా, 
బాగా ఆఫివృద్ధి చెయ్యాలి, అం జేవాసులక్షీ ఆచార్యు 
లకీ మధ్యన ఇంకా ఎక్కువ సహాకారం “పెంపొం 


గ 


ష్‌ స 


దించాలి, కొంతమందికే క భౌశాలల్లో (వ వేశం ఇస్తు 
న్నానునడం వాలా కష్టమే, అయినా ఆది ఆచరణలో 
"ఫెట్టకతప్పదు. అల్హాగ చెయ్యడం నాష్టాయం కాదని 
సుద్ద అందోళన బయలు దేరవ చ్చును, దీనికి కౌరణంగా, 
కళొశాలల్లో అవ కోళందొరకని వాళ్ళీకి మరోవీజ్యా 
నిధానం లేడని ఒక సాకు చెప్పవచ్చును, నిజమే! పారి 
(శామిక విద్య లేళపోవడంమూలా న్నే విద్యారు లంతా 
ఉన్నత విదాక్టలయా ల్లో గమిగూడు తు న్నారు, అందు 
కనే ఉన్నతపాళశాలా విద్యావిధానం బాగా సంస్క 
రించి సాం శేలీక నిద్యకీ, (Technical) వృ త్తినిద్యకీ 
(Vocational}) శాశా (ప్రాముఖ్యం ఇవ్వాలి, విశ్వ 
విద్యాలయాల్లో ఈవిద్యలు బోధిస్తూ, అందులో ఊ తీరు 
లయినవారికి కూజా (ప త్యేకంగా పట్ట*లి వ్యాలి మనం 
విశ్వవి ద్యాలయ విద్య 'సంస్కారిసున్నా మంకీ పునాదుల 
దగ్గీరనించి సంస్కరించాలి గాని, ఊరికే ప్‌పై సంస్కర 
ణల వల్ల (పయోజనం లేదు, 


సంఘపరిసీతులకి అనుకూలం గా నిద్యావీధానం 
సంస్క_రించాలని అనుకో న్నాము, ఈ విషయంలో ఒక 
జు” త్తరావా విళ్ళవి ద్యాలయంలో అంశతేవానీ గా ఉండీ, 
ఆశరవాశ అక్కడే అచార్యుడుగా ఉన్న ఒక 
వ్యక్ట్‌నిగురిం చి నాలళగుమాటలు వెబుతొను,ు ఆమన 
నోదావరీమండలంలో ఒక పల్లెటూళ్లో ఒక మిత్రుడి 
సాహాయ్యంతో ముఖ్యపరి[ కమ ఒకటి స్టాసి.చారు, 
ఎండిపోయిన పొ గాకు కాడలతోనూ, అరటి వెట్లతోను, 
ఇంకొ కొన్నివస్తువులతోను ఫొటానీయం సెర్హాంగ చేట్‌; 
సోడా ఆప్‌ అనే వస్తువులు తయారుచెస్తున్నారు, 
ఆయన ఒక పొలంలో మూడుపాొకలు వేసీ అందులో ఈ 
పరిశ్రమను (పారంభించారు, చేను అక్కడికి వెళ్ళి 
చూశాను, అక్కడ ఒక పాకనిండా ఎండిన పొశాకు 
కాడ లున్నాయి, మనం సామాన్యంగా ఇవి అక్కర 
లేని వస్తువులని అవతల పార వేస్తూంటాము$ అేకపోతే 
తగల బెకుతూఉంటాము, కొని వీటితో ఆయన “పిన 
చెప్పిన రెండు రాసాయనిక! దవ్యాలూ తయారుచేస్తు 
న్నారు, చేను అక్కడికి వెళినప్పుడు, ఆ తయారుచేసే 
విధానమూ ఆ రెసాయనికద వ్యాలూ నాక్‌ చూపిం 
వారు, నేను ఆ సమయంలో అక్కడ ఒక మహో విళ్ల 
విశ్వవిద్యాలయ హృదయమూ, అయనకి విద్యాదానం 
చేసిన విశ్వవిద్యాలయ  వృదయమూ్యూ ఆనందంతో 
స్పందిస్తున్నాయని అనుకున్నాను, అల్లా గే మీలో కూడా 


కొంతమందీ మీమీ వీజ్లా నశాఖీల్లో మీ సపాజళ' టోల్నీ 
అనుసరిం చి,కేశోప కారకము లై న పరి శ్రమలు స్లాపించగల 
రని నమ్ముతు న్నాను, మిక్‌ ఈ వీషయంలో వంగో దేశంలో 
“ బెంగాల్‌ కెమికల్‌ అండ్‌ ఫారన్మూ్యటికల్‌ వరా 
సోపించిన ఆచార్య వి, నీ, శే ఒక ది వ్యాదర్శం గో 
ఉండగలరని నా ఆశయం, ఈ విషయంలో అంత 
విజ్ఞానఖిని అయిన జేశభ కోకు మరి ఎవ్వరూ ఉఊండేరని 
నా నమ్మక ము, ముఖ్యంగా మిరు విజ్ఞానం అంతా 
సంఘ శేయన్సుకోసం వినియోగించాల నే దృఢ మెన 
ఆత్మవిశ్వాసంతో శః ఉద్యమాని!ి పూనుకోవాలి, 

మన మహాకవి రవీంగుడు ఆయన | వానీన [కీయేటివ్‌ 
యూనిటీ (Creative Unity) లో, జీవితానికీ విద్యశీ 
కన్న ఫరస్ఫర సంబం ధ0 ఈ (క్రందివా క్యాల్లో విస్ప 
స్టేంగా విశదీక రించాడు, 

విజ్ఞానం అంతా ఒకెటీ అశే (పధాననూ తౌన్నీ, 
సాంఘీకజీవనమా, ఆ ధ్యాత్మికజీవనమా, ఒకటే అే 
సత్యోన్నీ విద్యార్థులకి సా షోత్కరింప జెయ్యడ్‌ మే, - 


వీద్యకిగల పరమాడొర్సము, పురాతన కౌలంలో సంఘం 


ఆర్సీ కసహకోరంవల్ల కట్టుబడి ఉంచేది, మన వీశ్యో 
విద్యాలయాల్లో అల్లాంటి ఆర్థిక సహ కోరం (పథోనొ 
దర్శం గా ఉండాలి, కేవలం విద్యాబోధన మే విశ్వ 
విద్యాలయా దర్శం కదు. జీవనం కూడా దానికీ 
(ప్రధా నాదర్శ మే, విద్యాళుల్లో శేవలం ఆలోచనా 
శక్తిని వృద్ధి చెయ్యడ మే కాకుండా, వన్తుత్చాదకళ కిక 
కూడా (వోత్సాళూం ఇవ్వాలి, మన తపోవ నాలన్నీ 
(పాకృతికమెన విశ్వవిద్యాలయాలు, వాటికి సామాన్య 
(పజల డై నందినజీ వితంతో నిత్యసంబంధం ఉం జేది, 
ఆచార్యులూ, అం తేవాసులూ (పతిడినవూ . అరణ్యం 
లోకి వెళ్ళి సమిధలూ ఫలాలూ చేళరిం చుకుని వచ్చే 
వారు; నోబ్బం వాన్ని తీసుకుని (పొద్దున్నే పనీరపచ్చిక 
బయల కి తోలుకుని పోయేవారు ; కము కొయకషంవల 
జీవితం గడుపుతూ ఉంచేవారు, వారిక ఆధ్యాత్మిక 
జీవన మన్నా, విద్య అన్నా ఒక్కటి, ఆ ఆ ధ్యాత్మిక 
జీవనం :౨౦ ఆకు సమగజీవితానికి అంతటికీ సంబంధిం 
చిందే, మన విజ్ఞాన కేం దాలు శేవలం మేథావికాసానికి 
తోడ్పడమే కాకుండా, మన చేళఫు ఆర్టి కౌభివృద్దికి 
కూడా తోడ్చ జేవై ఉండాలి, స్ట స్ట 


ఇంతే కాదు; విశ్వవిద్యాలయాలు తవు పరిసరంలో 
ఉంటే పళ్లెలతో సహకరించాలి, వ్యవ సాయమూ, పశు 


ర౭ 


స్నా తకోపచేశము 


పూలననూ, వసోత్స త్రీ ముదలయిన జీవితొవసరాల 
విషయంలో _ పల్లీ యులతో _ చేతులుకలపాలి, తమ 
శా క్ర్రీయపరిజ్ఞానం అంతా ఉపయోగించి, పదాగోత్స 
శ్రీకి సులభ మా్త”లు అన్వేషించాలి, అసలు విశ్వవిద్యా 
లయ మే, ఆచార్యులూ, అం'తేవాసులూ సహాకరిసూూ 
ఉత్త ల్లిచేసిన వృ త్రీపనులవల్లి లభించే ఆడాయంమోద 
నిలబడాలి, దీనివల్ల మనం విద్యార్థులకి శీవలం స్యా 
భావవిపానమైన 'పారిశామికవిద్య బోధిందగలుగు 
తాము, అం టే-ావిశ్వవిద్యాలయాలు ఆత్మోల్లాస 
సాహాయ్యంతో నిత్యమా నవ్యజీ వితసృష్టి పరము శై 
ఉం డాలి; స్వశం[తసంస్థ లై (ప త్యెక్కపపంచాలు గా 
వ*్లలుతూ, పరిసరజీవితానికి ఆనందోల్లా సాలు (పసరింప 


జేస్తూ ఉండాలి, ఇంతేకాకుండా తమ సమీపంలో. 


విద్యా"కేం|దాలకి తగువిభధం గా సహాయం చేన్తూడండాలి, 
అన్నింటికం శు ముఖ్యంగా విద్యాలయాలు మానవుని, 
మేధాసంప గి తం పా, అతని ఆర్షిక సాంఘిక 
వ్యవస్లలకి దోవాదమి స్తూ, అతనికి ఆధ్యాధ్మికదృష్టి కలి 
గించి, 'సంపూర్ణ త్వానికి సపహాకరింభాలి, 


ఈనాడు, విద్యావిధానంలో మనలని అ నేశకతీవ 
సమస్యలు ఎనదుర్క్క_ా౦ంటున్నాయి, విద్యావిధానంలో 
అన్నమాయేమిటి ! జీవితరంగంలో అంతటా తీవసమ 
స్యలే ! అయినా ధైర్యంతో వాటీని ఎదుర్కోవడం 
మనవిధి, అన్నింటికన్నా కులతత్యం మన్ని ఇప్పుడు 
ఎక్కవగా పీడిస్తోంది. ఈ కలకత్వసమస్య చివరికి 
విద్యాలయాల్లో కూడా (ప వేసిస్తోంది, విద్యావిషయంలో 
వ్య _కీకీ, వ క్రికీ మధ్య అంతరువు లేమి ఉండహడ 
దన్నమౌట నిజమే ! కాని, విశ్వవిద్యాలయ విద్యకీ, 
ఉన్నతకళాళాలల్లోని సాంశేతికవిద్యకీ శేవలమూ తగిన 
(పతిభావంతులశే అర త ఉంటుందిగాని, తదితరులకి 
ఉండ నేరదు, కకలతత్వంతో పని తేకుండా, అర్హ 
లందరినీ ఉన్నతవిద్యాలయాల్లో (ప వేశించనియ్యాలి, 
సంఘంలో అందరికీ సమానావకొళాలు కల్పించి, 
(క్రమంగా కులతత్వం నిర్మూలింప జెయ్యాలి, కాని, అర్ద 
లైన వారిని అణగదొక్కి. అనర్హుల్ని పకి లేవదీయడం 
న్యాయం కౌదు, అర్హుల్ని అణగ దొక్క_డం “జేవల౦ 
తథలతత్వం "సింపొందించ డానికే సహకరిస్తుంది, అయితే, 


విద్య అనేది కేవలం ఉద్యోనికే అన్న భావన పోలేనే' 
గాని కులతత్వం పర్టిగా నశించదు, 


మనదేశం ఒకమహాయుగం (పొరంభదళలోే ఊంది, 
నున ఉజ్వలభావి నిర్మాణానికి దేశంలో ఉన్న పతి 
భావంతు లందరి సాహాయ్యమూ కొవాలి, జవహారి 
లాల్‌ నె హూ పండితుడి వంటీ మహిమహులందరూ, 
దేశంలో ధ నస్వామ్యం౦వల్ల వచ్చే, స్వాళ్ట పరత్వం 
నిర్మూలించి, సర్వమానవసమానరత్వమూ, సంఘ సేవా 
(ప్రధానంగా ఉన్న, ఒక కత్యూరహీత మైన సంఘం 
నిర్మించ డానికి (పయత్నిస్తున్నారు, ఇప్పుడు నున 
దేళంలో ఉన్న అజ్ఞూనమూ, దారి ద్యమా, అ నారో 
గ్యమా సంపూర్ణ ౦ గా నిర్మూలించాలి, మీ రందరూ 
మీ నాయకులకి చేదోడువాదోడుగా ఉండి, వారి ఆక 
యాలు సఫలం చేస్తారని విశ్వసిస్తున్నాను. మిరు చేశా 
న్నించీ సాహాయ్యాం ఆరి ౦ చేముందు, బేశం ఎక్కవ గా 
మి సాహాయ్యాం ఇరద న విషయం గమనింవాలి, 
మికంచి మోదేశం భరించరాని వైన్యస్తితిలో ఉన్న 
దనే మొట మరవవద్దు, ఇది మనదేశ చరి కలో ఒక 
మసళోజ్ఞ్యల ఘట్టం, ఈ సమయంలో మనం మన అల్ప 
సాగరాలు విడిచి, ఇంతకౌలమూ మనస్వప్న ప్రపంచం 
లోనే ఉండిపోయిన ఒక వినూత్న భారత జాతీయత 
నిర్మించాలి, ఆందులో వర్తాల ధనమదాంధత గాని, 
వర్గాల జాతిదురవాంకారమా, పరపీడనా గాని తల 
తెతటాడదు, 


మిరు మొ స్వప్న్మపపంచంలో సే ఉండిపోయిన 
భావి వినూత్న భారతదేశంలో పౌరులుగా వర ఇండి, 
నున స్వాప్నీ కాదర్శాలు మరవకండి, పర మేళ్యరుడు 
మిమ్మల్ని ఆశీర్వదించు గాక | 

సహ నా వవళు సవా నౌ భువకు 

సనా వీర్యం కరవావ హె, తేజస్వీ నా వధీత మస్తు 

మొ విద్విపావ హె ఓం శాంతిః కాంలీః శాంది; 

ఆ పర మేళ్వరుడు మనలని రవీంచి, పోషిం చుగాక ! 
మనము జూన సముపార్ణ నాళ క్రినీ సంపాదింతుముగాక | 


జు 

నమన వీద్య సాగక మగగాక ! మనము పరస్పరమును 

జ్వేషింపకోందుము గాక ! ఓమ్‌ శాంతి; కాంఠిః భాంతీః 
శి 


లలో 


కే 


ఇ 
ఖు. 


U 


అ రిశ్రమ లు 


్రీ పః చిత్రా 


కటైర సరి శ్రమలు అనే పదం సామౌొన్యం గా మన 
ఇళ్ళల్లో యంత సహాయ౦ లేకుండా నిర్వహించే 
పరి శ్రమలకీ వాడుతు న్నారు, కరచరణ సహాయంతో 
నిర్వహించే పరిశ్రమలని టా ణా మనం కుటీర పరి శ్రమలని 
“అంటున్నాము, శకౌని, జపానులో మనం అనుకు నే వేతి 
పరిశమలలా౦టీవి సామాన్యం గా కనబడవు, జపాను 
జక సు పనిద్ధ పాకి శామిక దేశం శవ డానికి అది నేటి 
కాలపు ఆం కౌలన్నీ కట్రీరపరి శ మలకీ అనుకూల ౦ గా 
మార్చుకోవడ మే రొరంణము, ఆ సళంలో కోడీరపరి శ 
మలు విద్యుచ్భ క్తి సహాయం నో నడిపీస్తారు; జకొ్క్కటక్కా 
కుటీరంలో సామాన్యంగా పదిమందికి తక్కు_వమందే 
పనిచేస్తూహంటారు, జపాను ఎగునుత్రీ చేసే వస్తువులవల్ల 
వచ్చే ఆదాయంలో నూటికి యాశౌ వంతులు ఇల్లాంటి 
పరి శ్రమలవల్ల నే వస్తూకందని విజ్ఞల _ 
జపాను దేశ ప్ర శ్రామికల్లో నూటికి అర వె, "డబ్‌ ఎబి బ్భమంది 
శ కుట్రిరపరిశ్రమల్లో పనిచేసేవా* శ్‌ మనం ఇల్లాంటి 
పరిక్రమలని కూడా కటీరపరి కోను + అని అంటాము, కొని 
జపహానీయులు వీటిని చిన్న పరిశ్రను అని అంటారు, 


ఇాలామరది మనదేశానికి వ్యవసాయ మే (పథాన 
పరిశ్రమ అనీ, చిన్నపరి శ్రమలు ఎప్పటికీ పని లేనివాళ్ళని 
ఆకర్షించేటంత ఎక్కవగా రక్‌ పొంద లేవనీ అను 
కంటూ ఉంటారు, కొని జపానులో చేసినట్టుగా కుటీర 
పరిశ్రమలు అభివృ పిచీ వాటివాణిజ్యం ఉంపొంది శే సే 
మనది కూడా ఒక ప్రధాన పారి కామికచేశం 
కావడంలో 'సంచేజాం లేదు, దీనివల్ల (పస్తుతం మన 
“దేశంలో కసి, పరిశ్రమలూ అవలంబిం చేవారిలో కనబ'జే 
పెద్ద వ్యత్యాసం నాడా మౌర్చవచ్చును; పరిశ్రమ లన్నీ 
ఒకే చోట గుదిగుచ్చడంవల్ల కలి? భుమ్భలి తాలు కూడా 
తొలగించవచ్చును, ఈ విధంగా కుటీర పరిశ్రమలు 


నడీపీంచ నడంవ్ల 
కలుగు తొయి, 


అ నేకమెన -నుకూలఫలీతౌలు 


వ్యప సాయం ఎవలంబించి జీవించే వాళ్లీందరికీ సంవ 
తృగంలో చాలాకౌలం బొత్తిగా పనిలేకుండా 
పోతోంది, డాక్ట రుశ్లేటరు దకీణ భారతంలో ఉండే 
వ్యవసా య పరిస్థితు అనీ న్నీ పరిశీలించీ వ్యవసాయ దారుల 
పన్నెండు చలీలోను ఆయిడు నెలలు మొత మే పని 


ఉంటుందని (వాకాడు, కకటీరపరి శమలవల్ల రస సమస్య 
అలి సులభంగా సాధించ వచ్చును, 


(శ్రానికవన్షా ల్లో ఉన్న యువకులు, తాముఅభ్యినీం చే 
పరిశ్రమల ద్యారా విద్య అభ్యనీం న డానికి కూడా 


అవకౌశం కలుగుతుంది. 


ప ల్లిటూళ్ళణలాే కుడీరపరిశ్రనులు నా వించ్రడం నల్ల 
పరస స్పర సహాశౌరం "పెంపొందుతుంది, ree 
పనివాళ్ళకీ ఒక కళ్ళని అర్షం చేసుకోవడానికీ "వ 
కౌశాలు ఏర్పడడం వల్ల జీవితం కింక జల్లా సకరం గా 
గడీచిపోవడానికి వాడా వకౌశాలు ఏర్పడతాయి, 
కుటీర శామికోలకు తమలో ఉంటే కక్రీసామళ్థ్యా అన్నీ 
వినియోగించుకోవడాని తగిన అవకాశం కలుగుతుంది? 
పట్టణాల్లో ధుగ్గంధటూపాల్లో పడీ కృశించవలిసీన బాధ 
తోలీగిపోతు౦ది, 


శారి ౦్టు అనే వీబుడు వెవ్పీనట్ల్టు, ప తెటూరి (పజ 

రం ట్స య య 
అకి పనిలేని సమయాల్లో పని కల్పించి వారి భాగ్యాఫ 
వృద్ధికి త్రో డృడడంలో కోట్రీరపకి శ్రనులు బోలా 


వతీకౌగితౌలు, పీంగాజీప పని, పటాలకి చటాలు 
తయారు చెయ్యడం, ఎనామిల్‌ పనీ మొదలైన పరిశ్ర 
మలు, ఇంకొ ఇతర మైన పరిశ్రమలూ న 


కరనా 


స్నాతకోప చేశ ము 


కొవలనీన సాధనసంప తీఅంత దక్షిణభారత దేశంలో 
సమృ గాడాంది, అంతేకాక, అక్కడక్కడ మొలక 
తెత్తుతూఉన్న ఈ పరిశ్రమలకి తగిన (పోద్చలం ఇవ్వ 
వలనీన అవకొళం కూడా ఉంది, 

గడిచిన కౌలంలో జపాను పభుత్వం కుటీర సరి 
(శ మలకి కానలసీన విద్యుచ్చ్‌ అల్పమూల్యంలో 
అఖించే ఏర్పాటులన్నీ చేసింది; పనివాళ్ళకి చిన్నచిన్న 
యం తౌలు నడిపించడానికి కొవలసీన తరిఫీగు ఇచ్చింది. 
ఇం లే కొక, పనివాళ్లు సులువుగా విద్యుక్పరిక రాలు 
కొనడానికి తగిన ఏర్బాటు అన్ని చేసింది, ఇంకే వీద్యు 
త్పరికరాలు (పజాబాహుళ్యంలో బాగా (పచారం 
కావడానికి తగిన (పయత్నాలు చేసింది. ఇంకో అక్కడ 
ys (పదర్శ నాలయాలూ, (పదర్శనాలూ ఏర్పాటు 
చసీ నిద్యుత్చరక రాలు సరో తమ మయినవని (పచారం 
వేసింది, ఇంతేకాక, కుట్రీరపర్ని శ మలకి ఇంతికం బె 
తరశోపాయం లేదని కూడా విశదపరిచింది, 


జపానుప ల్లైల్లోని కుట్ర రాల్లో ఇంచుమించు గా పది 
మందిచేరి విద్యుచ్చ_సూద నడిచే మరమగ్గాలమోద పని 
చేస్తూంటారు, ఇల్లాగే మిగిలిన వృత్తుల వాళ్ళుకూడా అతి 
సులువుగా తమన ల్లీ పనులన్నీ చేసుకుంటూ ఉంటారు, 
ఇప్పుడు మనరాజధానిలో చాలాచోట్ల విద్యుచ్చ 
సులువుగా దొరుకుతూడఊంది, “౫౦దుచేత మవ  పస్తుత 
కౌంగ్రైసు (పభుత్వం జపొను (పభుత్వ నిధానం అవలం 
బించి, కుటీరపరి శ్రమల విమ్యుచ్భ సరఫరా చేసీ 
వాటీని (పో త్సావాపర చడం అంత గా కష్టృమైనపని కాదు, 

మొదటి (పపంచసంగామం అయిపో గా చే, జపాను 
(ప్రభుత్వం కేవలం నానీరకం సరుకు పె చేశాలకి ఎగుమతి 
శాకండా చెయ్యడానికి కొన్ని నిర్బంధాలు అనులు 
పరచవలసీన అవసరం ఉందని |గహీం చీంది, దీనికని 
మొట్టమొదట కొన్ని వాణిజ్యసంఘాలు ఏర్చరిచి, 
కొందరు వరీక్షకులిని నియమించింది, ౧౯౨౫ లో 
“కో గగ్యకుమియై? అనే ఒకళశాసనం శాసీంచీంది, దీని 
వల్ల ఉత్ప ర్తీదారులూ, పారి శామికోలూ సంఘాలుగా 
ఏర్పడి వస్తువుల ఉత్ప రీ మాల్యమా, నాణ్యమూ నిర 
యించవలసీన అవసరం కలిగింది. ఇంకా ఆ శాసనం 
వల్ల జీ పరిశ్రమకి చెందిన వాళ్ళంతా ఒకే సంస్థగా 
ఏర్పడి, వన్తూత్చ శ్రీ విషయంలో ఉచితమైన నియమౌలు 


ఆవలంబించవలనీన ఆవసరం ఏర్పడింది, ఈ సంఘాలో 

న cn 

సభ్యులు కానివాళ్ళ్‌ కూడా సెసంఘనియమాలకి కట్టు 

ర వ 

బజెటట్లు చూస్తారు, ఈ విధంగా వాణీజ్యం సరయెన 

మౌ గ్షాల్లో నడుస్తూ, ఏవిధమైన అభ్యంతర మా లేకుండా 
'వఖ్‌వృగి పొందుతూ ఉంటుంది, 

ఛి 

ఇంకొ జపాను (పభుళ్వం కుటీర పరిశ్రమల అఫీవృ స్ట 

య 

కోసమె ఆనేక పరిశోధ నాలయాలు ఏర్చరిచింగి, ఆ 

దేశంలో వీటిలో ఒక| పథాన పఠిశో ధగాలయాన్ని 

“సెండె? అంటారు, ఇవి (పభుత్వపరిళో ధనాలయా 

తె నప, టీక్సీ వీటీలో పెద పెద నియమాలూ, నిబంధనలూ 

ఓ లీ ది దు 


ఏమి ఉండవు. ఇందులో పనిచేసే వాళు 
శేవలమా.. దేశాఖిమాన బుగ్గితో నిత్యమూ పరిశ్రమలు 
1౮ 


అభివృ ఫొం చాలని (పయల్నీ స్తూ ఉంటారు, ఈపకికోధ 
నాలయాల్లో (ప త్యేకంగా చపల లాడ పరిశో 
ధనలుచేసీ, (పజాసామా న్యానికి చవక గా వస్తువులు 
తయారుచేసి, ఇన్లూడంటారు, అంకటితో ఊరుకోక 
వస్తూక్ప త్తీలో క్రొత్త క్రొత్త పంథాలు తొక్కుతూ, 
అన్ని దేళాల వారి అభిరుచుల అనుకూలంగా వడా 
వస్తువులు తయార య్యేట ట్టు చూన్తూఉంటార, 
(పదర నాలకీ గాని, కేటలాగులు (పకటించ డానికిగాని 
ఎంతెంత డబ్బు ఖర్చు పెట్టవల సీవ చ్చి'నా వెనకముందులు 
చు+డకుండా ఖద్బ పెడుతూ ఉంటారు, కుటీర పరిశ్రమల్లో 
పనిచేసే (శామికు అందరూ ఈపరిశోధ నాలయాల్లో 
సభ్యులు గా చేరి ఏదోకొంత చందా వెల్లిన్తూ ఉంటారు, 

ను దాసు పభుత్వం కూడా కుటీరపరిశ్రమలు 
(పోత్సహించదల చినపుడు ఇల్లాంటీ పరిశోధ నాలయాలు 
ఏర్పరచడం ఛాలా ఉపయోగశరం, (పస్తుథం మన 
భారత బేళంలో ఉన్న పారిశ్రామిక విద్యావిధానం 
విద్యార్థుల్లో ఉత్నావాక క్‌ ఊద్జీపింప చెయ్యడం లేదు, 
కొంచెం ఉ తాహావంతులయిన సాక శ్రామ్‌క విద్యార్థులు 
తమకు ' కొవలసీన ముడిపదారాలు మొదలయినవి 
కొనడానికి తగిన అర్థ బలం లేక పోవడం మూలాన్ని శేీవలం 
పనివాళ్ళుగా మాత మే ఉండవలనీవస్తోంది, అంధు చేత 
మన పారి కామిక విద్యావిధానము శీవలమూ ఎందుకూ 
పనికిరాకుండా పోవడమూ, మనపారి|శామికుల నెఫుణి 
అభివృద్ధి కొక పోవడమా జరుగుతు న్నాయి, 


6 సం 


మూడు మాటలు 


U భమిడిపొటి కామేశ్ళర రావు 


ఆంధ సారస్వతంలో * ప ప హ్యూమర్‌ 'తో సంబంధం 
గల రచనా భాగంగురిం చి వీలైనంత టూకీగా ముచ్చ 
"కొని, 
ఇంట్లో (పవేళించ డానికీ సంక ల్పించుగుంటూ ఉండ 
గానే ద్వారబంథం "సెడీమని వేసుగున్నట్టు, ముద 
టనే “హ్యూమర్‌ ” అనేమాట ఖణాయించి దారి 
కౌసీంది, “హ్యూమర్‌? అనేది ఒక ఆంగ్గపద౦, 
ఇంగ్లీషు రచనలో ఆ పదం వ్యవ కారింపబడినప్పడు ఫలి 
తాలు అనేకంగా ఉన్నట్టు ఎరుగుదుం, వంట్లో ఉంతే 
జక రసవిశేషం, వ్య క్రయొక్క (వ క్యేక పెత్యం, 
సమర సభావం, 
స్వారస్యం---ఇం'కౌ ఎన్నెన్నో భిన్నఫిన్నమెన మే 
అలో ఒకటో ఎక్కునో (శోతలమనస్సుల్లో జనింప 
చెయ్యాల సే ఆక యంతో ఈ శబ్దం శాల క్రమాన్ని 
వాడబడి ఉండిన ఉదాహరణలు ఇంగ్లీషులో రూపం 
దాల్చాయి, ఈ మాటకి బోడీ గౌ, ఇంగ్లీ ములో కల్‌ 
ఆనే పదం మరోటి ఉంది, చాని అరంసహుడా పరిన రన 
చెందింది. అయినా, ఈ రెండు మాటలకీ ఉండగల 
ఆర్థం యొక్క. అంతరం గీత గ్లీనీ తెన్షొట్టినట్టు ఫలానా 
జ్ర శేటాయింప్ప చెయ్య లేక పోయి నా, “వీట్‌? ఆ నేది 
నూచించే అర్థ ంయొక్క_ ముఖ్య విశేషం ఇదీ చాని 
రశొలు ఇవీ, “హ్యూమర్‌ అనేది సూచించే తం 
యొక్క (ప్ర త్యేకపకృతి ఇదీ దాని రకాలు సీ ౯ 
అనీ అంగ భా పానుళా సనులు యధాళ క విభజన ఈ 
పదాలగురించి బేవనీనీ సోదావారణం గా బంధంమారు, 
ఇంగ్లీ ము భొషలోే “హ్యూమర్‌? అశే పదం చేన్తూండే 
పన్ల కి సర్వసమంగా ఉంటే పన్లు కేలుగుళాషలో చేని 
పెట్టగల పదం ఏడి, అశేది టికీ సమస్యే! “విట్‌? 
అనే పదానికి తర్జుమా గా “నమత్కారంి అవే పదం 


టీించాలని నారు ఆంగ సంకల్పం కలిగింది, 


ఉత్సాహం, సర సకం, రసజ్ఞత, 


అంగీకరించవ చ్చు, గాని “హర్యామర్‌ ఆనే పదానికీ 
తుల్యాం ధపదం ఏముందో తమకి తెలియ దన్నారు 
తెలుగులో (పొరలు, అహ నలు “లేదు అనగలిగిన 
సర్వజ్ద జ్ఞ త్వం బదులు, “మాకు తెలియదు” కించి 
గ శ్వ తమకి ఆరోపణ చేసుగుంటారు,. సే లలు 
ఇాఖానుంది “హ్యూమర్‌ "కి తుల్యపదం "సేల్పుగులో 
లేద నే అంటారు, ఆ మాటకి స్వే అటువంటి పదం 
యొక్క. అత్యం తావసరం కలిగించే లక్షణం తెలుగు 
జారీలో అధవా తెలుగు వాళ్ళ చాలావందిలో, 
తాపీ తెలుగు రచయితల్లో... మృగ్యం గా ఉండద మే 
అందు కొరణం-గావును అంటారు, నురికొందరు తవురిక 
నచ్చినపదం ఒకటి తమచి రం వచ్చిన సందర్భంలో 

వాడేసీ తమరు వాడిన ఆ పదానికి చెనకదిక్కు_. అయి 
ఉంటూ అప్పట్లో తము ఆంఠర్యంలో చేంచేసీ ఉండు 
సరియైన (ప్రతినిధి నిజం-గ 
“హ్యూమర్‌”? అనే పదమే అని అవసరంవ స్టే 
స్తారు, మానవులు వాడుతూం జే భాషల్లో దేన్లో నైనా 
సశే కొన్నికొన్ని మాటలయొక్క. అన్ధాలకి పెరుగుదలో 
తరుగుదలో ఉంటూంటుంది కొని, స్థిరత్వం ఉండదు, 
ఇంగ్లీషులో అటువంటి మాటలలో 'ప్యూమర్‌' ఒకటి, 
అందుకని, "తెలుగులో పూర్వమే అగ స్థ నిర్వచనవిషయాల్లో 
బంధింప బడీ క ఏ పదమూ “హ్యూస్‌ తుల్యం 
గా వాదు! వీలులేదు, ఒకవేళ జెనకటి తెలుగు 
పదం (అనగా సంస్కృతపదం అన్నమొట-) ఏదేనా 


అనీ 


కుంటూన న్న వ్యాపారాని కీ 


వా”. 


“హ్యూమర్‌” (పత్యామ్నాయి గా వాడదాం అనుకుం జే 
మనం అనుకున్న పదం ఎదీకూడా “హ్యూమర్‌? 
అన్నప్పుడు ఆంగ్రాం ధుడిమనస్సులోక లిగి నంత (పచలనం 
బెంతమాతం కలిగిం చలేదని వెంటే తెలిసిపోతుంది, 
చూఢండఢి, 'హాస్యం, వ్యంగ్యం, హీళ నా, తమా ఫా 


An 


మూడుమాటలు 


(పతిదానికీ తెలుగులో స్థిరపడ్డ అన్వయం ఉండడమే 
“దొక, విటిల్లో ఒకిొొ_క్కొ- మౌటకే ఒకొక్క. విడి 
ఆంగ్గపద౦ (-'హూమర్‌ * అ నేది తప్ప-) వెంటనే 
స్ఫురణ వస్తూండడం చేత, ఈ మాటల్లో ఓటి పట్టు 

గొచ్చి మౌ కొట్టి తద్వారా “హ్యూమర్‌ ” అ నే మొటవల 
| లు య 
ఆంగ్ల ౦లో గడిచే పూచీ ఈ మౌటవల్ల ఆం(ధంలో 
మొతం గడవకపోతుందా అనడం  సమంజసంలా 
కనపడదు కౌని, మల్ళీ చిక్కేమి టంటే, ఏదో పదం 
అంటూ లేకపోతే అసలే ఆట కట్టిపోతుంది, 


అందుకొని మొదట చేను నూచించిన పదాల్లో ఉన్న 


“స్వారస్యంి “హ్యూమర్‌ ! క్రి తుల్యంగా, ఇన్ని 
మాటలూ చెపి, నేను నా అజానం చొప్యన, ఈ 
టీ డ్రా లీ 


రచనలో చవాడుగో చి యు క్షృమించవలనీంది గా 
కోరుతు న్నాను, అయి తే, ఇప్పుడు అటువంటి మాట 
గురించి ఏమంత ఒరకం వచ్చిందీ, ఎంతోమంది గొప్ప 
సూప అల శేకపోయి న మౌటపట్టింపు నే డెందుకు 

వనర మెందీ, అంెటీ, 
నామంయొక 


ఆని ఎవవేనా అనగ (లః 
రూపం ఇదివర శే సదర్‌ ఉందిగనక, 
కలిగిందని మనం 
మొద కు నామం పెనైని, అక్క ణ్లించి యాపంకో'సం 
విఠతగడం ---ఎవరూ హర్షి సరు కోరరు, మనమూ కోరం, 
పెగాా అధమం - (క న్యాకుల్కమూ, ? “సాన పుట్టిన 
శేడిలనించీ యేనా అటువంటి మాటయొుక ్క.. అవసరం 
మరీ ఎక్కువ గా కలగ నే కలిగింది అని అంతా అంగీక 
రిస్తారు, అదీ కాక, విడివిడి మాటలు విడివిడి అగ్ధాలిచ్చే 
రకంవి ఉంటూంజేటప్పుజే పదవాత్యలు వేసేవాళు 
న్నారు. అట్లా లేనప్పుడు, అడిగారూ ! మాటల్ని పట్ట 
పగలు బహిరంగంగా సభల్లోకి ఈడ్చి ఖూనీ వస్తారు, 


అవసరం ఎంచాలి, అంతేగాని, 


అప్పుడప్పుడు అం ధమహాజనులు ఈ (కిందిమౌదిరి 
సాధి పాయాలు సెలవిన్తూంటారు, గమనించండి: --- 
“నాటకంలో బర నాటకం అంటూ ఏముంటుందీ 
దడదడా పద్యా లుండాలి గానీ! పద్యమే రాయలేని 


వాళ్లు నాటకం ఎందుకో రాయడం |! పద్యాల్లో నెనా 


ఊహూ పద్యత్వం అంటూ ఏం కూర్చుంటుంది, పణుగు 
ల్లాంటి పదాలు తెగ దొర్లి పోవాలి, కోకిల గాత్రంతో 
అవి అనాలిగానీ ! అందుకని మహాపండితుడుగాని పద్యం 
కట్టకూడదు, మంచి పీకవాడుగాని నో ఆ త్తకూడరు. 
నటుడిలో మా(త్రం మహో అక్కడికి నటత్వం అంటూ 
ఏం అహోరిస్తుందీ, నువాా "జ్సేనా అన్నట్టు యుమౌా 
యించీ శేషువులాలకించేట్టు శే వెట్టి జంబూరా గాత్రంతో 
నాటకరంగం ఊోగీసలాడి ఆంధధనాటక సభ వాళ్ళ 
అంతరం గాల్ని డీక్కు_ నేలాగ పొడాలీగానీ ! అందుకని, 
గొప్ప గాత్రం ఉంటే సీవాయి నటుజేమిటి వాళ్ళే ఎదం౦ 
నటుడూ ! అందులోనూ, ఆధమం యా అర వై 
రా శాలు---పొటక చేరీలచాళ్ళు రుద్దిన కు “కాకుం డా--- 
మజా శా విసరడం చేతకాకపోతే, రాజు వేషం వంటిది 
పుపోతే ఒప్ఫతుంది టండీ, ఎంత చమ్క్మొ. చేసు 
గున్నానూ!” ఆని, ఇల్లా ఏమాటని ఏ అర్థంతో నై నా 
సరే చాడుతూ అడ్డం-గానూ విలోమం-గానూ వాదించే 
వాళ్ళకి భాషలోని వళ సంఖ్య ఎక్కువ అవుతూన్న 
కొని ఎక్కవ వీలు అనేమాట నిజమే, ఎంచేశంటే 
మాటకలయికల సంఖ్య ఎక్కువ అవుతుంది గనక, కొని, 
అల్లాంటి వాళ్ళ వాదన్లు అంతకంటె ప్రవర లగా 
నమ్మనూ నమ్మరు, ఉపేకూపరు అంటే భయంచొప్పున 
మాటలు పెరక్కుండా ఆగనూ ఆగవు, ఎందుకు 
వెప్పొచ్చానం సే, ఆం(ధంలో ఫార్చు, (పవాసనం, 
పహాస్యం--ముఖ్యంగా ఈ మూడు మౌటల్నీ జనం 
(పయోగిం చేటప్పు డు వాళ్ళ ఆంతర్యం ఆన్వయించు 
గోడానికి' శోతలకి ఉండగల పూర్వ జ్ఞా జానం గాని ఇ౦గిత 
జ్ఞానం గాని పనికిరావు, Pe ey నా మాకే 
a నన్ను ఈ (కింది సంద రాలలో ఈ (కంది 
మాటలతో హెచ్చరించిన వాళ్లున్నారు ! జీను “గాన 
అనే రచన (పకటించగాశే.ోమోరు ఈ 
మధ్య గానంమాద రానీన ఫార్చు వెనకటి ఫార్భుల్లాగ 
లేదేం! పోనీ మిరు ఏవేనా ముఖ్యవిషయాలమోద 
రాయకూడదూ 'సంఘసమస్యలూ మౌనవవ్యాపారాలూ 
రానిచ్చీ 1” అని ఒక ఇష్టుడు అన్నాడు, ఎక్కు_జే నా 
చేను ఫలానా విషయం గురించి ' మాట్లాడడం అని 


(పళ్ల రసి 


సై 


అ౦ (ధ్ర శిల్పి 


ష్య 


(పక టింపబడ్లే నాడు, “ఈచేళ మా (పహసన౦ ఎన్ని 
గంటలకండీ * అని అడుగుతారు, ఎవనేనా ేరచిం 
చిన ఆటె ఊళ్లో ఎక్కడో అడబోతు న్నారని 
గుని, “ఈ 4 వేళ ఆ ఊళ్లో మీ హాస్యంటగా, మో రింకో 
ఇక్క ణే ఊన్నా నేం 1% అంటారు, అటువం టప్పుడు 
అవతలవా*రికి కోపం రాని సమాధానం 
చేను ఉక్కారి బిక్కిరి అయిపోవలిసీ వస్తూంటుంది. ఇది 
ఇంతవరకు నయమే, మగో రకం ఉన్నారు, వ్య 


దూషణా, జాతీనూషణా, అశ్లీ లాలూ, ముతగ సామె 


అ=! 


ఎలు సు 


చెప్పడానికీ 


తలూ భార్యాభర్ధల వరసతప్ప తక్కిన (ప్రతీ ఇతర 
వరసాగాల శ్రీ పురుషుల అక్రమ _పేమా-- ఇటువంటి 
వయినాలు గలిగిన రచనలే మానవులకి తమాహేగా 
ఉండీ నవ్వు తెప్పించే వని న మ్మేరకం, ఈ రకంలో 
ఉం జే ఆస్యాదకులు ఊరుకోరు, తమాహెగాడఢండి 


కిదే అను 


నవ్వు వచ్చే (పతీ సంతం మూ పటువం! 
కంటారు, అంటారు, కావలి గే ' చాదిస్తారు, 
వాళ్ళే ధర్మమౌ ఆని, మానవత్వం సాస్తకపరచగలిగీ 
సభ్యమె ఉండే నవ్వు జనింప చెయ్యడానికీ వ్యావీంప 
చెయ్యడానికీ ఉండవలనీన గుణం గలిగి తిక్కన నాటి 
నించీ ఆం(ధంలో పుట్టి పెరుగుతూన్న స్వారస్య రచనకి 
ఎంతే (పలీకాల (పారం జరుగుతోందో యా కాలా 
కష్టంతో స్తుంది. ము౦ను ఫార్చు, (పవాసన౦, హాప్యం- 
ఈ మూడు మాటల్నీ పరామర్శించి, నవ్వుదగ్గిర కొం కం 
నిదానించి తరవాత చమత్కార స్వారస్యాల ఆవర 


అటువంటి 


ఇలు కొంచెం చూద్దాం, 

“ఫార్సు? సంగతీ! ఇాంగ్లీ కంపెనీ అనేది ఆంధ 
దేశంలో తిరగి (ప్మపథమంలో నాటకౌలు ఆకుతో 
చ్చిన నాటినించీ ఫార్వు అనే ఇంగ్లీషు ముక్క 
ఆం|ధంలో (ప్రచా రం అయింది. ఏజేనా అయిదంకొల 
నాటక౦డ6 కే (పతీ రెండు వరస అంకొలమధ్యా వాళ్ళు 
అసలు ఆటతో ఏమి సంబంధం లేని మరోతేలిక ఆట 
ఆడి జనాన్ని ఆనందింప చేసేవాళ్ళు, ఆ సెట్టువాలళ్ళే 
వేరవడంవల్ల ఆఅ స్యాలు కాకుండా కౌలం కలిసా చ్చేది 
కుడానూ, అసలు నాటకం ఎంత గంభీరంగా బేవదాన 
వుల సంగతులతో కూడి వుంజేదో అంత తేలిచ్చా మాన 
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వాధముల వ్యాపారాలతో కూడి అంకౌలమధ్య ఈ 
రంగాలుం జేవి, వాటీని “'మధ్యరంశాలు “నడం ఎక్కువ 
సమంజసం అయినా, అవి కొండొకచో బండ జనాన్ని 
గూడా అగ్లీ లంగా ఉండే ఆటషా! టలవల్లి చలింప జేసే 
శాంటా ఉండడంవల్ల గావును వాటిని “స్థఃర్ఫు'లు 
అన్నారు, అంతేగాని ఆంగ్లంలో ఫార్చుజ నేని ఎటువంటి 
ఆటకివాడ తానే తెలిసికాగు, అక్క ణ్లించి ఏచేనా పెద్ద 
వ్యాపార జరిగే సందర్భంలో వచ్చిన ఏ యితర సంఘ 
టన అయినా నే దాన్ని “ఘార్చు! అంటో్బారు, 
5ండం కాలమధ్యజరి గే నృ త్యాన్నీ ఈలసాటనీ, కు సీసీ, 
మ్యాజిక్‌ నీ, మె'స్కెరిజమ్‌నీ కూడా పారు అనేవారు, 
గొప్పవాల్డి ఎవ గ్లేనా అనుక రించ డానికి ఎవజేనా రంగం 
మోదికివ సే అది ఆ గొప్పవాడి *ఫార్చు, అనేవారు, 
అని, ఆ పతే నవ్యాలిగావు ననుకుని, నమ 
నరు, తరవాత, ఒకి పెద్దనాటకంతో కలిపి ఆడే 
చిన్న ఆట (పతీడీ కూడా ఫెర్సు అనే 
గుంగి, అంధువళ్లే, పీపా నారాయణ గావు వగింపబణే 


చేరు నే చ్చు 


ఆటని గపీప్యానారాయణరాన్స సారు” అనేవారు, 
ఇంకా, కొన్నికొన్ని నాటక (పదర్శ నాల సందర 6లో 
అసలు నాటకంలో ఏ సాతా ధరించనవాళ్ళు మధ్య 
మధ్య ఇద్ద రేసిచొప పన వచ్చి, ఆ ప్ప టో తమకి నోటికి 
వచ్చిన ముక్కలు (పయోగించి టం. పూర్వం ల్‌ఖాతి 
రూపంలో గాని మరియే యితర రూపంలో లేని 
“ఫూర్సు”లు చేస్తూంణే వారు, జన పీయం గానూ జన 
రంజకంగానూ ఉంటే లేలికమార్షం ఇటువంట్‌డి ఒక 
ఉందీ అని రచయితలు (గ్రహించి గావున్కు తమరు 
రాసీంది ఘాటుగాగూ లోతు గానూ పరువుగానూ 7రువు 
గానూ ఉండదని తమ శే సందేవాం నో చినప్పుడున్నూ 
దానివల్ల తమకి జరగవలిసీనపని ఏదో ఉన్నప్పుడున్నూ 
దానికి “ఫార్సు అని పేరెట్టి ఆ పేరట కుళ్ళిపోయిన 
సంఘంయొక్క. దురాబారాలకి ఉద్వాసన చెప్పదల్బు 
గున్నట్టు శ పథంచేనీ, 
శారణంచేత వాటికంు కొన్ని వీసాలు అ నార్టియం గా 
ఉండే మాటల్లో వ్య క్రిదూషణా వృ త్రీగూవణా సంస్థా 
దూపుణా మొదలెట్టి పాత్రలు అనిపించుగోడానికి 


“గాని 


(బీ 


ఆవి అసలే ధురాణారాలె న 


మూూదడదువమవూట లు 


తగ్గ మౌనవత్వం లేని క|ర్రముక్క_ బొమ్మల్ని తయారు 
చెసి తమ అక్కస్సు తప్ప ఇతరకఖ ఏమో అందులో 
మిళితం చెయ్య లేక, తోలుబొమ్మలవాడు తనకీ చగచా 
వెయ్యని వూరువాళ్ళమిద మరో ఊరెళ్ళి తను అజేట 
ప్యడు బొమనికటి ఏకినటు వషవహరిసూ౦ జేవారు, 
యే @ ల YO మా 
ఫార్ఫుల్లో వృత్తాంతం ఏమిటీ అంకె స్ప్పవ్యసనాలూ 
య ణన జి 
కూ7ా మంచివి కౌవనిన్నీ, (సతీకిె త్ర సంస్థా ఆంధ 
మహాజనానికి అపాయకరం =సన్నీ !! ఆ,వంటీవి ఆడ 
నీచడుకూ జా 
తనకంశు చొలా నీచు డై నవాడు అంతీకంకు నీచపు 


బడేటప్పడు (గోకుకుల్లో ఊఈ౦దోగల 


వృత్తాంతం తీసుకుని దానికంటె నీచమైన మాటల్లో 
ఏదో సనన చెయ్య గా ఆంతకంతె నీచుడు రంగం 
మోడికి ఎవని సచి తీ సే ఉబేళందో ౫ 

గడి! వ షస నగా జబ్బల ఈ ర్లేళంల్‌ వచ్చీ 
కలిగించాడు ఆరచనకీ దాని 


తనక్‌ ఆనందం గనక, 


హాయా ఒగ్టిజెబ్బని విలవకస్పేశా 


ఇగ 


నను 
కు నేవ డు, చై వకృపవల్ల, ఫెర్సు రూపంలో శాన్న 
(can 0 గ 
రచనలు సాగర తీకం కాకపోబటిగావును కౌకిత్రం 
0 
గిగా శన్నాయిగాని రంగ మెక్కా లేదు, ఈ సా*ర్సు 


ఆచరణ? 


ఆనే ఇంగ్ల షుమాట ఉఊపయోగించకుంణా “ప్రహసనం” 
ఆనే సంస్కృత పుమాట పేరట కొన్ని ఆం|ధరచనలు 
క్రీ, 1881 సం॥ నించీ బయో రాయి, కందుకూరి నిచేళ 
లింగాన్ని హేళనచేసీన *నవనాగరిక నాటకము అనే 
“మొదటి “తెలుగు (పవాసనము పుట్టిన సంవత్సరం ఆది, 
సంస్కృతి భాషలో ఇప్పటికీమిగిలి కొన్ని |(పవాసశా 
లున్నాయి అని వప్ఫనోడం జూలు వాటి పేర్లు ఫలానా 
ఆని అనుకోడం గూడా సంస్కృతానికి శలవం పే, 
ఏమంయే, అంతకం కె అసభ్యత్వానికి ఉదాహరణలు 
మరి ఉ ౦డోవ్‌, సంస్కృతి నాటకాల్లో పాత్రలుగా 
వచ్చే నియ షకుళ్ళ కొన్నికొన్ని చమత్కారాలు 
మృచ్చకటికలో శ కౌరు్లీ మినహాయి స్టే నవ్వుపుట్లిం 
వడం గురించీ ఆలో చిం చేటప్పుడు ఆశే చెప్పగోతగ్లది 
సంస్కృతంలో కనిపించదు, సంస్కృృృతలతణ[ గం థాలు 
రూపకొల్లో |పహాసనం ఒక మే అని ఒప్పుగుని అది 
ఎన్నిర కొల నీచత్వంతో ఉంటే, బాగుంటుందో బోధిం 
చాయి, ఆమిదట, ఎవైనా సరే సంభాషణలు కలిగి 


ఉండి లక్షణ ప కారం “నాటకం అనేటంత గొప్ప 
నామధయం ధరించడానికి నోచుకోని (పతీ రచనా 
తెలుగులో గత్యంతరం లేక గావును (పహసనం ఎఎ "న్టీ 
చు పొందుతోచ్చింది, కాని పాపం, ఆం(ధంలో 
ఆదిని ఆవిర్భవించిన (పహ'సనాలు సంస్కృత (పవహాసన 
నిర్వచన ప కారం ఉందతని నంత సీచత్వంనో లేక 
పోయినా, చదువుకు నే నిమిత్తం (పక ంప బడ్డ వే కాని, 
సభాముఖాన్ని ఆడబడే నిమితీం కారు, పద్యర చన 
లాంట్‌ మహారచన చేసే రచయితకి పరవ్య క్లీమీద 
ఆగహం వచ్చే సందర్భం రాగాశే అతడు ఆ పరవ్య 
మొద కవీ తీర్పగోడానికి ఏనియమొలూ లేనిదిన్ని 
సత్వరం గా గీ ఇయ్య డానికి ఏలె నదిన్నీ జనంలో సాశే 


స్వభావం గలది గనక ఉద్దేశించిన యాన్‌ జరిపి న్రైనిన్నీ 


అయిన |పళాసనం రెచించి, నేలఅవారు జువలాగ' 
వనిలేవాద, అవతల పరవ్య కికూడా గచయిత్‌ ఆయి: 
ఉండడం తటనీ శే అతశు మొదటి రవయితమోద 


మఠో (ప్రహసనం (అన గా, మొదటి రనయితయొక్క 
జీవితంలో ఉండగల లోటుబాట్లు వ్యంగ్యం గా పలిశే 
మాటలపోగు ఈడ్చీరాసీ |పతీయుఖదిళలో పంపించే 
వాడు, అక్కొ_ణిం చీ కమం” ఏర్పాె అనంత౦7గా 
సాగేది, ఇటువంటి రచనల నిమిత్తం (పజ్ఞాః శాప, 
"రొాలమూ, కాగితనమా ఖర్చు చెయ్యడంలో ఆంధ రేళం 
మొహానికీ-- కనుక్కోవాలి, ఇండియా మొకత్తొని కేమో 
రాజనుం|డీయే అగ తౌంసూలం కాశునీం దని చెప్ప 
డానిక్కి సగర్వంగా భయపడుతున్నాను, కొన్నికొన్ని 
అటువంటి రచనలు రచ నా కొలఠలంలో అత్యం గా జాదే 
శింపబడ్డ వ్యక్తులన్‌ భా, మతిచాంచల్యవూ, ఒ కొ... 
కప్పుడు మరణమాకా డా తెచ్చి'పెమేటంత తీ వతేతో 
వెలిగి నా, కాల క్రమంలో ఆయావ్య కల పూర్యచరి| తలు 
అయావ్య కులతో మొసీపోడం వల్ల అవి ఏ సాధారణ 
చదువరికీ బోధపదడంగాని, ఏ సాస్థక నటుణీ 
ఆకర్షించడం -గాని మో చేశాయి, 

అవి (పయత్నిం చి చనివినా తెలియన, బలిమిని 
ఆడినా మొట దక్కదు, శకౌలం జరగగా, భాషా 
ఛందన్నూ వ్యాకరమా అలంకౌరమూ "కావ్యరూపక 


Xe 


ఆ౦[(ధశిల్సి 


అతణాలూ. నీగ్గుభఖిడియాలూ వినయవీభేయతలూ గుణ 
శీలాలూ ఇటువంటి వాటిల్లో ఎంతమౌొ త్రం (ప వేశం 
కూడా లేకపోడం అనేదే 
ఉండవలిసీన ఏక లత్నీణంగావును అని నమ్మే రచయితలూ 
(పకాళ కోలూ ఆసా(దకులూ ఉఊన్నారుగావును అనుకో 
వరిసీన సీతీలోకి (పవాసన రచన వచ్చింది, 
థి 
రచనయొక్క_ 


(ప్రహసనం రాయడానిక 


శ్రహసన 
దళ అట్లాటా న్నా, అంత అధమ పహ 
సనమూ, జనాకర్ష ణలతృణంగలిగి ఉండడంవల్ల , సమా 
చేళాల సందర్భంలో అవసరంగా ఉండడయా, సమా 
'వేళని ర్యాహకోలు అది అయ్యేవరకూ అడ్డ మెన వాళ్ళనీ 
బడిమాలుకోవలసిరావడమూ సేటివరకూ తప్పిపో లేదు, 
సభా పణాళికల్లో కూడా చేర్వేరుగా కడం మవావిషయా 
అన్నీ సకర్త కంగా ఎలానో అల్లా ఇరుక్కుంటాయి. 


చివర వివయం (ప్రహసనాలు? అని ఉంటుండి. ఏ 
(పహాసనం కేరూ ఉండడు. ఒకవేళ ఉన్నా అది 


రాయడం అనే పాపం కట్టుగున్న వాడి పేరు చచ్చినా 
ఉండదు, బతికున్నా ఉండదు, కొన్నిచోట్ల కను 
క్కు_ంకుు, “అనుకుంటూండగా నే పని తొందరలో 
మహాగొప్పపార పాటు జరిగిపోయిందండీ కార్య కమం 
అచ్చుకొట్‌ంచ మని ఓ క రాడి చేతి కిచ్చాం, వాడి కీ 
టె 
తెలియక పోడంవల ఇలా వచ్చింది," అంటూ పెదలు 
౧ య (ల 
కారణాలు చెబుతూ, “సీం న్యాయమండీ 1" అని మనం 
అం్వే, ““ఏముటో నీచపు నరుకు పోనీ అని చెప్పి మా 
అంత వాళ్ళం ఉద్ధరిం చినందుకొ మా కేచేనా అంచం 
ఇవ్వడంమాట లేనేలేదు సరిగదా, మేం ఏదో నేరం 
వేనీనటు మామీద పడా వేమిటి 2” అనుకేంటూన్న ట్లు 
టె యె యు 
ఘుసా అయిపోతారు, సచేమీ దురుచేళం 
యలు 
ఆఅఆరోపించను,. (పహసనం గతీ ఆదీ! మొదటి సంగతి; 


వారికీ 


సభాని ర్వాహకుల్లో కవాలానుందికం కు (పహ'సవం 
సీచం; రెండవది, ఏ (పవాసనం ఆడబడుతుందో 
9 ర్వాహకుల కే 'తెలుస్తూండదుట; మూడవది, వాళ్ళకి 

పేరు తెలిసినా ఏయే (పహ'సన నటులు ఆత్షణానికి 
శి వగ లరో వాళ్ళకి 'తెలియదుట$ నాల్లవది, ఆదీ 
తెలిసినా ఆ (పవాసన నటులు కర్త రాసీన ముక్కలు 
నెబుతౌరో - లేక స్వంతంగా ఆకువుగా అప్పటి కప్పుడు 


అమోఘ (పవాస సనం సృష్టిచేనేని ఆజే సేసారో (బ్రహ్మకి 
తప్ప తెలియదట |! (పహసన (పయోగం విషయంలో 
కనిపించే సూత్రం ఏదీ అంటే ఆది ఆనందించి నవ్వు 
కోడం అనే ఘరానా విషయం ఒకకటే తప్ప, దాని 
తక్కిన (శ మేయా లన్నీ--దాని రీతీ డాని రాకా 
దాని కధా దాని కరా దాని తయారీ దాని నటుడూ 
ముదలెన వన్నీ--కొంచెం నీచమేమో అని!! లేక 
పోతే, చూడండి, ఒక నభయొక్క_ ఆండున్నరగంటలఅ 
కౌర్యక్రమంలోనూ చివర రెండుగంటలు మొత మే 
బక “(ప్రహసనంి కొందరొచ్చి గౌరవారం ఆడగా, 
అప్పట్లో హోజరై న రెండువేల వెచిలుకుమందిన్నీ సభ్య 
మున నవ్వుతో ఆనందించి వెళ్ళిన కొంత కాలానికి ఆ 
ప (పకటించడంలో మొదటి అరగంట 
కాండరోనూ నాలుగు రాయల్‌ పేజీలునిం డెయ్యగలిగిన 
నిర్వాహక వర్షం వారు, “(పహసని (పయోగం సంగతి 
అందులో ఎక్కడా రాకుందా జూగ_ర్భపణ్రారట | 
తరవాత ఎవరో వెళ్ళి, “ఏమండీ ! మిరు (ప్రకటించిన 
సభొవృ త్తాంతంలో అన్ని గంటలు ఉచితంగా జనం 
కోసం సౌర్భ కంగా (గ మపడ్డవాళ్ళస్థర జే లేదేవుండీ?” 
అని అడగ్గా, వాళ్ళు, “ఫ్రం జేస్తామండీ! బజూరుమాటలు 
ఏదో నవ్యొస్తోందికదా అని చివరిదాకా 
కెౌని ఆందులో జక కతినపదమేనా లేదు, పద్యం లేదు, 
రాగం లేదు, లవ్‌ సాంగ్స్‌ లేవు, ఎల్లాళి ఉంశే రానీ 
ఉంగుంీో? అన్నారట! అదీ  పహసనం' అంశ నేటికీ 
తెలుగులో ఆఫ సాయం!!! 


కూచున్నాం 


“పహసనంి చందం ఇల్లా ఉండగా దీనికి అపీ 


లు-గా “హాస్యం అనే ముక్క ఉంది, ల. 
హాస్యం అంశే నవ్వతగ్దది, 
గురించి ఏమిఉంది అంక 
రసొలలో ఒకటనిన్నీ, బహుశా శృయగారంలోంచే 
జనిం చిందనిన్నీ, లేకపో నే “పరస్పర నై రుద్ద కంగల కీ 
రెండు వ్యవహారాలైనా ననే ఒకే క్షణంలో యధార్థ 
స్ఫురణ అయేలాగు (పకటన కావడం కటన్థీం చినప్పుడ్‌ 
ఆ రచనవల్ల (పేషకుడికి గాని (శోతకి గాని మనస్సులో 


జనించే ఫలితం “స స్యం’ అనే రసవిశేషంి”” అని, కాని, 


గంధసంగా సనోస9ం 
u థస్థ 
ఆగి శృంగారకరుణాది 


MR 


మూడునూటలు 


(గ్రంధాల్లో ఏమట శఉండనండి, అడ్డమైన సందక్భా 
వో నూ అడమెన (పయో గాలకీ ఒడిగటి శల్యావళిష్తయా 
గరి G3 ఈ... పి రి 


నొవాకారనూ అయి చెలుగులో వాల్లాడిపోతూం జే 
మాటలో “హాసం” అ అేవి పా. -సటివర కూ 
౧ ౧౧ a 
స్యం చెప్పేవాళ్లు జన్నారట, వాళ్ళని బట్టి అను 


మాని వేట, కొందరి అభిపాయంలో కం స్వం” అంెకీ- 
తన గొరవభంగంగణరించి నగుతా బచురూ లేని ఎవరో 
స్య క్షీ బరిమాదపడి కొంకీకరలాంటిది చేతులో ధరించి 
వికృత వేషం "వేసుకుని వంకర బేష్టలు చేస్తూ లోగ జే 
కొన్నికొన్ని పచ్చిమాటల్లో పొదిగిన అసందర్భవు సంగ 
తులు గల వోక లిపాట వాక్యాలూ వికటపు పద్యాలూ 
కంధ తాపట్టి వచ్చి ఎవరో వః ఆనుకరించో ఎత్తిపొడిచో 
యాగీచేసో తిట్టో లేక అగ్లీ అవిషయాలుడాటంకిం చో లేక 
(త్రీ సరుషత్వాలు ధ్వనించేటట్టుగా "క కా స్వరం పలి 
కించో, చేసే (పసంగము-_అనిట, (శోతలు, “నింత్రగ 
లెయ్యా; దుంపతేగా నువ్‌చచ్చిపోనూ”” మాదిరి 
తీట్టతో మెచ్చుగో డాని! వీలుంజేటట్టు తమఎదుట 
కూసీ ఆడినవాజే “హాస్యగాడుట, కొందరి ఊహా, 
“హాస్యం” అని రానీ ఉంజే రచన ఏచేనా సే హాస్య 
మేట, అల్లా రాసి ఉండకపోతే హాస్యం కిందికి రాదట! 
కొందరి ఊడోశంలో తమరికి బోథపడ్డది యావత్తూ 
“వోస్యంి ట-- గనక, అగి తమరు ఆనందించి శమిరచ 
తగ్గదిట! తక్కి నగి యావత్తూ హా స్యేతరం-గనక అది 
తమకి తెలియకపోవడం అనే పుణ్యం చేసుకున్న ంగువల్ల 
తమరు నమ స్క రిం చి కృమాపణ వెడుకోతగ్షదిట! 
కొందరు హాస్యరచన అంశ, “మహారచన చేతకాక, 
ఏమి యితరపని లేక, ఊరుకోనూలేక, ఏమో కానివాడు 
ఆన్నీ వచ్చుననుకుని ఏమి కాని విషయం పుచ్చుగుని 
సఏంబడికే అది వాఎవణిబడిలే 
వాణి నవ్వీం చేబాపతు”” అంటారు, అల్లాం హా స్యాశ్చీ 
నయం అంటే “రూప సౌష్టవం లేక చేషథారనం 
శెలినుక పద్య గానం చెయ్య లేక రాగజ్ఞానం నోచు 
కోక మంచి పీక పెట్టి పు ట్లక యాక్టన్‌ పస అలన 
రుచుకోలతేక, తగుదు నని రంగం మోడికి వికృతంగా 
గయారై నీచపు మాటలూ వెకిలి చేష్టలూ వెరి మెహాలూ 


ఎనగో వ బాద డానికి 


(పయోగిస్తూ మూకని నవ్వించే వాజీతాలూకు గింజు 
కోడం అని, ఆం గ్లాం[ ధాలు రెండూ కెండు నేశాల్గాగ 
చూసుగు నే ఒకాయన సెలవిచ్చాడట ! ఒక బేవభాసా 
(వీయుడు, “నాకు మనం మాతే తెలుగు ఏవైనా 
సే హాస్య మే” పామ్మ న్నాడు, గాస్‌ పద్య గాసి 
(ప్రియు డైన ఒకాయన, మగోవ్య క్రి వచనరూపంలో 
తనకి ఒక వాక్యం వినిపించడం (పొారంభించ గా శే, 
అందులో వృత్తాంతం ఏముందో అనే గమనింపేశా 
లేకుండా విసవిసా బఇకిలింప్పు మొద లెట్టి, “అబ్బా 
ఏముటో అనుకో న్నాను మహా హాస్యంగా ఊందిస్తండీ!' 
అంటూ ఊరుకోమన్నా ఊరుకోకుండా బడయాడట ! 
ఒక తెలుగాయన నేడియోద్నర జరుగుతూన్న ఇటీ 
భాషలోని ఊప న్యాసం వింటూ చుట్టుపక్క అ జనం 
ఉన్నార నేనా గుష్టు లేకుం డా నవ్వుకి పడి, “ఆల్లా 
అగమ్యగోచరం గా మాట్లాడ తా జేం, వీడి మాటలు 
మానీషోనూ | సుబ్బరం గానున్నూ తెలిళో సేటట్టుగా ఆహా 
రించ జేం ! దొరి కిదొరి & రేడియో చాళ్ల కి ఇల్లాంటివాళ్లు 
దొరుకుతారు 1” అంటూ విప్రా పాడ ఈ ఒరవడిని 
చూ తనదికాకుండా ఉంతే పతీ వ్యాపారాలన్నీ ఒక 
వేళ తనకి తెలిసే ఆంగుచేతనున్నూ, సాధారణంగా 
తెలియకపోతే ఆందుచేతనున్నూ, తనికి తీనీకట్టు అను 
కుని దాన్ని అమాంతంగా లాక్కెళ్ళి క సం” కింద 
జమకిట్టో ఖర్చురావో వ్యవహరించేటంత ఉన్నతంగా 
“హాస్యం” గురించిన అభిరుచి కొందరిలో ఇప్పటికీ 
ఘనీభవించి నిల్పిపోయిజందని మనం అనుకోవాలి, 
“హాస్యం గురించిన గలిఫీ ఇల్లా ఉండగా " నవ్వు * 
అనే మవో పదార్థం ఒకటి ఉంది, నవ్వు అనేది ఒక 
ఫలితం అని చెప్పవలెసిన దినుసు, ఆ ఫలితం ఆ నేక 
కారణాలనల్ల కలగచ్చు, ఆ కొర ణొలయొక్క. పూర్తి 
పట్ట, ఆ దినుసుయొక్క నిర్వచర వయినాలూ దాని 
ర కొలూ--- అబ్బో, అదంతా చేశే సోది, శెని, దాని 
స్మరణ కొంచెం ఇక్కడ అవసరం, ఎవరికేనా శు 
గోచరించడం వల్ల 
అని పించి నవ్వు రావచ్చు, స్వంత 
ఉ తృాహం౦భల్ల సితంరావచ్చ్ళు, అసభర్ధపు మాటలు విన్న 


నాళనం ద్వారా ఆళ గ్టన్నత్యం 
“అమ్మయ్య ) 


Ha. 


ఆ౦(ధ్రళిల్సి 


ప నవ్వు రావచ్చు, ఊళ్ళో 


ఫడు వోస్యంలోకూడిన 
జే త్రై పురుషుల అకమపేమౌను బంధాలగురిం చి, 


qr 


సంఘము ర్యాదలకి అతీత్రు జెనట్టు స్టూ పుచ్చుగన్న 
పక్కా క్క వచోధరుడియొక్క 
నోరణి సయించనట్టు నటించి 
నవ్వు రావచ్చు, భంగు సారా గంజూ 
"ఫుల్‌ స్టావ్‌* | నవ్వు రావచ్చు. హిస్టీరియా వాళ్ళకి 
మూడు నగా ర్పులా ఏడుఫుని స్ఫురించే “నవ్వ రావచ్చు. 
దుష్టుంలో మతిపోయినవాడిక్సి నవ్వు రావచ్చు, తుచ్చుడికి 
కంర రూ ే అని తో చినప్పు ఎడ విషపునవ్వు 
పుట్టవచ్చు, ఉడుక్కు_ నేవాణ్లి Mae వ్యర్ధ 
కోపంలో పడ్డవార చూ+నినప్పు డూ, మిడిసీప జేవాడికి 
తిగ్గశా వి అవడం ప, ఇవతొలవాళ్ల కీ నవ్వు 
రావచ్చు, ఇ న్నండుకు గనక, కేవలం కీచకిచలు పెడితె 
ఎవడికేనా నవ్వు రావచ్చు, ఇలా లోకంలో మాటలకీ 
సంఫ వాలకీ సందర్భాలకీ Se నవ్వు జనిస్తుంది, 
కాని లోకంలోని భక (పస మేయాల వల్ల జనించే 
నవ్వునీ, రచనల్లోని కల్పనా 'వృత్తాంతాలవల్ల బయ శ్రేలే 
నవ్వునీ ఒకేనూటలోే కమ్త్రేసెయ్య కూడదు. మొదటిరళం 
హీంసాకరం ఆయి శే కౌవచ్చు, కొని, రెండవ దాల్లో 
బు స్థివ్రార్వకం గా ఎవ లేనా ఉస్టైశింప బడ్డప్పృడు గాని లేక 


బహిరంగ (ప్రసంగ 
జూగరగావి చేభాళ్ళకి 
Pt +) 


సేవించినవాడీకి 


సార్య(తీక మె ఉంటూం జే దాన్ని ఏవరేనా స్వంతానిక్ర 
ఆనోపణ చేసుగున్న ప్పుడు కౌన్సి తప్పక హంస ఈండవలనీన 

వసరంలేదు, మనం లోగడ గమనించిన ఫార్ళు (పహ 
(నం హోస్యం-ఇవి రచనల్లో వే గనక్క అనగా కల్పనలే 
గనకే", వీటిద్వారా హీంసలేని నవ్వు కలిగించడానికి 
వీలు లేక పోలేదు, అయి త్తే, సర్వజనా మోదం పొంద 


డానికి నవ్వులో పాం లేక, పోవడం అనే ఒక అక్ష ణవవా 


సగర ౦ గానూ 


మొతం ఉ౦శ్సే చాలదు, ఆ జనించిన నవ్వు సాగోగ్య్యం 
గానూ సమంజసం గానూ సవ్యం గానూ సభ్యిం గానూ 
షష్టులతోనూ ఆ ఫులతోనూ శెస్ఫగుని 
ఆనందించునో డానికి వీ'లె సదిగానూ ఉన్న స్పృటే అది 
వ్యానించి సంఘవ్యాపారం అవుతుంది గాన్కి లేని నాడు 
నీచులుమా (తం దానివి మె చ్చుకూండడమూ శిస్టులు 
చానిని గరించి అణి చి వెయ్యడమూ సంభవించి అది 
సన్నగిల్లి అంతరంచిపోతుంది, సెగ్యా రచన అన-గానే 
పదరన సే కొడు, వాలా యితర రచనలు ఉందోగలవ్‌_ 
స్యరరచనలూ, నేఖారచనలూ, వగ్గరచనలూ, చేస్తారచ 
పదాలతో 
సంబంధంలేని వీటిల్లో త స్ఫురింప చెయ్య 
గల గుణం 6 న్నహ్పృడు నవ్వు ఫుదుతు౦ ౧, ఒకొ,._క్కు_ 
మాట విషయంలో నే ఇంతింత గొడవ ఉఊంటూం జే, 
లోకంలో వాటికీ గ చ శల్లోవాటిక్రీ, మాటల్లో వాటికీ 
మౌటల్లో నిమిత్తం 
అసభ్య మైన వాట్‌ కీ- ఎల్లా సెం నన్వువసోందికదా అని 
పీడుక్కీ_ బి య్యానికీ జ మంభ్రంబనాయించి, 
(పతీమాటకీ పతీఅగ్గంలా?, సర్వాన్ని కళాయి వేసి, 
అన్నింటికీ ఒకేరకం నీచత్వం అంటగట్టి, విటిల్లో ప్‌ 
రకం తన యదట అవుతున్నా సశ్వే re భలే 
తమా సా ఇరు”, “చాలా ఇధై న (పహసనం”, 
“మాంచి ఫస్లయిన హాస్యం”, “గాప్పవిట్లి”, “ఏంతో 
ఖులాసా అవ్‌ _కౌమిక్‌ 
ఆస్య్వాదకులు నేటివరకూ ఆంధ మహాజనుల్లో యనా 
రన్న విషయం గుకంచి, వవ నేనా నివ్వు సం శు వంత 


నలూ, విటిమి శణాలూ "సుద ల నవి, 


లేని వాటినీ సభ నున వాటి! 


అంటూ మస చానం చే 
ర 


లాభ మో ఎడ్చుగు న్నా అంతే లాభంగచా !!! 


నాట్య కళ 


శ తాడిపత్రి రాఘవాచార్యులు 


ఆంధ్రశిల్సి ప్రారంభించే సందర్భంలో (క్రీ రాఘవాచార్యులుగారిని నూ ఆంధ్రిల్చికి నాట్యకళమీద 
ఒకవ్యాస౦ (వ్రాసి పంసవలసిందని అడిగాము, మా ప్రార్థన మన్నించి వెంటనే వారీ వ్యాసం పంపించారు, అయితే 
వారు సజీవులై ఉండగా ఆంధ్రళిల్చికి ఈ వ్యాసం ప్రకటించే భాగ్యంలేకపోయింది. ఈ వ్యాసంలో నాట్యకళ 
విషయంలో ట్రీ రాఘవాచార్యులుగారి ఆత్మ ఎంత ఆవేదన పడిందీ వ్యక్త మౌతుంది.--సంపాొదకులు, 


పొటొ, పద్యమూ, వచనమూ నాట్యకి శని ఆనందిస్తాయి, ఆనలు నిజమైన నటుణ్ణి 
ఇనునుడింప జెయ్యడాని శే ఉ ద్రేశింపబడ్డాయి ; పదాలూ, నవమాసాలూ శొధించనే లేవు, 
గాని నాట్యస్థానంఆ[కమించడంకోనం కాదు, 
న్స శ్రాడంబర ంసామాన్యంగా అనుచిత మే, అందు 
లోనూ, నాట్యరంగంమిాద దాని అనాచిత్యం 
మరింత నృష్టపడికీవతుంది, సాధ్యమైనంత |. 
స్వల్పపదజాలంతో, భావం స్ఫురింప జెయ్యగల 
కై నిజమైన నాట్యసోమ ర్ల్యానికి చిహ్నం, 
అంతేకాదు ; చక్కని నిజ్ఞ తేక గూడా అబే 
లత్సీణం, నేనీ విషయాలు (వాస్తూడంశు 
(పేవకుల మనస్తత్వాలు (పత్యతంగా గోచ | 
రిస్తూనే ఉన్నాయి, అయినా అత్యవసర 
మెలేనే తప్ప పదజాలం యవని కాంతరంలో నే 
బంధించి ఉంచాలని నా అభి[ప్రాయము, కథా 
కలి, తోలు బొమ్మలు మొదలై నవి దీనికి 
మంచి ఉదాసారణాలు. __ విజ్ఞానవంతమూ, 
సాతం(త్ర్య పిపాసువూ అయిన హృదయం, 
సారళ్యమూ, _ విన్నష్టతా ఆశాంతీ, స్తుంది, 
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ఆ౦(ధశిల్సీ 


పదాడంబరుంతో కూడిన నటనపి క ఆంగ్ల 
మహాకవి అన్నట్లు శేవలం ‘Words’ ‘Words’ 
“wr గా మారిపోతుంది! నాట్యానికి 
పాటలూ పద్యాలూ చాలా (పబలశ (తువులు, 
అయితే నేను నాటకాల్లోనించి పాటలూ, 
పద్యాలూ తరిమి నెయ్యాల నే వాల్ల కాను, 
సంగీతానికి జీవితంలోలాగ నాట్యరంగంలో 
కూడా ఒక స్థానం ఉంది, దాన్ని అతి (క్రమి స్తే 
నంగీతం నాట్యరంగం మోద అనత్యమూ 
అసహజమూ అయి, నిజమైన నాట్యకళని 
నిర్జీవం చేసి పార వేస్తుంది. 

చేటికాలప్ర దాశ్నీణాత్యనాటకరంగ ౧ మావ 
పదాడంబరమూ, నంగీతమూ, కలిసి, నాట్య 
కళని దూరంగా గెంటి వేశాయి, ఈపరిస్థితుల్లో 
నటుడు పడవలసివసోంది, 
నాటకకర్త (వ్రాసిన పణుగుల్లాంటి పదాలూ, 
వర్ణనలూ కలిసి నటుడికి ఊపిరి ఆడనియ్యడం 
లేదు, పాపం నాటకకర్తకి తన పదగుంభన 
పాండిత్యం అంతా ఒక్కసారిగా (పడర్శించా 
లని ఉబలాటంగా ఉంటుంది, ఆపరిస్థితుల్లో 


నౌానావ లూ 


నటుడు అర్థ కుసిగా అర్ధం చేసుకున్న పదజాలం 
అంతా నభ్యులమిాద వడగళ్ళవాన కురిపిస్తూ 
ఉంటాడు, ఇంక హాలో కూజి?న సు; వః 
ల్లో కూద్భన్న సుప్రసిద్ధ 
సహృదయ శేఖరు లందరికీ (అందులోనూ 
మదరాన్సు బెంగుళూడు పౌరులకి) దొర్లించిన 
సమానం |పతీదీ కళే! న 
సం (ప్ర శ్‌! ఆకూర్వున్న న భ్యుల్లో 
నూటికి ఒక్కడూ . కూడా భాపూ అభి 
నయమూ, ముఖనవైర్కీ భావం సరిగా చితి 


స్తున్నాయో ? లేవా? అని ఆలేచించడషు, 
నటుడు కృ[తీమంగా, అభినయిస్తూ, డాంబి 
కంగా పదాలు ఉచ్చరిస్తూం కు వాలు! అంతే! 
ఉదాహరణకి శివాజీ, కబీరు, రామదాసు 
పాత్రల అభినయపద్దకి పరిశీలిద్దాము, ని వాజీ 
మహ్మదీయుల్ని జయించి, విఖ్యాత మైన 
మహారాష్ట్ర) సా(మాజ్యం నిర్జించిన వ్యక్తి, 
అందుచేత మన, పేక్షకులకి శివాజీ పాతభారి, 
మంచి జబరద స్తీగా ఉన్న వ్మిగహమూ, మంచి 
పొడుగుపాటి గడుడముక్కూ. ఉన్న వాడై 
ఉండి, (ప్రతీవాల్లే తినేసేటట్లు చూస్తూ, వోలు 
ఎగిరిపో యేటట్లు శీక్రలు వేస్తూ, బుజాలు ఎగర 
వేసుకుంటూ నడుస్తూ ఉండాలి, పైగా మహ 
మ్మదీయుల్ని న్యూనతపఠు స్తూ చేశభ క్రిఉ(చే 
కింప జేసే పద్యాలు శరపరంపరగా నభ్యుల 
మోద గువ్చి వేస్తూ ఉండాలి, శివాజీ ఈ నియ 
మూలకి లోబడి ఉంతే 
సూత్ష మైన శ్రీవాజీ మానసిక (పవృ త్తి గాని, 
మానసికభావో[ దేశకాల మొద, అతనికి ఉన్న 
అధికారం గాని, మనోజ్ఞ మెన 
వ్యక్తిత్వం గాని, అద్వితీయ మైన అతని 
మౌాతృభ క్రీ, గురుభ క్రీ గాని ఎవరి! అక్క 
ర లేదు, 


వాలు | అంతే! 


అతని 


ఇంక కబీదనంగతి చూద్దాము, కబీరు 
రామభక్త డని (ప్రసిద్ధి, అందుచేత, కబీవ 
అ స్తమానమూ శ్రీ) రామమహాత్యాన్ని, 
స్వర్లలోకసు పావి_త్యాన్నీగురించి, (ఆలోకా 
నికి మనం వెడతామో వెళ్ల మో పర మేశ్వరు 


సీదా. 


నాట్యకళ 


డికే తెలియాలి) గానం చేస్తూ ఉండాలి, 
అంతేగాదు, అతడు సంప్రడాయసిద్ధ మైన 
కంటకావృత జీవనపథాల్లో తచ్చాడుతూ 
ఉండాలి, [పతీ అడుగూ తూచితూచి వేసు 
గుంటూ, యం[తంలాగ నడుస్తూఉండాలి, 
అం తేగాని, కవీదకి దైవంమోదా జీవితం 
మొడా? ఉన్న నమ్మక గాని, అవిషయాల్లో 
అతనికి ఉన్న అభిజ్ఞత గాని, వర్ల వ్యవస్థ 
మీదా మూథాచారాలమోదా అతను లేన 
దీసిన గాలిదుమారం గాని, భ క్యా వేశంలో 
అతనికి కలిగే తనృయత గాని ఎవరికీ 
అక్కరలేదు, ఏ నటు డైసా ఒక వేళ, వర్ల 
వ్యవస్థ నిర్జ్దూమధామం చేసిన, ఆ నిజమైన 
కోబీవని, అభినయి స్తే బహుశః అది మన 
సభ్యు లెవరూ హర్షించ రనుకుంటాను, వాళ్లు 
ఎంతసేపూ వెనక చెప్పిన కబీరుని ఆకాశానికి 
ఎత్తివేస్తూ ఉంటారు, ఒక్టాక్కప్పుడు నా సనా 
తన మిత్రులు కొందరు వర్ష వ్య వస్థిలి భిన్నా 
భిన్నం చేసిన కబివని అతిగా స్తోత్రం 
చేస్తూంటే నాలో నేను నవ్వుకుంటూ ఉండే 
వాణ్ణి ! 

బంక రామదాసు సంగతి చూద్దాము, మన 
(పేతుకులికి రామడాసంకు కొంచెం చిన్న 
సైజు కబిరన్నమాట | మన సం(ప్రదాయాన్ని 
బట్టి రామచాసు తన భక్తిభావం (ప్రకటించ 
శానికి ఒళ్లంతా దట్టంగా పంగనామాలు చెట్టు 
గోవాలి! అతని శరీరంనిండా రోమాభివృద్ధి 
కనబడుతూ ఉండాలి, డాన్ని బట్టి అతని రోమ 


కూపాలు గూడా భ క్తి భావంతో భగవంతోడి 
'పెదగుతున్నా యని మనం అనుకోనా 
లన్నమాట, అదీగాక, అతను పాగా పాడుతూ 


ఆభ 
చెపు 


నృత్యం చేసూ ఉండాలి. అసలు రామచాసు 
పాడిన కీర్తనలు ఏమైనా పట్టుగుని అవి 
పాడుతూ నృత్యం చేస్తూంపే మరీమంచిది, 
దీని కంత! కిరీట[పాయంగా అతను జైలు 
సీనులో పీచ్చివాడిలాగ చేతులు తిప్పుగుంటూ, 
జుట్టు ఊడ బెజక్కుంటూ ఉండాలి, కళ్లల్లోకి 
మర మేకులు తిప్పుతూన్నట్టుగా కనుగుడ్డు తిప్పి 
'వేస్తూజిండాలి. ఇలాంటి వికారా లన్నీ చేస్టే 
మనకి రామదాసు అవుతాడు, ఇలాంటి వాళ్లని 
మన [పేవీకు లంతా *'అభినవరామదాని 
బవివదంతో గారవించి ఆకాశానికి ఎ త్తి వేస్తూ 
ఉంటారు, 

సంసారపక్షంగా ఉంటూన్న గోపన్న రాము 
దాసుగాొ పరిణతి చెందడం గాని, (క మిక మైన ఆ 
పరిణామం గాని చూవి స్టే మన పేతుకులు ెది 
మలు విఠరుసారు. అతను స్యాతం|త్య మరా 
శరీరమూ రామార్నణం చేస్తూన్న ప్పుడు అనుభ 
వించిన యాతనలు కూడా మననభ్యుల్ని అక 
రి ంచవు, రామదాసుపాత అభినయించడం 
ఇలా కష్టం, అతను'తన సర్వన్వమూ నమ 
ర్పించడానికి సంసిద్ధుడే కాని అతనికి “'సాంప్రడా 
యికొమైన పూజలవల్ల గట్టి ఫలితాలు కలుగ 
తాయి, అనే అధినం ఒకటీ, పరమే 
భ్వరుడు మానవమా(త్రులమిద తనక్రోధం 
చెళ్ళగక్కు తా డనే పీచ్చినమ్మకం ఒకటీ వవో 


౬౦ 


ఆ౦(ధ్రళిల్చి 


పెద్ద బరువులాగ బాధిస్తూ ఉంటాయి, అందు 
యు య జలాల 

కని అతను ర క మాంనపూరిత మెన పరమే 
లాటీ హా 

శరుడీ మూ రిని సందర్శించా లనే తవా 
అజా 

తహతో ఒక నిశువులాగ ముర పెట్టుకుంటూ 

రొమడాసు ఒక పరిపూర్ణ డై న 

భక్తుడు కాడు. కబీథ అతన్ని భ_క్రిమార్గంలో 

(పవేశ పెట్లాడు, అప్పళ్లించీ అతను హృదయ 

లు లం శ్రి 
విదారకా లయిన నంశయాలతో బాధపడుతూ, 


ఉంటాడు, 


పడుతూ లేసూ నడుసాజంటాడు, అన అన 

అజా లీ జయా ర్‌ు 
రామదాసు మన(వేవకులికి ఒక విజేకశ్లీయ 
వ్య _లాగ కనిపిస్తాడు, 


అంక మన శివాజీలూ, కబీవలూ, నామ 
దాసులూ ఇంకా మరికొందరు వీఠులూ మన 
స్తో తపాశాలకి గురికావడానికి కారణాలు వాళ్లు 
భాష స్పష్టంగానూ, గట్టిగానూ ఉచ్చరించ 
డమూ, బిచిత్యం సంగతి ఏమో చూడకుండా 
ఏవో అనవసర మెన సామాన్యాభినయాలు 
చేస్తూఉండడమూ నూత మే, 


నటి మన ఆం|ధ క ర్గాటక తమిళ నాట్య 
రంగాల్లో పదాలూ, పద్యాలూ, వాటలూ 


కొన్ని పూర్వాభినయాలతో కలిసి నాట్యకళ 


కింద చెలామణీ అయిపోతున్నాయి, ఒట్ట పదా 
డంబరనరా, సంగీతమూ మనరంగస్థలాల్ని 
ముంచెత్తి వే 
మెలిగా కేవలం వివిధ వినోద (పదర్శ నాలు 
య 
(Veriety entertainments) గొ మారిపోతు 
న్నాయి, అలాంటి పరిసితుణో నటులు (పేతు 
౧ థి య 
కులు ఏమి పాడ వుంళే అది పాడి, వాళ్లు 
ఏది చెయ్య మంటే అది చేసి తీరవలసిన పరి 
స్థితు లేర్పడుతున్నాయి, మన దావీణాత్య 


రంగనలాల మోద జరిో (పదర్శనాలు నాట 


స్తున్నాయి. మనశాటకాలు “మెలి 
జావ na) 


ను కక కేవలం హాస్యాస్పదం! ఏదన్నా 
ఒక నవల సంభాషణలరూపంభో రాస్సే అది 
నాటకం అయిపోతుంది ! అయిదాఠుగురు భాగ్య 
వతారులు కలిసి చేసిన 'శాలక్షేపంి 
రూపక (పదర్శనంగా చెల్లుబడి అయిపోతోంది, 
ఇంక నాట్యకళావిమర్శకు లనబడే పెద్దలు 
కొంతమంది ఇల్లాంటి (పదర్శనాల్నీ, నాట 
కాల్నీ కాగా (పోత్సహీ స్తున్నారు కూడాను! 

నాట్యకళ జేశియుల్లో (పబోధం కలిగించి 
వారిని ఉద్బొధించుగాక | ఆజగన్నాటక 
సూ(తిధావడు అల్లాంటి (ప్రయత్నాల! 
సాఫల్యం చేకూవ్పగాక ! 


ఓం 


గ్రంథ స్వీ కృతి 
౧. “నా జీవిత యాత్ర” ; 
పథమఖండము 
ఆం|ధకేసరి (శ్రీ టంగుటూరి (ప్రకాశం పంతులుగారు, 
వల రూ, ఏ, 
“శిల్సీ * (ప్రచురణలు, 
౧౦, నరనీంగ పురం వీధి, మాంటు రోడ్‌, మ దాసు, 
“౨ Cochin Murals : 
(శ్రీ వి, ఆర్‌, చిత్రా : టి, యన్‌, -(శ్రీనివానన్‌ గాద్ల, 
వెల రూ, ౧౦౦, 


3. Chitramala : 


(శ) వి. ఆర్‌. చితాగారు 


స మ “శిల్ని* ప్రచురణలు, 


ఈ Enchanting Himalayas : 


i అ ల కలె కాక కారాలు కోట 


౧౦, నరసింగప్పరళ;: వీధి, 
చెల రూ, ౧౦, జన వమ 
మాంటురోడ్‌ , 
శ. Furniture Designs ; మం Ca 
వల ఛూ, ౧౧, , మ[దాసు, 
౬ఒ. మీనాంబిక, 
శీ వి, గణపతి శాస్త్రిగారు, 
(పకెళకులు : రౌతు బుక్‌ డీపో, రాజమహేం[దవరమః, 


౭. “ కళాతరంగిణి ': 
| శ) రామాచార్యులుగారు, 
నర్తనశాల, మ్మ దాను 
రా * ఆంధ్రజాతీయగీతం *; 
“అంధ్ర సః 
దేశం“: 
“ ఉషాసుందరి *: 
జా బుద్ధ దయామాత '! 


శ్రీ పైడిపాటి సుబ్బరామళొస్త్రీగారు 
పెడి 


పాటి ఆఫీస్కు బెజవాడ, 


bn na 


(శ్రీ) సుశర శః 
ఆర్‌, యస్‌, గా రన్సు, 
GB 
రికుపదీ, చిత్తూరు జిల్లా, 


§ | 
బలబానత 
జయిం౦ంచగలిగాము 
మె శక్‌ శంఖారావము 


మెక్టీక్‌ మొంసకృల్‌ ఆహారము ; పెద్దల ఉపయోగార్థ మె బీ” విటమిన్‌ గోనూ, నికోటానిక్‌ 
తోనూ, మేళవించి తయారువేయబడీనది, ఇది జీర్ణ కోశ ంబలపర చీ, అజీర్ణమును రూపమా పను, 


మెకిక్‌ బాలల ఆహారము, ఇది పీలలకు జీరశ్ల కిని అభివృద్ది చేయును, 
రి ణి (9 ఆలి ధి 
అన్ని విటమినులు కలీనీన మెక్తీక్‌ మా|తేలు, 


| ఇవి శరీరంలో విటమినుల లోపమును సవరించి బలం చేకూర్చును, 

| విన రాలు ; 

| ది మెకిక్‌ న్యూ (ట్రీ మెంటు 

గ 

అండ్‌ ఫార్మాటికల్‌ లిమి"పెడ్‌ 


ఫాక్టరీ ప్రధాన కౌర్యాలయము, 
తిగ్రువల్టూరు 86-A, అర్జినియక్‌ సీధి, 





యమ్‌, యస్‌, యమ్‌, రైల్వే జీ, టి, ను దాసు, 


a re (eT TERY 
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శిల్పి (ప్రచుర ణలు; 


'నా జీవితయాత్ర' 


ఆంధ్రశేసరి థ్రీ టంగుటూరి [ప్రకాశం పంతులుగారు 
బాలం మొదలు సంచాళద్వర్షాలనరకూ గడిచిన మహోజ్జ్యల జీవిత గాథ. 
పథమ ఖండము 
వెల రూ. g|[— 


౧౯౪౬ ఆగస్టు ౨౩వ శేదీనాడు శ్రీ ఆంధ్రకేసరి జన్మదినోత్సవ సందర్భంలో వెలువడింది, 


రాబోవు 
6 9 
“ఆం ద శిల్పి శిల్ప ప్రచురణలు . 
కక . 
ఆంధ్రకేసరి 
| అంధ్ర సాహిత్యానికీ లలిత కళలకీ, (శ్రీ టంగుటూరి (ప్రకాశం సంతులుగా!కు | 
సంస్కృతికీ దోహదమిచ్చే రచించిన 


౧. నా జీవిక య్యాక టా 

ద్వితీయ ఖండశమ | 
౨ యోగస్నూత నిద్దాంతిము 
తి ఈశావాస్యోసని షక్తు 


సచిత్ర నూస సత్రిక 
సంపొదకులు : 


వి. ఆర్‌, చిత్రా 





కాక. ౪ (పళ్ళ్నోసనిషత్తు 
పీ, గణపతి శాస్త్రి ౫. కఠోపనిషత్తు 
జు భగనర్గీతా భాష్యము 


త్తి 
ఆంధ్ర శిల్పి 
౧6, నరసింగపుకం వీథి, 
మౌంటురోడ్‌, మద్రాసు. 





వ్యయ * భాద్రపదము ౧౨ 
దరిజా౪ం౬ | సెప్టెంబరు అణా 
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( ర 


౦పొదరులు; 


వి, ఆర్‌. చిత్రా: పి, గణపతిళాస్రి 





౧౦, నరసింగపురం వీధి, 


మౌంట్‌ రోడ్‌, మద్రాసు 


విషయాను క్రమణీక 


చిితవివరణము : (శ) దండ పాణిగారు 
నమిోథీ.లు ; "సంపాదకులు 
నవ్యశ ee: (శ్రీ కృష్ణ శా క్రై గారు 
సాగరగానము : (శ్రీ త్రివురారిభట్ల ఏర రాఘవ స్వామిగారు 
హృదయోపహారము : (శ్రీ పి, గణపతిశా న్ర్రిగావ 
సంధ్యా సంగీతము : శ్రీ (శ్రీరంగం (శ్రీనివాస రావుగారు 
పరిశ్రమలలో 'రూపలేఖనలు” (శ్రీ వి, ఆర్‌, చి(కాగారు 
శిల్పము : (ఫ్ర వేలూరి శివరామ శా స్త్రీ గారు 
నీడలనడవ వ్‌ (శ్రీ) కవికొండల వెంకటరాన్రగారు 
వారసత్వము : (శ్రీ మొక్కపాటి నరసింహ శా క్రి గారు 
“నా జీవితయా[తి ఒక సమిక్ష (శ్రీ) కృష్ణ శా న్ర్రీగారు 
చింత చిగురు : . అడ[ద 
వినాయకచవితి : (శ్రీ విస్సా అప్పారావుగాడు 
ఆ ర్తనాదము : “శిల్ప? 
(౧౦థ విమర్శనము - 

న్‌ లాలు 
ముఖచి(త్రము : (శ్రీ) వీలకా లకీ నరసింశామూ ర్రీగారు 
డోలిక : రాజపు[తచి|తము 
నర్తకులు ; (శ్రీ) నందలాల్‌ -బోను గారు 


దాతీణాత్య "దేవాలయ శిల్పపరిణామంలో (పధానఘట్టాలు 
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చి త్రవివరణము 


(శీ దండపాణి, 


బ్ర 


డోలిక 

అతిసామాన్య మైన విషయం కూడా రాజ 
పుత్ర చిత్రకాఠులు ఎంత మహా త్తరంగా చి|తిం 
చారు! ఉయ్యాల మనం అనుదినము మూఛే దే 
కాని, చిత్రరచనా విధానం మాతం అసౌధార 
ఇంగాఉంది, ఇందులో రాజదంపతులు భవనో 
ద్యానంలో ఉల్లాసంగా ఉయ్యాల లూగు 
తున్నావ, చి త్తదవులో ముందుభాగమూ, 
వెనకభాగమూ అది వసంతసాయం సంధ్యా 
కాలం అన్నవిషయం సూచి స్తున్నాయి, అ 
సమిపంలో ఉన్నది జల పూరిత మైన సరో 
వరము, దానికి దగ్గిరిగా ఉన్న లతీలూ, తద 
న్రలూ వసంత సౌభాగ్యంతో కలక లలాడు 
తున్నాయి. నరోవ రాని! (ప్రాగ్భాగ 0లో నిమ్నో 
న్నతభాగాల్లో సుందర తేద విరాజితమైన |క్రీణా 
పర్వతు కనుబడుతూంది. ఇంకా వెనక 
భాగంలో సంధ్యా రాగ రంజితే మైన నరాల 
నీలాకాశం కనిపిస్తూంది. సరిగా ఈ సమయం 
లోనే రాజదంపతులు తను ఉద్యానడో లికల్లో 
విహరి స్తున్నారు. ఇది ప్రత్యేకంగా భారతీయ 
మైన ఒక సుందర విషయం తీసుకుని శేవలమూ 


శ్ర 


(వాచ్యసం,పదాయంలో రచించిన రమణీయ 
చిత్రము, 
న రకులు 
అణా 

నృజనశీల మైన కళసానూ న్య మైన కళా 
నియమాలనన్నింటిని అతి క్ర మి స్తుంది, (నష్ట 
అయిన క ళారాధకుడు ఎప్పుడూ బఒకదివ్య 
సం చేశం అందిస్తూ ఉంటాడు, ఆ సం బేశాని 
క నుకూలమెన చి|కపరిభాహలో తన ఆదర్శాలు 
వ్యకకరిస్తాడు, ఒకప్పుడు కళానష్ట అత్యంత 
అసాధారణంగా భావించి ఆ భావనకి రూప 
కల్పన చేసాడు, అలాంటప్పుడు కల్పన. నున 
త౦[ద్రియ (పపంచానికీ ఉన్నసంబంధం బాలా 
స్వల్చంగా ఉంటుంది, ఐతే అనేక వై ల్ల 
క శా నష్టలు తమ పరినరాలు తమపై కలిగించిన 
ప్రభావాల్నీ, ఆ పరిసరాలు తమకిచ్చిన సం'చే 
శాల్నీ మాతం వ్య_కీకరించి ఉఊడ్రకుంటారు, 
ఆ అభివ్యంజనలు ఇలా వ్య క్రిగతంగానూ, 
సూత్ళుంగానూ ఉండడంవల సామాన్య మైన 

౧౧ ర్‌ 

క భానృష్టి సంప్రదాయాల (ప్రశారం వాటిని 
నడివీంచడము చాలా కష్టము, అందువేత నే 
శేవలం కళానష్ట మాత్రమే తనకు అనుకూల 
మైన సృజనపరిక రాలు సమకూద్చకుని 


ఆ౦ ధశిల్చి 


తద్ద్వారా తన భావాలని వ్య కరించడానికి 
(ప్రయత్ని సాడు, అందుచేత మనం సామా 
నంగా చిత పరిశీలనలో అవలంబించే సామ 
రస్యాడి నియమా లేవీ వీటిలో అవలంబించ 
కూడదు, (నష్ట అయిన కళొ రాధకుడు తన 
భావాభివ్య_కీకి భాష అత్యంత సంకుచిత మైన 
దని భావించే రచయితవంటివాడు, బక్కా 
క్క_ప్పుడు రచయిత తన అభి పాయ వ్యంజన 
కోనం సామాన్య వ్యాకరణ నియమాలు కూడా 
ఉల్లంఘిస్తాడు, చిత్రకారులు కూడా అల్లాగే 
సామాన్య మైన క భానం(పదాయాలు అతి[క 
మించి, స్వీయమైన ఆకృతులు చిత్రిస్తూ కొత్త 
కా త్త వర్ణ సామర స్యాలు సృజిస్తారు, 
(శ్రీనందలాల్‌ బోసు “నర్తకులు అనే 
చిత్రాల్లో శాస్త్రీయమైన రచనా విధానం 


అతి(క్రమించి నృత్య వేగం (ప్రదర్శించడానికి 
ఎక్కు_వ (ప్రాధాన్యం ఇచ్చాడు, ఈ రెండు 
నృ త్య చి (తాలు సాం(పదాయికర చనా పద్ధ 
తుల్ని అతిక్రమించిన రచనలు, చిత్రకాఠుడు 
అతీచంచలమైన నర్తకుల నృత్య భంగిమలు 
వీటిలో అత్యంత సామర్థ్యంతో నిర్వహించాడు, 
చిిత్రకాదడు నృ త్యసమయం౦లో నర్తకుల 
హృదయంలో వెల్లివిరిసే అనందం మరింత 
ఎక్కువ సామర్ధ్యంతో నిర్వహించగలిగాడు* 
సాధారణశ క్రి గలిగిన చిత్రకారులు అత్యంత 
(ప్రధానమయిన ఈ విషయం విస రించే ఉండే 
వాద, ఒకవేళ ఈ విషయం వినురించక 
పోయినా జార సర లేక పోవడంవల్ల తప్ప 
కుండా వైఫల్యం పొందిణిండేవాథు, 
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జాతియ క న వం 

చిట్ట చివరికి ఢిల్లీ నగరంలో జాతీయ (వభుత్వద్వా రాలు తెరుచు 
కున్నాయి. దాడాపు నూటయాభై వళ్లనించి శృంఖలా బద్ధమైన 
భారత జాతి స్వాాతం(త్యతూర్యనినా జాలు వినగలిగింది. ఈ నవు 
యంలో మనం ఇంత కాలంనించీ ఈ స్వాతం(త్య రథ చ(కాల కింద పడి 
నలిగిపోయిన మహామహుల్ని ఎందరెందరినో న్టృరించుకుని ఆ స్వాతం 
త్య రథ సారధు లందరికీ మనసారా జోహారు లర్సించాలి, 


ఎంతో కాలంసించి మనం పాశ్చాత్య చాన్య శృంఖలాల్లోపడి 
చిత విచితమైన పీడకలలు కన్నాను, ఇప్పుడు అవన్నీపోయి బంగారు 
కలలు కనేకాలం నమిావీంచింది.. మనకి ఇంతకి పూర్వం సంభవించిన 
దురదృష్ట నంఘటనల కన్నిటిక్‌ పర్యపభుత్వాన్ని నిందించడం ఒక 
అలవాటయి పోయింది, అంతకంెకు ఆ నంఘటనలకి మనం 
కూడా కొంతవరకు బాధ్యులమే నని (గ్రహించాలి, అంతే కాదు, 
-తఈ పాశ్చాత్య నంనర్ష ౦వల్లు మనజూాతి రక్తనాళాల్లో ఓక పెద్ద ఆ ఘాతం 
కలిగి చానివల ఒక నూత్న చైతన్యం ఆ విర్శవించిందని ' కూ జా 

c౧ యం / 


అంగీకరించాలి, 


a) 


నె హూ పండితుడు భారత జాతీయ (పభుత్వభారం వహించిన 
సందర్భంలో "దేశీయ విేశీయ నాయకుల మన్ననలు పొందాడు, సెత్రైం 


ఉర 


జర ౨వ వతేదీ భావి భారతీయ నంతతి నగరగ౮ంగా నంన్ఫృరించే సుది 
వనము, న | 


~2 


జాతీయ(ప్రభుత్వము 


అయితే భారత దేశంతో అందగూ ఆ నొడు సుగవనంగా పరిగ 
ణించలేదు, ముస్తింలీగు ఆనాడు విచారదివనంగా (ప్రకటించింది. 
(కమ (క్రమంగా అది చేశంలో అనేక విపాద సంఘటనలకి దారి 
తీసింది. మనం హృదయ విడార కాలయిన కలకత్తా సంఘటనలకి తలవంచు 
కుని పశ్వాత్తప్రులం కావాలి, ఇంకా బొంచాయిలో పూర్తిగా 
(కాంత పరిస్థితులు ఏర్పడ్డాయని చెప్పడానికి పీర్రేదు, దేశంలో ఇంకా 


అనేక నగరాలు నంయో పూరితంగా నే ఉన్నాయి, 


ఈ సందర్భంలో (పజాభ్యుదయం కోనం అధికారం స్వీకరించిన 
'కాంటై్రాసు నాయకులు (ప్రతీ అడుగా తూచితూచి వెయ్యవలిసిన అవ 
నరం ఎంతే నా ఉంది, ఆంగ్ల (పభుత్వం ఇన్నా శ్లనించీ కాం(గన్సుకీ 
లీగుకీ మధ్యవర్తిగా ఉండి తనకి అవనరం ఉన్నప్పుడు రెండింటికీ 
మధ్యన తగాదాలు పెడుతూ వచ్చిండి. ఆ ఆంగ్ర (ప్రభుత్వమే తీరా 
తన అధికారం జాతీయ (పభు తాషనికి సం(క్రమింప జెయ్యాలనుకు నే 
సరికి పూర్వుకాలంనించీ ఆంగ్రప్రభుత్వభెవాలు అనుమానించే లీగు 
కాంటైస్స్పుతో కలిసి జాతీయ (ప్రభుత్వం వర్పరచలేక పోయింది. ఇంక 
గత్యంతరం లేక ; ఆంగ్ల వుంతులు కాంట్రాను నాయకులకి స్వాధి కారం 
నం(కమింపజేశారు. దాంతో ముస్సింగీ గు కడుపు మండి, (పత్యతు (పతి 
ఘుటన (ప్రారంభించింది, ఈ (పతిఘటనల్లో అమాయికులూ, (నీలూ, 
శిశువులూ ఆహుతి అయ్యారు, అనవనరంగా సామాన్య పౌరుల 
ర_క్ష (సవంతులు (ప్రవహించాయి. 


బ్రన్నాళ్ల నించీ (పభుత్వం మధ్యవ_ర్టిగా ఉండడంవల్ల కాంటైసు 
తన షరతులన్ని టికీ అంగీకరి స్తేనేగాని (పభుత్వంలో "జేరననడంలో 
కొంత అర్థం ఈంది. కాని ఇప్పుడు అధికారం తన హూ_న్రగత మయింది 
కనక కాంట[ైాసు ఎంత స్వార్థ త్యాగ మైనా చేసి, ముస్లి ంటీగును కపూడ 


గట్టుకుని రావడానికి కపుయత్నించాలి, మహామ్ము దీయుల మనస్సులలో 


=I ఎల 


పలెటూరి పరిశ్రమలు 
య 


ఉన్న అనుమానాలు తొలగించాలి, జనాబ్‌ జిన్నాకూడా తన మంకు 
పట్టు విడిచి, (ప్రజా పరిషత్తుతోనూ కేంద్ర _పభుత్వంతోనూ నహాక 
రించి భారత పురోభివృద్ధికి తోడ్పడ గలడని ఆశి సుశన్నాము, 


అలో 


వ అఆ టూరి పరి[శమలు 
య 


భారత దేశం ఈనాడు దుర్భర డారి(భ్యస్థితిలో ఉందంకు డానికి 
కేవలం పారి[శామికంగా వెనకబడి ఉండడమే కారణమని వేరే 
చెప్పక్కర లేదు. మనం భావిలో ఎటువంటి ఆర్థికవ్యవస్థ నిర్ణించ 
దలిచినా అనంఖ్యాకంగా ఉన్న పళ్లెటూళ్షని విస్తరించడానికి పీల్రేదు, 
అందుకనే నునబేశంలో కొందరు యం[తపరిిశమబోగాని కుటీరపరి 
(శమల్లేగాని అంధ[పాయంగా పాశ్చా త్యానుక రణం అత్మవినాశ హేతు 
వనీ మన బేశీయ  పరిసితులకి అనుకూలవైన పారి(ళావిక వ్యవస్థ 
థి యా థి 
నిర్ణించుకోవాలనసీ చెబుతున్నారు, (వపంచంలో అందరూ తవుతవు 
పరిళవులు వున రుద్ధరించుకొని వాణిజ్యం అభివృద్ది పొందించుకోవాలసి 
అధు పదం మ శ్లో Crd వ్ర 
తవాశహపడే ఈ సమయంలో మన శేం(డ్ర (ప్రభుత్వమా శాస్ట్రి)య 
(పభు తాలూ ఈ విషయంలో చాలా జాగరూకులె (కువ _ర్థించాలి, 


ఈ సందర్భంలో మద్రాసు (ప్రభుత్వంపల్లీ పరిశ్రమల అభివృద్ధి 
కోసం అవలంబించదలిచిన విధానాన్ని సూచించే నివేదిక (ప్రత్యేకంగా 
గవమునించవలిని ఉంది, ఇందులో ఖాదీ పరి[శవముకి (పాధాన్యం ప్రవడం 
ముదావహం, అంతేకాక ఫిర్కావారీగా ఆయా జిల్లాలలో వ యే 
(పత్యేక పరిశమలకి అవకాశం ఉందో పరిశీలించి ఆయా పరిమైలకి 
తన్నిన ఉత్పత్తి కేండాలు ఏర్పర చడానికి నిశ్చయించడంలో (పుభాని 
(పత్యేక పరిశీలన (ప్రశంననీయము, 


వునం ేశంలో ఇన్నాళ్లనించీ క్‌ రామా సున | రాశాం స్ట 
అని వేదికలమోద గంభీరోపన్యాసాలు చెయ్యడ మేగాని, ఈ విషయంలో 
అణువంత నా అభివృద్ధి జరగలేదు, ఆం[(ధ్ర శీనరి అధ్వర్యంలో ఈ 


౭ 


TICE) 


ఏిషయంలో సంపూర్ణంగా రి గరగ గలిగని ఈస్‌ స్తన్నామ, 
అయి 3 కనా నిల్ల majo ప్రభ నిరంకషలి వెళ్చుల్లో ఉండ 
స్త్ర మూలాన్ని ప్రభల (రోగ గ్గ స ల, Thigh, దురహం 
కొర నూ, మొగ లీ నస బ్టాగ్గా సెరకన్నాయి ఏ నిధానశుయినొ సఫలం 
కావాలంటే అధీ హ్యర్టరహిేం రచరీణో పెటి Core 
(ర పాటలనే Cons ోక్నాటు ఎంతైనా అవసరము, అధి 
dH ఎన్నెన్ని ని వేది లు శమావీచేసీనా ఏహి ప్రయోజనం 
ఉండను, ప్రధాని ఈ విషయంలో Un wm సహించి 
హారి! శౌమిక శాఖలో ఫీ మారీనో కన క టగించ Kydd రశ స్తున్నామ్ము, 


నవ్వు శకి 
న్‌ 3 
ఆజా) 
న్యార్షమ్ము కల్పాంత సమయాంధ్యమెన, 
దారుణ రుమోద్దర ణ చార పన 
ఏ యుద[గా[ గహ 
మావహించిన పురుగు నరుడై, 


ఆవరించిన నతు డ మరుడె, 
యం 


జరఠ జగతీ భువన నరక భవనమున నవ 
మంగళ యుగ న్వర్ల మండల న్త్రీడచుల్‌ 
నిండించు, 
సమ సౌఖ్యము సమృద్ధి 
పండించు, 
ఆ శ్రి, 
ఆ నేతి 
ఆ నిత్య శుభదా।తి 
ఛాసించు మమ్ము | ఆశాసించు నహరహమ్ము | 


న ల గూన ముకి 


ఊగుమా నానీలి తూగు టుయ్యాాలలోే | 

ఊగుమా నాచలువ తేట యుయ్యాాలలో | 
జననమరణక్రీడ జరుగు నా హృదయమున 
మనసు పరవశ మంద మునిగిపోయితి వేసి, 
పఏీలిముబులతోని కలలచాయలలోన 


ఖీ 
గాలిజోలలలోన లాలింతు తేలింతు ! 


కకూలమే లే దచెదు! కూలమ్ము తేనియెడ 
కాలు పెట్టు నెవండు గిలుగించు నాయలల 
నాహృదయగానమున సీహృజయ ముప్పొంగి 
నావవతఆ గాలిలో నవకముగ నటతియించు! 


నాహృదియె నీజాహ్నప్‌నవంతికి ముక్తి 
నాహృదయ రాగ మే నవ్యకవులకు రి 
నాహృదిని చంద్రికలు తారకలు క్రీడించు! 
వాహృధదిని 'మేల్చి బంగ రు సూర్యు డుదయించు ! 
నాజీవనమె డదేవతలసుధకు కాణాచి | 
నాజీవనము యాక్‌ టిదప్పులకు ఛాంతి ! 
నాజీవనమ్ము ము త్యాలకోవల తాయి ] 


సాజీవన మె (పజల కానందనంభాయి ! 
సాహృదయ దేశమున నాకనము పవళించు, 
నాతిర చేశమ్ము మోూపహముల కబళించు | 
నాయూవపుల (గోలి మానవులు తేరుకొని, 
కోయి గా మర చిపోయెదరు కష్టము లెల్ల 1 
ఊగువమూా నానిలితూగుటుయ్య్యాలలో ] 
ఊగువమూ నాచలువ తేటయుయ్యాాలలో ! 
శ్రీ త్రిపురారిభట్ల షీఠరాఘవస్వామి. 


సాహితీ సమితి, 


అపా నర స Tet 


నిను (బేమింతు నటన్న. దథ్యమగు. ; గాసీ శేవలమ్మో జగ 
జ్ఞన సామాన్య గతిన్‌ వచించుటగు ; సాస్వాంతోజ్జ్వల (చేమ వ 
రన. లే దనురాగ లేశ మనిన నానావిఛాల్చార్థ చి చిం 

pn 


ల కోల ముగు లోకవుం దది య థార్ధ్హ్మమెై విభాసిల్లునో | 


(పేమపద మై, కేవిధిం గవిబువులై న జనమ్మునోళ్ల నే 

మేము విచిత్రభామికల నృత్య మొనద్పచు రూపరె౯ ననే 
లే! మరి! దానికేమి | నఫలీకృత మైనది నీవు నవ్వువిం 
జావుర మల్ల వివ నవశమ్మగు వూవుక పక్మయుగ్భమున్‌ 


సీత్యవసీతులు ౯ వెలుగు నీడల వోలిక మూరుటొక్క_ కు 
సత్యము ; వాని చర్చల ననంఖ్యమనీషులు ముస్టిముస్టి కా 
లాత్యయ ముందియుంట ననయ పిక న్‌ సాగసుందనమ్ము నా 
నిత్యవిళోకనోత్సవ విని(ద్ర నిరీకల(గోలి సో లెడన్‌ 


స సౌందర్యము నాహృదంతరగుపహో నిచాణమ చంచలా 
వానత్యూల (బనరించు నొక్క_కవుం; జా వాన మ ను 
ద్భాసించుక్‌. మదగాధజీవితపయ: పాథోధిగ ర్భాంత రా 


భానద్దివ్యవు హేం(ద్ర కార్ముక నవూాభ మ్మే జగజ్వ్వాలయో | 


సీవెవుడో వినిశ్చల కసీనికలం గికురించి, మెల్లనా 
జీవనగు_ప్తబేవాళి విచి(త విధమ్ముగ డాటి, సాంధ్వరా 
గావృతక్క త్తికాతరళహారము నీరవ రవాకర 

నీ -వెలిగించురీతి విరచించితి వీ రెడ (శేముదీవికన్‌ 


CO 


ఆ౦(ధళశిల్చ 


కార్తిక్‌ చం(దికా శయిత గాతమిలో నొక కాశ సుప్పవి 
స్ఫూర్తివలె౯ భవ(దుచిర మూర్తి యొకప్పుడు లోనవెలబ్లె; న 
మూర్తి (కమ[క్రమమ్ముగ నపూర్వ మవా_త్త్యమునంద చేడు రా 
గార్తుడ నే త దీయహృదయమ్మున ము తెమువోలె వూరితిన్‌ 


నాజన్లుమ్మ్జిది ధన్యమయ్యె లలనా ! నిస్నీవిధిం భావనా 
పూజామల్లి కతో నెకించుక యొదక౯ొ బూజింప భావింప; నా 
నాజన్నాంతర సంచితమ్మాయిన ప్రక్యా మెక మై పండి, ఓ 
"లేవో మాలిని! వీచె వచ్చిన సుఖా ర్తిం జీవ మే (వీలునో! 


సీలస్వవ్న సరస్సువర్ల వికనస్నీ శేజమై సన్‌ తనూ 

లాలిత్యమ్ము కనుంగవకొ బనని బలై కమ్ము నిండింప, నా 
కీలోనై కలలామ | జీవన మిేరీతికా సుఖాందోళ మం 

దే లోలమ్ముయి సోలునో యను తలంపే మేలుకొం టయ్యెడున్‌ | 


* సో స్తో * 





సంధ్యా Seite 


౮ 
తవణమిచే ! నమోరముల డాఠథిల నొాయ్యన నూగులాడదు చు” 
విరు లొక టొక్క_ కే వలవు(వేల్చును హారతి దీపలేఖలై ! 
వారిదనిలమ్ములన్‌ తెణకు నద్భుతరాగములున్‌ సువాననల్‌, 
తర లెడు. శాంత నృత్యము ! ని ౪ఆ*౦ంతనటత్పదమూర్భలి య్యెడన్‌ 


విరలొకటొక్క_ కే వలపు (_వేల్చును హారతి దీపశేఖగా, 
అరచు వికోవి కాత ట్రలటులై. దురపిల్లును వాయులీనముబభ్‌, 

తర లెడు శాంతనృత్యము, ని ఆంతనటత్పదమూర్చ లియ్యెడన్‌ , 
సురుచిరశోఛభయున్‌ మృతియు సోలెడు వేది విహాయసనంబనన్‌ ! 


అరచు విశోవి. పి. తాత్మృలటు లై దురపిల్లును వాయులీనముల్‌ ! 
మరణవిశాల కాళనిశమాట కసహ్యుము పొందునాత్మ ల ] 
సుర చిరతోభయున్‌ "'వృుతియు సోలెడువేది విహోయనంబనన్‌, 
నుర దరుణాానధారలను సూద్యడుమున్లుచు పీకు నూకిరిన్‌ ! 


మరణవి శాల కాళనిశవూట నహించని మామ కాత్స ఆ 
దరమున విస్ఫురద్దతక థల్‌ నకలమ్మును సంన్హురించెడున్‌ ! 
స్ఫురదరుణా([స్రభథారలను సూర్యుడు మున్లుచు వీడునావి, బం 
గరు కలశము నిపతిమ కాంతిలు నావా దయాంతేరమ్మునన్‌ | 


వ్ర 
అదని చే, మలయానిలాధ్యముల కదలాడి 
పోరతులవ లె వలపు లలరుగములు వెలార్చు ! 
(పాకు, పవనములలో రాగములు, వాననలు ; 
9 © 7 కీ 
స్విన్నలా స్య్యాలు మూర్చృన్న ఎ్రైకోన్ద చరణాలు 


౧౨ 


ఆ౦ధశిల్చీ 


హోరతులవలె వలవు లలరుగములు వెలావ్చ ; 
అరచు మున్రాత్సలటు లడఅును వఏిపంచికలు | 
స్విన్నలాన్యాలు ! మూర్భన్న త్య చరణాలు | 
మృత్యు సౌందర్యాలు మెరయు వేది నభస్సు ! 


అరచు ము ష్టెళ్ళ స్ట్‌లటు లడఠును విపంచికలు, 
మరణ శకాళనిశీథమధితదీనాత్ళలై 

మృత్యు సౌందర్యాలు మెరయువేది నభ స్సు 
ఎఅపునెత్తుట మున్గి ఇనుడూపిరిని వీడు ! 


మరణకాళనికీథ మధిత మినా ఆళ్ళ 

కడ చిపోయిననాటి కథల నెలమి స్మరించు] 
ఎడవు నెత్తుట ముస్లి ఇనుడు మరణించు, బం 
గడ కలశి నీ (ప్రతిమ కాంఠిల్లు నాయెడద'! 


[యెంచి మహాకవి 0021163 Baudelaire ్రాసీన Harmonie Du నింక ఇండురశెల తర్దమాలు,] 


ఢీ (శ్రీరంగం (శ్రీనివాసరావు, 





పరిశ్రమలలో “రూపలేఖనలు 


@) వి. ఆర్‌, చిత్రా 


మనము (పతీదినమా వాడుక నే గృహోపకరణాలు 
తయారుచేసే విధానాల్లో సుందరతర మెన రీతులు అవలం 
బించడంవల్ల వాటిని సులభంగా: నికయించ డాని! 
వీలవుతు౦ది, పార్మిశామికంగా అగకృకి గౌందిన దేశా 
లన్నీ సౌందర్య దృష్టితోనూ, వాణిజ్య దృష్టితోనూ 
నిత్యకృత్యంలో వాడుకు నే వస్తువులు ఉత్స త్రీ చెయ్య 
డంలో జాగర్హపడ్డాయి. ఆసలు ఆ దేశాల పాశా 
మి కాభికృద్ధిలో ఉన్న రవాన్యం అంతా ఇదే! జపా 
నులో వస్తువులు ఉత్పత్తిచేసే ముందు వాటి దూప 
చ శాలు (6318103) తయారు చేస్తారు. ఆ తయారు 
వేశీ వారిని దూపలేఖకులు (6౩18065) ఆంటారు, 
జసానుచేళశంలో (ప్రతీ పరిశమలోను నిస్లాతులైన రూప 
లేఖకులు ఉంటారు. ఆయా పరిశమల్లో వాటికి 
సంబంధించిన శాత్రు వేత్తలు: కర్మ కారులు, మొదలయిన 
వారీకంఖు ఈ రూపలేఖకులే ఎక్కువగా ఉంటారు, 
అసలు ఈ శాత్రునే క తలూ, కర్మ కౌరులూ కూడా రూప 
లేఖనలో బాగా పర్మికను చేసీఉంటారు, బాగా 
(ప్రఖ్యాతమైన వస్త్రాలు పీంగాణీ వస్తువులు, కాగితాలు 
మొదలైన పరిశనుల్లోహాడా సంప దాయాలకీ పరిసరా 
లకీ అనుహూలమైన రూపచ్చితాలు తయారుచేయిస్తూ 
ఉంటారు, బాగా న చిత కారులు ఈ 
రూపచి. తాలు పరిశీలించి ఇంకా కొత్త కొత్త రీతులు 
సూచిస్తూ ఉంటారు, ఇంతే కౌదు; ఆయా కాఖలకి 
కౌవలసీన (గంథాలన్నీ సేకరించి చక్కని గ్రంథా 
ఎయాలువూాణా. ఏర్పరుస్తారు, ఆ [గంథాలయాల్లో 
శీయా దేశాల్లో సంపాదించిన అతీ పురాతన వస్తువులు 


జాగ త్త చేస్తూంటారు. ఈ విధంగా పరిశ్రమలు (ప్రోత్స 
పొందడం వల్ల జపాను అనతీకౌల ౦లో ఊహించ లేనంత 
గొప్ప పారి శ్రా మికౌభివృద్ధి పొందగలిగింది, రూపలేఖ 
కలను ఏర్పరిచి పరిశ్రమలు అభివృద్ధి పొందించడం 
వల్ల నే జపానుదేశఫు వస్తువులు (పపంచంలో అన్ని 
మూలలకీ వ్యాపించాయి, ఇం తేకౌదు. జపాొనులో 
నాలుగు మాల లా అ నేశమెన పరిశోధ నాలయాలు ఏర్పరి 
కారు, ఆ పరిశోధ నాలయాల్లో రూప లేఖకులూ పారి 
(శామీక శాస్త్ర వేత్తలూ కలినీ, పరిశ్రమల అభివృద్ధి 
కోసం కొత్తకొత్త మొర్చాల్లో పాటుబడుతూఉంటారు, 
మరిన్నీ జపొనులో పరిశ్రమల అభివృద్ధి కోసం పెద్ద 
పారి శామిక పరిశోధ నాలయాలు కూడా ఏర్పాటు 
చేశారు. ఉదాహరణకి జపానులో పింగాణీ పరిశమ 
కోసం (ప ల్యేకంగా మాడు ప్రధాన పరి శ్రమాలయాలు 
నిర్మించారు, వాటిల్లో సుపనీద్ధు లై న చిత్రకారులు, 
రాసాయ నిక కాదు వేత్తలు రూపలేఖకులు కలిసీ 
కొత్త కొత్త పరిళోధనలుచేసీ నూత నమౌన్షాల్లో వీంగాణీ 
పాత్రలు తయారు చేస్తూంటారు, అశెన వారివారి పరి 
ఫోధ నా ఫలితౌలన్నీ ఆయా పరిశ్రమలకి సంబంధిం చిన 
పత్రికల్లో, (పచురిస్తూఉ౦ంటారు; ఆ'ప రిశోధ నాలయాల్లో 
కయారైకన వాటీని చేళంలో అనేక (ప్రదర్శ నాల్లో 
(ప్రదర్శిస్తూంటారు, 

జపానీయులు అనేక శతౌబ్దాలనించి గృహూపరి 
(శ్రమల్లో అఖండమైన విఖ్యాతీ సంపాదించారు, అదీ 
గాక ఈ విషయంలో జపానీయులకి ఒక (ప ల్యేకళ జ్‌ 
కూడా ఉంది, అందుచేత జపానీ యులు పారిశ్రామిక 


౧౫ 


ఆ౦(ధశిల్చి 


కళల్లోకూ డా అత్యద్భుక్‌ విఖ్యాతి గడించారు. మేజ్‌? 
(పభుత్వం మళ్ళీ అధికారంలో ,పతిస్టిత నుయ్యాక 
(పాచీన జపానీయసం స్థలన్నీ పాళ్చాత్య నాగరిక తౌ 
(పభొవంలో పడాయి, అందుచేత నేటి కాలపు జపాను 
యంత పరిశమహడా ఈ (ప్రభావంలో పడడంలో 
ఆశ్చర్యం లేదు. ఈ పాళ్చాత్య _పభావంలోపడి కొత్త 
పరుల అవలంబించడం వల్ల వస్తువుల ఉత్ప త్రీలో కళా 
దృష్టి చాలావరకు సన్నగిల్లింది, జపాను [పభుత్వం 
ఈ సంగతి భాగా (గ్రహించింది. అందుచేత పారిశా 
మిక కళా పరికోధచనాలయం ఆశే పేరుతో ఒక సంస్థ 
న వీరిలింది: ఆ సంస్థ (పాచీన జపానీయాద ర్శ్భాలు, 
చీటికాలపు శా శ్ర్రీయపద్ధతులు మేళవించి, ఆ జేళప్ప 
పరిశ్రమలు అకవృద్దిపరుస్తూతంటుంధి, 

జపాను పాఠ శ్రామిశౌభిర్భద్ధికి, తయా రుచేసీన పతీ 
వస్తువూ "చాలా మంచిడై ఉండడమా, అన్నివస్తువులూ 
నాజూకుగాను సరళంగాను ఉండడమా కారణాలు, 
వాళ్ళే పర్మిశ్రనులన్నీ అత్యద్భుతం గా అభివృస్థిపొంద డా 
నికి ఇవే ముఖ్యకౌారణాలు, జపానీయులు తయారు 
చేసీన ఏ వస్తువు చూనీనా వాటిల్లో చక్కని సౌకుమా 
ర్యంతో నిండిన సౌందకర్యమూ, బల మెన భావనాళ రీ 
కలినీన సారళ్యం గోచరిస్తుంది, అందుచేత సొంప 
దాయికంగా వస్తూన్న వారి పొరి|కామికకళ ల్లో మూడు 
ఉత్తమగుణాల కలయిక కనిపిస్తుంది, వాట్‌ల్లో అసలు 
వస్తువులు తయారు చెయ్య డానికి ఉపయోగించే బధ 
ల్లోనే సరళ సౌందర్యం ఉండడం మొదటిది, అత్యంత 
'సుకుమార మైన రూప లేఖ నా పద్ధ కులు అవలంబించడం 
రెండవది, వస్తూత్స త్తీలోటూడా సున్నితమెన విధా 
నాలు అవలంబించడం మూడవది, 

“అయితే సామాన్యంగా అన్ని పరి శ్రమలలోనూ 
ఉండే లోపాలు ఈ విధమైన వన్లూత్స ర్రీలోటాడా 
ఊన్నాయి, వినిధములైన ఈ పరిశ్రమలలో పనిచేసే 


వాళ్లందరికీ అ చేక సంవత్సరాల అనుభవం ఉండాలి, 
అయితే ఈ విధమెన ఆనుభవం ఉన్నప్పటికీ ఇది సాము 
దాయిక మైన వస్తూత్స త్రీకి సహకరించదు, ఇది ఇల్లాగ 
ఉండగా సరళం గానూ సుందరంగానూ తయారుచేనీన 
వస్తువులు తొందర తొందరగా మారిపోయే లో కాఖి 
రుచికి అనుళూలిం చకఫోవడ్‌ం సంభ విన్తూంటుంది, అందు 
చేత, జపాశులో అధునాతన శా స్ర్రీయవిజ్ఞా నాన్ని అనుస 
రించి పరిశ్రమలు పునరుజ్జీవింప జేసే పయత్నం జరిగింది, 
చః (పయత్న౦వల్ల పరిశ్రమలు జనరంజకం గా వ్యావీస్తు 
న్నాయి, ఇప్పుడు మనం చూచే జపానీయవ సువుల 
ఆకృతులన్నీ ఆ చేశ పు (పొశీన ధూప లేఖకులు చిత్రించి 
న వే,.అయితే అవి కొంశ కాలానికి జనాదరణం పొందడం 
మొని వేశాయి, అప్పుడు అధునాత నాభిరు చులకి అను 
కూలంగా చాటిని మార్చాక, | 


నున దేశంలో శా శ్రీయ పద్గతులమీ ద తయారుచేసే 
పరిశ్రమల్లో రూప లేఖనక ఉన్న (పాధాన్యం గమనించక 
పోవడం విచారకరము, మన చేళపు చేతీపరిశమలన్నీ 
పంధామ్మిదవ శ తౌబ్బం ముధ్య భాగం దాకా బాగా 
(ప్రపంచదృష్టి ఆకర్షించాయి, అయితే ఈ రోజుల్లో 
అవి అంతగా (ప్రపం చదృష్టి ఆకర్షి చడం లేదు, 
దీనికీ 


వాళ్లు ఆధునాత నాభికుచుల శీ 


ఆయా గృహ పరి(ళమలు అవలంబించే 
అనుకూలం గా వస్తూ 
త్సత్తి చెయ్యక పోవడ మే కౌరణము, మన పరిశ్రమ 
అన్నీ ఈ వేళ దాకా ఈ ప్రాచీన కర్మకారుల చేతుల్లో ణే 
పడిజ న్నాయి, వాళ్ల ఉపక? హ్‌ శిల్ప విధానమూ 
కూడా (పాచీన సం పదాయానుసారం గానే ఉన్నాయిః 
ఇంకా, శా స్ర్రీయ మా గ్లాలు అనుసరిస్తూన్న నూతన 
వస్తువులన్నీ కళాకాంతి 
భూన్యం గానూ, ఎక్కువ ఖరీదుగల వి గానూ ఉన్నాయి, 


పరిశ్రమల్లో తయాగై న 


అందుచేత మన జేశంలోనూ పెబేాలోనూ కూడా ఆ 
వస్తువులు కొనుక్కు. నేవాళ్లు లేకుంచాపోయారు, అందు 


౧౬ 


పరి|శ్ర ములలో ' 


చేత సహాకౌర సంఘాలూ, వస్తు (ఉదర్శనశాలలూ ఏర్చ 
రిచి, ఈ వృత్తులు అవలంబించే వాళ్ళకి తగినంత సహా 
యి చెయ్యడానికి (పయశ్నాలు జరుగుతు న్నాయి, 
అయి నొ ఈ(పయశ్నా లన్నీ బాలావరకు ఆయా వృత్తుల 
వల్లి జీవించేవాళ్ళకః సహాయం చెయ్యడానికీ, వాళ్ళ 
వస్తువులు (పదర్శించడానికీ మా (క్ర మేఢపకరిస్తున్నాయి, 
అంతేగాని వస్తూత్చతి విషయంలో కొత్త క్రొత్త పంథా 
లు తోొక్క_డంలో ఏమో (ప్రయత్నాలు జరగడం లేదు, 
ఈ సంఘాలు వస్తూక్చ త్రీ విషయంలో (పాచఛీన కౌలం 
నించీ వన్తూన్న రూప లేఖ నాల్గో కొంత కొత్తమార్పులు 


తీసుకురావడానికి (పయత్నీ౦చాయి గాని, ఆ (పయ త్న 


రూపలేజనలు * 
లన్నీ వూరీణా వ్యర్గమయ్యాయని చెప్పక తీప్పగు,। 
అంతేగారు, మన సొం|పదొయిక మెన కళాదృష్టికి అవి 
ఒక్ష పెద్ద అపఖ్యాతీళా డా తెచ్చిపెట్టాయి, 

ఈ రూపలేఖన విషయంలో మాటిమాటికీ నొక్కి 
చెప్పవలిసీన అవసరం లేదనుకుంటాను, పారి శామిక 
వే త్తళలందరూ కూడా నృహపరి శమల్లో రూప లేఖనకీ 


ఎక్కవ (వాముఖ్యం ఉన్నదనీ, సరియైన శా} 


(ట్రీ 
పద్దతులమోడ అని అభివృద్ధి పర బాలీ గమనించారు, ఈ 


య 


విషయాల్లో అభి లై నవాళ్ల సహాయంతో కొత్త కొత్త 


పరిశోధనలు జరపవలిసీన అవసరం ఎంతలేనా ఊంది, 





ర్ట ల ర 


(భ్రీ వేలూరి శివరామళాస్తి 


య ఇమే ద్యావాషృథివి జనిత్రీ 

రూపై రవింశ ద్భ్బువనాని విశ్వా 

త మద్య హోత రీషెత్రో యజీయాన్‌ 

దేవం త్వమ్టార మిహ య కి విద్వాన్‌ 

బుక్‌ -10-9-110 

. ఓ పోతా |! ఎవడు భూమ్యాకౌళములను భూత 
ములను, చేవ తీర్యబ్మను హ్యా ద్యాకౌర ముల చె రూప 
వంఠరములనుగా( జేశనో ఆ జేవరను వూజింప్రుమా! 

పాణినీయమున “శిల్పమ్‌' 4-1-55 అను నొక 
నూ తము కలదు, “శిల్ప శన(గా [కీయాకౌళ లము, అది 
కఠవాని విషయమున ఘ్యన్‌ అను (ప్రత్యయము పుట్టును. 
అని వ్యాఖ్యాతలు ఛెప్పీరి, విద్దాయులును అనగా వడ 
వా(డును కుమ్ముర వాండను కంచగవా(డును అగఫాలె 
వాడును కాసెవాండును చాకల మంగల ముచ్చివాండ్రు 
ముదలగు మణి కొందటును శిల్పు లని అయాయి 1 
సూత్ర యులవల న చెటు(గ నగునున్నది, పాణిని కాత్యా 
యనులు చెప్పినవారిలో పలువురు స్మ తులలో 2 కొన 
వత్తురు. నిఘంటువులలోను వేద సాహిత్యాది వాబ్బయ 
మునను ఈవిషయము మగు 
చున్నది, 

ఓయీ శిల్ప మనగా ఏడియో ఒక పని, లేక ఉప 
యు క్రమగు ఒకపని అని యేల చెప్పరాదు * ీరుపు 
కల పని అని యేల చెప్పవలెను * అనుచో 


బహుళ ము గా అసల 


ఎ ఓ శిల్సిని చా౭.కృ్ళజ 8 6-2-76, పం శిల్సిని 
6-2-68. (గామః శిల్సిని 6-2-62, రాజా చ (ప్రళం 
సాయాం 6-2-608, (వారి) మడ్డుక యుగ రా దనన్యత 
రస్వాక్‌, సృతీ ఖని రోభజ్య ఏవ, 4-4-46, 

pA తవ చ తంతువాయ క్ల చాపీతో రజక 


పంచమ శ్వర శ్ర రళ్చ కొరవః శిల్చినో నుతౌః 


'సధా 
జూట్‌?! 


నగరా త్కుత్సన (పావీణ్యయోః 4-2-1285 అను 
సూతమున నింద గాని (పావీణ్యము గాని నోచరించుచో 
నగర శబ్దముకం కొ వుఫ్‌ అను (ప్రత్యయము కలుగు నని 
పాణీనియీ చెప్పుచు న్నా (కు, 

కాళకో కారుండు (పళ్ళో క్రరరూపముగా దీని 
నిటులు వివరించెను. * మనో చేత్రమును విక నీంప( జేయు 
ఈ చచిలళ్టరువు నెవరు (వ్రాసిరి శ 

“ఈ నగరమున నొక మనుష్యు(డు,” 


6 శాన, నాగరకత డిటులు (వాయ సనురు(డు, 
1 
నాగరరోలు "నేర్పరులు కదా” in 


దీనిని(బట్టి పాణిని! (కియా కాశలమునందు తాత్సర్య 
మని మనను (గ్రహింప గలుగుచు న్నాము, మణియు 
చితకరుండుగూడ శిల్పి యనియు చీ తకళశయు నొక 


శిల్ప మనియు తెలిసికేో( గలుగుచున్నాము, 


వ్యుత్పత్తి 

“నీ అను ధాతువునుండి శిల్స పద ముత్పన్న 
మయినదని కోళ వ్యాఖ్యాతలు, ఈ ధాతువునకు ఉప 
ధారణ అః ఉపధారణమన (గా అభ్యాసము, 
అభ్యాసబలమువలన పనులలో (పౌవీణ్య 'మేర్చడును 
గావున శిల్ప మనగా (కియా కౌశలము, (కియా కాథ్ధ 
అము కలలయందును కలదుకౌవున కలా శిల్ప పదము 
ల బోధకములు, 

5. శ శద లిఖితం వత్రం మహో శక విశ 
యత్‌ % “బ్షకా నగరే నును ప్యేణ ” 

“సంభావ్యత ఏడ న్నాగర శేణ, (ప్రవీణా పీ 
రకౌ భవ ని. 


నాగ 


౧౮ 


శిల్పము 


నై ఘంటుకులు 

“కలా శిల్చే వివృద్దె చి అని వైజయ ని, “శిల్పం 
కర్ణ కలాదికమ్‌ి అని అమరుండు, కల మొదలయిన 
పని శిల్ప మని దీని యర్గము, ఈ మొదలయిన వేని? 
అనుచో 1 గీతనృ త్యాదులని ఒకరును 2 వాత్స్యా 
యను(డు చెప్పిన నృ _త్తగీతాడికములగు బాహ్య కయ 
లతువగియాటుళ్కు ఆలింగశాదులగు అభ్యంతర కీయ 
అజువదియా లును, స్వర్ల కరా ది కియలును, అని మటీ 
యొకరును జెప్పీరి, మణియు అమరుండు 8 కొతు 
మౌలాది కౌరాదులన్కు ఇంకను పలువురు శిల్పులను 
సేనను, దీనిని(బట్టి ఇత(డును [కియా కౌళలమయును 
శిల్స మున కొవళ్యకము గా వెంచీయుండవచ్చును, అమర 
శేషయున ఈ యర్థము కంథో కము డీ, 


జా త్రి 

ఫూర్యకౌలమున బక్‌ క అవర నువారు ఒకొక్క 
పని చేయుట కలవాటు పడినటులు మన మూపొంప 
వచ్చును, వారివారి పనులనుబట్టియే వారివారి కులము 
లేర్పడియుండు ననియు నూపీంపవచ్చును, ఈ ఇండును 
ఇంచుమించు అన్నో న్యా శయములు, మన దేశమున 
కుమ్మరు లే కుండలు . చేయుదురు, ఆగసాలెలే నగలు 
చేయుదురు, దీనివలన శిల్పమునకును గొరవమునకును 
తతి కలిగినదని తలంచువారు కొందజు కలరు, 
సంఘమునంధు మనుష్యునక్‌ వానిచేయు పనిని బట్టియు 
చేర్పరిత నమునుబట్రియు ఆదరానాదరములు మన కను 
భవములో నున్నవి, కొని వేద పురుము(డు 

“కుమ్మరులకు నమస్కారము, కమ్మరులకో నను 
సారము 

1, కలాగీత నృత్యాదికం యత్కర్మ త చ్భిల్చమ్‌' అని 
మహేళ్వరుండు, 

ఖీ, లింగ భట్టు, 

లి, చూ. సేవాంత లక్షణ కౌరిభ్యకళ్ళ్చ, 4-1-151, 

4,“ (పవీణం కత్సిళం వినా అసంక్ఞా నగరే జాతం 
నాగరం నాగరాయ సే...” 





| వ్యలోభ యన్‌ | 


అనీ అనుచున్నా(డు. 1, అయాయీ పనులయందలి 
"నేక్చరితనము ఒకానిెక శ కీ యని (గహీంపని నాయడు 
వీరికి లేక అంతయు 
(బహ్మామయ మని. కోలుఫుట కీటులు నమస్కరింప 
వచ్చును, 2 ఆటు అయినను ఇచట విభూతి (పొవీణ్య 
స్యోరక ము గాక మలు యేమి? 


నమస్క_రింపం బనియుందదు, 


కాళిదాసు వేణు వీణావాదనములను శిల్పము గా 
వాడియు నా (డం, లలిత కళ యను మాటయు ఇతని 
కొవ్యయున( జాశు చున్నాము, ని 

తిక్కన నిర్వచనోత్తర రామౌళణమున 

“అమలోదా త్రమశీపు చే నుభయ కావ్య పౌఢిం 
బాటించు శిల్ప యునం బాకగుందన్‌, 4 

ఆని క విక్యమున గూడ శిల్పము గా వాడుచు న్నా/డు. 
అప్పకవి చెప్పిన శిల్చకవిత్వము 4 శిల్చభేదము, ఈ 
రీత్రి గా ఘటని ర్భ్మాణయు మొదలుకొని (త్రిభువన “నిర్మా 
అమువరఠకు€ గల పని యంత ము శిల్ప మన(బడుచున్న ది. 
ఇది యింత వ్యాపక మగు పదము, శ్‌ 

శిల్ప ము. ఉపయోగము 

శిల్చి చేసిన కుండలతో నీరు తేచ్చుకొందుము, సాలె 
వాని బట్టలతో నగ్నత మొన్చుకొందుము, వడ్లంగి కట్టిన 
యిండ్లలో నివసీంళుము, ఈ రీతిగ నే ఆయా యీ పని 
బాగులవారి పను లన్నియు మన సుఖజీవనమునకు పనికి 
వచ్చుచున్నవి, కొొందటు పనివాం[డ్రు ఆకుండలమింద 
కొన్ని తీంగలను జల దేవతలను [(వాయురురు, వీనివలన 
ఏమి (పయోజనము * 

వట్టీ కండలును (వాత కుండలును అమ్మకమయునకో 
వచ్చినపుడు నీవు (వారక కుండల నే కొందువు, ఏమి 


శూంారాలాయి కరా తడరాకు.. అారానాాబాతాగానానిలా లలు. ర, 


1. నమః కులాలేధ్యః కర్మాశేభ్య శ్చ వో నమః 

2. స్వే చెశే శిల్సినో జాతీ వీశేసా దేవాధిహైన 
శజ్కయా నమస్కీఎయునే, భ. భా, భా, 

త, *ప్రియశిస్యా లలితే కలా విధా. అజవిలాపము, 
వేణునా దళన పీడితాధరా వీణయా నఖపదాజ్కితో 
రవః శిల్ప కౌర్య ఉభయేన వేజితా స్థం విజివ్మానయనా 
రఘు- 19-85, 








౧౯ 


ఆ౦(ధ్రశల్చి 


(పయోజన మని కొందును కి నుజియు చిల్లి కడవ( 
గొనవు, (వాంతపని యున్నచో ఒకటి కౌదు, శెండు 
చిల్లు లున్నను కొందువు, ఏ మని కొందువు* 


ఆనందము 


నునుబు (డు బేవాపోషణమును వంశవర్లము న మాత్రమే 
చేసికొనుచు వర్చుండలే(డు, ఈ విచిత్ర పపంచములో 
జకవూల కంటికి కనబడు (పకృతి లీల, మటీయొక 
మూల మనస్సున కందని తేజో జ్వాల, ఈ రెంటి 
నడుమను మొనవుండు అశ్చెరుపడుచున్నాడు, ఆనంద 
మునుభవించుచున్నాండు, ఈ యానంద (పకౌళ మే 
శిల్పము, కావున శిల్పమున ఉపయోగ మొండె అనంద 
మొండి ఉపయో గానందములొండె (పయోజన మే, 

శిల్ప మానంద పకౌళ మని మన వే త్తలతోపాటు 
రస్కీన్‌ కూడ చెప్పెను, ఇత (డు అలితకఠలలలో స్థాపత్య 
మునకు స్థానము చూప(బోయి కట్టడములను మజొక 


దృష్టితో చూచి వానివిషయమున సౌంద ర్యాదికము 


4, వినుతిం గాంతు కీల వివేకి వాచక శాచి 
శిల్ప కండు” 1-47, 


లనావళ్యము ల నెను 1, ఆలోచన లేనిదే దుక్ముహూ 
గమున ఇతండిటుల నెనో అస్టార్‌ వెల్‌డ్‌ దీని నే పట్టు 


కొని శిల్పము లన్నియు ఉపయోగరహితము లనియు 1, 


శిల్పము తననుదక్క_ మటి దేనిని చెలుప దనియు, 2 అని 
చేసెను, 


శ్ర తి 

“ఆత్మ సంస్కృతీ ర్వావ శిల్చాని అశుచున్నది, 
అనంగా శిల్పము లాత్మను సంస్కు_రించు నని అర్థము, 
దీనివలన శిల్బమునకు అత్మ సంస్కారము (ప్రయోజన 
మని తెలినీనది, మటియు 

“ధందోనుయం వా ఏతే ర్యజమొ న ఆత్మానం 
గంస్కురుతే” అనంగా శిల్పములచే యజమానుండు 
ఆత్మను సంస్కరించు చున్నాండు, అని మ ఆత్మ 
సంస్కారము (పయోజచ మనుట ఇట తెల్లము, ఈ 
స౦ంసా్క్యారమునుగూర్చి ముందు తెలినీకొందుము, 





కారి ఫస అప్ప-1-46 “చెప్ప నెప్పట్ట యమకంబు 


య 


ల్లీ 6 
స్‌, శిల్ప మునకు వట్టిపని అనియు వాడుకకలదు, గత్యు క్యోత్సగ్ద చిక ని కర్మాయతే న నద్దయుః 


భాగవత-1 1-12-17 


1. తీ! 21113 useless. 


2, Art never expresses anything Dut 10010 


I, Architecture 1s that art which taking up and admitting, as conditions of its 
working, the neccessities and common uses of the building, impresses on its [orn 
certain charactors venerable or beautiful but otherwise unnecessary. 
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(శ్రీనివాస దేవాలయము : తిరుపతి 
పల్పవయు గాని కీ ఆ తరువాతీ యుశగానికీ చెందిన శిల 





వరదరాజ దేవాలయము ; కాంచీపురము 
పల వ విజయనగర శిల్బము 
యm 


విర్ఞలరాయ దేవాలయము : 


విజయనగర శిల్పము 
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తలం ght sealers J woah Where eee 








మహాదేవాలయము ; తంజావూరు 


ఏడల 


వ 


(శ్రీ కవికొండల వెంకటరావు, 


“ గదిలోనుంచి దీపం వెలుగు, 
ఇవతల నడవలోనికి, 
గుమ్మంగుండా పడతూ:___ 
నడాడుతూవున్న వాళ్ళ నీడల్నీ, 
నీడల క్కారణా లైన వాళ్ళ వాళ్ళ నడకల్నీ 
వేర్చాటుగా కాపరుస్తూవుంది, 

ఈ ప్రై దృశ్యాన్ని చేను నా పాఠకుల 
యెదుట “మాతృ చిహ్నము” అనే రచన 
యందు లోగడ (బదర్శించియున్నాను, నాతో 
పాటు పాఠకు లీ పైనుంచి ఆ నడవను “సీడల 
నడవ” అనే జేవతోే గు ర్తింతవ గాక! ఆ 
దృశ్యము నేను (ప్రత్యతంగా 
నా యేడవ యేట చూచిన దైవుంది, నా తల్లి 
గతించిన నాటి రామి నీడ లవి; నా బందుగు 
లివి మా యూరివారిని; దీపం వెలుగుోో 
నిశ్శబ్దంగా నడాడుతూ వున్న మద్ర గలవి, 


మనుష్యులు నడాడుతూ వున్నంత సేవ, 
దీపం వెలుగుతూ వున్నంత మావు, నాకు భయ 


వునివీంచ లేదు; తఠవాత మజనాటి రాత్రి దీపం 


లేదు. నరనంవారం లేదు ఆ నడవలో_ 
వీధిలోనుంచి ఆడుకుని ఆలా ఆలా పరద గెత్తు 
కుంటూ వచ్చి ఏధిగుమ్మంలోంచి నడవలోకి 
అడుగు పెట్టాను, నడవ అంతా ఒక్క_శే పెద్ద 
నీడగా తట్టి అ'ే భయ పెట్టింది నన్ను! గుట్టుగా 


ఏ 1809 లోనో 


వీధిగుమ్ముంలోనుం చి లోపలి గుముంలోనికి 
ఒక్క_ దాటు డాటాను, “అమ య్యా!” 
అంటూనా శేక ఎవ నైనా మాయింట్లో 





పెద్దవాళ్లు గాని మరొకళ్లు గాని విన్నారో 


లేదో!" అని నాలో ఒకమపహ+ సంక ల్పాన్ని 
నెలకొల్పింది, “ఆ న. సన్‌ను కక 

అపరా త, అంధకారంలో నడవరాదు, ఒక. 
మట్టమధ్యాహ్న మే, మహాకాంతి, మారాండ 
తేజం, నడవీధిలోనుంచి నడవలోనికి (ప్రసరించే 
టప్పుడే అ నడవమ్మట నడువు !'” అనే నంక 


2౧ 


ఆం॥(ధశిల్సి 


ల్సం నంటచే జనించింది, నాలో నాకే జనిం 
చింది, ఆనాటినుంచి అంధకార సమయాన్ని 
అసురసంజప్పుకు ఆ నడవమ టనే నడవడం 
మూ నేశాను, ఒంటరిగా నడవడం మా చేశాను 
అనుకోండి లేకపో తే కాని మహత్తర 
మారాండ తేడమప్పుకు తరుచు ఒక్కల్ణి ఆ 
నడవలళో నిలబడిపోతూ, ఆ యొక్క లేజో 
రాశికి ఆశ్చర్యపోతూ వెనక గన్న నీడల్ని, 
అంధ కారాన్ని దీపాన్నీ పూ_ర్టిగా మబచి 
పోయిన వాణ్ణి ఒక్కొక్కప్పుడు అత్యుత్సా 
పహూంగా గంతులు వే సేవాలి, నృత్యం చేసే వాల్ల, 
ఏదో అర్థం లేని ఆలాపన గావించేవాణ్ని 
కూడాను, 

పలా ఉంటూ వుండగా, ఇదంతా నా 
చిరుత (ప్రాయ మంచే ఒక మట్ట మధ్యాహ్నం 
పూట ఏం జరిగిందీ = నా నృత్యంలో నా 
చేయి వీధితలుప్రును తగిలి మూసింది, ఏముంది? 
నుజి అంతా చీకటిమయంగా వెంటనే తట్టి 
అక్హై భయపెట్టింది నన్ను ప “అమ్మయ్యా” 
అని కెండో గుమ్మం అమ్ముట లోగిలితో పలికి 
పరుగెత్తుకు పోదా మని తిరిగేలో, ఎదర వెల్ల 
గోడమిోదను, తల్ల |క్రిందులుగా, మనిషి బొమ్మ 
అల్ల లాడుతూ శకాపడింది--- వెట వెంటనే 
అదృశ్యమాతూ ఎవరో పీధితలుఫు తెజుచిన 
టయింది, 

మటి కాంతిల్లక తప్ప దని, వీధితలుపు 
వంకకు జూవాను, తోడి సహధ్యాయి 
నొక్కు డెనడో నడవలోకి వచ్చి “ఏమిటి 


చేస్తున్నావు?” అని అడిగాడు, వాని శేమి 
చెప్పకుండా “గేడమోద నీడ! ఏ మెందో 
నీడ! తల్ల |క్రిందుల మనుష్యుల నీడ!”” అన్నాను 
వాడు ఆ చెలికాడు “తల్ల (కిందుల మనుష్యుల 
సీడ ఏమిటి? ఎప్పడూ వినలేదే!” అని వీధి 
లోనికి వెళ్ళీ కనకనలాడే సూర్యబించానికగ్గుగా 
వే యెట్టుకు ఆకాశం వంక చూడసాగాొడు, 
నేనున్నూ అడే పనిగా చూడసాగాను, ఎందు 
కలా చూచామో మాశే తెలీదు, తిరిగి 
ఇద్దరం నడవలోనికి వెళ్ళి వీథితలువు వేసి 
చూచాము, నడవఅం తా అంధస్సు, గోడమోాద 
నీడా - లేదు గీజా లేదు, 

మే మిద్దరం మాకు వుండివున్న వూహో 
నాల సాహాయ్యంవల్ల'ను ఒకానొక నిశ్చ 
యానికి వ చ్చేలో, ఏదో, మనివీ. సీడే, 
గోడమిద తల్ల[కిందులుగా, మరో సారి, 
కనబడింది, ఎవరిదో, అలా, నిలుచుండి పోయి 
నట్టుగా వుంది ఈ నీడ, తల్ల (కిందులుగా నే 
వుంది, మా కౌ పర్యాయం వీధితలుపు తీయా 
లని తోచ లేదు, లోపలి గుమ్మం గుండా లోగిలి 
లోనికి పద గెత్తాలని అనిపించ లేదు, బద్దం 
వున్నాం కాబట్ట ఒ కరి వొంక వొకళ్ళం 
చూచుకు థై.ర్యం వహాంచినట్టు సంచరిస్తూ 
అలా తల్లకిందులు పీడను పరీటీంప సాగాం- 
పరీథీ స్తూ. “కాళ్లు ఆకాశాన్ని పెట్టుకు నడిచే 
వాళ్లు దేవతలు గాక ము అొకరు కారు, 
దేవతల సీడలు అపి” అని నిర్ధారించుకుని 
అదో పెద్ద రహాస్యం కని పెట్టినట్టు ఇద్దణం కలిసి 


2.2 


నీడల 
ఆలా నిలబడి పోయి నీడను గంటూ వినడానికి 
చెవు లొగాం చెను లొగ్లాం--- ఆవలనుంచి 
“అయ్యగారూ [2 అని శేక వినిపించింది, నీడ 
నోడ తెరచింది, నీడ నోరు తెరవడమే 
మాడమూ ఆవల అరిచింది ఎవరో తెలిసి 
కోవూ 1. ఒకడు నీడ చూస్తూవుంచే, 





కం డో వా ణ్ని నేను తలుపు తెరచి 
చూచాను, “నీడ మాయ మెంది అని నా 
మిత్రుడు, “అవల నిలబడి, నోడు తెరచుక 
అజచినవాడు వెలివాడ ఏరడు.-_ మూ పాలి 
కాఫురా!” అని నేను నిన్వెరపోయాం, 
“6 మ్రత్రి మాలకులాన్ని దేవతలు మూస్తారా? 
చూడి” రని మేం, గ్రహా మాణవ కులం, 
అనుకున్నాం, 

(కమంగా ఈ గోప్యం వూల్లో వీల్ల కాయల్లో 
వ్యాపించిపోయింది, మండు మట్టమధ్యాహ్న 


నడవ 


మష్పుడు, రోజుకు రోజుకు మా నీడల 
నడలాననికి వచ్చే బుడుతల సంఖ్య ఎక్కు_వ 
కాసాగింది, వారూ వారూ లోపలికి శాక్‌. 
ముందు నీడ, నీడ వెనుక నీడ, తలుపు 
వారికోనంగాను నేను తెజచే ముందు, గోడ 
మోద పడుతూ వచ్చేవి, తుదకు “ఆ నీడలు, 
మావే నూ కిల్లకాయల నీడలో అనే ఒకా 
నొక వి వే కాన్ని బలిసి పోయినాం! కొందరం 
నడువీధిలో ఎండప్పుడు నిలబడ్డం, వీధితలువు 
మూసివుంచడం, కొందజం లోపల ఉండడం, 
ఈలా అన్యోన్యం పీడల (ప్రదర్శనం గోడమోద 
కావించుకుంటూా సీడల్ని నృ త్యంలోనికి దింపాం, 
చమక్‌ గా సింహ ద్వారం మధ్యమధ్య తెవస్తూ 
సత్యం చూజగొ నేవాళ్చం, 

ఆ నృ త్యాన్ని, ఆ సత్యాని పెద్దవాళ్ళకు 
కాపరుద్దాం అని అప్పటప్పట అదుగ్షా పడే 
వాళ్ళం గాని మేం, కుబ్జ వాళ్ళం, --- అంతం 
తే వటు డంతే యె అన్నట్టు మాకు తెలియ 
కుండా అంతలో ఎవరంతటవాళ్ల ౦ ఎదిగి 
మేమే పెద్ద వాళ్లేం అయినాం, ఆ ఫుఠరాతనపు 
టింటి ఏధితలుఫునకు బక బెజ్జం, అంతకన్న 
స్రరాతనపుడి వొకటి వున్నట్టు కని పెట్టాం, 
అంతకన్నా ప్రరాతేనపుది అని ఏలా అంటున్నా 
నంశు చెట్టున పుట్టిన జెజ్జం, రంపకారీ కోతకు 
గూడా వెలితిగా వుండిపోయిందట | తలుఫు 
బల్లని !--- ఆ చెట్టు ఏనాటి చెళ్టైనా కావ, 


ర్‌ 


చ్చును- అడవి పొలంలో (మానులు 
కొట్టింపించి తెప్పించి, కోయించినట్టు (ప్రతీతి, 
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ఆ౦[దశిల్చి 


అడవి పొలం అనగా అనాదిడి! బెరా! ఆ 
బెజ్జంగుండా నడువీధిలోని మిడనరలగ్న ఫు కాంతి 
నూ నడవలోేనికి ఏరోజు కొ రోజు పడుతూ 
పీడలుచూపించేది ! నీడల నాడించేది ! 

ఇప్పటికీ ఆ బెజ్జం అలాగ వుంది, ఆ తలు 
ఫుని, ఆ తలువు అలాగే వుంది ఆ యింటిని... 
ఆ యింటి ఆ నడవళో ఇప్పటికీ ఆ వేళకు ఆ 
నీడలు ఆలా కనికపిసూనే వుంటాయి, కాని 
ఒకటి జరుగుతూ వుండాలి, నడవలో ఒక 
డుండాలి (ద్రష్ట, ఏధిలో వొక డుంజాలి [పద 
ర్శించేవాడు,.- ఇంతకూ లోపం, ఎవని నీడ 
వాడు చూడలేడు, ఎంత వాని సీ డైనా తల్ల 
(కిందులుగా నే కనిపి స్తుంది ! 

అందుచేతను, చేను పెద్దవాకా షై అందు 
లోనూ SE SS శాస్త్ర మందలి 


“వేడిమి. వెలుగును గురించిన పాఠాలు 
పదవ తరగతిలో నేద్చకొని, సూర్యకిరణా 


లంయే ఏమిటో, బెజ్జాలు (ఛంక్సు) గుండా 
వాటి (ప్రసార మెట్టివో, అద్దాల్లో వాటి ప్రతి 
ఫలం ఎట్లాంటిదో ఇదంతా బాగా అవగాహన 
అయన ఈ తవవాతను, మరి ఆ నీడల నడవలో 
ఆదృష్ట్యా చేను అడుగు ఇడింది లేదు, నా తవ 
వాలీ తరం వారు ఆ ఆట అనుభవించింది 
కూడా మృగ్యం, 

_ అయితే నీడలు ! సీడలు!! చిన్నప్పుడు నేను 
గని ఆటాడించిన నీడల నడవలోని నా చెలి 
కాం[డ పీకలు నాతో కూ నేను పెద్దవా 
గన్న వుంటూనే వచ్చాయి, ఇంటికి పెద్ద 


నయ్యాను గాని, కంటికి పెద్దను కాజూలక. 
పోయాను, 

వరి 1926లో నాకు చాలా జబ్బు చేసింది, 
(బదుకనే అనుకున్నా రుట ఒకటి రెండు 
రోజులు కొందటు కొందటు, అప్పుడేం జరిగిందీ! 
నా గదిలో శెంద జెండణో వచ్చి, నీడల్లా 
నిలబడిపోయి వున్న వాళ్లను, వొడ్డోయి, ఒక 
రోజున వమంచంమిద నుండే చూచాను, 
“సీడల్లా” అని అనడానికి కారణం వాళ్ళ 
చాయ నలువు, పోనీ నా చిన్నప్పటి నవావా 
సుల నీడలా అని తలచేనో కావు, వీధీ తల్ల 
(కీందులుగా లేవ, నిలువుగా నిలబడి వున్నారు, 
నీల మేఘచ్చాయా శరీకు ల, వారి నుదుళ్ల పై ని 
చై ప్లవనామాలు తేట తెల్లంగా కనిపించాయి, 
సశరీళు లైన విన్గు దూతలు కానోవుదురు ! 
ఎందు క్కాసూడదు?__ నాకొజకు వా చేల 
వచ్చి యుండకూడదు 1___ ఒక్కుమ్మడీ భయ 
మూ భీ నాలో నెలకొనసాగాయి, నంధిలో నే 
నెలకొనసాగాయి అనుకోవాలి మఠ, తేట 
తేల్లంగా తీర్చి దిద్దిన పంగనామాలు, బలు 
మొగాలూ వారూ గది కిక్కిరిసి పోయారు, 

నాకు ఊపి రాడ్డం లేదు వారి ఊపీదరల 
దందడిని; నాకు మాటలు కట్టడ్డ"యి వారి ఉబు 
సుల సందడిని, వారు నా మంచం చుట్టూ 
మూగి మూగి ఉగ్గబట్టుకు చేన్నో లాగుతూ 
వున్నట్టుగా, బలంగా లాగుతూ ఉన్నట్టుగా 
(పులావించారు, మంచం పట్టినవాణ్ని, బల 
హీనుణ్ని, రోగిని నేను... అమాంతంగా 
సశరీరంగా మహత్తమ మైన సకాత్రో, 
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నీడల నడవ 


నె హాయసవీథికి ఉ త్తీవ్ణడనుగా, ఉండిఉండి 
నిలువునా నిలబడిపోయాను. విమ్షుదూత 
లందణూ _ తెక్క. లల్లాద్చకుంటూ నాతో 
కాజా వై కెగిరి వచ్చేలా చేష్టించాడు, 
చేను ఆ మహావిన్లున్ర యొక్క_ పాదారవిందా 
ల్ని అందుకున్నాను అంకే నమ్మండి | ఆ 
వె కుంఠవాసుని కన్నులకు సరాసరి ఎత్తున 
తిన్నగా నా కన్ను లుంచి సందర్శించాను 
అం శే విశ్వసించండి ! కానీ ఒక చితం ! తోడి 
మానవ్రల దృష్టిలో నే నెక్క_ డున్న వాణ్ని 
అక్కే వున్నాను, పుష్టి వీమా(త్రం నాలో 
లేన్ల కనిపించేను వారికి_బాథు వెంటనే 
వాని పిలిపించి నా గోడు నా గోవి విశ దీక 
రించారు, నా నాడి పరిశీలిస్తూ నవ్వా డమ్మ 
హోనుభావుడు, “నాడి మాంచి బలంగా వుంది! 
ముక్కోటి వేల్పులూ వచ్చి లాగినా లాక్కు. 
పోలేరు. ఆ మహావిష్ణువు వేంచేసి కూడా 
సాధించ లేడు, ఎందుకు మోకు సంశయం? 
చేను “క్వినైన్‌” మోతాదు ఎక్కువచేసి 
యిచ్చాను, దాని లక్షణం గాని మజొకటి 
కాదు, ఏ విధమైన జంకూ “లేదు,” అని ధైర్యం 
చెప్పాడు, 

వైద్యుణ్ని చూడ్డంతో నే ఏదో వికట(ప్రక్న 
వేయా లని రోగి శెప్పుడూ బుద్ధి అయినా 
అందజికీ ఆయన మాటలు ధైర్యం గొలుప 
వచ్చును గాక! నాకు! నా నుందు రంగు 
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ఫుం(డ్రా లున్నంత సేపు (AE “వినుదూతలో 2? 
అని అడిగాను సూటిగా చూపిస్తూ, నా మూఫుడు 
(వేలు ఆ సమయాన్ని ఎవరిని చూకించింగో, 
నాశే 
గదిలో వున్న వాళ్ళ అందరి దృష్ట, డాక్టరు 


ఎందాకా సాచబడీందో తెలియదు, 
మహాశయుని దృష్టినమేతంగా, నా చూపుడు 
I) 

(వేలి మాన్దాన్నే, అనంతపభంలోనో, ఇంకా 
దాని ఆవల దేన్నో, చేన్నో శేందీకరింపం 
బడింది జెప్ప పాటు "కాలం ! కళ్లు మూసుకు 
నిదరోండి, మరి మధ్యాహ్నం మందు పాడి 
కండి, మందు మారు స్తున్నాను, మార్చిన 
మందు వెంటనే తీసుకోండి” అని సలహో 
యిస్తూ, అతిశాంతంగా, మిక్కిలి నిశ్చింతగా 
నిష్క్రమించాడు  జాక్ట్రర్‌, నేను, దీర్దాయు 
పుంతుకేమోా (బతి కాను, గండం గడిచింది”? 
శ ణ 

అనుకున్నారు కావలసిన వా శ్ళందజూ, "కాని 
సాకు, డాక్టరు గారికి ఆ దివ్యసందర్శ నాన్ని 
గురించి తీరని చర్చ కొంతకాలం సాగింది, 
తుద కిలా తెల్పాం, “నను వ్యాధిగస్తుణై్న 
పరున్న ర్‌ జుల్లో కాపురమున్న చతురంగణం 

ఒక ప్త స్ట్‌ 

వైప్షవా(గహోరం కాబట్టన్ని, ఇంటి కెదురుగా 
(శ్రీ ఎంబెడమన్నారున్వామి దేవాలయం వున్న 
కార ణాన్ని బట్టిన్నీ--(శ్రీ) రామానుజ మతిం 
మనస్సున శెక్కి_ ఆలాంటి మాయలో పడ 
ద్రొబ్బింది,” అని “తేల్ళాం, 


yl 


ఆ౦ధ+ ల్సి 


కేల్పా మే కాని ఆ సందర్శించిన రూపాల్ని 
ఈ లోకంలో వొక్క రిత్రోను సరిపోల్ప లేకుండ" 
వున్నాను, బొల్లింటి వైకంఠవ్రరమునకు కళ్లె 
దర కట్టి వున్న కోవెలకు వా స్టిమశశాంతేరం, 
అసలు రెండింటి! పరస్పరం పోలిశే లేదు, 
శాబ్యి మందుతోను మతంతోను సంబంధం 


చేని ల స్వరూప నామాత్కార మేల 


శాకూడ దది? పతూంతరంలో చిన్నప్పుడు 
గన్న తల (కందుల సడ లే, తోడువీడ లె , కాళ 
౧౧) రా య 
మోద నిలబడి నామాలు ధరించి నాకు అమృ 
తం వోసీ వున్నాయేమో! ఈ కజణాపటి చే 
సిదా౦తం, 
న 
మా “నీడల నడవ” మొక్క_ వీధి 
తలుప్రు నెలావున్న దాన్ని అలా అనశ(రంగా 
అశకే పెటండీ, ఇదే నా తుది కోరిక, 
టబ అభ 





కను... 


త్వ ౦ 


@) మొక్కవాటి నరసింహళౌస్త్రి 


వెంకట్రావు---స్కూలు మేస్టరు. 

నారాయణరావు. స్నేహితుడు, 

రా జేశ్వరి___భార్య, 

రమణరాపు-..రా జ్యంపినత ౦ డ్రి, 

(ప్రవేశం : రాజేశ్వరి - నారాయణరావు, 

(లోపలనుంచి చెంబులు గ్లాసులు గిరవాకేస్తూన్న 
చప్పుడు, అమ్మా! అన్న పెద్ద నిటూర్చు, ఆ నిట్టూ 
ర్పులో నారాయణరావు (ప వేశం,] 

నా;- అ చేమి టమ్మాా | రాజ్యం ! వెంక 
(టావు శేమైనా వంట్లో... 

రా:= వాబుగారు ! సమయానికి వచ్చారు, 
జబ్బూ చేదు, ఏమో లేదు, 

[లోపలనించి మళ్ళీ పెద్దమూలుగు, ] 

నా;- ఏమి టమ్మా మరీ- అంత- అలా, 

రాః- ఏమో లేదు బాబు గారూ మోేం 
ఖంగారుపడక ౦డీ, నితేపంలా ఉన్నాడు, మధ్య 
మధ్యను అలా వులిపో తూంటుంది ఆయనకు, 
ఏం చెయ్యడానికి తోచక చస్తున్నాను, 
[లోపలినించి మళ్ళీ ఫుస్తకొౌలు గిరా కేస్తూన్న చప్పుడు] 

రాః- వింటున్నో రా బాబూ, మోనేనా 
కాస్త చెప్పి ఈ గొడవ మానిపి స్తేనేకాని నే 
స్ప ఇంట్లో ఒక్క.తణం కాపురం చెయ్య లేను, 


నౌ ః- ఏమిటమ్మా అనలునంగతి ఏమిటి? 


[లోపలనించి పద్యం] 

కనికరము లేని దుఃఖ వేదనల సెగల 

పొగల విరజిమ్ము వలప్పటూద్చల భరమ్ము 

మోసికొని, నేనె నాలోనె మూల్లుకొనుచు 

గాలివోతె సమ సావకౌళ ములను 

నెడతెరపిలేక రిరుగాడి బడలినాగు 

దారుణప్ప జీవితంప్ప పెడారిలోన 

తీరని పిపాస నే దారితెన్ను లేక 

నేనె నా దుః ఖదాష్పకోణితలహరుల 
నే విసుగువేసటలు లేక త్రావినాను. 

కడుప్పగాల్చెడు మండుటాకటను రేగి 

కోర్కె. లొండింటిని గ్రసించుకొ నెడికొలది 

నొడలెరుంగక కాలమృత్యువును నేనె 

కొంచెముగ గొంచముగ గబిళించినాను. 

[విచారంలోకి మోౌరిన పెద్ద నిటూర్చు,] 

'కా;- ఇదీవరన, ఏమని వెప్పను సె. 
గారు, ఏమి తోచనప్పుడు తీరి కూచుని ఇల 
హంగామా చేస్తావ, ఇంట్లో వున్న 'చెంబులూ, 
గ భౌసులూ గిర వా కొట్టడం, ఈ పద్యాలు చద 
వడం, ఏడుస్తూ కూ-చోడమూను, శలవురోజు 
నచ్చిం దం సే హడలి చ స్తున్నాను, 

నాః- ఎందు మూ అంత భయం- ని న్నే 
మన్నా. awe 

రాః- అబ్బి బ్భే..వ్‌ మాట  కామాళశే 
అనుకోవాలి, నన్నేమన్నా అంటున్నారని కాదు, 
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ఆ౦(ధ్రళశిల్పీ 


[మళ్ళీ లోపలనించీ పద్యం నిఘార్పు +] 
నాకు |బిశాంతి లేదు, కఠిన మ్మగు 
శూన్యమునందు (గుంగి చీ 
కొ కయిపోయె నా బదుకు, కన్నులు వి 
ప్పిన మూసికొన్న బా 
ధాకలుషమ్ము లాశ లెడదన్‌ విద 
శించుచు నిస్సహాయతా 
వ్యాకుల శోకగీతులె యహర్నిశ 
మున్‌ వినవచ్చు రోదసిన్‌, 


నేను నిశీధి నొంటి శయనించ గ 
ఫరత మోబ్చి సంకులో 

ర్మీ నికరమ్ములుం బులకరింసగ నా 
తుదిలేని సై పగా 

రాని (ప్రవాసజీవనభరమ్ము స్మరించు 
చు ర క్రదాపష్పముల్‌ 

సోనలువార నేడ్చెద నులూకవిలో 
కనముల్‌ చెమర్చగన్‌, 


నాయెద కీ (ప్రపంచమనినన్‌ మృగతృష్షల 
[>= 
యింద్రజాల మై 
పోయె. గలంతనిద్ర. గనుమూసితి 
నేని మునోహరాకృతి 
గచ్చ్బాయ యెదోకనందిడుచు స్వప్నములం, 
బవలెల దుఃఖముం 
గం 
బాయనియట్టి నా హృదయ మర్మములన్‌ 
మెలివై చి తుంపెడున్‌, 
నాకిఫ్ప డెల్ల వేళల వినందడుచుండె నకాలమృత్యు 
గర్జాకలి తాట్టహాసముల సందదులందున పేమవిహ్వాలా 
శాకరుణమ్ము లౌగుసగునల్‌ మరి చైత్రశుభప్రభాత వం, 
శీకల గాన మీ శిశిరజీవనమం దిక లేనెలేదొకో | 
రా:- అనకపో తేమట్టుకు “ఊం శే పుణ్యానికి 
తిని కూచుని ఎందుకు చెప్పండి, ఈ పద్యాలు, 


ఏడుఫులూ, గందరగోళమూను; ఆయన, ఆ 
కవి- ఎవరో ఈ పద్యాలు న న్నేడివించ డానికి 
రాసినట్టుంది కాని-పోనీ ఆరాసిన ఆయన ఇలా 
అ సమానం కూచుంటా డండీ! 
కూచుంకే ఆ పెళ్ళాం నహించి వూరు 
కుంటుందా! ఆయనకు లేని ఏడుపు మధ్యను 
ఈయన కెందు కంట 


ఏదునూ 
ల 


నా:- వాళ్ళ వడుపంకా ఒక్కసారి 
పద్యంలో వెళ్ళ బోసుకున్నారు, తీరిపోయింది, 
దాని కేం కాని, పోనీ ఎందు కితను ఇలా 
బాధపడుతున్నా డో" ఒక్కసారి నెము సంగా కను 

రా:- అడిగా నండి ! అడక్కనా- అడుగు తే 
నా కేమైనా సరిగ్గా నమాధానం చెపుతారా 
ఏమన్నానా | 

నాః- ఏ మంటాడు? 


రాః- ఏమిటో ఆయన ఇాధపడుతున్నా 
రట, ఆయన బాధ అరంచెసుకునేవాళఖీ ఎవఖా 
యు య య 
లేరట, 


నాః- ఏమి టా వార, 

రాః:- ఏమో అడే నాకూ అర్ధం కాక ఛస్తు 

నా;- రంభలాంటి భార్య, ర త్నాలులాంటి 
పిలలూ ఏదో చిన్న దైనా ఉద్యోగం, కొద్లో 
౧౧ ర (౧ 
గొప్పా వెనక కొంత ఆదరువూ, వన్ని వుం కు 
యింక నేం నా ధమ్మా. ఏమి లేనివాళ్ళం 
మేము నిశ్నేపంలా ఉం కును, 


౨౮ 


వారసత్వ౦ 


రా:= అయన కివేవీ అక్కరలేదట, ఈ 
నంసారంమోద అనహ్యం వుడుతోందిట, 

సా;- ఏమిటో | కంత వైరాగ్యానికి కారణ 
మేమిటో ! కొంపతీసి ఆశ మన్వీ కారం చెయ్య 
వలె ననె ఆశ బయలు బేర లేదుకదా ! 

రా:-అబ్బె బ్బ అ చేంకాదు, ఆశనున్నది 
ఆ(శమంమోద కాదు, అర్థం మాద, 

నౌ; దానికీ దై_వాను(గహంవల్ల లోకం 
లేదుకా ! 

'రాొః- నున్నది చాలదట- [పపంచంలో తమ 
రొక్క చూ తప్ప అందరూ సుఖపడుతున్నా రట, 
తమకు ఎందుకా ఈ వెధవ సంపాదన వాలడం 
లేదట, 


నా;- పోనీ అయితే వే శే వ్యాపారం 
ఏమైనా పెట్టుకుని సంపాదించుకోకూడదూ | 
రా: అది పనికి రాదుట మళ్ళీని- ఊంిశే 
రావాలట, అందరికీ వూరికే వసోందిట, ఆపైన 
మా వీనతం[డి ఇంకా (బతకడ మేమి, తమకు 
త్వరగా ఆ డబ్బు రాకపోవడ మే మని అదుగ్ధ ! 
నా;- అచేమిటి? 


మో రెరోగరా ఏమితి? నాకు వీనతం(డి 
ఒకాయన ఉన్నార, రమణారావుగా రని, 
అయన చిన్నప్పుడే చేగాంతరం వెళ్ళిపోయాడు, 
పెళ్లి చేసుకోలేదు. అక్కడ వ్యాపారం చేసి 
స్‌ 
చాలా నంపాదించఛాడట, ఆయనకు 
చిన్నప్పటినుంచి నే గంకే వాలా అభిమానం, 


డబు 
బి 


గా: అలాగా, చే నెప్పుడూ విన లేదు, 
కుళ్ళి ఎప్పుడూ రాలేదూ? ఇక్కడికి ? 


రాః- చేదు, కాని నా పెళ్ళికి వాలా బహు 

మతులూ వ సువ్రుణూ కంవీంచాకు, మళీ మా 
అయి వ్‌ 
పెద్ద వాడు పుట్టా డని విని బాలా నంథోమీంచి 
వాడి కేవేవో పంపించాడు. వాడిేే తనచేరు 
వెట్టవలసిందనీ, తన ఆస్తి అంతా నాపేర 
(వాశానసీ, అందులో నగం పెద్దాడికి యిన్వ 
ద 

నలె ననీ విల్లు రాశాడట, అప్పుడపుడు నాకు 
ను త్తరాలు రాస్తూంటాడు, ఎపృడేనా వ బేనా 
బ్బ ందిగా ఉందం కు నహాయపడు తూంటాడు, 

నా;- మ డింకసే నుమా! 

రాః- అది వాలదట, రగోజురోజు నన్ను 
రాసీ డబ్బు తెప్పించమని చంపు తావ, బాగం 
టుంచా చాౌబుగారూ మో శే చెప్పండి, ఆయన 
ఒక్క_డే కదా! మనం వీల్ల లశోటి ఇబ్బంది 
పడుతున్నాం కదా, ఆయన అవనరాని శేదో 
కాస్త వుంచుకుని తక్కిన డ బ్బంతా ఇక్క డికి 
పంపకూడదా అయారు, వంత అన్యాయం 


ఎక్క_డేనా ఉంటుందా? 


నాః- అన్యాయనూ మరీ అన్యాయ మా | 
ఎంతేమాట,. ఆయన అక్క_డకి ఏదో తోచిన 


సహాయం చేస్తూనే ఉన్నా డంటివి, వమి 
టింత ఇలా అయిపోయా డేమి టితను, 


ఇన్నాళ్ళనుంచీ ఊరికే ఆధునిక కవిత్యం మోద 
అభిమాన మనుకున్నా కాని, ఇంతే అధ్యా 
న్నంగా తయా రయ్యూ రనుకో బేదు, 

రా;- ఈ పద్యాలతో కే మరీ ఫుట్టిముల 
కొచ్చిపడింది ఛా బూ |! అస్తమానం ఆ 
పద్యాలు చదవడం, ఆయాసపడడం, కంట 


అ 


ఆ౦(ధళశిల్సి 


తడి పెట్టుకోడం! నితేపంలా ఇంట్లో 
కూచుని పీలలముందు ఏం బాగుంటుంది 
చెప్పండి ! తమ శీవి లోటొచ్చిం దని! సాటి 
వాళ్ళు కంశు తమ శేం తీసిపోయాజ., నే 
ననకూడదు కాని, తమకు ఎక్కడ ఏం లో 
కా చ్చిపోతుందొ, ఏం మనస్సు ఇబ్బంది సెట్టు 
కుంటారో అని, నమ్ముతారో నమ్మరో వెయ్యి 
కళ్ళతో కని పెట్టి సంసారం ఈదుకున స్తున్నాను, 

నా:-అయ్యో! కాదుటన్మూ--ఎంతమాట 
నమక పోవడం కూజూన్యాా నా కళ్ళతో నేను 
చూడడం ేదుకనకనా! నిజానికి నీవంటి 
యిల్లాలు ఇంట్లో ఉందికనకనే అతను న 
ఇబ్బంది పడకుండా ఏ ఇాధ్య తా వహించ 
నక్క_ర లేకుండా హాయిగా సుఖపడుతున్నాడు, 
అతన్ని చూసి అసూయప దేవా ఛృంతమంది, 
తనసుఖం అతను శెలిసికో లేకుండా ఉన్నాడు, 
కాని ఇంతదృష్ట వంతుడు మాలో మరొకడు 
లేడని మేమూ అన్తమానం అనుకుంటూం 
కాము, 

రా:- మావ ఆయనతోటి ఒక్క_మాటు 
చెప్పాలి, ఈ వరన ఏం ఖాగుందికా దని, 
మాద పెద్దలు మో మా టంకు ఆయన 
శేంతో గౌరవం, 

నా;- అయ్యో అలాగోనమ్మా : చెప్ప 
జాని శేమి? కాని ఇలాటిదానిగో నేను పై 
వాడిని ఎలా కలగ జేసుకోవడం, నా సంసార 
గొడవ నీ కెందు కంచు నే నేంకావలసింది, 
ఒబ్బప్పు జంత గొరవ మున్నా ఇలాటి 
నాటిలో,,,, 


రాః:- పరవాలేదు బాబుగారూ ! మీ రేం 
సంచేహించకండి, 

నెం:- రాజా! ఈ మాసేవా నా ఉత్త 
నానికి జవాబు లేదుకాదూ, 

ఆ ముండాకొడుకు ఉన్నాడో ఉఊడాడో.,, 
[అంటూ వెంకట్రావు (ప వేశం]. [నారాయణ 
రావుని చూచి] ఇదిగో నారాయణరావుగా 
రొచ్చా శే | ఎంతసేపయిం దండీ వచ్చీ- రాజూ! 
చెప్పేవుకా వేం ! ప్రీ రొచ్చినట్టు, 

రాః- ఏం చెప్పినా మ్‌ "మన్నా వినిపించు 
కునే షే ఉన్నారు కనుకనా; మో పద్యా 
లోనూ, మో విచారసాగరంలోనూ మునిగి 
ఉంటే ఎవరు నచ్చింది పోయింది మో "కేం 
వెలుస్తుంది, మో శేంకావాలి, [అని తోకులికి 
పోతుంది. ] 

వెం:- రండి నారాయణ రావుగారు, 
కూ గొర్చిండి, చాలానే పయిందా వచ్చీ, 
నా;- ఏదో పదడినిముపా లయింది ; కాని 
ఏమిటో హజాన్ఫడిలో ఉన్న్య్టున్నావు | 

నెం:- హ:గొవు 'జేముంది ! ఏమోలే దే! 

నాః- ఏదో తభోపలనుంచి చప్పుట్లా, పద్యా 
లా స్కి "ర్ఫుణగా వగైరా వారా విన 
పజ్ణ'యి, 

చెం:= ఏదో తెడి మ ధ్య మ ధ్య నాకు 
Depression వస్తూ ఉంటుంది, 


నాః- అంకు వంట్లో బాగా చేకనా | 


DOG అబ్బే... అచేంకాదండీ | 


వారసత్వం 


నా:- మది? 

వెం:- అ దో Moంd—_ 

సా:- వమిటో నా కీ Moods ఏమో అర్థం 

రాల | 

"కావు-లా-- చెప్పొద్దూ ‘ 

చెం:- కాకపోవచ్చు. మా దంతా అదో 
పదతి, 

ణి డ్‌ 

నా:- అంటే! 

వెం:- మోకు ఒడుదుడుకు లేమా లేవు; 
వాంఛ లేమాలేవు, ఉన్నా లేనట్టు నటించ 
గలరు, కాలవమిోదికి పడవలా నెళ్ళిపోతుంది 
మో జీవితం, 

నా;- నీదిమట్టుకు ఎందుకు వెళ్ళదు అలాగ? 

చెం;- ఎందుకు వెళ్ళడం కే ఏమి చెప్పను? 
నా దురదృష్ట మనుకోవాలి, చిన్నప్పటినుంచీ 

లు 

కూడా చేను పూర్వపుబాటలో నడవడం నా 
కిష్టు ముండేదికాదు, నేను ఈ కాలపువాడీని, 
ఈ నాటి ఆలోచనలూ, కోరికలూ ఆశయాలు, 
నా (ప్రతి ర _క్షనాళంలోనూ పరుగు లెడుతూం 
టాయి, ఇప్పుడున్న పద్ధతులు నాకేమో నచ్చవు 
మనఖర్భం అనుకుని వాటికి లొంగి బానిస నై 
ఉండడం నా వేతగాదు, అది దాస్యలతీ ణం, 
ఊాసుడి ననివించుకోడం నాకు సుతరామూ 
గిటదు, 
లు 

నా;- అందుకని ఏమంటావు ? 

చెం:- వవుంటానా ఉన్న దానితో అసం 
త్ఫ_్టి, "లేనిదానికోనం తీ(వ వాంఛ. అందు 
కని అస్తమానం జీవితంలో అశాంతి, 


'వెం:- లేశేం ఉంది, ఎటొచ్చీ నా కందు 
బాటులో లేదు, ఈ కాలంలో నమస్త వ్యాధు 
లకూ దిన్యాపధం ధనం, అది వుంశే అన్ని 
వాంఛలూ తీరతాయి, 

నా;- వ్యాధి సలానా అని తెలిసి దానికీ 
చికిత్స కూజా తెలిసిజండే ఇంక బాధపడడ 
మెందుకు ? 

'వెం:- మందుకోన మే ఇప్పుడు పడు తూన్న 
బాధ, ఈ వెధవ మేష్థరులో మనకు కను 
భూము మోద 'వెంటుకలాగ ఎదుగూ బొదుగు 
లుండవు కదా! వాళ్లు కడిగి ఇచ్చిన జీతేప్ర 
రాళ్ళతో శాలశేపం చె య్య డం నాచేత 
గావడంలేదు, పోనీ యిది మానేసి మరో 
"కేమైనా మూాసుకుంచానుంకే మనం మళెం 
దుకూ పనికి రాం, 

నా;- అందుకని మన కామాత్రం న్వన్వ 
రూపజ్ఞానం ఉందికనుక ఊరికే చాధపడేకంశే 
ఉన్న దానితో తృ_పిపడడం మంచిది కదూ! 


వెం:- మంచిచే! శకాదన్నవా శెవఠు? 
“ఫలములు చాలు జీవికక్కు చానముసీయ 
జలంబు చాలు వల్క._లములు వాలు కట్టుట, 
కిలాతలముల్‌ శయనింప చాలు” నన్న సంగతి 
తెబియకనా ! 
"తెలుసును ! తెలియక కాదు, కాని చెప్పాను 
కదూ, చేను సంతృప్రిపడి ఉఊదడకోలే నని, 
సృష్టిలో ఇంత సౌందర్య ముండగా ఇన్నిర కాల 
భోగ్య పదాన్ధా లుండగా, ఎలా నోరు మూసు 
కూరుకోవడం ? పోనీ మనకు గతిలేదు, లాభం 


ఇలాటి వేదాంతాలు చాలా 
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లేదు, అనే నిరాశేనా కలుగులే మనఖర్మం 
అనుకుని ఒక్కసారి నీళ్లు వదలుకోవచ్చు, 
నా;- అయితే నీకు వేచే అశ ఏమైనా 
ఏడీవీసోందా ఏమిటి ? 
వెం:- అదే వచ్చిన చిక్కు, నాకు పిన 
మామగారు, ఓ కౌయన ఏడిశాడు, కాన తే 
నే నెప్పుడూ చూడలేదు, కాని ఆయన రక 
న న్నేడిపించడానిశే పుట్టిన ట్టున్నాడు, ఆయన 
(బ్రహ్మచారి, బోతె డంత సంపాదన, ఖర్చు 
అయె మార్షం లేదు, పోనీ ఆయన &ోభ 
మన శెందు కని ఊరుకునే వాళ్ళిం, అలా ఊఠుకో 
నివ్వక ఆయన ఆన్నంతా మా రాజాకి నూ 
"పద్దాడికి రాశా నని ఉత్తరం; మధ్యమధ్య 
ఏదో కాన్తమా మెహాన్న రాలుస్తూండడం; 
దానితో లేని పోని ఆశలు బయలు చేరాయి, 
నా;-అయితే ఇంక నేం బాగుంది, 
వెం:- బాగేమిటండి నాబొంద, ఆయన 
కొంచె మించుమించుగా నొ ఈడువాడు, ఆయన 
చచ్చే చెప్పుడు, ఆ ఆస్తి మాకు వచ్చే చెప్పుడు! 
మేం అనుభవించే చెప్పుడు? 
నువ్వు- ఆయన్ని ప్పుడు ని 
సౌకర్యం కోసంఅర్షంటుగా అవ తొరం వాలించ 
మంటావు, మంచి పద్దమనివీ. వే ! 


= 
నా అయి ఈ 


వం:- నే నంత డారుణం కోరడం లేదు, 
కాని కొంతమా మొహాన్ని ఇప్పుడె తగ లెయ్యక 
కూడదా అంట, 

నా;- అది కాస్తా నువ్వు తగ లేసావేమో 
నని అయన భయం కాకూడదా అంట, 


నెర సే. నలో తగలే స్తే ఆయన కెందుకు, 
ఆయన d॥1y ఆయన చెయ్యాలీ క 

నా:- కపపడి నంవొదించిన వాళ్ళకు డబ్బు 

రి (| 

తేరగా 

వచ్చిందిక దా అని తగ లేస్తూం కే భూచి 

నూరుకోలేరు. అ దలాజంచి ను వ్యెంను కా 

డబ్బుకోనం ఆశించడం! సేం లోటు, ఏదో 

ఒక సుఖ మెన ఉద్యోగమా ! ఇన మరికా న 

ఇ Metis రష వానల 


పిలువ తెలు స్తుంది, నిపాటివాడు, 


సంపాదనా ! ఆపైన మరికాస్త వి తార్జితిమా! 
ఇవన్ని జాగర్త పెట్టి ఏ శేలోటూ రాకుండా 
వెమ్యుకళ్ళతో, కన్న తెల్లి లా కని పెగా కళ్ళ 
(తమా | పళ్ళలాంటి వీల్లలా ! ఇవేవీ చాలక 
స్‌క్రు అశాంతా! ఏిచారనూ! జీవితం నరకమా! 
న్‌ ఇ గన ha: 

ఎందు కొచ్చిన కబుర్ల య్యా ఐవి, ఇంగ 
అర్ధ మేమైనా ఉందా! 

వెం:- ఏమో ఎందుక లేదూ ? జీవితమం శే 
తిండి, 'పెళ్ళొము, పిల్ల ౫౮ "నా! వఇంశేమోా లేదూ? 

ర్న గం 
గోచీకి పెద్ద అంగోస్తా/సికి చిన్న అయిన 
ది వల్‌ 

ఆస్తులూ, సంపాదనలతో తృ _ప్రిపడడంఎలాగ? 
"రెండు పూటలా భోజనం తప్ప మరేం కావా 
లన్నా దరి[దవూ ? నేను ఎంతో (పేమించే 
భార్యనూ బడ్డలనూ అలంకరించుకుండా మం"ే 
దరిద్రమా! అవనరమైన పుస్తకాలు కొను 
క్కు_ందామం'టే దరి(ద్రమా? శుభ్రమైన కుర్చీ 
లకు బల్ల లకు మొహంవాపా ! ఆఖరుకు చక్కని 
తివాసులుకొని వాపలుకాని బేనికి కాని వాలని 
నంపాదన, ఆ స్టిఎందుకండీ ! ఏడవను ! 

నా;- అవీలేక ఏడ్చే వాళ్ళు ఎంతమంది 
బాబూఉడండడానికి ఎక్కడికి? నీ కంటె 
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మరొకడు గొప్పవాడు, మరొకడికంయచె విజయ 
నగరం మహారాజు ఆయనకంశైు పదరా 
చఛాదునవాబు, ఆయనకంకె Rock feller "లేక 
Carnegie గొప్పవాళ్ళు ఎక్కడికీ అంతు ? 


కంటు తకు వ వాళ్ళు కోటానుకోటు ! వాం * 
క సవా 


దరిముందూ నువ్వో పిల్ల జమిం దారుని. ఎక్కడ 
దాకానో ఎందుకూ? మన మేప్ట గ్ల ందరికంకే 
నీ స్థితి మంచిదని ఒప్పుకోక తప్పదు, ఈ 
అశాంతి, అసంతృ ప్రి, ఈ వేదన ఇవన్నీ అర్థం 
కాని మాటలు. దా న్నే Byronic unhappiness 
అంటారు. నమ స్తసుఖములూ అనుభవిస్తూ 
ఏదో వాధపడుతున్నాననడం కవులకు చెల్లు 
తుంచేసూ కాని మనకు కాదు, ఇంతదూరం 
చెప్పవలసినవాడిని కాను కాని, సీవ్ర చేస్తూన్న 
గందరగోళంచూచి, పాపం రాజ్యం పడుతున్న 
బాధ చూచి వూరుకోలేక పెద్ద వాడిని కనుక, 
సాహసించి ఈ మాటలు నాలుగూ అన్నాను, 
మరోలాగ అనుకో వనుకుంటాను, వస్తాను 
పనుంది, నీవుకూడా బయలుబేరి వస్తావేమోొ 
నని యిలా వచ్చాను, 

-వెం:- నే ననుకోవడాని శేముంది. మో 
లాంటివాళ్ళకు - కేవలం Prosaic people కొ 
ప్రేమి అరం కావు లెండి, వెడుదురుగాని లెండి, 
కంఠకోహ బాలాపడ్డారు, కాన కాఫీ ఏల్చి 
పోదురోగాని, 

నొః- ఇప్పుడు కంఠశోపషలా క నబడ్డా నిదా 
నంమోద నిజం నీకే “తెలుస్తుంది, మళ్ళావస్తా, 


[అని నిష్కామిస్తాడు, 


'వెం:- ఈ పెద్దవాళ్ళతో ఇచే వచ్చింది. 
న ట్టి Matter of fact గాళ్ళు! బుక్క్‌ Imagination 
కాని Romance కాని Sentiment కాని నీ 
క్రోశాన్ని ఉండ దనుకుంటాను, 
కష్టభూయిష్ట దుఃఖాంత కథలకోడ 
విసివిపోతిని పుటలు ద్రిస్పినకొలంది; 
కునుకు దీప మారదు; పొడికనుల నిదుర 
రాదు; బరువైన యెద మనోరధము పోదు; 
సేద మృగముల నెత్తురు పీల్చిపీల్చి 
బలిసిపోయిన శ్వాపదమ్ముల విధాన 
వెరగొలుప్పగా ని, ఘట్టముల్‌ వేగచనవు; 
మనుజ పశువుల దౌర్జన్యమునరు లా (గి 
యినుప తలుపుల చెరబడ్డ యనపరాధి 
కీరమట్లులు స్వేచ్చా విహారమునకు 
యలు 
'రెక్కలార్చు బ్రాణము సుఖ స్పృహల కలల; 
దేవతా విగ్రహము లేని శేరువోతె 
నీరస నిరుత్సవ నిరలంకార మైన 
ఈ వ్యథా క్షి ష్టజీవిత గ్రాన్యమునకు 
నంలతిమాళ్వాస శాంతిసమా ఫ్రీ ఏప్పడొ, 
| రెండో రంగం] 
ర; అమ్మా ! వెంక (టటావుగా రిల్లి "బీనా ! 
శాః- అవునండీ, 
రః ఇంట్లో ఉన్నారమ్మా, ఇలా కూచోనా 
అమ్మా నిలబడ లేకండా ఉన్నాను, మారేనా 
అమ్మా ఆయన భార్య, 
ఛా; అవునండి, దయ చెయ్యండి, కాలా 
ఏీరనంగా ఉన్నాడు, దూరాన్నించి నచ్చినట్లు 
న్నారు పాపం! దాహం ఇవ్వ నాండీ, 
రః- నువ్వేనా తల్లీ రాజేశ్వరి, ఎన్నాళ్ళకు 
చూణానమ్మా, చేను (బతికి ఉండగా నిన్ను 
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చూడడం పడదను కున్నాను తల్లీ, నిన్ను 
కళ్ళతో మూాడడానికే (బతికి ఉన్నా నమ్మా! 

రా; అయ్యా | ఛాబయ్యగా రా | ఎప్పుడు 
నచ్చాడు! ఎక్కడనుంచి? ముందు ఉత్తర మైనా 
రాశారు కా శేం? ఇంత నీరసంగా ఇలా 
ఉన్నా శేమిటి ? జబ్బు పడ్డారా 1 ఉండండీ 
ముందు కాఫీ తీసుకొ సాను, 

ర;- నాఅను _--నాతల్లి నామోద ఇంత పే 
మున్నదా! వ్రక్క_డికి రావడాని శే భయపడ్డా 
మా జాతో నం చేహింవాను, 

'రాః- ఎందుకూ.__నంబేహ మెందుకు, 
బాబయ్య గారూ_మో యిల్లు కాదూ ఇదీ, 


ర;- అలాగే అనుకొన్నా నభః కొని 
కాలం, పరిస్థితులన్నీ మారిపోయినాయి, అంతా 
తల[కిందయింది, ఏమి చెప్పను, సిగ్గే సోంది చెప్ప 
ఉనికి నాఆ సంతా చూస్తూండగా హారతి 
కర్పూరంలా హారించిపోయింది. ఎందుకు 
పోయిందో, ఎలా పోయిందో ఇప్పటి శినా నాకు 
వింతగానే ఉంటుంది, ఎలా వచ్చిందో అలా 
పోయిం దనుకుని కాళ్ళు నిలదొక్కుకుని మర్యా 
దగా (బతుకుడా మని మూడుసంవత్పరాల 
నుంచి విశ్వ్మపయత్నం చేశాను, నేను చెయ్యని 
(పయత్నం, తిరగని నూరు, చూడని 'పెద్ద 
మనిషీ లేరంశే నమ, ఎక్కడా నాస్తి పో 
తప్ప మరోమాట క తరత నంపా 
దించి అంత ఆచ్చస్థితికి వచ్చి; అంత పే ఎరు(పతిష్ట 
లతో (బతికి, అక్కడినుంచి పాతొళంలో 
పడితే ఇంక మళ్లీ లేవడం ఎక్కడా ? జీవితంలో 


ఉచ్చ ఒక్కసాశే కాసి ఇన్నిసార్లు రాదను 
కుంటాను, అదృష్టవంతులకు అఉ చ్చ స్థితి చివరను 
ట్‌ థి 
వచ్చీ జీవి తాంతంవరకూ లాకొ_నిపోతుంది, 
నాసాటి మ ఏం ముందునచ్చీ చివరకు 
ఇలా నరకకూపంలో పడదో స్తుంది, మో కెన్నో 
ఆశలు కల్పించి ఎన్నో వాగ్దానాలు చేసి, 
ఈసితిలో ఇక్క .డకు ఎలా నానా అని సిగుపడి, 
యి అ 
అడుక్కు_తినడం మంచిదనీ నిశ్చయించుకుని 
తిరిగాను, అలాగే న్య బేశం చేవకున్నాను, 
ఇక్క_డ ఆ ముష్టికూడా పుట్టడం లేదు, అంతా 
నాకం దరిదులులా ఉన్నారు, ఈ వేళిరు 


. నాలురోజు-లైంది అన్నం కళ్ళచూచి, త్తంక 


[పాణం పోయేటట్టుంది, వోయినో యిబ్బంది 
లేదు. నాకోనం వన్చవాళ్ళో ఎవల్లా లేడ, 
కాని అలా వీధులో బాన లేకపోయాను, ఎక్క 
డకి వెళ్ళను, ఆఖరుకు భయపడుతూ ఇక్కడి 
కొచ్చాను, 

'రా;- (దుఃఖం ఆపుకుని) బాబయ్య గారూ 
ఎంతపనిచేశారు ! ఇక్కడ నేనుండగా మరో 
ఆలోచన మో కెందుకు కలగాలి ! 

ర:- అప్పుడు అన్ని ఆశలు కల్పించి తప్పుడు 
రిక్త హస్తాలతో వచ్చి మొ నె నెఫ్తీన., 

రౌాః- న్యాయమా అలా అనడం చేను మో 
పిల్ల నుకానూ ! డ 
లేకపోతే కాకపోతాశా ! మీ అల్లుడు కూడా 
మరోలాంటి మనిషీకాదు, మూ శేనండేహాం 
అక్కరలేదు, మో రిక్క_డనుంచి కదలడానికి 


వల్ల కాదు, ముందు స్నానం చెయ్యండి భోజనం 


బ్బుం "తే నొక సినతం!డీ ఆయి 


కర 


వారస 


చేతువగాని, [అని ఆయన్ని లోపలికి తీసుకు 
వెళ్ళి మీ వచ్చి] ఇదుగో వీమండోయి 
మోకోశుభచా ర్త ! 

చెం:- ఏమిటది, మో బాబయ్య డబ్బు 
పంవాడా, 

[అంటూ పవెంకటావు (ప వేళం,] 

రాః- అంతకంటు తవూషపా! మా బాబ 
య్యగా శే వచ్చారు ! 

వెం:- ఆ! నిజంగానే! ఏరీ నన్ను వెంటనే 
వీలివాన్సకా నేమి? ముందు వుత్తర మేనా 
(వాశావకానేం, స్టేషనుకు వెళ్ళేవాళ్ళం, 

కా; లోపల స్నానంచే స్తున్నావ, 

చెం:- కాసిని వేడిసీ శ్ళేనా పెట్టక పోయావు, 
Loilerతే కణంలో కాగుతాయి కదా! వంట 
చెయ్యాలా పలపహోర మో త్వరగా కానియ్యి, 

నాః= పాపం భోజనమే చేసారుట, నాల్లు 
రోజు అయిందిట భోంచేసి, 

వెం- ఏం నంట్లో కాగా లేదా! 

రా; లేదు, శారీరకంగాను, మానసికం 
గానూరూడా బాగాలేదు, సాపం, 

నెం :- కొన్నా ళ్ళ క)_ డుండమండాం, 
హాయిగా ఉంటారు. దేశాటనం చేసివచ్చిన 
మొదట ఇ్రల్లం కు ఏమిటో, సౌఖ్యమం టే 
ఏమిటో తెలు స్తుంది, సాపం శుభమైన ఆవ 
కాయకు కూడా మొహింవాచి ఉంటారు, 

'రా;- అవును పాపం, 

చెం:- అయితే ఆయన ఆ నంతా తీసుకు 
వచ్చేసి జీవిత శేషం ఇక్కడనే గడపకూడదూ, 


త్యం 


ఇంకా ఎన్నాళ్ళు యిలా విచేశవానం, నంపా 
దించినకొద్ది ఇంకా సంపాదించాలనే ఉంటుంది, 
ఈ ఉన్నది చాలదుకనుకనా? 

రాః- ఇక్క డుందామ నే వచ్చే శౌదు, 
చాలా సిగ్గుపడుతూ, భయపడుతూ, 

చెం:- ఏమి? 

రా;-ఏమోలేదు, ఆ స్పి అంతా ఒక్క_కానీ 
కూడా లేకండా పోయిందిట, 

వెం:- ఆం!!! 

రొ; నూ డేళ్ళనుంచి అష్టక స్టొలు అనుభ 
వించి యాచనచేసుకుని (బతుకుతూ, అదీ 
దొరక్క_ ఎక్కడికి వెళ్ళజానికీ తోచక, ఈ 
రి కహసాలతో ఇక్కడికి వస్తే మూ శేమైనా 
అనుకుంటారేమో నని భయపడుతూ గత్యంత 
రం లేక నాలుగు ఉపవాసాలతో' వచ్చారు, 


-వెం:- ఆ పాపం! ఎంతగూట, వవును 
కుంటాము, ఎంతపనివే శాద, 
రాః- భయంకాదా పాపం, మన శేదో 


కన కాభిహేకం చేస్తానని ఆశకల్సించి ఇప్పుడు 
ఏమి లే దని చెప్పడానికి మొహం చెల్లక, 
అబ్బ ఎన్ని బాధలుపడ్డారో ! ఆయన్ని చూస్తే 
కడుపు చెడు వొాతోంది, 

వెంం- ఆస్తి పోతే మన మేం చేస్తాం, మన 
మేమైనా దాచి పెట్టావా! ఉంకే మన 


అదృష్టం, లేకపోతే మన దురదృష్ట మను 
కోంటాం. అందుకని పాపం ఇంతకాలం ఇంత 


చాధ పజాలా ! ఇంత నంచేహింఛచాలా ! నీకు 
తం[డీఅయినా వీనత౦ (డిఅయినా ఉన్నది 


5% 


ఆ౦ (ధశల్చి 


అయనజఒక్క_ రాయను, కష్టంలో కూతురు "కాక 
ఎవ రవుతారు. నేను మట్టుకు వద్దంటానా | 
అంత అవి వేకినా ! 

రా:- అయనశేశాదు నాకూ భయంగానే 
ఉంది మా ేమంటారో అని, ఇన్నాళ్ళనుంచీ 
మారు చేస్తూన్న హాంగామౌాకి, 

వెం:- రాజా! ఇంతేనే నన్ను అర్ధంచేసు 
కున్నది, ఇన్నాళ్ళనుంచీ కాఫురంచేస్తూ నా 
న్వభావం సరిగా తెలుసుకో లేకపోయావు కదా! 

రా;- తెలుసుకు న్నా లెండి, ఆమా(తం 
తెలుసుకున్నా గనుకనే ఇన్నాళ్ళు మాతో 
కాపురం చేయ గలిగా ను, లేకపోతే అప్పుడే 
వీడాకు లిచ్చిజఉందును, 

"వెం:- నంతోపషీంచానుకాని ముందు పాపం 
ఆయనకు భోజన ప్రయత్నం చెయ్యి-నిస్తా /ణ 
వస్తుంబేమో కూడాను, 

రాః- ఆ (రా, నిహ్క_)మి స్తుంది.) 

నెం ~~ 

అవని సురావళీ హుతహుతాళన కోమల 
ధూసధూమలా 

(పవిశదవాటియందు వనభాగములందు 
గపాలపాణీయై 

భవనములందు విక్షగొని ప్రాణము దా 
ల్బుట కొంత మేలు బాం 

ధవులను జేరవేడి కడు దైన్యము జెందు 
టక౦ టె మానికిన్‌, 


అది మే లైన పురందు, పూజ్యచరితుం డౌ రొజు, 


రాణ్మండలం 


బది, పార్శ్వంబున నా విదగ్గనఖ, వారణ్ణాన్య, 
లత్యుద్దతం 
బది రాజన్యక, మద్దివందిని కరం, బా గాధలున్‌ 
సర్వముం౦ 
గదలంజేసిన కాలమూ రికి నమస్కారంబు 
సతీ రర్రిన్‌ , 
(సూ _ర్షయ్యేసరికి నారాయణరావు వస్తాడు, ] 
నొః= వమోయి వెంకటావు! ఇప్పుడేనా 
వసావా? రావా? లేక ఇంకాఅలా వివారసాగ 
రంలో మునిగి 
పోదాం, నేడియోలో మంచి (వో[గాం ఉంది, 


తేలుతూ వుంటావా! శా 


“mr కొ 

మన క్ష శ (గై నాటకం, 

వెం:- ఇప్పుడు రాను, మా వీనమామగారు 
వచ్చారు, 

నా;- ఏమిటి వారే ఆ ఇంగారుగుదు పే 

సే “టలు 

ఛాతే! 

వెం:- వానే కాని ఇప్పుడు బంగారుగ్యూ 
కాదు, అసలు గూ పెట్టడమే నూ నేశాొరు, 

నొ అంకే | 

చెం:- వారి ఆస్తి అంజి పోయిందిట, 
మూడు సంవత్సరాలనుంచి పడ రాని పాట్లు పడి 
పడి బాధలు నహించ తేక ఫాడలిపోతూ మేము 
ఏమ్మా 8 “'రానినా మో రానివ్యమో నని 

అలా 

ఇక్కడికి వచ్చారు, అందుకనే  ఫపావం ఈ 
మధ్యను ఆయననుంచి ఉత్తర మేనా లేదు, 

నా;- ఆహా! జె ననంక ల్పం--- అయితే 

వ్‌ 

ఇంక్‌ ఆయన... 

వెం:- ఇిక్క_డే ఉంటారు, పాపం ఆయనకు 
ఈ పెంపుడుకూతురు తప్ప ఎవరూ లేద, ఎక్క 
డికి వెడ తారు, 


ఏక 


వారసత్వం 


నా;- అయితే నీకు వచ్చే వారసత్వం పిన 
మామగారు నూ[త్రమే నన్న మాట, 

చెం:- అవునండీ పోనీ పెద్దవాడు, బోలిడంత 
అనుభవ నాలి, ఇంట్లో ఉంటాడు, నాకు కొంత 
చాధ్యత తగ్గుతుంది, ఇదీ ఒకందుకు మంచి చే, 

సా;- బాగుంది వాబూ That is the. 
Spirit . 

"వెం;- లేనివాళ్ళను చూ స్పనేకాని మనకు 
సన్న దానివిలువ తెలియదు, 

సా;ః- నిజమే, Good bye. 

"వెం! (పద్యం,) 
&ణం౦బు, యువభావయుతుం. 


యి కొంతకొల, ము 


బాలకుది 
(4 
డ్‌ 


ద్వేల దరిద్రువై క్షణము విర్తసమన్వికుదై 
క్షణ౦బు జీ 

రాలసగాక్రుడై నటునియట్ల సటించి 
తుదిన్‌ నరుండు యా 

మ్యాలయ నాము మన ఆరయంళు జొరం 
బడు సత్వరం బుగన్‌ , 


ఏల పరిభ్రమించెద వి టిన్నివిధముల 
వెలీచి శ్రసూ 

తాలిమి విశ్రమింపు మొకలాపున ; యత్నము 
లేకయే యగున్‌ 

మేలును కీడు; నే దలప మించిన కార్యము; 
భావి సౌఖ్యమున్‌ 

లాలసనృ త్తి గోర; విధిలద్ధఫలంబులు 
నే భుజించెదన్‌ 





బీవితయా త్ర” 


శ్రీ కృష్ణా శ్రి 


ప్రస్తుతం ప్రశా 
గవర్నరు భవనంభో, భక్తులైన పూజాతులకు 
గాని సామ్‌ గర్భాలయం తలువులు ఇదినరకు 


కాశం మశకాం మ డాసు 


సడ లేవికావు, ఇప్పుకు ముఖద్యారం తలుపులు 
మూతపడడమే నూని వేశాయి, ఎప్పుడూ 
నచ్చే(ప్రజ, "నె శే (పజా నూ! తీర్ధం | వారిలో 
కానూరి రంగడు, అలీబేగ్‌, అ బ్రేపల్లి అప్పడు, 
మసాన్‌, 
రమణ య్య, రాజమ సేౌం(దవరం 'బెస్తలూ 
కూడా ఉన్నారా! అనిపి స్తుంది, ఎందుకు ఉండగ 
గూడదు! 

జ ఇదే (క్రితం, నాయుగుపేటలో సువర్ల 
ము ఒక్గున వెంచెసిడన్న ఆంజనేయ స్వాముల 
కారగింపుగా కోడిగుడ్లు వై వేద్యం పెట్టిన పరమ 
భాగవతుడు కానూరి రంగడు, అక్కడ 
తోట్ల్లో విడిదివేసిన వెంకటగిరి వారి ఏనుగుల 
మోద ఎక్కడానికి మావటి వాడికి కానో 


కింగ్‌ అఫ్‌ ఒంగోల్‌ొ నవ్రులూరి 


అర్థణో కానుక పిచ్చే వారు నవాబ్‌ ఆలీ బేగ్‌, 
బొంగరాలూ గోళీలూ కొనజానికి దొంగ 
తనాలు అవసర మై సన్టాద అద్దేపల్లి అప్పడు 
చిన్నముఠాలు చేరదీసి చిల్లర దుశాణదాదల 
గళ్ల పెస్టైలబదవు ఒంగోలు నడిబజారు ఏధుల్లో 
వదిలించేనాడు, అందరిక న్నా అసాధ్యుడు 
నవ్రలూరి ర మణయ్య; వతని జాట్‌” కంపెనీలో 


సా పేంబువంటి ముహాసాహసికులు 
ఉండేవాన; రంగారాయుడు చెఠునుకింద వరిగి 


మాన్‌ 


పంటని రా(తిరా|తీ కోయించి చె తిని పెటించి 
be ర్త 

సాలందాటించిన పోటర్ల, 

వారితో 

జట్టు ! కొనక ఇప్పడు 

ఉంటూ నే 

డబ ప అతన పుట్టినగా గ ఈ ae 


ఇలాంటి అప్పుడు (పకా శానిక్షి 
వాళ్లం కే అ ఎప్పుడ ఇ 
వాల్ల డవ౧6) “రు--వ్శా ది కీ? 
'దికై త్రిక 
అతో పడిఉం చేచేమో |! అయినా మొన్న 
(వధానమంవి దన్మదినో త్సివం రరిగినప్పుడు 
వాళ్ళేందరి ఫుట్టినదా జల పందుగలూ జరిగన [a 
(పకాశం (పజ, 

(పభునష కంటు (ప్రజల్లో సే ఉదా చిత 
ఎక్కు వ ఉందంటాను, సామాన్యులకున్న దస్దైా 
సామంతులే లేను, గ దైైమోడా గరి శెనేల 
సోదా ఒశేశీవితో హూరోషోగలినిన వాడీ చే 
గోర నం 

పం చఅరుగుని పట్టపుత ఖు 
వొకు, పామాన్య(ప్రజ నహ 
కొందరు సొంగ 
తనంవల్లా నొరలా పౌడ్ర, 


పాడి కి రిక 
ఇవ్వనక్క శ్లెదు, 
చెయ్యగ లవాగు 


హుందా, పింపోననం 


జంగా రాజు, గోవి శినల్లా 

(పకాశం ప్రకృణిసిద్ధంగా దా అయిన 
'రెయు, గితేన్ని ప Se OY అన వేము, 
అలాగఅం కే ఆ ప్పత పోతుంది, నన్ను నేను 


9౮ 


నా జీపితయా|త్ర” 


“గారి అనుకున్నంత దుస్పహంగా ఉంటుంది, 
అన లేము, 
నుతంలేదు, కులంలేదు, మసానుకీ బెస్త 
నే_స్తమయినవాడు “పంతు” లెలాగవుతాడు ! 
పంతుళ్లు వేరు, న్యాపతి సుబ్బా రావుపంతులు | 
మోచర్ల రామచం[దరావుపంతులు! “వంతులు” 
గాని, వీవదుగాని తగిలించకుండా శే (పకాశం, 
అన్న పేడలో కానలిసినంత బథటవూ (పతిసా 


“ పకాశంపంతులు” అసికూ జా 


ఉన్నాయి, 
మన (ప్రభానమం|క్రి పలుకుబడీ [పభావమూను, 

(పకాశం అంకే ౧౯౨౧ తరవాత వచ్చిన 
(ప్రజాజాతీయోన్య మానికి (పబలచివ్నా 0, 
అన్ననూట, మన రాష్ట్ర /0లో ఆ ఉద్యమ 
ఫ్‌ తన్యం అంతా అతనిలో ఇమిడిఉంది, ఇతని 
ర 
మూర్తిలో మనకు ఆశ కీ స్ఫురిస్తుంది, 

ఆ ఉద్యమాన్ని గూర్చి ఇక్కడ బక్క 
మాట, ౧౯౨౧కి పూర్వం జాతీయోద్యమంలో 
విద్యాంసులూ, అధికారులూ (పనంగాలిళ్చ 
పత్రికలకు (వ్రానీ కొంత కృషిచేస్తూఉండే 
వారు, ఇక నలభై కోట్ల(పజ _స్పిమితంగా నిద 
లాంటిముగతలో ఫపురాణన్నృతులు నెమరు 
వేసుకుంటూ ఉండేది, ఆ నీరసస్థితికీ నిర్వీ 
ర్యానికీ సిగుపడడం అప్పటి (ప్రజకి తెలియదు, 

౧ 
మానం లేదు; అభిమానం లేదు; తృప్ష లేదు; 
అత్మవి శ్వానం లేదు; తననీడ తన్నే తరుము 
తుంపే తల డిలిపోయేది, అప్పుడు భారత 
౧ ౧౧ 
రంగంలోనికి గాంధీ అవతరించాడు, ఈయన 
చిత్రమైనవాడు, ఈయన్నిమించిన మేథావులు 
వర్తమాన భారతంలో ఉన్నా, ఈయన 


అందులోనే ఉ న్నాయి కూడా. 


ఒక సమీక్ష 


కన్న విద్యానంప తీ అరబలమూ సరీర సాపు 

మలి థి © 
వమూ రాజకీయ విజానమూ కఫాచె ఛభవమూ 

ay ర 
ఉన్నవారు, హిమాలయ నశిఖరాలవంటివావ, 
ఎందరో శేటి భారతవర్ద ౦లో కనిపిస్తున్నారు, 
దవ్వుదవ్వుల నిలబడి వారిని గొరవిస్తుంటాము, 
వారిలో ఒక్కొక్కరిలో ఉన్న ఒక్క (ప ల్యేక 
శ_క్రిముందు మన కించుదనం నిలబడి తే వాళ్లు 
మనకి అందరాని అసాధ్యులు అయిపోతున్నా దు, 
వాళ్ల గొప్పతనం సామాన్యులమైన మన 
కొద్దితనం చూపి స్తుంది కాని ఆశాబలంగాని, 
ఆత్సవిశ్వాసంగాని ఇవ్య లేదు, గాంధీ 
సూ లోల రం (ప్రత్యక (పతిభలో లేదు, ఈయన 
మనకళ్లు మిరుమిట్లు గొలవకు, ఈయన “కె లాన 
౧౧ ౧౧ నా 

శిఖరంకాడు, చేశం అంత జలాశయం, గంగా 
నది, దానిలోని అమృతం మాకూ నాకూ 
అందరికీ అహరహమూ అన్ని పనులకీ అందు. 
బాటులో ఉంటుంది. ఈయనశ కలు మనకూ 
ఉండవచ్చు ననిపిస్తుంది, ఈయన కటూ బటా 

ఆవ్‌ టు ల 
మనలో అందరిక న్నా సామాన్యుడి ర్‌ శా 

రి 
బట్టా స్ఫురింపజేస్తాయి, ఈయన కుటీరమూ 
అలాగే, ఈయన ఉపవాసాదులూ అలాగే, 
కనక తనవంటివాడే ఒకడు నల భై కోట్లమందికి 
స్మ ర “రాజమూా న్య రాజపూజితు” 
డై నప్పుడు, ఆ నలై కోట్లలో (పతిదరి దుడూ 
తానుకూడా ఆ నాయకుడై న ళ్లు గర్భపడడం 
(పారంభించాడు, గాందీ చై (ధ్రాయిని చూసి 
నప్పుడు, (పతి కు[గామంలోనూ (పతి కాం(గెసు 
న రీ 

వాలంటీరూ (పతినునిఎ. చై (ప్రాయి తనతో శే 
నం[ప్రతింపులకు వేంచేసిన ట్లు అనుకోవడం 


కనా 


ఆ౦ధ్రశిల్పి 


"మొదలు పెట్టాడు, “నావంటివాడు అంతవాడై 
నప్పుడు నే నెందుకు కాగూడదు?ి అన్న ఆశా 
వాదమూ మ స మొదటిసారి 
వానిలో విదృంభించాయి, 

౧౯౨౧లో నలై కోట్ల బారియస్లో ఉన్న 

ర య౧ C౧ 

పురుగులు నలభై కోట్ల మానవులయ్యాయి, 
నలై కోట్ల మానవులు నము[ద్రంలాగ పొంగి 
వస్తూంటే ఎందరు “ కాన్యూట్లు ఫ్‌ (Canutes) 
దానికి అవధులూ అడ్డుక ట్టలూ కట్టగలరు ! 

ఈ దృష్టితో చూ సే ఆచార్యులూ, వండి 
తులూ, భావ్య కారులూ, (ప్రభువులూ వీల్లెవ్వరూ 
గాంధీ శిష్యులు కారు; సూక్సుంగా చూ స్టే 
గాంధీ అనుచరులు ఒక్క_కాంగాన్‌ వాదు లే 
కాదు, శాంసన్‌ వారూ, క మ్యూనిష్టులూ, 

య = 

అన్ని రాజకీయ Sc ఖద్దరు క్‌ స్తే 
వారూ, క ట్రవివారూ, అహింన అనేవారూ, 
అనని వారూ, హరిజనోద్ధరణ బుజాలొగ్లో 
వారూ, ఒగ్గనివారూ, అందరూ ఆయన అను 
చరులే, అంజే అని బద్ధమైన అశేవషభారత 
(పజాను, 


విలా ౧౯౨౧తో మనరాష్ట్ర/0లో ఒక్క 
సారి ఒళ్లువిరచుని హుమ్మైని లేచిన జనసామా 
న్యానికి (పజలో ఉన్న గుణాలన్నీ ఉన్నాయి, 
ఆ వేశం, ఉత్సాహం, ఆ(౫హం, అను[గహం, 
వ్ర దార్యం, అసూయ, సాహనం, తిక్క అన్నీను, 
అన్నింటి! అడుగున అంత ర్యాహినిగా నహాజ 
మైన బుద్ధిసూకు తా ఉంది, ఈ గుణాల కలయిక 
అతన్ని అ(ప్రతివాతమెన ఒక శ _క్రిగావేసింది, 


రం 


మేధావిగా కనపడే వాని నమతుంలో మనం 
కూడా మేలుకుని ఒడుపుగా తిథగుతాము, 
అలాగ కనపడకుండానే కెలివై నవాడే నిజంగా 
మన్నిళోబతచ్చుకుంటాడు, (ప్రకాశం అలాంటి 
వాడు, 

ఈ భావాలన్నీ మొన్న “జీవితయా[ తి 
చదివాక నా మస్సులో స్ఫురించాయి, అప్పుచే 
అతని చిన్నతనవు చేతలు గాథలుగా అయి 
పోయాయి; ఆ తరవాత ౧౯౨౧ మొదలుకొని 
నున్నటి సొాననన భా నాయకత్యవు సందడుల 
దాకా జరిగిన సంఘటన లన్నీ మనస్సులోకి పరు 
గెత్తుకుని వచ్చాయి, ఒకటి తేలింది, చిన్న నాటి 
(ప్రకాశ మే ఇప్పటి |పకాశనూను, కొందరి 
జీవితాల్లో లాగ ఇతని జీవితంలో మార్పులూ 
విప్లవాలూ నచ్చిపడి ఇతన్ని ఒక కొ త్త మని 
వీనో వింత మనివీ.నో చెయ్య లేదు, ఇతసి 
(బతుకులోని స్వచ్చతా, "వేడీ వోగొట్ట లేదు, 
పాతగుణాలే జాతి అంత విశాలంగా "పెరి 
గాయి, 

ఎంత చాగుంగోనా జీవితయా| త్ర |” యాభై 
ఏళ్ళ గాథ పందెపు గు|[రంలా పరిగెత్తింది, 
(పకాశం గొప్ప రచయిత కాగు, “నిల్ల” "కాడు 
జవహరిలాల్‌ నెహ్రూలాగ నృహ్రూ స్వీయ 
చరిత్ర గడనర్కీ కళావేత్తా, ఉత్తమ నంస్క_ 
రా రంగులు దిద్ది, రాగాలువోసి సుందర 
నిర్మాణంగా తయార చేశా, దానిలో ఒక 
అపూర్వ నంఘటన వచ్చినప్పుడు, ఒక అద్భుత 
వ్యక్తి అవతరించినస్పుడు, ఒక తీవ్ర నమన్య 
ఎదురు కొన్నప్పుడు (గ్రంధకర్త మనస్సు ఎన్ని 


నొ జీవితయా త్ర; ఒక సమీక్ష 


విధాలుగా ఆలోచించిందో ఎలా పనిచేసిందో 
అన్ని విపులంగా వివరింప బడ్డాయి ! *నాజీవిత 
యాతి అలాక్కాదు, సంఘటన తరవాత 
నంఘటన! నమరం తరవాత సమరం! ఎటొచ్చీ 
చిన్నతనంలో చిన్నవీ పెరిగాక పెద్దవీ, వరత 
"కారుని అభి వాయాబు వనం, మన అభి 
(పాయాలు ఇవ్వం, నర దాగా చదువుకుంటూ 
పోతాము, 

‘Rough, and tough, we are the stuff | 
We want to fight and cannot get enough!’ 

అన్నట్టు మన కనివీ స్తుంది, ఒకొక్క 
యాత్రకి, గమ్యస్థానం ఉంటుంది, కొనక ఆ 
యా(తామార్లం గమ్యస్థానంకోసం తీర్చి దిద్ది 
నట్లుంటుంది. మరి అతని యాత్నక్రి గమ్య 
స్థానం లేదు, కనక యాత అగిపోవడమూ 
లేదు, అలాగ నాగివోవడమే; అంకే స్ట రాజ్య 
సాపనతో ఆగిపోదన్న మాట! ఆ మారం తీర్చి 
థి ౧ 
దిద్దినట్లు కాక మలుఫ్రులతోనూ వంవులుతోనూ 
నిండిణెంటుంది. [పతి మలువు వెనకాలా వదో 
వింతో వేడి వేడి పోట్లాటో ఉండితీఠతుంది, 
మలుప్ప లేని మార్షం “మనకి బాగుండదు, 
దానిలో నరచా ఉండదు, 

వన్నెలు, చిన్నెలు వేయకుండా “జీవిత 
యాతి (వాయడంవల్ల ఒక విధమైన ఆకర్ష ఇ 
లేకపోయినా కథకి బలమూ, తీవ గమనమూ 
వచ్చాయి, తనకి అనుకూలమెనవీ, వివిద 

యా థి 

మెనవీ అయిన వి శేపాలన్నీ సమానోత్సా 
రా 
హూంతో ఒకె అచితో చెబుతాడు, సందె 
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చికోట్లో క్రిట్రీక్రీభో కూర్చున్న అతన్ని యెన 
మండ్ర కొండయ్య ఊచి పుచ్చుకుని కొడ 
తొడు, పట్టపగలు రాజమహేం[దవరం కొని 
లావ క చేరీదగ్గిర కొండయ్యని బండిలోనుంచి 
పడదోసి చలపతిరావూ, తానూ చావభాది 
ఒదులావ, తననీ తనముశానీ పచ్చడి చెయ్య 
డానికి కాకినాడ నడివీధిలో కదిలివచ్చిన సింగి 
తఫ్రు అబ్బాయి వీరగాథ భారతం లోంచి క శ్రీ 
రించిన కథాఖండంలా లేదూ? ఘల్లుమ నే 
వాణాక[రు తాడిలాంటి కాడి వెంకటరత్నం 
ఒక్క దెబ్బతో చి త్తవడం, ఒ కేడెబ్బ ఇద్దరు 
యోధులకు ఒక్కసారి తగిలి ధూళిళో పడుకో 
పెట్టడం ఈ చి(తాలన్నీ తన శత్రువే 
వేసినా యెంత ఆ[తత తోను, ఆనందంతోనూ 
వర్ణిస్తాడు! తరవాత మునిసిపల్‌ వ్యవహో 
రాలలో తన ఆకరి నిడమ ర్పి దుర్గయ్య 
గారిని అలాగే మెచ్చుగుంటాడు, మైలాపూరు 
మేథావులతో._మహామహాో న్యాయమూ ధ్ర 
లతో._మాట పట్టింపుల దాకా ఈ గుణం 
కనబడుతుంది, మెచ్చుకుని వెన్ను చరచ గలడు! 
నొచ్చుకుని వెన్ను చీల్ప గలడు ! 

మరొక విశేషం, ఎక్కడా తనలోపాలకు 
కూడా తళుకృుమలామా పూయడు, అల్లాడి 
ఆదెయ్య కొడుకు చిన్న (ప్రకాశాన్ని 
తన్నాడు, వాడి గూబ తన కందదు, వాడి 
పుస్తకం దొంగతనం చేసి సువర్ష ముఖ వొడ్డున 
ముక్కలు ముక్కలుగా చింపి పారేసాడు, 
ఇదో రకం పగ, అయితే మాకం! నాట 


ళోం 


ఆ౦ధ్రశిల్పి. 


కాల్లో వేసాలు వేసేటప్పుడు సారీవాణులతో 
సహవాసం తప్పదు ఏం జెయ్య మంటారు ! 
ఆమాంతంగా ఒక _ అభూతవిప్లవం వచ్చి 
అహింసలో పడిపోవడం, నైతికకై లాసం 
అధిరోహీించడం-9ఇలాంటి వేవ్‌ జరగవు, 
అనలు ఇతని జీవితంభోఉన్న బలం అంతా 
ఇచే. ఇతగాడు సామాన్య (ప్రజ! 
జవహారిలాల్‌ జీవితంలో వచ్చే నంఘటనలు 
ఒక్క. జనహరిలాల్‌ జీవితంలోనే వస్తాయి, 
పండితుడు మోతీలాలు[పభువు నీకమా|త్ర 
పుత్రుడు. గాల్యంలోనే భారతీయ (ప్రముఖు 
లతో 
స(ప్రూ అనుదినమూ ఆనందభవనానికి విచ్చేసే 
అతిథులు, ింగ్లాండులో చదువు, ముంచే 
తేలిపోతుంది మనకందనివాడని, ఆయన 
అనుభూతులు మనకి రావు, పుట్టుకతోనే 


"కాంగ్రైసు (పెసిడెంటుగా పుట్టనట్లనిపి స్తుంది. 


నహవాసము, నూలవ్యాశే, నర్‌, 


జవహారిలాల్‌ (ప్రత్యేక వ్యక్తి, గొప్ప వ్యక్తి, 
అసాధారణుడు, [ప్రకాశం చేసే పనులు మనమూ 
చేస్తాము, అనే మాటలు మనమూ అంటాము, 
కన్నతల్లి కడుపుతీపివల్ల పూటకూటిఇల్లు 
పెడితే కాలవషేపంచేసినది మొదలుకొని 
(పధానమంతి పదవి అధిఫీంచినదాకొ సే 
వాక్కూూ ఏ కార్భమూ మనకి దూర మైన 
కనబడదు, |ప్రజే (పధానమం|త్రి 
అయింది, సాభారణతలో (పక్యేకత కరా జా 
ఉంది కనక్క [పకా న్ని ఏరి పట్టం కట్టింది, 
ఇక్కడ ఒక్కమాట! ఇతని జీవితయా(తా 
మార్గమంతా బాణా క|రల ఘలభలలతోను, 


దిగా 


తుపాకీ గుండ్ల తొందర లతోనూ మాత మే 
సిండిజంటుందని అనుకోకూడదు. నిజమే! 
ఇతగాడం తుపాకీమందు వాసన కొడితే దూేే 
రకము! కాని ఇతని (బతుకులో గుండెలు 
మ | 
కరిగించే క రుణఘట్టా లెన్ని ఉన్నాయి 
తం[డిగారు శీవలము స్థురణీయుడే అయిపో తే 
తల్పీగారు నంటపవపూటిపల్లు 'పట్టడమూ, 
నాలుగు రాళ్ళకోనం మేనమామ ఛావమురు 
దుల ఇళ్ళమధ్య అల లాడడమూ, నిధపీద 
౧౧౧౧ 
కరవాకు లాయర్ల్గని చూచి లాంగ్‌ కోట; 
కుట్టిం చుకుని బడాయిగా  'నేసుకోవడమూ, 
శెలువేని రోజులో పన్నెండేళ్ల వీల వాసు 
రు ల ap) a) 
ఒంగోలునించి రాజమ సౌం(దవరందా కా వెళ్ల 
డమూ, ఇమ్మా నేని హనుమంతరావు నాయుడు 
గారు, ఇల్లాలు లవ్మ్షమ్ముగారు ఈ పెంపుడు 
బిడ్డతో ఎడబాటు సహించలేక వడ 
వడమూ, తరవాత నాను ఇారిష్టర య్యా క 
కృతజ్ఞ తా (పదర్శనానికి కాక "శీవలమూ 
_పమవల్ల వారిబుణము తీర్చుకోవడ మూ, 
తాను నెలకు ఏజెనిమిదివేల రూపాయలు 
తెస్తూంచు తల్లీ గావ మరణ శయ్యమిోాద 
ఏడెనిమిదివందల రూపాయలు కూడ బెట్టి 
పవ్వడమూ, ఈ గాధలు చదువుతూం శు ఒక. 
క్క_సారి గుండెల్లో పోటుపొడిచిన ట్లవుతుంది, 
య య 
కళ్లు కరుగుతూంటాయి, 


౧౨౧ తరవాత సాగే  *నాజీవిళ 
యాతి ఎలా ఉంటుందో ! త్యరత్వర గ 
చదవాలని ఉంది, 


ర 


నౌ జీవితయా త్ర ; ఒక సమీక్ష 


కది [పజాయుగం అంటున్నారు, రిక_డ 
(పజా (ప్రభుత్యం వచ్చిందంటున్నాడ, ఈ 
రోజుల్లో ఎంత సామా నా్యాతిసామాన్యు 
దైనా తనకంటె ఎత్తుగా నిలబడినట్టుగా 
సహించలేడు, అధికారం 
అసహ్యంగా ఉంటుంది, అది రకరకాలు, మెద 
చుకు సంబంధించినది, నె తిక వర్తనకి సంబం 
ధించినది, అర్ధ మ త్తతకి సంబంధించినది. 
ఇలాగ, జాతీయనాయకుల్లో ఒక్కొక్క గొప్ప 
మేథావి ఉంటాడు, ఒక్కడు పది వేలమందిలో 


ఉన్న వాణి 


(ప్రసంగం ఇస్తున్నప్పుకు తేన  శేలినికెటలు 
చూపిస్తూ పరమత తలు విశ దపడస్తూ ep 
లతో, అం కెలణో, సుభావీ, తా లతో జనానికి 
ఊపిరాడసీయక తన బెన్నళ్యము తెలిసో తెలి 
యకో చాటుతూ ఉంటాడు, మరొక్కడు 
అహింసా, (ప్రేమలు, ఆర్జవా వేశనూ తానే 
మూ ర్తికట్టినట్లనిపిస్తూ నీతికథలు మెత్తమె త్తని 
పంటలో పొదిగి, అపర ధర్మ రాజులా అయి 
సోః అంద రానంలి మంచివాడుగా 
సామోత్కరిసాడు, వీళ్లు గొప్పవాళ్లు కారనను, 
వునలోని వారనివీించరు, ఈ (పజాయుగంలో 
అనలే అనివీంచజి, ఏళ్లు, 


మనకి 


Too bright and good, for human 
nature's daily food | 
మనలాగ అంటాడు, మనలాగ వేసాడు, 


మనలాగ 'బొధపడ్లాడు, సుఖపడ్డాడు, మనకి 


మీంచిన తెలిసి శేటలున్నా మన బు(రలకీ 
వద్దడు, మనకి తెలియకుండానే వాటిని 
మన కోనం ఉపయోగిసాడు, అలాంటి వాడు 
కాకపో తే, రిం కెవ్వడు ఈ రోజుల్లో మన 
రాష్ట్రా /నికి (పధానమం|తిగా ఉండడానికి 
అర్హ్మడు చెప్పండి ! (ప్రత్యెక వ్య క్తి లాగ'కాక 
(పజకులాగ తనకు కులంలేదు, మతఠంలేదు, 
వయస్సు లేదు, డెభ్భై యై దిండ్ల వాడయి 
తాతలాగ పాత స్మృతులు సమథ వేసుకో 
కృంజా జాలితో సమానంగా పరి గెత్తుకుంటూ 
వచ్చేవాడు కాకపో శే ఇంకెవ్వడు మన రాష్ట్రా) 
నిక (పధానమం[తిగా ఉండడానికి అర్హుడు 
చెప్పండి ! పాకీవాళ్లు, పారి శ్రామికులు, కర్ష 
కులు, కష్టజీవులు అటువంటి వాడితో కాక 
మలెవ్వరితో తమ కష్టసుఖాలు. వెళ్ళబోసు 
కుంటారోే చెప్పండి | రాళ్లు విసిలే వారిలోనూ 
తుపాకీ జెబ్బలు తినే వారిలోనూ 
మాత్రమే ఉండే స్య భొవంగల వాళ్లే నాయ 
క్రుణ్ణిగా వీళ్లు స్వీకరించగలరు గాని, మలెవ్వరి 
సాన్నిధ్యానికి ఆ_ప్పతీతో వస్తారయ్యా | 

మల్లీ అంటున్నాను, ఇది (ప్రజా (ప్రభుత్వం 
అయి లే (ప్రకాశంలాంటి (పధాని మరొక్క_డు 
ఇప్పుడు దొరకడు, ఈ దృష్టితో చూసే 
ప్రన్తుత భారత చేశంలో వ రాష్ట్రానికీ ఇంత 
అధ్ధ డయిన (పధాని చేడు! 


చింతచిగురు 
“ఆరుద్ర” 


ఆకలిరంగు చర్మం "రం జెముకల గూళ్లు 
నిర్జనమైన, మాడుతున్న రోడ్డుమోద వారంట 
తూలుతూ నడుస్తున్నాయి, దరిద్రాన్ని క ట్టుకొ న్న, 
తెగమాసిన ఒకగూడు ఆడదానిలా కనబడు 
తున్నాది, నిరాశనీ మూలుగునీ మోసు 
కొంటూ ఆడగూడు పక్క_ నడు స్తున్న, బతుకు 
చస్తూన్న కళేబరం మొగదాని పోలికలతో 
కుంటుతున్నా ది, కొలీమిలాంటి సూర్యుడిలోంచి 
చభాగాకాలిన యినప శోచల్లాంటి కీర శాలు 
నుదుటిమోద గుచ్చబడుతున్నాయి, 

దారికి రెండు ప్రక లాఎలక్‌ (ట్రిక్‌ స్తంభాలు, 
చులిగాఫు స్తంభాలు వరుసగా నిలుచున్నాయి, 
బలి(గాఫు _స్తంభాల్లో కంపించిన గాడ్సు ఓం 
కారనాదం చేస్తున్నాది, ఎలక్‌ (టిక్‌ స్తంభాల 
ఒంటికళ్లు జాలిగా, తెల్లగా శూన్యాన్ని పరీశ్నీ 
స్తున్నాయి. దారికి యిరు[పక్క_లా శశానం 
అంత ఎడారిలాంటి బయలు తణక్షణానికి విన 
రించుతున్నా డి, - 

ఎముక లగూళ్లు ఎక్కడ నుంచి ఎక్కడికి 
ఎందుకో (పయాణం చేస్తు న్నాయో చెప్పుకోడం 
బహుసులభం, ఆ ఆకలిరంగు వరా కే వాళి 
అడుక్టుందుకు బయలుదేరా రని అడక్కు.౦డా 
చెప్తాయి, ఇద్దరూ ఒకరిమోద ఒకర 
అనుకొంటూ అతికష్టంమోద అడుగుతీసి అడుగు 


వేస్తున్నావు, మొగాడి చేతులోని ఊతక[ర 
రోడ్డుని కొలు స్తున్నాది, 

గాడి పొయ్యిలాగ రోడ్లు సెగలు చిమ్ము 
తున్నాది, ఏవాటికి ముగు స్తుందో ఈ రోడ్డుమోద 
జరిగేవంట, ఏ కడుపులు నింపేందుకు జరుగు 
తున్నాదో ఈ వంట, ఇద్దరూ సోలుతూ నడు 
స్తున్నావ, ఇద్దరూ తూలుతూ సాగుతున్నారు. 
ఇద్దరూ నీరనంగా భూమిలోకి కుంగిపోతున్నా రు, 

దారి అంచుమోద జారుతూ నడుస్తున్నారు, 

దారి అంచుమోద జారుతూ నడు స్తున్నారు, 
కంకర రాళ్ళమిద గుండం తొక్కు తున్నాడు, 
ఎవరో ముందుకు తోసూజఉంకే ఆశతో సాగు 
తున్నారు, ననో వెనక్కు లాచేస్తూఉంపే 
చాధతో అగిపోతున్నా వ, నుళ్ళా ఎవరో నెట్టు 
తూ ఉంకే పచ్చత నాన్ని ఆఈగోచించుకొంటు * 
ముందుకు అడు” స్తున్నావ, 

ఇద్దరిలో ఒకరు మాట్లాడడం లేదు, వాళ్ళే 
నాలికలు చాలాకొలం నుంచీ, యుగ యుగాల 
నుంచీ విడచ కట్టుకు పోయాయి, ఎండిపోయిన 
దిగుడు దావుల్లాంటి వాళ్ళగొంతుకలలొ నాలు 
ఏ నరాలని పలకొడంలేదు, నాలికమిద ఆకలి 
వాయించే మూటలు హరించుకు పోతున్నాయి, 
అడగూడు నాలికని మిదసపెదవిమోదుగా 
పోనిచ్చి తడీ చేసుకుంది, చేసుకున్నట్టు అనుకుంది, 


ధక 


చీంతచీగురు 


మొగాడు భుజంమోద జారుతున్న జోలెని 
ఎగనన తోసుకొన్నాడు, ఇద్దరూ మాట్లాడ 
కుండా నడుస్తున్నా వ, 

రోడ్డుకి ఇఠపంచలా ఉన్న కుక్క గొడుగు 
లాంటి వృశు రాశి ఉన్నా లేన పే ఉంది, ఎంత 
య లు 
దూరం నడివాదో చెప్పడం కష్టం, డాతక (ర 
కూజా మూగిదయింది, క నుభూఫు మేరలో 
మా(తం ఒక చింత చెట్టు అభయహసనాలని 
నాలుగు[పక్కలా వావీ ఏడుకొండలవాడి 
పోజులో రాదారి పోలీసువాడీలా నించుంది, ఈ 
ఈ ముసి వాళ్ళ గమ్యస్థానం అ చేనని సులువుగా 

6) శ్వ థి 
os 

పోల్చు! నచ్చు, 

కిందా మోడా పడుతూ ఇద్దయా చెట్టుకిందకి 
చేరుకున్నా వ, చెట్టుకింద చేటంత నీడలో కూల 
బడ్డాడు, ఇద్దరా ఒకేశారి నిట్టార్హారు, వేడిగా 
ఒక చెమట బొట్టూ, ఒక కన్నీటిచుక్కా 
రాల్బారు, మగఆకారం జో తెభోంచి ఒక వీసా 
తీసింది, కొన్నాళ్ళ కిందట అతివిలవై న సీమ 

(o 

వేపనూసె ఆ వీసాలతో కూరని ఈ చేశంలో 
దిగింది. ఈనీసాలో నీళ్ళిపట్టి కాగితం మూత 
"పెటి ఇదరూ దాచుకున్నాడు, మొగాడు బుడితీసి 

ట “దీ a 
గాంతు తడుపుకున్నా డు, సల్లు వేడెక్కి 
పోయాయి, నీసాని ఆడదాని! అందిచ్చాడు, 


క్స్‌ 


ఎండకి వెరచిన కాకొకటి చెట్టుమోద కదలి 
ఒక ఎండుబొట్టని రాల్సించి, అదినమంగా ఆడ 
దాని వళోపజాది, ఆడది చింతబొటని వచి 
౧౧ డె వ 
చూసి (పాణాన్ని నరుకుంది, మొగాడికి నలహ+ 
దె 
యిచ్చింది, మొగాడు నిటూతగా నిల్చుని 
చెయ్యి మోది కెళ్తాడు, హు. అందుకు రా 
లేదు, ఊతకరతో చిగువని కదిపాడు, జీర్లి ంచి 
పోతున్న ' సత్తువని కూడదీసుకుని పూశరాగా 
కొమ్మని కొట్టాడు, కొంత చిగువ రాలింది, ఆడ 
దాన్ని తినమన్నాడు, ఆడది రెండు చిత అకుల్ని 
నొలికమోద పెట్టుకొని చప్పరించింది, తల ఊరి 
చిగురంతా శెండుచేతులా తీసుకొని నోట్లో 
కుక్కుకుంది, అతివేగంతో నమిలింది. 


మొగాడు మరి ఒక అశేనా రాల్బ లేక 
పోయాడు. మొదలు తెగిన చెట్టులా కూలి 
పోయాడు, మూర్భలతు[ణాలు మొగంమోద 
పచావచే స్తున్నాయి, ఆడది సీసాలో నీళ్లని వాడి 
మొగంమోధద జల్ల బోయింది, మొగాడు కళ్ళు 
విప్పకుండా ఆడదాన్ని ఆనీళ్ళు తాగమని సంజ్ఞ 
చేశాడు, ఏడ్చి కన్నీళ్లు రా ల్చేందుకు సరిపోయిన 
సత్తువ అడ దానిలో ఉంది, 


వినాయక చవితి 


భీ విస్సా అప్పారావు. 


ఫైదపద కుద్ధ చవిలీ నాడు (పతి సంవత్సరము వినా 
యకుని పండుగను మన మందరము చేయుచుందుము, 
హెందవ సంప్రదాయములో ఈ పండుగక ఒక గొప్ప 
తినము కలదు, ఆ చాలనగోపాలము వారివారి ఎల 
ననుసరించి వినాయకుని (వకమును ఆ చరించుచు న్నారు, 
ఈ గణపతిదేవుని రూపము, గుణములు, వెఖరి మొద 
లెనవాటి కన్నిటికీని ఏదో ఒక శతనామ కలదని, 
ప్రరాణగాధలు కూడ అట్టు సార్థకము లే యె యుండ 
వలెనని నాతలపు, ఈ తలంపుతో నాకు తోచిన 
రీతిని వినాయకుని గురించి కథే కట్టుట కై పయత్నించు 
చున్నాను, వివిధవిషయములను ఏకముఖముగ జేయు 
టకు, ఏకాభిపాయమును నూచింప జేయుటకు బహు 
భము-గా (పయత్నించుచు న్నాను, 

| 

l, భాదపద సద్‌ ర నాడు సాధారణముగా హ ౫ 
నక్ష క్రీ మై యుండును, చందుడు తిరిగి ఆనత్న|త్రమునికో 
వచ్చుటకు 278 7౧0, 12ని, లు పట్టను, దీనిని 
నక్షత్ర మౌసమందుము, ఇది 27, 8 దినములు, మొ 
రమా. అమాభాస్యశుంచి అమావాస్యకు 29జ్లే దినములు 
రమారమి, దీనిని బాగ దమాస మందుము, 18 నక్షత్రే 
మాసములు (18 ౫ 27.8) కీక్‌శీ,9 దినములు. 12 చాంద 
మొససములు (12X29) 8న దినములు, అందుచేత 
సాధారణము గా వస్త నమితముతో భాదపద సుద్ధ 
చతుర్థి కలియుచుండును, ఇతర మాసములలోని, 
శు తులు వాస్తతో కలియవు, హ_స్టముకలది హనీ, 
ఏనుగు, ఈవాస్తము విశిష్టమైనది, ఇశేకరి కరముకలది, 
ఈ సామ్యముతో హా స్తనత్నుత యుక్తమైన చనిత్రికి 


పూడ హు స్తిత్వము కల్పించవచ్చును, అందుచేత నే నవితి 
కీని గజాననుడగు వినాయకు నకును సంబంధము కలిగినగి, 

ల, ఖగోళమంధు అ నేక నత త్రమండలములు గలవు, 
కొన్ని కొన్ని నత్నత్రముల గుంపులకు మోసము, వేషము 
ముదలగు ఆకౌరములు కల్పింపబడేనని, ఆన్ని నకి 
(త్రములును తూర్పున ఉదయించి సూర్యునివ లె నే (పతి 
దినమును పడమట ఆ_సమిం చు చుండును; వశేబ్గున క్రీొక 
సారి (ధువ నక త్రముచుకు వల యాకౌంముణోో. దిరుగు 


చుండును (౧వ 


భ్‌ 
పటములో చుక bj క్‌ 
శ 
చు కల గీత యగు mn wr గం చదు 0 టీ Fs 
VU న జ Fy 
క) 
కీతియు. (వీ కో . 
ఠి 
ఆశౌశము భూమి తస 
కలసీనట్టు కనబడు ఖ్‌ 
ధ్రు- ట్రభతాక. 


దిక్చ కము, రడి ల వ మ్మో త్యం bored 


ని 
భాగము తూరు pf స ళు ఈ జు స ముండు 
ఖు గ బా 
tet 


=“ FAT 
అనునగి ఖిన్స a 
ప్‌ న న్‌ా నం బాం ళ్ళు 
యళుని స? లి గూ వటుడు 


ముండు నక్షత మండలము, తలకౌన్య తొండదోఘు 


మౌ తము మి క్యు ము గ కరం చెను, 


ళ్‌ న్‌ 
గ్ర 


ఈ పినాచసక 


చనా 
ఈ 


చుక్కలు. తిలను, గ ండగును 


నాలుగు 


ఉట టా ¢ 
సూచీం చును, వుందలమునరకు ఆటు 


(కీంద నే స_ప్రబుషి మండలమున్న గి, ఈ భా ద్రపద 
న చవిలీ నాడు సూరోగ్యీద యమున కో పూర్వము 
తూర్పున కీ లీజము 


చూడవచ్చును, ఈ నాడు నూగో్యోద య కౌలమున వినా 


స వీఘ్నశ ర మండలము ను 


యక మండలముకాడ ఉదయించును గనుక +, ఈ చవితిని 


రజ 


వినాయక చవితి 


“వినాయక చవితి అని అనుచు న్నాము, ఈచవితికి 
మరునాటి పంచమినాడు కొద్దిగా (కిందుగానున్నసప్త 
బుషిమండలము తలచూపఫును కనుక భ్యాదపద శుద్ద ౫ 
మిని *“బుషిపం-చమి అని వీలుచుచున్నాము, ఆనాడు 
బుషీపంచమి (వ్రతమును చేయుకురు, ఇక్తే కొన్ని 
తిధులు, పండుగలు ఏర్పడినవి, 

* లీ, బొజ్జ గణపతిని చూచి వినాయక చవితినాడు 
సంధుడు నవ్వినట్టును, అంగు వేత చంభునికి శాపము 
క లీగిసట్టును, ఆనాడు ఎవరై నా చందుని చూచి 
1 నచో నీలాపనింద కలుగు 
ననియును క్ల చెప్పుదురు, 
౨వ పటములే ఆకన 
మున చ వితిసాటి చర్మణు 


"డెటు క నపడునో చి తీంచ 
(ag 





బడినది, చం(దుని యొక్క. 
వలయా కౌరము 





పటము పూర్తి 
నీలగా చుట్టును కనిసిం చును, (క్రింది భాగము మాత్రము 


వంకా తెల్లగా నుండును, చందబింబ మంతయు 


౨=వ 


ముఖము గా సోల్చుకున్నచో చళనుడు సవ్వుచున్నట్టు 
ఛ్రావించుట సనుంజసముగ నే తోచగలదు, నవ్వినప్పుడు 
ఉఇదవులు విప్పితే కౌన్ప్సించు తెల్లని దంకకాందీ గా 
చం దవంకను భావించవచ్చును, 
Il 

4, హనుమంతుడు (బైహ్మ చారి, చిరంజీవి మహీ 
బలశాల్సిపరా[కమళాలి, పరతత్వము నెరిగిన (బన్మావే క్త; 
ఫీష్ముడు (బహ్మ చారి, విరాగగణ్యుడు, మేధావి, ధర్మ 
నూత్ముముల నెరిగిన దిట, స్వచ్చంద మరణము కలిగిన వాడు 

౬ 

అని మన ఫురాశేతిహో సములు తెల్పు చున్న వి.వీరికిట్లి శ క్తి 
కలుగుటకు కారణమేమి? చారి (బవ్ముచర్య మే. (బవ్మా 
చర్యమును ఆచరించువారికి అమృతీత్టము, (బహ్మత్వము 
కలుగునని మన సంప్రదాయము, భారతములో ఆను 
శాసనిక పర్వమందలి ఈ (కింది విషయములు చూడుడు, 


(1) సత్కర్భలకయ్యెడి. ఫలములను వివరించుచ 
భీమ్మడు ధర్మరాజుతో ఇట్ల నెను, “దైన్మాచర్యము నకు 


సరమాయువ్ర, ఉఊపవాసమునతు | 
(11) అమ్మీని వాసస్థానములను చెప్పుచోట ఇట్లున్న ది, 
“తపము దానము, (బన్మాచర్యంబు శసుముగల్లు వారలు 
(పీతి నావనీయించు నిక్కలు,) 
(111) కృష్ణుడు భీమునితో ఇట్లనెను, 
“మానవులు, "కామ కోధములవలన నారి తెస 
దురు, మృత్యువు నిమిత్త మా[తము--- 
ఇం దియ ని గహముత్తేను ధగ్భంబు - పగము, 
గాంచు విధము 
(బ్రహ్మ చర్యంబు (బవ్యావిద్యా సాా్లీకి ముఖ్య 
“కొఠణ౦బు == 
పంటువలె గాంగేయ! మృత్యువు నీవశయున 
నిలిచె...) 
ఇందు చేత శ క్రివంతులు, ము మంగుట్టు, జ్ఞాన వేత్తలు, 
విద్యావంతులు కార్య సాధకులు శాన లెనంెటు ఆయు 
రారోగ్యములు స్పూర్తిగా "కావ లెనం ఆకు (బ్రహ్మచర్య 
(వతము ఉచితరీతీని ఆచరించవలనీయున్నది, ఇట్టి మహ 
నీయమైన దిహ్మచర్యము ను ఒక  చేవత గా భావించి 
ఆరాధించుట భారతీయ సంపదాయమై యున్నది, 
ఈ మహనీయతకు అధి పాన 'దేవతయే వి ఘ్నెళ్వురుడు, 
గణపతి, (బహ్మణస్పతి, చూడుడు బు శ్వేదము ఇట్లు 
చెప్పుచున్నది, 
గణానాంక్యా గణపతిం హవామ హే 
కవిం కవీనా ముపమ। శవ నమం 
అనాలే 
"వేంపరాజం (1బహుణాం (బహూణన్నత 
టగా బం (బ్రహ్మణాం తి ఎ 
ఆనఃశృణ్వన్నూ లిభిః సీదసాదనమ్‌, 
I 28,11, 


ర ౭ 


ఆ౦(ధ్రశిల్చి 


దీనికి అర్థము ఇట్లు చెప్పవచ్చును, 

సమ _స్ట చేవగణములకు నీవే (పభుడవు, నాయకు 
డవు. ఇసకుంరులలో నీవే బుద్ధిమంతుడోవు, (ప్రఖ్యాత 
పురుషులలో నీ వ గ గణ్యుడవు, (బాహ్మణులలో నీవు 
అగ గ ణ్యుడవు, ల్చ్సీ (బహ్మాణస్పతీ ! మా (హైననల నంగీ 
కరించి తునక నధిష్టీంపుము, మరియును ఇట్లు 
వి ఘ్నశ్వరునికి నమస్కు_రిం చుచు న్నాము, 

యం (బైన చేదాంతవిదో వదంతి 

స శే(పథానం పురుషం తథా న్యే 

విశ్యోద్ల తేః కారణ మిశ్వరంవా 

౧ 
క (| అద 

అతి ని నిఘ్న వినాయకాయ, 
చేదాంఠేవిదులు ఇత సే పర బహ్మ అని ఎవరిని చెబు 
తారో, కొందరు (పకృతియని, కొందరు పురుషుడని 
ఎవరిని చెబుతారో, నిశ్వోత్చ త్తీకి కారణమైన ఈశ్వరు 
డెవరో అట్టి విఘ్నరాజగు వినాయకునికి నమ 
సారము, 

మరియును ఇతనిని అష్టోత్తర శతీ నామములతో పూజ 
చేయునప్పుడు (బహ్మ'ారి జేనమః, (బహ్మరూసి ణేనమః, 
* బహ్మువి ద్యాని దానభు 'బేన మః, అని అనుచు న్నాము, 

చః అభీ పాయ మే వి ఘ్నేళ్వరునికి సంబంధిం చిన 
క ధలలోని పరమార్థము, అంత రార్భమును, దీనికి తొర్కా. 
ణముగ కొన్ని ఉదాహరణములను ఇచ్చుచున్నాను, 

ళ అట yt ప 9 ఇ 

ఆదౌపూజ్యో గణాధపఃి అని ఏ కార్యము తల పెట్టి 
నను గణపతీవూజ చేసీగాని (పొరంభించము, 


మనలో ఒక ఆచారము కలదు, వివాహ కౌర్యము గాని, 





* మోదు కట్టుట అంశే ఉసయోగించకుండుట, అని 
అర్ధము కలదు, “ఏమయ్యా చేయి నూదు కేవా? 
ఉపయోగించ జేమి *' అంటాము, 


మే "కార్యము గాని తల పెట్టినప్పుడు మం చివోజు చూచి 


విఘ్నేశ్వరునికి “వదు కడతాము, 


తరువాత్క 16 గోజుల పండగ చేసికొని విఘ్నుక(గునికి 


వినావా మిన 
a, 


ఉం డాళ్లు ఫోనీక్రొని మీదు విప్పే స్తాము, * దీనిని 
పరిశీలిం తాము "పెండ్లి కార్యమునకు దీక్ష, శక్‌ పదుగు 


రసవాకౌరము అవసరము, ఈశ కని, దీశును పొందుటకు 
ఇంటిలోని వారందరు పూనుకొనవ లెను, అందుచేత ఎవర్‌ 
దోవను వారుండక, సాంసారిక నిత్యవినోద వ్యవహార 
కాకాను? క నాలిక "(బహ | 
ములను “మోడు కట్టవలెను తౌ శ్ర. లిక ముగ (బ్రహ్మచర్య 
దీక్ష పూనవ లెను, అప్పుడు అందరు ఏక కౌర్యశుండు నిను 
గ్న్నులె రా తింబగళ్లు కష్టించి, శో కీవంతులె, నిర్భఘ్న 
ముగా కాౌర్యమును కొనసాగించగలరు, ఇట్టి శ సంపా 
దన దీక్ష, లేకుండుటయే విఘ్న కౌరణము కోని ఇతరము 
"కొదు, అందుచేత సే “౫ణపతీ విఘ్న ముల కీళ రుడు? ఆని 
అంటాము, కౌర్యానంతరముు పండుగ జేసీక్రొని నిత్య 
జీవనంలో తిరిగి (పవేశిస్తాము, ఈ కౌరణముచేత సే 
“వి ద్యారం భె, వివాహేచి, (పవేశే, నిర్గ మేత థా, 'నం 
(మే, సర్వ కా క్యేషు విఘ్న స్య నజాయ తే” అనుట, 
ర్‌, వి ఘ్నెళ్వరుని ఆకారములో అతని వర్ణనలలో 
కూడ గూఢనుగు అఫ్టి పాయము పెన సూచించినడాని 
క నుగుణము గా ఇమిడియున్నది, 
1 ఓ శ జ్‌ నె 
(1) శుక్లాంబరధరం, విష్ణుం, శోశివర్ణం, చతుద్భజం 
(పసన్న వదనం, ధ్యాయత్‌ నర్భవిఫో ప 
శాంత, 
సత్వగుణము, సత్వముకలవాని గుణము, సత్వగుణ 
ణే టో వ్ర థై ఇ పీ 
మును తెలుపు వర్ణముతో వోల్చుట (ప వ్‌ (బ్రహ్మ 
చర్యమునకు సత్యమునకు గుర్తు తెలుపు, సత్యసంపన్ను ని కి 
పోషక త్యము | పసన్నవదనము సహజము లే, 


శర న ద రాజాన. పనామా కాకము బా బి టి 


రము; 


ళా 


వినాయక చవితీ 





(ఏ) తుండము నేకదంతమును తోరపు బొజ్జను 
వామహస్తమున్‌ , 
మెండుగ (మోయు గజ్జలును, మెల్లని చూపులు, 
మందహానమున్‌ , 
రొండీక గుజ్జురూపమును కోరిన విద్యల కెల్ల 
నొజ్జనై, 
యుండెడి పార్యతీతనయ! యోయి గణాధిప! 
నీకు [మొక్కెదళ 
ఏనుగ తలకెయి కలవాడన గా పెద్ద బు[ర కలవా 
డన్నమాట, గొప్ప మేథావి, “తోరపుబొజ్జను? జఠర 
పుష్టిని నూచిం చును. వామహ స్టమున్‌ భోజనము పుష్టిగా 
చేసి అనందముచేత ఎడమచేతితో బొజ్జ నిమురుకొను 
చున్నాడనుట. మెండుగ మోయుగజ్ఞలు, ఎగిరి గంతులు 
చేయగలిగిన కదలిక, చైతన్యమును స్ఫురింప జేయును, 
మెల్ల నిచూపులు, మందవోసము, (పశాంతతను, (పసన్న 
తను అనగా సత్యమును జెల్లడి చేయును, కోరిన విద్యల 
కెల్ల నొజ్జయనుటచేత ఏ విద్యకావలెనంశే ఆ విద్యను 
ఇవ్వగలవాడు ఆని చెప్పుట, విటివలన వెన ఉద 
వారించిన విశేషముల నే ఈ నిధముగు ఆకౌరముచేత 
వాతముగా శిల్ప మూలము గా వ్య_క్ష పర చుట యని 
భావించవచ్చును, ఈ అకౌరిమును లీవ పటమున చూడ 
వచ్చు, ఇది అందరికి తెలినీన ఆకారమే, కుడిచేతిలో 
ఉండము భోజున(ప్రియత్వము, ఏకోళమున అజీర్ణ మను 
నది లేదను ఆఖభ్మప్రాయమును సూచించుచున్నది, 


"(మీ విఘ్నేశ్వరునికి ఎలక చావానము, ఎలక ఎట్టి 
గట్టి నేల నెనను దొలుచుకొనిపోగలదు, ఎలాటి చికులు, 
ముళ్లు గల వలలో చిక్కు కున్నా నిశితమగు పండ్లతో 
వాటీని కొరికీ బెటపడగలదు, ఇట్టే (దిహ్మచర్యము 
నా చరించువాడు మేథావియై, నిశిత మైన బుద్ధి చేత 
ఏ విషయ్మగహణమం'దై నను చురుకు గా (ప్రవేశించ 
గలడు, ఎట్టి శీప్రమగు, చిక్య_గు, సందేహ భూయిస్ట 
నుగ్కు విజ్ఞానవిషయము అయినను సునాయాసముగా 
(గహీంచగలడు, a 

(17) వ్యానుడు భారతరచనకు తనకు తగిన తెలివైన 
లేఖకుని కై [పయత్నించెనట, అందరికన్న మిన్నయని 
వి ఘ్నేళ్వరుని ఎన్నుకొనెనట, వినాయకుడు చెప్పెడు 
దానికంశు చురుకుగా (వాయుట చేత వ్యాసుడు 
ఆఫుకొనుటకయి అచ్చటచ్చట బహు క్షి ప్టములగు వ్యాస 
ఘట్టములను సర్దుకు చేవాడని కూడ కథ (ప్రసిద్ధము, 

6, వినాయకునికి సిద్ధి బుద్ధి అని యిద్దరు 'భార్యలని 
ఒక కథ కలదు, 

(1 అనగా కార్యనిద్ధికి, బుద్ధికి వినాయకుడు నాధు 
డని భావము, వినాయకుని సిని వి నాకుక్‌ కన అందుము, 
(బ్రవ్మాచర్యము చేక కార్యసిద్ధి: బుద్ది లభింపగలవని 
తాత్పర్యము, ఈ విషయములో ఇంకొక కథ కలదు, 
తల్లి యగు పార్వతి వి ఘ్నేళ్వరుని, కకమార స్వామిని పీలిచి 
“నాయనలారా! చక్కని కన్య లీద్దరు నీద్ధి, బుద్ది అని 
ఉన్నారు, మిలో ఎవరు ముందుగా భూ పదత్నీణము 
చేసివసారో వారి కీచ్చి ఈ కన్యలను వివాహము చేసెదను 
అని అన్నదట, తక్షణం కుమారస్వామి రివ్వుమని "నెమలి 
ఎక్కి పయాణమై పోయి నాడట, పెద్దవాడగు విఘ్నే 
శ్వరుడు 6 స్థూల కాయుడ చ! ఏమిదారి!' అని యోచించి 
“తల్లి భూ దేవితో సమానినును ఆరో కి ననుసరించిపార్య 
తీ దేవిని చుట్టి (పదథీణముచేని ఒక తృటిళో కార్యము 
సాధించి కన్యలను పాణి గ్రహణము చేసినట, తరువాత 


7 రా 


ఆంక}ద శిల్సీ 


టమార స్వామివచ్చి విషయము ెలినీకొని ఖిను డయ్యె 


నట, దీనివలన బుద్ధిమంతుడయి నవాడు ఎట్టి కష్టతమ 
మైన కార్యము నై నను సునాయాసముగా నెర వేర్చి ఫల 
మును పొందగలడోను అర్ధము (గహించవలనీ ఉన్నది, 

(షష) వినాయకుడు, గణాధిపతి, గణపతి కూడాను, 
భూతగణాది సేవితుడు, అనగా సత్వసంపన్నుడును, 


ఇం దియని|గవాము గలవాడును అగు (బవ్మాచారికి 


భూత పేక పీశాచాదులవల్ల ఎట్టి భయము ఉండదు అనీ, 


అవి అతని భృత్యులై శే వించుచుండుననీ తాత్చర్యము, 
“(ఘు మరియొక చిత్రకథ "కూడ 
అభ్యంతరమందిరమున నున్న పార్వతి లోపలికి ఎవరి 


అదా. 


చ ప్పుడను;—- 


కయిచాసశే శానియ్యవద్దని చెప్పీ, విఘ్నేశ్వరుని ద్వార 
మున శొపలా పెట్టినదట, కామాతురుడును, షతీపతీయు 
నగు పరమశివుడు ఆ సమయమండే పార్వతీమందిరము 
(ప వేళింప్త నుక్సహిం వెనట, విఘ్నేశ్వరుడు — అనగా 
(దిహ్మచర్యమునకో అధి సాన దేవత శివుని నివారించె 
ననియు, ఎంత వెప్పినను వినక విఘ్నేశ్వరుని అతిక 
మించి, థో పో చేకమున వినాయకుని కలదుం చి, అనగా 
(బ్రవ్మా చర్యుము చంపీ వేసీ అభ్యంతర మందిరము జొచ్చి 
నట, 


. ౯, చశేదాంతకా న త్రి యోగళా,న 


న్రరీత్యా. గాణపతీ మత్తరీ త్యా వినాయకునికి 


త్రం? 
మంతశా స్త్ర 
వి'శేష్తార్ధములు " గలవు, ఇవన్నియును: దీతీతులువారు 
(వానీన *వ్లాతాపీగణపతిం భ జేవాం * అను వాంసథ్వని 
కీర్తనలగే. నూచఛింపబడినని, 

వా తావ్లీగణపలి.--మంత్రశాన్త్రములో గణపతీ 
నుం[తములో అనేక భేదములు కలవు, వాతాపి గణపరీ, 
వల్ల భగణపతి, సువర్ణాకర్ధ'ణ గణపతి," ఉచ్చిష్ట గణపతి. 
అనునవి కళ్ళేదములు , - హై 

' తికోణమధ్యగ తకు. (తీకోణనును 
చక్రము," 


కరాంబుజపాశ బీజపూరం అజ ప్రా లౌ పీగణపలీ 
చేతీలో పాశము, వీజపూరయు అను ఒక కాయయు 
నుండును, 

నిజబామ కరవిధృ కేతుడండం — ఎడము 
చేతిలో శెరకుగడ, ఇందుచేతశే నాల్లుచేతు లుండును, 
“చతుర్భుజం. 

8. మూలాధార వేత్రస్థితమ్‌--మాలాధాక 
కే సాభకులగు 


చక్రము" సర రికా నలః 


యోగులు పర|బవ్మామును చూడగలరు, 
న్‌ 


(పణవన్వరూప వ[కతుండమ్‌-_-శాగర లిపీ 
లో ఓం కౌరముచాసీన అది ఏనుగుతొందము వలె నుం 
డును, 4-వ పటము చూడుడు, వినాయ 
కుడు (పణవస్వరూ పుడని స 
నుండీ నాదము, నాదమునుండి శబ్దము 
ఇ సవవల " ఫుట్టినవని శాస్త్రము, 





పరాది చదా[ వా త మజ పి 'యా 
డింటిలో ఆఖరగుళబ్దము నక నాల్దురూప భేదము లున్నవి, 
పర, పళ్యంతి, మధ్యమ, వైఖరి ఆని, ఈ నాల్లు కలిసీ 
వాగాత్మ స్వరూపమగును, “ఉందు నాల్ల prs re 
మాత్రమే బావ్యాము గా నోచరించు వాగూపము, 
హంనధ్యని భూమిత_-యోగకాస్త్రమలో, సః 
అనగా ఉచ్చా్యాసము, అవామ్‌ అంటే నిశ్వాసము, 
పత్యా సనక లు చేరి సః _ అహమ్‌ = సోవామ్‌ 
అగును, నిశ్వాస కలకల చేర వాంస యగును, "ఈ 
వహాంసలే (నా లాం రును కొరణములు, యోగా 
భ్యాసమలో, ఈ వాంసలను స్వాధీనము. చేసికొనుట 


సాధనకు ముఖ్యము, అందుచేత వంసథ్యని భూషి 


| తుడు, Meee ys 


. నిరంతరం నిటల చం(ద్రఖండమ్‌, ముర్తార్షి 
ప్రముఖాద్యు పాసితష్‌ _ మొదలైన 'విశేషణయులు, 


Xo: 


వీనాయక చవిలిీ 


గణపతీకి చేస్చుటచేత ఇత జే పరశివుడని చెప్పబడినది, 

వినాయక చతుగికి (శివ నక) అనికూడ పేరు కలదు, 
హంసధ్యని "రాగం 

ప॥ వాతాపి గణపతిం ఛ చేహం వారణాస్యాం వర 

(డదం॥ 

అ' ప, భూతాది నంసేవితచరణం భూతభాలతిక 


(పపంచ భరణం" 


వీతరాగిణం వినత యోగినమ్‌ విశ్యశార 


ణం Pees |వా॥ 


చ, ఫురాకుంభ సంభవ మునినర |ప్రపూ జిశిమ్‌ 
తీకోణ మధ్యగతిమ్‌ 





మురారి (ప్రముభాద్యు పాసిశం మూలాధారక్షే త్ర 
తమ్‌ 


ee 


పరాది చత్వారి వాగాత్మకం (ప్రణవస్వరూప వక 
తుండమ్‌ 

నిరంతరం నిటల చంద్రఖండం నిజవామకర, 
దృశేక్ల దండమ్‌. 

కరాంబుజఫాశనీజ పూరం కలుష విదూరం 
భూతా కారమ్‌ | 

అనొడి గడ గువతోవీతబింబం హంసః 


ద్వని భూషిత హేరంబమ్‌! వా! 


ఆర్తనాదవు 


“శిల్పి 


అది నిరంతరంగా అల్లా గే వినిపిస్తూంటుంది, పొద్దున్న 
వెళ్ళినా, మిట్టమ ధ్యాహ్నం వెళ్ళినా, రాతి చీక టి 
పడాక, వెళ్ళినా ఆదీ ఆ సలంలో ఆలాగే మోాగు 

2 థి య 
తూంటు౦ది। 

అది నిర్జన(పటేశంకాద$ మహారణ్యంకాదు, ఆ ముస 
లీడ్‌ కూర్చున్నది రోడ్డుపక్కన, రోడ్డుమోదనిం చి 
మోటార్టూ, గుజ్జిపుబళ్ళూ సెకిళ్ళూఅన్నీ రణగొణ 
ధ్వని చేసుగుంటూ వెళ్ళిపోతూంటాయి, "వేలకి వేలు జనం 
(కమ క్రమంగా అల్లాగే నడి చిపోతూంటారు, సాయం 
(త్రం అయ్యేసరికి పొద్దుటినించీ లేచిన రోడ్డురుమ్మం తా 
ఆ రోడ్డుకి రెండువె పులా ఉన్న శౌటఆకోలమిద పేరు 

Gs జ య 
కంటుంది, (క్రమంగా ఆ పరిసర వాతౌవరణాొనికి 
ఆంతటికీ కంకర బూడిదరంగు ఏర్పడుతుంది, 

ఆ ముసలీది “బాబూ! అనిదీనంగా సన్నంగా అల్లాగే 
మూలుగుతూన్న ట్లు అంటూంటుంది, దాని కంఠంలో 
యాగయుగాలనాటి చై న్యమూ, ఆవేదనా అకో 
శమూ పేరుకుని పేరుకుని కదల లేక కదలలేక అస్ఫు 
టీంగా వినీపిసూన్న టుంటాయి, 

క టీ య 
సలుదొన్ని “ముసలిది” అని చెప్పడానికి వీల్లేదు, 
3 క 
దుర్భర మైన దారి|ద్య్భయూ ఆకలీ ఆ వ్య క్రీళరీరంలోని 
లింగ భేదం పూర్తిగా రూపుమాపాయి, ఆ శ్రర్రీణా నికి 
పూర్తిగా ఆచ్భాదన లేదు, ఏదో చాలీచాలని గుడ్డ పేలిక, 
అప్పుడప్పుడు జనం దానికి ఎనరుగుండా పఏచీన 
గుడెపేలికమిద కౌనలూ, అర్లణాలూ విసీరివేసు న్నారు. 
Ge థి అది 
ఆ గుడ్డిది తడుముకుంటూ అని ఏరుకుంటూ ఉంటుంది, 
మళ్ళీ అల్లాగే బాబూ !,,...భెటూ!......... అని 


నంగా అరచాదము! 
Pre +) 


చేనూ ఒకళకొనీ విసీరివేశాను. కొని నా మనస్సులో 
ఏదో దొంగతనం చేసినంత భయంచేనీంది, చేను దొంగ 


తనం ఏంచేళాను! ఆ చుసలిదానిమోద దయశలి చి ఒక 
"కానీ విసీరివేశాచే! కాని ఆ ముసలిదాని కంఠ ధ్వని 
దీనంగా “అవును! నువ్వు దొంగతనం చేశావు! నా 
దగ్గిర అపహరించిన ధనంలో ఈ కౌసీ ఇచ్చినంత 
మొతాన్ని నువ్వుచేనీన దొంగతనానికి బంగారు 
మలానూ ప్రయ్యగలవా?” అన్నట్లు వినబడింది, 

కు నాళ్ళర్య పోయాను, పక్క నేఉన్న ఒక పాక్టలో 
కూర్చుని సిగ రెట్టు తాగుతూ నుంధరమంధరంగా 
పె క్రిలేచిపోయే ధూమమాలికలు చూస్తూ కూర్చు న్నాను, 
మళ్ళీ డీనాతిదీనమైన, న్నిచాళువైన ఆ కంఠధ్వని 
అలాగే ఆ మహానగరపు రణగొణధ్యనికి ఒక మూలుగు 
(శుతిలా వినిపించింది, 

నాలో అనేక ్పపళ్నలూ, సమాధానాలూ బయలు 
దేరాయి, నాలో అనుకున్నాను, ఇది అంతా ఒక వి 
నిధానము, ఎవడో ఒక సృష్టికర్త ఆమె నా విధంగా 
సృష్టించి ఉంటాడు, లేకపోలే బలీయమైన ఆమె 
పూర్వజన్మ పరిపాక ము ఆమెకు ఆ దుర్షతీ సమకూర్చి 
ఉంటుంది, మనకి దురూవ్యా మైన శ కలు నిర్మిం చిన 
తః (ప్రపంచపు మం చి వెడ్డలని గురించి వనం ఎంత తల 
మొత్తుకుంశేమా త్రం ఏమి (పయోజనము! నా "పెవవుల 
మీదనించి అ పయత్నం గా ధూమమోలిక లు మెలికలు 
తిరుగుతూ పె కి లేచిపోయాయి, 


మళ్ళీ దూరాన్నించి ఆర్తనాదం నినబడీంగ్‌, ఆ 
ఆకోళం వింటూంటే అది నాతో ఈ దేవుళ్ళూ, ఈ 
పర మేళ్వరుళ్ళూ పచ్చి అబధ్గాల.! ఈ కన ర్రైాంకర 


ఏ 


ఆ౦ (ధ్ర? ల్పీ 


అంతె వటిబూటకం ! దీనాతీ దీను రాల్ని | గుడి దాన్ని ! 
టె ది 
ముసలి దాన్ని నన్ను కాల్చుకుతిన డాని! ఈ ఆబద్దా 
లన్నీ ఎందుకు (పచారంచేస్తారు ! మీకే నిజాయితీ 
ఉంటే నా ఎదురుగుండా వచ్చీ మీరు చేన్తూన్న ఘోరా 


నికి శమాపణ చెప్పండి! ఇంత చిన్నవిషయానికీ? 


నాలు చేస్తూన్న చః అ న్యాయానికీ ఇన్ని మాయ - 


పన్నాగా శెందుకో?” అని అన్న ట్లయిండి, అప్పుడు 
నా కోళ్ళ ఎదురుగుండా యూగయు గాలనించి మానవుడు 
మానవుణ్ణి "వీధించుకులీనడానికి ని రించిన, మూఢ 
విళ్వాసాలూ, బూటక ఫుదేవుళ్ళూ, మతాలూ, నిద్ధాం 
తాలూూ స్వన్తాలూ నరకౌలూ, నమ్మ కౌలు, అన్నీ 
మెల్లి మెల్లీ గా (పత్యక్షమాతూ మంచువిడిపోతూన్న ట్లు 
అద్భళ్య మెపోయాయి, 

ఒక చిన్న వేసంకాలపు జల్గుపడింది, పక్కనే చెట్టు 
మీద కార్చున్న ఒక కొంగ రెక్కల లల్లాడించి మళ్ళీ 
నిదపోతూన్నట్లు హూర్చుంది, శౌట్ల ఆకులగోదనించి 
వర్ష బిందువులు జారి పనీరిప చ్చికమిద పడ్డాయి, వెంటనే 
పచ్చికమిద ముడుచుకొని కూర్చున్న సీతాకోక చిలకలు 
కలకలలాడుతూ ఎగరడం మొదలు పెట్టాయి, ఆపక్క_గా 
ఒక యువతీ విలనెన చీరెలతోనూ నగలతోనూ కులు 
కీతూ పచారుచేన్తూంది, 

నా మనస్సులో అనేక భావాలు నేకత్తాయి. ఒక 
విజ్ఞుడు చెప్పినట్లు ధనసం గవాణాని! మూజేమా నాలు, 
దొంగతనం, భీకాటనం, చెమట ఊడి పని చెయ్యడ 
మూను, చివరి రెండుమొన్సాలూ అవలరబీంచని వాళ్ళు--- 
ఎన్నికమాపా కబుర్లు కెప్పినా !దొ 6 గలే కౌ దూ! 
అయితే నేడు సమాజంలో వాళ్ళకి చీశ్రవిచిత మెనీ 
“పేర్లు చలానుణీ అయిపోళున్నాయి, సమాజంలో 
సయావాం దొంగలై నస్పృడు దీనులకీ దరి(ద్రులకీ బేవుళ్లనీ 
సృష్టించడంలోనూ, న్‌ కంకాలు కల్పించడంళోనూ 
ఆశ్చర్యం ఏమిఉంది? 

మళ్ళీ అల్లాగే దూరాన్నించి “బాబూ!” అని వినిపిం 


ఫ్ర శేటటు 
చింది, తరవాత చెవులు గింగురుమ సటట్లు ఇంక్విలాబ్‌ ! 


జిందాబాద్‌ !' అని వినిపించింది, ఓ క్క_గొంతుక 
“ఇంక్విలాబ్‌ !' అంశే జనసమూహం అంతా చెవులు 
చిల్లులు పశేటట్లు “జిందాబాద్‌ !” అని అరుస్తున్నారు! 

చ శ్ర జ 
న్నాయి, వాళ్ల లో ఎంత ఆ వేశమూ, అమౌయికత్వమూ 
తొండవిస్తున్నాయి! వాళ్ళు ఒకొక్క. కేకతో జీవితాన్ని 
ఆవరిం చుకుంటున్న చారి ద్యమా, మాంద్యయా, జరా 
భారమా మొగ లెన వాటినన్నింటినీ' అదిలిం చి వేస్తూన్న 
టున్నారు! వాళ్ళ వెన కొల వెళ్ళే చింపిరిజూట్లూ, బిక్కు. 
మొహాలూ అన్నీ ఒక సరికొత్త (పపంచం ఈ నల్ల రేగడి 
మట్టిలోనించి పెకలించేటట్టున్నాయి ! బహుశ వాళ్లు 
ఒక నూత్న ఫపంచం సృష్టించగల రనుకు న్నాను, 


మళ్ళీ ది చార్భాస్యరాలి కంఠస్వరం నాటా! wi 
అంది, కొన్ని కౌనులు గళ్ళు గళ్ళుమున్నాయి. కాని 
వాళ్ళు కొ త్తీలోకం నుంచున్నట్టు గా సృష్టించేటంక 
తొందరతో సాగి పోతు న్నార్థు! వాళ్ళ కోోలాహలం౦లో 
ఆమె కంఠస్వరం మెల్లిగా నీటిలో ములిగిపోతూన్న 
టనిపీం చింది, ! 

వాళ్ళందరూ. వెళ్ళిఫోయారు, బాగా చీకటిపడింది, 
ఆమె కంఠసం అల్లానే దీనం గాా సన్నం గా, జాలిగా 
వినిపించింది. ఆ వెళ్ళిఫోయేవాళ్ళు ఏదో కొ త్తలోకం 
సృజించే తొందరలో ఆమెని బాగా పరకౌయించ 
లేదు! చేశు పొత[పపం+పు కలవరింతలలో పడ్డాను, 
ఒక కానీ గిరవాట చేసీ నా వూట ఏమాలేదని సంత్ఫ పి 
పడ్డాను | నాకళ్ళు అప్రయత్నంగా సంధ్యాంధ కౌరంలో 
కలిసిపోతూన్న ధూమలతిలకల వెనువెంట నే అకాళాని! 
ఎగిరి కొ త్రసుందరలో కౌలు నిర్మించుకుంటూ కలలు 


కంటు న్నాయి, 


ఆ దీనురాలి ఆ ఆర్తనాదం ఆ ఆంధ కారగర్భంలో 


మిలి సులి గా తలవాల్చీంది, 
య య 


౫3 


లి 


ణ్‌ ( 
శ 

జ. pa ' 
Be hh, ₹ 











—-న ఠరనముర ళి వాచా 


అనందవాణి: సెష్టంబవ ౧౫, కొం(గను సంచిక 


అనంద వాణి అం ధలోక మునక పరిచిశమే, చేడు 
వెలువడిన యో కాం గెనుసంచిక ఒక (పత్యేక 
సంచిక, ఇట్టి (ప గ్యేకసం 'చికలలో (పజ్యాధరణ ఫోందు 
చుండుట అనందవాణికి క్రొ త్రేగాదు, చీటి సంచిక 
యందు కొంత విలక్షణత కన్పట్టుచున్నది, ' 
; రు 
సంచిక విప్పగ నే, మాక లకన్న హెచ్చు ఘాటుగా 
౧౯౪౨-౪౬ విశేషములు వెస హీళన్ల చి క్రహటను, 
తరువాత కుడిం-చిన అకీరముల్లక న్న స్పష్టమగ వ్య 
అలీ 
(ప్రత్యేకతను, తెలుపు .శౌంగ్రాను నూతన, శొర్యదర్శుల 
గీతల బొమ్మలు, భార తౌవనినంతనూ ఆనందింపీ౦ చిన 
నె హూ నూతన కేంద నుం శ్రీవర్గము, పీమ్మట అంధ 
కేన మంత్రివర్దమును, చధువరుల నాకర్షి౦చును, 


ఇవిగాక అంధులకు బహుపరిచిత్తులయిన రచయిళల జేశారు కవిగారీ చిన్న (గంధ్గంలో, 


వ్యాసములున్నవి, వీటిలో నన్ని యు “జనా, నీవా”. . 


అను ప్రజ్ఞ గలవిగా నున్నను కొన్నిటిని (ప ల్యేకించక 
జ 
తప్పగు, 


పట్టాఫీగారి స్వాతంత్య యుద్ధములో. ఎత్తున 


ఎత్తులు, అను వ్యాసము వదశ్యనష్యడు ఇట్టి వరు 


ములను వెళ్తులమౌరి గాక మరెవరు ప్రాయసేడ ఓ? అని 


ఫించును, జీవిత ముంతయూ 4కే కార్మిక సమస స్యలో కృషి ' 


ఫలిసీన శ్రీ గీరిగాకి “సమ్మెలు! వారికీ విషయమున౦ 


కన్న (పస్తుతాఖి ఫాయమును తెలుపుచున్నది, 


ఆం ధ్రరాష్ట్రము, ఆంధ న్య క్రీిత్వము అను విప్రా. 


లోనున్న ఆంధ లోకము అను నండూరిచారి వ్యాస 
ఏను చదవక తప్పదు, తీనకునూ, కోర్య కను ప్రణాళిక 


లోనూ, కొండంక ఛేదమున్ననూ స్‌ పక్ష హాఠీుగ 
చీ తింపబడిన “మయా ర్ల గాని అంజేద,_రు ముగ 
చదువరులు పరిశీలిం పతగ్గది, 


(| 


రాణి? 
దేశం : శ్రి) విద్యాన్‌ సైడిపాటి సుబ్బ 
రామశాన్క్రైగావు, వెల వ, 0-8-0లు, [పా ప్పి 
స్థానం, మణిమాలీకా. గ్రంథమాల, శాయ 
పరం, డన్య్యూరు పోస్టు 
ఇదీ శ్రీ శే ల౦; శౌళవా సీ, (దామ రొమం సాము 
లకు అంకికేనుయిన చిన్న పద్య కావ్యం, 'భారతీయుడ! 
పట్టపగటి , నీదులేరా, వీట్టసిడుగూ వోల్తె శార్యా 
అన్న పీలుఫుతో కాటు, త్రిలింగ దేళం మన చేసోయ్‌ 
శెనుంగులంట మన మేనోయ్‌ ! అను చక్కటి = హెచ్చరిక 
ఆంధ్ర జాతీయ గీతం, (శ్రీ ఫై డిపాటి 
సుబ్బా రామశా స్త్రి వై డిపొటి ఆఫీన్‌ బెజవాడ, 
ఇది ఆంధ్రుల అన్ని వెళ వాలూ ఊగ ద్దడిస్తూ (పబోధించే 
ప్రచార ట్‌ 


f- 


స్టకౌ bs 
“బసవని 
కళా తరంగిణి: ముడుంబె బై (శ్రీ రామావా 
ద్యులుగాద, నర్తన శాల, రాజమండ్రి, వెల ఒక 


రూపాయి, 


న ర్రనశాలను నడిపీన రామాచార్యులు గారు (ప్రభోధా 
నికీ పూనుకన్నారీ చిన్నీ ఫు పుస్టకంలో, వారి శ్రమకు 


కృళ జ్ఞాలము, ఎందువలననో, ఎటులనో కొన్ని లోటులీ 


౫౫ 


గంథవిమర్శనము 


ఫు స్తళములో కనబడుతున్నాయి, మచ్చుకు కొన్ని 
మాతమిచ్చి, చారి (శ్రమకు సంతసము జెలిబుచ్చు 
తున్నాము, 

నటరాజు నాట్యమనగా త్రీ సరమ సమ్మేళన 


మన్నారు! ఇది బహుళ: శేదాంతంలోని, (పకృతి పురుష, 
సమ్మేళ నానీకీ వికృతి గాబోలు! 

తొల్లి బుషులు ఈ కళకు వినోదమిప కొలత్నేప 
మునకు మాత మె పరిగణిం చియుండిర న్నారు, 
నటరాజు నాట్యమున కంతరార మిది కూ వల ముచో 
ఇంకొక పరి ఇెప్పెదను, 

నాద బిందువులకు పిదప మూడవదానిగా కళకు సాన 
మిచ్చినారు. నాదబిందు సమ్మెళన మే కళ గాని దే 
గాదు, 

కళకు (నాముఖ్య మిచ్చిన వారిని క ళా రాధకుల 
న్నారు, అభ్యసీంచి ఆచరించినవారు ఆరాధికులుగాని, 
(ప్రాముఖ్యము నకునూ అరాధనకునూ సంబంధము లేదు, 


క ళారాధ కులు," కళోపాసకులు వేరన్నారు, 
సాధనకు ఆరాధనా ఉపాసనా రెండూ ఉండాలిగాని 
చేరుపరచుటకు వీలులేబే ! 

మ్యూజియంలోని యిీజిఫ్టు మమ్మిలమయి పోవుచు 
న్నామన్నారు, యే మూ్యజియ౦లోనో గదా వీరీ మమ్మి 
అను జాచినది!! 

ఫురుగు మొదలు పరమయోగివరటూ అన్నారు, శివ 
శివా! పురుగే దొరికిందా పరమయోగివరకూ పోవుటకో ! ! 

(పతీవ్య_కి రూపవిషయంలో వహించు శ్రద్ధ వర్ష నా 
తీతమన్నారు, వీరు చూచిన (పతివ్య క్రీ చలనచిత్ర 
సంబంధియా * 

(ప పంచమన గా పంచీకరణ మూలకమన్నారు, 
“అనశగాికు సాన మేది ? శుద్ధ తెలుగుపదముల (పక్కని 
అవి ఆర్థమగుటకో గాబోలు అంగేయ పదముల నుదహ 
రించినారు, ఎందులకో * | 

ఇట్టివి చాలా ఉన్నా ఇంతటితో విరమిసాను, 


గ్రంథస్వకృతి 


సాహిత్య సమాలోచనము 


వీల్ల లమ[ర వెంకట హనుమంతరావు, ఎం, ఏ, 


శారదాపీథఠము; గుంటూరు, 


నివేదన 
(శ్రీ చింతాదీవీతులు 


శ్రీ రమణాశ్రమము, తిరువజ్ఞానులై , 
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సర దక సమిక్షలు 


మరి మర్యాదగా దయచెయ్యండి ! 


భారత రాజకీయరంగంలో ఎ త్తు పై యె త్తు లు నిద్యుబ్వేగంతో 
మెరిసి పోతున్నాయి, ఎల్లా? తేనేం ముసి ంలీగు భారత (ప్రభుత్వంలో జేరింది, 
కాని చేరకపోయినా ఇాగుండు ననిపించే విషమ పరిస్థితుల్లో లోపలికి 
(ప్రవేశించింది, కాం(గ్రాసుకీ ముస్లి ంలీగుకీ రాజీ కుదరడం లేదు, ముస్లింలీగు 
భారత ప్రభుత్వంలో శృత్రుభావంతో చేరిందో మి(త్రభావంతో చేరిందో 
చెప్పలేము. బహుశః కొంత తటస్థభావంతో (పవేళించిందనే అను 
కుందాము, 


కాని ఆ (పవేశంమా[తం అకివిచితంగాఉంది. శేవలం నుహమ్మదీయు 
లందరికీ వశైక (ప్రాతినిధ్యం వహిస్తున్నానని గఠ్యో క్తులు పలికే ముస్లిం 
లీగు తన (ప్రతినిధులలో నిమ్న జాతుల “ప్రతినిధి అనే ఒక ఆసామోని చేర్చ 
డమూ, అతగాడు తన వర్గానికి ముస్లింలీగు న్యాయం (పనాదించిందంటూ 
(పపంవానికి వాటడమూ,  ఈనాటకంఅంతా తగునని రాజ(పతినిధి 
ఆమోదించడమూ భారతరాజకీయరంగంలో చాలాచి(తాళివిచి|త్ర 
మయిన సంఘటనలు! ఇందులో శేయద(ప్రభుత్వంలో ఉన్న కాం్య్రైసునాయ 
కుల ఆమోదం ఉన్నదో లేదో తెలియదు, ఉంటుందని అనుకోడానికి అవ 
కాశొలు లేవు, 


ఏది ఏమయినా ఈవిషయంలో రాజ్రతినిధి చేసినది ఏమాత్రమూ 
సమంజసంగాలేదు, గత సిన్లూసమా వేశం దగ్గిరనించీ ముస్లింలీగుని సమా 
ధానపర చడానికి రాజప్రతినిధి కాంగ్రాసుతో జాతీయనువామ్మదీయల్ని 
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ఆం॥ధశిల్సి 


చేద్చకోవదని చబుతూండడమూూ, దానికి కాంటైాసు అంగీకరించకపోతూం 
డడమూ అందరికీ తెలిసిన విషయాలే, ఆరాజ(్రతినిభే ఇప్పుడు కులతత్వ 
మయమైన ముస్సింలీగుప్రతినిధివర్గంలో  కాంగ్రైైసుకి వ్యతిరేకి అయిన 
నిమ్న జాతి (ప్రతినిధిని చేర్చడం ిశంలో సామరసన్యసంపాదనకోన మేనా ? 
ఇటు మహమ్ముదీయులక్‌ మహమ్ముదీయేతరులక్‌ పతినిధిగాఉన్న -కాంగ్రానుని 
వుహముదీయులవియంలో తన (పాతినిధ్యం మానుకోవునడ మూ, 
అటు నిన్నుజాతుల గోజేలేని ముస్టింలీగుకి వారి (ప్రాతినిధ్యం (ప్రసాదించ 
డమూ అనుమాన కారణాలుకావూ ? అనుమానకారణా లే ! నంచేహాం లేదు! 
అయినప్పటికీ మేము రాజ|పలతినిధి ఎల్లాగో అల్లాగ ఏదో ఒక సామర న్య 
(పాతిపదికకోన మే ఈవిధంగా (పవర్తించి ఉండాలని అనుకుంటున్నాము, 


అది అటుకాక రాజ[పతినిధి సా(మాజ్యవాద దృవప్రితో నే ఈ కథ 
నడిపించిఉంకు అతనికీ ఆ సా(మ్రాజ్యచాదులకీ నివ్క_ర్గ గా ఒకమూట 
చెబుతున్నాము! నువామ్ము దీయులకీ మాకూ అనేకాభిపాయభేదా లుండ 
వచ్చును. పీందూ వాహామ్ము దీయులు వకోదరలు, ఎంత కాలం కలహీంచినా 
వారు ఎప్పటికైనా వకంకావలసినవానరే! అంతవరకూ అవనరమయితే 
కొంత బలాబలాలు చూచుకోవచ్చును! కాని -ఈ సొ(మాజ్య వాదులు 
ఈ కుటుంబకలవాం తమస్వాన్హానికి ఉపయోగించుకోవాలని అనుకోవడం 
మాతం చాలాగర్హ్భ్య విషయము, . 


ఆంగ్ల జాతి చేతుల్లో ఈ దురదృష్ట దేశం అనేక దుఃఖాలకీ అవమా 

నాలకీ గురి అయింది. ఆంగ్ల పాలకులు సాగినంత కాలం తమభేదోపాయాలు 

పన్నుకుంటూ తముసా(మాజ్యం నిల బెట్టుకున్నా ర, ముది ఆరోజులన్నీ వెళి 

( ౧౧ 

పోతున్నాయా! ఇన్నిజరిగినా భారతజాతి ఆంగ్ల చేశంతో మి(తభావంతోశే 

విడిపోవాలని చూస్తోంది, అందుచేత ఆంగ్లమితులతో ఐక శేనిపోని 

కుతంత్రాలు పన్ని వ్యర్థంగా కాలహరణం చెయ్య వద్దని చెబుతున్నాము. 

ఇది ఆంగ్ల భారత చగాలకేగాక (పపంచానికంత టికి శోమంకర మున వివ 

| నూ 

యము, అందుచేత కొం చెమైనా భావిదృ్టి అవలంపించండి ! మెరి 

మర్యాదగా దయ చెయ్యండి | 


నవకాళీ దురంతాలు 


పాపం ! వంగబేశంలో చారుణనంఘటనలకి అంతూదరీ కనబడడం 
లేదు, పూర్ణం వంగయావముం వచ్చినదిమొదలు ఇప్పటివరకూ ఆచేశంలో 
అన్ని విపాదనంఘటన లే, ఈ మధ్యన కలకతానంఘటనలు నభ్య(ప్రపం' 
మాన్ని _నుంభింవ జేశాయి, ఇంకా కలక తా నంఘటనల విపషూదగాథలు 
స్తు ృతిపథంలో మాసిపోనేలేదు. ఇంతలోనే మళ్లీ ఈ నవకాళీదురం 
"తాలు! డారుణహింసాకాండలో ఇవి కలక లతౌనంఘటనల్ని తలదన్నాయి ! 
వేలాది వేల (ప్రైశిశువాత్యలు! ఆపైన బలవన్నృ తాంతేర (పవేశాలు! మరి 
ఆచేర్చినవారికీ ఆచేరినవారికీ ఆమత_డై వమైనా మనశ్శాంతి (ప్రసాది స్తుందో! 
(పసాదించదో | 


ఇల్లాంటిదారుణ సంఘటనలు ఎపుడో యూూరప్రులో మధ్యయుగాల్లో 
జరిగాయి, మెరి ఆధ్యాత్మిక దేశం అనీ, [పపంభానికి * శాంతిదూత” అనీ 
చెప్పబడే ఈదేశంలో -ఈవుతకలసహోాలూ, మతాంతర (పవేశాలూ ఒళ్లు 
జలదరింపజేస్తున్నాయి ! ఇందులో మేము (ప్రత్యేకంగా హిందువులని గాని, 
మహమ్ముదీయుల్ని గాని నిందించ దలుచుకోలేదు, ఒక్కొక్క సందర్భంలో 
ఒక్ర_క్క._. మతంవారు కొంతని(గహాం చూవపించవచ్చును, నవమూహాం 
అంతా |కూరమృగాలకన్న అథమాథమస్థితిలో పడిపోయే ఆ మతావేశ 
నమయంలో వమకానికి చెందినవారై నా కొంతమంది వ్య కోలు దివ్యత్వం 
చరావిం చవచ్చును; ఆవిష్ట్లు లెన అల్పనంఖ్యాకులు కొందరు కేవలమూ పాశ 
విక [పవర్తనలో పడిపోవచ్చును ! 


అయినా గాఢంగా ఆలో చి స్తే ఈవిషయంలో కొన్ని తీ(వాభి 
(పాయాలు కలగకమానవను. కొన్ని వేలవళ్ళనించీ మతాలు మానవజాతిలో 
[ఈ వేశించాయి, మేము ఈమత[పవ కలని గురించిగాని -ఈమత సిద్ధాంతా 
లనిగురించి కాని కంకించడం బేదు, (పవ_క్షలు లోకో తరవురుములు కావ 
చ్చును; మతసిద్దాం తాలు మహోన్నతమైన వే కావచ్చును. కాని అవి 
అనునరి స్తున్నామని చెప్పే జనసామాన్యంలో వాటివల్ల మంచిఫలితాలేపీ, 
కలగడం లేదనడం సత్యదూరంకాదు, మత(పవ_క్షలు గతిస్తున్నారు, 
మతాలు గతి స్తున్నాయి, కొన్ని కొొ_త్తమ తాలు తల లెత్తుతున్నాయి, జన 


3 సో 


అ౦ధ ల్సి 


సమూహాలు అల్లాగే మాథ్స లేకుండా నడిచిపోతున్నా ద, అం తేశాదు ! 
(ప్రపంచంలో మతీంపేరటా భగవంతుని పేరటా (పనహిం౦చిన ర క[పవా 
హాలు మరి ఏర్పిఠర ర క్రపవాహాల ర్రీసిప్రోన్ట | మరి ఈ నుకౌలకల్ల 
నూనవసభ్యతీ! ఏమి మేలు జరిగినట్టు 


అందుచేత ఇంక మనిషీ మఠం అన్న దాని! చేనికీ చెందకుండా కొంత 
మాననమా|త్రుడుగానే ఎందుకండిపోగూడదు ? |ప్రత్రీమనిషీకీ ఏదో ఒక 
ప్రశ్యేకమకం ఉంటే ఉండవచ్చును, దానివల్ల అంత అపల్తు లేదు, కొని పది 
నుందివేరి ఒకమశేంగా సంఘీళవించి, ఒక దేవ, కొన్ని నూ ఢావా కాలని 
స్రంచుకొ వడంలో నే చః అనరగ్గాలన్ని కలుగుతున్నాయి, ఇన్నాళ్ళనించ 
నుశాలు సట్టుకుని (పెళ్లాడిన మానవజాతి ఇకనించి పూర్తిగా ఈ ఆసూ 
(ల్రీత మఠానికి (Organized Religion) స్త స్రీ చెప్పీ నూళ్న క శ్యాణమాన్లాలు 
అవలంబించకూడడా + బహుశః ౨౧వ శ తాగ్గానివై నా మానవజాతి 
ఈక” కేమార్గం తొక్కుతుంచెమో! కాని ఆముతం లేకపోవడం నూ త్రం 
ను బక్‌ ప్రక మళీంిగా పరిణమించి (పాణాలు రియ్యగూడదు 


ఇఒ ఆ 
పుదియాకు 
వ పసికొండదండ నటియించు నరిల్ల లనా నితంబ బిం 
బోపరిభాగభోగముల యోజ విరాజిలు సై కతంబులన్‌ 
కాప్రుర ముండిరో ! గడె వనస్పతు లాదిని సీనగోత్రు, లీ 
వమూఫుల క క్క_టా | బజయిసిమాలితి వో! వ ఫులియారకు వి న! | 


క్‌ వై (తుడు ముద్దులాడుటకు సాగిలి (వాలిన ఇ బాల్య రేఖలున్‌ 
రాత్రుల తత కు నిను రాగిలి డాసిన పచ్చి(పాయమున్‌ 
చ్మితముగా నదృష్టసరణిం బడి రూపణె ; కాని భావనా 
సూ్యతమునందు మాయ వతి చోద్యముగా స్రులియాకు బి _త్తళ్లీ | 
ఏ ముశక్తెదువ మేనిచాయ గృహమున్‌ హామింప కల్యాణప్‌ 

గ వ. న్రంబు కపోలదీధితుల షం చేయ, నా 

నా మాధుర్య రసానుపాక చయమున్‌ వడ్డిం చెనో సీపయిన్‌ 

వమై పోయనా నాటి భేగమహిమ *హేవాక పష్యతావళీ ! 
పోలున్‌ ఛా(తు డొకం డనధ్యయనమున్‌ పోనాడ మిట్టాడుచున్‌ 
_చమోలం గాంచి లవించి తెచ్చె నిను, జేపో మాపొ వారింట, కా 
జూలున్‌ లా లతపపముల డీతౌమంగళోద్యాపనల్‌ 
వలోలాశ&ీ కొ పాత మెతివట, అంతే చాలులే బి త్త 


నవర కుల్‌ చవి చూపగా తను సుగంధ స్నేహ వేణీరచుల్‌, 
చిపుతుంగుత్తుల బోని పాదముల కుచ్చె ళ్ళూగి (తుళ్ళాడ, చే 
యువతీరత్నము ఫుణ్యహ_న్తముల కీయూషంబు వడ్డిం చెనో 
భవదభ్యర్మిత భోగకాలమున, పాపం బెట్లు మార్చెన్‌ దుదిన్‌ ! 
పూగుత్తుల్‌ విదిరించునట్లు చిరునన్ర్యల్‌ చిందు నెమ్మామునన్‌ 
పూగ్యపాయవు మొగ్గచన్ను గవ దోబూచాడ పయ్యంటలో 
శేగీ శేగని ముంగురుల్‌ నొసల న_ర్తింపంగ చేకొమ 
హోగంధావుల వీచికల్‌ సుడియ ని న్నందించెనో బిత్తళీ ! 

(శీ రాయప్రోలు సుబ్బారావు, 


సొహితీసమితిః 


ఎ శా నాత్ర రు అత 


(క్రిరమణీ లలిత కటా 

తాూరోపణ చంపక (పనవమాలాశ్చం 

గారిత వత్సాండు దతయా 

వీరుడు పరమచై వమెవుడు జెలిగెడుగాతకా, 

కన్నుల క లగచరాపులు వికన్వరము బగనాంచలంబున 
నన్నగ, ధింధిమిధ్యనులు దట్టములె పుతిశ బ్రమిోాన నా 
నన్న గుహోంతరాళముల నంధ్యల తాండవమాడు దుఃఖ ఆ* 


వన్న శరణు డీశ్వురుండు భావమున స్టిగిరించుగావుతక౯', 


OO 
తలశుని చదలేటి యలలు తాండవమాడ 
అలల (తో పుడుల - (కాన్నెలపూవు గదలాడ 
మొనసి ఫాలము.పెన ముంగుజులు చెజలాడ 


కనుబామ్మాలో మధురగమునములు నడయాడ 


కనుపాపలో గారిక సినవ్రు కుంబెంప 

కనుచూూపులను తరు ణఇకొతుకము చుంవింవ 

కడని మూడవకంటు కటిక నివ్స్యులు రాల 

కడు బెర్చి పెదవిపై - కటిక నవ్రుషలు(వేల 

ధివింధిమిధ్వని సరిద్దరెగ ర్వ మలం తూ 

నవితనంరంభ వోపహోకారములు రే, 
పాజెనవ్మూూ ! భవుడు |! 


ఆ 


శివ తా౦ం శ వమవమయమంా 


ఉమ్‌ 
కెనలయజటా చృటలు యముూనరుకొసపి (వేలాడ 
జునలుగనాెని తలచుట్ర్ర భజసగదములం పాఠాతపె 
యుకర కుండల చదకాచదచకలుఎు చక్క లజటూ మ 
చనకలంక కందజుూరాఖి నృత్యము మేంయా 


ముకు  జఇజజఅఅువుంలను శార్తనమూలు 2:రందలరకింకంగో 
(ఈక టు ఉఇహాతిళవకా (వజ మయూావరింవంగ 
నిలల తటమున జెమలు నిండ వెబ్లైునగో కు 
కలుయు౫ మూల నాత్య్టక లనంబు జూామళ్టు 
తకదునణుతదుంణుత యను తాళమానముతోడ 
వికచ న్మేతన్వంది విమలదృష్టులతోడ, 

ఆ డెనవ్మ్మూూ ! వివ్రడు! 

సాజానమ్మూ |! ఛవుడూ | 


= 
భు భున మటుంచు నిప్పులు రై నూరు వులు 
భన! ధగిత కాంతితం(దములుగా కకుభములు 
దంత -కాంరకులు దెవొంతవముల బూరలు వా అత 


కాంతబూనుకి వా న కటుకంబు దెొిగజొాఆ౨ 


ఇభావోన్నతికి నలసని వలఆమేను వలసపూలు 
శాచయావృతంజు ఊజావతిి చేను గలు పార 
గజకృ క్తి కడలొా త భుజుముాె వేలాడ 
నజుడు “కేల్లవమూడ్ని ““వారహారా [2” యుసివేడ 
రవ్వూణుత తథిరువఎణుత తదొిగిాణంతోొ యదువు డ్రెాలల 
ధ౯ఆనములు మేఫఘగ ర్భములు యూనుక్ణోవ 
ఆజానమ్మూూ 1 కన్రుడు! 
పాడానమ్మూ [ భవుడు |! 


ఆఆంఆ౦(థధ + లి 
ది 


ఆతి లెగు అకార చా-చి - నగు ఇగ మునకలు 
వగలురమ్మన యూా-ది - భఛభావాఖి రతి నోచి 

తరఖథ తం[(దమ్మూ వుధ్య్వమ్ము కిటలుకిలు లాడ 

వర సాంభ్వ కివ్వ్య్హార రుభలు దనువునగాడ 


కోలంకెయు సడ వలయుంవపుముణబులు చింతలు లాడ 
కిలనుకిణతు ముటంచు వదకింకణనులు చఅతవదాడ 
వృుంఖలారంండములు దాలగని తఆకాండవవూడో 
నంఖఘావదడాతలో-చదచనది్‌ వు గసవిా/ాడ 
వలగాన్న యుముక' పేరుల వముర్శుర ము సేయ 
మఘ్రులకింవగా నొడయలు పంల యాం లాలా (చాయ, 
ఆ జెనవూూ! తివుణు |! 
పాకోనమ్మ్జూ |! ఛభమనుడు! 
>t 
కముంలక వితానపుకట్టు ముద్దు చందురుబొకజ్టు 
ప్రుతాతోలు రక్యూోెంబుక్టు లా జలుగు వె న్నాలమట్ట 
(కాన్నాగు వెంంలక ట్ట భనుదియు వుంటులు రజ్జు 
నికు ననల్ప కల్పక వుషపష్పుజాతి - క 
లక ఫుష్పువం_క్తిం జెర్యాడు మధువాననలు 
చుంచాధథధదవుు గ దంబటించు "తకొంజబరా లంజు 
"తఆతాంబదూూలవాననల వసులు భృంగ గ ణఆంజబు 
కనుల పండువుసేయ మనసు నిండుగబూయయ 
థభణ ధథ౯ణ2 ధని దిళాతతా చుచ్చులింపంగ, 
ఆ జెనవ్యూూ ! ౨ివుయ! 
పాడానమ్మూ $ ఛమవుడు! 


శివతాండవము 


= 
సకల ఇభువనంబణజు లాంగకమయుగా కంక్ట్య్రు.ము 


నకం అతా ర్మ అరుం ఇవా చు క్కు గా న యుడు ం కు 
గక నతు.(తేోంబాంలు కలాకుయఘముంలంగూా ౫ 


సుక్లలంణు రన రమైరకాండదన నో కొషకంబునుగా” 


నలం" చతురిర ణా భి నంయూా భి రకా ల్సి 
తననాట్వ్వు నసందివుంంబుు దనలో సం జూనలంు 
నృ_త్తంబజు రొుఐళివిం-చి -- నృుత్యంబు హవెలయిుం-చి 
నృత్త నృ త్వ ములు కRలురాతయమయు7ణ7లూ జాామిం-చా 
లాన్వు తాండవ దర -చనాగరతులు మోాద 
వశ్యూ కలై నర్వ తొక్చాలకులు జరి జేర 
ఆజెనవ్న్శ్లూ ! శివుడు ! 
పాజెనవన్నా ! భవుడు | 


cz 


అుం?ిళయు లం ౨౪ యద (కుత్వంగంబంలయూనూ Erte] 
రూంకు సదిణాూ తసమా్హహపాంనగంబులబందనుూు దూది 
తతనవముత్త్వాదులంత ౭ (పా౯ణతల కంబు 
అతివ స్త్రముల?ూ ఇాహ్వా్యా _బాలాను ముకు 
కుంటూ సదృృక్క-౧౦త కర్పరముుగగానంజుఎ 
కంథణాన సనసతమవరానకభయుగాభఖినయయు౧౭ిం 
కర్యు౫గము కను న కనులలో ఛావమ్మూ 
చరణాముల ఆాళమ్ము — చయున్సద్భు తమ్ము 
ఒరవడెిగ నిలువంగ నురవడి దళకొర్ప్చుంయాో 
మరవశ త్వ్తమయున (శ్రైావతియు స్పైవుర్పుంగ 
ఆ జెనవ్యూ ! శివుడు | 
పాడానమ్మ్జూ ! భనుండు | 


భం 


ep 
కర ఫావములతో నె గనులచూపులు దిరుగ 


తిరుగు చూవులతోనె బర” త్త హృ దయమ్ము 
వాద మరు "వెనువెంట. గదిసికొన ప 
కుదిసిభావముతో నె గుదుజకోగ రనమ్ము 
శిరము (నమ్ము చేరురము హ_న్తయుగమ్ము 
నరిగాగ మలచి గండరువు సనిల్పినయట్లు 
తారకలు చలియింప తారకలు నటియింప 
కోరకము.లై గుబురుగొన్న జూటమునందు 
సురగాలి నలిశేగి చొక్కి_వీచినయట్లు 
పరపు- పడ కల్పపాదపంబులపూవు 
లాజెనమ్మా ! శిన్రుడు |! 
పాడెనమ్మూూ ! భవుడు |! 
ణా 
మొగ్గల, (పేమంపుబుగ్చ్గ లె, యమృతంపు 
విగ్గులు, తమలోన 'మొగ్గరంబులుగట్టి... 
నునుసిగ్గుతో ముడ్చికొనిపోయెడు విధాన 
'పెనునెజపుతో రాలి వణకాడెడు విధాన 
వలితంబులై యలసి పాలసి పోవువిధాన 
పలపలని వెన్నెలలు చిలికించెడు విభాన 
రోనంబు (గసియింప రూతు మైన విధాన 
చేనరికతో నరిగ వికసింపని విధాన 
అచ్చెరువుత" _న్తబ్బమైం నిల్సి నవిధాన 
కుచ్చులుగతిగ కన్ను కొనలచూపులు పెన 
ఆడెన డ్‌ |! శివుడు! 
పాడెనన్మూూ ! భవుడు |! 
న న x 


(౮ పుట్టపర్తి నాధాయణచార్యులు 


మా DOM Dm So 


నీ కనుసోగవంపుల విసి వత గన్న జగ (ద్రహన్య మే 

దో ! కళుకుందళ త్తళ నముజ్జ షల మై వెలుగం (బనన్న ది 
వ్యాకృతి | యర్గమిోాలితద్భగంతత . జౌక్కెడు నే (పపంచ త 
త్వ ఏక లనాగ్ని జీవిత ముహశిభాుటి వేల్పెడు వాది నవ్వుదున్‌ | 


క్‌ కవనావగంఠిత మణిస్సుర దాకృతి యామె యెవ్వ రో 

యా! క విమి(త ! మూకు వచియింపు మొకించుక యన్న నాసుహృ 
బ్లోకముతో యథార్థ మొక లోపము తేక వచింపనెంచి, యా 

భో కమనీయ తావధి ! విలోలమనస్క_త నూగులాడెదన్‌ __ 


కొందరు లోకతత్త | మతిగూఢ వమునారతముకా వుధించు వా 
రందురు నత్యసుండర శివాత్శుక మైన మసాల న క యా 

వూ వాడి 
నంద మయెకలీల లలనాఫుడపాకృతు లంది యంది, సీ 
యందతివారు తాంన గగనాంచల మంటిన రమ్యాపద్ధతిన్‌ 
భొతిక వాదులై న పెరవార లనేక పదార్ధత_త్త్వ ని 
సూత వ్యాదఠికరణుు లనిశ మ్ము నహాంకృతి హుంకరింవ, తా 
స్త్రతర మార్షదృశ్యము ల వెల్ల వృ పాక్ళతు లే (పపంచ భూ 
తాతి సమేళన మ్మ భవదాకృతి నండె నటం[ద్రు సుందరీ ! 
ఇది యెటు లంద మన్న నటులే స్ఫురియించును; వాబ్బు హేంథద్ర జా 
లదములు నృష్టిచింతలు ! చలల్ల లితాలక ! పీనికేమిగా 
ని దరచల(దదచ్చదమణేం జిరునవ్యొ్టక యించుకై న న 
భ్యుదితమయెని ను_్తర ముహూ_ర్తమె నిల్బెద నిర్జనన్క_తన్‌ | 


౧౩ 


న మ 


దీపావళి! దీపావళి ! జగవుంతా వ్‌పావళి! 

మా పేదల కాఫురాలవైె పు రాని దీపావళి! 
నావుడిలో - న్‌ సుడిలో నాటి యుగయుగాలనుండి 
వేరుదన్ను చీకటి పై వెలుగ లేని దీపావళి ! 
డారితప్పి తరతరాల దాన్వము మెడగట్టుకాన్న 
వతితజాతి గాజుకళ్ళబడ చేరని దీపావళి ! 

కష్టజీవి నెత్తురుతో కా_ర్తికదీపమ్ము లె త్రై 
విశ్వనాథు దయ విలిచే వి తెశుని వాకిలిలో 
దీపావళి ! దీవావళలి ! దిపావలి! దిపావళి! 


శ్రీ) ఇం|దగంటి హానుమచ్చా క్రి. 





శకట మామండిె!: 
కారునల్లని కాట ేశ్వార 
రలణకంతాం౫ం కందలివనోందిె! 
క దఠివసోండది | 
(రుజల౫గుండౌల భయువిహాంగం 
గలగిలావుని తన్నుకుంటోంది ! 
తూర్పు ద్వారం తోరచుకొన్న్నడి, 
గాడ్సుడారులు కుర చుకొొన్న పి, 
కోేోేటిమా నవ మ నళక్ళల'భా 
లంటుకొ న్నా యు { 
వటికావల యమునివోతులు 
కాటి చురల కులవరింతేలు 
ఎదుర తెర తొెలగంచుచున్న్న్న! 
ఎగిరిపడి వినిపించూచున్న్నై'! 
గాలిదారకక వడి. పతీ. 
కజువరిసోండి | 
కడలి కడుపులు తరగిపోయేి 
కథలం చెపుతోంద్నా! 
మాుంకరించే! అన్న్నిపర్వత 
శంఖ మేదో (మోా/గసతూడంది 
అబ్బఘాో_మె. శ కటపషరోతలుక 
వా లా ణాలనాలా క్‌ 
నములు "తాకినవి---ా- తా 
రకలు 1(పేలినవి! 
సో గనమున ర కాగ్నికళకలు 
రాలు చిమ్మే కోటి ఉల్క_లు 
జడులుజడురా కొనరివడుతు_.న్న! 

రా 


శకట మాపండి 


మనిపి. మనిషికి మధ్య పడుతున్నై! 
వెరఫులారిన చూపు లోకే 
మురటుజఖారెను, తారులాజెను |! 
“ఆకలో [ యను కేకవలయా! 
లాకళింఛాయి | 

వికటహానపు విలయగోళా 
లాకృతించాయి | 

రథంచుట్లి పథ ౧పళ్టి 

తోకచుక్క_ల తోరణమ్ములు 
మండుతున్నాయి--- 

రథపతాకల నే(తములవ లె 
మండుతున్నాయి | 

(పజలుకుళ్ళిన రజల మళ్ళీ 

వడక, నడపండి_శ కటమాషండి ! 
శకట వమూాఫండి! 


శ్రీ) మహంకాళి భీమ శంకరమూ ర్తి, 





రా కెట్టు లో వ న మ 


(శ్రీ వసంతరావు వేంకటరావు, 


స్యశ_క్తని వెచ్చించి కాళ్లతో నడిచి 
(పయాణం చేసేవరకు వూానన్ర డశబుష 
భాగి మృగాల నుపయోగింప నేద్చకొన్నాడు, 
తిదన౦తిరం, నివయం|త్రవాహనాలని 


సృష్టించాడు, వాటి మూలంగా భూ జల 


వాయు యాన (త్రయం సులభ సాధ్య మైంది. 


స్తీ మరులో సము[దయానం చేయడ మొక 
స మనుకొన్న రోజులు గతింభా ము, 
వాయునాగరంలో అనవలంబంగా సాగు 
విమానయానం అద్భుత మనుకొన్న దినాలు 
గతిస్తు న్నాయి, వాయుపదా న్నధిగ మించి, 
అంతరిమోన్ని చాటి గాఖాంధ కా రాన్విత 
మెన శూన్యాకాశంభో యా (త సాగించి, 
(ome 

చం(ద్రలోకాన్ని శుకాది (గహోలను చేద 
కొనుటకె ఖనోళయానం గావించు శుభ 

స 

దినాలు రానున్నాయని సంరంభీంచు నమయ 
మాసన్న మొతూంది. భూలోకాన్ని విడిచి 
పెట్టి, ము న్నెన్నడు కని విని యెఠుగని నిప 
రీత వేగాలతో (ప్రయాణించడం, భూవాసు 
లకు నిరంతర విముఖమై యున్న చంద 
గొ ళార్ధంలోని విశేషాలను కన్నులార 
చూడగలగడం, అనారాధ్యంగా ముంచుకొ 
స్తూన్న సర్యనాశనంనుండి రవ్నీంచుకొను 
(పయత్నంలో మహా మేధావు లైన కుజ 


లి 


(గహవాసులు (ధువ[పాంత హీమంనుండి 
లభ్యమగునీటిని జీవోపయోగార్థం (పవ 
పీంపచేయుటకె (త్రవ్విన పెద్ద పెద్ద కాలు 
వలుగా భావింపబశుచూన్న జుజు రేఖా 
నమూహోన్ని పరిశీలించి దాని యధార్ధత 
నిర్ణ యించగలగడం, నని నావరించియున్న 
వలయ (ప్రాకార విశేషాన్ని అవగాహన 
చేసిఫొనడం, భూలోక యాం (లైక దృష్టి 
కఖేద్య మెన శుక్ర వాతావరణంలో జొర 
బడ్‌ స్యయంగా శు! క్రతలాన్ని పరిశీలించడం, 
ఇవన్నీ అత్యంత ముదానహ మైన భావ 
వికాసాలు, 

అయితే, ఆకాశయానంలో గల కష్ట 
సుఖాలను నమ్మగంగా వివారించని బే దాని 
కుద్యమించ రాదు, ఆలీ బా ఛా కథలో 
“ఓలా సస్పెన్సే *” మని దొంగల గుహలో 
బంగారాని కై దూరి పైకి రాలేక (పాణాలు 
గోల్యోయిన దార్భాగ్యుడు కానీమ్‌ గతి 
మనకు పట్టకుండా, ఒక వేళ భూమిని విడిచి 
పెకి పోయినప్పటికి సురటీతేంగా భూమిని 
తిరిగి చేరుకొను అవకాశాన్ని స్థిరపరచు 
కోవాలి, ఏమం కే, మనం (పయాణం చేయ 
నెంచిన యం(తాన్ని ఒక కృ(తిమ ఉల్క. 
(Meteor) భావించవచ్చును, ఆ ఉల్క_లో 


2 


ఆం॥(ధశిల్సి 


వునుమ్యులుంటారు, అది వారి ఇష్టాను 
సారంగా నడవాలి, మెగా, వాతావరణం 
లేని ళూన్యాకాశంలో వ స్తువులు బరువును 
పూర్తిగా కోల్యోయిన అంతరాళంలో గల 
విపరీత పరిస్థితులలో మానవ శరీరం న 
విధంగా (పవ ర్తిస్తుందో యూచించాలి, 
(ద్రవ్యం (పకృతిశ కులచే ఎట్లు (పబోధింప 
బడుతూందో, జీవంగల (ద్రవ్యఖండ మెన 
మానవుడు వాటి డాస్తా్యన్ని ఎట్లు (ప్రతిహ 
రించగలడో విమర్శించి యా (_తానుకూల 
మైన సంభారాలను సేకరించాలి, సర్వ సొ 
కర్యాల కాలవాల మైన కాలీరా మేశ్య రాది 
పట్టణాలలో భూతాదులకు వలయు సామి 
యభేచ*గా లభి స్తునుష్యజే తీర యాత 
లంకు వః న్‌, . 
మన వాంఛితాన్థాలలో మచ్చున కొక్క 
మైనా లభించని శూ న్యా కాశ ంలో విశ్వ 
యాత చేయదలచినప్పు డెంత జా(గ త్తగా 
యోచించి ఏర్పాట్లు చెయ్యవలసిఉంటుందో 
చెప్పనక్కర లేదు, 

ఇంతకు, మన కతి నమిపంగా నున్న 
చం[దలోడానికి వోవ్టుటకై నా అభ్యంతరం 
కలిగించేది భూమియొక్క గురుత్వాకర్షణ 
బలము, (పతివస్తువుని భూమి తనవై ఫు 
లాగుతూంది; ఆ ఆకర్ష ణాన్ని |ప్రతిఘటి స్తే నే 
కాని భూమిని విడిచి పకి పోలేము, భామా 
కర్ర ణం (పలివానికి విదితమే, ఒక బంతిని 
గాని, ఏ వస్తువును గాని పెకి విసిరినప్పుడు 


కొంతవరకు మీదికి పోయి [కింద పడుతుంది, 
అది మోదికి పో తున్నంతసేఫు భొమా 
కర్ర ణ బలాన్ని (పతిఘటిస్తూంది, దానినే మరి 
కొంత బలంతో విసిరినప్పు డది మరికొంత 
సేఫ్టు మరికొంత మిదికి పోతుంది, వస్తువుని 
ఎంత బలంతో విసిరితే అంత దూరం పోగల 
దని పోతుందని స్పష్ట. మయింది. కాబట్టి, 
మహో బలవంత మైన యం(తంతో ఏ వస్తువు 
నెనా ఎంతదూర మైనా పంపగల మని 
సిద్ధాంతరీత్యా సత్య మే కాగా భూమిని 
విడిచి, గురు త్యాక ర్థణ బలాన్ని జయించి 
ఆకాశంలో సూటిగా మిదికి వోవుట కై 
ఎంత బలంతోను ఎంత వేగంతోను వస్తు 
వును విశరవలసి ఉంటుందో గణించవచ్చును, 
స్యూట౯ యొక్క గురుత్వాకర్షణ నియమ 
(పకారంగా గణితంవల్ల తెలిసిన చేమం పే 
భొమాకర్షణ బంధనాలనుండి విముక్త మె 
ఆకాశంలోనికి పలాయన మొనద్చునట్లు చేయ 
డానికి వస్తువుని సెకనుకి 7 మైళ్ల వేగంతో 
విన రాలి, 

సెకనుకి 7 మెళ్ల వేగమం కే సామాన్య 
మైన వేగం కాదు, వేగతమ మైన ఫిరంగి 
గుండు యొక్క_ వేగం సెకనుకి 8000 అడు 
గులు, అంకు సుమారు అరమైలు, తుపాకి 
మందుతో 7 మెళ్ల వేగం లభ్యం కాదు, 
అంత వేగాన్ని కలిగించగల శకి ఆమం 
దులో లేదు, ఒక పెద్ద మెల్లులో యాతి 
కులనుంచి బృహత్తర మెన ఫిరంగితో దానిని 


రా కెట్టులో ఆకొశయానం 


పేల్చడ ముక విధానంగా కొందరు విజ్ఞ 
బూహించారఠు. కాని, దాని కా ఆంతరంగిక 
శకి లేకపోవుటచేత అది భూమిని విడిచి 
సో లేదు, విమానాన్ని యా(తాసాధనంగా 
ఉపయోగిద్దామా అంకు అంతరాళంలో 
వాయువు లేదు ; వాయు సాగరంలోనే కాని 
విమానం పోలేదు, నౌకలకు జలంవ అ విమా 
పఏపమానముఖ 
మందున్న (వాపెలర్‌ తో దారి చేసికొంటూ 
అది గాలిలో తేలివోనలసింబే కాని గాలి 
లేకపోతే అంగుళ మైనా ముందుకి పో లేదు, 
శూన్యా కాశంలో ప్రయాణ ౦ చేయగల 


నాలకు వాయు వవనరం, 


యం[తం "కావాలి. అటి యం(తం రా కెటు, 
రు లు 

రాకెట్టుకి గాలి నీవ అక్క._ర లేదు; దాని 
అ పో మహా వేగంతో బహీర్ష 

మించు త _ప్రపాయువుల కీ జనానికి క 
(పతి వీడనం వల్ల అది ముందుకి సాగిపో 
తుంది, ఆగమనంలో విశేషం వేదు, (పతి 
కరకి నమానమును వ్యతి రేకమును నైన 
(ప్రతికర్శ కలుగుతుం దని: న్యూటను సిద్ధాం 
తీకరించాడు,తలువుని గట్టిగా తట్టు లే చెయ్యి 

కు ట్‌ 

నొ స్తుంది.గట్టివ స్తువును మన మెంతబలంతో 
. వీడి స్తే అంత బలంతోను మనం వీడింపబడ 
తాము, తుపాకి పేల్చినప్పుడు ముందుకి 

తూన్న గుండుయొ క్ష (ప్రతికర్శగా తుపాకి 
వెనుకకి నెట్టబడుతుంది, వీ -కారీల కావిషయం 
అనుభవైక వే ద్య మే, తారాజువ్వలో 
సూతురం(ధ్రంచ్వా రా చెనుకకు వచ్చు పాగ 
మంటలచేత జువ్వ ముందుకి పోతుంది, ఆ 


ఏవిధంగా నే రాకెట్టు గమి॥ స్తుంది.దాని దారిలో 
ఎట్టి ప పదార్థ మున్నా ఛేక్షపోయినా న లే, 
వాగలను “వెనుకకు తన్నుతూ దారి చేసికొని 
పోతుంది. సౌరమండలంలో (గహాలమధ్య 
నున్న త్రూ న్యా కా ళన్ని తరించి (గ్రహాం 
నుండి [గహోానికి (ప్రయాణం చెయ్యడానికి 
రా కెట్టుకన్న వేరొక సాధనం లేదు. 
నిరాధార మెన ఉఊపహాపథాలలో పోక 
శీవల వై జ్ఞానికి దృష్టితో విశ్వయా_తా 
వకాశాలను విమ ర్శి ంచి తత్సందర్భంభో 
కొన్ని (ప్రయోగాలు చేసిన విజ్ఞాని ఆర్‌, 
హెచ్‌, గొడ్డాళ్లు మన క ్ళైం్యద్రియాలకన్న 
సున్నిత మైన యం(తాలతో వాతావరణ 


మందలి! పె పొరలయొక్క._ తాప్మకమం, 
దా 
(Temperature) వాయు వేగం, సూర్యా 


తపోగత, విద్యుడా వేశం (2160000 Charge) 
మొదలైన విషయాలను._.కనుగొందామని 
అతిని (ప్రధానో జ్రేళశం.కొంత ద్రవ్యాన్ని చం|డ్రా- 
లోకంలోనికి పంవించగల అవ కాశ ముం దని 
గణితంవల్ల అతను కనుగొన్నాడు, కొంతే 
మెగ్నోవీయమునుపంపి, దాని నక్కడ కాల్చి 
ఆ మహోజ్జ (ల కాంతిని దూరదర్శినితో 
పరీత్సీంచవచ్చును, రాకెట్టు యొ క్ర_ ముఖాన్ని 
అనుకూలంగా నిర్మించి సెకనుకి ౧౨౦౦౦ 
అడుగుల వేగం చేరుకొన్నాడు, రాకెట్టు 
పోతూన్న ప్పుడు వ్యయ మైపోయిన పదార్థా 
లమూలంగా దాని బఠువు తగ్గుతుండడంచేత 
అది ఆవేగింప (Accelerate) బడుతుంది, 
గొడ్డార్జు యొక్క గణన (ప్రకారంగా అరఫీళ 


గిగా 


ఆం(ధశిల్సి 


మెన్నీ వీయమును చం[దలో కాని కంపడానికి 

5౧౨౫ వీశల గమనసామ్మ(గి కావాలి, రా 

“వై స 

కుంయొక్క_ భా రాన్ని తగ్గించడాని కై భ గు 

మేన పడా వాలుగల భాగాలు ఎప్పటి కప్పుడు 
J 


నా జురా్లాత్లుణదా 


Dp 


ww జభ 


నమాజంగా రాలిపోయటట్టు ఏర్పాటు జేయ 
వచ్చును, 
కాని, ౧౨౦౧౦ అకుగుల వేగమెనా 
ఆకాశయానాసి కనువై న వీగం కాదు, 
ఇశాబకి రాకెణురమొక,_ మోాబార ను అధిక 
ర ఉట య 
తర వేగంతో గమింపజేయు పదాన్టాల నువ 
తుపాకి మందు, నూనె, 
షెటోలు మొదలై నవి పనికిరావు, ఉదజని 
(Hydrogen) (పాణవాయువు (0౫క్రంn) ల 
మి(శౌన్ని భన్మీక రించడంనల్ల కావలసిన 
న క్రి లభ్యంకావచ్చునని తెలియవచ్చింది, 
డాని కా వాయువులు (ద్రవస్థితిలో నుంజాలి, 
(ద్రవస్థితి అంకు అ త్యల్చ 'తాష్మకమ మన్న 
మాట, నిరుషసితికి దగరగా నుండునటి 
ణి ౧ లు 
స్వల్ప తాప[క మంలో పచ్చిమిరపకాయలు 
కమలాఫలాలు కూడ గట్టిపడి పెళ్లున 
వీవగు తాయి, కాబట్టి, (దవిత వాయువులను 
భ|ద్రపరచినప్పుడు ఫెళ ఫెళార్భటులతో 
ముక్క_లుకానటువంటి పదార్ధాలతో వీసా 
లను తయారు చెయ్యాలి, యు క్ర పరిమా 
ణాలలో మి(శిత మైన ఒకే మణుగు వాయు 
వులతో అరవీశ పము. భొమాకర ణ 
ర్క 
శేతంనుండి వైకి పంపవచ్చు నవి కొందరి 
అభి[పాయం, వటామికీ శ్రి లేశ పార 
వమూణుకళ క్రి చేత జే (గ్రహదర్శనం కాగలదు 


యోాగింభధాలి, 


కాని ఇతర శ కులవల అది సాధ్యం గా దసి 
అలాని లాం 
కొందరి ఉబేనం,. పారమాణుకశ కి సెతం 
© అవి ర్తి షు 
మానవ సామర్ల నింలోనికి వచ్చింది, బెఠూా 
మిక్‌ చాంబుయుక్క_. విపరీత శకి లోక 
విదితమే, గత మహానం[గామంలో జర్మను 
లువయోగించిన “వి, ౨” రా కెట్లు పొర 


మాణుక శే _కీచే నడివింపబడ్షాయా అను 
నంచేవాం లేకపోలేదు. కాగా భావూ 


కర్త ణబలాన్ని(పతిఘటించి ఛూన్యాంతె రాళ 0 
లోని కెగిరిపోవు సాధనం మూనవ్దనికి చిక్కి 
ను భావింపవచ్చును, 
అయితే, ఒక్క_వారిగా “ఎద రా కెట్లు 
ది లు 
విమానాన్ని విడిచి పెట్టర, ముందుగా చిన్న 
చిన్న రా కెట్లను అంతరిక్షంలోనికి పంపి 
ఫలితాలను పరిశీలిస్తాణు. తజవాత కొంత 
మెన్నీవీ యమును చం[దలోకానికి పంపి 
దానిముంటలో చం(ద్రతలాన్ని పరిశీలిసాడు, 
తదనంతరం రాశెట్టువ లె నున్న విమానాన్ని 
నంగా నున వాతావరణంలో డాని నెగుర 
వేసారు, అట్టి విమానంలో ఢిల్లీ నుండి లండ 
నుకు ఒక పూట (పయాణం, తదుపరి 
సుమూడ 400 మైళ్ళ ఎత్తుకి పోగల రాక 
ట్రుని విడిచిపెట్టుతాద, దానితో భూమిని 
చుట్టి రావడానికి ఒక్కపూట చాలును, 
రాశెట్ల విషయమై ఎక్కువగా కపి. 
చేసిన విజ్ఞాని ఓ బెర్తు, కుజ శుక్ర (గ్రహాలకు 
పయనమావారు మొదట చం[దలోకంలో 
దిగి నలసినంత గమన సామి నెక్కించు 
కొని బయలు చేరవచ్చును, చం[దునియొక్క_ 
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రా కెట్టులో ఆకెశయానం 


గురు త్యాకర్ష ణబలం భూబల౦క న్న 
తక్కువ కాబట్టి సెశెనుకి 2 మెళ్ళ వేగం 
లు త్ర శి 
తోచే చం దుని విడిచి అంత శాళంలో (పవే 
శించవచ్చును, కొన చం(ద్రభోకా వాసం 
సుఖ(పదం గాదు, చం[దునిలో గాలి చేదు, 
సూర్యరాశి పడిన ఆర్‌ బాగం ఉడికిపోతూం 
డగా చీకట్లలముకొన్న అర భాగం ఉషరహ్‌ా 
తట్‌ యు లత 
తంగా కొజడువార చేయునంత శీతలంగలదై 
యుంటుంది. ఆ పదినలాల కనువగు దుస్తులు 
తయారు చెయ్యాలి, రెండు పొరలుగల గలీ 
బులవంటి సూట్టు ధరించి మధ్యభ" గాన్ని 
దూదితో గాక, [దవితివాయువుతో నింపాలి, 
చం[దళలోకం మజనీగా ఉపయోగించు కొన 
జానికి కారణ మేమంశే అచ్చటి స్వల్ప 
గురు త్వాక ర్త అంచేత మణుగులకొది బరువు 
సు ద 
లను సులభంగా ఎ_్తీ దించవచ్చును, కాబట్టి 
చం[దలోకంలో సాధన సామ (గని తిను 
ఇబంణా రాలను నిలువ చేయు పెద్ద పెద్ద కొటను 
సులభంగా సంతన నవత, 
సకనుకి 7 మైళ్ళ వేగంతో బయలు చేది 
నప్పుడు ఎప్పు డెప్పుడు భూగోళం ఎం కెంతగా 
కనిపి స్తుందో గణించిన పట్టి ఉంటుంది, 
. రాశెట్టు విమానాన్ని నడుపు వె మానికుడు 
a) (one 
శూన్యా కాళ ౦0లో తన దారిని గుర్తించ 
డానికి భూమియొక్క. దృశ్య పరిమాణాన్ని 
స్థానాన్ని శతెలిసికొం కు చాలును, భూగోళం 
యొక్క_ వ్యాసాన్ని సత్యంగా కొలుచు 
సాధనంతో వానిమాన్లాన్ని నిర్ణయించు 
వొనగలడు, బయలుదేరిన కొంతకాలానికి 


జ్‌ 
పట్టలో నూచింపబడిన కన్న భూ బింబం 
జఇదదిగానో చిన్న దిగానో కనివి స్టే నియమిత 

అ నొ 
వేగంకన్న బయలు చేంన వేగం తిక్కునో 
ఎక్కువో అని తెలిసికొంటాడు, నత కా 
లకు సాపేతుంగా నున్న భూమియొక్క 
స్థానాన్ని ఒక్‌ ఇ వమూనికు కో దిక్కున వోకు 
యి లు కా 
న్నాడొ 'తెలిసికొంటాడు, 

రాకెట్ల రాకపోకల వేళలను సూచించు 

పటీలను ఖగోళ లు తియారు చేసారు, 

న ద పూని 
(గహచలనాలను బి అనుకూల ముహుూ 


రాన్ని నిరయింవాలి కాస్కి మన ఇష్లాను 
జరి ర్‌ వ్‌ 


సారంగా (పయాణం చెయ్య "నికి, వీలు 


"లేదు. వముంశేు, కుజుడు భూమి కతినమిీ 
బయలు చేర కపోతే 


(పయాణ కాలం కొన్ని నంనత్సరాలు పట 
ల్‌ 


వచ్చును; (పయాణాని కమిత వ్యయం 
కావచ్చును, మన కతి నమోపంగా నున్న 
ప్పుడు సుమారు శీ60 లశీల మైళ్ళదూరంలో 
నున్న కుజుని చేరుకోడానికి 7 మైళ్ళ వేగంతో 
బయలుదేరినప్పుడు సుమారు 2 నెలలలో 
చేకుకొనవచ్చు ననిపిస్తుంది, సూటిగా పోగ 
లిగళే అది నిజమే, కాని, సూటిగా పోయి 
నప్పటికి శూన్యా కాశంలో (గహాలవ లె | 
న, కమాన్దాన్నే అనుగ మింనపలసి న స్తుంది. 
అందుచేత భూలోక విమాన యానంవలె 
కాక అకాశయానాకి సమగ మైన గణితజ్ఞుడు 
ముహూర్తం పెట్టాలి, తన లెక్కలలో 
భూమియొక్క_ అంత(ర్భమణాన్ని సూర్యుని 
చుట్టు చేయు (పదవీ.ణాన్ని. గమ్యుస్థాన మైన 
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ఆ౦ (ధ్ర ల్సి 


కుజానిరోుక నష గు ర్తించుకొని గణేం 
వాలి, నిర్లీ తనమ యాన్ని ఆ కాశ రంగంలో 
ఒక్‌ నియమిత ల కుజునిలో (పవే 
వంచాలి, 

ఆకాశంలో సూటియెన మార్షం లేదని 
గమనించాము, సూటిగా బయలు చేరి నప్పటికి 
రాకెట్టు వ[కనూర్హాన్నే పోతుంది. కొంత 
దూరం పోయినవీదప అంత రాళంలో రాకెట్టు 
యొక్క. మోటార్లను ఆపివే సే అదొక 
కృతిమ (గహంవలె నియత వేగంతో 
సూర్యునికి (పదశ్నీణాలు చేసూంటుంది. 
కక్షలో తిరుగుచున్న కుజలోక నమోసానికి 
వచ్చేనరికి మోటార్లను పనిచేయి స్టే రాకెట్టు 
గమ్యస్థానాన్ని చేదకోగలదు, బాగానే 
ఉంది, కాని, ఎట్టిదీర్హ తర వృ_త్తమాన్లాన్ని 
(ఛమిస్తూం కే కుజుని కతి నమిోపంగానుండి 
సుల్ప తవుకాలంలో కుజుని చేరుకోగలమో 
నిర్ణయించడం సులభంగాదు, అనేక దీర్హ 
వృ_త్తకత్యుల (వదవీ.ణ కాలాలను గణిం 
వారు, కుజుని న ల్ప్స కాలంలో స్వల్ప 
న్యయంతో చేవకోవాలంపే శా శే ట్టు 
సుమారు రెండు నంవత్సరాలు (పదథీణ 
కాలంగా “గల దీర్చ వృ_త్త మానాన్ని తశ 
యించాలి, ఆ మార్షంయొక్క... కతు భూ 
కుజకత్యులను నకాలంలో కలిసిన పత 
ముందు కుజుని 267 రోజులలో రాకెట్టు 
వేరగలదు, 

ఇంతవరకు [పయాణ నౌక ర్యాలు బాగు 
న్నాయి, కాని, తన శీతోవ్లస్థితికి తన పరి 


నరాలకు అలవాటుపడిన జీవి మా౭నవుడు, 
అట్టి మానవుడు అంతేరాళంలోను నము[ద్ర 
గర్వ రితోను నజీవుడై యుండాలం శు తనతో 
సాటు తేన కనుకూల మైన వాతావరణాన్ని 
కూడ తీసికొనిపోవాలి, గాలి ఒక్క_ే 
ఐవాలదు, రాశెట్టులో కొన్ని గదులను వేడి 
చెయ్యాలి. కొన్నిటిని చల్లార్చాలి, ఏనుం'కే 
కుజముఖంగా పోతూన్న రా కెట్టులో సూర్య 
రళ్ళికి గురియెన భాగం త్ప్పమెైపోతుండగా 
మిగిలిన భాగం జీవం మనలేనంత చల్లగా 
నుంటుంది, కాబట్టి ఉస్లాధిక భాగంలోని 
వేడిమిని 
దాని నే రెండవభాగంలో (పనరింపచేయు 
ఏర్పాబ్బు చె య్యా లి లేక, కాఫీవ్రాస్కు 
లోని వేడిమి సె కిపోకుండా పె వేడిమి లోనికి 
“రాకుండా రెండు పా_తలమధ్య ళూన్యాకా 
వాన్ని క లిగించినట్లు రాకెట్టు నంతటిని 
శూన్యా కాశంలో నిమిడ్సి సూర్యరళ్ళి కొది 
వేజెక్కకుండునట్టును, కొలదిపాటి వేడితో 
లోపల అనుకూల పరిస్థితు లేర్పడునట్లును 
చెయ్యవచ్చును. ఇట్లు బాహ్యశ కులు (పయా 
గాని కంతరాయం కలిగించనట్లు కట్టుదిట్టం 
చేయుట కష్టుంగాదు, 

అధిక వేగంతో బయలు చేరు 
నప్పుడు కలుగు ఒ తీడినుండి కాపాడుకొనుట 
వూతం కష్టం, బండీ ముందుకి కదిలినప్పుడు 
బండిలో నున్న వారొక్క_ సారి వెనుకకు 
నెట్టటడతాద, బండి సాఫ్రగా సాగిపోతూ 
న్నప్పు జెట్టి అలజడి ఉండదు, కాని ఆవేగం 


అటి లో 
నల పడాతాలనౌ (గహీంపశె రి 
ష్‌ యి 


కాని, 


9 


ee 


రా కెట్టులో ఆకాక్రయానం 


(Acceleration) తో అంకు తణతణానికి 
అధిక వా తూన్న వేగంతో పో తూన్న శా 
కట్టులో చెనుకకు (తొయ్యబడడం కూడా 
ఎక్కు. వౌతూనే ఉంటుంది. ఎంత వేగ 
మైనా ఇబ్బంది లేదు, కాని, అధకవమూా 
తున్న, వేగమైన ఆ వేగం (పమాదకరమే, 
ఆ వేగంవల్ల ఒ త్రిడి కలుగుతుంది; ఒ డిడి 
తోపాటు బరు వెక్కవాతుంది. ఆ అవే 
గానికి (పయాణికుల గుంజెలమోద (పలి చద 
ర ఫుటంగు కాన్ని సునూాఠు గం మణుగుల 
బరువుతో నొక్కుచున్న ట్లనిపి స్తుంది, వారి 
చేబులలో నున్న రూపాయోాలు గుం డెట్లోనికి 
చొచ్చుకొనిపో తాయి, శ్వానోచ్భ్యా పొల కొతి 
కష్టంతో గుండె ఉబుకుతుంది, చె య్యెళ్త 
డానికి (పయత్నించిన వా రతిక స్టంమిోాద 
ఎంతో (పయానంతో సాధిం చగలుగుతాథు, 

ఆకాశ నౌక వోయిపోయి భూమియొక్క 
గురుత్వాకర్షణ వే తాన్ని దాటిపోతుంది ; 
దాని మోటార్షి నావీ వేసినప్పటికి 

cయ౧ 
భూ ముఖంగా పడదు, అప్పటినుండీ భాతి 
కావల మారిపోతాయి, భామ్యాకర్గ ణ 
క్షేత్రంలో ఆ వేగంతో రాకెట్టు వోతూన్న 
ప్పుడు ఒ త్రిడిచే ఏ వీడింపబడ్ల తం 
లతే్రాన్ని దాటగానే పీడన మేమా[తము 
లేక తల్లడిల్లుతారు, ఒక్కసారి వారు అతి 
౮౧౧.6౧ 

చులక నెపోతార ; 


అంశ, 


కరార్పున్న కుర్చీని 
ఛీ తాహాంతో పట్టుక్‌ంటారు. రాకెట్లు పడ్‌ 
పోతూన్న ట్రనివి స్తుంది, తధా గ పడు 
తుంది; కాని సూటిగా మాత్రం గాదు, 


భూమిపై పడనున్న చం(దుకు వ(క్రమాగ్లాన్ని 
భూమి చుట్టు తిరుగుచున్న ఫ్లు, నా కెట్టుకూడ 
వ[కమాన్దాన్ని అనుగమి స్తుంది, అప్పటి 
కది సౌరకుటుంబంలో ఒక (గహయమె సూర్యు 
ర జా 
నికి (పడహీణం చేయ మొదలిడుతుంది, 
చేతనున్న కలాన్ని విడిచి పట్టనప్పు డది (కింద 
పడదు, భూమిలో అనవలంబనవ స్తువు (క్రింద 
పడినట్లు రాశెట్టులో ఏవ ba [కింద పడదు, 
ఏమంకే, (గహాలవ'ె వ 
కాదు, కాబటి చదానిభో tae గౌ 
ల్‌ వ 
ముతగా వేదు, ఆ కారణంచేతచే రా కెట్టు 
యొక్క_ (ఛమణ వేగంచే పె కెగిరి వో 
కుం కుర్చీలను బల్లలను మంచాలను మేకు 
బందీచేసి భఛభద్రపరభాలి. భూలోక వాసుల 
వలె రాశెట్టువాసులు నడవడానికి ఏలు లేదు, 
అడుగు వేసి నడిచినవారు ఆగబేద, అందు 
చేత రా కెట్టు యొక్క. "నేలను అయ స్కాం 


తీకరించి [పయాణికులకు ఇనుపజా ళ్ళ ని స్టే 
య — 


కు బరువై నది 


గురు తాక గణానికి అయ స్కాంత తాక ర్థ ణం 
ఫు టు 
(పబలడం వేత (పయాణేికులు మనవ తె కొంత 
వరకు నడవణాని కవ కాతం కలుగుతుంది, 
రాశెట్టువాసులు వారిశరీరాల బరువునే ఎరు 
గరు కాబటి  రాశటుళో నిదించడానినికి 
ట్‌ రు 
పరువులు తల క్రిందికి దిండులు అక్క_ర లేదు, 
రాకెట్టులో ఆపహారవిషయం, రాకెట్టు 
వాసులు నిత్యోపవాసు లై యుండవలనసిం 
"బేమో! వాయుభతణకు వాయువె నాలేదు. 
(వాణాన్ని నిల బెట్టు అన్న పానాదులు (వాణాం 
తకము లాతాయి, (తాగజాని కె బుడీలో 
యి “G6 


౨౭ 


ఆ౦ ధళిల్చి 


సథ గలాసులో పోయబో తే నీ రొలుకదు, 
ఎంత ఒంపినా లాభంలేదు, నీటికి బరువు 
లేకవోవడం చేతను, మంచుకన్న గడ్డవారి 
ఘనసీభవించుటచేతను, ప్మాతను ముక్కలు 
చేసి నీటిని పె కూడతీయవలసిం దే. వులుసు 
చారు, మజ్జిగ మొదలైన కప్‌ (ద్రవస్థితిలో 
నుండవు, ఇంతకు, రుచ్యము లైన పదార్థాల 
నాతురతతో చూస్తూ యాత్రికులు తృ క్రి 
పడవలసింది,.తను ముట్టుకొన్నవన్నీ బంగారు 
కాగోరిన మైజాసురాజువారి మనోవీధిలో 
'తాండవీస్తాడు, చేనిని కబళించినప్పటికి చే 
చేతుల అత్మహత్య గావించుకొనడమే ! మన 
ఫోదనపదాన్థాల బరున్రచేత గొంతులోనుండి 
జీర్ణ కోశంలోనికి దిగుతాయి, [క్రిమిచలన 
[క్రియ (Peristaltic Action) వాటికి సహాయ 
మాతుంది, కాగా, మనం పడుకొని భుజించి 
నప్పటికి (ప్రమాదం లేదు, నాని, రాశెట్టులో 
పదాన్థాలక్షి బరువు లేదు, అందుచేత వాటిని 
కాక్‌ వాయు 
నాళంలోసికి పోవడాని కవ కాశి మెక్కు వ 
వుంది, వురిపె.డు నీళ్లే తోనో, అరకప్పు కాఫీ 
తోనే_..అవి ఘనస్థితిలో నున్నప్పటికి__ 


మంగిన స్సు ను కను ఫులోసనికి 


రాకెట్టువాను లాత్మృ హత్య చేసికొనుట అనం 
భవం గాదు, 

గాలితో దట్టింపబడిన సూటు వేసికొని, 
ఇనుపజోళ్లు ధరించి, రాశెట్టుసెకి వచ్చి పరి 
నరాలను పరిశీలించిన (పయాణికునికి పాడ 
లేపనం కరగిపోయిన (ప్రవరాఖ్యుని స్థితి 
జ్ఞాపక ంరాగా (1 బుద్ధిజాడ్య జనిత న్మాదుల్‌ 


గదా” యారతీకుల్‌ అని వాని అంత రాత్మ 
మ్మ స స్తు ౦ ది, అనంతాకాశంలో ఏకా 
కిత్వ్య భావం హృదయాన్ని [కుంగతీ స్తుంది, 
ఎటుచూచినప్పటికి చూపుకి ఆనిక దొరకదు, 
వారి కహోరా(తాలు లేవు. భూవాసులకు 
జీవరతుకు డైన సూర్యడు రాశెట్టువాసులకు 
ప్రచండభాను డై తీక్ల్‌ కరాలతో భస్మా 
సుర నన్నిభు జౌతాడు, నిశ్చలంగా, నిన్చా 
వీణ్యంగా, భయానకంగా నున్న సూర్య 
బింబం కాలాకాశంలో త ప్రమానలోవా 
గోళంవలె వారికి గోచరిస్తుంది, ఆ బింబా 
నికి చేతి నడ్డు పెట్టి లే సూర్యు నావరించి 
యున్న మంటలు కొొరోనా (Coronza) కొని 
వీస్తాయి, అట్టి దృశ్యం భూవాసులకు 
సంపూర్మ సూర్య(గహణ సమయంలో నేగాని 
నోచరించదు, కాని, అనుకుణం సూర్య 
వాతావరణంలో లక్షులకొలది మెళ్లు జ్‌ 
కశకగయు మంటలను వావ మూడగలరధు, 
సూర్యాతపో(గతలో నత త కాంతి మునిగి 
పోదు, ఆకాశంలో వవంకచూచినా ఖాళిగా 
విద్యుద్దిపాలవ లె 'వెలుగొందుచు, బాధకర 
మైన "తేజఃకిరణాలను (ప్రసరించు నతు (తాలు 
కనిపిస్తాయి, వారి కప్పుడు భూ వాతావరణం 
లోని రమ్యుతర దృశ్యాలు క వసాయి, 
దూళి ధూనరిత మై నూవ్మజలబిందు పూరిత 
మెన భూలోక వాతావరణం సూర్యకాంతిని 


'విశ్షేవింపబట్టిక దా ఆ కాశిం సిలవక్షా పాదిత 


మైన దని, నంధ్యా కాంత బహువర్ష శోభిత్ర 
మైన దని వారు గుర్తిసాఠు! భూచం(ద 


ర 


రాకెట్టులో ఆకాశయానం 


నమ్మేళన మొక ద్యంద్భ(గహంవలె కని 
భూవాతావరణంలో జొరబడి 
భూమిచే పరావర్హింపబడిన సూర్యరళ్మిచే 
భూగోళంచుట్టు ర_క్తవర్ల వలయ మొకటి, 
దాని నావరించిన నీలవలయ మొక్క_టి 
చక్కగా దృశ్య వా తోయి, (ధువాలదగ్గర 
అనేక వర్ల జ్యాలామాలిక్ష లైన (ధువకాం 
తులు అరోశాలు దీపిసాయి, మేఘమండలా 
వృత మైన పచ్చని కాంతారాలు, రంగు 


వీసుంది, . 
PURI +) 


రంగుల ఎడారులు, ఛాయామా (తంగా అప్పు 
హృదయంగమ మైన ఆ దృశ్యాలను 
ఆలోచిస్తూ 1పయాణికులు కరార్చుం కే నిరం 
తరం ఆ రాకెటు ఒక(గహంవలె సూర్య 
రు 
(పదథీ.ణం చేన్తూఉంటుంది, ఇతర [గ్రహాల 
వె డానినికాడ గురుతాకర్భణ బలాలు 
నిజమార్లంలో నుంచుతాయి, కాని, నైమా 
నికుడు పుణ్య కాలానికే వేచియుండి కుజ 
(గవాం అనుకూలస్థలంలో నున్నప్పుడు 
మోటార్లను పనిచేయిస్తాకు, కుజనమోా పా 
నికి పోవునరికి అదొక ఉప(గహంవలె కుజుని 
చుటు (భమణ మారంభీ సుంది, అటిసితిలో 
తు ఎన్‌ టుథి 
కుజుని విశేషంగా పరిశీలించి, సాధ్యమైనంత 
జ్ఞానం సంపాదిసాడు, కాని కుజునిలో (పవే 
శించడు, వఏవముంశేే కుజ[ప వేళ ౦ (పాణాపాయ 
కర వెనది, పరిళీలనానంతరం, భూమి అను 
రై 
కూల స్థలంలో నున్న సమయమందు కుజా 
కర్ష కాన్ని విడిచి 'రాశెట్టును భూముఖంగా 
వోని సాడు, 
pan) 


ఎంత నిరుషదవంగా కుజసమో పాని: 
పోయినప్పటికి గ హవాను భుకన రాశెట్ట 
వాసులు సురవీతంగా భూమిని చేదకో 
గలరా 1 అని (ప్రశ్న, భూ గువత్యాకర్గ ణ 
కే(తంలో (పవేళించినంత నే రాశెట్టు భూ 
ముఖంగా ఆవేగింసబడుతుంది. మోటాఠర 
లన్నీ ఆపి వేసినప్పటే!ి రెక్క లూడీన పత్నీ 
వె (కిందపడక తప్పదు, అందుకని శాశె 


ట్టును వీరో గమింపసనేయు మోొాటార్గను పని 


చేయిసాడు, అయినప్పటికి అదొక ఉల్క 
వలె ఆవేగ మొందుతుంది. ఉల్కలు దృఢ 
లోహోన్విత మైన (దవ్యఖండాలు, అవి భూ 
ముఖంగా ఆకర్ది ంసబడి వాతావరణంలో 
(ప్రవేశించినప్పుడు వాయువులతో కలుగు 
రాపిడికి జనించిన వేడిమిచే కరిగి మరిగి 
భన మైవో తాయి, మనం చూస్తూన్న 
ఉల్కలు సామాన్యంగా 50, 60 మైళ్ళ 
ఎత్తునే మండిపోతున్నాయి కాబట్టి భొమా 
కర్గ ణాన్ని (పఠతిఘుటించడానికిన్ని “మోటా 
రగ్గచే రాకెట్టును వెనకంజలు చేయించినప్ప 
టికి దాని ఆవేగానికి కది భస్గుమాతుంది, 
(పతిదినం లతులకొలదీ ఉల్క_లు, ఉద్భి క 
రలు (Shooting st2r5) భూవాతావరణాన్న్ని 
డీకొంటాయి, పరిమాణంలో అవెంత చిన్న 
వై నప్పటికి ఒక్కొక్కటి భన మైనత.ణంలో 
వేలకొలది _ దీపాలకు సమానమైన శక్తి 
నిస్తుంది. కొన్ని ఉల్కలు నుమారు 60 
మైళ్ళ వేగంతో (కింద పడతాయి, ఆ విపరీత 
వేగంగల ఇసుక శేణు వొక్క_టి మాననుని 


D2 


ఆ౦(ధ+శిల్చి 


చంపగలదు, మన అదృష్టవశాత్తు వాతా 
వరణ వాయువులు భూమి నావరించి 
యున్నాయి కనుక్ష ఉల్కల నవి ఎదుర్కొని 
రాసి రంపాన్న పెట్టి భూసమిోపానికి “రాక 
పూర్వమే వాన న చేస్తున్నాయి, 
లేనియెడల, మున్నెన్నడో మనభూమి మరు 
భూమియె యుండేది, అందుచేత గృహో 
నుక మైన రాశకెట్టులో కూర్చుని. నహేం(ద 
తత్షకాయస్వాహా ! అని దానితోపాటు 
భన్గుంకాకుండా అంతరిక్షంలో నే దానిని 
విడిచిపెట్టి, (ప్రక్యుక గాలిగుమ్ముటాలలో 
సర్పిలమాన్షాన్న యా (తికులు సురహీతంగా 
భూమిని ' చేడకొంలటారు; రాశెట్టుమా (త్రం 
సామగి యావత్తుతోను మండి బూడిదై 
వాతావరణంలో లీనమెపోతుంది. | 

ఇట్టి ఆకాశయానం శేవల భావవిలానం 
గాదు, మునుముందు సూర్యుడు వీణించి 
నప్పుడు మనవాతావరణం హరించిపోతుంది, 
నదీనద సము దాదు లెండిపోతాయి ; నినా 
ఘాటంగా శతనహ(స్రాధికంగా ఉల్కలు 
భూతలాన్ని మర్చి స్తాయి ; నీతలాధికంతో 
కొబుడువారిన భూగోళం మృత[గహమై 
జీర్లి స్తుంది. అట్ట టవ లో - అంత్యమాన 
వులగతి యెమి? అన్న పొనాదులకు నోచుకో 
జాలక ఆకలిభాధచే అలమటిస్తూ కృశించి 
భాతికశ కులచే పీడింపబడి మరణించవలసి 
నేనా ? అంకే భూమినుండి వేరొకలోకా 
నికి వలస పోకపోతే అదుర్షతినుండి రవ్నీం 


1 క 0ప్‌ఫర్టు ననుసరిం 


చుకో లేరని చెప్పవచ్చును. భూమి జీవాను 
'కూల్యాన్ని గోలోవుసరికి శుక్ర గహంలో 


జీవానుకూలపరిస్థితు లేర్చడ తాయి, అప్పుడు 
మేధావులైన మానవులు నివపయోగ 
భూలో కాన్ని విడిచి కాందిళీకులవ బె రాశె 
ట్లలో శు కలోశకానికి పోతారు, వారికి తిరిగి 
రావాలన్న ఆశ లేదు, పోయి, శు కలో 
కంలో మానవ రాజ్యం స్థావిస్తారు, నంకుల 
జీవంతో, అత్యు త్తమ విజ్ఞాన (పౌఢిమతో, 
విశిష్ట. కళానంపదతో కొంతకాలం మురిసి 
పోయిన భూలోకం యావ జ్‌ వ రాశిని 
కోల్పోయి, కళావై దగ్గ్యాన్ని విజ్ఞాన వికా 
నాన్ని నష్టవోయి, నిర్జీవ మృత (గహంగా 
ఆకాశయానం చేస్తూంశే శుుకలోశానికి 


వలసపోయిన మానవధీరులు విచార (గ స్తుతై 


నిర్విణ్ఞులై విలోకిస్తూంటారు, యావజ్జీవం 
నళించినప్పటికి మానవజాతి నళించకూడదు, 
బృహ_త్తమ శర్మీరాలు గల దై-నసారులవ లె 
భౌతిక శ కులవశమై లయమొందక మన 
జాతికి ప్రత్యేకమైన బుద్ధికౌశ ల్యంతో భావ 
నాశ క్తితో పరిశోధనా సామర్యంతో, 
స్‌ . చాతుర్యంతో, థేర్యసాహనా 
లతో యుక్షమగు (ప్రయాణ సాధనాలు 
నిరించుకొని సమయానుకూలంగా మానవు 
డన్యలో శాలకు (ప్రయాణించి మానవ విశి 


ఫ్లతను కాపాడగలడు ; పరలోకాలలో 
(క్రమేణ (పతిషించగలడు, Ek: 
@ 


త్రీరింపులు 


కాగితం కతిరిం 


ad 


య; 7 & 
bes 


¢ 


గ్య 
\ 
NO: 








వృద్ద శీర్లము 
థ ర్చి 


వర్గా దివసము 


ల. 


శ్రీకృష్ణ శా 


ఎన్నోన్మ తులు ఇష్టే మాసిపోతాయి, 
ఒక్కొ_క్కస్లు తి మంచి అ త్రరువాసనలాగ 
మనస్సుని పట్టుకుని ఒక పట్టాని వదలదు, 
కొన్ని స్ట తులు, మరీ గొప్పవి మనస్సులో 
మూలమూలల చీకట్లను తరిమి పున్నమి న్నెల 
లాగ లోపలఅం తా నిండిపోతూ నేఉంటాయి, 
రవిం[ద్రునిన్న భతి అలాంటిది, 

రవ్‌ం[దునికి కాళిదాసున్నృతి అలాం 
టిడి, రఏం[దుడు ఇలాగ అంటాడు, “యా 
వన పట్టాభిపేకోత్సవంలో, కాళిదాసూ | 
సీవ్రు ఆసీనుడవయ్యావు, _సింహపీఠంమోద్ల 
సీ (ప్రక్కన నీచేవి కూర్చున్నది, భూమి నీ 
కాలికింద పచ్చని తివాసీ పరిచింది, రత్నాల 
తోనూ, బంగారవు పూవులతోనూ పొదిగిన 
వాందినీ ఆకాశం నీ మోద పట్టంది, మధు 
పాత్రలు చేతుల్లో పట్టుకుని బుతువులన్నీ 
నీ చుట్టూ నృత్యం చేస్తున్నాయి, నీ స్వర్ణ 
యుగంలో ఫుట్టాలని సాకెంతో ఉండి, నిట్టూ 
రు స్తుంటాను, నేను కొన్ని యుగాలు అలస్యం 
గా పుట్టిన కాళి దాసుని. ” వే లేండ్లనించివచ్చిన 
కవి కులగుడువు స తిలా గే ఈ కవి దేవుని 
స గిన్ని మన కెప్పుడూ పచ్చ పచ్చగా పగి 
నుళభరంగా ఉండిళీగ్గుతుంది, 


ఈ 


ద్రసృ తి 


ప్రి 
కాని ఆయన కనబడకుండా ఛూన్యమై 
పోయిన ఈ చాహ్యలో శకాన్ని యిప్పుడు 
చూసేటప్పటికి ఒక్కొక్కప్పుడు అల్ప విశ్వా 
సులకి ఒక పెద్ద దిగులు పట్టుకుంటుంది, కార 
ణం ఇది, అట నఖ రీ ఆయనవా కుల, 
ఆయనచేతలూ మనస్సులో నిండినిండి,. జీవి 
తంలో ఇంకి ఇంకి, అన్నింటికీ అవే అయి 
పోతే, ఒకొక్కసారి సామాన్యనమయాల్లో 
అవి కనపడక వినపడకపోతే ఈగుంజే కుంగి 
పోక ఏమాతుంది ! 

రవీం(దుని తుదిగీ తాల్లో ఒకటి ఉండి 
అది చదివితే నాకు దుఃఖం వస్తుంది, 

hE ఏ శాకిమధ్యావ్నాంలో ఎండ మిండ 
పోతూంది, ఆ ఖాళీగాఉన్న ఆ కుర్చీ తేసి చేను 
చూస్తున్నాను, ఊరడించేది , పదీ అక్కడ 
కనబడదు, నిస్స ఫ్రహవాక్కుులు ఏవో ఆ 
కుర్చీలోపల అంతా నిండి రోదనంలాగ పెకి 
లేస్తున్నట్లున్నాయి. పోగొట్టుకొన్న యజ 
మాని కోనం జాలిగా చూస్తూ ఒక గుడ్డి 
దుఃఖంవల్ల తనగుం జె ఏడుస్తూ ఉంకే ఏమి 
జరిగిందో ఎందుకు జరిగిందో తెలియకుండా 
ఛలించిపోయె ఒక కుక్క చాధకంకు ఎక్టువ 
పదునై నదీ మృదువైనడీ బాధ ఆ కుర్తీ 
క్ష ౦ళన్వరంలో ఉన్నట్లుంది, ”” 


=లీ డీ 


ఆం॥(ధశిల్సి 


ఆ కుర్చీకి ఉన్నంత బాధ గురుదేవుని ఏక 

లవ్యుల హృదయాలకి అప్పుడప్పుడు కలుగు 
తుంటుంది., 
. రవీం(దుని వ్యక్తిత్వం మాలా అపూర్వ 
మైనది. ఎంతోఉదా_త్తమైనది, అంతవిశాల 
మెనదీ అంత సుందర మైనదీకూడణా, చ్నితం, 
బాహ్యమూ రికీ ఆంతరప్రకృతికీ అంతే 
ఇ్రింకెవరిళలోనూ కనపడదు, 
కాళిదాసులోఉం జే దేమా! ఉన్న ట్టనిపి స్తుంది, 
ఎన్ని యుగాల వాననలో రవీం[చుని వ్యక్తో 
తంలో పరిమళిస్తాయి, ఎన్ని దేశాల నం నృ 
తులో దానిలో నెలుగుతుంటాయి, ఆ వ్యక్రి 
తానికి జాతిలేదు, మతంలేదు, వయస్సు 
లేదు. అలాగ అని అడి పాతబడ్డదీ కాదు, 
పరాయిదీకాదు. అనలాయన చిరయాః।త్రి 
కుడు, పథిక చ(క్రవ ర్థి, 


సామ రన్యం 


ఒక్కా-క్క-గొప్ప వాడు శీవలం పురాణం 
సంస్కృతి కేసే చూస్తూ అడే గొప్పది, అంత 
కంచు మరేదీ లేదు? అంటాడు, మరొక్క_డు 
తన చేశానిదో జాతిదో అయిన నంస్కా 
రావరణలోనికే చూస్తూ ఆ గోడ అవతల 
దాన్ని చేన్నీ 'రానివ్వద్దంటాడు, వీరికి చారి 
(త్రీకదృష్టి లేదన్నమాట, వై జ్ఞానికదృష్ట లేదు. 
వీఠు ([పయాణ మేవమూనుకున్నా రు, రవీం(దుని 
కావ్యాలూ నందేశాలూ చదివితే చానీకి 
నుంచి కాళీదాసుడాశకా, కాళిదాసు నుంచి 
కబీఠదాకా, కబీరనుంచి ఈ రోజు దాకా 
ఒకొొ_క్క_రితో చే చెయ్యో చెయ్యో కలివి 
పలకరిస్తూ పాడుతూ ఆయన అలాగే వస్తూ 


ఆన్నట్టుంటుంది, అలాగే ఈ చేశంనుంచి ఆ 
దేశానికీ, ఆ ఖండంనుంచి ఈ ఖండానికీ తన 
మనస్సులోని అఖండదీకికలో విజ్ఞాన స్నేహా 
లు పోస్తూ, పలకరిస్తూ, పాడుతూ ఆయన 
తిరుగుతూ ఉన్నట్టుంటుంది, అలాగ వస్తూ 
ఉన్న వాడు అలాగే ముందు ముందుకీ కూడా 
'కాలాంతందాకా పలకరిసూ, పాడుతూ పయ 
నిస్తూ ఉంటున్న ట్లనిపించదూ! అందుకే రవీం 
(ద్రునిలో “వయస్సు లేనితనంి ఉన్నట్టు 
ఒకొ_క్క_ప్పుడు అనివి స్తుంది, నాతో ముసలి 
వాడవు, అన్నిటికం శ మంచిది యింకా 
ముందుంది” అనే ఆంగ్వక విళో ఆయన తన 
(ప్రస్థానం సాగిస్తూఉంటాడు, 

అందుక నే (పస్తుతయుగ [పభావాలు 
ఆయన బొగా(గహించాడు, ముందువ చ్చే స్ధితి 
గతులూ [(గహింవాడు, అందుకనే కూడా 
ఆయన వ్య _క్రిత్వానిక జాతీయతకీ విరోధం 
లేదు; ఆయన జాతీయత మానవనభ్యతకీ 
విరోధం లేదు, ఆయన (ప్రక్యేకవ్య_క్టికి ప్రాథా 
న్యం ఇస్తాడు, కానిఒకలా గే ఇస్తాడు, (ప ల్యేక 
వ్య క్షి శరీరంలోఒక అణువు(0611 వంటి వాడు, 
దానికి (ప్రత్యేకం జీవం ఉంది, అది (ప్రత్యేకం 
గానూ పెరుగుతుంది, శరీరాన్ని నమ(గ 
సుందరంగా ఉంచడానికీ పెవగుతుంది, అలాగే 
(ప్రతిన్య_క్తికిన్నీ అఖలమానవకోటి అనే 
చేహంలో. అలాగే జూతిన్నీ పెరగాలి; తాను 
(ప ల్యేకంగానూ సరగాలి; మానవాభ్యు 
దయానికీ (ప్రస్తుత (ప్రపంచనభ్యతకీ అను 
కూలంగానూ సెరగాలి, 


అతల 


రవీంద్రస్మృతి 


అందుచేత నే రవీం|దునిజాతీయత కుంటిదీ 
గుడ్డిద్‌ కాదు, ఒకొక్క పుడు ఆయన వాణి 
తన భారతీయుల్ని ఎంత టి (ప్రబో 
ధించేది! ఆయనకి ఏ న్య గోపం లేనిది 
కాదు, ఏ (గంథమూ తా 
వ జాతీ లోపం లేనిది కాదు, కనకనే వ 
వ్యకి క్ట పె, [పతి[గంసంపె పె, (పతిజూతిపై 
నకి జ. ల 
అకానక, అవి వ్యాసం, అంధాచారం, అలనత 
ఇవన్నీ ఇటు తనజాతిలో భయంకర లోపా 
లనడానికి ఆయనకి భయంలేదు, అటు ఆ 
జాతుల్లో శేగిపోయె అధికారార్థ మ త్తతల 
మూడా, దురాశమిదా, "ద్వేషంమిాడా, 
మ తక ఆ(గహించడానికీ 
భయంలేదు, * ఎక్కడ మనస్సుకి భయం 
లేదో, ఎక్కడ వాక్కులు నత్యగర్భంలో 
నుంచి దొలుచుకొని పొడుచుకుని వస్తాయో, 
ఎక్కడ శిరస్సు గారవంవల్ల ఉన్నతమో, 
ఎక్కడ ఏ వేకవిజ్ఞానధారలు శుష్క_సం(ప 
జాయావారాలనే ఇసుకలో ఇంకిపోవో, 
ఎక్కడ పాడుగదులూ, ఇరకు టరలూ లేవో, 
ఎక్కడ దుర్వార మైన కర్ణథార నంతత 
ము_క్తమై అభ్యదయమార్లంలో (ప్రవహిస్తుం 
దో, అక్కడికి అన్వర్షంలోనికి నా దేశాన్ని 
మేలుకొలుపు; సీదయాపహ స్తంతో నిర్ణయ గా 
కొట్టి లెవు! ” అని అంటా డాయన, 

“బుద్ధ బే వేర్‌ (పతి అనే మరోగీతంలో, 
బోధివృతుచ్భాయలో మేలుకున్న వెలుగు 
అజ్ఞానపు తెర లను చీల్లి వేసింది. న్వచ సమూ, 


హంసనమోా దా 


నిశితమూ, నిర్భయమూ అయిన అట్టి 
ననూ మేధస్సూ మన సోమరి మనస్సులకు 
కొంత చై తన్యముఇన్వాలి”” అనిఆ|క్రోశి స్తాడు, 

“దేశ చేశ నందతకరి 

మం; దితి తవశేరి!? అన ్న కోజ్ఞ్టలగీతింతో 
ఎంతేకర్క_శంగా నిచాణమైన ఈ బే శాన్ని 
య (పభోదిస్తాడు ! 

“వీదుందుభి ేన బేనాలని పిలిచింది. 


'నివీఠంచుట్టూ మానవులందరూ గుమిగూ 


జారు. శుభముహూ రం వ చ్చి 9ది, నా 
భారత చేశంనదీ! వెనక నే కాళ్ళీడుచుకుంటూ 
పాకుతుంచా! తనబరువులు బుజాన్ని వేసుకుని 
అందగితోనూ ముందుకి నడవచేం? నిత్య 
జా(గన్నే(త్రివైన ఓశ శ్ర! మేల్కొల్పు! నీ 
విజయ కాహాళిని వినివీంచు ! అందరూ మా 
యలు అనే తెరలను చింవీపా రేశావ. బాధ 
పడ్డారు. [శమపడ్డాద, మా చేశంమా।త్రం 
రాత్రుళ్లూ పగళ్లూ చేతులు పక్కని వేళ్లాడ 
వేసుకుని సిగువేక బదకంగా కూ*ర్పృంది. 
౧ డా 

కొ_త్తసూర్యుడు ఉదయించాడు, ఏమియా(డి 
కులు ! ఎందు యా(తికలు | వూనవాలయ 
(పాంగణంలో తన్ను తా నవమానించుకుని 
ధూళిలోపడిఉంది నాభారత జేశం, మానవ 
మందిరంలో ఆమెకు చోటులేదు. తోకమా 
కాలన్ని ఎలాగ కిక్కిరిసి పోయాయో | 
గ లం 

సీ రథచ[క్రాల నందడులతో రహాదాఠులు 
ఎల్లాగచకితం అవుతున్నాయో ! బాటసా 
cn 

రులపాటలతో ఆకాశం నిండీపోయించే ! 
అబ్బా! పాతబడ్డ పాడుటింట్లో తలుపులు 


ఆలో 


ఆ౦(ధ్రశిల్పి 


నెసుకునికాన్చంది నాదేశం, ఆమె హృద 
యమూ కంఠ మూ నిశ్శబ్దంతో లోనికి కుంగి 
పోతున్నాయి, అహా లోకంఅంతా ఏమి 
జనం! ఎందరెందరు! గుండెల్లో ఇాతీల్లో 
భుజాలూ కండరాల్లో ఏమిశ క్షి! ఏమి 
నిర్భయం నా జేశానికి తనంశు తనకే అను 
మానం! సంచేహాం! నిస్పృహ ! తననీడ 
తననే తరుముతుం శే ఎట్లాగ వణికిపోతుంది ! 
ఓమహోక |! చై తన్యడా్రీ! భారత బేశాన్ని 
మేల్కొల్పు ! నీవిజయ కాహళిని వినిపించు! *” 

ఈతీ[వతతో మరసిపోయే ఆయనదృష్టికి 
ఛావిమంగళయుగం సామోాత్క_రి స్తుంది, 
ఆయన అభిమానాలూ ఆవేశాలు ఎంత 
ఆ ప్తమైనవైనా పక్కకి తోసివేయ గలిగిన 
ధీరోదాత్తుడు! కొత్తదనానికి విముఖుడుగాడు, 
'బెదరడు. (ప్రస్తుత స్థితిగతుల్ని చూసి సరన 
పడే అలతీ అల్బవి శ్యాకీ కాడు ! 

' పింసేఉన్ల త్తపృథివీ” వంటి కొత్త 
గీతాలు చూడండి, దురాశ్రా, జ్వేషమూ, 
కర చకా ఈలో కంల “క ట్టినమహోని ర్మా 
ణాలు పెళ పెళమని కూలిపోవడం, వాటి 
మిద అసంఖ్యాక మానవకోటి నిలబడి అచే 
పనిగా కొ _త్తనిర్మాణాలతో కొ_త్తలోకం కట్టు 
కోవడం స్పష్టంగాచూస్తాడు, ఆలోకంలో 
మానవులు తామే కర్లధారులై తామే 
తెడ్ల్డతో పడవల్ని నడుపుతారు, తామే 
పొలాలుదున్ని తామే బీజాలు చల్లీ తామే 
కోసుకుంటూ తింటారు. రాజదండం భిన్నా 
భిన్న మైపో శే కూభిఫోయిన శ తగహన రాజ్య 


నిర్భాణాలమిద నిలబడి [శమించే కోటాను 
కోట్ల మానవుల కంఠన్వ రాలు ఉరుముల్లాగ 
మోగుచూ పడుగూ పేకాలాగ కలిసివోతూ 
రా[త్రీపగలూ లోకంలో జీవికలమిద హోరు 
మంటాయి, మానవులందరికీ ననూన సుఖ 
దుఃఖాలు ఒక్క జీవగీతంగా వినిపిస్తూంశే 
రుజూలనతలు దులికి భుజంభుజంకలివీ ఛాతీలు 
విప్పి శిరస్సులుయె త్తి మానవులు తమకోనం 
(శమిస్తూ నమంగా జీవిసారు, 

ఇక ఇతర బేశాల్లో లాగే మనవంగంలో, 
అంగంలో, కళింగనము(దాల్లో, గంగాఘ 
ట్రాల్లో, పాంచాల ౦లో, ఘూ ర్ష 
రంలో సామాన్య మానవుని ఈ నూత్న 
చైతన్యం కలకలంచే స్తుంది. చిరగాఢని[ద 
వదలి, పాశ్చాత్య పురాణంలో శాంన్పన్‌ 
(వ2501) లాగ అశేషమానవకోటి ఒక్క 
మహాశ_క్రిలాగ లేచి ఉగ, హుమ్మని, 
స్తంభాలు చేతితోపట్టు కుని ఊవీజొపీ, ఉఊవీ 
రాడనీయని ఫురాణసౌధాన్ని నేలమిీదికీ 
"ఫెళ ఫెళమని విరిచి లాగాస్తున్నట్లు కొన్ని 
గీతాలు చదివినప్పు డనిపి స్తుంది, 

ఇట్టి లోకంలో రవీం(దుడు శేవలం 
అన్పష్టన్వ ప్నాలు చేనుతూ కూచోలేదు, 
మనకి స్వప్నమా (తంగా ఉన్నవి అతనికి 
స్పష్టదృ శ్యాలు, ఆదృ శ్యాలు చూశాడు 
కనకనే దుర్వార మైన 
తనవారిని పురికొలువుతూంటాడు, ఇలాగ 
ఒకసారి (ప్రబోధిసాడు, “రా! న్నే పీ 
తుడా! భయపడకు! దిగు! ఈకరకు నేలవై 


కర్భణై తన్యానికి 


న 


రవీంద్రస్మృతి 


అడుగుపెట్టు ! మునిమాపులో న్వప్నాలను 
వరుకుంటూకూర్చోకు ! ఆ కాశ ౦భో తుపా 
నులు మూలుగుతున్నా యి, మెరుపులూ 
ఉరుము దెబ్బలూ మనని(దమోద పడికొడు 
తున్నాయి, సామాన్యజీవితంలోనిక దిగు ! 
రావయ్యా | మాయాజాలకం చిరిగిపో 
యింది, కరకు రాతిగోడలమధ్య నిలబడు!’ 

““నోమరికలల్లోకి మమ్ముల్ని జోకొట్టకు | 
కదిలించు, ఈధూళితో కుంగిపో యగుణాన్ని 
వదిలించు ! మామనస్సుల్ని బంధించే నంశె 
ళ్ళని తెంపి (ప్రారబ్దకర్మం అనేదాన్ని తుడిచి 
వెయ్యి ! నిరంకుశ | పభువుల కాళ్ల కింద పడ 
వేస్తూ మా అభిమానాన్ని పోగార్టే అంధ 
త్యాన్నిపో గొట్టు, యుగయుగాల అనమా 
నాల్నీ నిరూ అతు, ! అని ఇంకొక చోట 
అంటాడు, 

రవిందుని సంస్కృతీ లంగా దృఢంగా 
ఈభాగర్భంలోనికి వేళ్లని పోనిచ్చి పెన 
వేసుకున్న వాస్తవిక సంస్కృతి, మళ్లీ పూవు 
లతోనూ పళ్లతోనూ, కొమ్మలతోనూ, 
గాలుల్లో కాంతుల్లో శిరస్పుడోనించే సత్య 
సుందర సంస్కృృతిన్ని, 

అది రపీందుని తుదిగీతం, తాన_స్తమిం 
చినతర వాత ఆ పుల్నీ పఠించమని ఆయన 
ఆ చేశించాడట, * ముందు శెంతిసాగరం 
పరుచుకునిఉంది, కర్ణ ధారీ ! దానిమాద పడ 


వని వదులు, నివెప్ప్తువూ ఇతనికి నహయా 
(తికుడవుగా నఖుడవుగా ఉంటావు, ఇతన్ని 
సీఅంకంలోనికి చేద్చకో, దయచేసి చేద్చుకో! 
అనంతమార్షంపై (ధువతార మెరు స్తుంది, 
ఓము క్షిదాతా! నీక్షుమా నీ అనుగ హమూ 
వ్రతనికి నిత్యయా (తలో అతు యైశ్యర్యంగా 
ఉండుగాక ! ఈనశ్వర బంధాలు 'తెగిపోవు 
ఈ వి శాలవిశ్వం చేతులుచాపి 
తనకౌగిలింతలోనికి ఇతన్ని తీసుకొనుగాక ! 


గాక! 


తన నిర్భయ హృదయంలో అష్టైయ మైన 
ఆమహాశ_క్రిని ఇతడు తెలిసికొనుగాక!”” 
రవీం[దునితో అతని కావ్యలోకంలో 
సుపరిచితులుగా తిరిగినవారికి ఈగీతం వదో 
గాలిగా ఆవిరిగా ఉండదు, మనకు గోచరిం 
చని ఆవలితీరమో, అఖాతమూ శొంత మూ 
నిశ్చలమూఅయిన సాగర మూ, మధ్యపడవా, 
దానిమోద రాజర్షి కవి బేవునిది నిర్భయ 
సుందరమూ రీ దూరాన [(ధువతారా, 
అన్ని స్పష్టంగా దర్శనమిస్తాయి, ఇంతిలో 
స్థ్ఫృతిపథంలో “భానుసింహపదావళి మొద 
లుకొసి, “బలాక” చాకా, “బలాకి” మొదలు 
కొని ఫాల్దునిదాక్కా తుదిగీ తావి తానందాకా 
అన్నీ మెరఫుమోద మెరవు లాగ స్ఫురి 
సాయి, ఈది వ్యన్నృతి మాసేది కాదయ్యా ! 


_--ఆలిండియా రేడియో వారి ఆనుమతితో. 


Pt 


విన్న 


పాలు 


“5 ఈతి 


ఏకంత చే నఖ్క_ వ్రేకపో సే, నువ్వేనా 
నాకంత కావల్సింది ! 

నొకూన్రంది నాగర్యం, వెలుసా! 

“ఎక్కడికి పోతాడు? వెతుక్కుంటో 
రాక!” అని కుదురుగా కూచున్నావులే, 

చూద్దాంగా, 

నేను నీకెంత అవనరమో నాకు ెలీ 
దనుకుంటున్నావా ? 

నువ్వు శలేకపోతెనేం, నాకు నా (ప్రపంచ 
ముంది, అకాశం, చెట్టు, నవ్వులు, కన్నీళ్లు, 
ఉత్సవాలు, మరణాలు అనురాగాలు 
చ్యేపాలు ... వెలుగునీడల (పపంచముంది 
నాకు, 

అన్నీ వొదులుకున్న సీశేముంది ఇంక 
నేనూ నా (_పేమాగాక, 


ఇదుగో చూడు, 
నా శ క్లినంతా ఇచ్చుకుని వొచ్చాను 
సీవేపు, ఇంక నా చాత కాదు, ఒక్క 


అడుగు కదల లేను, 

నా అశ క్షత నీకు అరంకాదా, అర్ధ 
మెనా నిర్గ మ్యమా, నా వీపొదం, నీమిది నా 
వియోగం, ఆ వియోగాన్ని కూడా ఉపయో 
గించుకోలేని నా అలనత సీకు పట్టవా? 


అట్లాంటి వాడివి నువ్వు మా(త్రం నా 
ఇందుకు ? 

సీకూ శక్రిలేదా 1 నీకూ చాతకాదా? 
నిన్నూ నన్నూ మించినవిధినిన్నూ క స్రైసోందా? 

ఇంతేనా నువ్వు! ఎంత విశ్వసించాను 
నా బలహీనాన్ని కప్పగల బలం నీళోవ్రం దని! 

అంతా వ్రు తదా? 

నా జాలిని స్తున్నాను స్‌కు తీసుకో, 

మరిఅంత గొప్పగా లోకాన్నంతా ఆవ 
రించుకుని సీలోకి తీసుకున్నట్టు ఎందుకు అట్లా 
చూస్తో కూచుంటానవు ? 

గోచీ దులిపేసుకుని, నాశేం చాతశకాొదని 
మాయంకారాదూ, మ మవూయ' 
చెయ్యకపోతే 

ఎంతే నమ్మించావు నన్ను ! 

“తెచ్చుకో, బలం తెచ్చుకో” అంటావు, 
నా మొహం ఇంకా బలం ఎక్కించి తెచ్చు 
కోను! బలం, నాశే బలంన్రం'కే నువ్వెందు 
కోయ్‌ నాకు! ఎవరి లెఖ్కా లేకండా సీ 
కంచే గొప్పగా కూచుందును లింకా 
నాలుగుదిళ్లు ఎక్కువ వేసుకుని! నాకు చేత 
గాకొనేగాక, సీకోనం చేతిని జాచింది ! 

నాకు విసుగె ల్తించకు, నా సమరం 
నీకు “తెలీదు, 
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విన్నపాలు 
వీరహాన్నే, ఫేదాన్నే, నా అల్స శ్యాన్నే, వీచేతుల్లో, తీసుకురా, అని ధిక 
గట్టిగా కప్పుకుని ని్రపోగలను అనంతంగా! తెలుసా | 


రించగలను, 


గ్రా 
కుయ్యా మొర్రో కరుణించు ఇంక ఎనరనుకున్నావు? ఇది చలం, 
దిక్కు లేదు అనివించాలని చూస్తున్నావులే. స్స కాశిన్యానికి నీకు సీగ్గు తెప్పిస్తాను, 
oy’ టో 7 iB saa బొ శ్ర న్‌, 
నరకంలో కాల్చు, పళ్లు బిగపట్టి [9 (౫ త్ర భగవాన్‌ 


షస గాధలున్నాయి, యాతీనలున్నాయి అంటాడు చలం, 





తీరపు టు 


, 


ది on 


ష్‌ 


శీపాలగుమ్మివద్మరా జు 


వెంక రెడ్డి ఆఫీసువదలి తనఇంటికి బయలు 
-జేశేనరికి 5-$0 గంట లయింది. అవేళే 
ముట్టిన నలభయి రూపాయల జీతం పక్క 
చేబులో బఠవుగా ఉంది, ఎల్లా గయినా 
(బదుకు ము_త్తేంమోద బరువుగా ఉంది, 
"తాలూకా క చ్చేరీలో గుమాస్తాపని నృ 
నీలో అతని నొక్క_చీ కషపెటడానికి 
ట ణు బట "ల 
స్నావీంచబడి ఉంటుం దని అతని నమకం, 
అపి @ 
అంతు లేని ముడత కాగితాల దొంతరలు 
కటలు కటలుగా బలమోద  నూసుంజు 
A) రి య అలాటి 
అతని మనస్సు దిగాలుపడిపోతుంది, అయితే 
ఎప్పుడూ దిగాలుపడే ఉంటుంది గనక 
అతని మనస్సు ఇంకో ఉ చ్వెగాన్ని ఎరగడు: 

డారిభో గోపాలస్వామి వారి ఆలయ 
ముంది, అన్నట్టు ఆవేళ పెద తీరం ఉంది, 

ట్‌ ది ఛి 

జనం తండతండాలుగా పోతుంకే అతవికి 
ఆ సంగతి జ్ఞాపకం వచ్చింది, అతడు రోజూ 
భక్తిగా అసలు గొ పాల స్వామికి గుడి ఇవ 
తలినించే దండం పెడుతుంటాడు, గుడి 
దగ్గర మలుపు తిరిగే చోట ఒకతణం అగి 
చేతులు జోడించి "పెదవులు మెదిలించి 
మెల్లగా లెంపలు వాయించుకుంటోడు, 
అఫీసులో మా!తం అతను అన్ని నంగ 
తులూ మరిచివోతాడు, అతని మనస్సు 


ఒక్క_ఊపహ అయినా లేకండా కాళీఅయి 
పోతుంది. లేకపోతే తీర్థం సంగతి ఎందుకు 
మరిచిపోయాడు |! అకు! ఆఫీసు విషయాల 
మోద అంత పెద్ల (శ్రదా లేదు, మరిచిపోవ 
ది _ధ 
డం అతనికి అలవా టయిపోయింది, 
రంగురంగుల చీరలు కట్టుకుని రకరకాల 
ఆడపాళు ఒతుకుంటూ నవ్వుకుంటూ తీరం 
ag) లీ థి 
వేపు పోతున్నారు, ఇంత మంది అడవాళ్లు 
లోకంలో ఉన్నా రని అతనికి వింతగా 
తటింది, తన ఇంటో ముసిలితలి తప్ప 
లు య య 
ఇంక లోకంలో ఆడవాళ్లు ఉంటా రన్న 
సంగతి అతడు మరిచిపోయాడు, 
గుడి ఇవతల చెరువులో ఆడవాళం౦ంతా 
య 
దిగి కాల్లు కడుక్కు_ంటున్నారు, మోశాలు 
వరకూ జా(గత్తిగా చీర ఎత్తి కడుక్కుం 
టున్నారు, కొందరు వయసులో ఉన్న 
కొంశకువీలలు ఒకళ మోద ఒకళు నిఖు 
౧౧ C౧ య య 
జిమ్ముకుని పవ గెత్తుతున్నా వ, వాళ్ళే 
రొమ్ములు బిగుతుగా గు త్తంగా కదలడం 
వెంకటరెడ్డి అతనికి పాతపాత 
నంగతు లన్నీ గురుకు వచ్చాయి, 


చనూశోౌడు, 


మీఠాయి దుకాణాలు నూనె వాసన 
కొడుతున్నాయి. పరెండలో లేచిన దుమ్ము 
గొప్పగా అనుతోంది, చెఠుకుగడలు 


2 ర 


తీర్ధపు టు(దేకౌలు 


గసుటలుగా వడ వేసి ఉన్నాయి, ఎక్కడి 
లు 
చూసినా జనం జనం, క్రొత్త బట్టలు కు 
కుని వీల్లలు చేతులు నాకుకుంటో వనేవో 
తింటున్నారు, కొందరు అప్పుడో వపాడొయిున 
బూ రాలను నిన్న ఎహాతో ఊదశానికి (పయ 
త్ని స్తున్నారు, రంగురంగుల బుడగలు ఎగర 
వేస్తూ ఒక ఆడది అమ్ముతోంది. కి(ర్రుకి(రు 
మనే వీచికలు గాలితో గిరగిర తిన 
తున్నాయి, నిన్నటి డా కా నిర్ణనంగా ఉన్న 
ఇసుకష్మర ఒక పట్టణంగా మారిపోయింది, 
కిక్కరిసిన జన| ప్రవాహంతో మెల్లగా నడు 
స్తున్నాడు వంకటళరన, 
నం డ్‌ 
నెరుసోంది, నలభయి సంవత్సరాలు దాటు 
తున్నాయి మరి, అతనికి ఒకసారి పెళ్ళి 
అవబోయి తప్పిపోయింది, ఆతరవాత 
అతను మళీ పెళి కోను (ప్రయత్నించ లేదు, 
౧ య 
అతని కనలు చిన్నతనంలో చెల్లీ అంకు 
కొంత భయంగా ఉండేది. అంత జననమూ 
హంలో ఎంతో ఒంటరితనం దిగులు అతని 
మనస్సుని ఆవరించాయి, తన పెళి తప్పి 
౧ 

పోయిననాటి ఘట్టం అతను జ్ఞాపకం చేసు 
కుంటో ముందుకు నడుస్తున్నాడు, 


కొదికొదిగా గడం 
ద ద 6 


నాగమని అతను బాగానే ఎనగును, 
నాగు తం(డి తన తల్లి దగ్గరకు వచ్చి 
చెళి సంబంధం సంగతి మాటాడడం అతను 
తలుఫ్రు పక్క_నించి విన్నాడు, బ్రరవయి 
వళ్ళ (కితం నాటి సంగతి, అప్పు డతసికి 
సెల్ళి అన్నా, అనలు ఆగినా ళ్ళన్నా 


ఎంతో సిగ్గు, అతనికి న చూపిం 
చారు, ఓనాడు వాళ్ళ ఇంటి ముందునించి 
నెకుతుం కే నాగమ్మ అరుగుమోాద 
కరార్చుంది. అతినికి భయం వేసింది కాని 
ఆగాడు, వదో పలకరించాడు, ఆమె 
ముఖం వంచుకుని ఏదో సమాథానం 
చెన్పింది. ఇంట్రో ఎవరూ లే రని గావును 
చెప్పిండి. అతని బు[రలో వదో గెంగురు 
మంటోంది, తల తివగుతున్న ట్టు అనిపించి 
అధగుమోద కూర్చున్నాడు. ఆమె లేచిపో 
లేదు, కొంత నత్తిగా కంగాఠగా ఏదో 
అడిగాడు. చేను నీకు నచ్చానా? అని 
అడగాలని అతని ఉద్దేశం, ఆమె చివ నవ్వు 
నవ్వినట్టు అతనికి అనుమానం. ఆమె 
చటుక్కు_ని ఇంట్లోకి పారిపోయింది, అతనికి 
ఏంచెయ్యాలో తోచలేదు, అతనుకూడా 
ఇంట్లోకి పరిగెత్తాడు, ఆమె గబుక్కుని 
గదిలోకి పోయి తలుపు వేసుకోబోయింది, 
అతను అనుకోకుండానే ఆమెవేపు చేతులు 
జాబాడు. ఆమె తలువు వేసుకుంది. కాని 
అమె చీరచెరగు అతని చేతుల్లో చిక్కు 
కుంది, అతనికి ముచ్చెమటలు పోశాయి, 
గదిలోనించి ఆమే ఆపత్తులో పడ్డ మనివి, 
లాగ మెల్లగా అదున్దాగా అంది * నీకు 
దండం బాబోయి ! నన్ను వొదులు 
బాబోయి!” అతనికి అమిత భయ ౦ 
వేసింది, అతననలు ఏమి చేసా మనుకో 
లేదు, మనస్సంతా సబ్దం గా అయి 
సోయిండి. చితం నమిటో చేతులు 


5% 


ఆ౦ (ధశిల్చి 


నూ తం ౨ఏర్రచెరగు వొదలలవేదు, ోపల 
నించి ఆమె ఏడుపు సన్న నన్న గా విన 
పడింది, అతని చేతినరాలు పట్లువిశ్లాయి., 
అతని కాళ్లు కదిలాయి, ఒక చెడ్డ కలలో 
నించి మేలుకున్నట్టు అతను అవతలికి వెళ్ళి 
పోయాడు, అతనికి రాత్రులు ఆమె ఏడుపు 
కలలో వినపడింది, నాగము తండి మళీ 
cn 
వస్తే తనికి పెళ్లాణ్ఞనికి అనలు ఇష్టం లేదని 
చెప్పేశాడు. అం తె ఆక్చర్యప్షా"రు. 
అయినా అతను పట్టిన పట్టు వదల లేదు, 
తీరంలోనే ఉండొచ్చు || 
థి 
అతను ఒక్క. సారి నిలబడి 
పక్కలా చూకొడు, ఒక  గాంధీటోవీ 
పెట్టుకున్న వ్యకి కాం|7ను జండా పట్టు 


సాలుగు 


కుని ఆ మూకలో గాం తె లి అధు స్తున్నాడు, ౮ 
నం Or + 


కొంత మంది అతని చుట్టూ చేరారు, 
వెంకటరెడి దగ్గరగా వెళ్ళడు, అతను 

Cs ౧ cn 
. కొం(7నసుకి వోటు తమ్ముని అరుస్తున్నాడు, 
ఎన్నికలు దగ్ధరపకుతున్నా యని అతనికి 

వ 

చీకటిపడుతోంది, అతనికి దిగులుగా 
ఉంది, పక్కని ఉన్న నోజాకొట్టు వగ్గర 
ఆగాడు, తెల్లని దపఫు "కాంతిలో ఎ(రగా 
పచ్చగా అమర్చిన వీసాలు చూ స్పే అతనికి 
ఒక్‌ తణం 
సోడా అ ర్గ గా, జేబుమోాది చెయ్యి పోని 
చ్వాడు, రంగు తాగితే అవ కానులు 
అనుమానించాడు, ఇంతలో శే 


జాహాం వేసింది, ఆగాడు, 


జన(పభా 


హాం తోసుకున స్తోంది, అతను వద్‌ తాగ 
కుండానే ముందుకి నడిచాడు, అతని చెయ్యి 
పక్క_ చేబుమోద ఉంది, 

అతని చుట్టూ చీరలు ెపరెపముంటు 
న్నాయి, మెత్తని భుజాలు రాసుకుంటూ 
పోతున్నాయి, చేతికి తగులుతూ అందీ అంద 
కుండా ఒక పెద్ద ఆడ ప్రపంచం వెళ్లిపోతోంది. 
అతనికి అంగుళం దూరంలోనించి అద్భుత 
మయిన వ్యక్తులు పోతున్నాత, అతనికి ఏదో 
చెయ్యి దాటిపోతున్నట్టు ఆదున్తాగా ఆంది, 
ఆర్థవు ఉత్సాహం వాళ్ల నున్నని ముఖాల 
మోద (ప్రతిబింబిస్తోంది. ఉత్సాహంతో వాళ్లు 
మరీ పొంకంగా కనబడుతున్నారు. క్రొత్త 
చీరల అడుగున వారి శరీరపు లేఖలు చూణా 
యగా అతనికి మ కెక్కి స్తున్నాయి, 

దీపా లన్నీ వెలిగించారు, చీకటి పడింది, 
అతను గుడీ పవ వచ్చాడు, అక్కడ 
నన ఎక్కువగా ఉంది, హై 
నించి మగ ఆడ ఒత్తుకుంటూ నొక్కు 
కుంటూ లోపలికి పోతున్నారు, అతను 
కూడా ఆ సమ ఈల పడ్డాడు, అతని 
ఊపిరితిత్తులకు అన్ని పక్కలా ఒత్తిడి తగి 
లింది, కాని గుమ్మందగ్గర చీకటిలో వ్యక్తు 
లు ఆగలేదు, ఇంతా జేసి అతను కొబ్బరి 
కాయలూ, అరటిపల్లూ కొనుక్కు రావడం 
మరిచిపోయాడు, అంచేత గర్భగుడిలోకి 
పోకుండా మండపం పక్కని నిలబడ్డాడు, 
ఆవేళ ఆతనికి "దేవుడికి దండం పెట్టా లని 
ఎందుకో తోచలేదు, చుట్టుప్రక్కల కక 


వర 


స ల్‌ ఆధ 
తర్హపు టు(దేకాలు 


వాళ్లు ఆడ వాళ్ళతో హాస్యాలాడుతున్నారు, 
విరగబడి నవ్వుకుంటున్నారు, ఒకరినొకరు 
తోసుకుంటున్నారు, తోపలినించి గుడిగంట 
తదచు మోగుతోంది, గర్భగుడిలో నంచి 
మం(కాలు, సంభాపణ అనే (పకిధ్వనులతో 
ఇవతలికి వినబడుతోంది. 

వెంకటరెడ్డి ఒక్క. నిట్టూర్పు విడిచి, 
పక్క గుమ్మం "వెంట గుడి ఇవతలికి వచ్చా 
యు, పక్క_గుమ్మం ఒక సందులోకి ఉంది, 
నందు చీకటిగా ఉంది. గుడినించి ఇవతలికి 
నచ్చే జనం సందులో కిక్కిరిసి ఉన్నార, 
తీర్థం వేప్ర దీపాలవెలుగు దూరంలో కన 


బడుతోంది, చీకటిలో తోసుకుంటూ 
అటు వేపు జనం నడుస్తున్నారు, మనివీ, కీ 


మనిషీకీ అంగుళం కాళీ లేదు, అనంత మైన 
ఒక చీకటి సొరంగంలో నడుస్తున్నట్టు అని 
పించింది వెంకటరెడ్డికి, అతని చుట్టూ దేహాల 
ఒ_త్రిడి అతన్ని తొందర పెట్టింది. ఒక పది 
గజూలలో సందు పెద్దరోడ్డులో కలు స్తుంది, 
అప్పుడు ఏదో జరిగింది. 

అవతల తీర్థంలో పెద్ద కల్లోలం చెల నే 
గింది, దీపాలవెలుగులో చెరుకుగడలు గాలి 
లోఎగుడుతున్నాయి. అమ్మోయి! చాబోయి 
అని కేకలు వినబడుతున్నాయి, సందులోకి 
జనం తోసుకువ స్తున్నారు, నందుకొనని 
కొంచెం వెలుగూ, చీకటిగా ఉంది, పక్క. 
నున్న అంతు ఎక్కి అరుగుని ఆను 
కున్నాడు వెంకటరెడ్డి సందులో కల్లోలం 
ఎక్కు.వయిండి, ఇంతలో అతని దగ్గణగా 


“బాబోయి |!” అని ఆర్తనాదం వినపడింది, 
ఎవరో తూలి అతనిమోద పడ్డారు, 
జూదింది కాబోలు కింద పడబోయారు, అతను 
ఒక చేతో పట్టుకున్నాడు, మెత్తని స్త్రీ చేశావు 


మెటు 
లు 


స్పర్శకు అతని ఒళ్ళు ఫృలకరించిండి. అతని 


౬ 


లించుకో లేదు, చుటూ జనం ఒ తిడి ఎక్కు 
౬ అలీ 
వయింది, అతను నిలబడ్డ 'మెళ్టుమోదికి ఆమె 
కం! 


చేతులు పటువదల లేదు. ఆ నీ కటట నది 
లు (ప్రా 


కూడా ఎక్కింది, అరుగుమోద చెయ్యి ఆను 

కోబోయి అతని రొమ్ము 

పోయింది, అతనుమెల గా ఆమె వ కలుచేతు 
య లా 


మీదికి వాలి 


లతో తాకాడు, ఆమె లేచిపో లేదు, బయ 


మే తింది చాబోయి 1 అంది అమె, అతడు 


ఎన్‌ వ 
| DYN 
న 


గ 





అప్రయత్నంగా అభయమి స్తున్నట్టుగా తెన 
చేతిని ఆమె నడుముచుట్టూ పోనిచ్చాడు, 
ఆమె గబగణా ఊపిరి తీసుకుంటోంది, ఊపి 
రితో ఆమె రొమ్ములు సూటిగా అతని 


క్రి 


ఆ౦(ధశిల్చి 


రొనమ్నుమిోద బరువుగా ఆనుతున్నాయి, ఆ 
కనుచీకటిలో ఆమె ఆశకారంఅస్పపష్టంగా అతి 
నికి అనింది, అతని రెం “చెయ్యికూడా ఆమె 
నడుమునుచుట్టింది. ఆమెను మెల్ల గా అదుము 
కున్నాడు, తతర అతని మేడ దగ్గర ఆనింది; 
ఆమె అతని చేతులు విదిలించి తీసి వెయ్య 
లేదు, అతను సాహాసించి ఆమె మెడమిాద 
"పెదవులు అనించఛాడు, కిచకి చయ పెట్టినట్టు 
ఆమె చటుక్కుని మెడనంచింది. ఒక తేుణం 
అయిన తరవాత ఆమె తొందరగా అతని 
కాగిలినించి విడిపించుకుని ఆ జనంలోమూయ 
మయి పోయింది. అతని గరీరంచుట్రగా వవో 
ఒ_త్రీడిచటుక్కు_ని పోయినట్టు అతనికి అనివీం 
చింది, అతనిగుం జె పీచ్చెక్కి- నట్టు కొట్టుకుం 
టోంది. మెల్ల గా తప్పించుకుని సగందులోనించి 
రోడ్డుమిోాదికి వచ్చాడు, ఆమె ఎల్లాఉంటుందో 
ఊహించుకోబోయాడు పద్ధెనిమిది సంవత్స 
ఎంత సూటిగా గట్టిగా 
ఉన్నాయి రొమ్ములు ! అతని చేతులకి 
తగిలిన ఆమె శరీరపు నున్నదనాన్ని అతడు 
గుర్తుకు తెచ్చుకుంటున్నాడు, అమె మెడ 
ఎంత మెత్తగా ఉంది ! అందులోనూ ఏదో 
వింత వానన | 

అతని జీవితంలో అది మొదటిసారి స్రీ 
స్పర్శ తగలడం, అతని నవనాడులు వదో 
మోతలాగ 1 మోగుతున్నాయి, అతని 


శరీరం అంతా చమటతో తడిసిపోయింది, 


'ద్రింతే వింత అనుభవం అతనికీ ఎన్నడూ 


కలగ లేను, తననంటి వాడి రొమ్ముమోాద 
ఒక (ప్రే ఎన్నడయినా అనుకుంటుం దని 
అతనికి ఎప్పుడూ అనిపించలేదు, ఎవరికీ 
ఎప్పు హా లభించని అనుభవం ఏదో అతనికి 
దొరికినట్టు అతనికి అనిపించింది. ఆమి 
స్పర్శ అతన్ని వంకా వొదలలేదు, 

అతను ఎవరినో ఆనోఐని గురించి అడి 
కొందరు తాగుబోతులు కొట్టుకున్నా 
రట, ఏనో పాతవై రా లున్నాయట, సోణా 
కొట్టు ఇంతలోకే అతనికి కనబడింది. రంగు 


రి రగులబుడ్లు దీపవు వెలుగులో ఆక రణంగా 


7 యం 


కనబ్ఞా”యి, అతనికి అమితమయిన డాహాం 
వేసింది, అరు కానులు ఇచ్చి రంగు తాగా 
లని నిశ్చయించుకున్నాడు, అలవాటు [పకా 
రం వ క్క. చేబుమిీదికి 
పోయింది, 

జేబులో పరు లేదు, 

అతడు వీడుగుపడి నట్టు అల్లాగే నిలబడి 
పోయాడు, ఆ రంగురంగుల బుడ్డు దీపపు 
వెలుగులో వెగటుగా కనబడ్డాయి. (బతుకు 
వెగటుగా. తోచింది, కుంగిపోయి అతని 
మనస్సు బరువుగా వేలాడింది, 

అతడు ఇంటికి మళ్లొడు, 


అతని చెయ్యి 





ఖై ag) స్ట్‌ శ 
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వరాహావతారము 


వళ న అ. 


(శ్రీ ఆచార్య పోతుకూచి సుబహ్మణ్యశాస్ర 


సూత్రాలు, వాటిపై భాష్యాలు, వ్యాఖ్యలు, టీకలు, 
వివరణలు రచించటం సంస్కృత భాషాచరిత్రలో సదా 
కన్పిస్తుంది. భాష్యకారాదులు సూత్రకారుని భావా 
న్వేషబకు, తద్వివరణకు సిద్దురె బయం దేరినారు, 

ధరి 

కాని ఈవివరణాల్లో ప్రసంగాలతో తమతమ భావాలనే 
స్పష్టీకరించారు. “ఎక్కడ సందు దొరకుతుండా 
మనపొండిత్యం ప్రకటించటానికి” అని యెంచుచూ 


కాపువేసికొన్నట్టుగా వీరు కన్చిసారు. కాకపోతే 

జ్‌. అవా 

రసవాదానికి “రసో వనః$' అనే శ్రొతివాక్యమును 
ననా 


అసంబద్దముగా జగన్నాథు డుదహౌారించి, తనకు 
వైదికవాజ్మ్యయము దొ శ్రిగా అక్థంకాలేదని ఎందుకు 
ధ్వనింపచేసికొన్నాదు ? ఈ వ్యాఖ్యాతలు పూర్వుల 
భాష్యాలను మించాలని యెంచి ఇష్టము వచ్చినంత 
వరకు క్తి ష్టభాషనుకూడా తెచ్చారు. పంచపాదికమీద 
వివరణ, శాంకరభాష్యంమీదొ భామతి, అమలానందుని 


పైన పరిమళ చూడండి, 

అలంకారశాస్ర్రంకూడా ఇదే ఫక్కిలో నడచింది, 
శాస్త్రకారుని భోవాలకు,తద్వ్యాథ్యాత ల భావాలకు ఎంతో 
వ్యత్యాసం కన్పిస్తుంది. ఐనా వ్యాఖ్యాతభావములే 
శాస్త్రకారుని వని సంప్రదాయ మంటుంది. ఐతే శంకర 


రామానుజుల భాష్యాలలో భేద మెట్లా వచ్చిందో 


పరమాత్మున కెరుక, “శంకుక, బొల్ల ట, భట్టనాయ 
కాదులలోని ఖేదా తెలా బయలుదేరినవో మనతరం 
కాదు చెస్పటము” అని అనాలి, ఈ విషయనిర్వచ 
నానికి భరతుని రసవాదమును దివ్యమైన ఉదాహరణగా 
(గహించవచ్చును, 


భ్‌ 


వ్‌ 


నాట్యపొస్త్రములో షషాధ్యాయంలో భరతుడు 
టా 


“విఖావానుభావ వ్యభిచారి సంయోగాద్రసనిష్ప త్తిః'అని 
రసనిష్ప త్రిని సూత్రించినాడు. దీనిపై వ్యాఖ్యకూడా 
రానే చేసినాడు. విభావములు, అనుభావములు, వ్యభి 
చారిభాషములు అనువాని సంయోగముచే రసముసిద్ధిం 
చుచున్నది. నానావ్యంజనౌ షధి (ద్రవ్యసంయోగంచేత 
ఛోజనంలో షడ్రసాలు ఎలాగ కలుగుచున్న శోఅలాగే 
కావ్యంలోకూడాను, కొన్ని వస్తువుల సంయోగము 
నందిన భోజనపదార్థి ములలో తీపి, పృురుప్పు మొదలైన 
రుచులు బయలు చేరుచున్న వి, బెల్లంలో తీపి చింత 
పండులో పలుపు, మెరపకాయలో కారము రసా 
యనిక పరిణామాలని మనకు తెలుసు, ఈ పరిణామ 
మెలా వస్తుందో కూడా చునకు తెలుసు, ఇలాంటి 
రసాయనిక పరిణామాలు సాహిత్యంలో కలిగితే 
శృంగార హాన్యాది నామముల నందుచున్నవి, 
పంచదారలో తీపిని కలుగచేసే పదార్థాలు కొన్ని 
ఉన్నవి, అవి ఆయా నిస్పత్తులలో ఏకత్రస మ్మేళనము 
కాగా,భిన్న పదార్థాలు త ముతమస్వలొంత్రత నుకోల్పోయి 
ఒకేరూపంలోనికి పరిణమించు తున్నవి. అనగా రస 
ములో వివిధ భాగములు ప్రథమమున ఉన్నప్పటికీ, 
అవి తమ వై శిష్ట్యాన్ని కోల్పోవుచున్నవి. అలాగై 
కావ్యరసముకూడా విభావానుభావ వ్యభిచారభావముల 
సంయోగముచేత కలిగే పరిణామమేనని యెంచాలి. 
అనగా విభావాదు లంతర్లీ నాలై నా, అవి రసములో 
స్పష్టముగా కన్సించరాదు. ఇలాంటి రసమును అను 


పనా 


ఆ౦ధ+4ల్చ్పి 


చేత అనుమతిలేదు. ఇది కేవల పరిణామమే కావటం 
చేత ఉత్స త్తికూడా కాదు. భావుకత్వ భోజకత్వాది 
అసంబద్ధప్రలాపానికి ఇక్కడ తావులేదు. ఇలాంటి 
రసం వ్యంగ్యమనేవారికి మతివిభ్రమ మనాలి, 

వ్యంగ్యవాదము, అనగా ధ్వనివాదము, ఆదై నత 
వేదాంతములోని వివర్తవాదము నాళయించుకొని 
బయలుదేరినది. కాని భరతుడు పరిణామవాదమునే 
అంగీకరించినాడు. ఈ వాదమే అతిప్రాచీనమైన 
సాంఖ్యదర్శనములో కలదు.అభినవుని కాశ్మీరశై వము 
కూడా పరిణామవాదమునే అంగీకరిస్తుంది. ఐనా 
అభినవగుప్తుడు అదై ్వతంతో తనశై వమును సమన్వ 
యింప (ప్రయత్నించి, భరతుని భావమునకు వ్యతిరేక 
ముగా బ్యాఖ్యచేసినాదు, 

రసమునుగురించి భరతుడు చెప్పిన కొన్ని వాక్యా 
లను పరిశీలించట మీ సందర్భములో ఉచితము. 
ఆస్వాద్యత్వ మే రసలక్షణమని భరతుని అభిప్రాయము, 
నూనవునిచే వ్యంగ్యవస్తువు 
ఆస్వాదనకు పరిణామపదార్థ మునుమించినదికాజాలదు. 


ఆస్వాదింసజడాలి, 


నానావ్యంజనసంస్కృత మైన అన్నమును భుజించే 
వారు రసములను ఆస్వాదనచేసిి సుమనస్కులై, 
హార్షాది అనుభూతుల నండె విధముగానే, నానాభావాభి 
నయవ్యంజితాలు, వాగంగసత్రో ఏ పేతాలు ఐనస్థాయి 
భావములను (ప్రేక్షకుల ఆస్వాదనచేస్తా రన్నాడు, 
అనగా రసాస్వాదన భరతునిమతములో _ప్రేక్షకనిస్ట 
మని తేలుతుంది, 

అభినవగుప్పుడు, తదనుయాయులు రసము నట 
నిష్టమా, ప్రేక్షకనిష్టమా అని తర్కించినారు. చివరకు 
ఉభయనిష్టమూనని నిర్ధరించినారు. కాని ఇది భరతుని 
నుతముకాదు. భరతుడు స్పష్టముగా “ఆ స్వాదయంతి 


సుమనసః పేక్షకాఃో అని నొక్కి చెప్పి 
నాడు. నటుని రసానుభూతితో మనకు 


సంబంధములేదు, నాటకములో రసము నటనిష్టిమైతే 
నాటకానికి, కావ్యానికి ఈష త్తైనా భేదములేదు. ఈ 
కావ్యధర్మమును నాటకౌని కొపాదించి, 
(Lamb) మొదలై నవారు షేక్స్పియర్‌ నాటకాలు 


లాంద్‌ 


(ప్రదర్శనార్హాలు కావన్నారు. కాని మనవారుకూడా 
ఈ అపారంలో పడిపోయినప్పటికీ, ఈ సిద్దాంతాన్ని 
ఢా శు 
అం గీకరించటానికి వెనుదీస్తారు.అంటే నాటకమునకు 
(ప్రధానలక్షణ ము ప్రదర్శనయోగ్యత్వమని తేలుతుంది, 
ఇదే నేటి ఆంగ్ల విమర్శకుల 1అభిపాయముకూడాను, 

భరతుడు సహితము రసాస్వాదన మనస్సుతో చేయ 
బడవనలెనన్నాడు, అనగా (ప్రేక్షకుడు తనభావపథములో, 
తనమనస్సుతో పరిణామికరసమును భావించికాని, 
లేక గు ర్తించికాని ఆస్వాదించవలెను, ప్రదర్శకత్వము 
నాటకలకీణమైనట్లు, 
లక్షణము, 


సుమనస్క్హత్వము (ేకక 


నానాఖినయసంబంధులైన రసములను వావింపచేయు 
నవి భావములు. బహొవిధములై న నానాద్రవ్యములతో 
షడ్రసాదులు భావింసచేయబడునట్టుగానే కావ్యంలో 
కూడా భావాలు దద్రష్టవ్యాలు, అందుచేత భావంలేని 
రసము, రసంలేని భావము లేనేలేవు. 
రసములు అన్యోన్యాశయములుగా యెంచాలి, భావము 


భావములు 


రసముగా పరిణమించినా, భావముయొక్కు (ప్రఢా 
నాంశము రసములో అంతర్హీ నమని సత్కార్యవాదము 
చెప్పుతున్నది, రసముయొక్క_ వివిధవికృతులు తత్త 
ద్భావాలలో కన్చిస్తున్నవి. వీటిన మ్మేశనమే రసము. 
దీనినే భిన్నత్వములో నేకత్వమంటారు.. రసము 
అంతర్యామిగా అన్నిభావాలతోను కలదని, అన్ని 


A, Nicoll: Theory of Drama చూడుడు, 


రం 


భరతుని రసవాదము 


భావాలకలయికకన్నారసము కి౦ చిద్విశిపు 
రి స్తేన ఈ 


శు 
ఏరత్వద న 
సు 


హుతాషలకు eee ern ce 


తగిన సమాధాన mes కుదురుతుంది: 


షట బె 


నుంచి రనములు ఉత 


అచందుతున్నవి. 
పళ 
ఉత్పలర్తి అనేశబ్దమును దహతుము సరికాని 


అజఒ౦లొ పయోగించినాదని 
ధే 


యంచవలను. తత్స 


యోగానికి, ఆ అరానికి అంగీకరించజా 
oq 
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అనిదారు ఉప 
నిషత్సాంఖ్యమును, సాం ఖ్యరారికంను పనిశీరించనలనె 
ఉంటుంది, వ. సుతో (ప్ర పథమమున 

యలుచేరిన తత దర్సన 
రు ఆ వ ర్శ్గనము 


నూ అభిప్రాయము. 


సొంఖ్యచర్శన మేనని 


దీనినే ‘IMnmanence and Transcendence 


of the One in relation to the Many’ అని 


నక్షీణమున కారణనిసృ ర్తి ఇక్కడ స న 


కార్య ఇతరకార్యములను జన్మింపచేయగల్సిన చో 
NN 
వాటిరీత్యా కారణావస్టను పొందుతుంది, అనగా సౌక 


ర్యార్హము మనము ఉత్ప త్రిశబమును గ్రహించవచ్చును, 
థి ౨ ది 
కావుననే భరతుడు రసమును ఉత్పాద్యమన్నాదు, 
విభావాదుల, సంయో గముచే రసము జన్మిస్తుంది, అందు 
చేత భరతుని మతానుసారము రసనిష్ప _త్తిశబ్రమునకు 
రసఉత్ప త్తి అని అర్థము చెప్పుకోవాలి. 

పైగా భరతుడు శృంగార, రౌద్ర, ల వీభత్సా 
లను ప్రధాన రసాలుగా స్వీకరించినాడు, దీనినుంచి 


6 రం 


. 


మిగిలిన రనములు ఉత్పాద్యము లగుచున్నవి. ఈ 


నాలుగున్నూ 


త్‌ 


రాజ టి నొ 


రన్న లో 
మగివన వాటికి ఉత 


es 


కలుగుచున్నవి ల ల కౌగడా పెట్టి వెదకినా 
అధిసవగుస్క శని వ్యంగ్యము కనబడచు, 
ol జ్‌ జా, MY డ్‌ 2 
రసములకు కారణర్యదు సంగిర్‌ ది తజ్ఞన్య 
అలాన్‌ 


మృల్ల కణవిశిష్టము ఘటై ట్ల 

విశిష్టము హాగ్యము కావాలి, అందుకొనే ఫరతుడు 
సృాంగారానుకృతి హోన్యమనీ, రొడానుకృతి కరుణ 
అన్కీ వీరానుకృొతి అడ్భుతనునీ, నీభత్పానుక్చతి 
భయానకమనీ అన్నాడు, వివ గ్రబాదాశ్రయమై 


వ్యంగ్యభావనలో ఇలాంటి అనుకృొతికి సుతరాం 
తావులేదు. 


శః పై ఏషయములవల్ల అధినవగుప్పు ని రసనూ త్రి 
వ్యాఖ్యకు, ధరతుని వ్యాఖ్యకు చాలా భేదమున్నదని 


తెలుతున్నడి, అభినవుడు తసెభావమును ప్రదర్శించి, 
అ'దే భరతుని వాదమన్నాడు, తర్వాతి ఆలంకారికులు 
అభినవుని కళ్ళతో భరతుని పఠించారు, భరతుని 
దాదము యుక్షమైనదా, కాదా అనేది వేరొకప్రశ్న. 
కౌని భరతుడు ధ్వనివాదానికి ఎంతమాత్రమూ అంగీక 
రించడని చెప్పాలి. ఇంతేగాక నేటి ప్రతీచీనాటకవీమ 
రృనలోని ముఖ్యాంశ ములు భరతునిలోనే ఉన్నవి, ఇవి 
అభినవుని కళ్ళతో చదివినవారికి గోచరించవు, నా 
అనుయాయులనుంచి నన్ను భగవానుడు రక్షించు 
గాకి అని భరతుడు ఇప్పుడు బ్రతికిఉం పే ప్రార్థించి 
తీరుతాడు, 


ర 


©) 


శ) సంజీవ దేవ్‌ 


మానవ జీవితం యొక్క. ఉత్తమ రూపం 
సంస్కృతి, సంస్కృతికి ఉ త్రమరూపం లభిత 
కళలు, రూపకళ లలితకళల ఉ త్తమరూపం, 
రూపసాధనద్యారా రూపాతీతాన్ని పొంద 
టమే ఆశియాఖ౦డ వు శిల్పంయొక్క_ 
రూపం రూపాతీతానికి అతి 
నమోపం కనుకనే (పాచ్య బేశాల్లో భావ 
వాదానికీ కళకూ అంత సాన్నిహిత్యం, 
అంటే కళ నిత్యజీవితంతో వేరు అని అర్థం 
“కాదు, 

తన భావాన్ని అభివ్య క్రపరచేందుకు 
మాననుడు నాలుగువిధాల సాధనాలను ఆచ 
రణలోకి తెచ్చాడు, మాటలద్యారా భావ 


ఆదర్శం, 


(పకటన అనగా సాహిత్యం, శబ్దం ద్యారా 
భావ్మపకటన అనగా సంగీతం, అంగభంగి 
మల ద్వారా భావ(పకటన అనగా అభి 
నయ నృత్యాలు, రూపసంద్యా రా భావ[పక 
టన అనగా చి(త్రికళ్కా భాన్మర్యమూ, 
వీటిలో భావ(పకటనకు (ప్రతీదీ తన ఏశిష్ట 
తను కలిగిఉంటుంది, ఒకటి ఎక్కువనీ 
మరొకటి తక్కువనీ తీర్సు తీర్చటంలో అం 
లేదు, చేని ఆరాధకునికి అబే గొప్ప. కాని 
ఏ విషయాన్ని గురించి చెప్పవ లసివ స్తే 
దాన్ని ఆకాశానికి తి దూపి మిగతా వాటి 


కంకు ఆవిషయం అత్యంత ఉత్కృష్టమైన 
దని చాటడం ఒక ఆచార మెైవోయింది నర్వ 
కాలాల్లోనూ, సర్వ బే శాల్లోనూ, 

కాని ఒక్క ఉదాహరణను అనుసరించి 
చూ స్తే (శొవ్యకళలకంయె దృశళ్యక ళ లకు 
(ప్రాధాన్యం ఎక్కు_వా అని అనుమానం 
వెయ్యక పోదు, కారణం ఏమంశేే దృశ్య 
కళలు కంటికి సంబంధించినవి, న ర్వేంది 
యాల్లోకీ నయనం (ప్రధానం అన్నారు, అన 


టమే కాదు, నిజంగా నే తానికి మించిన 


సున్నితమైన అవయవం మరొకటి లేదు, 
మనస్సుకు కంటితో ఉన్న సంబంధం మే 
అవయవంతోనూ లేదు. మన శేమాతం 
ఆనందం కలిగినా అసుఖం కలిగినా దాసి 
ఫలితం కన్నిరద్వారా వ్య క్రమవుతుంది, 
ఎవరై నా చెవిటివార యందుకు 
తాట కాని, (గుడ్డి వారయేందు 
చరు, కన్నే లేనిచో జగ శై లేదు, పంచేం 
(దియాల్లోనూ నే తాని కందునల్ల నే అంత 
గొప్ప్థానం, అందుక నే రూపకళకు కూడా 
నేమో. 

కళాపోపణకు రెండువిధాల వ్యక్తుల 
వసరం, ఒకడు (స్రష్ట, అనగా కళావ స్తువును 
నృష్టించేవాడు, రెండవవాడు (దహ, అనగా 


ద్రపపడ 


ర 


ఆ౦(ధళిల్చి 


ఆ-క ళౌవ స్తువుని మాచి ఆనందించువాడు, 
(పదర్శకుడొకడు, దర్శకుడొక డు, ఒకడు 
'రనక్ఫత్‌ * మరొకడు *'రనవిత్‌ *, చిత్రకా 
రుడు సృస్టించిన రూపాన్ని'మాచి ఆనందిం 
చేందుకు దర్శకుని కన్ను తగిన అర్హతను 
నంపాదించి ఉండాలి. చిత్రకారుని హృద 
యాన్ని బోధవేసుకోగల శక్తిని కలిని 
ఉండాలి దర్శకుడు, అప్పుడే నిజమైన చిత్ర 
రసికుడవు తాడు దర్శకుడు, చిత్రకారుడు 
నంనత్పరాల పర్యంతం (శ్రమపడి తన జీవి 
తాన్నంతా అర్పించి. ఒక చి_తాన్ని 
తయారు చే స్టే దర్శకుడు (ప్రథమ దృష్టిలోనే 
వమిీ బాగా లేదనటంలో కాని, లేక చాలా 
బాగున్న దనటంలో కాని ఏమా1తం అరం 
లేదు. చి(తాన్ని ఆనండించటానికి కాడ 
కొంత శితుణ కలిగి వుండాలి, 

మనం సాధారణంగా ఒక చి కాన్ని 
మూడగానే అందులోని విషయవ స్తువు 
మనకు నచ్చితే ఆ చిత్రం చాగున్నదంటాం, 
విషయవస్తువు నచ్చకపోతే బాగా 
"లేదంటాం, చిత్రంలోని ఖాపాతంయొ క్ర 
మాధుర్యాన్ని కాని, వర్ల విన్యానంలోని 
కనునీయకశాంతిని గాని చూడం, కళ 
ఎప్పుడూ విషయవ స్తువు ననుసరించి నీచంగా 
"కాని ఉచ్చంగా కాని ఉండదు. ఆ విషయ 
వస్తువుకు రూపం ఇవ్వటంలో కళాకారుడు 
చూపే హనకౌశలమూ, నిప్కా_పట్యమూూ 
మొదలై న వాటిపై నుంటుంది 
ఆ చిత్రంయొక్క_ నిజమైన విలువ, ఒక 


ఆధారపడి 


చి|తేశాదడు శాజమహాలును చి|తెంచి 
మరొక చిత కారుడొక పాన శాలను 
చి (కించి తే సాడు, తెజమమవాలు 
చికానికంటు పానకశాలచి(తం "ేఖాలాలి 
త్యంలో కాని, వర్ష నె చిత్వంలో కాని, 
వ స్తురచనలో కాని, భావసామ్యుంలో కాని 
వమా(త్రమూ తీసి వేతగా లేదు, కళాకౌశ 
లంలో రొంతూ సమానంగాౌే ఉన్నాయి, 
అప్పుడు మామూలు దర్శకుడు, తాడమ 
హాలు చిితం అద్బుత9గో వున్నదని, పొన 
శాలచి(త్రం అనహ్యూంగా నృన్నదనీ అంటాడు, 
కాని వాస్తవ క ళౌరసికుడు వాటిని చూచి 
రెంశు చి్నితాలూ తంగా ఉన్నవం 
టాడు, విషయవ స్తువునుబట్టి కళారూపానికి 
ఛాగోగులు ముడి పెట్ట రాదు, 
మహానితి|పభానమెన రామాయణాని 
రచించిన sti అన్నీల టా. 
త్యాన్ని సృష్టించిన పరాసుబేశప్త మపా 
నానూ కూడా గొప్ప కళా సప్టలన్నారు 
రసజ్జులంతా, అనగా కళ సీతికీ అవినీతికీ 
అతీతమయిందని, నీతినికాని, అవినీతిని కాని 
(వచారంచేయటం కళ యొక్క కర్తవ్యం 
కాదు, కళయొక్క_ కార్యం కేవల రననృష్టి 
మూ(త్రమే, ఇచ్చట మరొకమారు నొక్కి 
చప్పేచమంపు, కళయొక్క_ ఆశయం అవి 
సీతిసీ, భోగచాడాన్నీ (పచారంచేయటం 
ఎంతమాత్రమూ కాదు, ఆధిభౌతిక అనం 


పూర్ణ త్వాన్ని కారిక పరిపూర్ణ త్యం 


ర 


రూ 


లోకి రూపాంతరం చేయుకే కళ యొక్క 
ఇం[దియానుభూతి ద్యారా 
రనచేతనాన్ని అతీందియ శిఖరాల శెత్తుశే 
కళణమొక్క. చరమలయ్యుం, మృణ్మయ పాత 
ద్యారా చిన్గుయ సుధను (పసాదించేటె కళ, 


నె జలత.ణం, 
రా 


హాపంద్యారా రూపాతీతాన్ని లభ్యం 
కశోయుళకు  చి(త్రకకయొక్క_ పరమానధి, 
అయి తే ఇలాంటి కార్యాచరణ అంతా 


వస్తువుతో పనిలేకుంజా కేవల లేఖల్లోనూ, 
రంగుల్లోనూ కలవని, 

సంగీతం ఇందుకు చక్కని ఉదాహరణ, 
ఒకరు (శాన్యంగా రాగాలాపన చేస్తుం 
టారు లేక వ్‌ వాయి స్తుంటారు, ఆసావం 
ఫలాని అకాన్నిశాని ఫలాని మాటలనుశకాని 
వ్య కృపరచదు, శేవలం ఒక సుమధుర 
ధ్వని తరంగాలు మ్యూతం వినిపిస్తుంటుంది, 
ఆసునాద తరంగాలు (శ్రోతల మానన నరో 
వరాల్లో (పకంపనలను కలుగచేసి వారి చేత 
నాన్ని ఒకవిధమైన అశరీరలో కాల కడి 
వేస్తుంది, ఆ రసానందాసికి హద్దులు లేవు, 
కాని ఆనాదం ఒక విషయాన్ని కాని ఒక 
అకాన్న కారి మనకు తెలియపరుచుట లేదు, 
కళ ఇచ్చ శు ఆధ్యాత్మిక తతా వక్రమయిది, 

ఏవిషయవ స్తువునూ వ్య_క్షపరచని కేవల 
నొదం [శోతల హృదయాన్ని సుందర బృందా 
వనంగా మార్చకలిగి తే, ఏ విషయవస్తువునూ 
వ్య_క్రృపరచని కేవలరూపంమా (త్రం దర్శకుల 
హృదయాన్ని నందనో ద్యానంగా ఎందుకు 


@) 

మార్పజాలదా అని, సంగీ తాన్ని సవ్యంగా 
అనందించాలం ళు రాగ జ్ఞానం, ఎంత అవన 
రమా చితకళను ఆనందించాలం కే రేఖా 
జ్ఞానం, వర్లజ్ఞానం అంత అవసరం, అప్పుడు 
శుద్ధనాదం వలనే కుద్ధరాపం యొక్క 
శోభను ఆనందించవచ్చు. రూషన్తీ నిజ 
రూపాన్ని చూపుతుంది, 

(పతి చిత్రమూ శెండు రకాలైన శేఖ 
లతో నిర్మితమై వుంటుంది; వ[క శేఖతోనూ, 
సరళ రేఖతోను,. మన కంటికి వకశేఖ 
(పసాదించే ఆనందాన్ని నరళ రేఖ (పనా 
దించ లేదు, ఒకవ([క రేఖను మనం చూడా 
లంకు మనకంటి(గుడ్గును ఇటూఅటూ కద 
ల్బాలి, గుర్డుకు రెండు (పక్క_లావున్న కండ 
'రాలు( Ciliary 1501౭5) మన (గుడ్డునుక దల్చు 
తవి, ఒక నరళ శేఖను చూస్తున్నా 
మం కే మనకంటి(గుడ్డు ఒశేవై వున కదలక 
మెదలక ఆగివుంటుందన్నమాట. అప్పుడు 
మన కన్నులకండరాలు ఒశేవైపున పని 
చేస్తుంటవి, అందువల్ల కంటికి విసుగుకలిగి 
మనసుకు సుఖం వుండదు. కాని వ(కశేఖ 
చైను మనం చూ స్తుంశే మన (గుడ్డు ఇటూ 
అటూ తిరుగుతున్నదన్నమాట, అప్పుడు 
ఒక వెపు కండరం పనిచేసూం కు రెండవ 
వై ఫు కండరం వి|శాంతి పొందుతూంటుంది. 
అందువల్ల కంటికి అలనట వుండదు; మన 
సుకు సుఖంగా వుంటుంది. కనుకనే వక 


ర 


ఆంధ్ర శిల్ఫి 


శేఖలలోో నిరి ey చీ తాన్ని చూ స్తుంచే 
కలిగే సుఖం సరళ “రేగాముయ చి తాన్ని 
చూస్తుంకే వుండదు, అందుకనే సాధార 
ణంగా చి(త్రకారులు తమ చిత్రాల్లో వక 
శేఖలను ఎక్కువ కల్పించాలని చూసారు, 


(పఠతివారూ రూప్మనసష్టలు కొజాలక 
పోయినా రూప[ద్రష్టలు అమెందుకే నా ను 
a) రై 
ఖాజా పర జా 
పోన్ర రేఖాజ్ఞ నాన్ని, నాన్ని అలవ 
సహదన్వరూపాన్ని శిలకించటానికి నీలు, 





యు. 


C 


టీ 


బన చలనచిత్రాలు 


U డాక్టరు పి, వి. పతి 


చలన చిత్రా 
బియలుదేరలేదు. పూర్వకాలంలో 
(Shadow Plays) ఒక తరహా 
అని ఈరోజుల్లో మనభఖలుముల 


లు ఒక్క యిరవయ్యో శతాబ ౦లోనే 
Q 

ఛాయారూపకాలని 

నాటకొాలు౦ డేవి. 


తు 


మౌ స్పరుగా దాగా 
జనరంజకంగా ఉందేవి, ఇప్పుడు కేడియోలు, సినీ 
మాలు అనుదినమూ వివిధములైన మానవుల మనో 
వృత్తులు ప్రదర్శిస్తున్నాయి. ఇప్పుడు ప్రాచ్యదేశా 
లలో ఈ ఆధునిక యంత్రనిర్మాణాలతోదాటు రంగు 
రంగుల తోలుదొమ్మలు కూడా (ప్రదర్శింపదడు 
తున్నాయి. ఇవి చాలా ప్రాకృతికంగా (Primi. 
tirve) ఉంటాయి, అయినా ఇవి దాగా అభివృద్ది 
చెంది అనేక ళతాద్దాలనించి అళ్యంతమూ జనరంజ 


కంగా ఉన్నాయి. ఇంకా ఇస్పటికీ భారతదేశపు 
పల్లెటూళ్ళలో జనసామాన్యానికి ప్రతిదినమూ ఆనందం 
కరిగిస్తూనే ఉన్నాయి. 

తోలుదొమ్మలు అడి౦చెవా వొళ్లు తమ కుటుంబాలతో 
నిత్యమూ ఆంధ్రదేశంలో సంచారంచేస్తూంటారు, 
రంగురంగుల బొమ్మలు ప్రదర్శిస్తూ పల్లీ ప్రజలని 
సంతోషపరుస్తూంటారు. వాళ్ల వచ్చారనేసరికి రైతులు, 
భూస్వాములు, ఒక శ్ళేమిటి, అందరూ ఈ (పదర్శ 
నాలకి గుమిగూడుతారు, చదువుకున్న వాళ్ళు కూడా 
వీటికోనం తహతహలాడుతూంటారు. తోలుబొమ్మ 
లాట ఆడి స్టే బాగా వర్ణాలు కురుసాయని ఒక 
నమ్మకం ఉంది. బహుశః ఈ నమ్మకం మూలాన్నే 


పల్లెటూరు ప్రజలు ఏటికోసం అంఠ బొత్సుక్యం కన 


బరచడానికి కారణం అనుకుంటాను, నీటికోసం 


పరెటూరి ప్రజలంతా 
ల, 


ప్రజలు అలరాడే రోజులో 
దగ నో 


కఠథిసి చందాలు వేయించుకుని తోలుబొమ్మలాట 
లాజిస్తూ ఉంటారు, 


పూర్వం యూరపులో కొందరు నటకులలాగ 


పీన్ళ తమ రూపక మందిరాలు తామే నిర్మించుకుం 
టారు. సొమాస్యంగా వీళ్ళు ఆటలు సాయంత్రం 


వేళ ప్రారంభించి, భళ్ళున తెల్ల వారేదాకా ఆడుతూం 
టారు, వీళ్లు ఆడే ఆటల్లో చాలావరకు పురాణ 
అందులోనూ అవి చాలా 
నరకు రామాయణ భారత కథల్లో నించి సంగ్రహించి 
నవి. 
మందిరాలు. రంగస్థలాలు తౌటి ఆకులు కొబ్బరి 
ఆకులునూ వెదురు కర్రలు, మొదలై నవాటితో నిర్మి 
స్తూంటారు, ఈ రంగస్టలానికి మూడు వై పులా నల్లని 
న తెల్లని తెరవేలాడు 
తూంటుంది, దాని పొడవు నేలమీదినించి సుమారు 
నాలుగైదు అడుగులుంటుంది ఆ తెరమీదనే తోలు 


కథలే ఆయిఉం౦టాయి, 


విశాలమైన పచ్చిక బయశ్ళే వాళ్ళకి రంగ 


తెర ఉంటుంది, మిగిరిన వై పు 


బొమ్మల ప్రదర్శనం జరుగుతూంటుంది, నేలమీది 
నించి కొంత ఎత్తుదాకా తౌటిఆకులత్రో రట్టిన దడ్రి 
ఒకటి ఉంటుంది, దానివల్ల (ప్రదర్శకులూ, వాళ్ళకి 
సంబంధించిన సామానులూ పై వాళ్ళకి కనబడకుండా 
ఉంటాయి, పైనకూడా తాటాకులు మొదలై నవాటితో 
కడతారు. తాటాకులక్రో కట్టిన దడిమీద ఒక బిల్లి 


అమరుస్తారు, ఆ బల్లమీద ఆముదపు దీపాలు కల 


రజ 


ప్రాచిన చలనచిత్రాలు 


కల్గాడుళూ వెలుగుకుంటాయి, వ 
తెరమీద బొమ్మలన్నీ సుస్పష్టంగా (ప్రేక్షకులకి కనిపి 


౮ జ 
కొంతమంది సంభాషణలు నడిపిగూ హంగుచెసూం 
అనాలే Paar ¢) 
టారు. సామాన్యంగా ఒక ప లోపల ఉండి కథలో 


జ్ర 
చెప్పాం, 
శః (ప్రవర్వునా ఎల్లో దాడే చెదులు మాళకి ఉప 
ఆ య క oe 
యోగించే చర్మాలంత వవసరిగా ఉంటాయి. ఏటి 


అద 5 త జ్‌ లో 
మీదచసవ౦ంగులు సుస్పష్టంగా ఉండడంచేత, అవి 


దీపాలకి ఎపరుగుండా ఉంచేసరికి సుందర వరాలలో 
fae) 


ళ్‌ ac ఆస న nus జ ర 
కుడ్య చితాల డూ సరుగా టుఅటులె సనూం౦ 


గారి ఆన ళ్‌ లా - షొ a m= ఇ 
టాయి, ౪౪ యమ్ముల కరచరిణాలు పదులుగా ఉం౦చ 





ల (వ్‌ జే "వము క ణి తక. టాం కశ 
అసలు ఒకొక్క బెద్ము వ్‌ గ్రాక్యా ష్‌ డుగ్రైన 


యష్టి మీద ఆధారపడి ఉంటుంది. అందుచేత ప్రదర్శ 
కులకి బొమ్మల కదలికలన్ని తమ గుపిళ్ళలో పెట్టు 


స్వాయ(సష్టల సుందర నిరా 
యణ ట్‌ 


గోవడానికి వీలవుతుంది, ఈ దొమ్మల్లో కొన్ని 
లు చాతురికి తొర్భా-ణ 
లుగా వెలుగుతుంటాయి. అందులోనూ కొన్ని 
న లకీ పాంచాలికల అలంకార సొందర్యమూ వస్త్ర 
తానాలో 
ధారణకోభా అతి మనోహరంగా మెరుస్తాయి, ప్రతి 
ప్రదర్శనానికీ ఒకొక. ఓెమ్మక్‌ ఒక ఆదుగు 
మొదలుకొని ఏడేసి అడుగులవరకూ పొడవైన 
ఆకృతు లుపయోగిసారు. పటిని అవసరాన్నిబట్టి 
వ ర 





హస్వదృక్పథానికీ బిర దృక్పథానికీ వాడుతూంటారు. 
శూర్బ్సణఖ, సామాన్యంగా ఒక్కొక్క రంగానికి కావలిసిన 


ర 2 


౧౪ ఏళ్ళు అరణ్యవాసానికి పంపుతాడు. అతనిభార్య 
ఎన్ని కవషాలకనా ఓర్చి అతన్ని అనుసరించడానిశే 


శ) 
నిశ్చయిస్తుంది, అరణ్యంలో ఆమెను రావణాసురుడు 


అపహరిసా ఏ. అంకరో ఎత రావణాసురుడు పెట్టిన 
బాధలన్నీ ఓర్కితో సహిస్తుంది. ఆమె చుట్టూ రాక్షస 


స్త్రీలు కాపలా కాసూంటారు. రాములత్మణులు ఆమెను 
అయత 
వెతకడానికి బయలుదేరతారు. వారికి అడివిలోజఉండే 
భలూకాలు వానరాలు, సహాయంచేసాయి, (క్రమంగా 
లం అబా 
రాముదు హనుముంతుణి లంకకి సంపిసాడు, మహాను 
ళం 2D 
మంతుడు సీతాదేవికి రామసందేశిం అందిస్తాడు; 
రాముదిచ్చిన అంగుళీయకం అమెకిచ్చి, ఆమె 


ఇచ్చిన చూడామణి తిరిగి రాముడికి అందజేసాడు. 





రాము 
లో ణా ” గ నే లో 
అయిడారు ఆెమ్మలు కరిసి తెరకు ఎద ఒకె పున 
నాల 


ల 
దుట్లు గొలుపుతాందాయి. రః సందర్బంలో ఓక్‌ 


శ 


న ల్లో సు“ వి 2 
విషయం చాలా ముఖ్యం౦ది. గెరార్‌డి * A అనే 


అభిజ్ఞుదు కౌన్‌ స్టాంటినో ఏల్‌ లో ఖారనుజొ అనే 


3 
క! 
గప 

hb 


(ప్రదర్శనాలని గురించి వ్రాస్తూ ఆవి స్రాన్సులో ఛాయా 
Man + kb 
చితాలలాగ లేవనీ వాటిలో రంగువంనుల దొమ్మ 
aa) 
లునాయనీ వాళాదు. డీనినిబటి దడిణా నథంలో 
హై ₹ (6 ఆలే, సు! న. దయకి JO ని 
శీ జాన స ది ౮ ఖ్‌ 
తోలుచొములాటలకీ టర్కీలో పదర్శనాలకీ చాలా 
= 
దగిర సంబంధం ఉన్నటు రొ నీసికుూరిది; 
౧ ణి ప్‌ 


6 


టు 


వంకౌదచసానంి' కథ 


G 


ఈ ప్రదర్శనాల్లో జనాని 
స లి 


ల్‌ 





చాలా ఆహ్లాదకరంగా ఉంటుంది, దశరధుడు రాముణి 


8 


రా | 


రంలో ఉంది, అలాగే తోలుబొమ్మలాటలు రూడా 
(ag) 
చీ జ న్‌ న్‌ తో ల్‌ చ 
దివతాపాష గతో (పారంథినారు, ఈ ఆటలో 
ఖె అలాని లా 
+ శ" (న చే గ చ ళో be 
బారిధారిజగా ఉంచ త్రై విఖ్నుశ్వర చిత్రము ౮కి 
గచె మన నంచి గాచు నివా ఎ కాకిలా షష 
SETI ‘Ww (1. ఆఆ AR వొరిణు5 నర పంటల 
చ... 
కంఠము విఘ్నుశ్వారప్రాాన పొౌడుతుంది, ఆ 
ణా ష్‌ 
తరవాత తెరకి మరిఒకవై పున నిరిచి ఉన్న హను 


నుంతుదు, రావణాసురుడు ఇతని అపహరించురౌని 
పోయిన కథ అంతా చెబుకాడు, సీతాదేవి చుటూ 
(aan 


రాక్షస త్రలు సరిచేష్టించి ఉంటారు. ఈ దృశ్యం 
ముష్టులౌరికే చిత్రాలతో ఎంతో చూడముచ్చదిగా 
ఉంటుంది. కనురెప్పపాటులో ఈ దృశ్యం హను 
మంతుడు లంకలో ప్రవేశించిన దృశ్యంలాగ మాం 
పోతుంది. రావణసభలో హనుమంతుడు మొదట 
చిన్న కోతిలాగ ప్రవేశించి క్రమంగా పెరిగి పెద్ద 
వాడ్రై గుండ్రంగా స్పంభంలాగ నిలబెట్టిన తోకమీద 
కూర్చుని ఉంటాడు. ఇక్కగ జరిగే సంభాషణలూ 
ధ్వనులూ కలిసి మారుతూన్న హానుమదాకృతులకు 
ఒక అనుస్యూతత్వం కర్పిస్తొయి, సరే దీనికో (పథ 
మాంకం ముగిసిపోతుంది. మళ్ళీ (పదర్శికులు ద్వితీ 
యాంకానికి కావలసిన బొమ్మలన్నీ శెరమీద గుచ్చు 
కుంటూ ఉంటారు, ఇంతలో ఒక నర్తకీ చిత్రం 
వచ్చి రకరకాల నృత్యాలుచేస్తూ (పేక్షకుల్ని సంతోష 
పెడుతూఉంటుంది, ఆమెచేసే నృత్యం ఆంతా 
సాంప్రదాయికమైన భారతీయ నృత్యమే. ఆ తరవాత 
కొంచెం హాస్యప్రసంగం నడుస్తుంది. |గంధారిగాడు 


తెరమీ దికివస్తాడు వాణ్ణిచూడగానే (ప్రేక్షకులలోనించి 


జన కలకలం బయలుదెరుతుంవ. ఇంతలో 


శ్యొ తుంది. ఇంతట్లో 
గ 


(గంధారిగాడు 
తన "స్నేహితుడితో ఏదో గిధికొజ్లా 

గజ 
ఆ డెబ్బలాటతో 
(పేక్షకలంతా కదుపుచ్చెటటు నవ్వుకుంటారు. వాళ్ళి 


rt 
పోలో 


సరసా లాడుకుంటూం 


టాటు, అందులోనూ (_1ంఛారిగాడు తస శత్రువుతో 
తన గొప్పతనాన్ని గురించి డాదులుకొడుతూన్న 


కొది జనంలోనించి హాసతరంగాలు పొంగులు వారు 
లీ 


బొమ్మ మరెవ్వరిదీకాదు!: ఆ గ్రంధారిభార్యదే | 
అసలు ఆ (గ్రండారి ఒర్‌ పెట్టమారి : వాడు ఆమెకు 
వంగి సమస్కారంచేస్తాడు ! ఆము డానికి సమాధా 
Ss nN et ఇట్ట ag nes) వే 
నంగా ఒక్కరాపు తన్నుతుంది, ఆపైన (డ్రైక్షకుల్లో 
బయలుడిరిన హోసకలకలానికి అంతే ఉండదు! ఆ 
గందరగోళంలో ఆ ము గురూ అదృశ్యులౌతారు. 
“పంచ్‌” *జూపిలనే దురదృష్టవంతులై న పాశ్చాత్య 
రు రు 
హాస్య న రకుల ప్రదర్శనం ఇంఠకం కెబాగా ప్రాచినం 
అనుకుంటాను, “దురదృష్టవంతు"లని ఎందుకంటున్నా 
నం పే ఈచర్మపాంచాలికలలోని గ్రంఛారికి అలవామైన 
హాస్యం చాలా మోటుగా ఉంటుంది, ఇది ఇల్లాగ 
ఉండగా ౧౭వ శతాబ్దంలో ఖారఘీజ్‌ (పదర్శనాలు 
చూసిన గెరార్డ్‌ డి నార్వెలు తొనుచూసిన (ప్రదర్శనాల్లో 
GG na 
హోస్యగాళ్ల హాస్యం చాలా మోటుగా ఉన్నదని 
య 
(వాశాడు, 
ఈ హాస్యఘట్టం అయిపోయిన తరవాత గూడా 
కధ నడుస్తుంది, మళ్ళీ ఒకపొట, అందులో లంకా 


నగరీ వర్ణనం. తరవాత సీతాదేవి శింశపా వృక్షం 


7 రా 


ఆం(ధశిల్ని 


ర్థ్థంద కూర్చున్న దృశ్యం, హనుమంతుడు చెట్టు 
మీదనించి ఆమె ఒడిలో ఉంగరం జారవిడుస్తాడు. 
ఆమె సెకిచూస్తుంది. ఆ తరవాత హనుమంతుడికి 
తన ఉంగరం ఇస్తుంది. హనుమంతుడు లంక ప్రజ్వ 
ఛిస్తూండగానే రాముడి సన్నిధికి చేరుకుంటాడు. ఈ 


చివరి 


క 


దృశ్యం అంతా చర్మపాంచాలికల రంగుల 

తళతశలతోనూ పాటలుపొడే శ్రీల ఆక్రందన థ్వను 

లతోనూ (ప్రేషకులకి కళ్ళకి కట్టినట్టుంటుంది. చిపరికి 
అట 


హనుమంతుడు తన సందేశకృత్యం సామర్థ్యంతో 


నిర్వహించాడనే మాటతో ఆ దృశ్యం పరిసమా ఫ్ర 


మ్‌ 


కపుంగా ఆ త్రికంఠిస్వరం అస్ప్బ 
అలా తగిపోతుంది, 
(i 


వుతుంది. 


౦గా అలా అమ యుగ 


BEN 


యుగాలనాటి ఆసీతా పహరబణ గాథా, ఆ దర మయిస 
రామవనవాసగాథా, మనోషఢిలో అద్భశ్యమపుతుంది, 
క్రమంగా ఇంతవరకూ మన మనోనేత్రంలో 
వించించిన చిత్రాలన్నీ బాయచుపోతాయి, 

ఆ రంగు రంగుల దౌష్ములు నృజిందిన వ్యృళ్యా 
లన్నీ మందమందంగా ఆదృశ్యమైపోతూంటాయి. 
చొమ్మల ప్రదర్శనంలో తగిన అఆకృరులుగల చిత్రాలు 
ఏరుకొనడమూ చొమ్మల కదిలి చడంలో ఆ కళా 
కౌశలమూ మొదలై నవన్ఫీ చూసు ఈ కాలపు చలన 


చిత్రాల్లా ఛాయాచిత్ర గ్రాహకులని ఆశ్చర్యపరిచేవి 
అనేకంఉంటాయి,ఆ దొమ్మలశేసి చూస్తూంపే మానవ 
జాతి ఎప్పుడూ “తన అభివ్య క్రీకి అసుకూలంగా 
ఉండే చిత్రాలు సృబించుకుంటూనే ఉంది. అనే అఫీ 
ప్రాయంకలుగుతుంది, ఈ తోలుబొమ్మలాటలు 
ఆడించేవాళ్ళ రంగురంగుల చాకీప్రదర్శనాలు చూసి 
వారు తమ దగ్గంఉన్న ప్రాచినకళ అసిహరించారని 


7 


7 ని & జ 
అనుకుంటారు. అయితె ఈ టాకిలూ ఈ లరొలు 


న్న 


యూ 


హ్స్‌ 
ఎ 


Cc: 


ఖ్‌ Ya వ ళీ 
దెమిల (పదర్శినాలూ నాదా 


జకదాని ప్రక్క 


అలాగే నడునూనే ఉంటాయి, పల్లెటూరి 1 
గా చి 


నాల్లో జనసామాన్యానికి హిందూ ప్పరాణగాథిలు 


అందిస్తూంటారు, ఇవి మనదేశంలో జనసామా 
న్యాన్ని బాగా పట్టుకోవడం మూలాన్నే అంతదూరంలో 


ఉస్న జావా ద్వీప పందాకా ప్రయాణం చేశాయని 
చెప్పాలి, 
అనువాదకుడు: 


TE ల్సి? 





చిత్రవివ 


కం 


శ్రీ టి. యకా, (శ్రీనివాసకా 


(శ్రీనందలాలబోేసు పాలాకాలం కిందట 
సెమోయెంపెరా ఫక్కీలో ఈ చిత్రం చి(తిం 
బాతు, ఈ|కొవర్ల చిత్రము దాసిము[ద్రణము, 
ఆయన వివిధములై న చితపకిక రాలతో 
పరిశోధనలు చేసూంజేకాలంలో దీనినిరచిం 
పాడు, 

కదంబవృతుము ఎంతో శివపీతి కరమ 
యిన నృశీమని జాబు తారు, హోలాన్య 
ఫురాణంలో ఇది ముథురమోనాథీ, చేవాలయ 
(వ దేశంలో ఉన్న స్థలవృ మని చెప్పబడి 
ఉంది, అనేకయుగాలకిందట ఇం[దాదిచేవ 
తల కందరికీ ఈనృతేంకిందనే (లీసుందశే 
కరరలింగము (ప్రత్యక్‌ మైనదనీ, పార్వతీ దేవి 
పర మేశ్వరుణ్ణి వివాహం చేనుకునే అభిలా 
పతో ఈవృతాన్ని గాఢభ క్రితో అరిం 
దస, ఆ తరవాతనే ఆమె (శీమానాథీ, బేవిగా 
అవతరించినదసీ ఈకదంబ 
పుష్పాలు చక్కని పరిమళంతో ఘుమఘుమ 
లాడుతుంటాయి, ఇప్పటికీ వీట్రిని శివఫూ 
జూర్జం ఉపయోగిసారు, 


తెలునూంది, 
అవి 


చితకావడు ఈ చిత్రంలో పార్వతీ 
'దేవిని ఒక (పనన్న ఫావనలో చి(తించాడు, 
తద్ధ్యారా ఆమె తపోదితూ, 


[క 
వ్య_్షమవుతున్నాయి, 


చి తానికి "రెండు 


వైపులా కదంబ వృతం పువ్వులతో కల 
కల లాడుతూంది, ఇందులో చి(తాలం 
కరణం వాలా తక్కువగాడింది; చితకా 
రుడు కేవలం విశేషమైన వ్య క్రీకరణం 
వల్లనే ఈ చిత్రవ స్తువును అత్యద్భుతంగా 
చి(తించాడు, 
కొగితం క తిరింప్పలు 
arm) 

సామాన్యంగా చూ స్తే ఈ నంచికలోని 
నాలుగు కాగితం క్తిరింపులూ స్లైవుడ్లుతో 
తయారు చేపిన సిల్‌ వాట్లు లాగకనిపిస్తాయి, 
కాని ఇవి నల్లని దళసరి మెరుగు కాగితం 
క తెరించి, తయారు చేసిన బొమ్మలు, కాగితం 
ఈవిధంగా కల్తీరింంచడానికి మంచి నెపు 
ణ్యమూ సూత్మ రేఖా చిత్రణంలో నిశిత 
దృష్టి కావాలి, ఇవీ తెలది కాగితంమోడ 

న య 
(ప్రదర్శిస్తే “నీల శ్వేత” చి తాల్లాగ స్ఫురి 
సాయి, అందులోనూ పొర్శ సముఖాకా 
రము మొదలుగాగలవన్నీ చక్కగా సరి 
దిద్దాలి, లేకపోతే పూరి అయిన చిత్రం 
ఎబ్బెట్టుగా ఉంటుంది. (ప్రస్తుతం హిందూ 

ట 
ప[తికలో కళానంపాఠకులై న (శ్రీ టి, యన్‌, 
వండ పాణిగారు, “న _ర్రకులు? “సువర్ణ హరిణ 
నంహోరము అనేవి రెండూ క 
మొదటిదానిలో సత్వర చలనమూ, చల 


గ 


చిత్రవివ 


నాంతర్భూత మన ఆంతర సామరన్యమూ 
భాగా (పదర్శితము లయ్యాయి, “న రృ్వకులి 
మృుదువసా)లంకారాలు ఎంతో వమనోసహా 
రంగా చి్మికింపబడ్డాయి. ఆన_రకుల ఆక 
తులుకూడా నృత్యక ళావిలా సాలకి అనుకూ 
లంగా అమిరిఉన్నాయి. “సువర్ణ హారిణనంహో 
రము*లో అరక వట న కెకగా 
చితించబడింది, అందులో 'లేడినోరు కొంచెం 
'తెరచినట్లు కనబడుతుంది, చాణాఘాతం 
వల్ల మరణిస్తున్న ఆ హరిణా వేదన చాలా 
సున్నితంగా అభివ్య క్రమయింది, ఆ ముందరి 
కాల్లు రెండూ వంగివోవడం కూజా భొన 
వ్యక్తికి బాగా సహాయపడుతుంది, 

(శ్రీ). క, తణికాచలంగారు తయారు 
చేసిన *వన్హాదివసము ఎంతో వ్యంగ్య 
పూర్ణంగా ఉంది, పెద్దవాన పడుతూండడ 
మూ, ఆ ఇద్దరు పొదచారు లూలతొగణుగా 
ఉన్న నేలమూద నడుస్తూండమూ నాగా 
వచ్చాయి, 

(శ్రీ కుప్పు రావుగారి “వృద్ధశీర్ష ము? జీవిత 
సాయం నంధ్యానమయం సూచిస్తూంది, ఆ 
ముఖంలో వార్ధిక భారంలో కలత్తా కంగా 
రూ మొదలై నవన్ని దున్నిన నిర దుఃఖ 
రేఖలన్నీ విస్పష్టంగా చి తెంచబడ్జాయి, 


రణము 


ఒక వసంత దివసము 

ఇది జపానీయ చి(త్రకారుడు కుంచికతొ 
తయార చేసిన 'సీలశతి చిత్రము. చెనీ 
యులూ, జపానియులూ ఈవిధమైన చి(తా 
లాలా గట్టివారు, ఇవీ తయారు చెయ్య 
జానర్‌ వాళ్లు ముందు పెన్పిలతో రేఖా 
చిితంకూడా గీయరు, 
ఒక్క వర్ష ౦లో సూత్యుతి సూత్య్మూలూ, 


అదీగాక వాళ్లు 


(కమికములూ అయిన వర్గ చ్యాయలన్నీ 
కుంచికతో నే (పదర్శి స్తారు, ఇందులో ఒక 
పబ్లటూరి పిల్లవాడు ఒకవనంత నంధా 
నవమయంలో ఎమనముమిాద స్వారీ చేస్తూన్న 
య 0 
విషయం మాంచి బలంగానూ, బరువుగానూ 
వ్య_కృనుయింది, వనంతదివనంలో వెలుగు 
పీడలు కూడా కుంచికానె పుణివల స్పష్టంగా 
బా cn A) 
కసికి స్తున్నాయి, 
నల 
తిరుపతి దారుశిల్వాలు 
ఈరెండు తీధుపతిదారుశిల్సాలూ "దేవా 
లయ రథాలకి ఉపయోగంచే దాదనవుమిద 
చెక్కారు. ఈరెండు పౌరాణిక శిల్పాల్లో నే 
౮ 
అతి సుని తమెన చె కాలు కూడా చక్కగా 
6 ౬ “బా 
వవాాయి, ఇప్పుడు (పస్తుతం ఈర థం లేదు, 
ఇది రెండు శ తాచబ్లాలకి పూర్వం ఉండేదని 
అంటున్నారు, 
అనువాదకుడు : సల” 


తం Ree Ee 
ల గ 


ఉషాసుందశి 


(1 meen నా క 2 ర 
ఉపానుందరి శ్రీ పెడిపాట సుబ్బరామకశా స్త్రి 
గారి రచన--అయిదంకముల నాటిక_కథ పౌరాణి 
కము- నాట్యికరించుటయందు మంచి నిపుణత ఊంది, 


రచన అంతయు వ్యాకరణ కట్టుబాటులతో మౌ 
(గ్రాంథిక భాషలో నడచినది, భాష (శావ్యముగను 
రసవంతయుగను ఊన్నది, (పస్తుత ఖా పా స్రవంతీనుండి 
తప్పి, మారుమాలల నిరుకుకొనియున్న మొటలు 
కొన్నిటిని అక్కడక్కడ ఇమడ్చుకున్న మగింత 
తీయగనుండెడిదేమో ! అగిగాక, ఈభాష చగువుట 
కింప్రుగనున్నను (పదర్శించున పుడునాటక పుసొంపును 
కొంత దిగలాగు నేమో | 


పా తశిల్బమందు నూతనరీతులు గ నబడోవు, (పాత 
చారుల సే నడిచిది, ఉఆపాసుందరి బహులావణ్యముగ 
చి తీంచ పడినది, బాణుని అనుపమాన మెన భక్రిమూర్తి 
యందు తెండవ యంకములోని నడత యొక మోట 
గంటు, పాపము! (బహ్మమౌనస పుతు డైనను; భి 
స్పూత్రముల రచయిత యైనను, దివ్య గాయక మణి యైనను 
చేవమునిమయైనను, నారదునకు ఈకవిరైనను, దేవతల 
గరూథావారిపదవిని, దానవులవంక పంచమదళ సభ్యుని 
(Fifth columnist) పదవిని తప్పించ లేకపోయెను, 
ఐదవ అంకములో మూడవరంగమందు శంకరుని 
కి ప్రసమస్యను దీర్చి శివ కేక వుల సమానాధికౌరము 
నిరూపించుచు ధర్మమునకు జయము (ప్రసా 
దించుటకె | బప పించి ఘట 
చుట కై (బ్రహ్మను రప్పిం రాజీకుదిర్చిన ఘట్రన 


ముక (కొతసషిగానిి సమస కనుకూలము గ 
ర అబి శ 


నుండుట ౩ (తీయాక్తులను చెళక్కుటలో రవివర్మ 


క పటన వారిచే సన్నగిలి సామాన్య 
పకీ(యు నది, 


ము చుక 


na 


సాని 'లేశ్రరంగుల అట్రతో, కనుల 


డ్‌ 
నాకిని ంచు నారీ an విత్రమతోనున్ల 

ఖు స 
లాలకు చున్ని, 


క జాం ఎప వీ 
- br 


పరః 
(శ్రీ) చింతాదీశీ తులుగాఠథు 


పల, ౬ అణాలు, 
శ) రమణా శ్రమం, తిరవళ్లామలై, 

అంధుల ఆదరాభిమానయమల న నేకరతుల తమ 
రథ నా + కులతో చూరగొన్న (శ్రీ చింతాదీశ్షీతులు 
గారు, తమకు రవుణమవార్శి దర్శన |ప్రభావంవలన 
కలిసిన ఆవేదన నివేదించారు యీ చిన్ని పుస్తకంలో, 
మహాబుషిని పరిపరీవిధముల (పస్తుతించారు, అంగు 
చిన్న పిల్ల అకు (శ్రీరమణులు (పాశ స ఫం తెల్పుటలో 
వీరిక వితాళ క అనర్జళ oగా (పవహీం చింది, యీా చిన్ని 
పుస్తకం చదువుతూజంతె “తల్లీ! యందున! తండ్రీ! 
యందున ! (పేమనిలయమగు (పీయుడా ! అందున 1 
అన్న (బహా్మేపాసన [తమూగగురు ర్చహ్మా,గురుర్విష్షుః 
గురు సైవో మెహాళ్వరః గురు స్సామాత్‌ పరవ్మా 
అ నే ఫురాతనసంస్కృత శ్లోకమూ స్వరణకు వచ్చాయి 
ఆయాసందర్భాలలో! 


౧. ఉపాసన - నామ చం[ద అప్పా రాపు థి భూపాల మంతాజ ఆ 

ఒరి, సటీళావు కథలు - చింతాదీవీతులు ర రాలీ 

వ హాన్యక థలు ఫ్‌ క ల 

ర, టీకవంలో తుపాను - మున్గుకృష్ల ర Be 
A ద లేణా 

>, భీమాొకలాపముతో ఛభాసనూవిలానం - ముద్దుకృష్ణ. pa cep 

జ చేశయా[తేల కథలు పొ, జగన్నాథ స్వామి Cees Was 


తో టో 


నాతీయ జ్ఞానమందిరం, త్యాగరాయనగరం, మద్రాసు, 


er నిశా కార్య రకర హూ మహో త్మాగాంధి 


రాజేం[దణాబు వ్యాసాలకు అనువాదం ఎ I 0 
2, (పజాపకిషత్తు ఆ ఆచార్య మూమిడపూడి వెంక టరంగయ్య బాపు పోరి 


చె క వూనవుల వాక్కులు 49 శా Tiss 


(శ్రీ ఆచార్య శాశాక లేల్కర్‌ గారి 





సాహీ త్యనంజీవి, అను వాదకులు పొట్లూరి - వెంక టేశ(ర రావుగావ 
అగసా రామకృష్ణరావుగారు, ఇంగ్లీ ముపాలెం, బందరు 


వ వి, భయంకగాణారిగారి సంపాదక తంలో వెలువశుచున్న 


రం అల్ల ఖ్‌ ష్ణ భ్‌ న 
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జపానులో ఈ వి కేంద్రీకరణంవల్ల పారి(శాొమిక కలపోలూ మొదలె న 
నమస్యలు లేకుంశాపోయాయనీ పరి(శ్రములు సర్వతోముఖాభివృద్ధి పొందా 
యని తెలుస్తుంది. 
అయితే యంథతపరి[శ్రమవల్ల చేశసంపద అభివృద్ధిపాందినంతగా 
ఈ గృహపరి_శమవల్ల అభివృద్ధి పొందుతుండా ? అన్నేపశ్న బయలు బేర 
వచ్చును, మనం ఎమ్సు శరా (కస్త స్‌తం మునకిఉన్న ఈ రాట్రాల మాడ నూలు 
తీస్తూ ఈవమగ్దాలమో చే బట్టలు నసుకుంటూా కరార్చోవలసిన' అవనరం లేదు, 
(కమ్మకమంగా 'గామాలకి విద్యుచ్చ క్కి నరఫరాచేసి తడ్దా ఏరా Bsa 
మగాలూ ఆ ఏదుక్టచ్చ కివల నడిచే వ ర్సాటుచే స్క ర తులకి ఈ 'వృ లై 
౧ (en 2 లా mn =) లాల లాలో 
వల్ల నికరమైన అదాయం ఏర్పడుతుంది, అంతెకాదు, అనేకమంది. ఈ 
వృత్తులే (పధానంగా అవలంబించి జీవించడానికి అవకాశన' కూడా 


ఏర్పడుతుంది, దినివల్ల వేలాది వేల (శావింకులు. అనుదిన మూ పట్టణాల్లో 
గుమిగూడి అ ారోగ్యకర మైన పరిన రాల్లో జీవించవలసిన - అవనరంకూణా 


తొలగిపోతుంది. దీనివల్ల భారత బేశానికి ఫపునాదులైన ఫశ్రైటూళ్ళలో 


నివసించేవాళ్ళకి నిరద్య్యాగనమన్య పషూలావరరకు తొలిగిపోతుంది, Ce 
న్నన 


ఇప్పుడు మన బేశంలో చేనేతపరి[శము దీనికి ఉదాహరణంగా త్రీసికో 
వచ్చును. దీనివల్ల పల్లీయుల నిరుద్యోగనమన్య కొంతవరకు పరిష్కరించ 
గలిగాము, అయితే ఈ ఖాదీవిధానంవల్ల [వస్తుతంఉన్న చే వేతఫరి,కవుకి 
వీఘూతంరాదా ? అ నేపశ్న ఆదయించవచ్చును. ఈమధ్య: ఒక చర్చల్లో 
(న్రీ) భావ్యుంగారు మాట్లాడుడూ (ప్రస్తుతం మన రాష్ట్రంలో మిల్లుల్లో మ 
ర'య్యు నూలంతా మన మగ్రాలకి బాలునన్నారు, అందుచేత ట్రన్తుక్ల్ణం 


ఆన్న మిల్లులకి గాని, మగ్గాలకి గాని ఈ ఏభానం వల్ల నష్టం వమా దని 


తేలింది, అయితే కమంగా ఈ విధానంవల్ల పేద్ద "పెద్ద వస్ర్రయం((కాల 
పరి(శ్రమ నశించిపోయే పరిస్థితులు ఏర్పడ వా డ్డి అనవచ్చును, అల్లాంటే పరి 
స్థితులు వర్పజాల'నే” ఉదేశంతోచే ఈ విధానం అవలరబించబడిందని 
బుతున్నాము | 


రో 


జనాబ్‌ జిన్నా వింత వైఖరి 


చేనేతపరి శమ మో_స్తదగా వడకునూలుపరి[శమ మాత్రం పల్లీ 
యులకి ఎందుకు నహాయకారి కాగహూడదు ? ఈ విధానం పూ_రిగా ఆచర 
ణలో పెట్టడానికి కొంతకాలం పట్టవచ్చును, అంతవరకూ -ఈ రాష్ట్ర) 
వానులకీ కూ ఆత్మాలికి రగా కొన్ని చిన్నచిన్న ఇబ్బందులు కలిగినా కలుగ 
వచ్చును. భారతీయభావి నిర్భించుకు నే ఈ నవయంలోే తాత్కాలిక 
(వయోజనాలకోనం తవ్వుకుడారులు తొక్కడం బాలా (సమా డాలకి 
దారితీస్తుంది, ఈ విషయంలో మ।చడాసు (పభుత్వం దూరదృష్టితోనూ, 
ఛై-ర్టంతోనూ అవలంబించిన ఈ వస్తోత్స_క్తివిభాన్నాని మనసారా 
అభినం దిస్తున్నాము, 


జనాబ్‌ జిన్నా వింత వై ఖరి 

ఈ మధ్య జనాబ్‌ జిన్నా ఒక -వోట వుతకలపాోలని గురించి ముచ్చ 
ట్‌స్తూ ఆయారాస్త్రాలలో ఉన్న అల్పనంఖ్యాక నంభాల్నీ ఆ నంఘాలు 
అధిక నంఖ్యాకులు గా ఉన్న రాస్ట్రాలలోకి మార్చ డంకన్న గత్యంతరం 
లేదన్నాడు. ఒక పక్క_నించి పాకీస్థానంలో ఆన్న అల్పనంఖ్య్యాకులకి అన్ని 
విధాలా న్యం కలగ చేస్తామని" చాబుతూ మల్లీ ఇ్రచేమిధోరణి |! అనలు 
జిన్నా మన_న్త_త్తృమూ పౌకీస్థాను వాదము మహమ్ముదీ యేతరుల , మోద 
అవిశాషసంవల్ల ఆధారపడింది, అల్లాంటప్పుడు పైకి ఎన్ని ధర్మపన్నాలు 
ఇప్పినా ఇతర మతస్థుల్ని లతులాదిగా ఒక రాష్ట్ర్రంలోనించి మరి ఒక 
రాష్ట్రంలోకి మార్చడమే అతని దృక్పథానికి సరియెన పరిణామము | 
అయితే మడాను మొదలైన రాష్ట్రాల్లో ఉన్న మహామ్మదీయులంతా 
జిన్నా ఆజ్ఞానుసారం తమ ఇళ్లూవాకిళ్లూవిడిచి మరి ఒక రాష్ట్రానికి వలన 
పోవడానికి సిద్దంగా ఉన్నారా? ఒకవేళ అతని ఆజ్ఞ (ప్ర కారం అల్పనంఖ్యా 
లకులంతా తాము అధిక నంఖ్యాకులుగా ఉన్న రాష్ట్రా )లకి వలనవపో తా 
రణే అనుకుండాము ! అప్పుడు మాతం ఆ హిందూస్థాన్‌ కీ పాకీస్థానుకీ 
సామరస్యం ఎల్లా కుదురుతుంది ? ఇది ఈ విభంగా ఎప్పటికీ తెగని నమన్య, 


ఇన్నాళ్ల నించీ కాంటైైాసు కొంత సామరన్యంకోనం ముస్లి ంలీగుతో 
నంధి'బేరాలకి డిగింది. కాని దానివల్ల అణువంతైనా (పయోజనం కలగ 


an > 


ఆ౦ ధ్ర ల్ని 


లేదు, పైగా మన్లింిను శేద్రప్రభళ్యలో ప్రవేశించినప్పట మక 
కలహాలు మరింత హెచ్చు పెరిగాయి, 

రంక కొం గెసు ఓక సిశ్చీలీమయున స్ట! గౌవలనీన అవసరం 
ఏర్పడింది, గంగ ముస్టింలీగులో ఏనిధముయిన సంబంధమూ సందీ లెకుండా 
శౌం[7సు స్వతంత్రంగా బక దారి తొక్కాల, ఈ సమయంలో సహజంగా 
రంగ పాలకులు మహమ్మదీయల వేశులు కలప కాప, దీనిలో రర | 
మేమిళదు, అయినా కాం గను దానికీ కూడా స్ధపడవలసిడంది, 
భారత రాజకీయాల బక అంకిమావధి! వచ్చాయి, ఈ సమయంలో 
కాం గను నాయకులు దృథమైనవిధానం అనలంబించి భార శజాల్సి 
భద్రమార్గంలో నడికించగలరని ఆశిస్తున్నాము, అననరమై లే తమసదన్పలు 
ఏడిచి అంలిము సమ రానికీకూడా సిద్ధులు కౌవాలిని హౌచ్చరి స్తన్నాము 


కరు కు యు 
కవిహపియ అను పద్యనాటికలోని లేశము 
(సాయంకాలము  పాఠకాలాభవనమున కుల లాకకు 
యిటు నటు తిరుగుచు మెల గా పాడు-చుండునూ.) 
క వి 
““అచ్యా౫-పి "తాం 1[పథవునంగవము జాత లఅజాం 
విధాయ లె వ్వతిక రే యుయు వముందథ్‌రం 
వీళ్కాార కంవిత శిఖాతరల (పద్‌ ప్త 
కర్ణోత్ప లేన లనతీం సుజతీం నరామి | హ్‌ 
యా తము ను 
వెనుకనుంచి చల్ల గా చువేళించి 
సుదతి నవ్వు తెనో ముకోనుంద రాంగి 
నర్హమిోాతలిత నయనుఠా. అస్సులటూాయు 
రముల జకియించుచున్న వారలు మదియ 
ఆవి తేశులు ! పీ రేము పప్పుాలర |! 
క మ 
మంజదహోనసముతో 
నను సరిలంంయునున్నాత బిఈంఘుయాూాాం న 
ఏమల లావణ్యా చేవనఆా విష[ణగవామును ! 
వెలువయడయును వసంత తిలక వృత్త వరా మెం 
మధుర నామమ్ముు తలచినమా(తమున ణా ! 
ఆ మజహోమాన్వ్య నావుాభసేంయాతక.ర ములు 
జీవ ఆతా(తయ వుట్లు చేదీవ్వమాన 
నములు మది యెతుణోత్సవమ్మ్ధులు లతాంగి ! 
భణజని కాశ బ్ర యుగెపను వ-రా్య్య్వాంయపదము, 
యామిని [పియిని కాగిలించుకొనును 
నాకు జూకు, నతటబెం-ఏినావ తొలుత 
(కియతవూ, నేటిగోప్రలో పెద్దలకడ 
౭ 


ఆ౦ (ధ శిల్పి 


సివు పఠియింపదలచిన నిజరచనల ? 

ఏమి లిఖయించినావొ యూాక్షీంప సవర 
చేయి చాపును | 
తూ. టూ ని 

లోవములు లేవు పద్యాలలో త్వదీయ 

కరణే జీవి తేశ్వ రా, "కాని నాకు-- 

తలచుకొన్నంత మా(త్ర- సాధ్వనముకలుగు 

చదువ లే నేము యని గుఠుజనుల [(మోల, 

క వి 

కలుగుచున్నది యించుక కంప ముడద 

లోన (_పాణ(వియా, గోష్టిలోన నీవు 

న్యకవమమ్ముగ తుదిడాక -చదువగలవా 

పద్యముల, నెచ్చ శే నట్టుపడుదు వేము, 

మరియు నిం కొకభీతి ; వ మూత మైన 

వర్ణనల గాని హావభావముల గాని 

జీవి లేళ్వరి, అనురాగ. చివ్నా ద్‌ ప్పి 

పాడమగూాడదు సుమి బుద్ధిపూర్వకముగ, 

యామిని 

నాకు డెలియునుగా వునోనాథ, యిట్టి 

గుమయముల జూగరూకత సముచిత వుని 

కాని యెడ చెడ మోావిలోకనముతోడ 

శిష్యురాలికి నుత్చాహాసిద్ధి యగును, 
ఆలింగనము చేసి 

అన దాచారర్య నకు జయం బగును గాక! 

ఆత్మ్హవల్ల భునకు శుభం బగును గాక! 


ఆమెశిరస్సు మార్కొంని వీపు తట్లి 
శవ్వ్య్యు రాలికి శుభజయసిద్ధి రస్తు! 
(పాణం కాంతకు ముంగళ్యపా వ్ర రసు! 


PE © PI 
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"ట్రీ శివశంకరళా స్త్రి, 
సాహితీసమితి 





కొంగల జంటలు 


రో మేన్‌ బంద చకవ_ర్రిాగారు 


నివా 
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న కన లర అ కు. కరే 


౦ 
తరితీపువెన్నెలలు విరిసికొన్న విధాన 


నఅజూదులవుకుప్పు చాలుసికొొన్న్న కుభూాన 
తెలిబూది పూత తెల్టులు గక్ట్రాన విధాన 
చలకొండ మంచుగుప్పలు “వార్చిన విధాన 
వాొనంగ ము కేపు సరులు పోపాళించా విధాన 
అనదృశ ము నముతంబు నావుతించు విధాన 
కున సారమును "దెచ్చి కలయుంయజబ్లు విధాన 
మనసులో నంతనము -- కనులజాఆఅ మధాన 
కలుకువిలపు కండ్ర ౧దళుకు చూపులు బూ 
ఫు బుహముల్లుమెని “కాళ్ల జతువిగ జైలు(సెనాయ 
ఆడానమ్మూ ! తవుడు! 
పాజానమ్మ్జూూ ! భవుడు { 
లలు 
యజ గ ము లంబ్బు గొని (పప్పికాన్న వథధాన 
నజబ్బురవపు క్‌లములు తిబ్బి చేరు కుకూన 
నబల్ల౫లువలు దిక్కు... లెల్ల విచ్చు విధాన 
వెంల్లము౫ 6 దూ మ్మ్థుజలు ముననసికొన్న్న కుణూన 
వగలు కాటుకగొండ వగిలి చెబు విణాన 
దగిలి చీకటులు గొచ్బ్చగం గప్పైడు విధాన 
దచదనలాోసని తామసము గనులజాఆజు పఏధాన 
దనలోని వ(కతయె గనులం. దచ్‌ీఆజు విధాన 
గ“సలుకుసిలపు కంథడ్రంలదళుకు చరావప్రులు బూయ 
కములుఘుల్లుమెని “కాళ్ల జాతుమి౫గ కాలు (సైరా య 
ఆడానమ్మూ $ ౨ివుణు! 
పాడానమ్మూూ ! భవుడు |! 


9- re 


ఆలయ (థ ౪ లి 


యా మి 
న న. ముటిత వరాదవమ్ము_ల సుక్కతారూా 
తునుక అ కా త్య భి గ్యముుకైా * నవకోత 
కతమ్మ_లె 9 విక చనుహ్పమ్ముకా , తు యెడల 
తమ్ము, ఛఖావవుర్మదమ్ము ౭, పోవమఘ్ర 
బ్తమ్మూ ౯ క్‌ నంట అత్ను వం కా , వలం 
నమ్ము ూ కై స్ట క తలలు +, బి_ూాంతొ 
దమ్ము, ర_క్తకినలయ్మూ లై, ర కి చు 
వ్నామ్మూ_లె, తం(దగమనము శా, గాడూహాడి 
రా ళ్‌ దాం 
కులుకుసిలహుకండ్రో 6 రవతెంకు వూపులు ఊఆపాదదచూ 
కెుణుషయుల్లుమని కాళల్షైం జాతిని ౫ కలం (నా యమ 
wren | ఇన ్రర్రుయూ | 
ర్వ 
తరగలను చిాళగాతలు పారలు చేచినయయళ్ల్టూ 
చిలదగాతులో తకు కురులు దడొఠతు నయను క్ష 
కుత లబోనవునవు తాము తెరలు లే చి నయమాలట్లూ 
తెరలు చు |_తాలూ మరెయళకుం-దిన యువాం 
కవమ్మూక సుర్‌ కడెగివిడిని నయము క్షు 
3క9కం%దన కంచర వుం EES) కుహ్పి న యము త్వా 
దిసరుటూాకూలు7గా రు వగలు వోయినయమ ట్లు 
నగవ్హుూో లేవవు బిగసవుజారినయట్లు 
ఆ జఊఇెనవ్మూూ ! వుడు! 
బా౭కెనమ్మ్జూ ! భనుడు! 
GP 
ముంగలి మూవులుడజాకు 2౭ంక్కె_ అంచునయుత్లు 
as ఆద “ఇ: 
ల్‌ గక న్నా కలం నగ వ్రుజార్సినయలట్లు 
నవవనంతపుశోభ భువినప్పికొన్నట్లు ' 
శారు చెంత క -రార౯కె నిం జాది నయనం ఊం 
oO ళు 


వా ఘూ 


శివ తాం య మము 


క న్నావాుదిె కొూోరికలతకలఆలుూ లదరా తి రము దా 
చా 
నన్నజాదయుల మరం నుంభూన్వామునసన్ను 
కుచ్చు సంప వూ తరముల కరో నకు 
దూ వ ఇ x చదవు డత 
అ చ్చు రువురూా హు sa ఆమా (క మించినంయమకా 
కులుకన్‌లహు?ండ్రా రవ భు కుజూా హ్ర జూ యయ 


రముల్తూస్తముగంతయని కాళు జాతిమిన కయ హాము 
~~ ~~ en బే 


యా కాగ 
నగావు లే న్నన~వుతా మూసువు జే కును శా 
సాను తే సూను కా వదా క్కు. వ్‌ దనాంస్ట తొ 
ర టం 
తెలు కౌ ఆఈై ముహు లు రోయరాయులాడెి జూ 6.౧౨ 
తాాతిజరాతి కన్నెకోయ్క_లవ వియ్యకాసన్న్న రకు 
ఇ న టు ముక SE 
తెలునసూదిదతా కుంతల అరు న 
తాాలిళలు పి జాతు జబులకదించినఎవంలటు 
లు ౧ ఆడం లా 
తొాతునంజలా. జాల అమూాక్‌ వ చ్పైన ముట్లు 
అయా. 
యులంగనుంజులతో వొంట యర తువోయి నయయుక్షు 
కులుకుసి అహుంగండక దళుకుజూమత్రలంజఒబవా దము 
cv 
మహుల్లుయనుబ్రుమని కాళ్ళ ఆ తుమిగ కాలు పూయు 
ఆడెనమ్మా ! చిన్రుణు ! 
పాజానమ్హ్మ్జూ | శభవుడు ! 
Cu 
భీం కా, తోం రా, తీరుకొొది "వారలా 
లా QQ QQ 
ఇమా ససుకొ ని జంకు య ముూరిెమెింహు జాతు ౫౩ 
వులక ళ్ళ ములక్ట్త్రా మలహుగొాబి తరు తా 
మలా య... మయా 
కాలకుంబు వెఆయించి మవూఆతొయం కారా 


వ్‌ మయా 


ఆ౦[(ధ+ల్చి 


ముడులు గొని సుడులుగాని మొగుడుకొెని "వెంుగ్గలె 
జడిమగాని తడబడుచు వడికి కడుందగ్గులై 
చలువగొని కెలకులను నెలవుకొని మూయ లె 
విలపిలమటంచుం డావులు మూగ బాగ లై 
కులుకు సీలపుగండ్ర దళుకు జూవులుబూయ 
ఘల్లుఘల్లుమని కాళ్ల జిలిపిగ జైలు మాయ 
ఆజెనమ్మూూ ! శివుడు | 
పాడనమా చ |! భవుడు! 
౧౫ 
మలక ముణిపులుగొన్ని - నిలువుమెణవులు గొన్ని 
సొలప్రుమెణపులుగొన్ని - సూదిమెజఅవులుగొన్ని 
కోోలమెజఫులుగాన్ని - (కొ _త్తమెఅఫపులుగొన్ని 
చాలు మెజపులుగొన్ని - జాూజు మెజవులుగొన్ని 
(పక్క_మెజపులుగొన్ని - సాక్కు_ మె అఫులుగొన్ని 
నిక్కు మజపులుగొన్ని ధా నిండుమెజపులుగాన్ని 
(కేళ్లుమెఅవులుగొాన్ని జా (కీటు మెఅవులుగాన్ని 
సుళ్ళ మెజఫులుగొాన్ని - (తుళ్లు మెజవులుగొాన్ని 
కులుకునీలపుకండ్ర దళుకుజూపులుబూయ 
ఘలుఘల్లుమని కాళ్ల జిలివిగజైలు[వమోయ 
నాడెనమ్మూ ! శివుడు ! 
పాజెనమ్మూ ! భవుడు |! 
౧౮ 
గరిలు గల యంపగమి క రణిందిరి గెడుంగాన్ని 
యరమోడ్చుం గనుదోయి నణంగిపోనును, గాన్ని 
యుయ్య్య్యాల తూంగులె యూగులా డెడుగాన్ని 
"'లేయెండవ ఆ దట్టమైయచు మతిగాన్ని 


శ్‌ య త్త 


$e 
(శ్రీ పుట్టపర్తి నారాయణార్యులు 


వత 
జ ౦ త్రై 
భారతదేశ చక్రవర్తి షాజహానుకు చతు పుత్రరత్నం బారంగజేబు.__బారంగడేబు సింహాసన 
మెక్కగానే తన అన్నలు ముగ్గుర్ని అంతమొందించాడు. తన తండ్రిని చెజసాలలో పెట్టించాడు. తండ్రి 
లలితకళోపాసకు డవటంచేత ఫిడేలు తనకు జీవిత తరణోపాయంగా చేసికొని చెజసాలలో సంవత్సరముల పె 
సంవత్సరములు త్రోసుకు వెడుతున్నాడు, ఇలా ఉండగా ఒకసారి తన ఫిడేలుకు తీగ ఒకటి తెగిందనీ 
క్రొత్త తీగ నొకదానిని దయ'సేయించుమనీ షాజహాను జొరంగడేబుకు ప్రార్ణాన పంప్పకొన్నాడు. బాౌరొంగజేదు 
అందు కనుమతింపక పై గా, తండ్రి చెటిసొలలో పెట్టుకొన్న చిత్తరువులూ, వాయులీనమూ (అం'పే ఫిడేలు) 
నగలూ, దుస్తులూ, సర్వమూ ఒడిసి తీసుకురమ్మని తన కొదుకు మహమ్మదు సులతానును పంపాడు, 
మనుమడు తాతగారినుండి అవన్నీ ఒడిసికొని తీసికొనివెళ్లాడు....ఈ కథ యిప్పుడు “జీన తంత్రిఆనే కాజ 
మహలు కావ్యభాగంలో చిత్రిత మైంది. 
బహు విధయు క్తి సువ్యంజిత థాతున్రల్‌ (పకృణిగానముభోన( బలుక వేమొ? 
తారక మధ్య మందరసువ్యవస్థికి పకృతి గానము పట్టుపజుప చేమొ? 
(దుతే మధ్య లంబి తాదులుపట్టి తాళ ముల్‌ (పకృతి గానములోనం బడవా యము? 
అతుల గోఫుచ్చాది యశులు మూండునుసాగి (పకృతి గానమునందు. బాజవేమొ ! 
త _త్వ్వమోఘానుగత వాద్య తత్తు (విధులు 
(పకృతి గానములో నరిపడవా మేము 
(ప్రకృతి రమణీ సుధర్మాంక పాళిలోని 
దివ్య వీణకు నొక తంతి తెనె యెమొ? 
౫లితాశా (పవిషక్ణా 
కులచి త్రము బంధనాగ్ని( గుములంగ బడు 
లలిత కళాస్థాన మహో 
తృల పూర్వచరితుం డొక (ప్రకారము తోంచెన్‌,, 


భరత ఖండేం[ద పదమును బట్టి విడిచి 
పుష్క లై శ్వర్యములు (తావి పుక్కిలించి 
యుమిసిన విరాగి రాగము, తమి లపించి 
భావమున నించెం బతిత పావన పదము, 


తేనెల్‌ సోనలు సోనలై కురిసెనో, తేశైన [దామౌనవం 
చానీతంబయి వాకలై మలంనో, యాదివ్య గాంధర్వ గ్‌ 
లీనాదమ్ములు (కోవులై విరిసెనో, తీపారు తత్కీ_న్నరీ 
వీశణానాదము మూ _ర్హమయ్యెనొ, యనం బెందీవు లూరించుచున్‌ , 


౧౩ 


ఆ౦ (ధళిల్చి 


అల తొలినాళ్ల నా వవాజపహాో౯ొా లవీయించు దిశాంత గీతిక న్‌ 
కిలకిల లాడియాడి తమెకించి నటించిన యామునాపగా 
శిలలంబు యీదృశంబుగం. గృశించి (ద్రవించి (స్రవించి కాకలీ 
కలకలనాద రోదనము గల్పెడి నేంటి విపాద గీతికన్‌, 


కులు తొలియేండ్ల నయ్యముల పాంతు లగల్స్సి పెకల్పు టి య్య 
పుల పతి న మునుపు పొంగిన యా (పియురాలు తాజ్క యూ 
విలగతి భన్నగీతి విని వల్వెలం బోవుచు చేడు దుఃఖ వా 

కాన ముఖాబ్దభ్హె యెడద. అంపంపుం గోతంకు నిచ్చికుయ్యిడున్‌ 
కుహుకరాహుూ కుజూుగాననంగతులు బూసల్‌ వాటు. బూర్వమ్ముత 
త్పవహాకారా(౫ కినాల యావ నము చెల్పం(గోల్సి రెట్టించె చెల (బ 
త్వహముక భూ పసుథాక నాలవిత దీవ్యద్దితికా oe 

రహి, చేంకో కొనరంగం. బోవ దది రాక దక మున్నాడుటకా, 


మొదలిన€ జూలుల దత్క_భను మేకొొని తం(డికిం జేయ అలా 
మును నులతా౯ పఏీతామహాుుని మైముయి నిల్ల కనందోొడంగో న 
ముదుసలి వల్లు(వోనవు కనుబావ్నుల నల్లన చెతి కొల ంగాం 

0 cq జాం C౧ 
చెదరిన 'పెన్నరల్‌ వాదువు చిక్క-ని చవరాపులుచిమ్మి యిట్రనున్‌ , 


“కీయ! (పభుచవేవునె? నీ 

చూయు విలినమ్ము తీవ(వం sca 

వాయతనముం దం[తిక 

నే యొక్క_౦జేని ప నిమ్మంటింగడా ! 
_తేస్పిన (పాణతం!తి, తెగం(దెకొఃని నిరనవకా చెలుంగప్క SK 
_(గుస్పిన మేని _తెవ్యన, యరంతుదమైన విరాగ, మెంతయుకా 
డస్పిన యంతరోంగమును నాన ఆం డాల్సి కశావిహీనయె 
యుస్పుఠు గాడుపుల్‌ -చెఅగుచున్నది నా తుదితోడు పాటిడై, 


జీవన “శేవమల్నము, విశీర్త వ శాంతినున్న, యా 

జీవనతం[తి మేళనము ప తతత ఆ తం(తి తనునా 

జీవిక నళ శ్ర బుచ్చు, నది సేయని సాంత్వన మద్దినే గెతయయ్ము ఠా 

కా వచియింపుశా, ప్రభువు నానతి సెవ్వముశా | కునూూదో కా |” 


రాల 


జీవతం త్రి 


అని దురవిల్లి యుమ్ముగిలినట్టి యెదం బొదువంగవచ్చు భా 

వ: పివవా మొయ్యనొయ్య నిలువక నిలువం (బయతిం-చు హూజుహాక 
నును మనువుండు డగ్గటి వినూతన స నొకండు చెప్ప EN 
విన మతి బాహిరించి పెదవిం గదలించియు మిన్నకుండినన్‌ , 


ముదునలి వగ్గు చూప్రములు మోసుల సూ తము పట్టి “ఏమిరా | 
యెదొ వచియింపనోడెదు, వచింప్రుమురః! యరయీలరా ? మహా 
వును సుల తా” నటంచు. దటుమం దజువుం బొరదూసి విచ్చి క. 
మది గల రాజాన నొకమె వచియించె నిటుల్‌ కలంగుచున్‌, 


రవల కిరీట మూనిన శిరము ధరాఘ మహాననమ్ము, భూ 

ధవ భుజభార మూడ్ప్చగల దమయుండు పుతుం డొకండె, జ్ఞాన వై 
భవ మొనగంగ దతుండు (పవ క యొకండె, సుతుండు దూత మే 
మపుట ఘటిల్లె, స్వాస్థ్య మింక నందక డెందము కందు వార్చెటే? 


పాగిలెద వేల పూర్వసుఖ పుంజములం దలపోసికొంచు? రా 
జేగు నతం డై యూడిపడి స్వావ్యుములం గొనిరాండు, తోడ నే 
లగం గొనిపోండు, కూడిన యిలా ధనముల్‌ పదిలమ్ము సేసి న 

చ్చిగం (బ్రజయాధర్డిం బోనడిచి చెందు గృ'కార్గత స్వార్థ మొడ్డుచున్‌ , 


అడి యంతే నెజ నెమ్మిగ డై కధిప్రుం డౌ నెవ్వం డవ్వాని వే 
గద సీ పేటికనిండ భూషలును ముకా వి(దుమ (కేణియు౯ 
తుది నీ వూను నమాజో చేరులును *దుస్తుల్‌ వాయులీనమ్ము నీ 
మది కింపందగు సర్వ చిత్రములు నిమ్మా యంచు రాజూజెడిన్‌, 
అని మనుమడు లంజా నా 
వినుచుకు తడనవుంగను 'రాజభృత్యుండు కార్యం 
బును శిరసా వహాయింపలో 
మునుకొని ముదిగాజు ముందు వొన్పడి సిలిచెన్‌ , 


శ్రీ పువ్వాడ శేషగిరిరావు. 


అనాధగితం 
ఎందుకు తల్లీ ! నన్నీ 
వింతవూననృల అడవిలా 
విడిచి వెళ్ళి వోయావు |! 
పగలులేచు పడ గౌళ్లీల్సెన 
పగతీద్చు కుచేసపామై.._ 
నాతి రక్క_నయి విసురును 
తళతళవును బ'లైములను._ 
కడుపులోన గర్జించే 
ఛతీ.ంచే ఆకలివులి ! 
మెడచుట్టూ పాశమ్ములె 
శపి స్తున్న పసికందులు | 
చుక్కల లోతులుకొలి చే 
కోధకునకు కానివాల్లో ! 
ఆనంద నునంతమ నే 
వేదాంతికి కానివాల్ణో ! 
అందరి కన్నము పడి 
అన్నలశే కాని వాణ్ణా ! 
సాగిన బంగరు తీగల 
చనును కాలమే వారికి! 
ఫఘుడేయ ఘడియ గండముగా 
నిప్పుల అనిత వరు నాకు | 
నా ఎముకలు కాలిపోవు 
నాగరికుల చలిమంటలొ |! 
నా నెత్తురు కారిపోవు 
నాగరికుల చలి వేందలొా ! 
అంటిని వఎవద్దన్నను.. 
నన్నాంటిగ పహాత(పాణినిగా 
వింతమా ననుల అడవిలా 
విడిచితి వెందుకు తల్లీ | 


(శ్ర అని సెట్టి నుబ్బారావు, 


దృశ్య చి 


లాలు 


(ట్రీ స౦0జీవదేవ్‌ 


ఈ అనంత విశ్వంలో ఎటుచూచినా నయనా 
నందాన్ని కలిగంచే _పకృతిదృశ్యాలకు రంగుల్లోనూ, 
లేఖ ల్లోనూ రూపం ఇవ్వటంలోనూ, ఆ ఇచ్చిన 
రూపాన్ని ఆనందించటం లోనూ శిల్పి కీ, సహృదయు 
నికీ జనించే రసానుభూతి మానవమూ ములను రచించి 
ఆనండించటంలో దొరికే రసానుభూతికి ఏవిధం 
గానూ. తీసీపోగ, (పభాతకౌంతులతో అరక్తమై 
ఉండే పూగ్వ"గంకిం కానీ, సంధ్యా కాంతులతో 
వెలిగే పశ్చిమదిగ?ంఠం కాని ఏ రసహృదయాన్ని 
(పకంపీతం చేయదు? నకవసంతేంలో (పకృ్ళతిలోకలిగే 
నవ చైతన్యం ఏ చితకారుని హృ వయంలో నూతన 
రూపకల్పవను నేకెచ్సించదుశీ ఒక అంతు లేని ఎడారి 
లోని నిస్టవ త్వాన్ని భంగ పరున్తూ ఒకటి ౭0 డాకు 
లతో నిల్నానివుంజే ఒక ఏ కౌంతవృషాన్ని చూడ 
డంలో కాని, చితించటంలో కొని కలిశే ఆహ్తాదం, 
ఛావవిలా సంతో ఉత్ఫుల్ణ మై ఒక సుందర మానవా 
కృతిని చూడటంలో కాని, చి తించటంలో కాని 
కలిగే ఆహ్ల్హాదానికి ఏమ్మాతమూ తిగ్గదు, 

మూర్షిచితణ మనుష్యక్యంలో అంత క్ఫూత మైన 
భావమాధురిని వ్య క్తపరి సే దృళ్యచి కణ (పక్క 
తిలో అణిగిజన్న నీరవసంగీ తాన్ని నినిపీస్తుంది, 
ఒక దాని విలువకం కు ఒకటి తీసిపోదు, శిల్ప పరిణతికి 
శిండూ అవసర మే, విచిత మెన కొండలూ కోనలూ, 
వాగులూవంతలూ, మఖమలులాంటి పచ్చికతో పన్న 
బారిన భూమి, నీలమణిలాగ (ప కౌళించే ఆకాళం, 
వర్షారంభ ౦లో తేలియాజే మేఘఖండాలు శారద 
(పభాతాలూ, శిశిరసంధ్యలూ ఇవన్నీకూడా శిల్పి 
మానసాన్ని ఆకర్షించి ఆత్తని కుం చెద్వారా శేఖ 


ల్లోనూ రంగుల్లోనూ రూపొందుతాయి, ఈ దృశ్య 
చిత కారులకు (పకృతంతా ఎైక న్యమయ మై త్‌న 
మాన గానంద్వారా వారి వృాదయవీణను (మోగిస్తుంది, 
ఈ దృళ్యచితాలు పాశ్చాత్య కళాజన్యం అనే 
(భమ కొంద3లో వ్యాప్త మెైవున్నది, ఇది* వా సవం 
క. దృళ్య చిత్రకళ (పథమంలో జన్మించింది 
వీ కా దేశంలో, కీ స్తుళకం ఏడవ ళ తబ పాంతంలోే, 
శీ నాలో రాజ్యూధ్‌ కౌరంలోనృన్న “తాంగ్‌? వంశీ 
యుల పోవణ కంద దృశ్యచితకళ ఉద్భవించి, 
పదవ శతౌబ్బంనుండి పదమూడో ళ తాబ్బంవరకూ అధి 
"కారంలోవున్న “సంగ్‌” వంశీయులకౌలంలో అమిత 
మెన ఉన్నతిచెందింది, (పథమం గా “తాంగ్‌! 
కాలపు చిత్రకారుడైన ఊతౌన్‌..చు ఆనువానికీ 
దృశ్య చిత్రకళ దానంతది _పత్యక్ష మై అకని ద్వారా 
చితించబడిందని ఒక వెనియగాధ, ఈ చిత 
కారుని అలౌకిక చితళ కిని తెలిపే గాధహడ 
ఒకటున్నది, చకవర్రియొక్క బలవంతం పె యా 
చిత కారుడు రాజ ప్రాసాదంలోని గోడ పెన (పకృతి 
సౌందర్యం తొణికిసలాతే ఒక దృళ్యచి( తాన్ని 
చి తీంచాడట, ఆ దృక్యచిత సౌందర్యానికి చక 
వర్తి సమ్మోహీతు డైపోయినాడట ! ఆంత, ఆ చిత 
"కారుడు చ క్షవ ర్థియొక్క_ చేయి పట్టుకొని ఆనోడ పె 
చిత్రిం విన పర్వతపు గుహలోకి (ప వేశించాడట, 
అంతటితో అదృశ్య మెపోయినారట ఉభయులూ 
ఆ గుహలో, ఈగాథ చీనావారిలో దృశ్య చ తాల 
వెగల భ క్రిగారవాలను తెలియ చేస్తుంది, 
పాళ్చాత్యదేళాల్లోకి పదహారు పదిహేడు శతా 
చ్లాల్లో కాని దృశ్య చిత్ర కళ అడుగు పెట్ట లేదు, దృళ్య 


లి రం 


ఆ౦ (ధశిల్చి 


సుదూర మైన విశాల పటేళాలూ ఒక అలౌకికమైన 
అసమ చాతావరణంతో కూడుకొని స్వప్న జగత్తు 

లీకు వ 
లోని మాయా పురివ లె నోచరిస్తుంటవి, చెట్లను 
పర్వతాలకు వెండుకలవ లె చి తిస్తారు వీరు. చెటు 

ళు . వాటి a2) 
చేని కొండలు జుట్టు లేని తలలు అనుకుంటారు వీరు, 
శానా దృళ్య చిత్రం మూడు (పచెళాలు గా విళజింప 
“భూమి” “మనిషి 


మొదటీది చి కంలోని సుదూర మైన 


బడుతుంది] దీనిని *స్వర్షం,” + అని 
వీలు సారు, 
అస్పష్ట పృష్టభూమి, శెండవచి అంకతక౦ కు స్పష్ట 
తరమెన మధ్య ప దేశమూ, మూడవది జాగా విక 
దంగా చూపబడిన సమ్ముఖ్మ ప్ర దేళ మూ, (పథమం గా 
సిరాతో శేఖలను గీచి తదుపరి సున్నితం గా వర్ష లేపన 
చేస్తారు, ఇదంతా ఎక్కవ 
తమ దృక్యచి. తాల్లో ఒక లోశకాతీత మాధుర్యాన్ని 
సృష్టించే అందు వై ఎక్కవ భాగం ఎైనిక శిల్సులు 
తమ చితాల్లో ఏకవర్ష పయో గా న్నే 
చేడు యీ “సంగ్‌” కాలీన దృళ్యచి తాలు యావత్తూ 
యూర పులోనూ అమెరికాలోనూ సంగహించ బడి 
వున్నవి, ఇప్పటికీ చీనాలో బాన్‌ గ్‌ -హిన్‌ - చెలాంటి 


శీ ఆర్ధ 
భాగ పట్టుబట్ట పె చే, 


శ్చ వాళ్ళు, 


(పతిభ గల చిత కారులు 
దృశ్య చి కరచన చేస్తుంటారు, 

ఇక ఫారతదేళంలో దృశ్యచి తాల విషయాని 
కొ నే (పా-చిన భారతీయ చితకళలో కాని,తరు వాతి 
చితకళలోకాని కేవల 
దృశ్య చి. తాల అన్హ్‌త్వం నోచ రిం చట౦ బాలా 


రాజపఫు.త మొగలు 


కఠినం. అజంతా మొద లైన కుడ్య చి తాలలో 
వ్లూరిచి (తణకు ప పృష్టభూమి గా అచ్చటచ్చట (పకృతి 
చి తాలు గోచరించినా "కేవల (పకృతిచి తాలు 
మొత్రం గోచరించవు. [పాచీన గ్రంథాల్లో అచ్చ 
టచ్చట దృశ్య చ్మితాల ఉనికిని వర్షించినప్పటీకీ అట్టి 
చి తావళిమా త్రం ఇంతవరటూ ఎచ్చటా కళా పరి 
కోధకుల కన్ను ల్లో పడినట్లు లేదు, మహా ఉమ్మగ్గ 


సం (పదాయ (పకొర 0. 


జాతక కథలో ఒక సౌధంలో గచ్చుచేయబడిన 
గోడల పె 
పీమాలయాలూూ సూర్య చం  దదృశ్యాలూ చితీతమై 
వున్నట్లు ఉదవారించబడివున్నది, పదకొం డో 
శ తాబ్బపు ఒక జై న్యగంథంలో నూకో్యోద య చితం 


పి నదులూ, సము (చాలూ; సుమేరు పర్వతీమా, 


ఒకటి రంగుల్లో చితించ బడివున్నదని [పన్‌ శిల్పి 
నమాక్ష కుడగు రాశుకృస్లదాసు తన భారత చితత 


కళా చరితలే ఉదహరించాడు, 

భారతీయ చిత్రకళలో కేవల దృళ్యచి తాలు 
ఎచ్చకై నామచ్చుకు కొన్ని దొరికినప్పటికీ కేవల 
దృళ్య చి త* ఫభారతకళ" సంప్రదాయంలో వ్యా ప్రీ 
చంద లేద నే వెష్పా అసాస్తుండి, ఇందుకు కారణం 
భారతీయులు వళ్చతికం'తె మానవునికి (పథాన 


mse ఇవ్వట మె, భారతీయులు (పతివిషయాన్నీ . 


మానవరూపంలో చూడటాని కిష్టప జేవారు, నిరా 
కారమునబశే వై వానికి కూడ మౌనవాక్ళతి కల్పించ 
టంలో వీకు వెనుకాడలేదు! అటువంటప్పుడు 
(పక్ళతీని (పకృతి గామా మే చి తించటం ఏవిధం 
గానూ నిజంగా భారత శిల్వాని 
కంతకూ పీమాలయా లే మహా పేరణ అని హా వెల్‌ 
వహాశఃయుడు రుజువు చేశాడు, హీమాలయాలకు 
మిం చిన లీలానిశేశనం (పకృతి! మరొకచోట లేదు, 
ఇటువంటీ హిమాలయాల చే నుహా(పేరణ గా కలిగిన 
భారతే శీల్పంలో దృశ్య చిత్రణకు స్దానం లేక పోవటం 


సంభ వించదడు, 


నిజంగా మహాళ్చర్యకరం. కాని య దాగ్థానికీ దిగి తే 
ఫీోమాలయాలు పర్వత యాపంలో "కొక మరొక 
రూపంలో భారత శిల్పజణగతులో ఓత(పోత మె 
వున్నాయి, 

భార తీయ చిత్రకళలో. కేకల దృశ్య చి తాలు 
శేకషోవటానికి కౌరణం - భారతీయశిల్పులు పతి 


విషయాన్నీ చివ్నాయాపంలోనూ, రూపకంద్వారానూ 


(ప్రదర్శించట మే, హీనూఅయపర్వ తాలను చి తీంచా 


(౧౮ 


4 


దృశ్య 


ల్స్‌ 
చి తకళ “కేవలం (పొచ్యం, (పొచ్య మెనదం తా 
మహాోత్కృష్ట్ర మైనదనీ, పాశ్చాత్య మెనదం తా పనికీ 
మొలినదనీ అర్థం కౌదిచ్చట, డేని గొప్పతనం దానికే 
వున్నది, 
కౌడ్‌ లా రెయిన్‌ అను పరాసురేకీయాడు, ఇంతికో 


పా శ్చాత్య దృశ్య చి అకు జన్మ దాత 


పూర్వం దృళ్యాచి కకళ నమూర్తిచిత్రకళకు కేవలం 
పృష్టభూమిగా మాకం అక్కడక్కడ ఉంటూ 
వుం డేది, ఇప్పటినుండి దృళ్యచి(తాలు ఒక స్వతంత్ర 

9 5 స్ట నా చి 
అ స్త్‌ త్వాన్ని వౌపీంచుటే యి, తరువాత డ న్న 
వారు దృశ్యచి తాల్లో చాలా అభిరుచి కనపరుస్తూ 
వచ్చారు. కాని నిజానికి కాన్‌ సైబిల్‌, టర్నరు 
జ్‌ w= a టి శో 
(చభృతుల చతు ల్లో నే పాశ్చాత్య దృశ్య చి తొలు 
ఉన్నతి పొందాయి, 

చీ నా చేశ ంలోే అంత(ప్రాచీన కాలంలో నే దృశ్య 
చిితాలు (పావిర్భవిం చటానికి శకౌరణం -ఏనావారిలో 
జీర్ణించివున్న దృళ్య పక్చతీపట్టగల భ_క్త్‌గారవాళే, 
చీనాలోపక్ళతి మానవునికంయు మెస్టానం ఆక 
మించి ఉం చేది, (పాధాన్యం 
మనుష్యునికి కాదు పకృ్ళతిక మాత్రమే, అనే 


విశ్వసృష్టిలో 


ధార్మిక విశ్వా :ం వీనావారికి ఐతిహ్యం, చారు పర్వ 
తాలను (పత్యేక శ ధ్ధతో పూజిస్తారు, ఈ దృశ్యావళి 
లో సే వీనాబేశీయ ఆ ధ్యాత్మికతం తా అంతర్జిన మె 
వుంటూవుం జేది, నిజానికి సమతలాలకం కు పర్వతాల 
వంటిఉన్నత(పదేళాల్లోని వాతావరణంలో ఒక విశేష. 
శ_కివుంటుంది, ఇది ఉన్నతమైన పర్వత ప దేశాల్లో 
సంచరిం చినవాళ్ళందరికీ అనుభ వంలో ని బే, (పతీ 
పర్వతశిఖిరమా చానిఎత్తు నన సరించి కొంత విశిష్ట 
శ _క్‌ని కలిగివుంటుంది, | 
భారతదేశంలో మొనవునిది (ప్రధా “స్థానం, 
నీనాలో (పకృతిదే (వధానస్థానం, ప్రకతి కూడ 
మానవరూపంలో నే చూడటం భారత సాంప్ర 


రూపం శిల్సియొక).. 


దాయం, మోనవునికాడ (పకృతిరూప౦లాోే శే 
చూడడం చీనా సాంప్రదాయం, ఇలాంటి (పకృతి 
వూజ చీనాలో వాస ప్రిలో వున్న ప్పుడు దృళ్యచిత 
కళ వీనాలోచే ఉద్భవించిందనటంలో ఆక్చర్యం 
లేదు, దృశళ్యచిక్రకళా చరితలోే “సంగ్‌” కాలం 
(క్రీ, శ, ౯౬౦-౧౨౭౬) మహోోేజ్యలనుయిండి, చీనా 
వారు దృశ్యచితాలసు రచించటంలో ఒక పత్యేక 
ఆచారాన్ననుసరించే వాళ్ళేకాని (పకృతి! (సతి 
బింబాలను తయారు చేసేవాళ్ళు కాదు, (ప్రకృతి 
దృశ్యాన్ని చూచిన ప్ప డు కిల్లి హృదయంలో 
జనించిన రసరూ పాన్నిమొత మె చిత్రించేవాళ్ళే 
కాని (పళృతిదృళ్యాన్ని ఊన్నదున్నట్టు చిత్రించే 
వాళ్ళుకాదు, దృశ్యం శేవల౦ వస్తుగత సత్యం 
మాతమేకౌకవ్య క్రిత రసానుభూతి మి| శిత మె 
వుంజేది, అనవసర ఆడంబరాన్ని విసర్టించటం ఆశే 
న్యూతం పె (పత్యేక శ్రద్ధ చూపసా గారు చీనా 
లోనూ, వీరిననుసరించి జపానులోను, దూర (పాచ్య 
శిల్పమంతా ఈ “అనవసర వస్తువిసర్థన* సెశే ఆధార 
పడివృుంటుంది. సాధ్య మైనంత శా చాహుశ్యాన్ని 
వర్గించి తమ కళాసృష్టని ఎంత సాదాగా, వ్యం జన 
మతంగా చూపకలిగి తే అది అంత ఉర్తమం ఆశే 
ఆచారానికి బద్ధులెవుం జేవారు వైనీయశిల్పులు; 
రూపానికి సాధ్యమైనంత భౌతికభా రాన్ని తగ్గించ 
చూచేవాళ్ళు, 

చీనావారి “సంగ్‌! కౌలీన దృళ్యచి(శాలు 
(పపంచ దృశళ్యచిత్రకళ శే శిరోనుణులు, ఇవి కేవలం 
బావ్యూ పళృతికి (పతీబించాలూ కావు, అంతర్జగత్తు 
లోని ఊహా చి తాలూకావు, (పకృతిలోని భా లీక 
భావజగత్తులో పోతపోసీన 
రసరూపాలు వీక చృశళ్యచ్మిశాలః. వీరి చి తాల్లో 
అత్యున్నత మైన గిరిశిఖరాలూ, లో లెనలోయలూ, 


౧౯ 


ఆ౦ధ్రశిల్పీ 


అనుకొంశే ఆ హిమాలయాలలోని విశేషిలనన్ని టిని 
కలిపి ఒక మూల్తికల్బన చేసీ ఒక దివ్యగుణమయమగు 
మొనవవ్య క్రీగా చిత్రించేవాళ్ళు, నదులను చితీంచా 
లంకే (పవావాహాపంలో కాక జక శ్రీళొపంలో 
చిత్రించటం, ఇలాంటి అభ్యాసంవల్ల భారతీయ చీ త 
కళ్లల్లో స్వతం త దృళ్యచి| తాలు లేకండా పోయినవి, 
ఇంత మాత్రంచేత భావరూపాత్యక మేన భాంతకళ 
యొక్క_ క న్న త్యాని కేమి భంగం వాటిల్ల లేదు, 
అవనీం[దుని అసాధారణ (పష్ఞవల్ల కలిగిన నవ 
ైతన్యంవల్ల నవ్యభారత చిత్రకళలో (పొచీన 
సాం|పదాయాన్ని అనుసరించటానికి తోడు అభివ 
రీతులుకాడ వ్యా ప్టీచెందినవి, ఇందలో దృశ్యచిత 
రచన ఒకటి, నవ్య భారత చితక లో మూరి 


చి తీణంత ఉన్న తీగాంచక పోయినా దృళ్యచి కే 
రచన బాగానే సృష్టించబడుతు న్నది, (ప త్యేకం 
దృళ్య చి తాల నే రచించటానికి తమ (పతిభను 
ఉపయోగపరచే వారిలో వంగీయులల్లో  వీలేళ్వర 
నేనూ, ఆం ధుల్లో భ గీరధి గారొకరూ కనిపిస్తున్నారు, 
ఇంకా ఇతర (పతిభావంతుల చేకులు అత్యు త్త్‌నుమెన 
దృళ్యచి.తొలను రచించారు, వి, ఆర్‌, చితా 
గారు రచించిన హీమాలయ దృశ్యాలు ఒక విశిష్ట 
శేఖహోను, ఒక (ప త్యేకరంగుతోనూ రసానంద 
మయం గావున్నవి, వీటిని “Enchanted Hima. 
1జ725 అను పేరుతో చక్కగా ముదించి దృశ్య 
చితకళకు చాల సహాయపడ్డారు శ్రీ) చితా గారు, 





న్‌ 


త్రి 


అల్ల 


౧౦ 


0 


| 


నీకీ ఉత్తరం (వాయాలని ఇబాలారోజు 
లుగా అనుకుంటున్నాను, కానీ నేనేం 
చెయ్యను ! చెరసాల అధికారులు నెలకో 
సారిగాని (వాయనివ్యరు. అయినా Rte 
రాయాలి? ఇక్కడి మా [బతుకంతా గానుగు 
తిడుగుడు కదా అని అంటావేమో! కానీ 
ఇక్కడకూడా ఒక్కొక్కప్పుడు ఎంత చిత 
మెన నంఘటనలు వొసాయనుకున్నావ్‌ ! 
అవత లివాళ్ళ కెప్పుడూరానివి ! |! ఈ జీవి తొన్ని 
గూర్చి పై వాళ్ళ కేమో తెలీదు, చివరకి 
ఒకళ్ల కళ్లు ఆత్మకథలు చెబుళూ ఉంళే 
చాలు, నాకగాధమైన నము[ దాలలోకి దగ్‌ 
రత్నాలు ముత్యాలు కాళ్ళకింద తగులుతూ 
నడు స్తున్నానా అనిపి స్తుంది, 
మే మిక్క_డ రకరకాల వాళ్ళం 
పోగయాాం, (ప్రపంచంలో దొరికే చిత్రమైన 
వాళ్ళని తెచ్చి ఒక గదిలో ఉంచారేమోా |! 
ఒకరకంగా దీనిని జంతుప్రదర్శన శాల 
అనవచ్చును, జంతువులకు బదులు జంతు 
వులుగా చేయబడ్డ మానవులం మేమున్నాం, 
క లెరదొంగలు, హంతకులు, అప్పులెగేసిన 
వాళ్లు, 
(దోహులు, చేశభ కులు, అమాయికులు, 
అందరూ |! 
రోజూ మేమ నేక విషయాలు చర్చిస్తాం, 
మేము కదపని విషయ ముండదు, 


దివాలా తీసిన వాళ్లు, స్వామి 


(పపంచ 


ఘలం 


శాల 


Va క్‌ 99 
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మంతా మా నంభాషణలో తిరిగి పోతుంది, 
అ దేమి చిత్రమో కాని (పతిగోఫ్టి, ప్రతినంభా 
పుణా, ఏ ఇద్దరి మధ్యవఐనాన నే ఒకేరకంగా 
అంతమవుతుంది, స్ర్రీనిగురించే, ఎవ్యరు 
మాట్లాడినా అంతే, ఎపుడు నూట్లాడినా 
౧ వా ౮౧ 

అంతే. మేమొక ఇర వై మంది ఉంటాం 
మా గదిలో, అతిరథులం, మహారశులం, 


ఇంతకూ చెప్పవచ్చిన విషయ మేటం కే- 
ఒక సాయంకాలం ; చీకటిపడుతోంది. (పపం 
చాన్ని మవ మ్మల్ని వేరుచేస్తూ ఆకాశాన్ని 
తాకే గోడలు మాచుట్టూ వున్నాయి, కట 
కటాలు సడ్డకట్టుకువోయిన స స 
ల్లాగ స కాపలాకా స్తున్నాయి, 
దూంరంగా మేములవాటుపడిన పారాఅడు 
గుల చప్పుడు వీనివీ సోంది, 

వూ గదిలో నేనున్న అరలో కూచొని 
క్రొందరం. కాల శేపం చేస్తూన్నాం, కడమ 
రెండరలలోను మరికొంధరున్నా రు. మా 
గోస్ట్‌ మాంచిపాకంలో పడ్డది, పురుషుల 
కోనం స్రీలు చేసిన మహా త్యాగాలను 
సరి స్తున్నాం, పూర్వ మెప్పుడో జర్మన్‌ కవి 
ఉండేవాట్ట, పెళ్లైన తరువాత వాడిలోఉన్న 
కవితాశ_క్రి పనిచేయకండా పడుకుంది, తేన 


భార్యని అస్తమానం కళ్ళతో కానలించు 


గుని తన జీవి తాన్ని ఆమె సౌందర్యానికి 
పిన వేసి ఈ (ప్రపంచాన్ని మరచిపోయాడట, 


లీ 


ఆ ౦ ధ్రశిల్పి 


స్వప్న చేనత అని కవులు ఫులకించే చేదో 
ఒకటుంచే అది ఆమెలో కనిపించింది 
గావును, _రలోజన్న 
శ కంతా అకిపోతుందని, మామూలు మిని 
పన్రతాడనీ, అ ఇల్లాలు భయపడి ఎంతో 
ల! వాడు పిన లేదు, వాణ్ణి 
ఎల్లాగ నా మళీ ల కవిని చెయ్యాలనుకుంది. 
జాన. హక తన ఏరహంలో కలిగేణాధ 
భ_రహృదయాన్ని వూపి కవిత్వంగా మారు 


ఇలా ఉండగా తన 
దం 


. స్తుందసి ఆలోచించింది. తన వియోగంవల్ల 
వొచ్చేతపనలో అతనిలో కప్పేసిన కవితా 
న్‌ క్తి కదిలి మేలుకుని జీవశ 5 తీసుకుంటుం 
దని స్మి ఆ అమాయకురాలు ను 
చేసుకుందట | 

ఈ కథ ఎవడో చెబుతు న్నాడు, నాకు 
కూడా ఆమెమోద జాలి వేసింది, అంతలో నే 
ఒక నంచేహం వచ్చింది, ఆ ఏయోాగంలో 
కవిత్వం రాకంజా వాడి గుండె ఆగి జోరు 
కుంకు ఏమవుతాడ నే (పశ్న ఆభోచి స్తున్న 
నా కళ్ళ ముందు వచ్చివంగింది, (స్ర్రీఅంశే 
కవి త్వా న్నే కాదు, రాజ్యాల్ని, పదవుల్ని 
నిర్ణక్ష్యుంగా తన్నేసి ఆమె పాదాలదగ్గిశే 
జీవితాన్ని ధారపోసిన ఉ దారమూ రు 
"లెందరో వున్నారని (పసనంగించాలని మన 
న్సులో సిద్ధపడుతున్నాను, ఇంతలో శెండో 
అరలోంచి మావాడొకడు (నేనంకే వాడికి 
చెడ్డనర దా) డేగలాగవచ్చి “రండి, రండి” 
అని నన్నూ లాక్కు పోతున్నాడు, వాడు 


నిలవ నిచ్చాడు కాడు, ఏమి అడగగిచ్వాడు 
కాడు, చేనికీ వ్యవధిలేదు, 
తవణంలో చెందిోీ అరలోటి న్నా౦, 
అందులో ఉత్తరానిశేసి ఒక పెద్ద తిరగలి, 
తూద్చశేసీ ఒక చిన్నకిటికీ ఉన్నాయి, 
ఆ కిటికీ రెండడుగులిటూ, రెండడుగులటూ 
ఉంటుంది, తలుపులు లేవు, నేలమట్టాని న్‌. 
దడుగులపై న ఉంటుంది, దాన్ని కిటికీ అనడం 
కంక, ఊచలు బిగించిన కన్నమం'ే 
బావుండును, చెరసాల గోడలకి కూడా అత్మ 
ఉండి మేమం శే జాలిపడి, నిన్నహాయంగా, 
దీనంగా, దిగులుగా, మూ కేసి ఆకన్నం 
ద్యారా చూ స్తోంది కాబోలు అనివీ స్తుంది, 
ఆ కన్నంలోంచి అవతలికిచూ స్తే మా కగు 
వీంచే (పపం చంకూడా చిన్న చే, ఒకచిన్న 
మైదానం, దానిచివర ఒక గది (త్వరలో. 
విడుదలచేసే ఫైదిలని ఆ గదిళో ఉంచు 
తావు ఆ గది 
మమ్ముల్ని వేరుచేస్తూ ఆకాశాన్ని తాకుతూ 
ఆలోచిస్తున్న గోడలు, ఇంతే, వదో విశేష 
మున్నష్వుడు మేమంతా అక న్నందగ్గిర వోగ 
వుతూ ఉంటాం, నేనా అరలోకి వెళ్ళిచూనే. 
నరికి అందులోని జనమంతా కన్నందగిర 
పోగయ్యారు. అదిచూడగానే అవత లేదో 
జరుగుతోంది అనుకున్నాను. తిరగబడ్డ ఖై దీ, 
గాని, పలాయనానికి (పయత్నించిన అభా 
గ్యుడుకౌని కొరడాడెబ్బణు వింటూ ఉండాలి 
అనుకున్నాను, నిక్షులు తరచు 


"నెన కాల (పపంచాన్ని 


అలాంటి 


2.9 


ప్రతిఫలం 


చూ సాం. మా కళ్ళ ఎదు కే జవగు తాయి, 
“ఏవ జేనా ఇంలే ఇల్లా గ శరీరాలు వొలి 
చేస్తాం జాగ ర్త! ** అని. గావును చాని 
ఉద్దేశం, ఒకళ్ళమిాద ఒకళ్లు పడిచూ స్తు 
న్నారు నా కవకాశం దొరికిందికాదు, మూ 
వా ఢడూరుకో లేదు, నలుగుర్ని వనుగుల్లాంటి 
వాళ్లని ఇవతలికిలాగి చూడమన్నాడు, 


చూశాను! మామూలు కొరడా దెబ్బలు 
కావు. దూరంగా ఉన్న గది ఇనపతీలు 
పులు తెరిచిఉన్నాయి, లోప లిద్ద రాడా 
కున్నారు, ఒకతి అంవవుయింది, యావ 
నంలో ఉంది, మువొకతి ముసలీ, కొంత 
సేపటికి ముసల్ది ఇవతలకొచ్చి కటకటాల 
తలువులు మూసి తాళమేసింది, నా కర్ణ 
మెంది. ఇవతల కొచ్చిన మనివీ. వాగ్డె/స్‌, 
లోపలమనిషి ఫై దీ, త్వరలో నే విడుదల 
చేసారు గావును, కాని మూచె లులో ఉన్న 

వానో రు 
ఖై దిలంతా నెరసి అయిదువంద లుంటారని 
అంటాళు, అందరు మొగాక్లే, అడది లేదు, 
ఆమె నెక్క ణ్రించి తెచ్చారో ఎందుకు 

ణె 

తెచ్చారో. 

అంత అందమైన ఆడదాన్ని చూడ గానే 
నా నాడుల్లో రకం దూకుతూ (పవహిం 
చింది. ఆకటి కళతో అము అందాన్ని 

౧0౧0 
ఆస్వాదించిన 
ఎక్కడో తోక లి, చుటచుటుకొని డాగిన 
cn త్ర 6 | 

వాంఛ డఊపిరి తీసింది, నిశ్వసించి మళ్లీ 
నుతుగా మెకంగా నాలో ఇంకిపోయింది, 

కాజా వ. 


ఆ రననిమిపంలో నాలో 


ఇంతలో మే మామెశేసి చూట్టం ఇష్టం 
లేక చీకటి [క్రమంగా ఆవరించి ఆమెను, 
ఆ గదిని తనలో ఇముడ్చుకుంది, మరీ కుర 
కారు వూతం “నీచే నన్నకి” చీకటిని 
చీల్చుకొని ఆకటి కళ్ళతో అమెను వెదుకు 
తున్నారు, 
ఆమే 
ఏం నేరం చేసింది? 


రాతి మా సంభావషణకంకా 
శేందం, “ఎవరు? 


అంత అందమైనది ఏం నేరం చేస్తుంది? 
చేయగలదు ?'” ల్రవే (పశ్నలు, నమౌాధా 
నాలు నేవు, చివరికి ఆవిణ్ణి వొదిలి వూసు 
మాలో 


కథల్లోకి దిగిపోయాం, దాగిన 





బూతులన్నీ బయటికి వచ్చేశాయి, మా 
నరాలలో బాధ కొంచెం తిగ్జింది, 

రాత్రి కొందరికి చీ (తే మై న కలలు 
వచ్చాయి, మరుసటిరోజు కిటికీ దగ్గర చెప్పు 
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ఆ౦(ధశ+శిల్చి 


కుని నవ్వుకున్నాం, ఒకడికి రెక్కలొచ్చాయి, 
ఒకడికి గది గోడలు రహ న్య కవాటాలు 
తెరిచాయి, ఒకడికి దూరంగా ఉన్న ఆ గది 
తెప్పలాగ తేలి మా గదిభోకి వొచ్చింది, 
మావాడు పొగలా ఆ గదిలోకి దూరి నిద 
పోతున్న ఆమెను మాద దుప్పటిలాగ కప్పు 
కున్నాట్ట, 

అరోజు ఎప్పటికిమ ఖ్లై గంట వినిపించింది, 
వినకాల తుపాకీలతో నహో వొచ్చిన నలు 
గురు సిపాయీలతో వార్ల రొచ్చాడు, మే 
మెదుగురం రాజకీయ 'ఖై దీలం ఒక సిపాయి 
వెంట వెళ్ళిపోయాం, కాలకృ త్యాలు తీర్చు 
కున్నాం. 

మల్లీ గంట వినిపించింది. ఎనిమిది, 
మాకుకూడా కఠిన శిశ్నే, వీండి వినరాలి, 
మా గదిలోనే, అప్పుడు మేము మాత్రమే 
ఉంటాము, తిక్కిన వాళ్లిక్కడో రాళ్లు 
మోసారట, మాగదికి మేము తిరినొచ్చాం, 


ఆ రోజు మాతోకూడ ఉన్న సిపాయి లోపలి 
కొచ్చాడు, మేము తిరగలిముందు నుం 
చున్నాం. నిలబడే వినరాలి, ఎత్తుమిద 
ఉంది తిరగలి, రోజూ తెచ్చే మునలా దే 
ఒక్‌ తట్లలో జొన్నలు తెచ్చి పెక్టేడు, 

మేము విసుకతున్నాం, సిపాయి సిగ 
రెస్టు కాలుస్తూ కిటికీలోంచి అవతలికి ఉమ్మి 
వేస్తున్నాడు, మా పనిలో వాళ్ళి మరిచి 
పోయాం, 

మళ్ళీ గంట వినిపించింది. తొమ్మిది, కీటెకీ 
దగ్గిర నిలబడి అవతలికి చూ స్తున్న వాడు 


మాశేసి తిరిగి దూరంగా ఉన్న గది కిటి 
కీతో కనపడే ఆమె నుద్దేశించి “దాన్ని 
చూశారా” అన్నాడు, మోంసంమోద చేయి 
పోనిస్తూ, కళ్ళతో చూవిస్తూ. నేను చూశా 
నన్న కు తలాడించాను, సూదుల్లాగ నిలిపిన 
కోఠమో సాల శేసి కల్లు వాల్చి చూసుగుంటూా 
మా దగ్గరి కొచ్చాడు, 

“ఎవరో తెలుసా” అన్నాడు, నాశేసి 
చూసి, బొమ లెగ శేస్తూ తెలీదన్నట్టు చప్ప 
రించాను, 

మావా డూరుకోక నాతో “జైన కాల 
ఏదో కథానాయిక త్యం వెలిగించింది 
గావును* అని అన్నాడు, 

“ఆం. అలాంటి దే, బోగంజాతి,”” అని 
ఆగి మల్లీ “మనమే దీవి! కన్నరికంచే_న్ది” 
అన్నాడు కర్కశంగా నకిలిస్తూ , 

ఆమాట వినగానే నాలోని అసూయ 
పడగ విప్పింది. వాళ్లో నూరి తా ౫ య్యా లని 
వీంచింది. ఆ కోపంతో &రన౫లిని గిరగిరా 
తిప్పు గాను, నా కంగాఠతుమాసి వాడు 
నవ్వాడు. ఆ నవ్వు నన్ను కనబడని కొర 
జాతో క్‌ ట్రంది. 

“నీ మనిై తే ఇక్కడి కెల్లా వొచ్చింది” 
అన్నాడు మావాడు, తిరగలిని మూ కొది 
లేస్తూ విండి చేతులు దులువృుకుంటూ, 

““నా మనిపేమిటి ! దాని సిగతరగా, 
అది చాలాకాలం (క్రితం, ఇప్పుడా ! ఆరేళ్ళ 
మాట. మూడ్జాల్లే నాతో వడిసింది, తర 


9౮ 


(పతిఫల 


ఒహాడేమి.. ఏడాది 
కంతా కడుపొ స్తే మందులు తాగి, అది 
వీకమిది కొచ్చి, ఊరంతా పొక్కి, శేసై , 
ఆశేళ్ల శిక్ష వేశావు.” అని సిగరెట్టు తీసి 
అగ్ని పెట్టెకోసం జేబు తడుముకున్నాడు, 


వాత కమల్‌ Iv వాళ్‌, 
ళం 


“ఇన్నాలళ్ళీక్కడ లేదేం?” అని అడి 
గాను, ఉన్న (గంథం యావత్తు లాగే 
డామనసి, 

““సెం[టల్‌. జైలులో ఉండేది” అన్నాడు, 
తాపీగా సిగ రెట్టును సెదనులో నొక్కుతూ, 

““ఇక్క_డి కెందుకు తెచ్చారు, నీ సొమ్ము 
సీ కిచ్చే బ్రామనా”” అని అనేసి, వాడి శేసి 
చూడకంణజా తిరగలి దగ్గరి కొచ్చాడు మా 
వాడు, 

పడబోతున్న తుపాకిని పట్టుకొని, క్షణం 
మావాడి కేసి, గుడ్లురిమి మూసి ఏమీ అన 
లేక, సిగరెట్టు వెలిగించి, పొగ వాధిలి, చా 
డూరుకున్నా డదు, 


ఎందుకు తెచ్చారని నమ్మదిగా చే చే నడీ 
గాను, మనివి కొంచెం తేరుకుని అధికారి 
కుండదగిన గొంతుకతో “నాలుగేళ్ల శిక్ష 
అనుభవించింది, వం చేసిందో మరి” అని 
కొొంచెమాగి, “రెండేళ్ల బిక్ష రద్దు చేయించు 
కుంది. పదిహేను త నొది లేస్తారు. 
నిన్ననే సెంట్రల్‌ జై 
నేనూ మరొకడు స్టేషన్‌ నుంచి, యస్కా_ర్టు 
వేని తెచ్చాం” అని సిగరెట్టు కాలుస్తూ 
కిటికీ దగ్గిరికి పోయాడు, 


లునుంచి వొచ్చింది, - 


మళ్లీ గంట వినిపించింది, పది, ఇంకో 
జొన్నలు తరగలేదు, వాతి కిటికీకి వదిలే 
శాం, వా డక్కడికి వెళ్ళగానే ఆ గదిలో 
కనపడే మనివీ. తప్పుకుంది, 

తిరగలి నిలవకండా తిరుగుతోంది, 
జొన్నలు తిర గలి కన్నాలడ్యారా అడుక్కి 
పోతున్నాయి, (ప్రతి గింజా ఒక ఖై దీలాగ 
కన్నంలోకి జారి నలిగిపోతోంది, కండి 
తెల్లగా, మెల్ల గా పడుతోంది, 

మళ్లీ గంట వినిపించింది. పదకొండు, 
తట్ట ఖాళీ అయింది, పిండి తీశాము, మునలా 
డొచ్చి వ్‌, తట్ట పట్టుకుపోయాడు, తక్కి_న 


మాసోదటిలు, రి ఎ, తుపాకీలతో 
సివాయీోాలు, వారి వెనకాల వార్ల ర్‌ 


మాచవాళ్ళంతా గదిలో (ప్రవేశించాక 
మా సిపాయి మమ్ముల్ని లెక్కెట్టి వార్డరికి 
చెప్పాడు, సరి, తాళాలు వేస్తి ఎక్కడివా 
ళ్ల క్క_డికి వెళ్ళీ పోయారు, మే మలవాటు 
పడిన పారా అడుగుల చప్పుడు. దూరంగా 
వినిపిస్తోంది, ళ్‌ 

ఆమె సంగతంతా అయిదు నిమి పాలలో 
మా గదిలో అందరికీ తెలిసింది, అంతా 
ఆ నడిమి అరలోనే వున్నాం, అవతలికి 


మాస్తూ కిటికీదగ్గర నే నున్నాను, ఆమెతన 


గది కిటికీలో. కూచుని మాశేసీ చూస్తోంది, 


మావాడు మెల్లిగా ఈలవపేశాడు, ఆమె 
న నవ్వింది, మావాడు సవ్వాడు, చేనూ 
నవ్వాను, 
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ఆంధ్రశిల్సీ 


చేనూ మావాడు అవతలికి చూస్తున్నాం, 
ఇన్నాళ్లూ దిగులుగా దీనంగా, అగుపించే 
కిటికీ అప్పు డందంగా మారి హాయిగా 
గాలి వెలుగు ఇస్తోంది, 

ము గంట వినిపించింది, పన్నెండు, మే 
వూమెశేసి, అమె వమాశేస్తి, చూస్తూ 
కూూచున్నాం, మాకు రోజు అన్నము, రొ పులు 
తెచ్చే కరాడే అమెకు అన్నం పట్టుకెడు 
తున్నాడు, కవపకటకటాలకిందనించి ఆమెకు 
పళ్లెమిచ్చాడు. ఇచ్చి అక్కడే ఉన్నాడు, 
వమో చెబుతోంది. 

అది చూడగానే మావాడి కళ్ళల్లో ఆశ 
కనిపించింది, అరగంటలో 
మాకా అన్నం పట్టుకొచ్చాడు, మే మెదు 
గురు మాత్రమే మా అరలో భోంచేస్తాం, 
అక్కడి కెవరూ రాధీ, అదీకాక మాకు 
మజ్జిగ, రొ శైలు కూడా ఇస్తారు, తక్కిన 
వాళ్ల రీఠు. వాళ్ళకి ఫులుసు అన్నం మాత్రమే, 


ఆ కు|రాడు 


ఆకరాడు కటకటాల కిందనుంచి 
అయిదు క్‌ంచా లందిచ్చాడు, ఇచ్చి వెకు 
తున్నాడు, “మూట! ఇలారా?” అన్నాడు 
మావాడు, మేనుంకే వాడికి కొంచెం 
గారవం,కోడమ వాళ్ళకి మ్లఖై దీలంకాముగా 
మరి, అదీకాక తఠచు రొ్రెముక్క_ లిసాం. 
వంటి నుంచీ డబ్బా స్తే హాొడికేదో తగిన 
సంభావన ముట్ట చెబు తాం, 


"వెడుతున్న వా జాగి దగ్గీరికొచ్చా డు, 


ఆ చివరిగదిలో మనివీ.*”* అని అడిగాడు 
మా వాడు, 
“ఏంలేవు బాబు ! ఆ విడికి వొట్టిరొై 
లిచ్బారు, అవి తిన లేదట అన్నంకావాలట!”” 
“పాపం ! ఎల్లా తినగలదు, మేమయితే 
'యేదోతింటాం, ఆడది. . .అందుళలోను. ,.”” 
అని మాటకోనం తడుముకున్నా శో మున 
లాయన మాలో, 1 
మా వాడింతలో అందుకుని “మరేం... 
అందులోను మి యిల్లాలుకు మ్ల వాలా 
సుకుమార మెంది” అసి అన్నాడు, 
_మునలాడిముఖం జుమాలుమంది,కుర్రాడు 
పక పకా నవ్వి మునలా జేవునుకుంటాడో 
అనుకుని కళ్లలో పశ్చాత్తాపం కనబరుస్తూ 
నుంచున్నాడు, 
మావాడు వాళ్లి దగ్గిరికి పిలిచి “అయి శే 
నా కీవేళ ఆకలిగా లేదు, ఈరొ క్రైలు చాలు, 
నా అన్నం ఆమెకీ” అన్నాడు, 


ననేమో అన లేదు. మా గదిలో కడమ 
ముగ్గుమూ పట్టుకెళ్ళవోయ్‌ అన్నారు. మా 
వాడు రొశ్రులుతీసి నా వళింలో ఉంచి కురా 

ర్‌ య YU 
డికి కంచమిస్తూ * అప్పుడప్పు డా కిటికీలో 
కనపడుతూ ఉండమను” అన్నాడు, 

50 రా జేమిా అనకుండా పశ్లీంపక్టు కెళ్తాడు, 
ఆమె వుచ్చుగుంది. ఇాలాసేవు వాడితో 
మాట్టాడింది, చివరికి కటకటాల్లోంచి వాడి 
బుగ్గ కూడా గిల్లింది, ఇదంతా వూ కిటికీ 


“ ఇందాకా నీతో వంమాట్లాడుతోంది లోంచి చూశాం,భోంచేసి కిటికీదిర కబుర్లు 


తిక్క 


ప్రతిఫ 


చెప్పుగుంటున్నాం, ఆమె మా శకెదుతుగుంజా 
తన కిటికీలో కూచుంది, 

మళ్ళీ గంట వినికించింది, రెండు, వార్ల ర్‌ 

స పొాయీాలు వొచ్చారు, మామూలుగా 

మా పనులకి వెళ్ళిపోయాం, మేము జొన్నలు 

విసురుతున్నాం, మాకు కావలాగా మరో 

కస పొయి వొచ్చాడు, పొదు లోవలికి రా లేదు, 

"కాసేపయ్యాక మావాడు తిరగలి వాదిలేసి 

కీటికీదగిరి శెళాడు, అమెవీడిశేసి చూసోంది, 

౧ య Man. 

భోంచేశావా అన్నట్టు నంజ చే కొడు, నాకు 
రు దక్షు 

భయమేసింది, చేశానంటూ అమె కూడా 

తలాడించింది. తన బలమైన రొము త్రో 

కిటికీ ఊచల్లి అదుముతూ మావాణ్లి అక్క 
౧ బ్ర 

ఢీకీ re చేయాడించింది, “ఆగాలి, ఇప్పుడు 
సమయంకా'” దిన్నట్టు సంజ్ఞ చేసాడు, 

బు క్ష 

. “రావోయి, నీ (పేమ రాయబారాలు 

మాడిపోను, చె లుతోను మొద అటి (పాణం 
తీరూ ణు 





అ 


కొరిశేస్తున్నావ్‌, తిరగలి కదలటం లేదు,” 
'న్నాను, వా ఢొచ్చ్వాడు, 
ర్మాత్రిమళ్ళీ కు[రాడురాగా నే *నమంది”” 
అన్నాడు మావాడు, “మో వియనుం"కొ 
అడిగింది, నేను చెప్పేను, మిమ్మల్ని మెచ్చు 
గుంది,” అని కో[రాడు బదులు చెప్పేడు, 

“అంతే! మరేమో అన లేదూ ? అని 
మళ్లీ అడిగాడు నావాడు నిరాశతోక్రూడిన 
ఆశ గొంతుకలో ధ్వనిస్తూ, 

“. చెప్పిందండి, ఇంతలోనే ఆ విడకి ఖై దీ 
అయిపోతుండట. యో ఊళ్ళోనే ఉంటుం 
దట. మాతు విడుదలై న తడవాత ఆ విణ్ణి 
మూసి వెళ్లిలటండి అని జంకుతూ చెప్పాడు. 

“ఓష్‌! ఇంకా ఆడ నెలలకి కదా |! అప్పటి 
"శేమవుతామో |! ఎవడువూకాడు, ఇప్పుడా 
విల్ణి సంతోషపెట్టాంకదా ! (ప్రతిఫలం వం 
చూపుతుందో 'అడుగు.*””అని వాణ్ణి పరమా 
యించి నూ వాడు రొప్టెలుంచేసుపని 
అన్నమా మెకు పంపించాడు, కు(రాడు వెళ్ళి 
పోయాక మేము తలాకొంచె మన్నం మా 
వాడీకీ భాగవిచ్చాం, 


వారంరోజులు గడిచాయి, రోజు మాలో 
ఎవరో ఒకఠు ఆమె కన్నంపంవించే వాళ్ళం, 
బలమైన ఆకర్షణతో కూడుకొన్న ఆ పరి 
చయం చిరకాల స్నేహంలాగ ఏర్పడింది. 
మేము పంజే(ప్రశ్నలకి ఆమె చమ'క్రారంగా 
సమాధానం పంపుతుంది. రోజూ మేము 
(పతిఫలం కావాలంటాం, రోజూ మమల 


౨౭ 


ఆ౦ధశిల్చి. 


ఊరించే మాటల్లో మా నరాల వేడి త 
స్తుంది, చాలా చీ(తమెన నంబంధం. మా 
గదిలో అందరి హృదయాలలోను ఆమెకు 
స్థాన ముంది, పరిచయంకాని పరిచయంతో 
మాలో ఉన్న స్నేహం ఆమెను చెదకతూ 
(పవహీంచింది. ఆమెకూడా ఈ(ప్రవాహోల్ని 
తనలో ఇముడ్చుకుంది, 

రోజుకు రోజు నూ నంబుధం .గాఢి మై 
పోతోంది, ఆమె తొరలోచే వెళ్ళిపోతుందనే 
బాధ మా గుండెల్ని తొలిచేసోంది. 


పద్నాలుగురోజులు గడిచాయి, మమ్మల్ని 
మాకంఖ ఆమె వాగా అర్థం చేసుగుంది 
గావును, [పతిఫల మిస్తున్నాను, అందరూ 
శేపుదయ మారింటికి కిటికీదగ్గర ఉండా 
లని ఆ రాత్రి క బురంవీంది, 


ఉదయ మైదింటిశే మేమంతా కి టిక్‌దగ్గిర 
వోగయ్యాం, 


. గంట వినిపించింది, ఆవ, చీకటి విడి 
పోతు వలుగుశేకులు మా గదిలోకి పాకు 
తున్నాయి, నిశ్శంబ్దంగా చూస్తునా శ నా 
'ండెదడ నాక వినివినోంది, అందరు బడ 
వుగాడావిరితీస్తున్నా ఈ, నా నాడులలో ర క్షం 
ఉరికే వేడి నాకు తగులుతోంది. తక్కిన 
ఇం(దియాలన్నీ -తేమశ కంతా మా క్రళ 
ల్లోనే వుచాయేమో! ఆగదిల్రాబ్స వ్ర స్తువ్చలు 
కూడా కనిపిస్తున్నాయి, మాకళ్లు నొప్పెస్తు 
న్నాయని మరచివోయాం, 


అదోవచ్చిందన్నాడు మావాడు, నొ 
గుండె జల్లుమంది. నా కళ్ళను నేను నమ్మ 
'లేకపోయాను, వొంపులు తిరిగిన గాజువంటి 
ఆమె నగ్న శరీరం కిటికీలో కనిపించింది, 
అడ్డంగా నిలబడి చేతుల క్తి, రొమ్ము 
నెనక్కి.వొంచి మాశేసి తిప్పి, (ప్రతిఫలం 
అందిందా అన్నట్టు నవ్వింది, మాశెవ్వరికి 
నవ్వు రాలేదు, తరవాత వంజరిగిందో నా 
కళ్ళకి చూసేశ క్రి లోపించింది. నా మెదడు 
కరిగి తిరిగిపోయింది, 

తుణంభో మల్లీ నాకళ్లకి చూసేక శ్రి 
వచ్చింది, ఆమెకనబడ లేదు మాగదికీ ఆమె 
గదికీ నడమ జైలర్‌ కా శాగింది, మాకు 
గుండెలు జారిపోయినాయి, మే మివతలికి 
తప్పుకున్నాం, ఎక్కడి వాళ్ళ క్రడకూచున్నాం, 
నా అరలో నేను చతికి లపశ్ఞాను, నా పవనూ 
(పతిష్టల్ని ఇవతలికితీసి కొరత లేని వేసినట్లు 
ఏదో యాతనలో నొమనస్సు గిజగిజలాడీంది, 
అదిరి, అదిరి గుండి బడ వెక్కి పోయింది, 
చేతులు కాళ్లు కంవీంచాయి, చెమటతో 
శరీరమంతా తెడీసిపోయింది, ఎక్క_డో 
దాగిన తఈ్ఫ్మదమైన అల్ప కాన్ని చూసి నా 
Fore వొణికిపోయి౦ది, నాలో 
భూకంపం కలిశో సూచన లేవోకనివీంచాయి, 

మళ్లీ గంటవినిపించింది. ఏడు, వార్డర్‌ 
సిపాయోలు వొచ్చారు, నానాడులలో రక్తం 
గడ్డకట్టుకుని శరీరం చల్లబడింది మా 
సిపాయి వెంట నాకు తెలియకుండా నా కాళ్లు 


క్‌ 


పతిఫలం౦ 


గ 


నన్ను తీసుకపోతున్నాయి, ఎక్కడికో అను ఇవ్వాలని (నిజానికి సంత్భ_ప్టి అవునో కాదో) 
కున్నాను, ఎక్కడికికాదు, మామూలు తనమానాన్ని అర్చించి త్యాగం వేసిన స్రీ! 
తంతే. కాలకృత్యాలు తీర్చుగుని మాగది రద్దుచేసిన నక్ష మళ్ళీ వేసి అన్యాయంచే శారు. 
కొఇ్చాం, గుండెలో బరువు తగ్గింది, 


ఆమెను మానుండి తీసుకపోయాత, 
ఆమె మళ్ళీ కనబడ లేదు, 


ఆమెతోపాటు మా ఆనందాన్ని, నమూ 
తోరోజు తెలిసింది ఆమె మా 


కిచ్చిన (ప్రతిఫలానికి, కాదు ఆమెచేసిన 
ఈ నేరానికి (ప్రతిఫలంగా మళ్లీ రెండేళ్ళశిక్ష మా కిటికీ మళ్ళీ నిస్సహాయంగా, దిగు 
విధించారట, మా కొకక్షణకాలం నంత్భ సి లుగా, దీనంగా చూసింది, 


వుత్చాహాన్ని ఆమె తీసుకుపోయింది. 





న్‌ ల్ల సు 


శ్రీ మల్లాది సూర్యనారాయణశొస్త్రీ 


శిల్ప మనుమాట చెవిని పడినంత చే పండిత పావ.ర 
సాధారణముగా చేదో భావవిశేషము ౩ సె కుబుకును, 
వివిధములైన విషయము ల నేకము లన 
కొల౭డిశబ్లయులలో నిది యొక టి, దీనియర్థ మా సర్వతో 
ముఖము దీనిభావ మతీగంభఖీరము, ఇంత యేల శ 
ఇహ చింతామణి యనందగిన దీశ బాము, దీనియం 
Ne ies త్త మున్నది శావున నే యిది (ప్రాచీనుల 
హృదయ మాకర్షించి వివిధము 'లెన స్తుతులకు పాత 
మెనది, ఛాందోగ్యనుతీమున నిది జేవజన విద్య, 
చరణవ్య్యూవా మళేమున యథర్వ వేదమున కనుబంధ 
మెన యుప వేదము, ముటీయొకమతమున నిది యసై 
క లే కడపటిడి, ఇంకొక మతమున నిది 

స్థాపత్య వేదము, వేజటొకమళతిమున నిది వివిధకలా 
(క్రయాని థధానము, ఇట్లు జేటు వేటు కెలముల 
నాయా విద్యా వేత్తల నుతి గాంచుచు చేశమునలు 
గడల వ్యాపించి సంఘ శేయము సమకూర్చిన దీని 
మహిమ యిట్రిదని యీ చిన్న వ్యాసమున నిరూపీంప 
గలమా ౪ 

నీలధాతువునుండి పుట్టినది కిల్పశొబ్బము, అభ్య 
సీంప(బడుపని శిల్ప మనియు, నిప్రణ మెనకర్శ 
శీల్చ మని యు, (కియా కాశలము శిల్ప మనియు, అర్థ 
ములు కనవచ్చునుగాని యింతమొ తమున దీని 
తత్వము తేలియదు, నృ త్తగీతవాద్యాదు లటువది 
నాలుగు బాహ్య కియలును ఆలింగన చుంబనాదు 
అటువదినొలు గాభ్య్యంతర కియలును, స్వర్ల కౌరాది 
బహువిధ కియ లును శిల్పళ బ్రవా చ్యము అన్న చో దీని 


పరమార్థ ము జెటంబడును, దీనినిబట్టి, విచిత్రమును 


“ns కు | కాం మ్‌ ము 
(పతి భాభా తుర్యదో్యోత మును విజ్ఞా నవి శేషబోధక 
నగుచు ళవణ నయన హృదయ రంజక మెన యే 
పనియెనా శిల్ప మన్న ఫావము తేల్ల మగువ, ఇపుడు 
దృగ్రోచర మగు నున్నను ద్రారుశిలాది కియలు కొన్ని 
చూత మే శిల్పము లని ఇెప్పంబడుచున్నవి కాని, 
చేర్చు చూపుపనియు _ పనియందలి నేర్పును శిల్పము 
లన్న పా శీకుల నిర్వచనములనుబట్టి వూర్వ మౌర్యులు 
సంఘమందలి వివిధజాతుళ వారి చినన ను కల్పిం 
చిన వివిధవృత్తులును వినోదారము కలిగించిన యొెల 
ఎలో థి | య 
కళ్గలును శిల్బము లేయనుట స్పష్టము, నృ ర్తీ గీత వాద్య 
కవితాదికళణను, వ(డము కమ్మర ము కుమ్మరము 
మొదలుగా చెప్పులు కట్టుట వణకు కలయన్ని 
జాతుల యన్నివృత్తులును శిల్పము అనియే వారి 
యాశయము, రాను రా నట్టివృత్తు లొనరించు 
వారిలో వదంగి సాలె మంగలి చాకలి ముచ్చి 
యను నెదుగురు మాత్ర మే శిల్పు లన్న వాడుక వచ్చిన 
టమరనీంహునిమాటవల్ల తెలియుచున్నది గాని, 
పాణి ిమతే మునుబట్టి గాయనీ గాయనులు నర్తకీనర్త 
కలు మౌర్చ ంగకు(డు మొద లగుక శెొవిశారదు ల౦ 
దబు శిల్పులే, అందుచ్చే అతని నా6టి కిలేర వృత్తు 
లాచరించువారికన్న వడం మొదలగునారికి శిల్సి 
యెక్కు_వ గా వాడుకలో నుండె నని 
యూహీంచవలెను గాని వారే శిల్పు లని భావించ 


సంజ 
షా 


రారు, శిల్చ మౌదరించువా రందటును శిల్పులే, 
ఇపుడు శిల్సి యన్నమాట వాడుకలో నెక్కడనో 
"కాని వినంబడదు, అందుచే పూర క్ష్మక్రీయ లాచ 
రించువారు శిల్పులు కొకఫోవ్టదురా ౪ శిల్ప మెంత 


విం 


శిల్పము 


యుపయోగ కర మో సంఘమునకు తెలియనిది కాదు, 
మున్ను ఊేర్కూన్నరయే[ క్రియ వాడుకలో లేక 
పోయినా లోకము నడవదు, అందుచే వృత్తి యన 
బడు పతిశిల్ప మావళ్య్ళక మే కాదు గారవార్డ 
మనియు, శిల్పి రేజాతివా.డైనా మాన్యు జే యని 
యు భావింప(దగును, ఇందుకో విశ్వకర్మ మయు(డు 
ముదలగు సనాతనళిలు, అయుదంతము లే నిదర్శనము, 


(పాచీనవి ద్వాంసులు నిరూపించిన పూర్వోక్త 
నిపుణకర్మలు మొత మే శిల్చయులు కావు, అవి 
యపారములు, పర మేళ్వరుని సంకల్పమం చావిర్భ 
వించి యావిష్కృతి కాంచిన యీ భౌతికసృష్టి 
యంతౌ గొప్పశిల్బము కాదా 9 ఇందలి నదీగిరికౌన 
నాదుల సహాజళోభాచ్చిత విచితహాపములును అం 
దలి నూర్యాచం  దాదుల తేజోవిశేష [కియలును 
శిల్పములు “కావా * ఒకమవార్షి కళ్యపనూర్యుని 
శిల్ప మెట్లు వర్షిం చెనో విన్నచో శిల్ప మన్న నేమో 
అది యెంత మహానీయమో విశదమగుకు, 

“య త్తే శిల్పం కశ్యప రోచనావత్‌, 

ఇం[ద్రియా వత్సుష్క-లం చిత్రభాను, 

యస్మిన్‌ త్ఫూర్యా అర్చితాః సప్త సాకమ్‌, 

తస్మిన్‌ రాజాన మధివిశ్ర యేమ మితి” 


(స్పీకజ్య్యపనూర్యా ! సీశిల్బము దివ్య పకాళ 
లవణము, సార ధియనా వు స సరప స్మ్మము; అట్టి 
యేచ్చితకర్మయం దారో గాదిస_ప్రనూర్యులను నిలిపి 
(ప కాళింప6 జేయుచున్నావో దానియం దీయజ 
మానుని గూడా దీ పిమంతుని గావించి (పతీస్థిం 
ప్రమ,” జగ దాద్యమును సృష్టిసాధనము నైన కళ్యప 
నూర్యునిదివ్య ప కౌళరు "ప మైనవిచిత్రకర్మ శిల్చ 
మన్న బుషుల భావము (గహిం చినచో శిల్ప మెంత 
పూజ్య మైన (కియావిశేషమో బోధ పడును, 


జో అద న! 9 అ 
శిల్చము సహా జము ప (పకృతియే 
డాని కాద్యగురువు, ఆటు దివ్య కీయలను జము 
పరిళీలిం చి 
(పొచీ నార్యులు చికవిచితము లైన బహువిధ 


తీర్యగ్ష డాగుల స్వాభావిక కీయలను 


శిల్పములు కల్పింప( జోచ్చీరి, 
దాయ మిజే యని 


నిజమైనళిల్చ'సం ప 
నాయఖిపాయము, ఇందుకు 
కొన్ని దృస్టైాంతములు 2 --- 
ఇట్లకొమ్మలు ముక్కుతో చక్కి తొలిచి 
రంధములు చేయునొకపకీ కి దాని! కియా విశేషమును 
బట్టి పూర్వులు వరకి (వర్ధ చేద నే) యను పేరు 
ఇటిర, చారు, కియ చేయుళిలి,క8 వ చీనిబటి యజే 
చేరు వచ్చినది, 'తెలుంగలో నది వ(డంగిపిట, 
రం 
ఇక (డు వడ్రంగి యన(6బడుదురు, ఆపీట్ట కత డు 
వ,డము నేర్చెనో, అపి యికనికి చేర్చెనో విదిత మే, 
దాని కీశిల్పము (ప్రకృతిని న మనియు నితని క భ్యాస 
థి రి 
గృహా ద్వార గవామాదులు మజు6గుపడునట్లు తన 
నాఖినుండి పెకి తీసీన (ఊోక్ష నాభి) సన్నని తంతు 
వుతో పడుగు ఆపేకలు గా తెరవలె చేత నేయుకీటక 
మునక దాని కియను బట్టి తంతువాయ మని “పీకు 
పెట్టం, శీంతపని చేయుశిల్సి కిని వృ త్తని బట్టి తంతు 
వాయు డన్న పేరే వచ్చినది, తెలుయులో దానికి 
నితనికి సాలీం డనియే పేక, మానవు? డభ్యనీం చిన 
చేత శిల్బములకు స్వభావనీద్ధ మైన యాక్తీటకము 
చూపిన శిల్పము (పమౌణమని భావించుట యసంగ 
తమా? ఇళ్లే కుమ్మరపురుగు చేయుమృత్కి యను 
చూచి యొకండు మృన్మయశిల్చవృత్తికి దిగి కుమ్మరి 
యయ్యె నసుట యు మయూరలాస్యము నృత్యకల 
కును దాని ే$ షడ్డీస్వర మున కోను బోధకము లను 
టయు ఇట్టు పరికీలిం చినచో 
(పళ్ళతిలోని సవాజశిల్పములను చూచి (పొచీనులు 


సుసంగతము లు, 


"5౧ 


ఆ౦ధ్రశిల్చి 


సెక్కు శిల్పములను నిర్భింపం జొచ్చి రన్నమాట 
విశ్వసనీయ మని తోంచక పోదు, ఇంకొక్క మాట- 

బంగారు పీచికగూడు పాఠకు లెందటో చూచి 
యుందురు, విశ్వకర్శకో కూడా ఆహా పుట్టిం చెడియా 
రమ్యనిర్మాణ చా తురి కీ డన శిల్పచాతురి కలదా * 
తాజ్‌ మహాల్‌ నిర్మించిన యా కల్సి శేఖరునివంటివా 
డెనా దానిని చూచి యట్రగూడు నిర్మింప లేండు, సరి 
నచా, దానిమొద లేదో తుద యేదో తెలుసు 
కొనే. డనుట సావాసము కౌదు, అభేద్య మెన 
యా యల్లిక జిగిబిగి యేమి * ఆయంతరువు లేమి? 
ఆహా శ ఆగాడు గృహకటాదె ని ర్మాణశిల్చ్బము 
అన్నిటి కుపదేశకమో యూహింపవలనీనదే, ఇంక 
కొక్క యుదా 


నాభ్య్యంతరకియ య 'నెడికల 


హరణము, 

పద్మిని సూర్యుని రాకకు కనులమును వికసింప. 
జేయును, 
స్యాభావికములై న యీవికౌస 


అతని పోకతు ముకుళింపంజేయును, దాని 
సంకోచ క్రియలు కవుల 
నాకర్షించి వర్షనల కక్కి_నవిగదా 1 మనము తెలివి 
లేని దనుకొనుచున్న యొకతీంగకు సవాజము లైన 
యీతెండు నాభ్యంతర కియలే, శిల్పములే, (పీయ 
నాథుని సంయోగ వియోగ ముల కనోకూల నాయికముఖ 
పద్మము నందు (పత్యతము అగు నాభ్యంతర (కియ 
లట్టి చే, ఇ టనుటచే తామరబకను జూచి నాయిక 


యాకియ అభ్యసీం చెనా యని శంకింపరాగు, అచే 


తనములందు కూడా యట్లిక లాశిల్బములు గోచరించు 
దున్న వని విళశ్వనించినంజూలును, 

ఇట్టి (పకృతీలోని శిల్సు ములను చూచి (పాఃచీనులు 
కొన్నిశిల్పము 'లేర్పజచినాా చారిలోని (పతిభా 
శాలులు సంఘాోే పయోగకరము లె న బహుశిల్బ్పములను 
కల్పింపకపోలేదు, వానిని పాఠకులు భావింప 


దానిని బట్రియు దినినిబట్టియు. 


మననవ చక అవుతా mt 


గలరు, 


పే ఈ వో ణా ఇ శవా 


పోరి కభ్యాసము తప్పక కావలె ల 
నిజమే శాన, పూర్వజన్మ కళ్ళవాసననుబట్టీ యాయా 
కల ననూ వీజహయాపమున లం దున్నవాంజే 
Ma డగును, అది లేనివాడు కొ నేరం డనుట' 
సక్యము, ఇందు కొక్క దృస్తాంతము చాలును, 
చిత కౌరలోక పనీద్ధు(డును చిన్నతనమున చీ 
దుగ్జెవము తనపొట్టలో పెట్టుకొన్న నాండును చత 
కలలో తన దేశమునకు పేరు తెచ్చినవాడు నగు దా 
మెర్గ రామౌ రావు చార కాలాప్‌ క గ నున్న పుడు 
వారమునకు సుమా రిరువడిగంటల కౌలము చదివెడి 
యాంశ్లాదిపాఠములం దతనికి రుచియే పుట్టలేదు, 
వారానికే రెండుగంటలో చేర్చక చే చి తలేఖనమం 
దతనియభిరు చికి 'మేర లేక పోయెడిది, తుద కొత 
డాంగ్ల విద్యకు స్వ న్తీ చెప్పీ శి తకలయం చెంతనా( 


_డయ్యెనో చెప్పనక్క_జులేదు, దీనినిబట్టి యే విద్య 


మైనా యే శిల్పమెనా కేవల మభాకిసమున సి 
గాంచ(జాల దన్న నిజము నగోచరింపక పోవ్రనా 
ఈ పకేదినే (పా కనజన్మవి ద్యాః)) అన్న పెద్దల భావ 
మబేగచా |! 

ఏ శిల్ప మెనను బాహిర మగోటకో ముందు దాని 
కాంతరరూప  మేర్పడియుండు ననుట తథ్యము, 
శ) కృష్ణవి గవాము చెక్క (బూనిన శిల్పి యది 
యెట్లుండం దగునో యె ట్టున్న దర్శనీయ నుగునో 
ముందు భానించీ భావించి పిదప దానిని శాతీపె 
నిర్శించునుగదా! ఆ భావనయే దాని ae tee UR 
అదే డాని మొదటీరూసము, కావన నే శిల్ప మేని 
యే కళయీని యాయా (పజ్ఞాళాలి బుద్ధి విశేషము న 
తూరిద్దా నిర నించీ తరువాత శావివ్యుతి గాంచు 
ననుట తెల్లము, అట్టు (పతిభావిలసిత మెనళిల్పమే 

న్‌ఘ్య శమై శారు యగును, 


మా శిల్పము లన్నిటిలో నెక్కు_వ స్థిరము గా నుండునది 


59 


శిల్పము 


(పతీమాశీల్చ్బము, అది శిలాలోవామయము, (పతీమా 
శిల్పమునకు భరతఖండము పట్టుగొమ్మ, ఆసేతు 
హీిమాచలము భ క్రవృాదయంగమము లైన, క్రీ పురుష 
దేవతావిగవాయు లెన్ని యున్నవో లెక్కలేదు, 
అందు కేదారనాథ బదరీనాథ పతీనులు చేంటి 
కాటు వేలసంవత్చరముల (కిందటి వనుటకం టె 
(పతీమాశిల్బ| పాచీనతను చేటు గా వర్ణింప బనిలేను, 
చేవాలయాదుఅందు (పతిష్టించు (పతిమలే కాదు, 
జీనికార్ధము సీతారామాద్యు త్తమ శ్రీ పురుషనిి గవా 
ములు నిర్మించి యమ్ముకొ నెడియాచారము పూర్వమే 
కలదని “జీవికా నే చాప ణ్యే” అనుపాణివి సూత్రము 
సాతమ్యే మిచ్చుచున్నది, (పతీమాళిల్చ్బ మా నాటి 
యార్యుల "నెక్కువ గా నాకర్షి ంచినట్టు భాసుని 
(పతీమా నాటకము వక._ణించుచున్నది. భరతు 
నానంద పెట్టిన డిలీపొది (ప తీమల శోభ నాంటి 
విద్యా నె పుణ్యమును వేనోళ్ల 6 జాటుచున్న ద న్నాండు 
భాసుడు, 

శిలా శిల్పము నెక్కు_వగా (ేమిం చీన సూర 
నార్యుండు తా నెంచైన చూచిన యొకయువతి 
(పతిమను సుగహునికథ 'కతిదేశిం చెనో లేక కల్పిం 
చెనో వెప్పంజాలను గాని, యొక దేవాలయ ద్వారమం 
దున్న యొక సుందరీ పతిమ 'సర్వసంగపరి త్యాగము 
చేసీ 
మన్మథ వికారము ఫుట్టించె నని యిట్లు వర్ణించి 
యు న్నా (డు, 
ప. ఆయతీశ్వరు( డంత నతిరమ్య మైనయా 

. లెప్పంపు( బూ(బోండియొస్పు( జూచి 
బశిర శిల్చికులేంద్ర! బ్రహ్మను మీటి శే 

పగిది. జేసితిర యీ (ప్రతిమ? ననుచు 
తనమది( గడు మెచ్చి తల యూంచుచును నిట్టి 
పడ(తులు గల రొకో పుడమి? ననుచు 

అతనువికృతికి లోనయ్యె........ క్‌ 


స్ట 


యడవులపాలైన యొక సన్యాసికి కూడా 


దీనిని బట్టి యే[పతీమకానీ యీచిత్తరువుకానీ 
నటి యే కియ కానీ, జీవ ముట్టిపడునట్లు దృశ్య 
మెనపుజే యది ఖాఘ్య మగునని తెలియగలదు, 
శిల్పము అనంబడుకళలలో చిక|కియ 'సంగీకము 
కవిత ము ననునవి సకలజనరంజనము అనుట సుప 
సిద్ధము, ఇవి యనాదు అనందగినంత (పాచీనములు, 
మం[తదసష్టలు కవు లని వేదమే తెల్పినది, సంగీ 
తమునకు సామ వేదము మూల మని వూర్యులే వ కా. 
ణిం చిరి, చిత! కీయ కూడ వేదముల నా€ డున్న వని 
విశ్వసీంపవ చ్చును, 
వెదికర్టుల ఖగోళము పరిశోధించి సాధించిన 
విజ్ఞాన ముపారము, బహునూర్య మండలములయు 
బహుభూమండలముల యు స్ట్‌తిగ తులను కని పట్టి 
చారు. విస్మయానందభరితులై కావించిన సూర్య 
_స్రవములు వేదము నె ల్రైడ నున్నని, అందు చి తళబ్దము 
కనవచ్చును, సారస్వతేమం దాళ బైమున కొళ్చుర్యకర 
వస మనను సొ ధారణము గా నుండుటం బట్టి మొన్న 
మున్నటి భాహ్యక ర్త లాతోర మొ (వాసీరిగాని, జక 
చోట డానికి చిత్తరు వన్నయర్థ ము కాడా పొసంగు 
చున్నను (వాయని కౌరణ మూన్యాము, చిత్తరు వన్న 
ప పొనంగు ననుట కామం(త ముదావా 
రింతును, 
“చిత్రం దేవానా ముదగా దనీకం 
చక ర్మిత్రస్య వరుణ స్యాగ్నేః, 
ఆ (ప్రాద్యావాసృధివీ అంతరిక్షం 
సూర్య ఆత్మా జగత _స్పస్థుషచ్చ” 
ఇందలి వూర ము చాలనూర్యమండల వర్గన, 
క్క ము నూర్యుమసహిమవర్ష న --మి (తాగ్ని 
వరుణలోక ములకు దివ్యచతువును సవాాస్రరశళ్ళి 
పుంజను చనైెనచ్చిత్రము (చిత్తరువు) ఉదయా | దిమి (ద 
దృగ్గోచర మగుచున్నదని తొలిభాగమున కర్ణము, 


కం 


ఆం॥(ధశిల్సి 


ఈ వర్ణించినబుషి యాజన్మము చూచుచున్నటే 
కాని యాబాలసూర్యమండల మా నాయడు కనవచ్చి 
నది కాదుగదా ! అట్టయెడ నది యాళ్చర్యకర ము గా 
నున్న దనుటలో విశేష మేముండును * కావున 
నరుణకాంతు వైగ (జిమ్ముచు వ రుల మె మనోహర మె 
(పకృతి చిత్రించిన జగన్న యన శీ(తమువలె నా 
మండల మున్న దని యా బుషి భావించె ననుట 
సముచితము కౌదా* ఇట్‌ (పాసంగిక విషయము 
వి 
లెన్నేని చైదికౌర్యులు చిక కియ నెజుంగుదు రను 
టకు చాలి యున్నవి, వేదవంచదలి వరళబ వత 
చం ద 
మునే కౌక శుక్షైదివర్గములను కూడా తెలుపు నని 
(పా చీను అంగీకరించి యున్నారు, పాొణినీ మున 
జ ళు “౯ ఫీఖవీ | 
వర్షధాతువునకు వగ్ష్మకియ (శుక్ల నీలప తాగి కియ) 
అనునర్థము కనంబడుచున్నది, బుద్దునిశకొాలమం గున్న 
యబువదినాలుగు లిపులలో చిలిపి యొకటి యని 
లలితవి రము చెప్పుచున్నది గాని, అంతకు పూర్వము 
మూ(డువేల సంవత్సరముల నాటి మహింజో దారో 
యను పడేశమున చ త్రలిపితో డిముదలు లభించిన 
విషయ మిపుడు బయటీ కే వచ్చినది, ఇంక దీని యతి 
(పాచీనత నిరూపింప గంథని సర మేల? 
వత్సరాజు సత్యవాసవద తయే యనుకొనునటు 
వాలి య 
భాసుండు వాసవద త్తను చితించినాండు, కాళి 
స పా 
దాసు (బ్రహ్మచే WG ణము పోయించి చిత్రగత 
శకుంతల నాడించినా(డు, ఇంక చెప్పెడి దేమి ౪ 
నా (టీ చిత్తరువులు జగన్నోహనములు-గా నుండౌనను 
టకు పూర్వమహాకవుల చితవర్లనలు చాలవా€ ఈ 
కళ తోలి పారము ముట్ట వెలీవిరినీన దనుట 
ముమ్మాటికీ నిజము, భవభూత్యాగి మహాకవులకో 
9 జో త రద ఇగ 
విదప నీ శిల్చనిద్య కొన్ని శె స లొక విధముగా 
నుండెను గాని, ఆలోపము తీర్చుకొనుటకో యన నిది 
యిఫ్టు డువ్వెత్తుగా విజృంఫించుట యంతయు ముదా 


వవాము, పాశ్చాత్య శిల్పకలాసవావాసము దీనికీ 
కొర మెజుంగు తెచ్చె నని కొంద అందురు, చే 
నారీతీని వివరింప వలంతీనిగాను, చూచినంత నే 
దృష్టిని పరిశీలిం చినంత నే భావమును పరవశమును 
గావించుచ్చితమే చిత మని మాత్రము తలంతును, 
రవివ ర్యాదుల పూర్వ చితములే రంజకము లనుకొను 
దండ నిపుడు రామా గన చీతయులు వాటీని మించె 
నని వినుచున్నాము, అతని చిత పద్దతి దేశమున 
వి_సరించుంగాక, 

సంగీతకల సామ వేదముతో పుట్టి పిదప గాంధర్వ 
వేద నున్న పెద పేరు తెచ్చుకొని యెంతో సార 
స్వతీము గాంచినగి, దీని యుత్స త్తి వికాసములను 
గూర్చి నా సంస్కృత వాజ్ఞ్మయచరిత్ర ద్వితీయ 
సంపుటమున  'సవి సరముగా (వాసీయు న్నాను, 
సరస్వతీ తుంబుర నారచాదుల ఏణా వాదనములను 
బహువిధముల స్తుతించిన పురాణవచనములే దీని 
(పొచీనతయెడ మనకు విశ్వాసము పుట్టించును, 
గీతం, 


అను వేద వాక్యమున వీణా .మృదంగములు పేర్కొన 6 


“వానీతగ్‌ రుదితం వీణాపణవలానీతమ్‌)” 
బడినవి, వాల్మీకీ మొదలుగా మహాకనులందటు 
సందగో, చితము గా నంగీతమును (పశంసీంచినవారే, 
ఈ కళ్లలో నార్తేరాహులపద్ధతి వేటు, దాశీణా 
క్యులరీతి వేటు, దకీణా పథమందలి పూర్వ రాజు 
లందటు వీణా గానము నాదరిం చినవాశే, (శ్రీకృష్ణ 
దేవరాయ లీకళ చెక్కు_వగా పోపించీనవాంే, 
పెద్ద నార్యుండు జం తే గాత్రముల పాటలు హాయి గా 
విని యానండించినవా( డని యత(డు వరూధీని చే, 
“రహి పుట్టి జ౦(త్రగాత్రముల రాల్లర(గించు 
విమలగాంధర్వం౦బు విద్య మాకు” 
అని సందర్భ సంగతి-గా ననిపీం చినవాక్య మే 
సాక్షీ, తరువాత తంజావూరు సంస్థానమును మన 


విర 


శిల్చము 


విజయనగర సంస్థానము నీగాన కళకు వ్యా ప్రీ 
తెచ్చి మహావిద్వాంసులను సిద్ధము చేసినవి, ఇస్ర డా 
మాట లేల * మనడేశమందు కర్గాటభక్కి_ యన. 
బడు సంగీత విద్యకు శారదాతనయుని యవతారమో 
యన జన్మించన త్యాగ రాజే పరమగురువు, ఈ విద్య 
యిఫు జే రాజు నవలంబనము లేవన్నను గానరస 
పీపాసువులగు (పజలయా'దరము గాంచు-ను న 
చున్నది, [పజాదరణము గాంచిన యే విద్యకును 
తతి కలుగదు, ఇంక కావ్య శిల్చమును గూర్చి 
యొక్కీ_౦తే !==- 

చి తౌదిక ళలు మో (డును మిక్కిలి మనోవారము 
లనుట నిర్వివాద మే కాని, వాటీలో "హెచ్చుతగ్గులు 
లేకపోలేదు, ఆ శెంటీక్‌ని సాహిత్య జ్ఞానముతో పని 
లేదనియే చెప్పవచ్చును, కావ్యకలకో, అది యత్యా 
వళ్యక ము, చిత్రము శీవలము ద్యశ్యకల, గీతము 
శేవలము (శావ్యకల .కౌవ్యమో దృశ్యము (శ్రా వ్యము 
పాఠ్యము నైనకల; చిత్రము భావములను వ్యంగ్య 
ముగా చూపును, కావ్య మో వ్య ౦ గ్య ము గాను 
చనాచ్యముగాను గాడ చూపించును, గానముకూడా 
యట్లు చేయు నందుర్కా అట్టి పాట కావ్యమే, 
కాంభోజి మొదలగు కొన్నిరాగములు కరుణాది 
రసహేతువు లందుగు, కొని, కావ్యమువల్ల రస 
నుభివ్య క్త మగునట్లు కేకల రా గాలాపమువల్ల కాళ్ళే 
రదు, చిత కారుండును కవియు నంకరించినా చత 
మును కౌవ్యము నంతరింపవు, గానమో గాయకు 
నితో సరి, మటీయు, చ్నితమును గానమును కన్న 
పుడు విన్నపుడు నానందము కలిగిం చును గాని, యపది 
తరువాత నిలవదు, స్మరించినా కన్నవిన్న నా6టి 
సంతోషము కలుగదు, కావ్య మట్టుకౌగు, చదివి 
నపుడు విన్నపుడు చూచినపుజే కాదు భావించినపు 
డెల్ల రసము వృాదయమున నుబుక్షచు నే యుండును, 


కావున, తరతమ పరీక్ష చేసీనప్రు డీ మూ౭డింలో 
కావ్య ము త్రేమ మని తోంచక పోదు, 


కావ్యకళ పుట్టినది మొదలు గా నేంటివరకు 
నొక్కారీతీగా చే వచ్చుచున్నదని యెవ్వరు నన 
జాలరు, అది యొకొ్క్క_క్క్ల డేశమునం వక్‌ స్మ కట్ట 
కాలవుం దొకొా-క్క రీతిగా మాబుచు సే వచ్చినది, 
వై దర్భీ గాడీ పాంవాలీ రీతు అన్నను, (పత్యక్ష 
భాహాట పాం నాలశయ్య అన్నన నస మే, శేష 
యమక చిత బంధకవిత లన్న నగ్థమదీ, (శ్రవ్య 
దృశ్య పాఠ్య భేదము లన్న నదే, ఈ పరిణామౌవస్థలు 
సంస్కృతమున కట్టు లాం థమునకు నున్నవనుట 
విగికము, ఇట్లు వివిధావస్థలలో పీవిధ జేశ ములలో 
నుదయించు చు వచ్చిన కావ్యములలో నెందు నిజ 
మైన కావ్యక ళ మూ ర్రిభ వించీనదో వాటికి మాత్రమే 
వ్యా ప్రీవచ్చినది, ఆట్రివానియెడ (పాజ్ఞలు (పొంత 
కొ త్త భేదమును పొటింపరు, సహృదయ హృదయం 
గమమెన కావ్యము (పొచీనము కౌనీ, అర్యా-ీనయు 
శానీ, నవీవముకొనీ కవితాకలాఖిలాపి, దానినీ 
చూచి యుజేవీంపంజాలండు, చదివి మబవః( 
జబాలడు, అందుకు నిదాన మౌయా కావ్య శిల్ప 
బాతురియే యనుట పునరు క్తము, 


భా వస్యతంతు (డైన యొకకవి కవితలో కొత్త 
దారి (తొక్కి నపుడు లోకమున( గొంత య'సమ్మతి 
తలయెత్తుట నెజమే, పింగళి నూర నా ర్యుండు వినూ 
తన విచితకథా కావ్యమునిర్శించినత జ నటి 
ఠి లు 
యసపహానముతోడి యవరోథము బయలు వెడలి యా 
కావ్యమును చిరకౌలము పెకిఠరాకుండ నణలో ల 
(దొక్కి నది. ఆయితే నేమి * నుణి మణియే! అది 
క ఆ ఆ 
మట్టిలో నణ(గియున్నను సమయము వచ్చినపుడు 
కీరీటము నధిష్టిం చును, తుదకది యస్తే సక అ (ప్రబంధ 


5౫ 


ఆ౦ ధశిల్పి 


శిరోరత్నమెనది కడా! అశే యిపుడు పాళ్చాళ్య 
కవితాసహచాసమున నేమి భావకుల బుద్ధివై ళ ద్యము 
మూలముగా సేమి నీంటికవితలో నూత నమౌర్ష 
మొకటి యేర్చడినది, చాని నవలంబించు వారి 
సంఖ్యయు, ఆదరించువారి సంఖ్యయు పెరుగుచున్న 
దనుట వాస్తవము, ఈ దారి శుభ ము-గా విశాలముగా 
సుఖగమనమున కనుకాలము గా ముందుముందుకు 
సాగు చుండెసనేని పదిమంది యీ (తోవ నే నడవ 
బొత్తురనుట నిరాక్నేపము, అందు కీసందర్భమున 
నవ్య కొవ్యములు చదివిన కిొందటీ యభి పొయము 
తెటింగించుట యావళ్యకము "కొక పోదు, 

ఏళిల్ప మై'నొ యాది నున్న శే యుండక కౌల 
(కమమ న నభీవృద్ధి కక్కు_.చు జనరంజక మగు 
నొకొ్కా_క్యవిశేషము చూపుచునే యున్నదనుట 
“నేంటీ శిల్చ్మదష్టల కనుభూత మే, ఇందుకు (ప్రతిమా 
శిల్ప చితళిల్స దారుళిల్బము లెన్నెన్ని తెజంగుల 
వికనీంచెనో చూచినం జాలును, అయే కావ్యశిల్చ్ప 
మును గవార్చియు నూహింపనగును, 

తక్కిన యెల్ల శిల్బములకం కను కావ్యశిల్బము 
కష్టాతికష్ట మనుట తెల్లము, కొవుననే యిది యెల్ల 
కళలలో నగస్థాన మధిస్టిం చి “విశ్వ[శేయః కావ్య 
మ్మున్న గొప్ప ఖ్యాతి గాం చిన ది నేంటియశిల్చి 
యెనను మున్నన్న దానికి పెంపు కూర్చి మెటు(గు 
తెచ్చుటకు యత్నించును గాని తొల్లిటిదానిని పనికి 
మాలిన దని (తోని వేయండు, అతం డట్లు గర్పిం చితీ 
నని చెప్పుచు తాను [కొత్తగా కల్పించిన యేది 
నిర్మించినా అది మున్నున్నదానికి రంగుపూంతతోడి 
దూపాంతరమే యని లోకజ్జులు భావింపకపోరు, 
కావున పాశదంతా పాడని భావించుట పాడి 
గాదు, మన బహుళ సారస్వత ప్రపంచమున వెదకి 
నచో కనంబడనివస్తు వుండదు, అందుచేత చే - కవి 


బహు గంధ దష్ట "కొవలెననీ పెద్దలన్నారు, పూర్వ 
కవులు సాధారణము శా (పాచీనకథ నే (ప్రధాన 
ముగా (గహీంచినా, నాటి సాంఘిక ధర్మములను 
(పాసంగికము గా వర్శించక పో లేదు, అయినా యి 
డాఫుంత పూర్తిగా విడిచి, సంఘాభీవృద్ధి నఖిల 
పించి సంఘమందలి కథాపాత వ్యవహారముగ నే 
(గహించవచ్చును. అందు కౌన్నేపించువా రుండరు, 
ఈ యభ్మిపాయమును నాయాం(ధదళరూపక 
రీ థికలో ఇంక నే(టి 
ఖండ కావ్యములు చదివిన కొండ ెల్తిన యాక్నేప 
ములలో మొదటిది భాహెవిషయము, 


విళశదీకరించియు న్నాను, 


అన్నిటీవల నే భాషకూ ణా (కమ క్రమముగా 
మాటుచు వచ్చినమాట సత్యము, సము చిత మైన 
భాహాస్వ్యాకంత్యము కవుల కున్నమాట నిజము, 
అట్టి భాహెసంపదాయము ననుసరించి, కయోగ 
శరణం వ్యాకరణ మ్మనునూ క్‌ యాధారము గా, 
పూర్వ క విపరంపర లోని యెల్ల | పయోగములును 
శిషులవాడుకలోని పెక్కు శబరూపములును 
లు యి 
(వ్యానము అనుచు సోదాహరణము గా నాంభ 
భాషానుకాసనము నిర్మించియున్నాను, ఆది చదివిన 
క్రీ, శే, గిడుగు రామమూ ర్రిపంతులు గారు “మే మను 
చున్న దానిలో నూటి కబువదివంతులు మిరు నమ్మ 
తించినాిి'రని పలికియున్నారు, చా రయిచా వ్యవ 
హారమందు వినవచ్చే యెల్లశబ్దమ లశే (పయోగింప 
వచ్చునని భావించలేదు, శిష్టులు నెమ్మదిగా మాట 
లాడునపు డెట్టుండునో య టై భాష (పయోజ్య 
మన్నారు, అంతే కొని, “అల్లా చెయ్యాల్భాచ్చింది” 
వంటివాక్యములు కాంవ్యములందు వాడవచ్చు నన 
లేదు, "పెద్దలు 'అల్లాగ చెయ్యవలనీవచ్చింది అని 
పలుకుదురు, అటియెడ “నెవరో తొందరగా పలికెడి 
మెవాక్య మశే ప్రయోగించుట భాషాగారవమునకు 


వ౬ 


శిల్పము 


కళంక మాపాడించుటే కదా! మటీయు, శబ్దముల 
స్వరూపము పూర్థిగా శౌడిపోయిన యట్టి వాక్యము 
చదువరి కింపు ఫుట్టింపదు సరిగదా! చదువుటమే 
కస్టమగుశు, అందుచే వ్యావహారిక భావు, వాడవచ్చు 
నని స్వరూపము పూర్తిగా చెడిన యతినింద్య _గామ్య 
ములను కౌవ్యమందు (పయోగించుట మంచిది 
"కొదు, కావ్య ఫామ కొంచెమేని యు దా గ్రము గా 
నుండవర్దా * ఇంక 

“ర్మ పద్యములయర్థ మే శతెలియరాదు, వీటిభౌవ 
మేమో నోచరింపదు” అనుచు నేటి కావ్యములు 
చడివినకొంద అనుట కలదు, ఒక రిద్దణు "పెద్ద 
మనుష్యులు నాతో నన్న మాటలు తత్క_వులకు 
ఇెస్పియు న్నాను, మన కిపు డాపాఠశకౌభి పొయము 
తెలియుట ముఖ్యము గాన్సిక ద్విషయ విచారణ 
యావళ్యకము “కాదు, 

కవికి కౌవ్యరచనవల్ల కలుగు (ప్రయోజనము 
యశస్సు, దొరకిలే ధనము, అంతే, తక్కిన పయో 
జనమంతా పాఠకునిదే, అందుచే కవికర్శ (పజోప 
శారిగా పాఠకరంజనముగా నుండ(దగు 
సర్వసమ్మకము కౌడా ? ఇపుడు సంఘ మేను మభిల 
పించియో సంఘములోని గుణదోవములను విమ 
రృింప ెంచియో డదేశాభ్యుదయము కొంచీంచియో 
విజ్ఞానబోధకము గానో పాఠక వినో దార్థము 


ననుట 


వివి 
గానో యొన్నో విధముల రచన లావిర్భవింపకలనీ 


యున్నది, అట్టివి కొన్ని పుట్టినవి, పుట్టుచున్న వీ, 
అట్టి వన్నియు సర్వ సా ధారణము లై యుత్సాహము 
ఫపుట్టించున ట్లుండవలె నని యఖిలషించుట రచయి 
త్రల ధర్మము, వస్తు పాత రసా చిత్య మౌవళ్యక 
నున్న విశేషలతణము కొవలసీన కౌవ్యవి శేషము 
నటుంచి చూచినా, స మెట్టి విషయ 
మె త్ర నిర్మించు 'నెట్టిరచన కైన ముఖ్యమే కదా! 
కావున నేక వియైనను, రమ్యశి ర్మ్యాణకాలి యన్న పేరు 
'తెచ్చుకొనంగోరినచో నేటి కనుగుణ మెనరీతినే 
కావ్యల క్ష ణము పొటింపవ లెను, ఇందు కితరులు 
శప్పినమాట లేల * 
“సారమతిం గవీంద్రులు ప్రసన్న కథాకలి కార్ణయు క్తిలో 
నారసిమేలునా, నితరు లక్షరరమ్యత నాదరింప__” 
అని పదె"చిత్యము వ వ శకష్టను కావ్యరచన 
కౌవళ్యక మని లెలుపుచున్న యీ నన్న యార్యుని 
మాట యేనా౭టికవుల కైన ననుసరణీయమే కదా ! 
ఇంకా సూర నార్యాదులు ప్పిన కొ న్యా చితీ అత్మ 
ణము లుగ్గ డింప"ేలశ్‌ ఇది చాలదా * కావున నేండు 
కావ్యని ర్మాణము సము చితపదర మ్యత ఆర్జ్మప్రసన్నత 
భావన్నూ రీ కలుగున ట్లుండి వివిధ విజ్ఞాన విశేష 
బోధక మగుచు సంఘాభ్ళివృద్ధికి తోడ్పడున ట్లుండు 
గాక! యని యాశించుచున్నాను, 


ళం, ఆ ae “= నా జిక 
(పకృతిమహా లే కుర్మ స. నమః క విక 





““మశకాభిమానం మంచిదా, 
"కాదు (సశ్న, మరి *మంచిదై తే అది మనకి ఉందా, 
ఇడ్డదై తే లేకండా పోయిందా” అని, 

ఇది తెలుసుకోవా లంయే ముందు చాలా సంగ 
తులు తేల్చుకో వాలి, 

ఏకుంటే? 

మనకి మకౌభిమానం ఉందశుకుందామా అంతే 
ఉండవలసీ నట్టూ లేదు, 

పోనీ, లేదనుకుందామా అంజే లేకుండా పోయి 
నట్టూ లేదు, 

బతుకూ కకుండా, చావూ కాకుండా వుంజే 
స్థితిలాగ్య యిది చాలా అపాయకరమైన సన్ని 
"వేశం, 

ఒక్క మనలో తప్ప యా పరిస్థితీ మరే మకం 
వారిలోనూ వున్నట్టులేదు, 

దీని కంతకీ కారణం, ఐహీకం తుద్భం అన్న 
భావమూ, ఆముష్మికం గొప్ప దన్న నమ్మకమూ 
మన వఫూర్వులకు ముదిరిపోవడ మే, 

నిజానికి, ఎంత యేవగించుకున్నా, యిక్కడ 


పుట్టాం కనక, బతికివుండినంత కొలమూ మనకి 
వహీకం తప్పదు, 


తరవాత గాని అనుభవానికి రాని అముహ్మికం 
కోసం యిది తుచ్భం అనుకుంటు, యీ బతుకు 'పాపి 
ప్టీది అని కుళ్గుతో ఐహీకం నరకంచేసుకోడం తప్ప 
మరేమో (పయాజనం లేదు, 

అదీకాక : 

ఐహీకంమిద గట్టిగా శాలూనుకోందే ఆముష్మి 


"కాని కెలా యగరగలుగుతామూ ి 


ఐహీక వాంఛలు చంవుకుంెటేగాని, ఆముష్మికం 
అఫించ దంశ్రే, అముష్మికం వుందని దృఢంగా 
ఇప్పడంమాత్రం యెలాగా ౪ 
వహీళం (పత్యత.ం, 
దిని విషయ మె ఊహల కగత్యం లేదు, 
చ 
ఆముష్మిళం అపత్యత్ష్నం, 
ఏదీ, ఎటగా నిర్ధారణగా చెప్పడానికి వీలులేదు, 
బుద్ధి నిళిత మైనకొద్ది ఊజపాలు వదడతాయి, 
ఊహాలు వెళి నకొద్దీ ఆలోచనలు సోగుతౌయి, 
ఆలోచనలు సాగినకొద్లీ చర్చలు ముదురుతాయి, 
చర్చలు ముదిరినకొదీ అవామిక (పబలిపోతుంది, 
ల్‌ 
అహమిక (ప్రబలిన కొద్దీ అభి పొయాలు "భేది 
స్తాయి, 
దాంతో, సిద్ధాంతాలు చేరయిపోతాయి, 
ఆవి పాతుకునిన్నీ పోతాయి, 
చివరి కవీ జనంమాద విరగబడి తెగలశకింద 
బదలుకొ కుసాయి, 
ది లు 
మఠం విషయ మె చూడే మనలో యీ మపరిక 
భకామం స్పష్టంగా కనబడుతుంది, 
వ 
ఇది సోడావారణంగా ఇప్పాలం కే, 
“నుతం”” అంటు యేమిటి ? 
9 జ్‌ ur Pa 
ఇవాళ టి 3 చూసే, నుతస్వరూాపజ్ఞానం, ఉన్న 
చోట నెనా ఉండవలనీ నట్టు లేరు 
లేనిచోట లేదని ఆవేదనా లేదు ఏమి టని 
బిజూ స్తా లేచు, 
ము 
పోనీ, మన మతం యేది ? 
దీనికి సమాధానం రావా లం ముందు, 
మనం యెవరమో తేల్చుకోవాలి, 


కరా 


మనకా మతాభిమానం 


మనం అంట పొందువులం అనుకుందామూ, మన 
సనాతనత్వం పోతు౦ది, 

ఏమం శే * 

ఈ “పేరు మనకి దరిమిలా వచ్చింది, 

పెగా, యిది జాతీవాచకం గాని మతవాచకం 
కెౌదు, 

నిజం గుర్తి నే, అసలు, మనం హిందువులమే 
"కాము, 

హిందూళబ్దం మనం సృష్టించుకున్నది కాదు, 

ఆళచ్దా నికి సాఫీ అయిన అర్థమా లేదు, 

పోలే, మనం ఆర్యులం, 

అయి లే హిందువు లనిపీంచుకుంటున్నవా రం 
దరూ ఆర్యులు కారు, 

హిందూదేళం అంతా అర్యావర్తమున్నూ కాదు, 

ఆర్యావర్తం ఛాలా చిన్నది, 

విశాల మేన యీహిందూబేళశంలో అది దొప్పె 
డన్నూ కాదు, 

అక్క_డివా గె నా అందరూ ఆర్యులు కారు, 

ఆవాద్దులు దాటివున్న ఆర్యులలో అక్కడివారు 
లమాంళమూ కారు; కాని వారు, అతీతులకం జు 
తమ కేదో కొంత విశిష్టత వుండినట్టు మహా 
గర్విస్తారు, 

ఆర్యుల విధినిపేధాలను పట్టి చూసే ఆర్యుడైన 
వాను, (పపంచంలో చే కాదు, పమ్మిత మైన యీ 
భరతఖండంలో నే అన్ని|పాంతాలకా వెళ్ళి చూడ్డం 
కూడా మహాపరాధం, 

వడికే పరితు డయిపోతాడు, 

(పాయళ్చి త్తం చేసీ, మళ్లీ ఉపనయ నా దికం 
జరిగి స్తేగాని వాడికి మళ్లీ ఆర్యుత్వం సంకమించగు, 

ఆనివద్ద్‌ (పొం తాఠలలో, దారుణ 
మారణహోమం జరుగుతున్న వంగబేళం వొకటి, 


యివాళ, 


పోని, ఆర్యావర్తవాసు లైన ఆర్యు లందరిదీ 
అయినా వొక శే మతమా ౪ 

ఎన్నడూ కాదు, 

"కావ డానికిన్నీ వీలులేదు, 

ఏమంటే? 

(పపంచంలో తక్కిన మతాలవారి కంద3కీ 
వొక్కా_క్క_ వేదమే వుంది; కాని, ఆర్యులకు, 
బుగ్యజు స్పామాధర్వణా అని వేదాలు నాలుగు, 

ఇతరుల నందరినీ వారివారి ఒక్కొక్క వేదమే 
నిబంధిస్తుంది, 

మనకి వేదాలు నాలుగనా అవి మనల్ని అంచరినీ 
నిబంధింద లేవు, 

వాటిలో అధర్వణం ఖిలఅంపహ డా అయిపోయింది, 

“ది ఆర్య త్వానికి అపకీర్షికరం కౌదూ* భంగ 
కరమున్నూ కాదూ€* అన్న (ప్రశ్న అలా వుండ 
నిద్దాం।; 

పో తే, యజుర్వేదం కృష్ణం అనీ, శుక్షం అనీ 

శెండు గా చీలిపోయింది, 
2“: “ఈ చై ధీ భావం హెన్య్యానికి గుర్తా ఆధిశ్యా 
నికీ గుర్తా క” అన్న (పళ్నకూడా అలా వుం చేద్దాం, 
ఇలాగు వేదాలకు, బాహు శ్యం రావడం 
తోెట, వాటి ననుసరించి ఆర్యలలో భిన్న శాఖ 
లేర్ప్జాయి 

దాంతో, (పత్యేకౌభిమా నాలు బల పాయి, 

చివరికి, ఆశాఖలు ఒక వేదళాఖవారితో మరో 
చేదళాఖవారు సంబంధబాంధచాలు వచేనుకోగూడ 
దన్న౦తవరహు ముదిరిపోయాయి, 

అయి నే, 

ఇవాళ, యీధర్మం తిరస్కరించి. భిన్న వేద 
శాఖలవారు వియ్యం అంగుతున్నారు, పెళా, ఏ 
చేదంలోేనూ యేళా స్త్రంలోనూ లేని రళశరకొాల 


వడా 


ఆ౦ధ్రశిల్పి 


నాడులు భరతఖండం అంతటా (పబలిపోయాయి, 


అకా న్ర్రీయా లెన 


కదిపా అన విధినిపషేధాలు అనుసరించి తమలో 
Bb ఈ 


యీానాడులు,  వేదశాఖల 
తాము సంబంధచాంభవాలు నిషేదించు కుంటు 
న్నాయి, ఈ అవాంతర వై పరీత్యం విషయం౦కూణా 
అలా వుండనిచ్చేద్దాం, 

ఇక ేలిం జేమిటీ? 

“బూరందటథూ వొకటి కాగూడదు, అసలు, 
వొకటి కాచేకారు” అని ఆక్యలను శాశ్వతంగా 
విడగొట్టిన మొదటి గొడ్డలి పెట్టు యీ వేద విభాగం, 

ఇది యిలా వుండగా, 

ఆర్యులలో చే యీవేదాలను బహిష్కరించి 
కొందరు జను అయినారు, 

కొందరు అ అయినారు, 

కొందరు చార్వాక అయినారు, 


కొందరు కొంద రింళొ యింకా అయినారు, - 

వారికీ నుత వాజ్మయం హాచ్చుగానే ఏర్పడి 
పోయింది, 

“కాల కమాన, 
చాహ్యులకూ, తమలోతమకూ, ఒకళ్ల తోవొకళ్లకీ 


ఆచేదళాఖలవారికీ యావేద 


జ్వేపాలు (పబలాయి, 

కొట్టుకున్నారు, 

ఇది యిలా జరుగుకూ వుండగా, కృస్ణయజు కే 
దానికి చెందిన తె ధీరీయాపనిషత్తుకి శంకరాచార్య 
అవా రొక భామ్యం రచించారు, 

అది భరతఖండం అంతటా వ్యాపీంచింది, 

దానినిబడ్ల అద్వైతం (ప్రబలింది, 

శంకకా చార్యుల వారు తక్కిన అ నేకమతాలను, 
శాలి గని, ఆరింటిని మాతం అంగీకరించి, పుణ్మతే 
'స్తాప నాచార్యు లె నారు. 


థి 
ఇక్కు_డ వొక చిత్రం, 


భిన్న వేదశాఖలకు చెందిన ఆర్యలు,ఆ భేదాల నను 
సరించి కుమ్ముకుంటున్నూ కంకరులవారి తెల్చిరీ 
యోపనిషద్భామ్యం శిరసావపొంచి అడై (తం అవలం 
నించారు, 

డాన్ని అంగీకరించని వారున్నూ వున్నారు, 

వారిలో వొకరు రామానుజూలనారు, 

వారి తరవాత నుధ్యరాయలబారు బయలు దేరి 
శంకరులనూ రామానుజులనూ కూడ అంగీకరించ లేక 
పోయారు, 

శామానుజులవారు ఆ తే ర్రీరీయోపనిషత్తు కే మరో 
భాష్యం రచించి విశిస్టైద్వెతం (పతిపాదించి ప్రబల 
చేళారు. 

ముధ్వరాయల వారున్నూ దానికే మరొక భామ్యం 
రచించి జ్వెతం బలపరిచారు, 

దీంతో, అదివరణే -ఏలివుండిన ఆర్యులలో మరి 
మూడు చీలిక అేర్చళ్డాయి, 

అయితే,  రానూనుజుఅలవారి విశిప్తాద్వెతమా, 
మధ్వరాయలవారి దై పతమూ దకీణదేశళంలో నే వుండి 
పోయాయి, 

ఈ రామానుజ వైష్ట వానికి బదులుగా, ఉత్తర 
దేళంలో చైతన్య వైస్టవమూ, వల్ల భా భార్య వై ప్లవమా 
మరికొన్నీ (పబలాయి ; కాని వాటికి వై దికసంప త్రీ 
చాలదు: 

ఇక్క_డ మరో విశేషం యేమిటంటే ? 
కూడా భిన్న వేద కాఖల 
ననుసరించి [పవర్షిస్తూ వుండిన్నీ, యిలాగ తె త్తిరీ 


రామానుజ వై ప్ప్లవులు 


యోపనిషర్తును శిరసావహీించారు, 

మాధ్యుబున్నూ అంతే, 

అర్యావ ర్త వాసుల 'వేచాల ననుసరిం చిన అడై్ట 
తం, విశిస్తాద్వెతం, దై పతం ఆన్న యీమూడు 


మతాలూ ఆర్యావర్తానికి బయటనే పుట్టాయి, 


ళోం 


మనకా మతాభిమానం 


మరి, ఆసల్లో, ఆక్యావర్హ ౦లో వుండిన మఠం 
అక్కడ యిప్పటికీ వుందా ? 

దీనికి సాయం, ఊన్న అమిుగు వేదాలూ బాలక, 
దకీణదేశంలో (దావిడ వేదం వొకటి (ప్రబలింది, 

ఆది రామౌనుజవై ప్లవలకు మాత్రమే స్వత్వం 
అయింది, 

పోనీ వారు, దీ న్నే నమ్ముకునివున్నారా 
అంశ్రే, వారిలో బుఇ్యజు సాము వేసుబూ, శుక్స యజూ 
క్వేదులూ కాడా వున్నారు, 

వారు ఉభయ వేదాంత (పవర్తకులు, 
_ ఇక్కడ, ఆరామ దావిడ (దాహ్మలలో కూడా 
శెండువేదాలకు చెం*నవా రున్న్ట కనపడుతుంది, 

ఆయితే, వొక ఆర్యుడు చెండు కేదధర్మాలకు 
బసు వుండడం ఆర్య తానికి బలకగ మేనా ౪ 

ఇదీ యేమయినా యీనమతాలనో పాటు దతీణ 
జేళంలో శెవం వొకటి (పబలిండి, 

అది వైదికం కౌడ, 

ఆయినా, బు*్య్యశా సామే గు లైన ఆర్యులలో 
కూణా అది వ్యాపీం చింది. 

ఇవన్నీ భిన్న పదేళాల్లోనూ, భిన్న కాలాల్లోనూ 
తీవంగా తలపళ్ఞాయి. 

ఉర్తరదేశీయా లైన కే నబౌద్ధాలువూడా యొ 
సంకులసమరంలో వృరిశౌయి, 

ఒకరి నొకరు నకుక్కు_న్నారు, 

రాజులను లోపుచేసుకుని ఘోరయుద్ధాలే సాగిం 
వారు, కాని అంతంత లేసి ర క్షనదులు (సవహీంచి 
నా ఆమతౌలలో వొక్క_టీ అంకం కౌెలీధు, 

చా ర్వాకాదులున్నూ యిప్పటికీ వుండ సే 
వున్నాయి, 

చీటికీ అ మతాలవారు తనుత మగొప్పతనం మననం 

వేనుకుంటూ గర్విన్గూ నే వున్నారు, 


6 


తముకము నుతౌల స్యుతికోసం తీవ ప్రయత్నాలు 
సాగిస్తూ నే వున్నారు, 

తమతమ పూర్వ వై రాలున్నూ స్మరించుకుంటూ నే 
వున్నారు, 

కనక స్కే వెనక, కాం శస్సు పక్షం (పభు త్వాధి 
కౌరం స్వీకరిం చినప్పుడు వైష్ణవము తాంళం కవ 
కే శాలమోదా, వి శేషించి మధురమో నాక్షమ్మగుడి 
మీదా విశ కుకు పడింది, 

ఇదిన్ని యిలా వుండగా, 

వెదికనుకౌలను దూనశినాా. ఆదిలో, కొన్ని 
మినహాయింపుల శో ద్విజాల కందరికీ జేదాధికౌరం 
వుంజేశ; కాం, తకవా త్తరవార, త్న తీయులూ 
వైన్యులూ వేద బాహ్య్యులలో జము అముపోయారు, 

సే, కూ గులు, అసలు ఆర్యులే కాకపోయికి, 

వారికీ, అసలే వేదాలే లేకపోవడమే. కాదు, 
ఆర్యుల వేదాలు వింశే-ఆకూ దుల ఇవుల్లో సీసం 
కరిగించిపె య్యువలసీం దని ధర్మశాస్త్రం ఏధిసోంది, 

శూదుని దగ్గిర డబ్బుచేః లే, ఆర్యలను పీడించ 
వ మృకనక, రాజు, అదంతా బలవంతాన స్వాధీన 
పరుచుకోవా లనిన్నీ శాన్రం వీధిస్తోంది ; "కొని, 
ఆళూ దులను--అ నేక అంతళ్శా ఖా భేదాలతో చీలి 
పోయివుండిన ఆ వేద బాహ్యులను వేరుపరి స్తే అర్య 
లకు కాలూ చెయ్యో ఆడదు, 

వారు ఆదుకునివుండ కపోతే, ఆక్యజాతీకి ఆర్య 
జాతే నానుకూపాలు లేకుండా తుడిచి పెట్టుకు పోయి 
వుంజేది,.మరి చేదాధికౌరం లేని ఆకూ దులకు వైదిక 
మతా లెలా పనికివస్తాయీా @ 

అయితే, వారికి మఠం వుందా * 

వాళూ మనమూ వొక టే అనుకో డాని కెలావీలుకి 

భూ దులను కూడా అలావుం చితే అస్బృృశ్యు 
లున్నారు, 


రగ 


ఆ౦(ధ+శిల్చి 


వారి సంఖ్య ఆర్యుల సం ఖ్యకం కె యెన్నో రెట్లు 
"పెద్దది 3 గాని, వారున్నూ వేద శాహ్యులు, 

మొనవ త్వాని కే చా ప్య్యులు, 
. ఆధ్యవాబ్మయం వారి వునికి చే ఆంగీకరించ తేక 

a 

పోయింది, 

పోనీ, అంటే వారిలోనూ ఎన్నో తెగలు, 

అస్పృశ్యులలో నే మీ అప్పృశ్యాత, 

తెల్లవారి లే స్టే కుమ్ములాటలు, 

ఏసంస్కబ్బృతీ చేని అస్పృక్యుల సంగతి యం 
దుక్కూ ఆర్యజాతీకి ఆడికి రాట్టు అయి వ (బ్రావ్మణ 
వర్షా థిక్యత మౌ[ళం యేమిటీ ? 

వారిలో గాడు లనీ (దావిడు అనీ రెండు శాఖలు, 

గాడ తావ్మూలు మళ్ళ న్రభుత్కులు, 


(ద్రావిడ బాహ్మలు చేపలను తాకితే సచశేల 
స్నానం చేసారు, 
కాస్తా) లాక్క చే, 


వురి ధొవరి (ఛాహ్మణ్యం ఉత్తమం లి 
పాతవాటితో నిలిచి 
పోయినా ' వొకదాశే; కాని, యిష్ఫటి! ని 


ఈము తౌల ఉల్బణం 


మతాలు పుడుతూ నే వున్నాయి, 

(బ్రహ్మసమాజం, 

ఆర్యసమాజం, 

రా ధా స్యామిమతీం, 

హరనా ధవుతం, 

సాయిబాబామతం, 

డొవ్యజ్ఞా నమతి6, 

పుకిమోద పుట అన్నట్టు, అన్ని టీకీ టెలి రజ 
రీయమ తౌలు, 

ఇలాగ ఆర్యుల దగ్గిరనుంచీ -_అం శే, ఆరు 
లలోనూ ఉగ్రమోగ్రములెన (బ్రాహ్మల దగీరనుం చీ- 
ఆ బాహ్మలలోనూ, భఖిన్నమతాల---భిన్న శాఖల 
భిన్న నాడుల దగిరనుం చీ, వేదబాహ్యుల దాకా, 

జ్‌ ఆలో, జీ, 

వేద బాహ్యులలోనూ అస్పృశ్యులదాకా, అస్పృ 
శ్యులలోనూ మళ్ళీ అస్పృృశ్యులదా కా వున్న నానా 
వర్ల, నానాకుల, నా నావర్ష, నా నాదృక్చ థాల 
వారూ, నానా (పొప్యాలనారూ హిందువులు, 

ఆహిందువులం మనం, 


ఈ “మనీకా మతౌభినూనం * 





ఎణాచార్య (శ) స సరగ మెశ్ళ్గర' శా 


(శ్రీ దువ్వూరి నరసరాజు 


రే 
న 


నేకు ఆనాడు గో వేలు 
హాలులో జరిగిన వీణా గానం ఎన్న 
టికీ మరవలేను, ఈ నాటీకీగూ డా 
అది నా వెవుల్లో మోశకూ నే 
ఉంది, అది ౧౯౨౬ లో శ్ర కశీ 
నానుని నా గేళ్వర రావు గారు 
(పత్యేకంగా ఏర్పాటు చేయించిన 
కచేరీ, అక్కడ (పఖ్యాత సంగీత 
విద్యాంసులూ, విమర్శకులూ సమా 
విష్టులె ఉన్నారు, యథా పకా 
రంగా మౌొర్షంగికుడూ వాయులీన 
విద్యాంసుడూకా డా ఇటూ అటూ 
కూర్చున్నారు, శా క్రి గారు ఆ వేళ 
చాలా గొప్పగా వాయించారు! 
ఆయి దారు నిమిషాల్లో నే హాలంతా 
ఓంకొర నాదంతో నిండిపోయింది, 
కొంత సేపటికి వాయులీన మూ, 
మృుదంగమూకూ డా అవీణా మాధు 
ర్యానికి ఆవాంకేరం క లిగినస్తూన్న 
ట్లనిపించింది, అందుళేత క్రీ రి 
శేషులు శ్ర్రీయన్‌, సత్య ఈయూ ర్డీ గారి 
మాటమోడ వాయులీనమూ, 
మృదంగమాహాడా ఆపిచెయ్యడం 
జరిగింది, నాకు ఆ వేళ ఆయనవిని 
పించిన భవి తానమౌధుర్యం 
ఇంకా స్కృతీపథంలో అనందం కలీగిస్తూనే ఉంది, కచేరి అయిపో గానే శ్రీ "సత్యమూర్తి గారు పట్టరాని 
సంతోషంతో లేచి నిలబడిం “ఆంధ చేళశంమాకు త్యాగ య్య గారిని ప్రసాదించింది 

రక 





శ (i ఖో ా 


ఆ౦(ధశిల్చి 


మళ్ళీ ఆ ఆ౦(ధదేశమే శ్రీ సంగ మేశ్వర 


శాత్రిగారిని (వసాదించింది 1” అన్నారు, అది 
ఊరికే మఖస్తుతీకోసం అన్నమాయేనా శ లేకపోతే 
అందులో ఏదైనా పరమార్భండఉందా + శ్రీ సత్య 
నూర్రిగారు అన్నమాటల్లోే ఆం ధ| పశంసమాట 
ఆల్లాగ ఉ ండోనిద్దాము, త్యాగ రాజు గారు తిరువయ్య్యూ 
రులో ఉండీ తమగీతాన్బుతం వర్షి చారు కాబట్టి 
తమిళులు * త్యాగయ్య మావాతే” అన్నా అన 
వచ్చును, త్యాగ రాజు ఆం[ధంలో నే కృతులు రచిం 
ఇచాడు, ఆయినా ఆయన ఆంధానికీగాని, తమిళ" 
నికిగాని చెందినవాడని అనడానికి పీలేదు, ఆయన వీటి 
అన్నింటికీ అతీతుడు, బహుళః కృతులు రచించడం 
లో ఆయనకి తమిళంకం కు తెలుగు ఎక్కువగా 
నచ్చిఉందవ చచ్చును, ఒక విషయంమా తం నిశ్చయం, 
సారళ్యంలోనూ హృదయానికి నూటి గా దూ+ సుకు 
పోవడంలోనూ అవి అద్వితీయ మెన వనడంలో 
సంచేకాం ఏమీ లేదు, ఇంకొక విషయం, ఆయన ధనం 
కోసం గాని రాజాదరణంకిోోనంగాని (పజల 
మెప్పళోసం గాని ఇవి రచించ లేదు, హృదయా 
వేళ మే ఆయనక్సతులు రచించడానికి కౌరణము, 
పాటలు పాడకపోతేనేగాని ఆయనకి రోజుగడిచేది 
కాదు! లోలోపలినించి ఒక దివ్యా దేశం ఆయన్ని 
ఉరూళలూగిం చెది, ఆయన ఆ ఆవేశంలో వివకుడై 
కృతులు ర-చించేవాడు ! సంగ మేళ్ళర కాని) గారికీ 
త్యాగరాజుకీ ఈవిషయాల్లో చాలాదగ్గిర పోలిక 
లున్నాయి, 

కా స్ర్రేగారికి కీ రి మెరుపులు ఆఅంకే ఇష్టంటం డేది 
కాదు, సమకాలీనులు ఆయన గొప్పతనం అంతగా 
గు రించ లేదు, తతర! అసలు అల్లాగ ఉండి 
పోవడమే ఎన్క_వవాయి కలిగించేది, ఆయన కొంత 


జాలం కనీంకోటలో ఉన్నారు. ఆకరజబాత వీఠా 


ఫురంవచ్చి, శ్రీపీ కాపురం నుహారాజూ వారీ er 
నంలో ఆజ న్యాంతమూ సంగీత విద్వాంసులు గా ఉండి 
పోయారు, ఒకప్పుడుర వీం[దమహాక విమహా రాజా వారికీ 
ఆతిగా ఉన్నాడు; ఆసందర్భంలో మహీ రొజా వారు 
దుహోక వి గంనాం కొన్ని వినో దాలు ఏర్పాటు 
చేశారు, అందులో పది నిమిహిలపాటు శ్రీళా శ్రి 
గారి ఏణా-గానంకూడా ఉంది, అపదినిమిపాలలోను 
మహాకవి ఏలాంటి అనందతర౦-గాలలో ఉయ్యాల 
లూగారో మనకి తెలియదు ! కొని ఆతర వాతీ ఆయన 
మహారాజూవారి అనుమతి తీసుకోని శా క్రిగారిని 
శాంచిని శేత నానికి వెంట బెట్టుక్‌ వళ్గారు. కొని 
శా శ్ర గారికి అక్క_డివాతావరణ౦ అంతేగా అనుకూ 
లించనట్లు కనబడింది, అక్కడి ఆచార వ్యవహా 
రాలువేరు, _ భాషవేరు. ఒక్క_వీణ మినహాయి సే 
ఆయన భావాభివ్య_క్టీక సరియైన సాధనం ఏమి లే 
దన్నమాకే, వీణా శానంద్వారా ఆయన చేసిన భావ 
వ్య క్షిమా(త్రం సంపూర్మం-గాళు, ఆదర్శప్రాయం గాను 
శం౦జేది మహాకవీ, సంగ మేళశ్వరులు పరస్పరా 
త్మాంతరాళల్లో, పరస్పర పతిభలు ఆభినండించు 
కుంటూ అలాగ కూర్చుండి పోయీవారు, కాంతిని శే 
తనంలోఉున్న గొప్పసంగీత విద్వాంసులు, వీమర్శ 
కలు అంధకారంలో నిశ్చల 
అతో సంగ మేళ్వరుల చుట్టూపరి వేష్టిం చి ఉండేవారు 


నిమోలిత నయనా 


మబోక వి ధ్యాననినుగ్ను లె ఆయనగానసుధ ఆస్వా 

దిం చేవారు, శా స్ట) గారు మనోహరంగా వీణాగాన 

కురిపిస్తూ ఉం కే 

ఆలనలన ఆనందబాష్పాలు దిగజారుతూ ఉండేవి, 
య రిగి 

ఈవిధంగా సుమారు ఆరుమాసాలశెలం ఒక మెరు 


వర్షం మహాకవికపోలాలనిం చి 


పులా గడిచిపోయింది ! ఖండఖండాలనిం చీ వచ్చిన 
కళౌరీలు అందరూ అమౌయికులె న కా స్ర్రీగారి 


వీణాగానం విని తన్మయులౌతూ ఉం జేవారు, 


లల 


వీణాచార్య శ్ర సంగమేశ్వర శాస్త్రీ 


ఆతరవాత మహాకవి శా క్రి గారివల్ల కీ సం బేశం 
పాళ్చాత్యులికికూ డా అందించాలని నిశ్చయించారు, 
ఆయన అంతటితో ఊరుకో లేదు, ఓడలో (శీకా క్రి 
గారికి (ప్రయాణం అదీ ఏర్పాటు చేయిం-వి ఇటలీ, 
జర్మనీ, (ఫాన్సుబేళాలలో కౌర్య(క్రమాలు నిర్ణయిం 
బారు. అయిే శా న్ర్రిగారి మనస్తత్త్వం మహాకవికి 
కూడా బోధపడలేదు! ఒకనాడు శా ఆ గారు 
రవీం[దుడి దగిరికివ చ్చి 6క ప్రాం చెం కలక తా వెళ్ల 
వలనీన పనిఊంది, మళ్ళీ మర్నాడు తిగిగివస్తాను ”’ 
అని చెప్పీ సెలవుతీసుకోని వెళ్లారు. కాని కాకి గారు 
తిన్న గా పిఠాపురం చేరుకున్నారు ! శా కంగారు 
శాంతినికేతనంలో ఉన్నప్పుడు మహాకవి ఆయనకి 
“ విణాభార్య * అని చెక్కి_న బం గారుపతకం ఒకటి 
బహుమతీ చేళారు, శా క్రిగారికి ఇంకా చాలమంది 
ఎన్నో పతకాలు బహూూాకరిం'దారు. ఆయనకి అవి 
ధరించాల నే ధ్యాసే ఉంజేదికాదు, అంచేత ఆబహూ 
కృతుల సంగతీ ఎవరికీ తెలియ నే తెలియగు! కా క్రి 
గారు శాంతిని కేతనంలో ఉన్నప్పుడు రుద వీణ, 
సుర్‌ బహార్‌, సారంగి అనే ఈమూడు కు త్రరాహ 
జం(తే వాద్యాలు బాగా పరిశీలించారు, ఈమాడూ 
శా న్ర్రిగారికి ఎక్కవ గా నఇవాాయి, వాటి పరిశీలన 
వల్ల కా త్రుగారి గానద్భక్సభంలో బాగా మార్చు 
కలిగింది, 

ఆయన హిందూస్థానీ సంగీతంలో ఊన్న గొప్ప 
లత్షణాలన్నీ ఆకళించుకుని అవి సర స్వతీపిణలో 


(పదర్శించి ఆ జంత్ర వాద్యంలో ఉన్న లోతులన్నీ 


కొలిచారు. ఆయనవీణ విన్నవారు యము నాక శ్యాణి, 


'జేళి, దర్శిణి, కన్నడ, సింధు _భెరవి వినిపించడంలో 
ఆయన కౌళలమ్య్మూ మాధుర్యమూ ఎన్నటికీ మరవ 
లేర, ఆయన్ని సుర్చహార్‌ ధ్వనివ్య క్రిత్వము, 
మాధుర్యము ఎంతో ఆనందింపచేశాయి, అందుచేత 


ట్టుగానే ఉం జేది, 


ఆయన _ ఏణాధ్వని అభివృద్ధి పరణాల నే ఉశ్తే 


శంతో ఎస్‌ రాజ్‌ కమానుతో వీణవాయించడానికి 
బాలా కుతూనణాల పజేవారు, 

మనజేశంలో చాలామందికి శా త్రి గారు మొట్ట 
మొదట గ్యాతపాట పాజేవారన్న విషయం తెలి 
యను, కొంతకాలం ఆయన గాతపాటకులుగా నే 
ఉండిపోయి “ఇడి మనం సాధించ లేవూ, అన్న 
ధీమాతో నందిగామ వెంకన్న పంతు లగారితో కలిసీ 
వీణా సాధన (పారంఖించారు, వెంకన్న పంతులు 
గారు ఆయన బావమరిది, 

ఒకసారి ఆయన నాతో ను స్వరశుద్ధము 
లోను, శృతిలయంలోను తన్మయత్వం పొందాలని 
ఎప్పుడూ తవాతహా పడుతూంటాను, అందుకని రతి 
తొమ్మిది మొదలుకొని తెల్ల వారుజామ నాలుగు 
గంటలదాకా వీణా గానంలో మునిగి లేలుతూ౦టాను, 
అందుచేత పగలు ని దపోతూ ఉంటాను?” అన్నారు, 
ఈ విధం-గా ఆయన కొన్ని సంవత్సరాలు చేశారు, 
ఆయనచేనీనడి చాలాదువ్కు_రసాభన. చివరికి ఆయన 
దానిలో దిగ్విజయం పొందారు! ఆయన గాత 
పాట ఎన్నడూ విడిచిపెట్టలేదు, ఆయనకి వాయు 
లీనంమిదకూడా మంచి అధికొరం ఉండేది, అంతే 
కాదు ఆయన ఏజం[తవాద్యంలో నై నా అసాధా 
రణ కౌశలం కనబరచేనారు, ఆయితే వీణ ఆయనకి 
“ నశ్లేరమి ద బండినడక 1) ఆయన వీణలో మహా 
పాండిత్యం గ ణి9చుకో న్నారు; విణకూణా ఆయనకీ 


.తసహృదయ రవాస్యాలన్నీ విప్పి చెప్పింది, ఆయన 


వ్‌ణ వాయిస్తూం కు అచ్చం-గా మనిపి పాడుతూన్న 
కాం గారు గాత పాటలో 
కూడా చాలాగట్టివారు కనక అందులో ఉంటే గమ 
మౌనవ 
కంఠంలో ఉంజేఆవేదన వీణమిోద బహుసున్నితం-గా 


పలికించేవారు, 


“కొలం, హా చ్చుత గులు, చెరంతర్యమూ, 


రగ 


ఆం(ధ్రశిల్సి 


ఆయన నాలుగున్నరలో శాని ఐదులో కొని వీణకి 
శ్రుతి వే సేవారు, అ|కుతిలో వీణతీగలు మం చిబిగిలో 
ఉంటాయి, ఎంతటి చేర్పరులె నా వాటీమిద 


వాయించడానీకి జడుస్తారు, ఛా గారు ముంద 


శ్రి 
స్థాయిలోను చాకకాలంలోను విణలోడన్న లోతు 
లన్నీ పలికించవచ్చునని నమ్మేవారు, అప్పుడప్పుడు 
ఆయన (దుత కాలంలో మెరుపులు మెరిపీసూ చటు 
క్కు_ని అన్ని లర అంగుళులునృత్యం 
చేయించేవారు, అయన రా గాల్లో చక్కని సార 
భ్యము, సహజత్వమ', [కమికత్వము గోచరిన్తూ 


ఉంజేవి, ఆయన ఏరాగం వాయించినా దాని జీవ 


స్వరంలో చీక్కుని తీయ్యద నాలు పలికించేపారు, 
ఏరాగం వినిపించినా అక్యణే ఆది సరికొత్త గా 
అందులో ఏవేవో కొత్త 
సౌంద ర్యాలు మెరిసీపోతూ ఉంటజేవి, పునరుక్త్యది 


వాయి సూన్న టుం దేది, 
ఆల య 


దేహాలు మచ్చుకౌ నా కనబజేవికావు, 


ఆయన ౧౯౩౧ జనవరి ౧౮ వ కేదీని సా 
అయ్యారు, మరణానికి పూర్వం ఒకగంట్క గంట 
న్నర సేపు ఆనంద _భెరవి వాయించి! తేన జీవిత సనా 
ధర్మఛారిణి అయిన వీణకి వీడ్కోలు వినిపించారు 


అనువాదకుడు : 'శిల్సి 
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MUSINGS 


“చలల” 


వాత్యలు, ఎక్క_.డచూనీ నా వాత్యలు తపక 
ముందు వాత్యలు, యద్‌ మరళా హత్యలు, మ 
తరవాత హత్యలు, పదివేల మందిని వాత్యచేళారం కు, 
అది వి చేవాళ్ళకి ఆవి వు త్తేఅం కెలు, చీమలమ శే 
పుట్టుకొచ్చే యీ (ప్రజలలో పదివేలమంది ఒక సంఖ్య 
కాడు, మళ్ళీ నిండుకుంటారు అవలీల గా, 
శాని ఒక్కజీవితం - ఒకమనిషిగి, అలోచించి, 
మాట్లాడి (పేమించి, కలలుగ నే ఒక్క_జీవిత ౦- 
ఇంక ఎన్నడూ మళ్ళీ తీరిగిరాని జీవితం, అ నేక "సజీవ 
మైన బతలతో ఇతరుల్ని పెనవేసుకున్న జీవితం. 
ఎంశవిలువ ! 
గొప్పజ్ఞాని, అందమైన స్త్రీ ఒక్క సీతాకోక 
చిలక --- ఎంకి నష్టం ! జీవితానిశే ఎంత అపకారం! 
వాత్య, సృష్టినూ[తాలలో -- యీ జీవితం 
Existence - సృష్టి - ఎంత వాస్థ్టవమో హత్య 
అంత నిజమెన సూ(తంలాగు కనిపీ స్తుంది, ఒక దాన్ని 
ఒకటీ తింశేసేగాని బతకవు యీ జంతువులు, 
అనాజే పూసీంది చంద కౌంత, చానిజీవితానికి 
“ముదటిసారి, దాని లాలిత్యం, యొవనం, జీవితం 
ఆంతా షృరని ఉ తాహంలో పొంగింది అకోల్లోంచి, 
గర్భంగా సాయింత్రం గాలిలో నవ్వుతో, మవెనున్న 
ఎరని మబ్బుక్నియాని వెక్కిరిస్తోఫు పొరిగింటీపీల్ల, 
నల్లని ఆంద సీకౌరప్రు, రంపపుకోత కంఠంపీల్ల, 
“రావే, కోకిలా, రావే 
కాముడురానీన (పీమగీక మే పాడ వే,” 
. అని కాకి మల్లే పొడుతో వొచ్చి, 
“ఇది చా మొక్క, ఎవరు కాదంటారు €” 


అన్నట్టు, చుట్టూచూనీ వొక్క పువ్వునీ మిగలకండా 


కోసుకు వెళ్ళింది, 


అకాశం చూసోంది గాలి నవ్వింది. శౌని 
ఆ అంద వికార పుకిల్ల జడలో ఆ పువ్వుల్ని "పెట్టుకుని 
అందం తెచ్చుకోవాలవి అశపడుతుంది ! 
ఎవరికోసం నాభాధ, నా వృూదయం లో 
కక్నిళ్ళు! మొక్క కోసమా శ కన్యకోసమౌా 1 
మరి ఆపిల్ల తలలో ఆవూలు పెట్ట కుంటే చేగాని 
రాయప్రోలు సుబ్బారావు గారికి వర్లి చేందు శ్రేయం 


టుంది * 

ఇట్లా ఒకదానిని ఒకటి తీింజచుచేగాని బతకళేని 
జీవుల దోచుకుంశునే గాని ఆకలి 
తీర్చుకోలేని ఆర్షుల తక్కిన చేశాల మానో 
పలీల్ని ఎదిరించి బాంబులతో లి స్టే చేగాని తాము 


ఉన్ననారిని 


సమృద్ధిపడని దేశాలు, 

ఇంత లేని తనం, దరిదం, లోటు ఆశ 'చాలకపో 
వడం, ఎందుకీ (ప్రపంచంలో ! 

ఒక పత్షుంవారిమిద కోపం తెచ్చుకుని, ద్వేషించి, 
రెండో పక్షంతో హృదయాన్ని కలపడం చాలా 
సులభం, కౌని జీసస్‌ మళ్లే వీదవారి దారి ద్యాన్నీ, 
ధనవంతుల ఇరుకుబతు కుల్నీ ఒక సారి వృాదయానికద్దు 
కోడం, దుస్సాఖ్యం, వొళ్లు చాచుకోవాలని ఆవ 
లించిన జర్మనీ ఇరుకున, ఇదంతా చేను చచ్చి ఇడి 
సంపాయించుకు న్నానే (బిటన్‌ హక్కు స్వార్థాన్నీ 
రెంటినీ లోపలికి తీసుకో గలిగిన ఉ దారత్వం, హీందూ 
మక నిస్పాంగత్యోన్ని, మవామ్మడీ యమక పౌరు 
పొన్ని ఒకేవిధంగా లోపలికి తీదుకోగలగడం చాలా 
కష్టం, 

ఇట్లా (ప్రతిదానికి feel కావడం బలహీనమా * 


ర౭ 


ఆం(ధశిల్సి 


కాని 1661 శౌని మనషులు..,తనూ, భార్యా, 
వీలలూ ఆ ద్‌ అని బతి కేమనుషులు - ఆటా 
ag) అంటి య 


ఉండగలరా * కొని నువ్వు feel కావడం ఎవరికి 
ఏం ఉపయోగం? సీ బాగే మిగిలింది నీక కాని 
ఆ చాచే నా(పత్యేకత్యం, తటస్టుడ వై, సాకీ వై 
నుంచోమంటుంది వేదాంతం, బెంగాలులో చే నాలో 
హత్యలు జరిగితే, సాకీ నై నుంచుంటాను. శౌని 
నా వాళ్ల, నొ ఆప్తులు, ఎవరు లేకండా నేను 
బతకలేనో వాళు వాత్యణ తోవుంటే సాథతీనై 
నుంచో నా * వు_్తేకబుర్లు, 

“నీను Feel ఐనప్పులే, వుపయోగ పడగలను, 
Feel శానినాడు ఏ పనీ చెయ్యలేను, 

జీవితాన్ని తరిచినకొద్రీ వుత్త Paradoxes 
కింద తయాశాతోంది, అసలు న జీవి 
భంలో లఅేనసేబేచేమో ! ఎందుకా కొర గాని 


యీ ఆలోచనలలో నే వుందేమో యీ వైరుధ్యం 


అనిపీస్తుంది, జీవితాన్ని నడుపుకోడానికి, తోవ 
చూనుకో డానికి, ఊఉ ద్లేశింప బడ్డ యీ ఆలోచనా 


శాంతి, తోవని వెలిగించడం బదులు, అమిత మె, 
మిరుమిట్లు క్రాలుపుతోంది గావుళు, మోజం్‌3 ని గురించి 
యాచించడం కస్టం Thoughts ని గుం చి యోచిం 
చడం సులభం అంటాడు గోర్కీ, ఆలోచనల్ని 
గురించి ఆలోచనలు - ఇట్లా ఒకసు న్నాలో ఎక్క 
డికీ తీనుకుపోని ఆలోచనలు, ఏయోచనా లేకండా, 
జీవితాన్ని ఉన్నదున్నట్టు గా అంగీకరించడం ఎంక 
శాంతీ! ఈ బాధ ఎందుకొచ్చింది శి ఈ సుఖ మెట్లా 
వొ స్తుందిళీ జీవితంలో ఏం శాయ్యా లిక్‌ ఆని కౌకం7ా 
బాధనీ సుఖాన్ని (పళ్న లేకండా అంగీకరించి అను 
భ వించడం, ధర్మం, నీతి పాపం, ఇట్లాంటి మోట 
లేకండా, 

స్వేచ్చ కావాలంటామే అది ఒక Paradox, 


స్వేచ్చ లేకపోవడమే చాలాసార్లు చాలసుఖం, 
సుఖాన్ని పోనొట్టుకుని తెచ్చుకు వే స్వచ్భకల్ల ఉప 
యాగ మేమిట్‌€ కొని శ్వేచ్చలో నే ఎదోశాంతీ బాధ 
లు న్నా సనే, చానిసత్వంలో నే ఎదో అకాంతీ, బాధ 
శేకపోయి నాసరే, అందుక నే స్వేచ్చకోసం ఈ 


జఇనునులాట, ఈ టబేవూం, యీ గుణాలు యో 
మృత్యువు; అనేదాంటో నే గొప్ప ఇరుకు, అందు 


కే యీ కత్మ పజే ఆరాటం స్వేచ్చకోసం, 

Freedom of Speech and Press, 

వాక్కు. కీ (వాతకీ న్వేధృ, కాని మాట్లాడకండా 
(వాయకండా, లోపలి స్వేచ్భవుండడా ¥ Press 
controle అమున దేశాల్లో (పభుక్వంచేనే అబద్ధ 
(పజారం. నిజంకోసం మనసు దేవ్చల్లాట, Free 
press and Free speech ఉన్న దేశాల్లో ఎవరు 
చక్కగావా శే, ఎవరు గట్టిగా మాట్లాడి లే అబే 

గ 

నిజం, ఇన్ని నిజాల్లో ఎది నిజనుీ దేవుళ్ళాట, 

ఇం లేగావును మానవకేవికం, 

మూర్చ ల్లా రా, మోకు స్వతంత్రం ఇస్టే వుత్త 
తగ వేసుకుని ఏడుస్తున్నారు. మేరు మిమ్మల్ని బల 
వంతౌన ఓ మౌర్తాన నడిపించి శాంతీ నిసామని డిే 

త లి 
టర్లు. చివరికి గాంధిగారుకూడా, కతి బలవంత మే 
కాదు, మౌట బలవంతం, మనసు బలవంత౦ అ నేవి 
వున్నవి, ఆవన యదటపడితే ఈన్‌సీన్‌ తన 
A) 

లిటివిటీ థియరీనీ, స్టాలిన్‌ తన కర్భిక పద్ధతినీ 
మౌర్చుకోవల్‌ని వొస్తుందేమో | 

Persuation, — no, ever tyrrany of 
Truth, and love, 

పేమ అంతఘాతుక మైన బలవంతం (పపం చంలో 
లేదు, అంగువల్ల నే తల్లీ పేమ ఆఅంతవుక్కిరి బిక్కిరి, 
ఎదురుతిరిగిన నాడు ఆ హృదయాన్ని హత్యచేళా మని 


విసుంగి, 
pee. 


రూ 


- నో 


మ్యూజీంగు 


పడకపోతే (పీయులు విడిపోయే స్వేచ్భవుం డాలి 
అంటాడు చలం, కొని (వ్రియులుఅం కే వాళ్ళమధ్య 
(పేమవుంది, (నుని త్యజించి స్వేచ్చని పొంద 
గలరా స్వేచ్చ లేకపోతే నేం ? అనని "పీన ఏం 
(పేమ! క్రీ తన బలహీనత్వంతో, పేమతో, 
శృంగారంతో, చూపే బలవంతం-- ఏ వాదయ 
మున్న వాడు తస్పించుకోగలడు * 'స్వతం|త మైన 
(సేమలో జరిగే బానిసత్వం ఎక్క_డ వుంటుంది * 

శీను మి పొపాఠఅకోసం ఊపవాసంచేస్తాను అనే 
మొటకన్న Tyrrany ఏ చాంబులలో వుంది? 
శ్చాాంంబుకి మన (పాణమిస్తాం, సరిపోతుంది. మనం 
Mmtyrs, కొని ఉపవాసానికి మనసే స్వేచ్చని స్తాం, 
ఇయ్యామూ చాలా నీచులదూతాం, మన మనసుల్లో 
మన మే. కొని Bue కర్మల వాదనలో గొప్ప 
సత్యం కనబడుతుంది, నవకౌలి కన్న బీవోరు ఆయన్ని 

కగిలించడంలో నే వుంగి ఆ లోపం, 

“నాకు అందరూ సమాన మే. కొని చేను హిందు 
వుళు” అనడంలో నే పుట్టుకొ స్తుంది అపన నమ్మకం, 

కులం లేని (బహ్మసమా జపు గురువులు ఎట్లా బాహా 
కేతర వుద్యమంలో చేరారని వెంక(టత్నం నాయుడు 
గారిని మేము నిలిచి (పక్నించిన ఆర రాత్రే వ్యక్త 


మెనాయి ఇవాలాసంగతులు, అది 


కుల ఉద్యమం 
కాదు, కమ్యూనిటీ వుద్యమమని ఆయనవాదన, 

“అయితే మమ్ముల్ని చేర్చుకుం రా?) అని ' Prof, 
సుబ్బారావు గారు. 

“మోపుట్టక | బ్రాహ్మణపుట్టక, ఎంతయత్నించినా 
మీరు అర్థంచేసుకుని లోపలికి తీసుకోలేరు మొ 
భాధలు” అన్నారు ఆయన, 

ఆవును, అర్థం చేసుకో లేరు, కలిసీ పని చెయ్యలేరు 
ఈ Ha ఈ జేళంలోని కులమత బేధాలకీ, 


ఇతర దేశపు ఆంత ర్యాలకీ కవాలా ఫదముంది, 


ఆ అర్థర్నా శే ధ్వనించింది కులమత  భేదాల్నీ 
పాటించమ నే (బవ్మాసమాజపు సమాధిగంట, 

“మార్చుకోండి, జతలు నిరంతరం మారండి,’ 
అంటాడు చలం. “జీవితంలో ఒకరు ఇంకోర8లో 
భాగమయ్యాక, ఆసంబంధాని కెడన్నా విఘాతం 
కలిగ లే, ఇంకోకొ త్త స్నేవాం కౌనాలని అనిపించి నా, 
ఆబలం, (పయత్నం, శ్రీ, మళ్ళీ వొసాయాకో జీవిత 
మంతా ఒకేతపస్సు అయిపోయిం తరవాత! ఆ 
పూర్వపు అందాన్ని మళ్ళీ ఎట్లా తెచ్చుకోగలడు? 
వుత్తే శవం అయిపోతాడుగాని ! అన్నాడు ఒకయువ 
కుడు, సముడు నాతో” అన్నాఠలీల, 

అటూ అన్నది నన్ను గొప్పగా అర్థం చేసుకేన్న 
యువకుడు, ఎక్కుడలోపంళి చేను చెప్పడంలో నాళ 
చదవడంలోనా * అర్థం చేసుకోడంలో నా శి జక 
(పేమస్థితి హృదయానికి తృ వ్లీనిచ్చి జీవితాన్ని 
వెలుగుళోనింపుతోవుంశే, చివరికి విరవామే, 
విడిపోవడ్‌ మే గొప్పళ్ళుం గారమెతే, అంతకన్న గొప్ప 


'పపంచంలో లేద సే "నేను (పేమసంబం ధం రస 


హీనమె, ఎండి, భారమైన రోజున ఎదోనియ 
మూలనీ, సంశయాలని, వాగ్గ త్తాలనీ 'వీళాడడం 
ప మన్నాను, 


అవును 'సృష్టెఇచ్చిన కెమొన్ని ఏplimate 
వేసుకుని మానవుడు స్వయంగా తాను సృష్టించు 
కున్న భూతల స్వర్ణం, శృంగారం, ఎదోతింటాం, 
శాపరిసాం, కంటాం, పెంచుతాం చస్తాం, అనే 


_ మనషులుగాక, యీ లోకంలోని రసాన్ని అందు 


కుంటామని (ప్రయత్నించే ఏ మనిసి కై నా శృంగా 
రాన్ని మించిన అనుభవం లే నేలేదు ఏమూలనైనా ! 
బుస్సులు (ప్రవక్త కలూ ఎంత నిశ్చయంతో ఆధ్యాత్మి 
కౌనుభ వాన్ని స్వన్రానందాల్ని మాట్లాడారో అంత 
కన్న బలంతో (వాస్తాను శృం గారం చేను, 


7 రొ 


ఆం1ధశిల్ని 


కృంగారం బూతు అన్న రోజులళోనూ, 
cn 
కం గారం యూరునా అన్న రోజులోనూ కూడా, 
ళు a) 
ఎందుకు సరిగా చదవరు * అర్థంచేసుకోరు * 
ఆని నన్నడిే అ నేక (పక్నల కీ సందేవాం కలుగు 
తుంది, ' 


నవకొలీలో నూర్పుకు వీ 


య 
తమ క హైలు ఇెప్పుకుని ఏడ్చారుట, ఆ దృశ్యం 


లు -గాంధిగారి ముందు 


తలుచుకుంటే భయనువుతుంది, ఆ ద్రీలక న్న గాంధి 
గారికోోసం “స్వేచ్చ అన్నావు, అర్చించనున్నావు, 
రామరాజ్యమన్నావు, నీమాట నమ్మం, మాభ రలు, 
మౌ పిల్లలు మొ కళ్ళముందు బలిఅయ్యారు , ఇదేనా 
పర్యవసానం నీ దీశ్షకీ, మా దితుకీ 2” 

బని వాళ్ళ కంశాలు అడుగుతున్న ట్టు వినిపీసాయి 
నారు, వాళ్లు అట్లా యోచించకపోయినా, వాళ్ళ 
ఘాోేరంచూ సే ఆయనకి అనిపించి తీరుతుంది, ఎవ 
రాగగలరు ఆ నిందకి గాంధ గారి నిశ్చృలవ్భృూాదయం౦ 
కక్ష! 

ఏ మాలోచించారు ఆయన * 

శ్వేచ్చాసమరం ముగినీందా మరి శ 


తన సోదరుడీ మోది ఈర్భ వల్ల [కోధంవల్ల 
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పరుజే తనకి ఆప్తుడని, పిలిచి, దేశ దోవాం చేసు 
కున్న మో పూర్వుల కర్మ ఫలితం అనుభ వించనొడ్లా * 

పొరబం ఎవరు తపిించగలరు * 

Rs ఎ 

ఏ విధాన మి ఆ రిని తీర్చగలను? ఒక్క చూపుతో 
మాటలో శాంతీనిచ్చే బుదుణికౌను నీను, 

థల 

నా హృదయంలో ఇంకౌ మిగిలిన మలినమే, 
మీకీ ఆపదలు తెచ్చింది, ఇంకొ తపస్సు అవసరం 
(పాయళ్నిర్సం అవసరం నాకు, , 

ఇట్లా సమర్థి ంచుకంటు న్నా రా ఆ మహాత్ములు ! 

పీందూ సంఖ్యార్థిబలంలోని మనోగర్భం, ఏనాటి 
కెట్లా వుంటుందో ఎట్లా నమ్మడం * అ సే నుహమ్ము 


దీయ అనుమానం ఈ రిండూ తనదిగా అర్థం చేసు 


కొచ్చే బ”దాగ్య్భం జ"న్నత్యం, కలవారెంద 


గున్నాయె శి కొ తయుగం సృష్ట కౌ వాలంచే ! 
ఆ లు, 
రాజక్రీయావ సారాన్ని బట్టి నన్ను సోదలయడంటు 


న్నాడు ఈనాడు హీందువుడు అనేసంగతిని మరిచి 
పోగల డా మవావ్మాదీ యుడు ఏనాటికె నా, ఆ అను 


పరి 


వరన కొవాలి! అదేగా గాంధి గారి ఘోష! 





చిత్రవివరణము 


.ఊర్జ్వనృత్యము' 

(శ్రీ. సి. యన్‌. వాసుదేవన్‌ గారు చాలా 
ముందుకువ స్తూన్న యువకచిత కారులు, వీడ 
చాథ్సీణాత్యులు, సుప్రసిద్ధమైన ఈశివనృత్య 
భంగిమము వీడ చాలా మనోహరంగా 
చిత్రించారు. పూర్వం శివుడికీ కాళికా 
"జీవికీ నృత్యకళలో ఎవర గొప్పవార నే 
వివాదం వచ్చింది, ఆతరచాత శివుడు అనేక 
భంగిమల్లో నృత్యం చేశాడు, కాళికాదేవి 
కూడా ఆతరవాత అతనితో సమానంగా 
నృత్యంచేసింది, చిట్టచివరికి శివుడు ఆమెకి 
గర్వభంగం చెయ్యాలనే ఉదేశంతో తన 
పాదంఒకటి కిరీటంతో నమానంగా ఉండే 
టట్టు ఎ త్రి నృత్యం చెయ్యడం (పొ ర ౦0 
భీంచాడు, కాళిక ఆవిధంగా నృత్యం చెయ్య 
జాసికి సిగ్గుపడి తాను ఓడిపోయిననంగతి 
ఒప్పుగుంది, ళివుడుచేసిన నృ తా వనికి 
“లలాటతిలకనృత '  మనిపేరు, కాలి 
బొటన వేలితో లలాటఫలకంమోద తిలకం 
ఉంచినట్లుగా పాదం ఎ_త్తడంవల్ల దీనికీ "పీత 
వచ్చింది, 

“లి్యవిలయడల్‌” అనే తమిళ పురా 
ణంలో ఈకథ నవి స్తరంగా వర్షి త మైంది, 
అందులో ఇంకా అనేకమైన శివలీలాగాథ 
లున్నాయి, ఈ చిత్రంలో శివుడి వాను 
హస్తంలో ఒక వినీలవివాంగం ఉంది, 
పూర్వం ఇెప్పిన పురాణంలో అపత్నీ అల్లాగ 


శీ టి, యన్‌. శ్రీనివాసన్‌ గారు 


నాలి ఉండడంలో గల అంతే రారంకూడా 
వర్ణిత మైజింది, ఆ విసీలవిహంగం పూర్వ 
జన్మంలో ఒకదివ్యవ్య క్రి, అది వేసిన ఒక 
చిన్నతప్పువల్ల ఈ జన్మలో పవీ.గా జనం 
చింది, ఆతరవాత ఒక శాపంకూడా సంభ 
వించింది. ఈరెండిటికీ (ప్రాయళ్చి త్తంకోనం 
భూలోకంలో నల్ల పిట్టగా జన్మించింది, 

అయితే ఆపశీ నవాజంగా దివ్యవ్య క్రి 
కావడంవల్ల భూలోకంలో ఉన్న కాకులు 
మొదలైన పక్షులు దాన్ని అనేకవిధాల 
వేధించుకు తినడం మొదలు పెట్టాయి, పాపం! 
అవిట్ట వాటిపోవు పడ లేక మన శ్మాంతికోనం 
ఒకదుర్లమారణ్య మధ్యంలో దాక్కుని 
ఉంటుంది, 

ఒకనాడు ఒక శివభ కుడు ఆదారము శే 
వెడతాడు. అతనికి అలనటవచ్చి, ఆపని, 
ఉన్న చెట్టుకిందకి వచ్చి, రొంచంసేవు వీ(శ్ర 
మిసాడు, ఇంతలో కొంతమంది పథికులు 
అతనిచుట్టూ చర తారు,ఆతడు వారిని చూసి 
ఆనందంతో మధురాస్టో (తం పఠిస్తూంటాడు, 
ఆ నంగీతమాధుర్యానికి ఆపవీ, పరవశ మై 
అతని సమిపానికివచ్చి ఏంటూంటుంది, 
(కమంగా ఆగానమాధుర్యంవల్ల ఆపతీకి 
పూర్వజన్నస్థ్భతి కలుగుతుంది, 

దాంతో ఆపథీ. అక్క_డినించి బయలు 
జరి వెళ్ళీ ఆమధురలో ఉన్న తటాకంలో 


¥*n 


ఆం శిల్పి 


స్నానంచేసి పరిమళ భరితమైన ఆనమి 
పోద్యానవనంలో తన(ప్రకృతినవాజమైన 
నంగీత మాధుర్యంతో సుంద శేశ్వరుబ్ల 
స్తుతిస్తూ అచేవాలయానికిచుట్టూ (పదవీ. 
కాలు చేస్తూంటుంది, (కమంగా ఆ|పభువు 
దయవల్ల దానికి శాపవిము క్లికలిగి మన 
శాంతి ఏర్పడుతుంది. 

ఇల్లాగ ఉండగా ఒకనా డది శివునిన్న ధికి 
వెళ్లి తనజాతి పక్షుల్ని మిగిలిన పత్వులన్నీ 
ఫాడిచి పొడిచి నానా వాధలూ పెడుతున్నా 
యనీ, చానివల తనజాతిపశులు అనేకమెన 
యాతనలు అనుభవించవలసి వసో ందనీ 
చెబుతుంది, అందువల్ల తనజూతిపమయులన్నిం 
టినీ రథీ,0/చవలసిందని (ప్రార్థి స్తుంది, సుంద 
"లేశ్వరుడు ఆపైన వాటికి అభయం ఇచ్చి 
రవ్నీస్తాడు, అప్పటినించీ శివుడికి “పరా 
(కమశాలి* అనేబీడదు వస్తుంది, 

ఈయువచి(త కారుడు ఈవిషయం అత్య 
ద్భుతంగా చి[తించాడు, శీవచి (తే ణము 
సాం(ప్రడాయికమైన (పతిమూ లకుణా 
లన్నింటికీ నరీగా సరిపోయింది, ముఖంలో 
ఆనంద వ సౌంద ర్య మూ 
పొంగులువాథతున్నా యి, గంగాతరంగాల్లో 
నృ త్యానందం ఉయ్యాల లూగుతూాంది, 
ఛి|తకాఠతులు సామాన్యంగా గంగ వ్‌వ్రుడి 
శిరస్పుమోద ఉన్నట్లు వర్తి నారు, ఇక్కడ 
గంగ శివుడి శిరస్పుమిోదనించి దతీణభాగా 
నికి (ప్రవహీసూూనట్లు చితితమైంది, ఈ 
విషయం సూచించడానికి చిత కారుడు గంగా 
వాహనమైన తులా చి[తింఛాడు, 


అల్లాగ కాకపోతే ఈగంగా(ప్రవాహాన్ని 
మనం ఇంకొకవిధంగా భావించవచ్చును, 
వివృుడు మంచి ఉద్ధతంగా నృత్యంచేస్తూం కే 
శివుని శిరోలం కారాలన్ని చిందరవందర గా 
పడిపోతూ ఉండవచ్చును. జటలు కలిగి 
వోయిఉజండానికికూడా అ బే కారణమై 
ఉండవచ్చును. అయినా తన శరణార్థిమై 
వచ్చిన పటీని ఆప్యాయంగా లాలించ 
డవమూ, నర్తకుసి (పశాంతిత్వమూ అతిసూ 
వంగా చితించ బడ్డాయి. 

రేఖాచిత్రాలు, కొంగలజంట ; తోడేలు 
ఈ రెండూ |శ్రీరొమేన్‌ చందచ[కవ ర్రిగారు 
భాలాకాలంకిందట రచించిన చితాలు, 
ఇందులో చిత్రకారుడు, , అల్ప లేఖలలో 
తాను వ్య కృంచెయ్య దలుచుకున్న విషయా 
లన్నీ మాంచి బలంగానూ నూటిగానూ 
వ్య_క్తీకరించాడు, (శ్రీచ్మకవరర్తిగా రిప్పుడు . 
ఢిల్లీ పోలీ ఇక్నిక్‌ విద్యాలయానికి (ప్రధా 
నాధికారిగా ఉన్నారు, ఆయన స్ముపసిద్ల 
చిత కారులు, అయన రచించిన చారు 
చికాలూ _శేఖాచి(కాలూ అమిత మైన 
(పఖ్యాతి గడించుకున్నాయి, 

చార చి_తాలు : 
ఇవి (క్రీ) నందలాల్‌ బోసుగారికుమా గై 


(శ్రీ జముసనాబోసు రచించిన చి(కాలు, 
వీటిలో సహజమైన సరళత్యము అంతటా 
 గోచరిసూంది, 

శేఖాచి తాలు ; 


వెదురుపొద, [లీఅచ్తేందు (పసాదవెనర్లీ 
థి జు 
మూర్తి చిత్రణము- (శ్రీ నందలాల్‌ బోను, 
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గ్రంథపివమర్శనము 


[కర్త : (శ్రీ పిల్లలమజ్టి వేంకటహను 
మంతరావ్రు ఎం, వ, (శౌనుసై జు, వెల 
రెండు రూపాయిలు, దొరకుచోటు, శారదా 
వీళము, గుంటూరు, | 

ఈ కాలంలో తక్కిన విషయాల తో పొటు 
సాహిక్యంహ డా వ్‌ప్ల వోద్యమానికి గురి అయింది, 
ఇాలామంది క వికుమారులు పూర్వనియమౌొలని తెంచు 
కొని స్వేచ్చా విహారాలకి దారితిస్తున్నారు, అంచేత 
అన్ని విషయాల్లోనూ అనేక కారణాలవల్ల మార్పులు 
కలుగుతు న్నాయి, శ్రీ వానుమంత రావు గారు అటు 
(పా-చిన నియమౌలనీ, ఇటు నవీన స్వేచ్చావిహా 
రాన్నీకూడా గమనిస్తూ, విమర్శిస్తూ యీ “సాహీత్య 
'సమాలోచ నాన్ని” లెలుగువారికి అందిస్తున్నారు, 
ఇందులో నన్నయ మొదలు నారాయణబాబుదోకా 
సాహిత్యంలోని వివిధ విషయాలూ “సర్వే వెయ్య 
బాయి, సం(గవాంగా, 

సా ధారణం గా విద్వాంసులు (పొచీనపద్దతి "వేపు 
మోజు చూపిస్తారు, బాపాంతరాల సంపర్క._ం౦0గల 
యువకులు నవ్యపద్దతులని మెచ్చుకుంటారు, మంచి, 
చెడ్డలకి | ప్రతీపద్దతిలోనూ అవ కౌళంవుంది, నిష్పామీ. 
కంగా విమర్శిం చేవారికి శిండు పద్ధతుల్లోనూ మంచి 
పరిశ్రమ వుండాలి, శ్రీ) వానునుంత రావుగారు అటు 
వెపు శ్రీ కురుగంటి గురువుల శిష్యులు; ఇటువైపు 
ఎం, ఏ, బిరుద ధారులు, చారి కలానికి రెండువై పులా 
పాళీలు న్నాయి, అంచేత వానుమంఠ రావు గారు సాహీ 
త్యాన్ని సమాలోచన చెయ్యడానికి మంచి సమర్థులు 

మరోవిషశుం ఏమిటంశే - సమాలోచనలు 
(వా సేవిమర్శకులు సాధారణంగా (గంథరచనకి 
ఫ్లూనుకొ న్న పుడు ఫ్‌క వ్లూపున సాహిత్యంలోని అన్ని 


భా-గాలమాదా |వాస్తారు. అలాకాకుండా 


పడ పడు 


చర్చిన్తూ ఒక నీద్దాంతానికి రావడమ నేది మంచి 


ఒకొఫ_క్క.. విషయాన్ని గురించి ఆ 


పద్ధతి, ఈ “సమాలోచని కర్త ఆపద్ధతి నే 
అనుసరించి తౌను ఆప్పుడప్పుడు ఇచ్చిన శేశియో 
ఉప న్యాసాలనీ, అధ్యమిపన్యాసాలనీ, ఊప న్యా 


సాలనీ, ఇతర త్రా:| పకటితా'లై న వ్యాసాొలనీ కూ డా 
సంపుటీకరించి ఇలా (గంథరూపంగా తెలుగులో కా 
నికి అర్పిస్తున్నారు. ఈయన ఎలాటి పక్షపాతమూా 
చిన్నా, పెద్దా శేదం చూపకుండా, సారస్యతంలో 
స్వల్పం గా కృషి చేసీనవారికి కూజా సమాన మన 
స్థానం చూపడం ఈ (గంథంలోని ఒక గొప్ప 
విశేషం, ' 

శ్రీ హనుమంత రావుగారి సే మౌం తాలం చాలా 
మట్టుకు (గ్రాహ్యాలు, మవా దాళశయాలతోను, నిష్పా 
మీక బుద్ధితోనూ విషయ వ్య క్రీకరణ మే, విమర్శకుడి 
(పథాన క_ర్షవ్యమనీ, కవి చిత కార లిద్దరికీ మొన 
వాభ్యున్న లే (పథాన అత్య్యమనిన్నీ వీరు చెప్పిన 
పలుకులు బంగారు తునకలు, ఇలాంటి ఆకయాలు 
కల్క కవి విమర్శకులు ఏది (వానీనా అది అందరికీ 
శిరోధార్యం ! 


శ్రీ) హనుమం౭తరావుగారు బాగా అవలోడనం 
వేని నీ సిద్ధాంతాలని విళదికరించారు, కాని కొన్నిచోట్ల 
en పడ్డారు, “వాచ్యార్థ ము నశేయుంచి, 
యో షుద్భేద మైన ఆయను (పసాదించునడి అత్యూ 
న ము అనిన్నీ “వాచ్యార్థ మునక వ్యతి నే కార్భ స్ఫుర 
ణము కలిగించునది వ్యం గ్యార్థ ము? అనిన్నీ చెప్పడం 
పొరపాటు, వాచ్యాన్థానికి చాధకలిగి తే, వచ్చే ఆర్థం 
లత్యుమనీ, బాహాటంగా తెలిసే అర్థంతోబాణా 
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ఆ౦ (ధశిల్చి 


ముద్దుపళని సప్తపదులని (వానీందంటూ ఇప్పారు, 
సప్పపదులు ఆమెరచన కౌదని యిదివర కే నిర్ణీత 
మైంది, 

ముదివిటులు విధవలంజలు --- పదకవితలు,..” 
అనే పద్య భా గాన్ని బట్టి శ్రీ నాథుడు పదకవి 
త్వాన్ని విధవలం జెలతో పోల్నాడనీ విర పొర 
పాటుపశ్గారు, కడిదిపురపు సౌభాగ్యం ఆపద్యంలో 
వరి ంపబ డాది, లం జెలక్టీ, పదక విత్వానికీ అందులో 
ణ్‌ "డ్డ 
ఏలాటి సంబంధమున్న్నూ లేదు, గురజాడ శ్రీరామ 
మూ_ర్టిగార్ని గవార్చి చెప్పేటప్పుడు రామమూూా రి 
గారనీ, అన ౦తప౦శు ల రామలింగ స్వ్యామిగార్ని 
గురించి చెపుతూ మధునాపంతుల రామలింగస్వామి 


గారనిన్నీ (వాయబడడం పొరపాటు, ఇలారా సేం 


ఆసలువారి పుస్తకాలే వీరు చూడలేదేసూ అని 
చదివేవాళ్లు అనుకోవచ్చు. ఇలాంటి పొరపాట్లు, 
మరోకార్చులో 'సంస్క_రింపబడతాయని 
టున్నాను, 


అనుకుం 


శ్రీ వానుమంత రావు గారు సంతీ ప్తం-గా ఆంధ 
సాహిత్యాన్ని వివరించి ఇెప్పడ మే కాకుండా, 
సాహిత్య విమర్శ నలను కొన్నిటిని పట్టికలో చూపారు, 

శో ర్త 
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ఒక నిర్వచనం ఎమ్‌, నరసింహాచార్య గారు ౬3 
గాంభీర్యము : నన్నయ as (శ్రీ బొడ్డపాటి కుటుంబ రాయళ ర్మ గారు ౬౫ 
"పెద్దన కవి తాదర్శము (శ్రీ) వడలి మం దేశ్వర గా రు ౬గ్‌ 
(గంథన్వీకృతి న wie న ౭౩ 
(గ్రంథ విమర్శనము బ్‌ ఫ్‌ ౭ర 
చిత్రవివరణము (థ్రీ టి, ఎన్‌ శ్రీనివోనన్‌ గారు ... we ౭2౫% 
శిల్పాలు 
ముఖచ్వితిము : శ్రీ పిలకా అమ్మీనరసీంపంామూరిగారు... "పరకురామ గర్వభంగము : త్రీవర్ష చిత్రము. 


రామపట్టాఫిసేకము, రాసలీల : శ్రీ డి, వి, నారాయణరావు గారు, అభిసారిక 1 శ్రీ కె, తణి కాచలంగారు, 
ఎద్దు ; "బక జపాను చిత కారుడు, తరంగాలు ; మేఘాలు, (తీవర్ల చిత్రము ; ఫ్రీ వ, ఆర్‌, చి తాగారు, 


ర (/ Wi గ్‌, 


i గీ గ్గ / ry | గ Ct (| 
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ఇ జ ఒఅ క 
సంపాదక సమీకలు 
క 
స్వవిషయము 
ఆం|ధకీల్సీ (పారంభించి అయిదు మాసాలు కావస్తోంది. ఈ అయిదు 
నెలలోనూ ఆం|ధశిల్సి (కమక్రమంగా పాఠకుల ఆదరణకో పా(త్రమాతూ 
న్నందుకు మాకృతేజ్ఞ త నివేదించుకుంటున్నా ము, ఈగం| కాంతినమయంలో 
అం|ధ్రుల కీ (ప్రత్యేకసంచిక సమర్శి స్తున్నాము, ఈ సందర్భంలో రచయి 
తేలు మాయెడల కేనపజచిన అదరాభిమానాలు మరవ రానివి, 


ఇక్క డనించి అంధశిల్సి (ప్రతినెలా ౫ వ తారీఖున వెలువడుతుంది, 
(క్రమక్రమంగా ఆం(ధశిల్సి పుటలు ౯౦ దాకా పెంచాలని అనుకుంటు 
న్నాము, కొంచెం కాగితం కరువు తగ్గగానే మాఅశయం నఫలంకావచ్చు 
ననీ, అప్పటినించీ ఆం(ధశిల్సిలో (పఖ్యాత రచయితలు రచించిన నవ 
లలు (క్రమక్రమంగా వెయ్యాలనీ, ఇంకా కళలకు సంబంధించిన వ్యాసాలు 
ఎక్కువగా (ప్రకటించాలనీ అనుకుంటున్నాము, 

అం(ధులు క శాభివృద్ధికి ఏక్షైకంగా పరి[శమిస్తూన్న అంధ్రశిల్నికి 
ఇతోధికమైన ఆదరం చూపించగలరని ఆశిస్తున్నాము, 

ఇప్పటికైనా ఆంధ్రవిళ్వ విద్యాలయం కళ్లు తెరుస్తుందా ? 

ఇంతకు పూర్వం స్నాతకోపన్యాసాలం కే ఎవరో మిత వాదవృద్ధులు 
ఏవేవో నాలుగుమాటలు చెబుతూండడమూ, పట్టభ|ద్రులంతా ఆ ఉప 
న్యాసాలు ఆవలిస్తూ ఆలకించడమూ ఒకపరిపాటి అయిపోయింది, కాని 
మన ఆం(ధశేనరి అవలంబించిన పంథాయే వేడ | హరిః ఓమ్మని ఆయన 
ఆం[ధ్రంలో ఉపన్యాసం చేశావ, ఆపైన అది ఈం ధవిశ్యవిద్యాలయానికి 
ఇన్నాళ్ల నించీ కంట్రకంగా ఉన్న వ్యావహారిక భాషలో జరిగింది ! 


క 


ప 
సంచికల 








అ, 


ఆం ధశిల్పీ 


మన ఆం(ధ్రవిశ్వవిద్యాలయం గొడ్డు (గ్రాంధికవాదులకు పెట్టనికోట ! 
(శ్రీరామమూూ ర్తిపంతులుగారివంటి (ప్రఖ్యా త ఛా పూ శాస్ర = గాని, 
వంగాది విశ్వవి ద్యాలయాల్లో అవలంబిస్తూన్న వ్యావహారిక భాపా నం[ప 
దాయాలుగాసని వారిని కదల్ప లేకపోయాయి, ఒక్క ఆంధ్రవిశ్వవి ద్యా 
లయంతప్ప దేశం అంతా వ్యావహారిక మయం అయిపోయింది ! (పఖ్యాత 
విద్వాంసులూ, కవులూ వ్యావహారిశరచన చేస్తున్నారు. అయినా మనవిశ్వ 
విద్యాలయం చలించ లేదు! (పధానామాత్యులు (పజాస్వామ్యువాదులు 
కనక, వారికి వ్యావహోరి కాం(ధ్రం అంకు నజీవమైన (పజాహృదయ స్పందన 
మన్నమాట ! అందుచేత వారు వ్యావహోరి కాం(ధ్రలో ఉపన్యసించడం 
నహజమే |! ఇప్పటికై నా మన విశ్టవి ద్యాలయం పుజాసామాన్యం స. 
నావసారాలు గురించి, నజీవమైన వ్యావహారికాం(ధ్రానికి స్వాగతం 
ఇస్తుందా? , చేకపో తే కాస్య్యూటు రాజులాగ సాగర (ప్రవాహానికి అడ్డు 
కడుతూ కరార్చుంటుం దా (G 
(శీ ప్రకాశంగారు పట్టభ|దులకి నజీవమైన స్నాతకోపన్యానం ఇచ్చాడు. 
న్యు లా వారిది నిత్యవురోగామి అయిన దృక్పథము, వారు చెప్పిన 
పారిశ్రామిక విశకేం(ద్రీకరణము, విద్యార్థులకు సైనిక శిక్షణము, పల్లీ 
ఛి ౧... ళం 
(పథాన మైన విద్యాపద్ధతి మొదలై నవస్నీ విశ్వవిద్యాలయాధి కారులు విశే 
వంగా గమనించవలసిన విషయాలు, ఈ విషయాలన్నీ చెప్పిన తరవాత 
పధానామాత్యులు. మన (ప్రాంతీతయునంస్మ్భతి విషయంలో చెప్పినవి మరీ 
ముఖ్యమైనవి. వారు అన్నట్లు మనది (ప్రాంతీయ విశ్వవిద్యాలయము, 
(పాంతీయ సంస్కృతికి అంకు ఆం(ధసంస్కృతికి మన విశ్వవిద్యాలయం 
చేసింది వసిటఉంది? ఆం ధ్రవిశ్వవిద్యాలయం (వారంభించి ఇంచుమించుగా 
ఇరవై వళ్లు కావస్తోంది. ఆం(భుల జాతీయ (గంథం అయిన  ఆం(ధమసో 
భార తానికి ఇంతవరకు సునంస్మ్భృృతమయిన ము[ద్రణం జరగలేదు, చివరికి. 
ఆంధధ్రులందరిక్‌ శాస్ర్రీయదృష్టితో రచించిన ఆం|ధనిఘంటువ్రుకూణా 
కరువై పోయింది, అక మిగిలిన (పఖ్యా తాం[ధ్రక వుల (గంధాలు సుసంస్క్ఫృ 
తంగా (పకటించడంమాట వేరే చెప్పవలసిన అవసరమే లేదు, మనకి ఇంకా 


ర 


ప ఖ్‌ నం ణా హై నభో 
ఇప్పటికై నా ఆంధ విశ్వవిద్యాలయం కట్ట తెరుస్తుందా గ్గ 


బాగా విడ్డూర మైనది సంస్కృత భాషకి ఆం1| ధవిక నవిద్యాలయంలో ప్రత్యేక 
స్దానం లేకపోవడం | |! ఈ విషయంళో అం(ధ్రవిశ్యవి ద్యాలయం మ దాసు విశ్వ 
కళాపరిపత్తు మాత్రమైనా చెయ్యకపోవడం చాలా విచారకరమైన 
విషయం ! బహుశ; విన్వవి ద్యాలయాధథి కారుల దృులో సంస్కృతే 
నంస్కృ్బృతి ఆం(ధులకు సంబంధించని బేమో ! 

ఇతర రాష్ట్రాల్లో (ప్రాంతీయ విశ్వవిద్యాలయాలు ఆయా (ప్రాంతాల 
నంన్కృృతులకు అపార మైన సేవచెస్తున్నాయి. ఉదాహరణకు సంయు క 
రాష్ట్ర) విశ్వవిద్యాలయాలు తీసుకుందాము, నంయు క రాష్టా/లలో అలహో 

లు లు 
బాదు, ఆలీభురు కార్సీ, లక్నో, ఆ(గా నగరాలలో అయిదు విశ్వవిద్యా 
లయాలున్నాయి, ఈ అయిదు (వ దేశాలలోనూ (పత్యేక సంస్కృతులకు. 
(ప్రథోనస్రానా లున్నాయి, సామాన్య పద్దానాతిఃకూాణా సముచిత స్థానమూూ, 
అదర మూ ఉన్నాయి, 

మొన్న మొన్న బయలు జేరిన అన్నామలై విశ్వవిద్యాలయంలో క్తా 
టక సంగీతానికీ (ద్రావిడనంస్కృతికీ (ప్రధానస్థానంఇచ్చి పోపి.స్తున్నారు, 


విశ్వవిద్యాలయం (పారంభించిన తరవాత ఒక మూడుసంవత్స రాలు: 
మా(తమే రాధాకృన్ల పండితులువై సుభాన్సలురు గా ఉన్నారు. మిగిలిన 
కాలమంతా విశ్వవిద్యాలయం (శ్రీ రామలింగా రెడ్డిగారి పరిపాలనలో నే 
ఉంది. వారు విశ్వ(పఖ్యాతవిద్యా వేత్తలు, ఆం(ధంలో మంచి విదాాంసులస్‌, 
విమర్శకులన్‌, కన్రలని పేఠుపొందినవారు. అయితే వీటి అన్నింటివల్లా 
ఆం(ధనంన్కృృతికి కలిగిన ఫలితం మూత్రం పూర్ణానుస్యారము. పైగా 
"రెడ్డిగారు సవద్వలూ అంగీకరించి ఆచరిస్తూన్న వ్యావహారిక భాపావాదడానికి 
అడ్డుతగులుతున్నారని కూడా వింటున్నాము, ఈపరిస్థితుల్లో (పభానా 
మాత్యులు వ్యవసహారికాం(థంభో (పశంననీయ మైన స్నా తేకోప పచేశంచేస్తూూ 
నమ(గమైన విడ్యావిధానసమోకు చేశారు, ఆం(ధ్రులకీ విశ్వవిద్యాలయాని! 
జాజ్యల్యమూనమైన మెరువుదిన్వె వెలిగించి నూర్షదరకు తైనారు, మరి 
ఇప్పటికై నా మన విశ్వవిద్యాలయం కళ్లు తెరుస్తుండా? (పథాసామా 
తులు అన్నట్లు అది ఆం(ధ్రసంన్క్బృతికి “ఒకనముజ్ఞ గ్రలద్‌విక? అవుతుందా ? 

స్కో 


సాహీతీసమితి 


రజతోత్సవానంతరం లా సాహీతీనమితి మళ్ళీ నమా 
విష్ట మైంది, సుప్రసిద్ద సాహి తీనమితిసభ్యులూ, ఇంకా ఇతర సాపీతీపరులూ 
విచ్చేసి సభలు విజయ[ప్రదంగో కొనసాగించారు, 


సాహితీనమితి ఇంతకుపూర్వం నవ్యవాబ్బు యానికి. చేసినసేవ అపా 
రము, ఖండ కావ్యము, కథ, వకాంకనాటిక్క వ్యానము మొదలైన సాహితీ 
శాఖలన్నీ న చేతుల్లో అపూర్య్ణగారవం సంపాదించు 
కున్నాయి, టప లయ వ కొంతమంది సాహితీపరులనో విడిచి వే స్తే 
నవ్యసాహిలీ గ్రష్టలం తా సాహీతీనమి తినభ్యు లే అనడం అతిశయా కి 
కాజాలదు, సాహిఖనమితిలో ఆ నాడు నభ్యులయిన వారందరు ఈ నాడు 
ఏదోవిధంగా వోషాయాలలగా ల. ను ప్రసిద్ద సిద్వులెనారు, సాహితీనమితివ ల్ల 
నవ్యసాహా కరం డేశంలో భాగా నుప్రతివి.త మైంది. 


ఆనాడు సాహిత్యపరిణామంలో ఏర్పడిన కొన్ని (ప్రత్యెక పరిస్థితుల 

వల్ల సాహితీనమితి[పారంఛం అవనర మెంది, సాహితీనమితి [ప్రసానంచూచి 
cn వా mp 

శొంతమండి విజు లే ఆ రోజులో ఈ నూతనమారం నరియెనదా యని 
స్‌ జై cn ౧ ౧ 

శంకించారు, నమితీ, సభ్యులా దాసివల్ల అనేక అవహాళనలకు గురి 

అయ్యారు, వఏమయితేశేమి చివరికి ఆ నూతన(ప్రస్థానం నర్వజనాంగీకృత 

మయింది, 


పాతిక సంవత్సరాలు గడిచిన తరవాత, వాజుయరంగంలో నిల 
బడి ఒకసారి సింహావలోకనంచేసి వాబుయపరిణామం పరిశీలి స్తే సాహితీ 
నమితి [పారంభించిననాటి పరిస్థితులు కొంతవరకు మారాయని అంగీకరిం 
ఇవాలి, మళ్ళి సమితి పునరుద్ధరించి దాన్ని విజయవంతంగా నిర్వహించదలి స్తే 
ఈ నూతన పరిస్థితులన్నీ గమనించి, కొంతనూత్నదృక్పథాలతో సానుభూతి 
కలిగిన యువకరచయితలను సాహితీనమితి తనలో ఆకళించుకుని వారిని 
(వోత్సాహించడము అవనరము, యువకులెననై నా సాహిత్యంలో కొత్త 
దారులు తొక్కాదలుచుకుంకు వారి సాతం[త్యం గుర్తించాలి, అన్నిటి 


సమితి 


(1౮) 


నా హొ 


కన్నా ముఖ్యమైనది, దుష్క_ర మైనది (పతిఖభావంతులయిన యువక రచ 
యితలను నమితిలోకి ఆకర్షించుకోవడము, ఒకప్పుడు కేవల సం[వపదాయ 
పద్దతులమిాద కులాసారచనలు చేసే వాకికంెకు నూత్నమానస్హాలలో కొంత 
వరకు నూ (త్రమే కృతకృత్యులయినవారి రచనలశకే ఎక్కువ విలవ ఉంటుం 
దని [గహాంఛాలి, 


మరి ఒక విషయము. మున డేశంభో ఉన్న సాహాత్యెనంఘూలు 


కొంత కాలం నడిచి ఆ యవన అంత వాన న చెక్స్‌ గక 
(పాయాలు నరియన తన ఉల అవగాపానచేసుకో తేక వోవడ , నతి 


మమెన (పజాసామ్యసూ(తాలమోద సథ తత నడిపించక పోవడమూ (పథాన 
కారణాలు, సాహితీనవితి ఈ రెంకు అవాంత రాలు గడిచి నమర్లులెన నమితి 
నిర్వాహకుల చేతుల్లో మళ్ళీ ఒకనముజ్జర్టల భవి సృజించుకో గలదని, మం లి 
నాహితీరంగంలో ఒక అపూర్వ సంచలనం కలిగించగలదసి ఆశిస్తున్నాము. 


ఉపాధ్యాయ పండితులు 


slr పండితులు చాలాకాలంనించి తవు విషయాలు 
తీర్మానరూపంగా (వజలక్‌ ్న (పభు త్యానికీ ని పదించుకుంటున్నారు,. వాటివల్ల 
వారికి ఇంకా నరిమయైన న్యాయం జరగ లేదు. మ_చాసు రాజభానిలో 
కాం(్రాసు పభుత్వం వచ్చాక వమూతృభాప.కి (ప్రథమస్థానం ఇచ్చింది, అంత 
నరకు వాగానేజంది. కాని మాతృభావలు బోధించేవారి పరిస్థితుల్లో 
ఏమో మార్పులు రాలేదు, 


వాలా కాలంనించి మనవ ద్యావ్‌ధానం మాతృ భావ రాకపోవడం 
ఒక మసాోగారవంగా భావించే వాతావరణంలో నడిచింది, ఆపరిస్థితుల్లా* 
మాతృ భాసా బోధకులకు అధమాధమస్థితి కల్పించడంలో అశ్చర్యం లేదు, 
కేవలం దేశ భాషల్ని చిన్న చరాపుమాసె విచేశ( ప్రభుత్వమూ, డాని తా బే 
దారులూ అంతకంతకు ఎక్కవ చోసారనికూణా అనుకోవడానికి పళ్లేదు, 
జాతీయ_పభుత్వం వచ్చిన తరవాతి చేశభావలకు (పభమగారనమే 
"కాకుండా, తెద్బోధకులకు (ప్రథమస్థానం కలిగించాలి, అధమవుపతు.ం ఇతర 
బోధకులతో నైనా నమానస్థానం కలిగించాలి, అనలు పాఠ శాలల్లోను, 


ద 


ఆ౦(ధశిల్సి 


కశాశాలల్లోను ఈ (పత్యేక “పండితి పదం లేకుండాచేసి వీరికి మిగిలిన 

ఉపాధ్యాయులతో సమాన,పతిప త్తి కలిగించాలి, విద్యార్థులకు అన్నివిధాలా 

మాతృభాషలో చక్కని (ప్రవేశం కలిగేటట్టు విద్యావిధానం మార్చించాలి, 

అన్ని వివయాల్లోనూ ముందంజ వేస్తున్న మ[దాను (పభుత్వం ఈ విష 

యంరోకూడా త్వరలో మేల్కొని ఉపాధ్యాయపండితులకు న్యాయం 

కలిగిస్తుందని ఆశి స్తున్నా ము, 
భారతకళా పరిషత్తు 


ఈ వివయంమోద (శ్రీ, బి. వి, సింగరాచార్యగారు (వాసిన 
వ్యాసం ఒకటి ఈ సంచికలో (ప్రకటిస్తున్నాము, అది పరిశీలిస్తే (శ్రీ చేవ 
గుప్తాపు విశ్వేశ్వరరావు (ప్రభృతులు ఈ విషయంలో ఎల్లా పర్మిశ్రమి స్తున్నది 


తెలు సుంది, 
RE ~ 


అనలు మనదేశంలో వాబ్బయ నంఘాలపరిస్థితులు షమోా- 
చాగుండడంలచేదు, ఇక మిగిలిన కళాపరివత్తులుగూడా ఇంచుమించుగా 
ఇల్లాగే ఉన్నాయి, ఈ పరిస్థితుల్లో ఆం(ధకళాకీలు రందరూ ఒకపరిషత్తులో 
చేరి, తద్వారా భారతీయ కళాపరిషత్తూ స్టాపీంచబూనడం ఎంతెనా 
ఆశించదగిన విషయము. ఈ విషయంలో కాం|గాసువంటి చేకీయనంస్ల్థ 
పూనుకుంకు ఎంతె నా పని సాధింపవచ్చును, పోన్‌ స్యయంగా ఆచరించక 
వోయినా, దానికోసం నిరంతరమూ (శమించేచారికి సహోయం చెయ్యడ 
మైనా దాని క సీనధర్శుము. 


అయితే మనం అంతవరకూ ఎదురుచూస్తూ కూ ర్వోకుంజా 
ఈ విషయంలో పరి[శమించేవారికి తగిన నహాయం చెయ్యాలి. ఆంధధ్రు 
లందరూ ఈ విషయంలో తగినంత (శద్ధ తీసుకుని అధమవక్షం అం(ధతాఖా 
న తగిన నపోయం చెయ్య గలరని ఆశిస్తున్నాము, ఈ విష 
యంలో విజ్ఞులై నవారు మరావిం మే ఉ_త్తమమాన్హాలేమైనా ఉం కు ఈప|తి కా 
ముఖంగా నూచించవలసిందసి (పారి స్తున్నాము, 
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తలుగు తల్లి 


రావమ్మ మా తెలుంగుతల్లీ అ మమ్మేలు 

కోవమ్మ వూ తెలుంగతల్లీ | 

నీవె తల్లియు దండి - సీవె దైవము గురువు 

స్‌ నర్వస్వమని ల నెఅనమ్మియున్నాము | రావమ్మ | 
కులవృత్తులనుబట్టి = మలు తెజంగసల నున్న 

తెలుగు లందణీకొక్క. - కొలువిచ్చి కొలిపింవ ! రావమ్ము | 


'వాడిపం టలు బేల్చి జా పచ్చపట్టులుదాల్చ్‌ 


భాగ్యభోగాలతో వ బంగారు బొమ్మ వై రావమ్మ | 


తెలుంగు నువ్వుల కేనా ! తెలుయు దివ్వెల తేజు! 
తెలుప గీములగోము |! 'దెన లెల్ల దీవీంప | రావమ్ము ! 


కవిరాజహ౦స . కవికులాలంకార 
(శ్రీ వోలేటి పార్వతీశము 
( వెంకట పార్వతీశ్వర కవులు] 


వీభతాంతడ మన ముం 


కుం దాన్రుగుకకాలవ ఆం జురుగులాడునుగాన్ని 
తముందము౫౫ ముంచువనవ ఆ ములసితియగ౫సనుగాన్ని 
గిందుమొోాజై యమాడిగిల బడును ము౭కికొొన్న్ని 
నందునందున నక్కి_ సాగి ఐవోవునుగాన్ని 
కులుకోునీలపుగండ్ర దతుకుజూసులుబూూయ 
కములుఘుల్లువెని కాళ్ల ౬: జిలిపి౫ జ్రైాలు(వరాంయ 
ఆజెనవ్మూూ! నివ్రుడు + 
పాజెనవ్మూ్లూ ! భవుడు 


జ హా 
కర వొాఖలను నూర్శ్శికలవోశా ఇఆగొయింం చి 
కరబంభములను గంక౯ణము_ఆ జాని నించి 
కరళంతదవాంజుల యానక్వు బాత్తుబండించి 
చయుఆతుత నూతనతార పోళరములు నిండిం చచి 
శరములు మంజీర సౌంజర్యములం గహార్చి 
యురము_పైె నసెజబవాా త నాలుసపినటు రు -ది జేరి 
యవల౫గ్నమున ముఖలన ౨౮ జజబన జు 689 

ఆది 6 
(శవణముల "గుండ లవిలాన నంపదగ జై 
కులుకునీలప్రుగండ దభుకుజూ వులుబఖూాంయా 

TC 
ఘులుఘుల్లుముని కాన్ష జిలుపిగ జైలు హాయ 
తరం లల |! వివ్చడు |! 
పా కెనవ్మూూ |! భవుడు! 

౨0 
ఎలగాలి శు చేలి పాలయునీతికవో-తఆ 
గచెలపావ కెదవిపై మలయునవ్వునువోఅ 
కులపాలి-కా ముద్ద కిలికిం-దితమువో-ఆా 
జలడాంగనాలలిత రంఇచారములువో హా 


౧౦ 


కరక బరమ 

గి) 
కార్తికిక వొర్హమిా చం[దకాంతి పుంజ 
ములు నటిం చెడు గౌతమి జలములంవతు 
నద్దుమణగిన యర్థనిశా(ప్రశాంత 
కాళ విహారింప దొొన్నెపై వడలినాను, 
పడవనడపు చుక్కా ని [తోవుడుల మెదలి 
క లతనిద్దుర గంగము కలవరించే. 
మినుకు 'బిడిన చేపల కనులు తెరచి 
రెల్టునందుల ఎవారలాడి మెల్లునవ్వె ! 
పాయలంేలు లంకల చాయలందు 
మ ముగ కళ నుఖంతరుు విరిసి, 
పండుపున్నమి వెన్నెల పాలుగురిసి, 
మడుగులంగట్రి పొంగిన వడువుతో చ, 
న. మల్లి కాస్పిత మరిచి 
వెల్లి వొడువనగ జగతి (పఫ్తుల్ల మగుచు 
స్నిస్ధపీయూప. ఛారాఖభిపేచనముల 
నార్జే 9మై నిల్పె మాన ము[(దాంకితముయి | 
రేయి యంతయు నొక్క. కే హోయిలోన 
న్వప్నసుందర దృశ్య మై సాగుచుండ 
పాటువ డె చేరు; సీటి(క్రొవ్యడికి పడవ 
కొట్ట్లుకొనివోయె నది య లాలా కడకు, 
పడవ దిగలాగు నీటి(పవావా సరణి, 
నద్దు రవ్వంత లేని (పశాంత (పకృతి, 
ఎదియొ “లోకవు పిలుప్రుగా నుదధిఘోవ, 
అపుడు స్పురియిం చె (పాణ(పయాణమటులు | 
భయము మూగిన యొడదతో నడచు పడవ 
పరిమితియె లేని వారాశిపైన నిలిచె; 
జిలుగు వెన్నెల తెర (వాలి చఇెలుగుతెసనగి 
తోక మలవపైన నుదయించె తొగఠర(ొద్దు! 


(శ్రీ కందుకూరి రామభ(ద్రరావు. 
౧౫ 


కోనేటి గటంట 
లు 

ఆనాటి మనమాట 

లంతలభో మరుపటర ౪ 

ఆరి చిచ్చు చెలిగిస్తావటోయోా * 
అరిపేదగుండె రగిలిసావటోయిా ? 

పుచ్చపూ వెన్నెట్లో 

పూతమామిళ్ళలో 

కలిసి మసిలిన చేల 

మనసు కలిసిన వేళ 


కోశేటి గట్టంట 
కూనిరాగము తీవ్ర , 
సీలాటిబేవ్చలో 
నిలువుసిరై పోన? 
ల నొ ట్‌ we 
చీడీల పయి జేటొ 
సిగపూవు రాలింది ! 
నిన్న మొన్నటి (బమత 


చీల పా లయ్యన * 
ఆనా టి,,..,...., 
కడవసీళ్తు బుజాన 
కరడుగ క్లే నోయి 
చారి నొకమారె న 
యాం 
తారసిల్లవు నేడు! 
ఛా 
ఆనాటి,..... క 


(శ్రీ కొనకళ్ల వెంకటరత్నం. 


౧౬, 
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పాట న శాలల నను. నత్త. టీ 


ఎవ్పవ్రకి 





శిల్పా చార్య ఆధి 
bie 


రూన్సీ న్చేషన్‌ నుండి లక్నో వెళ్ళేబండి బయలు 
'జీ8ంది, ఇంతవరకూ నీరవం గా కూచున్న ఒక (బిటీషు 
ెనికోద్యోగి “ఎక్క డినుండీ 
ఎక్కు.డకు'? ఆన్నాడు, 66ద్ర క్షి ఇఇాదినుండి లక్నో ఈ” 


నావేపు చూచీ 
అన్నాను, “జర్నలిస్టులా మిఠు* అన్నాడు, నా 
వృత్తి జర్నలిజం కెదు "ళాని ఆరుసంవత్స ౨"ల కోక 
సారి ఎపుజెనా గాలితింగితే కొదడో గొపో, కలం 
ళు రు ఖీ 

ఆడిస్తా,'” “మరి ఆ ర్లిస్టులా మిరు” అన్నాడు నవ్వు 
కొంటూ, 
మి తుడిని.”” “మరి లక్నో పోయీ 
అన్నాడు మరల, “మి తుడు ఆచార్య అసీళ్‌ కుమార 
హాలార్‌ ను చూడపోతు న్నాను అన్నాను, 

ళు 

ఆ బిటిషు సెనికోదో్యోగ ముఖం ఏవో పరిచితవీష 

క్‌! కై 

యాన్ని (గహీంచీనట్లు 
నిండింది, “ఓ, ఆయన్ని నే చెరుగుదును ఆద్భుతే 
చ్చసి చేకం 
పూర్వమే వాల్లార్‌ గారి చి తావళితో నాకు పరిచయం 
చేను ఇంగ్లాండులో ఉండగానే వీరి 


“చేను ఆరి స్టునుకౌరు "కొని ఆర్టిస్టులకు 


పనేమిటి” 


ఆశ్చర్య సం భ మొలతో 


మైన నవ్య భారత చిత కారుడు, రాక 
కలిగింది, 
(పఖ్యాత “ఉమర్‌ ఖయాం చి తావళీ”ని (పథమం గా 
చూటం జరిగింది మొజేళశంలో వాల్లార్‌ గారి చక 
టె ది 

కళకు వుంచి (సేముగారవా లున్నయి.*”. అని బండీ 
"కాన్పూరు రాగానే ఆయన _ సంతృ ప్రనూదక 
ముఖంతో దిగి వెళ్ళి నాడు, 


“ లక్నోలో సోోమతినది దాటినపిన్నుట విశ్వవిద్యాల 


యానికి వెనక [పక్క నే పెదతోట, అందులో విళాల' 
లు 


మైన (పభుక్వపు బంగళా, అప్పటి కింకా ఆసీత్‌ 
కమారనాల్లార్‌ (ప్రభుక్వక ళా సంస్థయొక (పీన్సి 
పాలుపదవినుండి విరమించుకోనందున అబంగళ 


ఇంటి 


లోసే నివసీస్తు న్నాడు, తోటలో "కాళ్ళ్చీర్‌ నుండి 
తెచ్చి నాటీన చీ నార్‌ వృకూలు తమ వీచిక మెన 
అజేదో 


పరాయి దేశ ఫు వాతావరణాన్ని సూచిస్తున్నాయి, 


పశ్రగుచ్చాలతో సనంజెంజూయలోే 
తోటనిండా మొగలిఫొదలూ ఇంకా అపరిచితొ 
లెన అనేకరకాల పూలుకలపఫీ లేనివీ చాల వెట్లు 
న్నవి, మొత్సంపెన చూడగనే (పాచ్యవనం గానే 
కన పీస్తుండి, 

పలచణా, పొడుగా, పనీమిగా వుంటాడు వాల్వార్‌, 
వయస్సు ౫౫ వున్నప్పటికీ రం" సంవత్సరాలకంశు 
ముదురుగా కనపడడు, సదా నూతనో తావాంతో 
వుంటాడు, వెళ్ళిన తీ పొద్దపాయేడాకా చీనార్‌ 
కెట్ల కింద మొౌట్లాడుతూహచు న్నాం, “పండా 
శాౌలప్రుసిలవలు, ఈ సంవత్సరం ఎటూ కొండలకో 
పోదల-దుకో లేదు, ఏదో వర్షాలు చేశంలో దిగేదాకౌ 
ఈ నెలరోజులపాటు మోరు ఇచ్చట కులా సొ గా 
శాలం గడుప్రుతారుగదా ఆని మోకు శావలనిందని 
తంతీ నిచ్చాను, కొని యీవేసంగి మండు కెండల్లో 
దఖీణాదినుండి ఇక్కడకు రావటం మౌటలుకాదు”” 


అనీ చిరునవ్వు నవ్వి నాడు, 
బంగళా హాలులో కి (ప వేశించ గానే గోడపె, 


శక్కు_మోద అక్కతో వాల్లార్‌ చి తించిన తన 
మొదటిభార్య చత్రం న న్నాకర్షి, చింది, హల్లార్‌ 
సెకుబికే 
వూర్వన్శ తుల నన్నిటీనీ ఆణచుకొని ఒక్కుబనువైన 


చితంవై ఫు త జేక ధ్యానంతో చూచి 
నిటారు వదిలాడు, ఆ హాల్లో నే ఒకమూల ఒక 
చీనా దేళ పుడోలు పెట్టివున్నది, ఇది చీన్నాణాగన్లతో 
చిత్రికమై ఉన్నది, చీనాలో యీడ్లోలు' అని 

య 5 ళో 


౧౬ 


ఆం॥(ధశిల్సి 


బిసెంటమ్మ గారి! శొనుక గా ఇవ్వబడీంది, వాల్లార్‌ 
ఆడయారు ఆవ్వోనింపబడినప్పుడు బిపెంటమ్మ గారు 
ఆఅడోలును హల్లార్‌కు బహూకరిం చిందట, 

నవ్య భా రత శి|తకారుల్లో సందలాల్‌ బోనుకు 
పీమ్మట అసీ త్‌ వాలాశే దిట్ట, రవీంద నాథటాగూరుకు 

యి లు 

కునకోదడలు కొడుకు హల్లార్‌ , చిన్నత నంనుండీ 
రసతృష్తా, జా నత్ళ మా ఆయన నవనీతవాద యాన్నీ, 
నుని శితబుద్ధినీ వీ డింప సాగి నవి, హల్గార్‌ కు వాస్తవంగా 
చీత్రకళలో గురువు అవనీందసాథటాగూ రై నప్ప 
టికీ రవీందుడు తనజీవితానికే గురువు అని అంటా 
తనకళావికాసానికీ, 


డఢడాయన, కవితావికాసా నికీ 


రఫీం|దుజే మహో, పేరణ ఆని అంటాడు, రవిం(ధుని - 


మృతి లో కానికంతా ఎంతలోపమో తన ఒక్క నికీ 
ఆంతలోపం అంటాడు, రవీం|దుడు తనకు కేవల 
ఖభంధువేకౌక ఆపద్భాంధవునివ'లె ఉం శేవాడట, 
హాల్లార్‌ చి తరచనమ్మాాత్రమేకౌక మా ర్రిని ర్మాణం 
వాడా చేస్తాడు అప్పుడప్పుడు, రవీం|దుని మరణా 
నంతరం ఒక పెద్ద పరిమొణంలో ప్లాస్తరుతో రవీంద్రుని 
అర్థమా ధ్‌ (Bust) నిర్మించాడు వాల్టార్‌, ఈ 
మూ రీ రవీం(దుని (పతిక్ళతి అ చేదానికంశు ఆమతున 
మృతీవల్ల వాల్లార్‌ హృదయం పె ముడత మెన 
విషాద, విరక్త, పూజ్యఅనుభూతు లకు భొతీకయాపం 
అనటం నుంచిడేమో, 

ఒక రోజు మధ్యావ్నాం, రవీంద్రుడు తనకు 
భారా వాహికం గా (వానీన జాబులక ట్రను తెచ్చి 
చదివి వినిపించాడు, అన్నీ సుందర మెన పద్యాలు 
అనదగు బంగాళీ గద్యలో |వానీఉ న్నాయి,. ఈలేఖ 
లన్నీ అనంత మెన విజ్ఞా నంతోనూ, ఆనంద మెన 
శిల్చానుభూ తులతోనూ తర ౦గాయిత మె ఉన్నవి, 
వీటిని ఒక పు సకరూప౦ లో సచితంగా 
(పకటీంఛమని నూచఛింఛాను, ఆయన సకే అన్నాడు, 


జాని ఇంతవరహు ఆలాంటీపని ఏమో (పారంభ్రీం చి 
నట్టు లేదు, హల్లార్‌ చిత కారుడూ, మూ ర్తి కౌరుడూ 
మాత్ర మేకాదు, కఫ్కీ పండితుడూకాడ,. ఈయన 
వంగభాషలే చాల కౌవ్యాలు రచించాడు, కాళి 
దాసు సంస్కుతకృతుల నన్ని టినీ బంగా ళీక వితలో 
కనువడించి వాటికి చి తాలుహూడ రచించాడు, 
ఇప్ప డవి ము దితమవుతు న్నాయి, "కాళిదాసుని 
ఈ చేష్ట దూత ' లో, (పకృతిదృ శ్యాల 
వర్షనలుండ్‌ గా వాటిని రంగులోనూ శేఖల్లోనూ 
చిత్రిన్తూ అన్నీ మానవచ్చి తాల నే రచింఛాడు శౌని 


విచిత్రమైన 


ఒక్కటైనా (పకృతిఫౌంఠర్యాన్ని తెలిపే దృళ్య 
ది శాన్ని రచించ లేదు, ఇందుకు కౌరణం అడిగితే 
అన్నాడు “కాళిదాసు ఉద్దేశం కేవలం (పకృతిని 
వర్గించటం కాదు, ఆ(పకృతిఫౌందర్యాన్ని తిల 
కిస్తున్నప్పుడు మొనవహృదయంలో జనించే వివిధ 
మధురానుభూతులను (పడర్శించటమే "కాళిదాసు 
(ప్రకృతివర్షనల్లోని (పాధాన్యం, కాబట్టి కాళిదాను 
వర్ణించిన (పకృతిదృ శ్యాలకు, చేను రంగులోను, 
శేఖల్లోను రూపం ఇవ్వక ఆ దృశ్యాలను చూస్తుంశే 
మానళమానసంలో శేగే అనుభూతీ(పకంపనలకు 
మోత మే నాకుంచెతో రూపకల్పన చేశాను,” 

"నే నచ్చట వుండగా రాజగాథి అేపేరుతో 
కాజ సా నవిరే గాత్లలను వీర వంత మైన ,శెలిలో బం గాలీ 
కావ్యం (వాయ (పారంఫించాడు, ఏకోజు వానీన 
సర్షలు ఆరోజు నాకు వినిపించేవాడు. ఆయన ఆ 
గీతాలను గానంచేన్తూంశే. అవి అయన యొక్క 
(శావ్య చిత్రరచన కాబో అనిపించేది, కలక త్ర 
విశ్వవిద్యాలయం చారు ఈయన చేత కారుళిల్పాన్ని 
గురించి కొన్ని ఊప న్యాసాలీప్పిం చి దాన్ని ఒకగం 
థం గా వంగ భాషలో (ప్రకటించారు, ఇంకా ఈయన 
(వానీన “భారతశిల్సకథి “యూరపుశిల్బ్చకథి అనే 


౧౮ 


శీల్చాచార్య అసీకకుమూరుని ఇంటి 


కళాచరి తలనుకూడ కలక తా ఏీశ్ళవిద్యాల యం 
(పచురిం చింది, ఇంగ్లీ షులో (వానీన కొన్ని శిల్ప 
సమోక్షలను ఒక గంథరూాపంలో |పకటించారు, 
హల్లార్‌ కళా (సస్టమా త మేకాక ఒక నిశితసమాత్ష్న 
కడునాడ, సృష్తీ, సమీకూ ఒకరిలో చే ఇమిడి 


వుండటం విచిత్ర మెన సమా వేశం ! 


వాల్లార్‌ యొక్క. శిల్పశిక్షుణ 
టాగారువద్ద పూ _ర్లికయిన పీమ్ముట కొంత కౌలానికి 


రవీందుని ఆహ్వానం పె శాంతీనికేశతనంలోని కళా 


ఇ 
ర 


అవనీం[ద నాథ 


భవనపు [పధానిపదవిని స్వీకరించి, నందలాలుబోసు 
కంటె ముందే, ఇభాలకొలం శాంతిని శేతకనంలో 
వున్నాడు. ఇచ్చట వీరి చేతికింద అనేక (పతిభా 
శాలురగో చీ కకారులు తయా నారు, వీరిలో 
ఆంధ దేళంనుండి వెళ్ళిన వి, ఆర్‌, చీ తాగారొకరు, 
ఈ సనుయంలో సే వాల్లార్‌ కాన్ని విఖ్యాక చిత్రా 
లను రచించాడు, అందులో *రాసలీలి అ చేది (ప్రధా 
నం, నవ్య భారత చికకళలో వ్యా ప్రిలోవున్న చిన్న 
చిన్న చ్మితాలన రచించే అభ్యాసాన్ని ముందుగా 
అతీ(కమించీ పెద్ద పెద్ద చితాలను రచించటం ఆరం 
ఫిం చింది హల్లా శే, అదీ కొక అవనీం| దుడు పారం 
భించిన నవ్యరీతీలో ఎక్కు.వగా ఏీకమూలర్తి చితాళే 
“కొని సామూహిక రచనలు తక్కు_వ, 'సమాహరచ 
నకు సరియైన భారసామ్యంతోకూడిన రచనాళ కీ 
అవుసరం, ఇట్టి సమాహరచనను వాల్తార్‌ (ప్రారం 
ఖించి చాల విజయవంతంగా తీసుకువచ్చాడు, 
హాల్దార్‌ యొక్క “రాసలీల యీ సమూావా రచనా 
పటిమకు. సుందర సాదృళ్యం, 
భంగిమాల. మేళన ఆకుమేళ నాల సామరస్యం అతి 
మధురం. భావ1పద ర్శ నలో ఈయనగారి 
“దుర్తి నాల్లో! ఆవే చిత్రం అద్భుతం శగావుంటుంది, 


థారాపాొతంగా వర్ష ౦, గాలీ. ఒక దీనురాలు శిశువుని 


ఇందులో రేఖల 


వడిలోవుంచుకొని, ఉండ ఇల్లులేక కట్ట బట్ట లేక, 
ఒక భెట్టు వేళ్ళరూద నిరాశతో కూర్చొనివుంటు౦ది. 
ఆకౌళం ఆహ్లాదకర మేఘాలతో ఆవృత మెవుం"కే 
యీ దీనురాలిముఖం విషాదం, నిరుత్సాహం, నిరాశ, 
అమోమ మంలో కూడిన మేఘాలతో ఆచ్చాడిక మై 
నున్నది. ఇది మహానూత్మ భావ చిత్రణ, 

వాల్వార్‌ శేఖా నై పుణ్యంలో సిద్ధహస్తుడు. సంద 
లాలుబోసు కూడ శేఖలో ఆచార్యు జే, వీరిద్దరి 
రేఖారచనలో ఒక తారతమ్యంవున్నది. బోను శేఖ 
అజం తౌ రేఖవ లె (ప్రస్ఫుటం గానూ పుష్టి గానూవుం కే 
వాల్లార్‌ "రేఖ రాజప్పుత, మొగలు చ్నితౌల నేఖవలె 
నూక్షుం గానూ, నుకుమారంగాన్యూ శ్రీలాలిత్యం 
వ లెనూ వుంటుంది, ఆఅంశే నందలాలు అజంతానూ, 
అనీత్‌ కుమారు రాజఫుత్ర మొగలు చి. తాలనూో 
అనుకరిస్తారని అర్ధంకాదు, నందలాలుబోసు రేఖ 
గతిశీలముయితే అనీత్‌ కుమారుని రేఖ లయరీలం, 
నందలాలు శేఖ మహా కావ్య పు గాంభీర్యమయి తే 
అనీత్‌ కుమూరునిది ఖండ కౌవ్యపు మాధుర్యం, ఒకరిది 
శివుని చేతి డరుకుయొక్క_ మహారవమైతే రెండవ 
వారిది శ్రీ కృష్ణుని వేణువుగుక్క_ (పళాంశ గానం, 

వాల్ల్తార్‌ కాంతిని కేక నాన్ని వదలిన తరువాత ఒక 
యూరఫులో సంభారంచేని 
అచ్చటి శిల్చసంపదను, శిల్పుల కొర్యకలాపాలనూ, 


సంవత్సరంపాటు 


రోసజ్ఞా అ వాదాలనూ అనుశీలించి తిరిగివచ్చాడు, తదు 
పరి జయఫుర మహారాజా శిల్బసంస్థకు దీన్సిపౌలు-గా 
(ప్రవేశించాడు, ఇచ్చటవుండ గా జయపుర రాజ్యంలో 
వ్య పీలోవున్న అనేక రేశీయ చితరచనా విధా 
నాలతో పరిచయం చేసుకున్నాడు, 
అలకతో చిత్రించే రీత్రిని ఇచ్చటనే (పొరంఖిం 
వాడు, ఈ చిక్రరీతిననుసరించిన ఆధునిక "భారతీ 
యులలో ఈయ నే [ప ములు, అసలు వాల్పార్‌ 


మ 


ఆ ౦ ధ్ర శీ లీ 


శీష్యులు తప్పు నునే భారతీయ చిత్రకారుడూ యీ 
లక్క చ్మత్రణను సాగిం చినట్టు కనుపించదు, ఇచ్చట 
ఈయన మొదటి భార్య, ఒక బాలికా, ఇద్దరు 
చాలురనూ విడిచి చనిపోయింది, 


తరువాత ౧౯౨౫ వ సంవత్సరం లక్నోలో 
(పభుత్వ కళొసంస్థయుక్క- (ప్రివ్సిపాలు పదవిని స్వీక 
కంచి అతి నై పుణ్యంతో నిర్వహిన్తూవచ్చాడు, సంయు 
కు (పాంతంలో కళాపశారం వాల్లార్‌ కాలంలో 
వూ_ర్గి గాసాగింది, ఇచ్చట నే వాల్లార్‌ యొక్క అసలు 
జీవితం (పారంఫీిం చిం”. రకరకాలైన నూగన చిత్ర 
సృష్టి చేయ సా గాడ, అన్నిరకౌలె న విషయవస్తువునూ 
తన రచనలోకి తీసుకొన్నాడు, పౌరాణిక, ఏతి 
హానిక, సాంఘిక, భావ, సాంకేతిక, వెరూప్య 
(Abstract) చ| తాలన నేకం అ చేకరీతులలో చి త్రీం 
చాడు, భారతీయ కళా (పచారానికి ఈయనచేసిన 
(శమ ఇంతింతకాదు, వాల్దార్‌ ,పతిభనుగుర్రించి 
అలహాబాదు మ్యూజి మంలో “వాల్లార్‌ హాల్‌? ఆను 
జేర ఒక పత్యేక చితళశాలాభాగాన్ని ఈయన 
చితాలకై అంకితంచేశారు. ఈ చితళాలలో 
హల్లార్‌ యొక్క_ అన్నిరకాల చితాలూ అ నేశం 
శాళ్వతం గా (పదర్శిత మైవున్నని, ఈ చిత్రళాల 
వాల్లార్‌ జీవితంలోని ఆనందనుయ,  విపాదమయ 
దళలయొక్క దృళ్యరూపం అన్నమాట ,. ఇచ్చటి 
చితమాల వాల్లార్‌ భావరాజ్యాన్ని శేఖల్లోనూూ, 
రంగులోనూ వ్య క్ష పరుస్తుంటుంది, 

య అటి టో 

(పతిసాయం తం అయినున్నరకోు రాతీభోజనం 
ముగించుకొని అక్నోలోని దూరపు తోటలకో లేక 
గా మిత్రుల ఇళ్ళకో వెళ్ళి రాత్రీ పదకొండు 
గంటలకో తిరిగిన చ్చే వాళ 0, ఒకసాయం[తం బాబూ 
మౌతాపసాద సక్సేనా అనే చీత సం గహకుని 
ఆహ్వానం పె ఆయన ఇంటికి వళ్ళాం హల్దారూ నేనూ, 


నుంచి (పాచీనచిత్రసంగహం 


మాత్మాపసాదు అరవై సంవత్సరాల వాడు, వీరిల్లు 
పురాళనలక్నోలో వున్నది, ఈయన ఇాలాకొలం 
చేస్తుంటాడు 
అమురికౌలోని ఆనందకు మార స్వామి కీ, కలకతా 
లోని ఒ, నీ, గంగూలీ మొదలగు విఖ్యాత శిల్పరసీ 
కుల కందరకా ఈ మాతాపసాదు చ్మతాలను 
అమ్ముతుంటాడు,. ఈయన్ని చితసం గహకుడ నే 
కంటె చితవ్యాపారి ఆనటమే సమంజసం. మాకు 
నుంచులాంటి చల్లని సర్చత్తు (తౌగించిన పిదప తన 
చితసంగహోన్ని (ప్రదర్శించ సా గాడు, అతని దగ్గిర 
అ నేక కౌలాల చ్నితాలున్నయి, ముఖ్యంగా మొగలు, 
రాజప్పుత చిత్రకళ యొక్క ఇతరళాఖలైన కాంగా, 
బసోల్సి బుండేలీ మొదలగో సాం పదాయాలకో చంది 
నవీ వున్నవి, ఈ (ప్రాచీన చిత జ్యాపారంలో కొంత 
మోసంకూడ వుండక పోదు, 
చి శాలుశెచ్చి ఇవి కాంగా చితౌలని, ఇవి పపం 


ఏవోకొన్ని నకలు 
గీరు కౌలంనాటివసీ అనుభవంలేరి చిితరసికులను 
మోసగించే వ్యాపొరులుకూడా వున్నారు, ఇందులో 
అసలేదో నకలేదో తెలుసుకోటం అంత సులభం 
"కారు, చిత వ్యాపారం రత్న వ్యాపారంతో సమౌ 
నం, చ్నిత్రపరీక్ష రత్న పరీకుకంశు కఠినతరం, 


ఒక సాయం తం “పెద్ద గాలీ చినుకులూ సాగినని, 


ఎటూ బయజికి పోవటానికి పీలులేకపోయింది, 
వరండాలోవున్న సోఫాలమోడ కూర్చొని గాలిదుమ్ము 
యొక్క శోభను చూడసాగాం, ఆకాశమంతా 
ధూ'సరవర్షంతో నిండిపోయింది, తోటలో ఎటు 
చూచినా చెట్లు ఉయ్యాలలూగుతున్నయి, కొన్ని 
కొమ్ములూ, రెన్ములూ విరిగిపడుతున్న యి, అస్పష్ట 
సంధ్యాకాంతిలో (వకృతంతా ఏకవర్భంలో చి తీం 
చిన చితమా అన్నట్లున్నడి, హల్లార్‌ రసమయ 


ఏకా గతతో ఆ విచిత్ర వాతావరణాన్ని చూస్తూ 


౨0 


శిల్చాచార్య ఆసికికువమూరుని ఇంట 


కూర్చున్నాడు, ఇట్టి రసమయ ముహుూూార్తాల్లో కథా 
“కారుల చిత్తవృత్తి ఏవిధంగావుంటుందా అని ఆయన 
ముఖం పెనకలి గే భావముదలను పరిశీలిస్తూ నేకు 
కూచున్నాను, 

“మూరు యీ దృశ్యాన్ని చేప్పు చి తిస్తా కా” 
అన్నాను, * నేనువేసీన “తుపాను చి తాన్ని టివేం 
(డంలో మారు చూ ఛియువుంటాక, ఇందులోవున్న 
వేగాన్నీ, ఆవేగాన్నీ నే నా చిత్రంలో మార్దికల్పన 
ద్వారా చూపింవావ, కొని ఇలాంటి గమనశీల 
(పకృతిదృశ్యాలకు రేఖల్లో రూ, రంగుల్లోనూ రూపం 
ఇవ్వాలం మే ఆ చీనా, జపాను చిత కాయల కే తగును, 
(పకృతిలోని గతీనీ, సితీనీకాడ సామరస్యపరి చి 
దృశ్య-చి తానికొక అలౌకిక శోభను తెస్తారు, (పతి 
చిన్న గాలికీ, (వతి చిన్న గడ్డిఫోచయిక్క._ ఊపుకూ, 
(పతి చిన్న వర్గ బింద:వుహా వారి హృదయాలు చలి 
స్తుంటవపి” అన్నాడు, 

ఉదయం స్నానానంతరం తోటలో అటూ, 
ఇటూ తిరుగుతున్న సమయంలో ఆయన చిం దిన 
నెరూప్య (Abs5tr26b) చ్మితాల (సస_క్టివచ్చిండి, 
“చేను నె రూప్య చి తాలను రచించేటప్పుడు శిల్ప 
కాశలమే [పధానమనె దృష్టి నాకుండ నేవుండదు, 
మన అవచేతన (S॥b.consciouక్స లో సంచలనం 
కలిగినప్పుడు [పకృతిలోని ఏ ఆకారంతోనూ 
సాదృళ్యంలేని కొన్ని అసాధారణ తాపాలు గొచ 
రిస్తవి, ఇవి దొదాపు మనం స్వప్నంలో చూచే 
దూపాలలా గా బుద్ధియొక ్క- హీతువాదాని కతీ 
తంగా వుంటయి, విటికి రూపం ఇవ్వటంలో కా 
కారులు ఒకొొ-క సారి ఆనందాన్ని పొందుతుంటారు, 
కాని వీటికి రూపంఇచ్చి చి తాన్ని హాస్యాస్పదంగా 
మారకుండా చేయటం ొలకష్టం, (పతిరూపానికీ 
మామూలుగా బహిరంగంగా కనుపించే ఆకారమే 
కొక ఆంథరంగక ఆశౌరం ఒకటి వుంటుంది, ఇది 
మానవుని సహజచేతనలో మొర్పు కలిగినప్పుడుగాని 


90 


గోచకించదు, నైరూప్య చికణకూ అతీవా_నవీక 
"sur-realism ; చితరణకూ చాలా తేడా వున్నది, 
నెరూప్య చిత్రణలో అతీవాస్పవిక చితణవ లె 
విక్సృతాకారాలను చూపాలనీన అవసరం వుండదు, 


నె ళూప్యవాదం ఆటు సాదృళ్య చితణా కాదు, 


ఇటు ఊహాచితణాకాడు, (పతివస్తువుయొక్క 
బాజ్యారూపొాన్ని కాక్క దానిలో అణగిఊాంటే 


సూక్ష్యరూపాన్ని చూపటం నెవాష్య చి కణయొక్క 
కార్యం, అతి రసవంత మేన కి స్ఫ్చాదయం లేని జే 
యా చిత్రణ అసులభ ౦)” అన్నాడు గంఖీకం గా, 
దేశంలోని చిత్రకళ విషయం వచ్చి “పథ 
మంలో వంగీయులలో చే గొప్పచ్చిత కారు లున్న 
మాట అవా స్థనం కౌనప్పటికీ ఇప్పుడు భారత వర్ద స్ప 
(పతి పాంకంలోనూ వంగీయుఅను తలదన్నిన చిత్ర 
కారులు న్నార చ్చద నిర్వివా దాంళంి” అన్నాడు, 
హల్లార్‌ లో సామాన్యం గా బంశాలీవారిలో కను 
పీంచే బంగాళీలే మనుషుల చే (పాంతీయత్వం నోచ 
రించదు, ల. అన్నాడు ““పతిరాష్ట్రంయొక్క_ 
ఆర్దున్కూలు కూ బం గాళీ పిన్సిపాలులే నియమితు లై 
యున్నారు, ఈపదతి మంచిదికాదు, ఇందువల్ల 
గ య 
ఆయా పాం తౌలవారికి అవమాన, 
మూను,* సాధారణం గా ఇటూంటిమాటలు ఏబం గాలీ 
వ్య కిముఖంనుండీ రావు, 
అనీత్‌ కుమారవాల్లార్‌ , కళా కౌరుడుగాన్యూ కనీ 
గానూ, పండితుడు గానూ మాత మేకాక మనిషి"గా 


అఆఅసహిము తా 
ర్‌ 


కూరా బొల మంచివాడు, ఎన్నిక పాలలో నై నా 


కోల ఉల్లాసంగా వుంటాడు, ,నిరాశ్యాన్ని దరి చేర 
నీయడు, నిరంకరం ఏవో ఒకపని చేస్తూ నేవుంటాడు, 
సంకు చిత పాంతీయ వాదంనుండి విము క్షంగావుండీ 
(ఖాతృఖావాన్ని కన 
పరుస్తాడు, ఎప్పుడూ తనపాద్‌ వీణాతం తులను 
అనంత చెత న్యంలోని అస్ఫుట నాదంతో మేళవింప 
చూస్తుంటాడు, 


అన్నిషపాంతాల నారియెొడల 


ఆ గ్నిప ్రీ క్ర 
sey 
(శ్రీ మొక్కపాటి నరసింహశాస్త్రి 
సాహీతీ సమితి 


అకక. 


నా వింతజీవితంలో అ సేకవిచిత్రవిషయాలు 
విన్నాను; కన్నాను. ఆనేక నున అద్బుతసంఘట 
నల్లో కటన్థంగానో, సాషీభూతంగానో కూడా 
ఉండడం సంఫవించింది. కొని ఇప్పుడు ెప్పబో 
తున్నదిమట్టుకు చి తాతిచ్శితము. నిజమా!కలా!కల్లా! 
ఏమో ఏం చెప్పను, ఆమని పి, దగ్ధరు న్నంతి సేవూ, అతిని 
మాటలు వింటున్న ౦తే శే పూ నిజమేనని నమ్మాను, 
అతను చెప్పివ భయానక, ఐిహైదగాభకాడా నిజమనే 
నా నమ్మకం, కాని ఆ మనిషి క ఆక్క_ణే నాకు 
సంజేహ౦, స్థూలంగా మనకు కనపజే, పాంచభాొతీిక 
శరీరంతో ఉన్నమనిసా * లేక (పేతో, భూతమో, 
పిశాచమా అంటే కౌనూవచ్చును, ఇందులో ఏది అని 
గట్టిగా నన్ను (పమాణంచేసీ చెప్పనుంటే చేను చెప్ప 
శతేను. ఆనాటినుం-ీ నన్నూ ఆ నందేహం బాధిస్తూ నే 
ఈంది, ఇప్పటి కేం తేలలేదు. నా జీవికౌంతంవరకూ 
లేలుతుందనే నమ కం కలగడంలేదు, పోనీ ఆ వ్యక్తి 
ఎవరై తే మనకేం! అతను చెప్పిన కధాంశం (పధానం, 
' అదిమట్టుకు నిజం, "ముమ్మాటికీ నిజం అని తో స్తుంది, 
నీ కెలా తెలుసును *ి నువ్వుచూూచా వా అంక, చెప్ప 
లేను, నేను చూడళలేదు, కొని కొన్ని విషయాలు 
విన్నప్పుడు మనలో ఒక అశరీరవాణి ఇది నిజవేః * 
సందేహంలేదు, సందేహించకాడదు అని ెన్రలో 
హపోరెల్తి చెపుతుంది ఈ మనిపి మో తండి, ఈ మె 
మీ తల్లి అంశే అవుననో కాదనో విశ్వాసం నెలా 
కలుగుతుందో అలాగే ఇదీననుకోండి, 

మున్న నీమధ్య పెద్ద తుపాను వ స్తుందనుకున్నాం 


చూణాలూ |! తుపాను లేకండా "పెద్దగాలి రోజున్నర 


వర్ష ంతో తేలిపోయింది, ఆనాడు జరిగిన సంగలీది, 


చులక 
* రజతోతృవానంతరం జరిగిన సాహీతీసమితీ (పథమ సమౌవేశంలో చేడివిన కథ, 


ఆ |కితం రాత్రంతా "ఆకౌశం చిల్లుపడ్డట్టు ఏక 


ఉట 
ధారగా వర్గం. ఆ రోజుకూడా మధ్యాహ్నం మూడు 
గంటలవరకూ తెరలు తెరలుగా అంతులేని ఆగని 
దుఃఖంలాగ్క కన్నీటి జడులులాగ వర్ష ంకురున్తూ నే 
ఉంది, మాడుగంటలయిన తరువాత ళరీరాయానం చేత 
దుఃఖోపళమన మయినట్లు, కొంశం వర్ష ధారలుతగ్ణి, 
'తెరివిచ్చింది, అయిదుగంటలవర కూ ఇంట్లోకూర్చుని, 
ఇంకవర్గ ంరాదని నిళ్చయంచేసుకొని, ఈ వర్షైనంతరం 
పట్నం ఎలాఉన్నదో చూదానుని బయలుదేరాను, 
వీధిలోకి వచ్చి నెమ్మనిగా సముదం వైపుగా దారి 
తీశాను, ఆకాళాన్ని ఇంకొ "కొరు మేఫఘాలు- కష్ట 
పరంపరలులాగ తరుము కెడుతు న్నాయి, 


త్త 


పట్ట 
న్నంతా ఒక బూడిదరంగు దుప్పటితో చుటి పెటి 
అ టబ 

నట్లు ఎటుచూచినా పొగమంచు కమ్మేనీంది, పడి 
గజాల దూరంలోకూడా మనిషి, స్పష్టంగా కనపడడం 
లేదు, కొతలూ, బళ్లూూ నీనీిమాలోలాగ , దెయ్యా 
లులా హశాత్తుగా మన దృక్సథంలోకివచ్చి మాయ 
మవుతు న్నాయి, 'మెరీనా పేన్రమెంటుమిద నిలబడి 
సము దం'“కేనీ చూశాను. సముదపు ఘోష వీనపడ 
డమేశకౌనిి సముద్రుని దర్శనంమట్టుకు కాలేదు, ఒడ్డు 
టు డే 


ఇ 
కలలో మనుష్యులులా గా ఇటూ అటూ తీరుగ 


తున్నారు. నేను అలాగే నిలబడి ఈ వా సఏీకమని 


నున్న ఇసుకనూద పలెవాళు కాబోలు అస,షంగా 
౧౧ య 6 


వీంచే మి'థ్యాజీవనం, దానిలోని వ్యర్థ మైన శొవు 
కోధాల్యూ శరాగడ్వేషాలూ మొదలైన వాటీని 
గురించి యోచిస్తూ, ఆళ్చర్యవోతూ, సత్యమైన అలి 
క్‌ క్ట (ప్రపంచానికి సోపానాలు ఎలా ఉంకే చాగుం 
టాంయా అని ఊహాగానంచేస్తూ జా గళ్ళ సష్నముల కో 


ల 


అగ్ని. 


నుధ్యనున్నట్టు న్నాను, నన్నూ నా (ప్రపంచాన్నీ కూడా 
మరచిఊన్న ఆస్థితిలో యముడి నిట్టూర్చులాంటి అతి 
నీతలచాయువొొకటి నాకుసోక్కి నా శరీరాన్న ౦తెనీ 


ఒక్క_సారి రల్లుమనిపిం చింది, దానితో ఊహా పపం' 


చంలోక్తి ఒక్కసారి చునుంచి ఎవరో తోసినట్టు, 
ప్జాను, అ|పయత్నంగా నున్న ఖండువా దగ్గరగా 
కప్పుకుని, వనక్కు.. తిరిగాను, అక్కడనుంచి కదులు 
డామని, కౌని వేళ్లుతన్నుకుపోయినట్టు కదలలేక 
పోయాను, 

నావైపుకు ఒకమనిషి వస్తున్నాడు, ఇంత సేపటి 
ను౦-స్రీ ఎంతమంది నా పక్కనుంచి జెళ్లారో చేను 
గమనించలేదు, కొని ఈ మనిషి చూపు మేరలో! 
రావడంతో సే, ేను దివాస్యప్నంలోనుంచి జగద 
వస్థలో వచ్చానను కుంటాను. అతని సామీప్య మే 
నన్ను కదలనివ్వకుండా చేసీందనుకుంటాను, సన్నంగా 
పొడుగ్గా, గాలిలో తేలిపోతున్నట్టు నడుస్తూవచ్చాడు, 
తలంతా _శేగిపోయిఉంది, "పెద్ద గాలిదుమారంలో 


నడి-చివచ్చినట్లు ముఖమంతా పీక్కుపోయి, ళ్‌ 
సంజరంయూద చాలీ చాలక చర్మంతో డిగినట్టుంది, 


కళ్లుమట్టుకు రెండు చీక్షటిగువాల్లోనుంచి మెరుస్తున్న 
అగ్ని శిఖల్లా కనపడ్డవన స్తువునల్లా దహించేట్టు న్నాయి, 
అతని వయస్సు 40 సంవత్సరము లుండవచ్చు లేదా 
20 కంటె ఎక్కు_వలేవన్నా నమ్మవచ్చు, శరీరంలో 
రక్త, మజ్జ, మాంసాదులున్నాయా లేవా అంటు 
లేనగ్ష అనుమానం, అందుక నే అవ్య క్షి సజీవుడైన 
మనిషా లేక చయ్యమో _భూతమేనా అంతే 
యధా 6 చెప్ప లేకపోవడం, ఆ మనిషి. దగ్గరకో 
వచ్చినకొద్ది, ఒక విధ్వమెన భయంకలిగింది. ఒక 
విధమైన అకర్టణా ఏర్పడ్డది, ఆ మనిషినుంచి 
దూరంగా తొలగిపోచా మనిపీంచలేదు, అంతకంతకు 
దర్భర'గా వెళ్లు దామనిపీంచింది, "కాని అతనే చెమ్మ 


పరీక్ష 


దిగా శగాలికరటంమపూద వచ్చినట్లు తిన్నగా 
నాదగ్గరకు వచ్చాడు మళ్ళీ ఒకసారి నా శరీరం 
కంపించింది, ఇతను చదొమూలువమనిషి కాడనే అను 

నం నాకు అప్పుడే కలిగింది, త్వరగా ఇంటికి 
పోడామనిపిం చింది, కాని కద ల్లేకపోయాను, కణకణ 
లాజే విస్సులింగములలాంటి కళ్లతో ఒక్కసారి 
నా కళ్ళలోకి చూచాడు, ఆచూపుతో నాపంచ 
(పాణాలనూ “గాలం వేసీ లాగినట్టులాగి తన దారిని 
తను నడవసాగాడు, “న శక్తి నా స్వేచ్చ యావత్తూ 
పోయినాయి, నేను అ పయళ్నంగా అయిస్ట్రంగా " 
అతని పనకాలే నడిచాను. కొంతదూరంసాగి నిర్ణ 
నంగా ఉన్నచోట, “పీవుమెంటుమిదనుంచి ఇసుక 
మీదకు నడిచాడు. ,వెనకౌచే చేకూ దిగాను, చేను 
వస్తున్నానాళేదా అని మట్టుకు అతను వెనక్కు తిరిగి 
చూడలేదు. కౌని నేను వస్తున్నానని అతనికి తెలుసు 
ననుకుంటాను, నాలుగడుగులు వేసీ ఆతను ఇసుక 
మీదే కూర్చు న్నాడు, నేనూ కూర్చున్నాను 
అతని కెదురుగా. కొన్ని నిముహిలవరకూ ఏమో 
మాటలాడలేదు, అంతవేవూ నాకు భయం వే సేటట్లు 
నా శేసీకౌదు, గా లోనుంచి ఎక్క_డికోమా స్తున్నాడు, 
అతనిక్షళ్ళలో ఎక్క_డివో, ఎంతోదూరాన్ని ఉన్నట్టు 
అగ్నిజ్వాలలు కనపడ్డాయి. ఆకౌళం మరీ కారు 
కమ్ముుకంపోయింది. మా చుట్టూఉన్న చేతనా పపంచ 
మంతా _స్పంఫీంచివోయింది. నము దఘోషలో ఎక్క 
డన్‌ భయంకర మైన రోదనలు వినపర్టాయి. గారిలో 
శ్మశానవాసనలు మానానీకలకు సోకినాయి, (పపంచ 
మంతాపోయి మేమిద్దర మే మిగిలినట్లనుషి ంచిండి, 
అతనికళ్ళ వెంట కన్నీళ్లు కారడం మొదలు పెట్టినాయి, 

భయంతో, గద్దడికతో “ఏమండీ! విచారిస్తు 
న్నారు విచారించకండి, మో క భ్య్యంతరం లేకపోతే 
నాలో చెప్పండి, కొంత బరువు తగ్గుతుందేమో” 
ఆన్నాను, 


౨౨ 


౨ ౦ ధ్ర శిల్పి 


ఉప్పెనలా పొంగివసున్న దుఃఖాన్ని నెమ్మదిగా 


ఆపుకుం “చెప్పుతాను నాయనా శెప్పుదానుే 
వచ్చాకు, చెప్పాల్సి అందరితోనూ చెప్పాలి, దాచి 
లాభంలేదు, చెపుతాను!’ అన్నాడు, అని నెమ్మది గా 
తనకథ (పారంభించాడు, 
ను 
తరుచుగా మనలో చాలామందికి ఆనవసర మెన 
విషయాలనుగుకించి, అసాధ్యమైన ఆదర్శాలను 


గురించి, అర్థంలేని తత్తాన్నిగరించి తేలికగా 
మాట్లాడతూఉ ండడం అలవాటు, కౌని మధ్య 
మధ్యను ఆ(పయత్నం గా ఈవ్యర్థ సం భావణలో 'న్లే 
మనకు తెలియకుండా నే సన్నిహీత సంఘటనలు కొన్ని 
మనసం భాషణను రాజకీయసిద్ధాం తాల వై పో జీవితా 
దర్శం వై పో, అనాంగోనీ రాంకం డై పో, సత్యసాధన 
వైపో తిప్పినడిపిస్తాయి, "నేనూ, ' రాజూ రావు--- 
అన్నట్టు రాజారావును మీ కెరుగరుకౌదూ! మొదటి 
నుం-సీ చెపుతాను, రాజారానూ చేనూకూడా ఈ 
(పాం తాలవాళ్ళ మేకాని చిన్నప్పటినుంచీ “ఉత్తర 
దేశంలో నే చదువుకుని కలకత్తాలో ఒక పెద్ద 
కంపనీలో బొలాకెలంనుం చీ పనిచేసు న్నాం, నెల 
రోజులు శలవు తీసుకుని ఇక్కడ పనులు చక్క-_ పెట్టు 
కో డానికినచ్చాం, రాజారావు భార్యా, తల్లీ, తం డీ 
అంతా కలక తౌలోశచే ఉన్నారు, నాకు త లీ తం డీ 
లేరు, భార్య ఈ పాంతాల నే పుట్టింటికి వచ్చింది, 
చేను నాభార్యర్యూ రాజారావు తనసోదరినీ తీసుకుని 
కలక తా వెళ్ళవలెనని సంకల్పించుకులి మదరాసు 
నుంచి బయలుదేరాం, మాలో ఎవ్వరికీ శకు నాలన్నా 
సూచనల న్నా నమ్మకం లేదు, నేము వయాణం 
'పెట్టుకున్నరోజు మంచిది కాదనీ మరొక్క నెల 
రోజులు కూతుర్ని ఇక్కడ నే ఉంచమనీ మా అత్త 


గారు భాభా బలవంత పెట్టారు, “ఏమంటావు” అని 


నాభార్య నడిగాను, ఆడివరదాకౌ ఉత్సావాంగా 
(పయాణమెనమనిషి కొంచెం మెల్ల గా “మా ఇష్టం 
అంది, “నాకు బాలా తొందరపని ఉన్నది, నేను 
"వెళ్ళక తప్పద న్నాను “అయితే నేనూ వస్తానన్నది” 
మో అమ్మ గారు ఆలా అంటున్నారు, నీకూ ఏవో 
కొన్నాళ్ళు ఇంకొ ఉందవలెన చే ఉన్నట్టుంది...” 
“అబ్బే, లేదు, 'ఏం లేచు, మనస్సులో ఏదో ఆందో 
ళన, భయం బయలుజబే30వె హఠాత్తు గాను, కౌరణం 
ఏంలేదు ఫకవాళేరు, వెడదాం, మూరొక్కరూ 
షం కా ఎన్నాళ్ళు ఇబ్బంది పడతారు, నాకుమట్లు 
తిక జేం తోస్తుంది... ఎప్పుడూ ఇలా లేదు ఎందు 
చేత నింతభయం..,ఏనో అజీరో, పెత్యమో.., 
ఫరవా లేదు, లెసురూ అదే సర్దుకుంటుంది, మీరు 
వెళ్ళక శెప్పదంశే నేకు ఉండలేవు, ఆశకున్న 
పయాణం ఆపడ మెందుకు _ నడవండి! అన్నది, 
కాని (ప్రతీమాటలోనూ ఏవో వెనక్కీలాగు కున్న కే 
తోచింది, “ఆ ఐతే ఈపూట (సయాణ మే నన్నాను, 

మళ్ళీ ఒక సారి రాజా రావుదగ్దర కెళ్ళాకు త్వరగా 


బయలు చేరమని చొప్ప డానికి, “ఏం రాజూ! ఇంకా 
నిసా x & కందు? న వేమిటి ? క 

స్తా గా లా న్నా ఇంక నాశ 
వ్యవధి లేధు, తర గా డచ్బాడ వాలీ సర్దు అంటూ 
పరాకు గా 


లోపలి కనాను... రాజారావు ఏదో 


ఎక్కడో చూస్తూఉాన్నట్టుగా కహర్చున్నాడు,, 
ఒక్కతణం నాకు సమాధానం చెప్పలేదు, “పడదా 
' అదే 


మిటిఅశ్నా...'ఏం లేద్య ఏవో నాకు మతిపోతోంది, 


మంటావా అన్నాడు పెద 9టూర్యుతో 
a దబ బే 


ఏదో మహా సళ యం వ స్తోన్నట్టు భయంకర మేన 
గర్జనలూ రోదనలూ వినపడుతు న్నాయి, పెద 
bi ౧ 

యుదం జరుగునో న 
39 జరుగునో ఇస్తు ద్భళ్యాలు నాక ళ్ళకు కటి 
నట్లు కనువీస్తు న్నాయి,. [వో ఆగ నాదాలు, గర 


నిశ్చేదకం గా నా చెవుల.ల్లో ఫో రెత్తుతు న్నాయి, 


౨౮ 


అగ్నపరిక్ష 


పీమిటంటావు ఇదంతౌను, నాకే అదోవిధ మైన 
భయం గాఉంది,’ అన్నాడు, “అయి తేపోనీ (ప్రయాణం 
మౌ చేద్దామా, మా ఆవిడా కొంచెం నం దేపిసోంది” 
ఆన్నాను, “ఆలా+గా ... అయనా సరే మనం జెళ్ళక 
తప్పదు, వెళ్లొలి, చేను అక్కాడ ఉండితీరాలి, 
అచేకజేల గొంతుకలు నన్ను పిలుస్తున్నాయి, అనేక 
జేల చేతులు నాకేనీ చాపిఢన్నాయి...ఇదేదో... 
కాదులే వెళ్లాలి వెడదాం) అని శేచాడు 
ఉద్రేకంతో, 


చేను ఇంటికొచ్చాను, నాకేమిటో అంతా అయో 
మయం గా ఉన్నది, నేను మొయూలు మనిషిని, నాలో 
ఏవిధమెన సున్ని తాలూ లేవు, కవిత్యాలూ, ధ్వనులూ 
నొ కరం కొను కాని రాజూరావ్లు, అవీ సుకోమారి 
...రూపంలోనూ, మనస్సులోన్యూ హృదయంలోనూ 
కూడాను, ఎక్కడో జరుగుతున్నది అతను (ప్రత్య 
తంగా చూస్తూన్నట్టు చెపుతా డొక్క-_క్క._ ప్పుడు, 
మందురాబోయేవీ జర,*బోయేపీ ఒకిొ,_క్కు-ప్ఫు డత 
నికి తెలుస్తాయి, అతనిది Psychic nature అనీ 
experiments కొ మంచి 510)66% అనీ కొందరు 
అనగా విన్నాను, అంగు చేతను అతనిలా అన్నాడం కే 
నాకూ ఏదో కొంతఅనుమానం కలిగింది, ఆయి నాసేే 
అనుకుని కలక తౌ మెయిలుకు రెండుగంటల ముందు 
గా "నే బయలు దేరాం... సామౌను బండీలో "పెట్టి 
మేమా బండిలో కూర్చుని పోనివ్వ మ 'నేసరికి క కేల 
బండి ఒకటి ఎదురు గావ చ్చింది, బండి ఆపి మా ఆవిడ 
ఒక్క_మొటు లోపలికి వెళ్ళి కాళ్లు కడుక్కుని మళ్ళీ 
వచ్చింది, మొ అత్తగారు వచ్చే దుఃఖాన్ని ఆపుకుని 
కళ్లు వొత్తుకుంటా నిల బడ్డది, తిన్నగా రాజూరావింటికి 
వచ్చాం, వాళ్ళూ ఏథిలోకిఅప్పు జేవ చ్చి బండి ఎక్కు 
తున్నారు ,... మా రెండు బళూ " బయలుటేరి పది 
గజాలన్నా సాగకముందు, బూ ఎదట భయంకర 


మెన (పమాడం జరగింది, ఒక లారీవ చ్చి రికౌను 
శ. గ భూ 
fe తి 
ఢీకొంది, రిక్షాలో తన్న మవామ్మదీ రు (త్ర 
కెవ్వుమని కిందపడింది. వెంటనే |; పాణంపోయి 
ఉండాలె, వాహాకెరాలు, జనసరూపహాం కేకలూ... 
దమూాదారిన మేం వెళ్ళిపోయాం, అడది పదహారో 
ఆగాము, 
రి 
మేం వచ్చేసరి శే గెలు సమ్ముర్షం గాజండి, మేం 
pan యి 
ఇంటరు కైసులో "నెమ్మదిగా ఎలాగో (ప వేశించాం, 
ఒక యుగంగా గడిచిన గంటతీరునాత గెలు 
బయలు దేరింది, ఒక్కతణానికలా గఫీమని ఆగింది, 
భగ 
విచారించగా పడికట్టుమిదనున్న 55 రవా డెవరో 
(కిందప రాడని తెలినింది పంటే ఆసుప తిక 
తీసుకు వెళ్లి "రు, పాపం ఏమయ్యాడో తెలియదు, 
పదినిమిహౌలు తరువాత మళ్ళీ దుఃఖంతో బయలు బేరి 


నట్లు బలువు గా బయలుదేరింది లం, 


సుమారు ఎన్నూరు దాకేవరకూ పెకైలో గందర 
గోళం తగ్గ లేదు, నెమ్మదిగా, నయాన్ని, భయాన్ని, 
కొంతచోటు సంపాదించి కూర్పు న్నాం, మాలో 
ఎవ్యరికీ మనస్సులో ఉత్సాహంగా లేదు. ఎవరికీ 
మౌొట్లాడాలని లేదు, ఎవరి ఆలో-చనల్లో వాళ్ళు ములిగి 
'లేలుతు న్నాం, ఒక్యం-తుణంలా గడిచిన కౌలంలో 
సూళూరు పేట చేరాం, మెళ్ళీ గందరగోళం, తిండి! 
పరుగులు, మళ్ళీ పావుగంటలో అంతా న కాలు 
చేరుకున్నారు, మళ్ళీ రైలు బయలుదేరింది, 

“కలకత్తాలో మతకలహాలు బయలుదేరాయటి 
అన్నాడు ఒకాయన పేపరు చేత పుచ్చుకుని, అందరి 
చూపులూ చెవులూ ఆయనమాద కెళ్ళి చుట్ర వేని 
నాయి, ఇవాళ ముస్లింలీగువారి. Director action 
Day గనుక కఅక త్రాలోే అన్ని ఆఫీసులకూ శలన్ర 
ఇచ్చారనీ, దుకౌణాలన్నీ బలవంతాన మాయించా 
రస్కీ అలా అంగీకరించని దుకౌణాదారులను బావ 


4 వి 


ఆం॥(ధ శిల్పి 


మోడి, వారిదుకాణోలు కెొలగొటి కొన్నిటిని తగల 
య A) 
పెటాంనీ ఇంకా ఏవేవో చదువుతు న్నాడు, మా 
కాళ్ళూ ఇాతులూ చల్ల పడ్డాయి, మేము కూర్చున్న 
చోటునుంచి కదలలేదు, మౌ చెవులు పిక 
చిడివేవారి దగ్గరున్నాయి, మౌహృదయాలు కల 
కణాలే  ఉఊగరిశొయి, . మామనస్సులలో మహాసం 
వోభం బయలు చేరింది,ఎవరికీ ఏమన డానికీ తోచ లేదు, 
ఆలా ఎంత సేఫు కూర్చు 'న్న్నా మో తెలియదు, 
వెలు శీను గంగాయ్మాత్రలా నెమ్మదిగా పాకుతోన్న 
టనిపించింది. చుటూ ఆంధకౌరం మృత్వువులా 
6 A) 
ఆవరించింగి, కొన్ని చేలక్నుతి గా తుల బజవోహాకొరాలు 
లా చెలుపోరు మాచెవులలో సే శెత్తుతోంది, 
“సుజా చెడ గారుణం గా ఉఊంగి అన్నాడు ఒకతను 
Gd 
పక్కు_-మోద సావకాశంగా పడుకుంటూ, 
శ్చ జిన్నా గాడి కేం పొయే కాలం” అన్నాడు 
మరొకడు సిగరెట్టు పీలుస్తూ, 
“అజ వాళ్ళను జీళంలోనుంచి తరిమే సే సేకాని 
A) జరి 
లాభ ంకేనుి 
“తరి మె.య్యుడ మేమిటి, 
పారెయ్యాలి 


నక!ని నలిపినట్టు నలిపి 
౧ ౬ 


మ టా 
కజఆకింంసనుకుంటూ ఈగాంధ ఒకడు మనకి... 


ఈ 1 


(60 


వేదో (పతీ కారం మెయగ్టబోతున్నల్టూ గాంధీవచ్చి 
తన నెయ్యి పట్టుకున్న ట్టూను, 
ర్మ కాం ైసువాళ్ళు కొని తెచ్చుకున్నారు? 
అన్నాడు ఒక కమ్యానిష్లు, 
“కాం ను కొని 'తెచ్చుకోడ మేమిటి" 
“వాళ్ళందరినీ చంపమన్నారుటయ్యా -... 
“వాళ్ళమెనా పలెతుమాటన్నాయా వాళ్ళని”,,, 
“నీలాంటి వాళ్టుండమఢశే దేశం ఇలా అఫఘో రిన్లోంది. 
మాటలు సరిగా రానియ్యి” ...ఏంచేస్తాచేం',., 


“ఈమాట మళ్ళీ కుయ్యి” ...“ఓమాటకౌదు లకతుమాొ 


టంటా, అబ్బో ఈమౌ తం దానికే భయపడతానను 


కున్నావా”...“అంత ధెర్యుశాలివి కలక త్త మో రొ 


వా 
న 


దూ” “వెళ్ళనా మరీ, నీకు వుల _వొంగతన౦ం గా 


3 


తప్పించుకో తిరి గేవాళ్ళం కాదు... 

“అహింస మంచిబేశాని, ఇప్పడు గాందీ గా 
శేముంటారో” ... “ఆయన ఎప్పుడు చెప్పినా ఒక్క. శే, 
మంచివల్ల చెడు నశిసుందంటాడు? ...కౌని ఇలా 
టప్పుడు ఇలాటి అత్యాచారాలు జరుగుతుంకే ఎలా 
చూస్తూ ఊరుకోడంి... 


“ఇలాటప్పుడు కాకపోతే నీకహీంస మరిప్పుడు వన్‌ 


పరీక్ష కాగలేకఫోతే దాని 
(కయోజన మేముంటు౦ది 


ఇది పరీమోసమయం, 


“నిజమే ననుకో, కాని, నీక భ్ళఎరుట నిభా ర్యనో 
తల్లినే మానభంగంచేసీ (పాణం తీస్తుంకే చుస్తూ 
ఊరుకోడం అహింసా, వీరికితనమౌ,.. * మూస్తూ 
ఉఊమకోమని ఎవర న్నారు, ఊరుకుంటే పిరికతిన మే! 

“మేం శౌయ్యమంటావు” ...“ఆము నా గాందీ గా 
రేమంటాగో ... ఆయౌసదో ఒకదారి చూపి సే 
బాగుండును... * నూవపీసాడు, ఎలాగూ చూపిస్తాడు 
కాని ఎంతకాలం ఆయనమాద ఆధారపడడం, జ 
మహాను ఖావుడు 


మనకు చెవీ 


అ 
"పెటవలసీనః 
బై లసనబాభ్యత 


సని 

ఒక 4 ద్ధాంళన్ని 
నప్పుడు దాన్ని ఆచ గే 
మనది, ఏ పరిస్థితులలో ఎలా 


సరి పెట్టుకోవాలో 
నిర్ణయిం చుకోవలనీన బా ధ్యత మనగి" అన్నాడు 
పిడుగులా రాజారావు, అంతవరకూ మేము ఆసంభా 
షణలో కలగచేనుకో లేదు. కలగచేనుళోవలెవని 
అనుకో లేదు వూ డాను, మామనసస్సులలో బయలుదేరిన 
తుపొూనుల వే ఆపుకో లేకుండాజన్వాం, ఈమాట 
అనడంలో రాజూ రావు ఇంతశేపటినుం బీ ఆలోచిస్తూ 
ఏదో నిశ్చయానికి వచ్చినవాడికి మళ్లే మాట్లాడాడు, 


మేమంతా తెల్ల పోయాం, 


D౬ 


అగ్ని 


"నిజమేనండి... కాని ఇలాటప్పుడు.. ఎలా ...ఏం 
చయ్యడం, ఏమా ఇయ్యకుండా ఊరుకోడం ఎలాగ, 
ఇంత దారుణం ఎక్క జే నా ఉఊంటుందండీ” అన్నాడు 
భయపడుతూ ఆెపిద్దమని షెవరో ... 


చేత 


క్‌ తే వెళ్ళి స! అన్నాడు రాజారావు, “ఆప 


“ఊరుకోమని ఎవరన్నారు, ఊరుకోకండి, 


డమా! ఎవ రాప గలరు ఆ రాక్షసులని. అందులో 
అహీంస ఒకటాయను...) | 

“ఏమో |) తలుచుకుంశే ఎందుకౌప శేరు, శౌని 
మనం ఇక్కడనుంచి కదలం, మాన మేసాలు లెక్క 
పెడుతూ ఇక్క జే కూచుంటాం, ఎక్కడో. ఎవళ్లో 
చ సే మనకేం మన సీగగెట్టూ, మన కౌఫీలూ మన 
భార్యలూ ఉంట ఇాలు--మనకో ఆత్మగారవం 
ఏనాడో చచ్చింది, అన్నిచేలమంది హిందూ స్ర్రీలకో 
మానభంగం ఆవుతుంశే మనంకనక ఊరుకున్నాం 
కాని మరే బాగీవాడూ ఊరుకోడు, మనం ఇలా ఊరు 
కుంటామని తెలిసేవాళ్టు చెల శే? డమున్నూ, ఇక్క_డ 
హాయిగా కడుపులో నీళ్లు కదలకుండా కూర్చుని 
తర్కించుకుంటూ నున 
ఇ+ ధస్టీతే 


తోడామా అలి ఆలోచిసాంి అన్నాడు రాజూ రావు 
యు అరి 


భీంసా అహింసా అని 
మాంద్యానికీ ఆళి క్తతకీ ఎవరి నెచ్తిని 
గుక్క_తిప్పుకో కుండాను, తక్కిన వాళ్ళ సం భెవణలు 

“మిరుమట్టు శ్చ చేసా నేం అన్నా జడాయ'నెవరో, 
ఏంచెస్తానా- వాడి దౌర్జన్యాన్ని శాయళ కోలా ఆప 
డానికి (పయల్నీ స్తాను, ఆ (పయత్నంలో నొ (పొణ 
మున ఒదులుతుంటాను, మౌ ఆడవాళ్ళమాదకు వొచ్చి 
పడికే నూ చాళీని నాముందు నా చేతో కడతేరు 

(ag) 

సాను, వాళ్ళ చేతుల్లో నుట్టుకు పడనివ్వను, ఇంకో అవ 
సరీ మెతేచాడినీ చంపుతొనుఅ న్నాడు రాజా రావు 
అతని నోటివెంట (పలతిమాటా మరఫీరంగిలోనుం చి 


సరీక్ష 


వచ్చే గుండులా వచ్చీ మాకు తగిలింది, అతని ముఖం 
వర్గా కొల సూర్యా _గమయంలా ఉంది, అతని కళు 
దివ్యజో్యోతుల్లా వెలుగుతు న్నాయి, మా కందకకా 
భయంచేసీండి, అతను అవసర మెతే అంతపనీ , చేస్తా 


ఇలా (పతిశ్చేషనులోనూ ఎక్కేేవాక్లూ వగేవాక్షూ, 
ఈ విషయాన్ని గురించే వావోపచాచాలూను, నాలే 
రులో ఇంకా భయంకరంగా చప్పకు న్నారు, బరం 
పురం వేశేసరికి అక్క_డవా ర్తలు - వినేసరికి గుండె 
లాగిపోయి నాయి, కొని మాలో ఆడవాళ్ళకు "కొని 
మగవాళ్ళకు కాని ఎనక్కుపోదామని అనిపించ 
లేదు. మాలో ఒక్క_ళ్ళకూ మళ్ళీ ఒకళ్ళ నొక ళ్ళం 
కలుసుకుంటామని కౌని మళ్ళీ మనదేశం చేరుకుంటో 
మని కని నమ్మకం కం చత్తుహ డా లేను, అయినా 
ఏవో అతీం[గిమమెనళ క్రీ 
లాక్కుపోయింది... ఏలానో కలకత్తా చేయకు న్నాం, 


మమ్ముల్ని ఘుందుకు 


అక్కి_డ నేషనులో దృశ్యం వరి ంచ డాని కిళ కసం 
లు వ 
"కాదు, చెబ్బలు తిన్న వాళ్ళు, కత్తిపోటు తిన్న వార్డు, 
పట్టణం విడిచి పారిపోయేవాళ్ళు, వయసువారు, 
ముసలివారు బాలురు, (ప్ర్రీలు---ఎన్ని వేలమందో 
స్రేషనులో ఇసుక వేసే రాలకుండా ఉన్నారు, ఆ 
దృళ్యంచూ ఫేశే పట్నం ఏ పరిస్థితులలో ఉన్నదో 
అర్థ నముయింది. ఎవ్వరినీ అడగకుండా నే... ఊళ్ళోకి 
వ ( 

ఎవ్వళ్ళూ బళ్ళుకట్టమ న్నారు, కొర్లుతాణా ఏమో 
దొరకలేదు, మేము సామాను అక్కజే పజేళాం, 
ఆడేమవుతుందన్న ఆలోచనే మాకు కలగలేదు, 
తిన్న గా ఊళ్లోకి బయలుదేరాం, వద్దని బాలా మంచి 


ఆగమని బలవంత పట్టారు, అక్క 


వారించారు, 


ళ్లని అక్కుడ 
వద్దని ఏడ్చారు, మేమూ నూ వాళ్ళని అక్ష. 


౨0 


ఆం(ధశిల్సి 


.కాండమన్నాం౦ం, వాళ్ళు ఉండమని మా వెంటబయలు 


చరాదు, 


కలక తావీధుల్లో ఆహార్నిశాదు వెప్పడూ సాధా 
రణంగా తెరిపీఉండోదు, ఎప్పుడూ జనం తిరుగుతూ చే 
ఉంటారు, అలాటిది ఆనాడు వీధులన్నీ నిర్టనం గా 
ఉన్నాయి, బళ్ళూ కార్లూకాడా ఆశే తిరగడం 
లేదు. అప్పుడో |టాయా అప్పు డో |టామూ వాడిలి 
పోతూ వసోంది, చాలా దుకాణాల తలుఫులు బద్దల 
కొట్టి న్నాయి, లోపల సరుకుపోగా మిగిలినది 
చెల్లాశెదరుగా ఉన్నది, అక్కడక్కడ కొన్ని 
_శాలీన ఇళ్ళు ఇంకా కాలుతూ నే ఇన్నాయి. గోడ్ల 
మిద అక్కడక్కడ శవాలు పడీఉన్నాయి, మేము 
మహాళ్మశానంలో నడుస్తు న్నామనిసించింది, మమ్మల్ని 
చూచినవాళ్లు ఆశ్చర్యపోయారు మా మొండితనానికి, 
"మేమూ అకిచేతుల్లో (పాణాలుఫెట్ట కుం రాజ 
మాన్లాలు తప్పించి సండులా గొంగులా పడి మౌ వీధి 
చేరుకున్నాం, మూ వీధిచీవర పెద్ద మిఠాయి 
దుకౌణం ఎప్పుడూ తెరిచి ఉంచేది, ఎప్పుడూ ఎంతో 
మంది అక్కడ మిఠాయిలు కొనుక్కు పోతుంజే 
వారు, ఇవాళ ఎవరూలేరు, అలాగ అన్నీ మూయ 
బడో బద్దలకొ ట్రబడో ఉన్నాయి దుకాణాలు, 
మౌ వీధిలోకి వెళ్ళుతుండ గా నే కొందరు తురకలు 
కత్ర్తులుచ్చుకుని కేకలేసుకుంటూ మా వేపు పరుగెత్తు 
కొచ్చారు, మేము ఒక్క_పరుగున మా గుమ్మంలోకి 
ఉరికాం. తలుపు వయ్యుబోతు న్నాం నలుగురు తుర 


కలు తలుపుళోసుకుని లో పలపక్షారు, మా కంద 


రకూ వొళ్ళు చలపడి రకం గడకటివ కు 

య ar. ఈ 6 లయ 
పోయింది, లోపల అంతా నిర్ణనం గావుంది, మాకు పది 
అడుగుల దూరంలో శాజూరావ్ర తండి చనిపోయి 
డా సన్నాడు, ఆయన వై పుచూ స్తే బాలా ఘోర మెన 


జెబ్బలాట జరిగిజాండవ లె ననిపించింది, అతనిమోద నీ 


ఇక సాయీోబుశవం పడిఉంది. ఇంకొ౦0 శకెముతవతల-గా 
రాజూ రావు తల్లిళవం ఉన్నది, ఆత్మవాత్యే చేసు 
కున్నట్టుంది, మేము ఆలోచించ డానికీ ఆశచాలను పరీ 
వీంచ డానికీ వ్యవధిలేక పోయింది, లోపలికివచ్చిన 
ముసీలిములు మమ్మల్ని ముట్టడించారు. ఇదరు మా 
$ లు యు 
అడవాళ్ళమిదకు దూకారు, నేనూ రాజారావు అడ్డు 
పర్షాం, తక్కిన వాళ్ళద్దరూకూ డా వచ్చీ మా సూడ 
పారు. ఆడవాళ్లు గొల్లుమన్నారు, ఏం |పయోజనం, 
GE య వ్‌ 

ఆ ఆరణ్యరోదనం ఎవరికి నినపడుతుంగి, ఎవరువచ్చి 
అడ్డుపడ తారు, వాళ్ళు కవ్వువున గా నే ఒకమునీలిము 
వాళ్ళమాద కెళ్లిడు, మేము ఇంకౌ ఎక్కు_వగా 
క స్టిపట్టాం, ఇంతలో హళశాత్తుగా నావీఫువొద 
చాకుతో ఒకడు పొడిచాడు, “అబ్బా” అని నేను 
ముందుకుప జ్రాను, చేను కడ లేరాననుకుని ముసీలిములు 
ముగ్గురూ రాజారావుతో యుద్ధం ప్రారంభించారు, 
రాజారావు ఒక్కసారి 'దెబ్బలాటలో నే నా కేసీ 
చూశాడు, నేను కదల లేకపోయాను కొని స్మారకం 
తప్పిపోలేదు, రాజారావు అభిమన్యుడులా, సవ్య 
సాచిలా చబ్బలాడుతు న్నాడు, చూస్తుం శే ఆళ్చర్యం 
వేసింది ఇంతేశళ_క్ట్‌ ఇతని కెలావచ్చిందని, అవతల 

ద న చి [ 
ఆడ వాళ్ళిద్దరూ కలిసి వాళ్ళమోడకు వ న వును 
దీయునితో చెబ్బలాడుతు న్నారు. అఆపే-ీలో ఎలాగో 
అతురకచేతులో క గ్రీజారి నేలమోదపడింది, మెరు 
పులా నాభార్య ఎలాగో తప్పీంచుకుని' ఆక త్తిని తీసీ 
వాడిని పొడిచింది, చాడు కింద ప ర్లాడు, “సె బాప్‌, 
అన్నాడు రాజారావు, అంతా ఒక్క_ రెప్పపాటులో 
జరిగింది, రాజూరావుతో చెబ్బలాడుతున్న వాళ్ళు ఇదీ 
చూచి ఇద్దరు అమాంతం ఆడవాళ్ళమి ది కెళ్ళి "వంటే 
నా భార్యను పొడిచేశారు. “శివకివాి అని ఆవిడ 
(పాణాలు విడిచింది, రెండోవాడు రాజా రావు 
చెల్లెలిని పట్టుకుని బలాత్క_రించబోతు న్నాడు, 


జరా 


అగ్ని 


రాజారావు ఒక్క_ఊపులో తనను పట్టుకున్న వాడిని 
విదిల్చి పారేసీ వాళ్ళమో ద కురికి వాడిని చంపాడు, 
మిగతావాళ్ళు ఒకడు తనమిదకిణ్చాడు, రెండో 
వాడు అతిని చె ల్లైలిమోద కెళ్ళాడు, ఆ అమ్మాయి 
చటుక్కున పమిటకొంగుతో మెడకు ఉరిపోనుకోని 
(పాణం విడి చింది, చేతులో చిక్కిన ఇద్దరు ఆడవాళ్లూ 
కూడా దక్క_లేదుకదా అశేకోపంతో ఆ సాయీ 
బులలో ఒకడు ఆ అమ్మాయిని... చనిపోయిన చాని 
రొమ్ములు “=, అబ్బ - దారుణమెన అత్యాచారాలు 
శయ్య బోయాడు, వలా తప్పించుకున్నాడో మళ్ళీ 
రాజారావు తప్పించుకుని వొడినొక్క_పోటు పొడి 
ఇచాడు వాడు చచ్చాడు, ఇంతలో నాలుగోవాడు 
వచ్చి రాజూరావును చంపాడు, ఆడవాళ్ళ మెళ్ళో 
వస్తువులు తీసుకు న్నాడు, వాళ్ళమో ద మూత విసర్జనం 
వేశాడు. వెడుతూ నన్నొకతాపు తన్ని చక్కా. 
పోయాడు, ఈగాధంతా విద్యు ద్వేగంతో జరిగే 
బోయింది, 

ఇంక నేం చెప్పను, ఆ తురకలదొర్టన్యం తలుచు 
టంటే నఖశిఖపర్యంతం మండిపోతుంది, ఎందుకో 
"వాళ్ళకు మనమీద నింతకోపం, వాళ్ళకు ఏమి ఆప 
శారం చేశాం, దారినపోయే ఆడవాళ్ళను మానభంగం 
చెయ్యమనీ నిర తుకంగా నిరపరాధులను చంపమనీ 
ఏధర్శకళా,న్ర్రం చెపుతుంది, ఏమత పవ క్ట బోధిం 
చాడు, దానివల్ల వాళ్ళు సాధించే బేమిటీ,....., 
“జీను మందుడను, వాటికేమి సమాధానాలు నాకో 


తోచడంళేదు, కొని మావిరవనితలను తలుచుకుం కు. 


శ్రీజాతీలో పథ మేళ్వరి (పత్యటమవుతోంది, మా 
రాజారావు పరాక్రమం తలుచుకుంటే అయ కారుడు 
రుద్రుడు (పత్యతమవు తౌడు, అతను పోయినందుకో 


పరీక్ష 


చేను విచారించడంలేదు, తలుచుకుని గర్వపడు 
తున్నాను. కౌని తురకలాస్తున్నారని విని, ఇళ్ళూ 
వాకిళ్ళూ, భార్యలూ, బిడ్డలూ అన్నీవిడిచి పారిపో 
తున్న పిరికిపందలను చూచి సీగుపడుతు న్నాను, 
ఎక్కడో జరిగినది మనకేం అనుకొంటూ శేపు తను 
మీదకూ రావచ్చునన్న సంగతి (గ్రహించకుండా, 
తమజాతీ స్రీలకు జరిగే మొనభ ంగాలుకాడా మరచి 
పోయి హాయిగా నిశ్చింతగా తీరిగే.,. ఏమనను అని 
నలవల ఏడిచాడు, 


నాకూ పట్టరాని దుఃఖ6 వచ్చింది, చేనెక్క. 
డున్నది మరచిపోయాను, నా వంట్లో రకం ఉడికి 
పోతోంది, నా ఎదుట తెరమీద నాటకంలా, ఆంతే 
కంటు స్థూలం గానే కలక శాదురంతౌలు కొన్ని 
కనపశాయి, దూర|శ్రవణ దూరదర్శ నాలలో కాని, 
Fourth dimension లో కాని నాకే నమ్మకం 
కాలేదు, కాని ఆనాడు నాకు (పశ్యత మైనదృళ్యం 
ఫావనాచిత్రం అని వప్పుకో లేను, ేడియో మాట 
లులా వినపడుతున్న ఆ అపరిచితుని మాటలు కొంత 
సేపటికి వినపడడం మా చేశాయి, కలకత్తాలో మను 
ష్యులు పరుగడుతు న్న చప్పుళ్ళూ, కత్తుల ర్ఫుళీ 
పీంపులూ, ఆ రుల రోదనలూ మౌఠ౦ వినిపించాయి, 
(క్రమేణా ఆవిహడా Fade out అయిపోయాయి, 
"నేనుమాత్రం కొయ్య బారిపోయి అలాగే కొంత సేపు 
కూర్చు న్నాను, సము ద౦ నన్ను పరామర్శిస్తున్నట్లు 
నెమ్మదిగా రోదించింది, కలక తౌ దురంతాలకే 
కన్నీరుకారుస్తున్నట్టు వాఠాత్తుగా వర్ష ౦ (పారం 
ఫించింది నేను జాగ దవస్థకే వచ్చాను, నా ఎదట 
ఎవ్వరూ లేరు, * 

జీను విన్నదంతా కలా నిజమా ఏమో! 


(శ్రీ. పి. గణపతి శాస్త్రి 
అంకితం : కొమర్రాజు లక్మణరావుగారికి 
భారత యుదానంతరము ; సా సివాప్రురవుందలి రాజమందిరము; .సాయం 
థి ఆజా 
నంధ్యా (ప్రారంభ నమయమున దూరంగా గంభీర మైన (ప్రయాణ ఛేరీధ్యని వినబడుతుంది. 
(క్రమంగా ఆధ్వని నమిోవీస్తూ రాజభ వనంలో (పతిధ్వనిస్తూ ఉంటుంది, రాజభవన (ప్రాంగ 
ణంలో కుంతీ గాంధారీ (పవేశిసారు, 
[తే ర లో] 
ధరణి జతుస్సముద్ర పరిధౌాతదుకూల, మహాత్మ దోర్ట్యయిం 
గరమనురాగ మొప్ప, చిరకాలసు కమ్ముల దేల్చి, యింకను 
ద్దురపతిభ క్రి, రాజ్ఞిదనతో జనిరావనికేగ(, బాలితో 
ర్వర సెలవీయ( గోరుధృతరాష్ట్ర మహీపతి కానతీయరే | 
గా౦భారి 
మహారాళ్ళీ ! అదినో ! (బయాణ భేరధ్వని గంఖభీరముగా వినబడుయున్నది. మహారాజుకూడ (సయాణో 
న్ముఖు లై యున్నారు. నాకింక "సెల వీప్పింపవామరి, 
కుంతి 
అమ్మా ! నీకీ పరిణతొవార్థ కంలో వనవాసముచేయవలనీన ఆవశ్యకత ఏమికలిగినది ! సీవొక్క_ే 
నా పుతదుఃఖపీడితనై న నాసఘోొపంలో నివనీంచ్చి నాకు కొంచెము హృదయ శాంతి కలిగింపంగూడదా? 


Pal 


గాంధారి 


మహారాక్ట్‌ ! నాకేలేని వునశ్సాంలి నికెట్టు కలిగించ6గలను * అదీ గాక, మహాంధురాలినె న నాకో 
గూడ ఈ పాన్టినా పురంలో ఒక దుఃఖమయమెన 'స్ప ఎతిలోకం, నిత్యమూ, కన్నులకు కట్టినట్టు కనబడు 
చున్నది, మకి యీ రాజధానిలో "నే నింక నివసీంచంయగలనా * 


కుంతి 
నివన్నమాట సత్య మే కావచ్చును, "కాని దుఃఖధూమ పరివృత మైన ఆ పూర్వవృ త్తాంతం స్మరించు 
కొని ఎంతకాలం కుములుతూ, కృళించగలవు ? నా సాన్నిధ్యంలో కొంచెమెనా ని పహ్యూాదయతాపం 
కమిధప(జాలదా * 
గాంధారి సబ 
ra! 
కుంతి 
ఏమి మహాజేవీ! సమాధానమిోయనవు శ సీ మనస్సంశయమేమో నా శెరిగింపగనాడదా ? 
గాంధారి 
మహారాజ్ఞ్య ! నీకేమో ఆ సూర్యవృ త్రాంతం విస్తరించటం అంత దుహ్క_రము శౌశహోవచ్చును, 
ఏమైనా తుదకు జయించినదానభృగడా ! నీవు | 
క్‌0 


రోజమాత 


కుంతి 


సోదరీ! కొంక Se నివ్ష! indy se ఆఅ; గష పర్వత 


ర 
[| 
25. 

Py 
లే 
లో 

. 


es 


గాంభారి [ సాశ్నేపముగా] 


నిజముగా అభిమన్యు కరమారుని ఒక హానశేశంతో ఈ మహాసా[మాజ్యము సమానము 
కొజూలదా శ 


కుంతి 
కాశలదాళి మరి! మహాగేవీ! ఏవాంతగా అనుమానించుచున్నావు * 
గాంధారి 
అనుమానించుట కేమున్నది ? కాని లోక పమాదము మాత్రము నీవన్న దావికి విరుద్ధముగానున్న వి, 


కుంతి [తీవ్రముగా] 
ఆ లోకొాపవాద మేమో "నేను వినవచ్చునా క 


nid TD 
సపశోదరవథకు కొంత 'నంచెపాంచిన అజాతళ్ళతువును---ఖీ మార్జు నా నాదులను---నీవే యీ మహ 
మారణ పోగోమమునకు (పోత్సహొంచితివని లోకమంతా ము క్షకంఠయుతో ఘాోపి,0చుచున్న ది! 


కుంతి 

ఏవుని * వేచే ఈ మారణ హాోేమయునకు (పోత్సహిం చితిని లోకమంతా అనుకొనుచున్న దా ¢ 
కావచ్చును. కని ma ఇంతేనా న్‌వు (గహింపంగలిగినది ! నూర్టురు పృతులను కన్న దొనవు 
న్‌ఇ నా నా హాాదవాాము (౫ -౦చలేవా శి నా పత, తులను. కేవలము సా మాజ్యకాంకు కె బలిచే 

రు ౧ a - CU స (© 6౬... 
సితినని నీకే అఫఖ్మిపాయము కలిగినడా ! 
గాంధారి 

పోనిమ్ము మహారాడ్డీ ! గతమునుగూర్చి యిప్వుడీ వితర్క్మ మెందులకు * కో సత్యము నిళభూపింప 
వలసీనప్పుడు దూ త్రము జలము ఫుత్రవాత్సల్యము వలన ౪ ట్రీ నుహానం|గామములు జరుగవుసువూ |!" అయినా 
వురి_గతజల సేతుబంధన మేల * దుఃఖవేగంవల్ల ల్లవచ్చిన నా ఆ సర మన్నించి నాకింక ఇలవీయవా* మహారా 
జప్పుజే కాజద్యారముచాటి (పయాణోన్ముఖు లై బంధునృద్ధా మాత్యులతో సంభాసించుచున్నారు ! 


“ కుంతి [నిశ్శబ్దము] 


గాంధారి 
ఏమి! మహారాణీ ! బలాలని నిమగ్న దె స నావు! నన్ను మన్నించి వ వనవాసానికి సెలవియవామురి! 
ద 
కుంతి 


పీ మాటలలో మన్నింపవలసిన చేమున్నది లిన్‌ వన్నది యథార్థ మే కావచ్చును, కని ఒక్క 
నిమిష మాగుము ! నేనుగూడ నీవెంటే అరణ్యవాసమునకు వచ్చుచున్నా ను....ఎవరక్కడ 
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ఆం॥(ధ ల్సి 


పరిచారిక [(ప్రవేశము] 
జయము మహాళాజ్ఞ్ర కీ | 
. కుంతి 
చేనుకూడ మహాచేవితో అరణ్యనివాసమున కేధచున్నాను, ఇంటే వనవాన పరికరములను 
సీదము చేయింపుము, 
ధి 
పరిచారిక 
అమ్మా ! పాంచాలీ మహాజేవిగాక కీ విషయము తెలియ నే తెలియదుగదా ! -_మరి-.... 
కుంతి" 
రాజనుర్యారలు నాకు నీవు తెలియజేయ నక్క_రలేదు ! తక్షణమే సన్నాహము శేయింప్రుము, 
పరిచారిక 
చిత్తము, అమ్మగారి సెలవు పకౌరమే చేయుదును, 
గాంధారి 
మర్యాద కై ఉపవార వాక్యములు పలుకుచున్నావు కౌంబోలును తతో ర |! ఇది మర్యాదా 
నమయముశాదు, ఇక "నేను "సెలవుతీసుకొందునా 
కుంతి 
ఎంత నిర్ణయరాలవు మహాజేవీ ! ఇటువంటి సమయంలోకూడా “నేను మర్యాదానూూ తాని కే మాట 
లభాడుఛున్నా నని తలచితివా ! పారబడితీ వినుమా! "నేనును సరమ వనణాగమయున కే నిన్న నునరంచుచు'న్నా ను 
దయా | Uy 
గా౦భారి 
నాకు ద్‌ ్యాంలకా నున్నని నీమాట! పౌరుషము గా మాటలాడి నొప్పించితీ నేమో నిన్ను! కడ 
సారి నన్ను శృమిం-చి దయతో నిలకిమ్ము? 
కుంతి 


ఇందు కృమింపవలనీన దణుదూ క ను నాకేను సీవాక్ళయులవలన చేను మహో పకృతి నందితిని, 
ఇందు నీకు చే నెంతో బుణపడియు న్నాను, ఇని నోధాగము! 
థి 


గాంధారి 
ఆక్చర్యముగా నున్న దిసుమా ! నీమాట! “చేను నీకు మసరోపకార మేమిచేసిత్రిని | 
కుంతి 


SS st Ses : 
ఆట చ న ముక (పల్మె పట్టితిని సనాటలవలన “నాం "కా (ప్రతిజ్ఞ స్టృృతికీవచ్చినది, నేనా 


శపథ (పకౌర మీ సమయమున అరణ్య నివాసము చేయవల సీయున్న ది, 


గాంధారీ 
ఇదియేనా నా మపూీపకొరము | పుతపతులతోే 


కలకలలాడు. సా మౌజ్యసంపద ననుభ నింప 
వఖనీన దానవు! నీకీ దుష్క_రారణ్య వాసనేల ల్థి 


నామాట మన్నించి నీ నిళ్చాయము మూనుము ! 


రొజమాత 


కుంతి [గంభీరముగా] 
మహారాస్ట్హ ! ని వెరిగినంతవరకు.__ కుంతి యొన్నడైన తన నిశ్చయమునుండి మరరినదాళి 
గాంభారి 
తేనిమాట నిశ్నయమే...... tse 


కుంతి 
అయినయెడల మరి యొందులకీ వృధాకాలయాపనము ! నా వెంటే చేయిపట్టుకొని తొటుపడ 
కండ నడచిరము శ్రీ! మన మాలన్యముూచెయరాదు ! సంద్యాతప మరుణవర్ల ము దాల్చినది, 
గాంభారి 
ఎంత మైర్యశీలవు సోదరీ నీవు! నీ వింతకు పూర్వము చేసికొన్న నిశ్చయమేమో "నీను “తెలిసికొన 
నచ్చునా ల్లి 
కుంతి 
అమ్మా ! ఇంతకు పూర్వము న్‌ వన్నమాటలు నిశ్చయముగా య్యా ములు! చేను నా కుమారులను 
సాభూజ్యముకొర కే యుద్ధము చేయించితిని ! 
గాంధారి 
అదిగో తిరిగి ఆమాటలేనా € దుఃఖోబ్వేగంవల్ల నేనన్నమాట క్షమించరాదా శ 
కుంతి 
నీ వన్నమాటలలో పొరబాటులేదు ! |భాతృహింస చేయుటకు సంగేహించు చున్న అజాతశ తు 
వును అధికేకషించి యుదమునకో (పోత్సహించినది చస! అతని సీ సాభాజ్యమునకు చకవరిగా సంచర్శింప 
వలెనని ఆకాంక్షగో (వజ్వలించినది నేనే! 
గాంభారి (వైముఖ్యంతో ] 
అయిన యొడల నీ కుమారులతోనూ కోడం[డతోనూ, సామౌజ్యనాఖ్యముల్ట ననుఫ వీంపరాదా ! 
కుంతి 
కాని. నా కుమారుని పట్టాభిషే కానంతరము వనవాసముచేన్కీ తపళ్చర్యలో, శరీర త్యాగము చేయ 
వమతెనని నిశ్ప్వయించితిని, ఆ న్రార్యనిళ్చ యము నేడు నీ వాక్యముల వలన నాలో ఒక మెరుపువలె స్పురిం వి 
నది, దీనికి నేనెంతో బుణపడితి నన్నాను! అ 
గాంధారి (ఆశ్చర్యంతో ] 
సీ హృదయ మెంత గంభీర మెనది ! 
[ తెర లో] 
జనుషాంధ్యమ్మున (జేసి పాండుపటు, దోస్సాహాయ్యముంబొంది, భూ 
జనతాహ్తాదకరమ్ముగం ధరణి రకొదీకీతుండై న, పా 
లనమార్గ మ్మిసుమంతయేని యొక వేళం గొంతలోపమ్మునం 
దిన, దానిం గరుణించి, వీనియెన శాంతింబొందగా(జేయరే | 


3:3 


ఆ౦ధ్రశిల్పి 


కుంతి 
ఆడి గో ధృతరాష్ట్ర మహీపతి పౌరుల యొద్ద సలవుతీసీకొనుచున్నాడణ నా చేయిపట్టుకొని మల్ల గా 
నడ చిరమ్ము ! ఇక్కడ జాగ త్తగా అడుగు పషేయుము, ఎవరక్క_డ .. . సంద్యాంధ కెరంలో స్పష్టంగా గుర్దింప 
లేకున్నాను, ఎవరువారు * 
ధర్కురాజు 
అమ్మా ! నే నజాతేశ్నత్రువును, ఇతడు తమ్ముడు ఫీనుశేనుడు, నుహాకేవులవ కీజే మా అధి 


వాదనములం, 


గాంధారి 
నాయనా! దీర్దాయుప్కం తులె వరి లుదురు గాక! 
రం ది... pm 
కుంతి 


మహారాజా ! మీకో సర్వాఖీష్టము లును SE ఇంక మరి అశీర్వడించుట శీమున్నది ! అయినను 
ధర్మానువర్హులె, కంటికి రెప్పలనలె మ్‌ సామాజ్యమును సంరథవీంచుకొందురుగాక | 
గరా రి 
నాయనా! స్రరద్యార మతి క్షమించి వచ్చితీవిగదా! డేభాలయములలో పర మేళశ్వరుని సంధ్యా 
తాండవ మృదంగథ్వను లప్పుటే మందగించుచున్నవి, మరి మేమింక 'సత్వరముగా పోవలయునుగచా |! 
ధ ర రాజి 
ఇదిగో మరలిపోవుచున్నాము ! మహారాల్డీ ! సంధ్యాసమయ మతికమించి చీకటిపడుచున్నవి, నే 
నింకోను కొంఠదూరముపోయి వీరందరిని సాగనంపి వచ్చెదను, నీవింక వీరియుస్ద సెలవుతీసుకొని మరి రాజ 
భననమునకు మరల గూడదా! 
కుంతీ 
వుహారాజా! నేనీ ఆ తృమావమల కిరువురికినీ పరిచర్యలు చేయుచు, అరణ్యవాంగే నివసీంప నిళ్చ 
యించఛితీని, ఇక మరి రాజభవనమునకు తిరిగి రాజూలను, నీవింక రాజగ్భహమునకు నురలిపొమ్ము ! 
థీ ముడు 
ఎవరు నుహారాజ్జీ ! సి ఆ త్రమానులు ! 


కుంతి 
వెనరామాటలు ! నీవే నా ఇప్పుడు మూటలాడినది ! 
భీమ సే ను౭డు 
చెన్ను నేనే |, ఎవరా అ ర్థనానులు ! 
కుంతి 
బంధుత్భము కూడ విస్మరించుచున్నావు “కాయబోలును! నాయనా! మరిఅన్న గరు పీతృ'సమానులేక' దొ! 
భీముండు 
అవును, ఆంతమాతము నాకు తెలియకపోరేదు ! అన్న గారు పీతృ'సమౌానులే ! 
కుంతి 


అట్టయిన ధృత రాష్ట్రమప! లౌజులును గాంధారీదేవియును నా క త్తమానులు కారాముర ! 


5ర 


రాజమాత 


భీమ సేను౭డు 
మహారాబ్ధీ ! నీవు మహారాజ మాళవుగదా! మరి నీవరుగని రాజధర్మ మేముండును ! 
ధరు రాజు 
అమ్మా ! నీవీవార్ట కదెర్చల్యంతో ఏరి కేమి పరిచర్య చేయగలవు * చేను వీరతోచా టరణ్యములకో 
పోయి, విరి పాద పరిచర్యశచేసీ మనశ్శాంతి పొందగోరుచున్నాను, నీవు నా బదులు రాజభవనమునకు మరలి, 
సీపు త్రపతులచే సా(మాజ్యము పరిపాలింప జేయుము, 
కుంతి 
మహారాజా ! నన్నింక మరలుమని ప్రో ౦పకుము, నేనింక తపోవనమున కేగుట దృథనిశ్చాయ మె 
పోయినది, మరి---నా జీవితమున కోరికలన్నియును నీద్ధించినవిగడా 1! ఇంక నేను (ప్రశాంత మనస్కనై 
పోవుచున్నాను, కొని ఒక్క రెండువిషయములు మా(జేము నన్ను చేధించుచున్న ని! నకుల 'సహజేవు లిరువు 
రును తల్లి లేని విల్లలుగదా! వారిలో సహడేన కుమారుడు మిక్కిలి ముగ్గవ్భదయుడు, వీరిద్దరికిని తల్లి లేదను 
లోపను లేకుండ చూచుచుందువుగాక ! 


భర, రాజు 
అమ్మా ! నీవాదయ మింత హీమాలయస్థిర మె పోవుచున్న దని న నెరుగలేకపోయిలీనినుమూ |! 
| 
కుంతి 


ఇక రెండవ విషయము, కర్ణుని నిషయములో నేను నిష్ట తిళేని మహాపరాధ మొనర్చితిని, ఆది 
తలచుకొన్నప్పుడెల్ల నా హృదయము -ఏీలిపోవుచున్నట్టుండును, కాని యిప్పుడు విచారించిన | పయోజన 
మేమి ! కర్ణుని పార లౌకిక (కియలయం దతీశ్రగ్ధాకుడ నై (వవర్టింతువు గాక ! మరి నాకు కాలమలీ(కమించు 
చున్నది, "నేనింక పోవుదునా * , 
| డ్‌ ర రా జు 

అమ్మా ! ఉత్తర పరీక్షీత్కు_మూరు చెత్తుకొని నీకు నమస్కరించుట కై తొందరగా వచ్చుచున్నది, 
ఒక్కసారి వనుళరు తిరిగి పరీటీత్కు_మారు నాశీర్వదింపవా * 


కుంతి 
నాయానా | ఉ త్తరాపరీక్నీత్కు_మారులను చూచినయొడల ఇక నాకు ముందడుగిడుట మిక్కి లిక ప్టము, 
ఇంక నన్నీ శ్నే హపాళములతో బంధింపకుము, వారిని సకల శ్రేయో భివృద్ధి కరము గా నాశీర్వదించితినని 
చెప్పుము, నీవు సర్వధర్మజ్ఞు డవుగదా ! నీకు నే నింక బోధింపవలసీన ధర్మము లేమున్నది ! 
భీమ సేనుండు [తీ వ్రన్వరముతోో ] 
నుహారాజ్ఞీ ! 
కుంతి 


ఏమి 'ఫీనముజేనా ! నావై పంత తీ వముగా చూచుచున్నావు, 
భీమ సేనుడు [ గంభీరముగా ] 
ఏ యీ వనవాసము కేవల మొత్మవంచనము ! 
ER 


ఆ౦(ధ్రశిల్చి 


కుంతి 
వనవాసము కేవల నూత్మవంచనమా ! ఎంత విచితము ! ఎందుచేత % 
భీమచీనుడు 
ఇంత విరక్షురాలవుగదా! నీవు! మరి మాచేత ఈ మహాసం గాను మేల నయించితీవి ! 
కుంతి 


నా ఒక్క పేరణచేత సేనా మీరందరును యుద్ధము చేసినది * మోకు కొంచెమైనా [పతికార 
కాంక్ష లే సేలేదా * 
భీమసేనుడు 
మాలో కారవులవపె [కోధజ్వాల రగులుచున్నమాట నిజమే! కాని సీ (పేర ణాజంరూనూరు 
తమువలన ఆది పళయాగ్నియె, షం భస్మీపటలము చేసినది ! 
కుంతి [ గంభీరముగా ] 
అవునవును నేనే (కే శేవీ పించితిని ! డాని మూలముననే కదా! అరణ్యలో కిరాతులవలె హానులై 
సంచరించుచున్న మిరు శేడీ సామాజ్యసంపదలతో తులతూగుచున్నారు, 
భీమ సేనుడు 
అవును! నీ వన్నమాట నిజమే! అందువేకశే నీనహడ మాతోకలినీ నీవు సంపాదించుకొన్న 
ఈ సా(మాజ్యసుఖముల ననుభవింపుము, అంతేగాని, ఇప్పు డీ అర ణ్య్యావాసము శేవల మన $92 మః 
ధ న రా జు 
అన్నన్నా ! భీమశేనా! తొందరపడి ఎంత అపచారము గా మాట్లాడుచున్నా వు, 
కుంతి 
నేనీ వార్థ కదళలో సామాజ్యభోగముల ననుభ వించుట కేనా మిమ్మామహాసం _గామమా నకు పురి 
క్రాలిఫనడి ! 
భీము సేనుడు 
లేకపోయినయెడల సమూలముగా ఈ మహావంశచ్చేద మెవరికోనం జరిగినది * 
కుంతి 
ఈ అక్షరములు ఫీనుసేనుజీనా ఉఊచ్చరించుచున్నగి, ఎంతలో ఎంతమార్చు వచ్చినది! నేనింకను 
మిమ్ము మున కెందుకు (పోత్సహించితినో 'చెప్పవలనీ యే యున్న చా రి నాయనా ! నాక్రీవిషయము దుర్భ 
రముగానున్న దిసుమా ! పోనీ! ఫీమసేనా ! అలనాడు నిండుసభలో నీ కన్నులయెదుట (దౌపదీ మానభ ౦గము 
జరిగిన విషయము జ్ఞాపక 'మున్న దా * లేక పూర్తిగా మర చిపోయితీవా * 
| భీవుసేనుండు 
ఎంత గంభీర మెన తీరస్కా_రము ! 
కుంతి 
ఆమా(త్రము జాూపకమున్న చాలును, ఆనాడు ఆదుస్పహావమానము భరించి, ని చేజస్కు లె న మ్‌ 
శ తీయత మును విజృంభింప జేయుట కై మిమ్ములను యుద్దమునకు పురిగొల్సితిని, అం'లేకౌదుసుమూ ! మహా 
పౌరుషవంతమెైన ఈ పాండవవంశము పదు నాలు గేంద్దరణ్యవాసము చేసీన మితో దుర్భల మె పోవుచున్న దని 


పజ 


రాజమాత 


భయపడి, మిమ్మి ట్లు రణరంగ మునకు | పే ేవించిలీని, మూరు క్షత్రియ యధర్ముములు వి విస్తకంచి బి రోలక లె దీనుల 
పోదుశేమోనని అన్నివర్థ ము కోరిపించు అధిక్నేపకూలముల తో మిమ్ము ధర్ముయయుద్దమునకు (ఫోచ్చిహ్‌-ంచితిని, 
అంతేగాని, 
ధ ర రా భా 
అమ్మా ! ఫీమ సేనుని ధోరణి నీ వెరుగుదున్సగచా ! దీనికా నీవింత ఉగ్వెనపడ వలయునా ౪ 
కుంతి 
శ నాకుగూ ద దుర్చలాతి దుర్చలమెన స ప ర! కాని ఆహ్బూదయ 
భారం దిగమింగి, కాలసర్పిణినై నా వ క్షా ఫీమన్యుల నిద్దర? గూడ కేవలము భక్మనంస్థా 
పనకై ఈ వాహాయుద్దాగ్ని లో హోమము చేసీ తిని, an శంచిల మైన ఈ సాడాజ్య భోయుకొర కో 
కాదునుమౌా | 
ధ రాదు 
అమ్మా ! నిన్నువిడిచి యుండ లేక ఫీముశేను డట్టన్నాడుగాన్సి అకునికి:హు క్రము సీవిధి నిర్వహణము 
తెలియదా * 
కుంతి 
మహారాజా ! కేవలము రాజధర్మ సంస్థాపన క్రై, న్నన నం|గామమున కంగీకరించితినని నివొక్క_డవు 
మౌ మెగుగుదువు. అనీ ధారా సదృళమెన రాజభర్మము కాడ నీ ఎరుగనిదికాదు ! కాని (పతిడినమున్చు రె?! 
గృహమందలి యీ రోదనథ్వనులు, ఈ పారలౌకిక క్రియలు, ఈ వృద్ధదంపతుల హృదయంలో పగిలిఫోవుటకు 
సదముకోనున్ను ఈ నరకదుఃఖా గ్ని పర్వతము, ఈ పౌరజనుల విహిదఘామము ఇవన్నీ కలిస్‌ మిలో క్ష తీయ 
ర క్తమింకింప(6 జేయు నేమో అని భయము చేయుచున్న ది, 
ధ ర రా జు 
అమ్మా ! నా కంథములో (పాణములు నిలుచునంతవర కను, రాజధర్మ నిర్వహణమున "కవిథ నైన 
లోపమును రాదని దృఢముగా విశ్వసింపుకు ! 


కు౦లి 
దూతృసమోపమున వేసిన శపథముసుమూ ! ఇది! 
- ధ రు రా జు 
అమ్మా పనీ నాటినుండియు నన్నెరుగుదువు, ఇంకను నామాట విశ్వసీంపలేవా ! 
కంతి 


నాయనా! ఖీమసేనా ! అజాతళ్నతుని (వతిజ్ఞ వలన నాకూరట గలుగుచున్నది, మరి నా అత్తమా 
మలకు పరిచర్య చేయుకే నా అంతిమవిధి, (ప్రకాంతమనస్క_నై నావిధీ నిర్వహణమున జేసచున్నాను, 
సీవుగూడ (పసన్నవదనముతో నన్ను వీడ్కొల్చ్ప కలవా? 
భీమసేనుడు 
అమ్మా! నీ ఉద్భోభనమునలన నాలో భర్శజ్యోతీర్ణర్శన మగుచున్నది. కొని అజ్ఞానమువలన 
నిన్నెంతో నొప్పించితీని, లజ్ఞాభ క్రి భరిత మైన వాదయముతోో నిన్నిడే చేడుకొనుచున్నాను, నన్నుకరుణించి 
తృమిం-చుము, 


5౭ 


ఆ౦ ధశిల్చి 


కుంతి (చివనవ్వుతో 

ధర్మసూను డన్న కు, నా యెడవాటు సహీంపలేని నంతాపముతో నివట్లు పల్కి_యుందును, అంతే 
గాని నివన్నమాటలలోే &మింపవలనీనగేమున్న ది, కోన నన్నమ్మా ! అనిమా। త్రము సంబో ధింపకుము, అరణ్య 
ములలో నివపించినను నేను మహారాజదూత నే సుమా ! “కేకలము మహారాజ ! అనియే నన్ను సంబోధింపుము ! 

భీముసేను.డు | 

అమ్మా | నే వింకోను హం శౌవచ్చును గాని, స్రీల్రోో మౌతృత్వ మెంత గంఫీర మైనది ! 

కౌవన మరల నిన్ను ఒకసారి అమ్మా | యనియే నోరార పిలి చిక్రొననిమ్ము ! 
కుంతి 

నాయనా! పెద్దవాడవై నను నీలో చిన్నతనము పోలేదునుమా ! మహాదేవీ ! గాంధారీ! ఈనంభా 

షణమువలన స మనసు కొంచెమునొవ్పీంచితి నేమోఅని భయముకలుగుచున్నది, సోదరిమంతవ్యురాలుసుమూ | 
గాంధారి 

వహారాక్డీ ! ఎంరమాటాడీతివి ! గతి జల పేతు బంధనము వ్యర్థ మేశాని, నీవలెనే నేనుగూడ 

న్యాస మ రాజమాత చె నచో ఈ నాహాసం[ గామమే జరగ కపోయియుండునుగ చొ ! 


[అరల 
తోరణ మంథరమ్ములయి, చూరబలాకోలు సర్వులె త్రి, యు 
య్యారముగా, హఠా శ్రరళయానమునం దరుపీథికేగ సిం 
దూరతుషార వర్షరుచితో, రవికాంతివెలింగె గూళ్ల, నో 
పొరమహాత్యులార ! కురుభర్త జనం దమ రానతీయరే | 
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నా. 


నారాల 


అము తనునముటాతాలశననిననుతన. మపతతతనవతవవోతను. చు సుల ఎం! 


జక జపాను చిత కారుడు 


MUSINGS 


“రలం్‌ో 


సుఖమూ బాధా ఈ30జే విలవలు, ఏదైనా 
సశే, ఏ యత్న మెనా అన్నీ, అన్నీ, వీడతీసి దూ స్టే 
చివరికి మిగిలే అశససలువిలవలు, బాధనించి తప్పించు 
కోడమూ, సుఖాన్ని అనుభ వించడమూ, 

ఏరాజ్యూంగ సంస్కార, సాంఘిక, ఆక, విద్యా 
యత్నాలలోనూ ఆలోచించుకోవలినీంది ఈ రెండు 
సంగతులే, తక్కిన మాటలు ఎంకగొప్పవి మాట్లా 
డనీ, ఎంత గొప్పవుప కరాలు చేస్తున్నామని మూస 
పుచ్చుకోనీ, వీటిని తప్పించి ఆలోచి సే మాట్లాడి తే, 
ఆ మాటలకి, అర్థ మా, సొరమూ లేవు, 

జ్ఞ నవంతుడికీ మూగ్ధుడికీ, భనవంతుడికీ దరి 
(దుడికీ స్వతంత్రుడికీ చానిసకీ సుఖానుభవంలో 
ఖేదం లేకపోతే, లేని వాళ్ళని ఊన్న వాళ్ళకింద మౌర్చ 
డానికి యత్నం అర్థ వి హూనం, ధనం వొచ్చాక, వద 
తనపు సుఖంపోయినవాళ్లు అనేకులు, చదువుకున్న 
జాతుల్లోంచి సుఖమూ శాంతీ ఎక్కడా కనపడ 
కండా వుండడం చాలా సాధారణంగా చూస్తు 
న్నాము, ఒకప్పడు రెండు బాధల్లో ఏది నయమౌా 
అని ఆలోచించుకోవలిసీ వొస్తుంది, (బ్రహ్మచర్యం 
బాధ, సంసారం అంతకన్న బాధ, 

వున్నది (ఉవ్మాచర్యం, లేనిది సంసారం, అందు 
కని లేనిచాంటో ఏదో శాంతీ వుందనిపీంచడం 
సహజం, సంసారాలు కొ ని తెచ్చుకుని ఆకొత్త చిరా 
కల్లో చక్కు కంటారు, ధైర్యం వివేకం వున్న వాళ్లు 
దాంటోంచి మళ్ళీ (బహ్మ చర్యంలోకి పోతారు, 
దానికి సన్యాసమని పేరు పెట్టి, 

పూర్వం పంచన్వుల సేవాళ్ళ్‌ బతుకు మురి క, మార్గ ర 
దర్శిదం, గుడిశలో చదువుకున్న హారిజన బాలిక 


జాట్లుకు భం, శభ మైన బట్టలు, మాట్లాడి స్తే 
కింక తెలివి, కొని ఈ హరిజనబాలిక మనసులో 
ఎంత మెలికలు Complexes, తనికి తెలీని అర్థం 
గాని మాటలూ, సూత వాక్యాలు ఎన్నీ ఏకరు 
నాకుతుంది ! 

ఎంతమూార్జ ౦ గానీ, మురికి గానీ, ఊరిచాళ్ళు దయ 
తలిచి చూరం-గా వాళ్ళ ఇరుకుమురి కి సందుల్లోంచి 
తరిమితే మాలగూ జెంలో ఒతుకుతు న్నారు. మాల 
గూ జెమని జాలిపడడ మేగాని, ఎండిన ఎముకల్ని 
చూానీ అసహీంచుకోడమేగాని, బాలా వ్రూళ్ళక న్న 
కాడా శుభం, అందం, గాలీ, ఎండా వాళ్ళకి 
గొప్ప మిత్రులు, కానిటరీ డిపార్టు మెంటు, 

రాజకీ రుంవారికీ, సంస్క ర్లలకీ, వాళ్ళనిచూనీ 
జాలి, రోగాలతో, ఆశలతో, నిరాశలతో, కాపరపు 
చిరాకుతో, కాకీహోఓళ్ళశే డబ్బుళద సే చింత 
అనో, ఎదటిపార్ట్‌ పైన జ్వేహిలతో, Ay బాకుళ్ళతో, 
కుమిలి చచ్చే యీ |పచా౭కులకి ఆ వారిజనుల్ని చూసీ 
జాలి, పట్టణాలలో యీావిద్యాధికుల గదులలో కి (ప్రవే 
శించ లేము, రెండు నిమిహిల సేపు శుభం గా మాట్లాడ 
లేము వాళ్ళతో, వాళ్ళకీ హరిజనుల యెన జాలి, 

“నాకు తెలుసు, గ డ్డంకింద కర పెట్టుకుని 
శాంతంగా స్వేచ్చ గా ఎక్క డో చూస్తో లక్ష్యం 
లేకంజానుంచు నేవాడు మహ రాజాలాగు భూమిక ౦ంతౌ 
తా చే కర్తవినట్టు పాలికౌపు, ఈనాడు విద్యా 
వ"సననుపొంది, స్వేచ్చ, నిర్శఅత్వం అతనిలోవుం జే 
ఆరోగ్యం, సూన్ఫతం నశించి, హక్కులకోసం 
యాతన, అనుమానం, ద్వేషం, తఈొనెటా కనపడు 
త ఎక్కడ బెట పడిపోశాన్యా అనే 


వడా 


ఆం(ధ్రశిల్సి 


భయంతో ఎంక దుర్చరుడై నాడు హరిజనుడు ! ఎంత 
ఐళ్వా ర్యాన్ని వొదులుకో న్నాడు ! ఆతను నీచుడ నే 
భావం మనమనసుల్లోం౦చి కదిలి అతని మనసులో 
లోపలికి (పవేశించింది”ి అంటున్నారు లీల, 

తాను బతకడానికో, క్రీ రికో, ఎగ పాకడానికో, 
తన Emotions కో, తనమనసు లోపలి అన్యాయ 
భావఖారాన్ని తీర్చుకో డానికో హరిజనోద్ధరణ అవ 
సరమవుతోంది. ఇంక మనం ఏంమొట్లాడినా, మన 
మాటల్లో వాస్తవం గోచరించదుు గోచరించనీరు, 
రాజకీ యం-గా అవసరమాతోవొబ్చాశే, నంఘంలోే 
మతంలోని దోసాలు (కమం గా గోచరిస్తోవొచ్చాయి 
గాంగ్‌ గారివంటి సూనృత వాదికి రూ జా. 

కనక సంస్కారం పొందవలినీంది ముందు నాగ 
రిక తా విద్యా పొ. గిన మనుషుల జీవితోలు, సుఖం 
శాంకీ, సూన్ఫతేం, ఉత్పన్నమయ్యే ట్ట, సాంఘిక, 
ఆర్తి క 


1 


సంస్కరించి త మ స్సీ తీ 8! తీసుకురావాలనే ఈ 


పరిస్థితులు మూరాలి, అంతవరకు ఇకరుల్ని 


(పయత్నం వు త్త మోసమూ అ న్యాయమూ అవుతుంది, 
తాము వున్నది ఎంత అధవస్థిత ముందు గనునిం 
చాలి ఈ సంస్క_క్షలూూ, (ప్రజా శేవకులూ, 

నీ సోదరుణ్ణి నీవలె (పేమించు అన్న జీసస్‌ 
వాక్యొనిక్సి ముందు నిన్ను నువ్వు గొప్పగా (ోమించు 
కరం శే చేగాని-- నిన్ను నువ్వు నీచం గా (ైపేమించు 
కుంశే, నీ సోదరుల ఆట్లా నే (ఢేమిస్తావని వ్యాఖ్యా 
నం వేశాడు ఆస్కార్‌ వెల్లు, 

కొని మానవుడిలో ఎప్పడూ మారాలని ఏవో 
అభివృద్ధి కావాల చే (పోద్నలంవుంది. ఒక్కమౌానవు 
డిలో ఏమిటి, సమస్తమైన సృష్టిలోనూ కనపడు 
తుంది, మౌ ఇంటిముందరి బంతీ మొక్క. ల్లో కనపడు 
తుంది కొ తీ అందాలు భరించే అ న్వేషణ, కుక్క 
“మే? లో కనపడుతుంది, తన యజమౌనిని తం 


6 


చేసుకు జీవూ ర్తిజ్ఞానం లేడే అ చే దిగులు, ఒక సమాజం, 
ఒకజీవ్కి ఏ విధమెన ళక్షికోసం, జ్ఞైనంకోసం, 
స్వేచ్చకోసం, పెనుగులాడుతు న్నా డో అటు 
చేయూత ఇవ్వడం ఉదారులపని, కాని తన బాధ 
నివారణకోసం, తానొక ఆధిక్యత కల్పించుకోడం 
కోసం ఇకరుల పెన సంస్కారం |పారంభఫీం వడం 
ఘోరం, మోటివ్‌ ని పెనించి ఎవరూ తెలుసుకో లేరు, 
(పతిసంస్కారీ తన వృాదయంలోని (_పేమనూ 
నూన్ఫ తౌన్ని తా సే పరీతీంచుకోడం అవసరం, 

సౌంద ర్యానుభ వమా అం తే, 

గొప్పక కళాసృష్టి అనుకున్న నీనీమొలు, పాటలు, 
చి్నితాలు పుస్తకాలు ఎక్కువ ఆనందాన్ని 
ఇస్తున్నాయా ల 

భవభూతిని చదివితే పండితుడికి వొచ్చే ఆనందం 
కన్న బాల నాగమ్మ చదివే పామరుడిక తక్కువ 
ఆనందం వొస్తోందా* నిశ్చయంగా వెప్పగలమా * 

చాల నాగమ్మని ఆనందించే మనిషిని ఎందుకు 
భర వారికోసం విద్యా మర లో పెట్టి తిప్పడం? కన 
మంటారా * సఖాన్ని చాచ్చు చెయ్యు అనుభ వం 
సం, జనరిక్‌ ర మార్పు సం యత్నించడం 
మూరి 

లోకమంతా ఒక సుందరసమ్ముదం. అందాన్ని 
నిరంతరం ఆ నేకఠరూ పాల వెదజల్లుతోంది (పపంచం 
మోద, ఏయూాలనించో చూస్తో కీట కొలనిం చి గొప్ప 
మేధావంతులదా కౌ అనుభవిస్తు న్నారుసౌంద ర్యాన్ని, 
తాము చూసింది ఇతరులు చూడ లేకపోతు న్నారనీ, 


తౌ మెదో గొప్పఎత్తున గొప్పవి అనుభవిస్తు న్నా మనీ, 


ఇతరుల్ని కల తీసుకురావాలనీ తపనపడడోం 


చాలా ఊదోరం, కొని మోర ౦, వాళ్లూ అనుభ 
విస్తున్నారు కౌని నీ కవి సౌంద ర్యాలమలే కనపడవు, 
ఫుస్తకంలో తల మార్చుకుని లొట్ట వే సేపండితు డా ! 


తనగుడికళలో బిచ్చగాడు ఎండన్సీ గడ్లినీ మేక పిల్ల 
య a 


మూ? 


స 
గంతున్నీ, బిడ్డల చిరనవ్వుల్నీ అనుభవిస్తు న్నాడు, 
పూ చాటినీ పు స్తకాల్లోనూ, పటాల్లోనూ వరి సేస్పే 
శాత చా ౦ 
స ఆగ ద్‌ ఇ 
గాని గుయ్బుపట్ట లేని బాన లలో పడావు. వాళ్ళని 
నుద్దరి స్తాచా నువ్వు!వుడక' పెట్టి, చేయించి కౌరంచలి 
డచేచేగాని చిలగడదుంపలో రుచిపోయింది సీకి, 
జీర్ణం కాదు, 
బోద కొరుక్కు_ం౦టో పొయ్యే గడ్డిమోపు మనిషికి 


పచ్చి చిలగడదుంపలు వాయి -గా రోడ్డు 


సంస్కా_రాన్ని సావా ళీ 
ఈ కార్మిక కర్షిక వుబలాటంలో ముపా,తిక 
ఆంతా ఇచేరకం, 
దకి|దంలో, 
వుంది బాధ, 
కాని నిశ్వర్యంలో, ానంల్‌, స్వాత 6 త్యంలో 
వున్న ఇరుకు, యాతన భయం ఇంక బేంటోనూ లేవు, 


మూర్ట్‌ంలో, అఆస్యాతం[ తంలో 


అన్నిటికన్న, తిండికన్న, రకృణకన్న మానవుడు 
తనళరీరానికీ మనసుకీ సుఖాన్ని 
కోరి, మరిగి, పిట్టలకీ మృశాలకీ వున్న స్వేచ్చను 
పోగొట్టుకు న్నాడు మానవుడు, ఆవులకీ ఒేజిలకీ 
క స్టించకుం డా తిండీ, రత్న రకా అన్నీ వున్నయి. కాని 
ఏనిమిషోనై్నైనా ఆకళ్ళలో దీనత్వం వోగిలి కన 
పడతాయేమో ! యుగాలకీందట పోయిన తమ 
. న్వేచ్చకోసం ఈనాటికింకౌ వెతుక్కు_ంటో నిరా 


క్రో రేగి స్వేచ్చ, 


ర 


ఛలో బతుకుతు న్నాయి. పాలుతాగుతున్న గూడిని 
గుం జేసినప్పుడు ఆవువంక చూడండి, ఎన్నిజంతు 
బలుఅబాధ సమాననూాతుంది ఆనిమిషం ఒక్క-త ల్లిప జే 
దీన త్వానికీ అసహాయ త్యానికీ ! విప్లవాలు వాత్యలు, 
ఆనీ పాణాఅమిద నిలకడ లేకపోవడం, ఎవి సరి 
కావు, అస్వాతం త్య పుళాంతిలో, రచణలో మొన 
వులు పణే వేదనతో, 


“అధి కౌరం మనవాళ చేతు ల్లోకి వొచ్చింతరవాత 


we 


౦0 గు 
రో 


నిజమే, ఇం వ వాలోవలె 
య. మెచేఖా లతో యుద్ధాలతో యా కేన ౦ 
కోభపడడ చే తట స్ట్‌ లే! ఎందుకీస్వతంతం! లోక 
మంతా కాలిపోతున్నా, 3౮ 


ఆ “నీక సంవత్చిరాః రై 


డు స వ స 
రఖీ౦-విన పాలకుల్ని పొమ్మని సనం తే ద్చుకుంటున్న 
'జిమిటి శ డానికి వసంత ఆన్నాడు, “కంబు కా 
రక్షణ! ఈ నిరీవదా న్యంకి న్న ఏవాంబులూ, హత్యలూ 
ఘోరంకామవు $ 

“అట్లా దూరంగా యోచించి మాట్లాడకు, ఆ 
బాంబులూ, హత్యలూ మనఇంటో మన వాళ్ళకీ మన 
కళ్ల ముందు జరిగినట్టు యోచి ం చుక చూడు. "తన్నాను అ 

“నిజమే, దగి రిగా యోచించుకో లేము, 
ఆ బలహీ నాన్ని పటి, 


వుంచే నాడేళం, 


యాచించడం బాలా సంకుచితం, 


కాని 
మోభ పడుతూ 
"క్షేమంగా వుండాలని 
చేగామౌా(తం, 
పడనీక సాలు, వందయేళ్ళు ఆక ప్రాలల్లోం చి లా 
థెర్యమా జాలి చేర్చుకుంటేచాలు చివరికి,” అన్నాడు, 

“రెంసుమాడు తరాల మనువులు ఏబాధథలుపడి 
నంతనశి సే నేం, ఎప్పుడో వందయేళ్ళతరవాత మను 
ములు ఏదో నేర్చుకుంటారని నమ్మక పడడం చాలా 
నేర్చుకుంటారో, ఇంక 
ఏథెగ్యం దిక్కు బేక అణగారి పోతారో! వాళ్లు 
"నేర్చుకు చేలో పల, ఆ పొఠాలవల్ల (వయోజనం లేకం 
జానే మారిపోతుందోళోకం[ి అన్నాను, 

“ఆవిధంగా యోచి సే ఏ(పయత్నంలోనూ ఆర్థం 
లేదు: తన స్వార్థం తనుచూసుకు నే పందికొక్కు 
గాళ్ళని ఎంత ఇెండాడావు ఇదివరకు! ఇప్పుడు లీల 
గారి మాటలమోది గ "రవంవల్ల ఇట్లా మాట్లాడు 
తున్నావు” అన్నాడు, 


లోకమంతా. 


నాజషటం 
ఇల్లు, 


optimism అప్పుజేం 


తనని గొప్పగా (సేమించే (ప్రీయు చాలి మధుర 
మైన వాక్కు_నించి జనం 'సంపాయించ తేని పురు 


ఎన్నిఘాో రాలు, హత్యలు, 'నమ్మైలు ... స్వతంత్ర ముడు ఏశాస్తాంలనించీ. ఏీవిజ్ఞానంనిం-ీ ఏమా "నేర్చు 
(పొరంభంలో నే ఇట్లావుం టు = ఏంలాభం ఈ బ్రోలేడు) అన్నాడు, (పేములో గొప్ప నా జూకులు 
స్వతంత్రం?” అన్నారు లీల, అనుభ వించిన రూసో, 

ళం 


ఆ౦ధశ+ లృ 


ఈసారి బాపయ్యి అంటున్నాడు 'సముదం "క్ర 
చు-స్తో *ఈయువకేలు వూరికే యువతులు వొళ్లోకి 
రాలాలని ఆకలు పదతామ-గాని, వూరికే వొస్తారా * 
ఎంత |క్రోమప డాలి* దీకీ వహించాలి బక్క త్రై రావా 
లం 1) అళ్ళుళ నె పట్టడం ఇంగండులోఒక కుక్నిక్‌ 
వ్‌ బి కు ap 
పపడం %క్ష 
య లు 
పెక్నిక్‌, ఒకి సాధన! క షేభరీ, తకషంలో ఎంత 
లు టు 
నందం వుంది! ఎంకుకంశే అతందంగోసం పజే 
కష్టం, ఇూవాంతో thrill “తిల? ఆవుతో ఆః 
పజే బాగ, నాలుగునోజులు ఆక్టా గుమ్మం కేసి 


ఎండని శబుసో చూస్తో కాచోడం -- కలలు కనడం 


గు 
ఉక్‌ 


ఐనట్న యీచేశంలో ఆడవపిలల్ని 
డా 


ఎంత శాంతి! చీర పెరుగు, బూడుల ఇప్పడు, కంధం 
పీలుప్రు,..మ'ల్లెపువుష్ణలపరిమకం ...016 shy look, 
one hesitating simile— బాలు ఆ రోజుకి! 
సాయింత్రం మధ్యతోవలో కొలుసుకుం శే, “నువ్వు 
నాకోసం వొస్తావని తెలుసు” అన్నమాట తొందరగ! , 
“Darling, Be patient. 1 will come,” వాలు! 

చివరికి ఇద్రరమధ్యవువ్న ఇరవై గజాల సము 
(దాన్ని ఆక్మాతీ దాటి మన్నాడు, ౧ Beloved, 
Last night in your arms 2 felt 1 was in 


అన్నమాట వ్హీనించి అనికించుకో 


(ఈ 
చాలుగుర” తులు నత 


Heaven’? 
గలిగిన * రినీకత్యింకోసం, 
(తొలమధ్య వితికితేశేం * అమాటని శ్రగించి విన 
గలిగిన ధన్యుడు ఇంక ఏకీ రకోసం పెతుక్కోన 
క్కు సదు (పపంచంలో, పూర్వపు నాయిక లు ఉత్త 
రీయాన్నీ, ప న్మాగ్నీ, ఆఅంగులీయాన్నీ వొదిలివెళ్ళే 
వారు, 194! నాయఃవి నువ్వు, నాకు పొరబాటున 
3166-0110 వొడిలావు! విక రియా! దీ న్నే టాగూరు, 

4 am hopelessly born in the age of 
the busy printing press and you, my love, 
are utterly moderne న్నారు, 

అవును, షృపయత్నంలోనె నాసశే, నూార్భ యత్న 
మెనాసశే, ఇతరులకో న మైన దానికోసం యత్నం చేసే 


మనిషి, తక్కి నవారికన్న చాలా ఉన్నతు డని 
వీస్తుంది, శౌని ఏంపయశ్నీస్సున్నాడు, దాంటో 
ఎంత వివేకయుంది అనే పశ్న రాకమానగు, 
మళ్లీ ఏళ్ళలో ఆ౦డ4ర కొలు, 
ఖం 
(సయత్నం చెయ్యక ౦ డా వుండ లేనిచాస్టు, “ఎదో 
సాధిందడానికో, అయత్నంలో నళించ జానికో 
పుట్టిన వాళ్ళు, వీశ్ళక్‌ నిరాశ లేదు, యత్నీంచడమే 
వీళ్ళకి తృటి, ఫలితంగో ఎక్కువ పస క్రి లేదు, 
విఫలులవుతు న్నా (పయత్నం విరవి౦చుకో లేరు, 
"కాని చాలా మంది ఒక ఆశయం, ఉచేళ్యం 
“పెట్టుకుని, ఆది సభఫలమాతుంద నే ఆశతో శ, నమ్మ 
కంవుంజే నే గాని, యత్నం చెయ్య లేని వాళ్ళు, వీళ్ళే 
చాలావరకు గోల ఈ |; పపంచంలో , పీళునిచూ సే నే 
Yr 
జాలీ వేస్తుంది, సీం వూపహీొం చుకుని ఇంతీ త్యాగం 
చెస్తున్నారు ఏం రాబోశోండి? అని, 
అటి 
చాంగామంది. (పజ 'ఏ సాధగానికో సొ, కో 
0 స్య యీ 
యత్నించె నాయకుడి నొపష్టయాటలోపడి మోస 
cn 


న 
పోయే దౌర్చాగ్యులు, అతి! ఫఘనతీను సాధించి 
శీ 
పెకీ నొకరు, 
రి య 
జీభితవుంెటు చే యత్నం, గతం శేకం డ్రా 
' ఎటాహా నిలవరు, మూరి ౦కౌనీ, జాూనవంతిం కౌ, 
య కు ఆ 


క మ్య్యూనీజం పట్ట వొచ్చే సందేవాం ఇచే, ఈ 
(పపంచంనింఛి వాలా చ త్తని వూజ్చేస్తుంది, 
బాధల్ని తీసే స్తుంది, కాని స్‌ మితంకో సం, తిండి 
కోసం, స్వతం,తౌన్ని ఆర్పించమంటుండి, ఒక్క 
స్వతం[త్రంకోసం, అంతకన్న విలువగల పది స్వాతం 
(తాల్ని ఆరికట్టుకోవలిసీ వొ స్సుం? మోనని, 

బిచ్చగాడి స్వేచ్చ; పిట్టల స్వేచ్చ, ఎన్ని బాధల 
లోంచి అతన్ని బిచ్చంలో నిలిపింది ఆ స్వేచ్చ, 
ఊరంతా తిరుగుతాడు అడుక్కుంటో, సీనిమౌని 
వాటుతో వూరంతా శీరగు డబ్బిస్తానుం"ట, సణుగు 
తాడు నుళ్ళీ, 


రం 


మ్యూజింగ్సు 


తిండికి స్వత8(తం, మాటకి స్వతంతం, వోటుకి 
స్వతంత్రం, కాను కొవలినీంది. వీటికి మించిన 
సతర లేం, నాతోవన చేనుం శ్రే నా సోలికి ఎవరూ 
శాని, దేనికీ బలవంతేంలేని స్వతంతం కావాలి, నీక్లీ 
స్వతంత్రం ఇచ్చాం, వొస్ఫకో న్నాం తీసుకో, నువ్వు 
సరిగా (పవ రించిన న్నాళ్లు ఈ స్వతంత్రం వుంటుంది, 
అని, ఎవరూ అనకండా వుంచే స్వతంత్రం ఆదర్శం, 
ఈ నాగరిక తా సుఖానుభవంలో ఆ స్వేచ్చే నిం 
చింది, బతక డానిక్సీ చావడానికి, మొట్టాడ్డానికి, 
పలంకులేకండా కూచో డానికి తినడానికి మాడ 
డాని, (పేమించడానికి, కావాలి స్వతం తం, 

మొస్న రల జక రు అంటు న్నారు, *ఎవర న్నా 
షర వై యేళ్ళు మన మధ్య లేకుండా, ఈనాడువొచ్చి 
చూ సే, ఏ మార్చు గమనిస్తారు * డబ్బు పిలవలు 
అధికంకౌవడం, అంతా డబ్బు, థర్మం సత్యం, 


దయ ఈ మౌటలన్నిటి బగులూ డబ్బు వినపడు 


తుంది,” 
నీక అందమా కోదా?ి కొదు, ఎంత "పెట్టి 
కొన్నారు? ఈ పటం, ఠః సంగీతం యా 


స్నేవాం...ఏంతే డబ్బు ఖర్చు * (సేమౌ, "కామం, 
శ్రి పురుష సంబంధం...ఆఅంతౌ ఎంత డబ్బు * 
ఎంతకట్నం * ఎంతజీతం * ఏంత అః 

దేళ స్వాతంత్రం ఎందుకు * ధనథ న్యాదులతో 
తులతూ గేటందుతు, 

ఎందుకు చగువు* ఎందుకు చళ్ళ ఎందుకు 
తండి ? ఎందుకుయత్నం * డబ్బుకోసం, 

కవిత్వం కళా ఎందుకు * (పజల ఉపయోగం 
కోసం, 


అంజు వారి అ క సం 
ఎవరో రాస్తున్నారు కృష్ణ శా శ్రి కవిత్వం వనక 
చూపు అని, నీహ, నీ చీమల పుట్టకీ, గింజలకో'సం 


జనికీ, రాసే నీ గండు అంగుశాలదృష్టి కీ కా స్రీ గారీ 


కవిత్యం వెనకచూపు కౌదు; అసలు చాాపేలేదా, 
ఆయనక నిక చూపు మేర నీకలలలోన న్నా అందుకో 
గలవా ౪ కాత ఏందుకు ఏడ్వో గానీ సు, ౦4) 
న్నాడో చెప్చాలిట ఇంకో ఆనన వెందుకు ఏడు 
సున్నాడు*€ నీ కోసం, నాకోసం, లోక౦0కోసం, 
ఇట్లా ఇంతేచాగా తినని ఆర చేనుకు చే విమర్శకుల 
కోసం, 

య్రీలని తింగబడదమునడ మే గాని, ఆభ్య్యదయ మిచ్చే 
మొర్షర దూడలేకుట చలం, బేవికోసం తిరగ బడ 


మనడం * + 

66 చావు వొగులు, దూకు. ఎ అచే రావకీవు 
నాయకుల్ని అడోగచేం ఆ మాటలు ౪ విచ్చి గూక్‌, 
వొదిలి, మనుషులు ఒక బాని సత్వంనించి ఇంకో బాని 
సత్యానికి పాకడం కనపడటంలేదా *? 
సాంఘిక బానిసత్వంనించి వై టపడుతున్న హరి 
జనుడ్కు వెంకుచే ఊద్యోగ పతీస్టా దా స్యాలలోే 
కుంగి సర తాల న్నాడు, es దాస్యంనించి 
(పపంణా న్నే ఊద్ధరిస్తామని బెలుదేరే యోధుడు 
కాన్ఫిలు చాస్యంలోకి చెడు 
తున్నాడు, ఒక్ష_గంతులో స్వతం[తం పొంచేమం తం 
కి చలం చూపాలా * ఎన్ని చై టడాస్యాలు 


జెలుదడాస్య్థంలోకి, 


త్తే 
వొదిలీతే, లోపలి భావడాస్యం వొదులుతుంది మన 
షులకి ! ఒక్క భావాన్ని, కౌం సు కౌన్‌ కమూరి 
నిజం కొనీ, ఇచే సత్యమని నమ్మి తక్కిన భావాలకీ, 
విలవలకీ, వూ_ర్రిగా 
కలలోన న్నా గుర్తుకి వొస్తుందా మనుషులకి ! అంతే 
జీవితం, మనష్యు స్వభావం, ఈలోపలమనం భరించ 
లేని సత్యాన్ని, మనకి తావాతులేని అండాల 


అంధ మయ్యే దాస్యం 


కాంతుల్ని, తప్పించుకో డానికి పనికివొస్తుంది మక 
స్వంత మైన, మనం ఆశాధించే (పత్యేక దాస్యం, 


'ఈ3 


కళకొ స 


పక 


శ్రీ అరవిందులు 


కళకోసమేకళ్ల! అయితే ఈ నినాదానికి ఆసలు 


అగం ఏమిటి? ఈ నినాదం బయలుదేరడానికి 
గి 


ర్ట 


"కొర ణా లేమిటి 2 ఇడి బయలు దేరినప్పటిరోజుల్లో 
an నావిధొౌనన్ఫ్యూ శిల్బ మామా త్ర మే కర్ణా సర్వ 
స్వం అనేవారు, అయితే, విషయం ఏదయినా, 
చక్కని రచన, సౌమర్థ్య్యంత్‌: రచించిన చిత్రము, 
మంచి శిల్పము, సాగ సేన సంగీతము అయితే వాలు 
నన్నమాట,. విషయంతో ఎంతమ్మాత్రమా (పసి 
లేదన్నమాట, ఈ చపనిరషాన నం ఒక ఆరో 
చొలా వరతు స్య మే, ఆ లం ఇది: ఒకొక్క కళకి 
ఊన్నపరిస్థితుల్లో ఏది ఏ విధంగా వ్య క్రీళ్ళతం 
ణో § | 
అయినా సంపూర్ణం గా వ్య$కృ కం అయి 
నప్పుడు క ళొశీలి సరికమకి సాఫల్యం వచ్చిందన్న 
మాకే, అందుచేత ఎంత సామాన్యంగానూ అసవ్యా 
కరంగానూ ఉన్నా, అగటిపళ్లు, ఆంట్లగిన్నెలు, 
గాడిదలు మొద లె నవన్నీ కళాఇాలి పర్య వేత్సణ కం 
దకి వస్తాయి. అంతేకొదు; నెతికవిషయము, 
వేదాంత న సొంఘీక పరిశోధనలు మొద 
లెనవికవూడా అందులో జేరతాయి; ఇంకా పంచ 
వర్గ | పణాళిక, ms సంస్థల చర్చలూ పెద్ద 
పడ హోటళ్లు విద్యు ద్యం తాలు “ముద లె నవాటి 
యు య (ya 
లాభాలు, అన్నీ బాగా బలంగా క ళాపర్య వేషీణం 
శ్రింగొక తీసుకు రావచ్చును, ఇక్కడ శిల్ప మే (పథా 
నం కనక ముఖ్యంగా చూడవలనీనడి, కవ్కి చిత 
కారుడు నవలారచయిత, నాటకకర్త, 
తమతమ విషయాల్లో ఉం తేదుష్కర పరిస్థితులన్నీ 
అతి|కమించి సృజన విషయంలో అందుకోవలినీన 


శిల్సి, 


అంతస్తులన్నీ అందుకున్నారా ౪ లేరా? అనేబే! 
థి 
అంతే నేశాని వస్తు స్విక రణంలో ఏ విధమైన తార 


తమ్యమూ లేనేలేదు. ఇల్లాగ వస్తుస్వీకరణంలో భేద 
మేమో లేకపోయినా క ళెశీలి ఆదర్శము కళే అనీ 
అతను ఒకవేళ సాంఘిక 'రాజకీయారివిషయాలు 
తీనుకున్నా, ఆవిషయాలు తన (ప్రధా నాద ర్శాలుగా 
పెట్టుకోవాడదనీ అనవచ్చును, ఒక వేళ అ విభ నేన 
విషయాలు అతని పర్య వేక్షణంలో కి వచ్చినప్పుడు, 
పరిష్టూక్షశిల్బమా, తీ లె స్బెందర్య వా మెద లై నవి 
అతని సృష్టిలో (వబేశి స్టే తిస్సేని శి సామాన్యం ణా 
సాంఘీక రాజకీయాదివిషయాలు పచారంచేశేవాగు 
కళాశీలరుకూ డా అయి ఉంటారు, పేటో, షెలీల 
నిద్దరినీ దీనికీ ఉదాహరణంశా తీసుకోవచ్చును. 
అయితే ఈ న (సకౌరం ఇక్కడ కళా 
దృష్టినో చే రచయిత రచనక నిలవక ట్రడం జరుగు 
తుంది, అంటే ఇక్కడ శిల్చాన్నిబ్యు రచనకి విల 
కట్టడం జరుగుతుంది, "గాని దానిలో ఉన్న విష 
యాన్ని బక కాదని తెలుసుకోవాలి, ఆరచనలో 
ఉన్న నైతిక విషయాలవల్ల గాని వేదాంతా శ్వేషణ 
వల్లి గాని రచనక మూల్యాధిక్యం సంపా ప్రించదు, 
అయితే ఈ అంతా కొంతవర కే 
సత్యము, శిల్పము అభివ్య కీక సాధనం మ్మాక్రమే ; 
ఎవరూ ఒట్టి అందమైన పదాలకోసం మా (త్ర మే 
రచన రచించరు ; అల్లానే చి త్ర కాపలుభా డా శేవ 
లము శేఖా వర్హాల కోసమే చి తాలు రచించరు, 


(5) ఇ 
అ దౌెౌంలరి 
థ 


ఈ సాధ నాల ద్వారా న్య ప్రీకరించ దలుచుకొన్నది 
ఏదో ఒకటి ఉంటుంది, అది సౌందర్య వ్య చీకర 


అము, సృష్ట అని ఇిప్పవలిసీ ఉంటుంది, కళ వీటి 


కోసమే, సాందర్య వ్య క్రీకృతివల్ల నే కళకి విలన 
కట్టవలసీ ఉంటుంది, సౌందర్య సృష్టికి అనుకూల 
మెనవన్నీ కళాశీలి పర్య వేశణలోకి వస్తాయి; 


ళర 


కళకోసమేక 


ఆయి "తే (పపంచంలో కేవలం భొతీక సౌందర్యమే 
కొక నె తిక సెందర్యమూ, మే థాసెందర్యమా, 
ఆ ధ్యాత్మిః శౌందర్యమయా కూడా ఉన్నాయి, 
అయితే “కళ కళ కోసమే అన్న సీదాంతాని! 
కూడా సౌందర్యమే పరమావధి అనీ దానికీ వ్యతి 
లేకునది అంతా పరిత్యాజ్య మేననీ అనవచ్చును, 
కళకి కేవలం జీవితంతో గాని, వస్తువుల వాస్తవిక 
గి తితో గాని, సత్యంతో గాని, (కేయన్సుతో గాని లేక 
ఏమి లేదు, సౌంద 
ర్యంతో సంబంధించినంత వరకే కళకీ వాటికీ 
సంబంధము, అందుచేత నే 
నె తికోప పజేశము, 


నవ వంగోగాని సంబంధం 
పందవర్ష (పణాళిక్క 
'వేదారత సిద్దాంతము మొదలె న 
“వాటిక కళలో (వ్ర వేళంలేదు “నీ కూడా అన 
వ చ్చుమ. ఆయి చే ఇంతాచే_సే సౌందర్యం అం జీ 
ఏమిటి * అది దృళ్యంలోనూ [దష్టలోను ఎంతెంత 
వరకు ఆంది * కళాొశీలి నిక్యయూ అత్యంత సామా 
న్యములూ, అసవ్యాకరములూ, అచనెతీకములూ 
అయిన విషయాలు తీసుకుని, వాటిల్లో సౌందర్యం 
(గహీస్తూ తన సాధనాలద్వారా బల౦-గా వ్య క్రీశ 
ర8ంనడం లేదూ * 


ఒక విధమయిన యోగ చెతన్యంలో (Cons- 
ciousness) (దష్టకు సర్వ పదాస్తాళు సౌందర్య 
తరళం గా కనిపిస్తాయి, ఆధ్యాత్మికంగా సహాజ 
సిరల్లో అవన్నీ అలాంటివయి ఉండడమే దానికి 
Hee, అదీగాక (పపంచకాసకమయ్యూ, 
(పపంచాంతర్ని గూఢమూ అయిన ఆనంద చె చెత న్యానికి 
ఈ (పా పంచిక వస్తువులన్నీ శేఖల్లోనూూ ఆ కృతు 
ల్లోనూ, చె దై శష్యంలోనూ, 'సత్తాళ శ్లీలోనూ జరిగిన పరి 
కామాలు అయిఉండడము వాడా దానికీ కార 
ణ మే, సామాన్య బావ్యాద్భప్టిక్‌ సుందర 'మెనది 
ర'సద్భప్టి కి సుందర మైనది కాక పోవచ్చును, చాలా 
వరకు సుందర మెనదికాకుండా ఉండడమే కనబడు 
తూంది, అయితే యోగి అటువంటి వస్తువులో 


నే 


సామాన్యద్భష్టి చూడ తేని వచ్గాలూ 
నుందర సమ్మేళ నాలూ కొ గ్తకొత్త ఆభివ్యక్తూల 
నూచనలూ చూస్తూ, వీట్‌ అన్నింటికీ ౨౦తిర్ని హీత మె 
ఆత్మ సాకు త్కారం 


జ్‌ స 
అఖిల, 


కూరా పొందగలుగుతాడు, 
అయితే యోగి ఇక్కడ ఆత్మగత మైన ఒజకానొ) 
లక్షణాన్ని ఆగోపీిం చి, త ద్వారా దృక్యవస్సువును 
మార్చి వేసు న్నాడని ఆనవ చచ్చును, క లెనీలి కూడా 


ఇదేవిధంగా వ్యవహరిస్తాడు, కాని ఇంగులో 
యోగికీ కళాళీలికీ 'కొంత భేదం శంది కొని 
క ళాశీల్హీ యోగీ అవగాహన చేసుకునే ఇస్తువు 


ఒకశే! కాని యోన్‌దృష్టి పరుసచే? వంటీది, -- 


వ స్వంత ర్భూత మైన సత్యాన్ని సాక్షాత్కరింప, 
జేస్తుంది. సాకాతె్మెతమయిన ఈ విశ్వస మేళ న 
దృష్టినోప పరిశీలినే[పపంచంలో పతీవస్తువూ కళా 
శీలికి లక్ష్యం కావచ్చును, ఇక్కడో కళాశీలి  పతివస్తువు 
లోనూ అంతర్భూతమయిన ఉన్న సౌందర్యాన్ని వ్యక్తీ 
క రిన్తూంటాడని తెలుసుకోవలసీఊంది, ఇల్లా అనడంవల్ల 
మన౦ మళ్లీ ఒక (బ్రహ్మాండమయిన ఆర వ్‌ కాలానికి 
తావు ఇస్తున్నాము, ఇక్కడ ఒకగిరిగీని ఇడిఇల్లాగ ని 
వీళ్లేదు, మరీసామాన్యమయిన, 
పందులు మందుల (పకట నాలు మొదలయిన వివ 
యాల్లోన్నుం చి, సౌందర్యం వ్య _క్లీకరించడం కవోట్రా 
కష్టమయిన విషయ మే, అయినా నవ్య వాబ్బయము, 
కళ్ళ (పయత్న పూర్వకం గా ఇల్లాంటి విషయాలు 
తీసుకుంటు న్నాయి, ఇదే ఇంకా కొంవెందూరం 
పొడిగి సే నీతి సంఘోద్దరణ మొదలైన విషయాల్లో 
నుంచికూడా సౌందర్యం ఆకర్షి ంచవచ్చును, ఈ విష 
యాలన్నీ నిస్ఫందేవాంగా కళ్లెర్సీలి పర్యవేక్షణలో క్షి 


నిరయిం చణడానికీ 
ణ 


రావచ్చును, అయితే ఇక్కడ (నస్టకి ఒక సౌందర్య 
దృశ్తై, (పధానంగా ఉఊండాలనికూడా ఇెప్ప లేము, 
(ష్ట్ర త్‌న మనస్సులో ఒక (పధానాళయం సెట్టు 
కుని ర ససంబంధికౌకళపోయి నప్పటికీ ఒక 
నొప్పకళా సృష్టిచే స్టే మనం అతని దగిరనించి ఆంతే 


ఆది 


ళ్మ 


ఆ౦(ధ+శల్చి 


కంటు కోరవలిసీంది ఏమో ఉండదు, (గప ఏ ఆశ 
యంతో (పారంఖిం చి నా సౌందర్య సష్ట్ర ఆవు 
శూ డాలి, కళ అంటే సౌందర్య సాకాత్కృతీ 
వ్య క్తీకృతీ మౌ త మె, మనం ఇంతకం౦ కు తక్క వ 
-గాని ఎక్కు.వ గాని చెప్పవలసింది ఏమో లేదు, 


కాని ఇంకొక ముఖ్య విషయం ఇక్కడో చెప్ప 
డం అవసరము, యోగి విశ్ళసొందర్య దృష్టికి సమ 
సమూ సౌందర్య వంతంగా నే కనివీస్తుంది, అయి తే 
ఆన్ని వస్తువుల సౌందర్యమా జ కే కక్ష్యుకి చెందినది 
కాగు, ఈ విశ్వ సెందర్యదృప్పిలో ఆ చ్చేక్ర అ 
కమతం! చం తారతమ్యాలు జున్నత్యానికి 
అధిగ మించిపోయే వైతన్యంమోద, వస్తువుల్లో 
వ్య క్లీకృత నున ఏిశ్వానందంమో ద ఆధ” పడి ఉం 
టాయి, అన్ని వ స్తువుల్లోను దివ్యాం" ఉంది, 
అయితే కొన్నివస్తువులో దివ్యాంశ ఎక్కువగా 
ఉంటుంది, కొన్ని వస్తువుల్లో తక్కువగా ఉం 
టుంది, అల్లాగే కశొశీలి దృఫ్టిలోకూడా వివిధము 
లోన 
"పేక్సపియరు “మాల్వాలియో” “డాగ్‌ బెరిలలో 


మూల్య్యాలూ తారతమ్యాలూ ఉంటాయి, 
నించి రూపకమాల్య్యాలూ, ర'సమాల్య్యాలూ గణబించ 
గలడు. మేక్‌ బెర్‌, లియరుల సృష్టిలో చూపీనంత 
సుహాన వ ఫు ఈ సామావ్యపా తల సృష్టిలో 
కూడా చూపీంచాడు, అయి పే ఒక్క “మాల్యా 
లియో “డాగ్‌ జె రిల నే సృష్టైంచి, మేక్‌ బెత్‌ లియ 
రుల్ని సృష్టైంచక పోలే అతను మవోనాటక కర్తగా 
గాని (నష్టగాగాని 'పరిగణింపబడతో డా * (పతీ 
వస్తువులోనూ ఉంతే ఫిన్నభఖిన్న ' సామ ర్ఞ్యాలని బట్టి, 
భిన్న విభేదాలు ఏర్పడుకూ ఉంటాయి, పత్వులు 
ఎపెళ్లే సృష్టించివ (దాకపళ్టు చూసి మోసపడి వాటి 
మిద వాలి ముక్కు లతో పొడుసాయి, అయితే 
ఫీడియాస్‌ సృజించిన జ్యూస్‌లో ఎక్కువ రస 
వస్తువు ఉంది; అందులో సంపూర్ణ సౌందర్యావ 
తరణకు అవసర మెన అంగ పత్యం గాలన్నీ ఉన్నాయి, 


1 ఫై జ 
ఇక్కడ ఈ రెండు విషయాలూ నృష్టించిన ఇద్దరు 
కళానీలుర్యూ సౌందర్య సారం సనూన౦ గా వే 
(గ్రహించి ఉండవచ్చును, అమి తే ఆనంద వ్యక్తీ 
కరణంలో ఈ ఇం౦ండిటిలోనూ తారతమ్యుంఉండితీరింది, 


ఇంకొక విషయము, ఒక్క శిల్పము మాత మే 


కళ కాదనుకున్న ట్లు ఒక్క సౌందర్యంకూడా కళ కా 


జూలనగు. కళ ఒక శిల్ప మేకాదు; ఒక్క సౌందర్య 
సామాత్క్బృతీ, వ్య_ీకృతీ వాాతమేకాదు,. అది 
పరిపూర్ణ శిల్పం ద్యారా అనిరివిర దిన విళ్షత 
సంబంధిం చిన రనముయవ్య క్రీకృతి, ఇదే 
విధం గా చప్పాలంయే కళలో రససంబంథ 
"మిన లిలవలేకౌక, జీవన చూల్య్యాలు, మౌనసీక 


నాస్టనిక్‌ 


మరి జక 


చాల లు, ఆత్మమూల్యాలు కూడా (ప్ర వేశిస్తాయని 
తెలుసుకోవలసీ ఉంటుండి, ఇక్కడ క శాశీలి కేవలం 
స్వీయ చైతన్య శక్ర లే కొక (బ్రహ్మాం డాలు, వాణీలో 
ఉన్న వస్తుసముదొయమూ సృష్టిం చిన 'నంతే విశ్వ 
చైళన్య శ క్తుల్నిటాడా పదర్శిస్తున్నాడని గమనించ 
వలసీ ఉంటుంది, అము తే 'వేదాంతదృకృథం 
(ప్రకారం ఆ విశ్వ చైతన్యం 'సర్వవ స్తువుల్లోనూ సమౌ 
న మే అనుకున్నా, ఆవిర్భావంలో ఆగి అన్ని వస్తు 
వులలోను సమాననుని అనడానికి పిలు లేదు, (పాక్ళిత 
జనుల్లో కంకు మహాపురుషులలో దివ్యళ క్రి (పాదు 
ర్భావం అధికతరమని అంగీకరించాలి, ఆత్మావిర్భా 
వానికి అన్ని అవిర్నూకుతూా సమౌనంగా ఊపక 
రించవు, అదీకాక చెత న్యాల్గోకూడా కోన్ని అంత 
గరువు లు న్నాయి, వాటివల్ల రనమాల్యాల్లో గాని ఒక 
క ళా సృష్టి మహ త్యాల్బ త్వాల్లో గాని ఫిదా లుండక 
పోవచ్చును, కొని ఆయా విషయాలకి సంబంధించిన 
మాల్యాలుండ నే ఉఊంటాయి. హోేమరు గూనవుని 
బీవితంలోనించిమా త్ర మే సౌందర్యర 
సృష్టి స్తాడు, సుక్సుపియరు అంతకం కె ఒక మెట్టు 
పెకెక్క్‌ మన కళ్ళ ఎదట జీవితాత్మ, జీవిత ఛ కులు, 
జీవీత మూల్య్యాలు (ప్రదర్శిస్తాడు, ఇవి హోవమరుకి 


బాహ్యా 


భక 


కళకోస చే 


అందు బాటులోకి రా ేలేగ-. ఇంక వాల్నీకి వ్యాసు 
అలో గొప్ప ఛావళ కులూ ఆదర్శళక్తులూ విత్య 
సన్నిహీ తౌ తాలె ఉండి, 
బలం చేవారు స్తూ ఉంటాయి, హోమర్మూ పేక్చు 
వీయలూ ఈ అంతరునవాశొ రాలేక పోయారు, 


జీవితానికీ దాని చలనాసనకీ 


ఇంకా ఈ భావళ కోల కీ ఆదర్శ ళకోలకీ అతీత మెన 
శక్తులుకూడా ఉన్నాయి, ఐవీ ఇంకా ఆంత రాంతర 
ములూ, సత్యములూ ఆయిన శ కోలు, అవే వస్తువు 
లకీ వ్యక్తో లీ అతీత్రములయిన ఆత్మళక్తులు, సుసం 
౫ ంఖీర మూ, 
మహోోన్నతికళ్లలో ఈ ఆత్మ శ కులూ వాటి పిభూ 


పూర్ణమ్మ వ యాః అయిన 


తులూ అయ్యాలు హా. పూర్వపు విష మాల 
కంశు ఈ శ కులు మహా త్తిర మనని, ఒక కని ఎవ 
రెచ్యా ఈ శక్తుల్ని గురించి, వూర్వ (కవులతో సరూన 
మయిన సంపూ (పతిభాశక్తులనోే ర రచనలు వేయ 
వచ్చును, అయి తే కేవలం ర'నద్భష్టిలో ఈ రచ 
నలకు మహ త్రరమూల్యం లేకపో వచ్చును, కా 
ఈ రచనల బై తీ న్యమా ల్యమూ, విప యవమూల్య మూ 
పూర్వపు *టి కంటె ౫ ంఫీగతంర 
ముల్ళూ సం ౦పూర్మతీవ ములూ అయి తీరుతాయి, ఇక్క 
డ "కేవలం 5 బ్‌ క్రిళి 


ఫౌండర్యంకో సమే 


మహా త్తీరములూ, 


కోసమే అన్న సిద్దాంతం-గాని, కళ 
అను నసీదాంతేంగాని పని 
a “6 


చెయ్యవు, ఇవి కళా సృష్టికి కావలిసిన కొన్ని 
(పథాన ఓషయాలు ఒత్తి చెబుతూన్న హాట నిజమే, 
ఆయితే ఇవి ఇంతకంకు. అికొతేర మెన దివ్య 
మాల్య్యాలు బహీిష్కు_కంచి, నిత్య వ మున కళ? వృద్ధి క 
అడ్డుత గిలి తే కళని నిర్భంధ స్తాయి. 

సంపూగ మైన శిల్పము, సౌందర్య వక కీ కరణము, 
ఆనందము, 
త్కృతీ అన్న 5 గ్‌ | కలి శే నె మనకి ఈ సమస్య 
పరిప్కూరం అవుతుంగి, ఈ వాదంలో 
ఉభయపకూలకీ కలుగుతుంది, 
కళ కళకోసమే అన్నది, సంవూర్ణశిల్పము, సౌందర్య 
వ్య శీకృతి అన్న అరక? సత్వ మే, ఆపన కల్గ 


వస్తుత్‌ త్త ము, అత్యం అ సేవాని సామా 


దీనివల 
గ 
సామర స్యంకూ డా 


ఆత్మకో సమా సౌందర్య సాధనం ద్వారా ఆత్మవ్య 

కరంపదలుచుకున్నవాటికో సమగ అన్న విషయం 
రూ ణా చేర్చాలి, ఆ ఆత్మవ్య _కీకృతిలో ఆ కేక తార 
తమ్య్యూలు న్నాయి; సుదూర శిఖరాలకు తీసుకుపోయే 
మార్తాలు న్నాయి, మన రససాధన, ఆధ్యాత్మిక 
సాధన ఎప్పుడూకూడా మహావిళాలాకాళంలోకి 
ఎగిరే ప్రయత్నంలో ఉండాల్సి అంతేకాదు చాటి 
ద్వారా మన6 సళ్వోన్నత మైన జిన్నశ్యశిఖరం 
అధిగ మీంభా*,. ఈ సాధన 'లెప్పుడూ ఈ విధ౦ 7 నే 
ఉన్నాయి, ఇకముందుకా డా ఇల్లాగే ఉండితీరాలి. 


అనువాదకుడు ; ల్సి” 





సాహిత్య ప్రతీక్ష 


శ్రీ) జమ్ములమడక నూధవరామ శర్మగోరు 


ఆనాటి నుండి ఈ నాటి వరకు సాహిత్య 
గతిని చూ స్తే సర్వలక్షణ నంప త్తి బాగానే 
కనపడుతుంది, అయితే ఒక్కొక అంశం 
ఉద్దిష్టమయినది కూజా అనవనర౦గా 
మగ్నమెై వోవడము ఉపనర్టన మె కావడము 
తటస్థమవుతున్నది. అందువనలననె కలుగ 
వలసిన (పత్యుజ్జీవనము బాగా కలగడము 
లేదు, సాహితో్యోద్యమమును కార్య(వ్రతంగా 
పెట్టుకొని ఒక్కొక సమితి, నంఘము కర్త 
వ్యమును సిర్వహించాలి, ఒకొక వ్యక్తి 
ఒక్కొక విశేషమును బాగా అనునంధా 
నించుకొని మననంచేసి పూనిక, పట్టాలి, 
అందరూ ఒకే శేఖను అనుగ మిస్తూ ఉంకే 
అక్కర లేని పునరుక్తి రాక తప్పదు, దాని 
వలన (ప్రయోజనం కనపడడము లేదు, 
(ప్రయోజనా కాంతతో ఉన్న లోకము 
కవులపె నా నమితులపైనా ఎంతో అశ 
పెట్టుకొని ఉన్నది, వఏమూ నమో రావచ్చు 
నని (ప్రతీీ స్తున్నది, వచ్చిన డాని వలన 
త్తి 
లేదు, 
(ప్రదర్శించి సున్యవస్థను వర్పరచగల సాహా 
తో్యోోదయమును లోకము కాంవీ, స్తున్నది, 


కలుగక పోయినా సనిరాశపడడం 
ఆను విక ములకు నమన్యయగ తిని 


(పక్షిషమయిన ఈ నమయంలో సుఠ వష 
౧౧ వో 


మయిన ఒక కవిత అవతరింవాలి, 


స్వభావ పరిణతమయిన లోకతం[తము 
ఎప్పుడూ కూడా అతృ ప్రీతో తము కావ 
డమును చాస్తూ నహీంవ వేదు, అతృ ప్రి 
వలయిత మయిన లోక వేదన (పకృతి గర్భ 
మును ఉతావితము చే స్తుంది, అప్పుడు 
(_పాకృతికమయిన (పతిఅణువూ స్వన్సంద 
సుస్ని గ్గమె ఒక నవచేతన పస్ఫురణం కలిగి 

ధరా 
ఒక్లి” క చోట పాలపొంగులుపో స్తుంది, అపుడు 
కవులు కవ్రులె కవితను అనతరింప చేసారు, 

fo ean ఆట 

దానికే తోకను వేయికన్నులు పెరు 

ర రి 
కొన్నది, కవి సాహిత్యమును నములసితము 

య 

చేయాలి. చేడు అనుభవంగో అందుతూ 
ఆన్న అనుభూతులను అవగాహానము చేసి 
క్‌ న్నప్పుడు ఒకొ).క విధమయిన (పనా 
రము ఒక్కొక్క. కవికహూటముోో ఉండవల 
నీన అవసరము ఉన్నది, 

౧. కవీ పరిమి తానుభూతులను 


నగ్నంగా చెప్పుకొనడానికి భయపడి సిగ్గు 


తన 


పడి నూపొాంతిరం ఇస్తున్నాడు, దాని వలన 
సాగ భావిక మయిన న త్యానుభూతి మరుగు 
పడి పోతున్నది, అందువలన పరిమితంగా 
నీమితంగా ఉన్న అనుభూతులను సాధార 
ణీకరించి అపరిమితములను గానూ అల్ప 
సీమా పరి వేష్టితములు కాకుంజానూ నిబం 


నెంచడమునకు అలవాటు పడాలి, పరిసర 


ణా 


సాహిత్య (ప్ర తీక్ష 


ప్రభావిత మయిన భొవస్సందము తత్వ 
చక్రమునకు సంబంధించి కల్లోలిత మను 
తుంది, ఎంతటి సత్యచలనము బయటి భావా 
లలో కనపడుతున్నా అంతర్గ్లతమయిన భావ 
చక్రమే ఆ చలనంలో హేతువు, లోపలి 
భావవ్య్యూహము న్వభావ 
పొంగుతుంది. ఎంతగా పొంగినా సము దము 


రమణీయంగా 


అతి వేలము కానట్లు భావచక్రమున్నూ అతి 
లోకము కాదు, బయటి పరిస్థితికి అంత 
కర్రే తువును అవగావానం చేసికొంటూ సాధా 
రణీకృ మయిన స్యభావసుందర భావమును 
పూనికపట్టి కొందరు కవులు నిబంధించి తే 
సర్వన హృదయ సం(గాహ్యత ఉండక పోదు, 
ఇటువంటి రచనకు లోకము నుంగళతోర 
ణాలు కట్టుతుంది. 


౨ అనంతము అనశ్వ్యర మూ అయిన 
విశ్వ పకృతి శాస్ర) కారుల మంటకంటిభోో 
పడి రూపుమాసింది, ఇంత కవితా సుధా 
సీచనం ఇచ్చి (పకృతికి నవ పాణం apr 
కవిత కావాలి, (ప్రకృతిని అనేకులు చి (తించి 
నిరూపించారు. అయితే అది ముద్దలు కట్టి, 
ఖండఖండములుగా పాయలు పాయలుగా 
వికీర్ల మె పోయింది, న్వ(ప్రాధాన్య రమణీ 
యంగా లేదు, అన్యాంగ మై అ(పథాన తా 
హత మయింది, (పకృతిని (ప్రకృతిగా నిరా 
పించే అలవాటు కవులలో నిరసించి 
పోయింది, కవితా |పాణమయైన నిశ్వపకృ 


తిని అకృషతిమ్యప్రశృతిని [పకృతి ముగ్గ 


(వకృతిని ఇతరములకు ఊడిగము చేసేట 
దేవికి 
కన్నీటి చుక్క, అహ్టాదశనర్ల నలు అన్న 


గా ఎరూపించడము (పకృతి 


చీరతో లలితమధుర మయిన (పకృతిని 


వర్ణించడానికి పూనుకొన్నా డానిళో 
కొందరు కృ(క్రిమకోభలు కలపడము వలన 
వెగటు పుట్టుతున్నది, స్వభావ (ప్రకృతిని 
న్యభావ ప్రకృతిగా నిరూపించడమును మరచి 
పోతున్నారు. కొందరు (ప్రకృతిని అక్కి 
మంగానే ఆనందంగా వర్ణించారు. కాని 
ఇంతకన్న ఏదో ఒక చి త్తవృ త్తిని ముఖ్యీక 
రించుకొని దానిని రసీకరింప దలచి (పకృ 
తిని విభావీకరించారు. విశిష్ట భావనా 
భావ్యమాన భోగ(ప్రద మయిన (ప్రకృతిని 
ఒక రనంలో ఒకభావం కోనరము విభావ 
ముగా వర్ణించి భావపరిఫుష్టిని సంపాదించ 
డానికి కవులు చేసిన (ప్రయత్నము శ్లాన్యు మే 
అయినా (ప్రకృతి విషయంలో ఒక అప 
వారము, స్వతంత (వోల్లానము కలదిగా 
(ప్రకృతి వర్ణింప బడినప్పుడే స్వచ్చంద సార' 
మును విదికి నట్లవుతుంది, ఇదివరలో కవులు ' 
ముఖ్యంగా చేయని ఈ పనిని ఈ నాడు 
కన్రలు చేయాలి, కవుల చిత్తములో వికాన 
విస్తరములు ఉన్నట్లు మభ విమేపములు 
కరూడా ఉంటవి, మాంగళ్య మనోహరమయిన 
కళ్యాణ (ప్రకృతిని స స్వేయ్యదియ నోచరం 


రోగ 


ఆ౦(ధ+౭ల్సీ 


చేసికొని తదీయామృత లీలాపరవశుడై కవి 
తలు [పకాళింప చేయవలసిన కవి సాహజిక 
(ప్రకృతిని కృతిమ నీమలలో కట్టివేసి 
(గ్రామనగరాల బంధించి నశ్వర నూనవోప 
భోగాలలో కుదించి మానవుల చి త్తవృత్తు 
లకు ధర్మ కామాలకు సానావ్యవహో రాలకు 
విలాస వినోదాల కు ఉపయోగింపచేసి 
కొన్నాడు, దానివలన (ప్రకృతి కోమలత 
నూూనమై పోయింది, నూన (పకృతి అనవ్లూ 
నానార్షిదమును ఏవిధంగా ఇస్తుంది! (_పాకృతి 
కములో మూనవ వ్యవహా రారోపము కాని 
మానవముతో (పాకృతికారోపముకాని 
. చముత్మా_రకము మనోహరము అయితే 
కావచ్చు కాని ఉన్న దానిని ఉన్నట్లుగా అది 
అస్వాదింప చేయలేదు, (ప్రకృతియందు 
జగ_త్తం(తమును ఆరోపించ దలచి నాయికా 
నాయక వ్యవహారాపాదన సుందరత నిచ్చి 
నప్పటికీ భట్టుమూర్తి (ప్రకృతిని (ప్రకృతిగా 
అందించినవాడు కాలేకపోయినాడు, ధరుము 
చీరతో తాము తలచిన రనభావముల 
పేరుతో కొందరు కనులు (ప్రకృతిని వేపు 
కొని తిన్నారు, భరిత బీజాలకు మొలకలా? 
(పకృతిని విశ్వ మోహనంగా వర్షించి ఫునరు 
బ్రీవనం చేయవలసిన పని కవిళలోకమునకు 
నంబంధించి ఉన్నది, అప్పుడు (పకృతినొనట 
కుంకువు బొట్టు పెట్టడానికి కన్నెపిల్లలు 
కుంకుమభరణులు పట్టుకొన్నారు, 


5, శృంగార మును మనక్‌వులు ఎంతో 
వర్శించారు. ఇక అక్కర లేదు అన్నంత 
వరకూ నిరూపించారు, అయితే ఆ కనుల 
కవితా యాగ 
శృంగారం మోద శే (పసరించింది. అక్కడ 


కూజా విభెావానుభావముల నే విశ దంగా ప్రతి 


(పభావ మంతా న 


పాదిం'చారు, య నంబంధించిన ఉల్ల 
సవమును అంతగా చెప్పలేదు, చి త్తకూ 
పంలో డాగి అంతరమై భావాంతరానను 
గతమై అళ్ళ కై వల్యంతా (ప స్సు రించే 
స్థాయి (ప్రన్స్నందమును చెప్పవలసిన అవసరం 
ఉంది. అబే భావకులకు నంవాదవుధురిమ 
లచ్చి భావాల జ న్నత్యములను గాంభీర్య 
ములను మార్షవములను కాఠిన్యములను 
స్పష్ట్రగోచరం చెస్తుంది. అటువంటి భావ 
న్వరూప కీర్తనమే కవితకు పరిఫుష్టి, కేవ 
లము సంయోగ శృంగార లీలా (పాభవమె 
కాదు, వి యో'గ శృంగార విశిష్టతను 
ఇప్పటి కున్నంత దానికంచె విశేషంగా 
నిరూపించాలి, వియోగశాలీనమయిన చిత్త 
లాలిత్యమును భో కానిక్లి నేర్పాలి, (చీయసీ 
(వియులపరస్పరవి యోగ వేదనార హాన్యమును 
ఇంకా ఇంకొ స్పష్టం చేసే కవిత అవసరం, 
శృంగారాంగ వియోగము కాక ఇతర వీయో 
గము లెన్నో అచుంబితరాపములు ఉన్నవి, 
వానికి కవితలో అవకాశం లేకపోతే పరి 
పూర్మత్వము రాదు, తనతో సమానంగా 
లాలితపాలిత అయిన చెల్లెలు అ త్తహారిం 


pa 


సాహిత్య (ప్రతీక్ష 


టికి వెళ్ళిన తరువాత అన్న వియోగ వేదన 
వర్ణ సీయము కడా! ఇటువంటివి ఎన్నో 
మధురవియోగములు ఉన్నవి, వాని నిరూ 
పుకు దమము ఏదీ?! అని లోకము 
అంటున్నది, 

ర, వీరరనమునకు నంబంధించిన భేద(ప 
భేదాలు ఎన్నోఉన్నవి, వానిలో కొన్నిటిని 
మాత మీ కొందరు కవులు నిరూపించారు, 
ముఖ్యంగా వీర కావ్యమని చెప్పదగినది 
రాలేదు, ఎక్కడైనా ఒకటి రెండు ఉన్నా 
అవి వర్ల నా బాహుళ్యంతో వీరరనధారను 
సుమ్మీ 0ప చేస్తున్నవి, అల్పకాయం కల 
జూతికి 
కమ ద్నీప భావాలను అందింప వలసిన 


విర కావ్యాలు చాలా . అవసరం, 


ఈ నవమయంలో అటువంటివి అవసరం, 
శృంగా రానుభావాలను శ ంగార చేష్టలను 


విన్తరంగా నిరూపించినట్లు వీ రానుఫావాలను' 


వీర చేష్టలను ఆలంకారికులు చెప్పక పోయినా 
నిరూపించాలి. కవులు ఇప్పుడు తమ కవి 
తలలో సిరూపి స్తే ఆలంకారికులు (క్రమంగా 
లక్షణ శోభను నంపాదిసారు, లక్ష్యుము 
లేనిదీ లక్షణము నస్తుందా? 

౫, మృదువయిన సభ్య హోన్యం జాతిని 
చక్కదిద్దే లలితహాస్యం మన సంస్కృతే 
కనులకు కూడా లేకపోయింది కదా! అని 
మనము ఖేదపడిన దినాలు ఉన్నవి. నవ్య 
కనుల కడుపు చల్లగా కొంత విడిచి 
పట్లే కొంతలో నయినా అనుకూలనుయిన 


హాన్యర చన వచ్చింది. అయితే అది గద్య 
రచన పద్యీకృత మయిన హాస్య (పచుర 
రచన అవసరంగా కా చాలి, పద్యంలో 
ఆ విధానం వ స్టే జాతికి అది చక్షగా అస్థిగతే 
మనుతుంది, అప్పుడు నిర్మాణ కౌశల్యం అల 
వడుతుంది, న్వతిం్యతంగా హాన్యమును నిబం 
ధించే చేర్పు కవులకు కలగాలి, ఎంత కాల 
మయినా శృంగారానికో ఛీభ త్పానికో అంగ 
ముగా ఉండే హాస్య నిబంధన మేనా? 
హోస్యమును స్వతంత్ర రనముగా చేసి సర్వాం. 
గీణ పుష్టి కలధానినిగా చేయవలసిన అవ 
నరం ఉంది, 


౬, కరుణ నంవిధానకము కణకు హృద 
అక జో 
చేస్తుంది, ఎంతగా చూచినా ఇష్టజన వియో 


గము వలని శోకమే సునిరూవ మయింది 


కాని, విభవనాశ కృతే మయిన కరుణ పరి 
దేవన నిరాపణావశ్యకతను అలంకారికులు 
సూచించినా కవులు స్పష్టనిరూపణం వేయ 
లేదు, ఆర్థిక సమత్వం "లేని నేటి పేదదినా 
లలో ఇటువంటిది ఎంతయినా అవసరం, 
విజాన మైమము చేశొనికి పట్టరాదు, ఆర్థిక 
సమత్వం రాక ఫోతే విజ్ఞానమోమము వ స్తుంది, 
అప్పుడు జాతి పతిత మవ్చతుంది. ఈనాడు 
జాతి పతయాళువుగా ఉంది, నమ కాలకవులు 
వర్షవిభాగ మును భాగా భావించి కవితా 
(పసోర్‌ము చేస్తారని అశించే లోకము ఇంకా 
అజేక విధాల సాహిత్య ప్రతీ చేస్తున్నది, 


Ce 


శ్రీ. బి, వి, సింగరాచార్య, 


అఖిలభోరత కళా పరిషత్‌ స్టా పననుగుజించి కొన్ని 
సంవత్సరాలుగా ఎక్నో ప లి కలలో ఎన్నో 
భామలతో ఎనో వ్యా సాలు (ప్రకటించడం జరిగింది, 
శాని ఏనాడో స్టాపీతమెఉండీ ఉండ కలసీన ఈ 
సంస నేటికీ + లిమేడలలో చే ఊగులాడుతూ 
న“ోచనీయం , 

జక జాతీయాత్మ ఆ జాతి సాధించిన కళౌవైళ 
ద్యంలో సే వ్య క్ష౦ అవుతుంది, ఇది జగమెరిగిన 
సాధారణసత్యం, అక్‌ జాతీయాతోన్నతి ఆ జాతి 
యందలి క ళెకుశలుల పరస్పరసహ కొర సాహ 
చ ర్య్యాలవల్లి సాధింపదగినది, 

దురదృష్టవశాత్తు మన ₹ళ భా హి వై విధ్యం ఇట్టి 
కళాసాంగత్యానికీ సావాచర్యాని కీ దుర్గమౌవ 
రోధం-గా ఏర్పడిఉంది, ఈ బహు మాళ్ళభా పొత్వం 


ఈ డేళ రాజకీయాభ్యుక్నలీకి హడా ఆటంకం కలిగి 


సూంది; కొని రాజకీయనాయకులు ఈ సంగతిని 
ముందుగా నే (గ్రహించి కము సంయ్వు. క్ష కృషీ వలన 
ఈ అవరోధాన్ని అధిగమనించడానికి సేతువుగా 
ఒక జా తీంపమవో సంస్థను వ స స ఒక 
జాతీయ భాషను కూడా నిర్ణయించారు, 

నిజానికీ ఆ జాతీయ మహో సంస్థతో పామై జొ తీయ 
చి జానిక, సాంస్క_1తీక ఐక్యతను సాధిందదగిన 
వైజ్ఞానిక, సాంస్కృతిక ఐక్య 
భారతక ళా పరిషత్తుకళూడా ప్రునాడిపడవలనీండి, 
శాని అడి ఎందుచేశనో నాటికీ నేటికీ జరుగ నేళేదు, 

మన అంగ్గ భాషా సాంగత్యంవల్ల మన సారస్వతం 
లోను మన చితికళలోను, కొంతవరకు మన సంగీత 

జ ల్‌ 

కళలోను సాశ్చాత్యి కళ ప్రభావాలు నచ్చిచేరి నై, 


సనాతన అధునాతన ఆంగ్ల కవుల| పఫావాలు మన 
ఆధునికకవులలో తొమరత౦పరలు గా కనిపి 
స్తున్నాయి, అలా గే వారి చి తక ళ్‌" కారుల (పభావం 
భారత చిత్ర కారులను మేలొ.లిపీ (పాచీన భారత 
చితక ఇ పునరుద్దరణకు జ్‌ త్స హీం చింది, పాశ్చాత్య 
గానక ₹ెరీతులు కూడా మన నీనీమౌా శేడియోల ద్యారా 
అశుదినం (పారం, (పసారం అవుతు న్నాయి, 
"కాని మన దేశంలో చే ఒక భాహాసీమలో వర్ధమాన 
మవుతూన్న కళొ కాళలానిక్సీ మరొక భాసాసీమలోని 
కళాకృషికీ ఇట్‌ బాంధవ్యం గాని, సంబంధంగాని 
ఇంచుమించు శూన్యమే అని చెప్పవచ్చు. మన ఇరుగు 
ఫూరుగు రాష్తాలలో జరుగుతూన్న కళ "కృషిని 
ల్లు 
గురించే మనకు తేలియగు, ఈవిషయంలో చిక, 
శాన కళల తీ కొం ఖెం మెరుగు అనవచ్చుగాని; 
మొ త్రేముమిద భారతదెళమందలి వివిధ (పొంతౌ 
లలో జరుగుతూ న్న .లలితకళొకృషిని పరస్పరం 
అవగావాన చేనుకొనడానికి ఉపయోగపడదగిన 
శృం గాటక ౦ ఒకటి లేకపోవడంవలన భారతీయ 
లలితక శొ సరస్వతీ, సమ్మగ స్వరూపాన్ని ఏకత 
దర్శించే, ప్రదర్శించే భాగ్యం మనకు కలగడం లేదు, 
ఇందువలన భారత అలితక ₹ాభ్యుద యంలో కొంత 
వేగం కొంత గుణంకూడా కొరవడుతు న్నాయనడం 


సాహసం కాదనుకుంటాను, 


కళొసప్తలకు అన్యోన్య కళారసా సాదన నూతన 
జీవం పోస్తుంది. ఇందుకు తగినఅవ కొళం లేనిచోట 
క ళాభ్యున్నతి కుంటుపడకశప్పదు, ఉత్తమ కళా 
సృష్టి వ్యక్తిగత (ప్రతిభ పైనే ఆధారపడి, ఉన్నదే 


స్మ 


భారతకళాపరిష 


సత్యం ఈ వాదానికి (పతీబంధకం కాజాలదు, 
సమ్యక్‌ దృష్టీ వ్య క్రిగతకళ" పతిభను ఇనుమడింప 
జేయడ మే ఎక్కువసహజం, 

పెగా ఈ కళాపరిషత్‌ స్థాపన ఒక్క కళా 
నష్టల ఉపయోగం కొరకు మొత మేకాదు, కళ్లా 
రసజ్ఞ్య లక జాతీయ క ళొస్ఫప్టిలో సర్వో త్తమ రచనల 
నె వీ చూపడానికీ, కళా పదర్శ నాలు ఏర్పాటుచేసి 
భార తాభారత రసజ్ఞలకు సమ్మగ భారతకళా కాళ 
లము నొక్క_చోట, ఒక్కమారు దర్శించే అవకాళం 
కలిగిం చడానికీ ఉదాత్త భారతక ₹" కృతులతో 
విశ (సర న్వతీ మందిరమునకు నూత నాలంకౌ రాలను 
సమకూర్చు డానికీ కూడా భారతక శా పరిషత్తు పనిచేయ 
వలసీ ఉండి, 

భారతదేశం స్వతంత్రమైన తరువాత నే భారత 
కళాపరివత్‌ eg జర గాలి అనీ, ఈలోగా అట్టి 
యత్నం ఆసమయ|పయత్నం మ్మాతిమే అవుతుంది 
అనీ ఇండీ యన్‌ పి, ఇ, ఎన్‌ (Indian PF. ౨. ఏ0 
సంఘకౌర్యక_ర్లి) మేడమ్‌ సోఫియా వాడియా 
“మాడరన్‌ వ్యూ” పత్రికలో వానీన వ్యాసానికి 
సమాధానం ఇస్తూ భారతేమితుడుు, సుప్రనిట్ర ఐరిషు 
కపి ఆయిన కజిన్సుపండితుడు (వానీనట్టు భారత 
కళాపరిషత్తు చా_సవానికి సత్వర భారత స్వాతం త్య 
సముపార్థ న కుకూడా దోహదం చేయగలదు, 

మహాశయుడు క జిన్ఫుక వి సుమారు 20 నంవత్స్‌ 
రాలకు పూర్వమే భారతకళాపరిషత్తును గురించి కల 
గని చాటినించే దాని స్థాపనకొరకు కృషి. చేస్తు 
న్నాడు, ఇది కేవలం భారతకవులు, గాయకులు, 
నితకారులు ఇతర కళాజే తలు సాధించవఅసీనపని; 
వాలే దీనికొరకు నడుములుకట్టి పనిచేయాలని ఆయన 
ఊర్హ్రోవ. శాని సేటీివరకు భారత సారస్వతులలో 
తగినంత కద్ధ క అగశకపోనవద6 చిత్రంగా కంది, 


త్తువ;ఆ౦ ధశాఖ 


ఈ మధ్య అనగా 1942 లో ఈ పరివశ్‌. ca 
నకు వలసీన పూర్వరంగ 'కౌర్యకమాన్ని నిర్వహించ 
డానికిగాను వివిధ(పొం తాల కు సంబంధించిన 
ఊత్సావావంతులడో ఓఒకసంఘం ఏర్పడింది, ఈ 
ఉద్యమంలో చాకాకాలంనిం-చీ ౨శ్యంతే కతా 
వాంతో నిరంతరం కృషి, చేస్తూన్న శ్ర చేవగుప్తాపు 
విశ్వేశ్వర రావు గారు ఈ సంఘానికి కార్యదర్శి, 
(ప థమ౦లో వివిధ భాహె పాం కాలలో gr 
పరిషత్తు లను కంల ఆలా పంపటం రాష్ట్ర 
కళా పరిషత్తుల నాధారం గా చేనుకొని కేంద భారత 
పరిషత్తును ఏర్పాటుచేయాలని ఈ సంఘంవారి 
సంకల్పం. అస్సాం రాష్ట్రంలో ఇటీవల నే ఇజ్‌ 
రాష్ట్రిక శా పరిషత్‌ స్థాపన జరిగింది, 

ఆం|థదేళంలోకూడా త్వరలో ఇట్టి పరిషత్తు 
నొక దానిని స్థాపించాలని శ్రీ చేవగప్తాపు విశ్వేశ్వర 
రావుగారు కృషిచేస్తున్నారు, కాని ఇదివరకే అర 
డజను పరిషత్తుల కో పెగా ఏర్పడిఉన్న అంధ దేశంలో 
[కొత్తగా మరోపరిషత్తు అవసరమా అననే (పళ్న 
సహజంగా వస్తూంది, 

దురదృష్టవశాత్తు ఈ పరిషత్తులలో ఏదీ అఖిల 
భారత కళాపరిషత్‌ శాఖగా పనిచేయదగినట్టుగా 
నిర్మింప బడ లేదు, ఆం థ సాహిత్యపరిషర్తు శేవలం 
(గాంధిక సాంప్రదాయిక వాదులకొరకు మాత్రమే 
ఊద్రేశింపబడింది. (శ్రీ కోన వేంకటరాయశర్శ గారి 
కార్యదర్శక త్వావ నిర్వహింపబశే ఆంధ సారస్వత 
పరిషత్తు పె పరిషత్తులో చేరని సాంప్రదాయిక 
(గాంధిక భాహివాధులకు చెందినది, సాహితీసమితి 
నవ్యసాహిత్య వాదులలో కొందరిది, తక్కిన నవ్య 
సాహిత్యవాదుల సంస్థ నవ్యసాహిత్య పరిషత్తు, 
కమ్యూనిష్టుల విష్ణ వకరపద్ధతులత్‌ సవాకరించే కన 
లకు చెందినది అభ్యుదయ రచయితల 'సంఘం, ఇక 


x43 


ఆం(ధశిల్సి 


రాయలసీను కళొపరిత్తు మొదలెనపి మాండలిక 
సంస్థలు, గా ఈ పెన చెప్పినవన్నీ కేవలం సాహీత్య 
కళ్లకు మాశ్ర మె సంబంధించిన సంస్థలు, అం లేకొని 
"మొత్తం దేశమందలి ఉత్తను సారస్యతులందరికీ, 
బో న త్య న 

(పముఖ చిత్ర కౌరు అందరికీ, ప్రసిద్ధశాయట్‌ లంద 
రికీ. వారివారి వాదాొలతీో గాని, వివాదాలతో గాని 
నిమిత్తం లేకుండా-- అందరికీ సమానావ కౌళాలిచ్చే 
సంస్థమౌ శ్ర మే సమ గాం థ క పరిషత్తు అవుతుంది, 
అట్టి సర్వాంగ ఫౌష్టవంగల సంస్థ అయినప్వుణే అది 

ళు ట థి 

అఖిల భారత పరిషత్‌ స్థాపనట్‌ (ఫాతిపదిక శా కూడా 
ఉపయోగపడ గలుగుతుంది, కాబట్టి అఖిల భారత 
సంస్థమాట అటుంచి *శేవలం ఆంధ సాహిళ్య (పపం 
కాన్ని గురించే యోచీంచఛినా ఆట్టి ఉదా రాళయాలు 
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గల అం థధకళాపరిషర్తు యొక్క అగత్యం చాలా 
కనిపిస్తూంది, 

అభిమానాలకో,ో అనుమా నాల తో కూడిన 
సకల సొహీత్యవికౌసానికీ ఏక్కువ ఉపయోగ 
పడలేవని అనుభవవూర్వక ౦ గా టాం గనుక 
సంకు చిక భావాలకు తావులే? సర్వలలిన కళా 
భ్యుదయకర మైన అంధక ₹"పరిషత్తును చెలకొల్ప 
డానికీ సవాకౌరం చేయవలసినదిగా ఆం ధక ళా 
వేత్తలెన పద్దలన- [న న్నాను! 

కళా పియుల చేయూక అభించి శ విశ్వేశ్వర 
రావు గారి కృషి సార్లక మె సర్వాంధ లలితక ₹ాభ్యు 
న్నతీఃి అమూల్య మైన శవ చేయగల ఆంధకళా 
పరిషత్తు త్వరలో చే ఏర్పడగ అదని ఆశిస్తున్నాను, 





ప. నాటక ప్ర 


(శ్రీ త 
టాకీలలో చూపసాధ్యమైన విషయాలను నాటకా 
లలో చూసలేమనీ, రెండణాలు చేతనున్నచో టాకీని 
చూచే అవకాశమున్నది కాన హెచ్చుపై కము నిచ్చి 
కూడా నాటకము వినీ వినబడని చోట కూర్చొనుట 
కిష్టపడక (ప్రజలు నాటకాన్ని చూడరారనీ, టాకీలు 
ప్రజా మోదాన్ని పొందిన కొలది నాటకాలకికముందు 
శావులేదనీ కళారాధకులందు నిరుత్సాహము "పెరుగు 
చున్నది. బాగుగ ఆలోచించిన యెడల ఈ నిరుత్సా 
హమునకు కారణాలు కనబడవు. 
ఇప్పుడిప్పుడు కొన్ని మంచి టాకీలు ప్రదర్శింప 
బడుచున్నను, ప్రఖ్యాత నటులు పొల్లొన్న నాటకాలను 
వందలకొలది (ప్రజలు చూస్తూనే ఉన్సారుని ద్ర, 
పై కము దండుగ గనక టాకీలు రంగులతో (పదర్శింస 
బడుచున్నను నాటకాల మీది మోజుతగ్గలేదు. చిత్రాలు 
బాగా రంగులకో అచ్చయి తక్కు మూల్యమునకు 
లభిం చినప్పటికిని చిత్రకారులు (వ్రాసిన తొలిచి తృరు 
వులు కావాలంటున్నటులనే, యంత్ర సహాయముతో 
ప్రదర్శనాలను, సంఘటనలను చూచుపే పెలివిజను 
కనుక 'బెలివిజను హైడుకకు వచ్చిన తరువాత కూడ 
నాటకాల నిప్పటికం టె హెచ్చుగ కావాలంటారు 
(ప్రజలు, 
కథ యొక్క నిర్మాణ ప్రయోజనాలను, పాత్రల 
యొక్క. లోతును తెలిసికొనకయే డైరెక్టరు చెప్పి 
నటుల నటుడు చేసిన అభినయము టాకీలు 
చేయుటకు చాలునని అనేకుల అభిప్రాయము, ఉత్తమ 
నటుడు పాత్ర తానుగానే భావించి, (ప్రేక్షకులను 


U 


దర్శనములు 


లి శెట్టి రామారావు 


చూచిన కొలది ఆఉద్రిక్తుడై, తాను చేయుచుండిన 
అభినయము (పేక్షకులందు కలిగించుచున్న భావో 
ద్రేకమువలన నూతనోత్సాహాన్ని పొంది పాత్రకు 
క్రొత్త వన్నె పెట్టి, (ప్రేకకులకును తనకును (క్రొత్త 
సౌభ్రాశ్రమును కల్పించుకొనుటయందు కలిగిన కళా 
నుభవము అమూల్యమైనది. పేతకులు హర్షించని 
పరిస్థితు లేర్చడీనయెడల తన ల్లోపమును దిద్దుకొని, 
నూతన ప్రయత్నమునకు బూనుకొనును, ఈ యను 
భవము రిహర్సిలులందు కలుగనేరదు, డై రెక్టరెంత 
తెలివియైన వాడైనను, అనుభవము కలవాడై నను 
టాకీ యందలి ప్రతి పాత్రయొక్క . లోతును నటుని 
వలే కనిపెట్టజాలడు ; కనుక ఆతడు చెప్పినటుల 
మాత్ర మభినయము చేసినయెడల నటుడెంత గొప్ప 
వాడైనను తన కళా సంప్రదాయములను సిలువ బెట్టు 
కొనజాలడు. టాకీలలో అభినయించు (ప్రతీ నటున 
కును నాటకాభినయమునందు గలిగిన అనుభవము 
చాలా అవసరమని సుప్రసిద్ధులైన డై రెక్టరుల నిశ్చి 
తాభిప్రాయము, అందువలన నాటకాలకో పోటీకి 
వచ్చు ఉత్తమమైన టాకీలను సృజించుటకు కూడ 
నాటకములు కావలెను, 

టాకీలను సృజించు విధానము. సామాన్య ప్రక 
భనకు బోదపడిన పిమ్మట ఇప్పుడు టాకీల యెడల 
కల ఉత్సాహము తగ్గగలదు. నిజమైన వ్యక్తులు 
ఎదుట నొటకొభినయము చేయుటను చూచుటయందు 
కలిగిన యానందము, ఎదుటి నటులకును (పీక్షకుల 


mt 
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కును మధ్య నేర్పడిన సానుభూతీ టాకీలను, జెలివి 
జనును చూచుటయందు కలుగదు. 

అందువలన నాటకాలకు మున్ముందు తావులేదన్న 
యూహః సరియైనది కాదు. 

కొని టాకీలు ప్రదర్శింపబడుచున్నస్పటి నుండి 
. నాటకాలు మునుపటంత తరుచుగ బ్రదర్శింప బడుట 
లేదు, దీనికి నటులు, (ప్రేక్షకులు కారణము కాని 
టాకీలు కావు. 

టాకీలు క్రొత్త రుచులను కలుగజేయుచున్నను, 
మన నాటకరంగము మునుసటివలెనే ఉన్నది. 
కొత్త మార్పులు టాకీల అనుకరణముతో సరిపోవు, 
“పైగా వానివలన అవమానకర మైన పరిస్థితులు కూడ 
ఏర్పడినవి, మన నటులు సుప్రసిద్ధులని, హిందీ, 
అరవ టాకీలలో కూడ.నన్నె కెక్కుచున్నారని మనకు 
కలిగిన గర్వము కళాదృష్టిని స్తంభింప జేయుచున్న 
టులున్నది, 

దేశకాల పరిస్థికుల వలన మన దై నిక జీవనము, 
దృక్పథము మారుచున్నను ద్రౌపదీ వస్తా సహరణము 
అనుచున్నాము, 
ఇప్పటి మన డైనిక జీవనము నాధారముగ గొని, 
మన భావిపరివర్రనమునకు సరిపోవుసటుల ఒక 
మంచి సందేశమును ప్రజలకు జెప్పి, వారి హృద 
యములందు నూతన తేజము పుట్టునటులు కళా 
సం|ప్రదాయముల ననుసరించి యీ కథను (వ్రాయుటకు 
వీలున్నను, మహాభారతమందలి కథను మహాభారత 
సందర్భమునుండి విడదీసి పేలవమైన నాటకముగ 


వంటి నాటకాలను చూచి భళీ! 


వాసినను మన మామోదించుచున్నాము, “అనగా 
అనగా ఒక రాజూ పద్ధతి కథలను (వ్రాయుట మన 
మెంత వేగముగ మానుకొనిన అంత దేశమునకు 
మంచిది, మన దైనిక్‌ జీవితమునందలి లోపము 


ములను దీర్చి ఉన్నతా ఛర్భముల ననుసరించు నటుల 
చేయుటకు మార్గము లెవ్వి ? ప్రపంచమున కంతకును 
దివిటీ వలె వెలిగిన మన నాగరికతయెడల మన 
గౌరవమును వృద్ధిషరచి మనదేశము యొక్క భవిష్య 
తను గూర్చి పాటుపడునటుల హృదయము నేరీతిని 
స్పందింప జేయగలము ? అవినీతిపరులను శిక్షించి, 
నీతిపరులను రడ&ీంచు భగవంతుని గొప్పతనమును 
తెలిసికొని సనీతిపరులమై అవిసీతిని మన సంఘము 
నం దణగ ద్రొక్కుశుటులు ? మన భావి భాగ్యోదయ 
మునకు పౌరాణిక గాధల నెటుల నుసయోగపరచుకో 
గలము ? 

పూర్వులు మనకు ప్రసాదించిన కళా సంప్రదాయ 
ముల నీ కథలలో పోషించి, మన జాతీయ నాగర 
కత నాధారముగ జేసికొని ఎటుల ముందంజ వేయ 
గలము ? సామాజ్యములను నిర్మించి, (పజాను 
రంజకముగ పాలించిన ఆం(ధుల పూర్వపు గొప్ప 
తనము నుద్ధరించుటెటులు 1 ఇట్టి సమస్యలు నాటక 
ములను వ్రాసినవారికిని, ఆడిన నటులకును, చూచి. 
ఆనందించుదున్న వీద్యావంతులకును ఈనాడును 
గోచరింపకుండుట శోచనీయము. ఆధ్యాత్మికముగ, 
సాంఘికముగ, రాజకీయముగ మనలో నిదురించు 
చున్న శక్తిని లేపి, మనల నుత్సాహవంతులుగ జేయ 
జాలెడి నాటకములను మానవుని మన స్థ త్ర్యమునకు' 
సరిపడునటుల, జాతీయ కళా సం(పదాయములను 
పోషించునటుల వ్రాసినచో ఇప్పుడు నాటకముల 
యెడల కలుగుచున్నదనుకొనుచున్న విముఖత మాయ 
మగును, 

(పజల యామోదమును పొందినగాని నాట్యరంగ 
మునకును, నటులకును కావలసిన పైకము రాదు, 


కనుక ప్రజలు 'హర్టిరచు' విధమున నాటకములను' 


౫కు 


మన నాటక ప్రదర్శనములు 


(పదర్శింపవలసి వచ్చుచున్న దని, నూతన విధాన 
ములను ప్రవేశ పెట్టుట కింకౌ కొంతకాలము ప్రోనలె 
నని కొందరు (పదర్శకులు చెప్పుటకలదు, (ప్రజలు 
హర్గించెదరని మనము స్తీ పాత్రలను నగ్నముగ 
జూపుటలేదు ; మోటుసరసమును నాటకములందు 
ప్రవేశ పెట్టుటలేదు. కొందరు రహస్యముగ నేమి 
చేయుచున్నను సంఘమునందు సీతివరులై యుండు 
టకు ప్రయత్నించుచు, తాము చేయు యవినీతి కార్య 
ములకు సిగ్గుసడుచుందురు, దైనిక జీవితమున వారె 
దుర్కొను సమనస్యలందు నీతి, దైవము, కర్మాను 
భవము మొదలగు భావములు వారికి లేనిధై ర్యమును 
చేకూర్చుచుండును, ఇట్టి యున్నత భావములను 
మనోజ్ఞముగ నేర్చి ప్రజలకు తోడ్పడుట మనోజ్ఞ 
కళలు మానవులకు ప్రసాదించు మేలులలో ముఖ్య 
మైనది, అందువలన ఉన్నత ధర్మములను నేర్పు 
నాటకమును జూచి పామరులు సై తము హర్షింతురే 
కాని డబ్బు దండుగని విచారింపరు. ప్రజలందు నీతి 
తకుంనగనున్నయెడల వారికి నూతనమైన రుచులను 
నేర్చి? ఆకర్షించి, నీతిని నేర్చి సంఘమును సంస్క 
ధరించుట నాట్యరంగము చేయవలసిన పనులలో 
ముఖ్యమైనది. ఇటుల చేయజాలని యెడల మనము 
నొటకములను ప్రదర్శించుట ని(ష్పయోజనము. 
మనోజ్ఞ కళలగు కవిత్వము, సంగీతము, చిత్ర 
రచన,ఆధినయము,నృత్యముల యొక్క. సమ్మేళనము, 
నాటకము మొదలయిన (పతియొక్క_ కళయు మానవు 
లందు గల దైవిక శక్రులను మేల్కొలిపి, వారిని 
సీతిపరులుగ జేయజాలను. కనుక నివియన్నియు 
గలిసినపు డెంతటి యుపకారమునై నను జేయగలవు. 
ఇందువలన నాటకప్రదర్శనములు మన కత్యంతా 
వశ్యకములు, వీటిని (ప్రోత్సాహపరచుట ్రతివ్య క్రి 
ది 


యొక్కయు విధ్యుక్త ధర్మము. ఈ ధర్మమును 
మనము నెరవేర్చుటరేదు. 

టాకీలు ప్రజల కనేకములై న నూతన విషయము 
లను నేర్చుచున్నవి, రెండణాల టిక్కట్లును కొన్న 
(ప్రేక్షకుడు కూడ తారలను గూర్చి. కథను గూర్చి 
చర్చించటను నేడు మనము వినుచున్నాము, ప్రజలం 
దీక్ఞానము కలుగుచున్న యీ దినములలో తదను 
గుణముగ మన నాటకరంగము నభివృద్ధికి తేజాలని 
యెడల నాటకప్రదర్శనము ప్రజానురాగమును 
పొందలేదు, 

పురాతనశిల్బమును, పురాణములను పరిశీలిం 
చుటవలన ఆయాకాలమందు ప్రజలవేషము, వారు 
నివసించిన గృహముల నిర్మాణము, ఉపయోగించిన 
వస్తువుల, నగల యాకారముు వారి మర్యాదలు 
మనకు తెలియుచున్నవి. పౌరాణిక, చారిత్రక నొటక 
ములను ప్రదర్శించి నప్పుడిట్టి వేషములన్సు రంగ 
నిర్మాణను అవఅంవీంచినగాని (ప్రదర్శనములు సత్య 
దూరము లగును, తాము చూచు దృళ్యమునందు 
నమ్మకము కలుగని యెడల నాటకము యొక్క 
ప్రయోజనము పేక్షకులను కలుగదు, ద్రౌపదీ 
పస్తాాపహరణమును సినీమాలలో నటించిన విద్యా 
ధికులు (ప్రదర్శించుట యందుకూడ ఇప్పటి రాజులు, 
ధనికులు ధరించు పొడుగుపొటి కోటులు, షేర్యాణీలు. 
మేజోళ్ళు! చెమికీ పంజాబీ జోళ్లు, చీరలు వేషమగ 
ధరించుట చాల విచారక మైన విషయము.పూర్వపు స్త్రీల 
కుచబంఢము, దీగువకట్టు, ఉత్తరీయము నటులు ధరిం 
చుటయం దెట్టి యభ్యంతరము నుండకూడదు, పూర్వప్ప 
వేషము నొక సుప్రసిద్ధ నటుడు ధరించుటను చూడ 
చాలా మనళ్శ్ళాంతి కలిగినది, ఇప్పటి కుర్చీలు, సేది 
లులు కూడ చారిత్రక నాటకముల నాడునప్పుడు స్టేజి 


Ne 


ఆ౦(ధశిల్పి 


మీద * కానరాకూడదు. చిన్న యూరులందు తగిన 
హంగులు దొరకవన్న క్షమాపణయందు కొంత 
సత్త్యమున్నను, ఆధునికత కానరాకుండు నటుల, 
వాటిని మరుగుపరుచుట- యందెట్టి కష్టమును లేదు. 
. చారిత్రక నాటకము నందిప్పటి హిందూస్తానీ 
పాటను పాడుచు, హిందుస్తానీ నాట్యము నొకనటి 
చేయుట -నెరుగుదును. పూర్వపు దుస్తులను ధరించి 
భరతనోట్యము సీమె చేసిన నెంతయో బాగుండెడిది, 
నటులకు * మన, పూర్వ ఫు సాంప్రద్దాయములయెడ 
దృష్టిలేక పోవుటవలన నిట్టి లోపములు కలుగుచున్నవి 
ప్రపంచమునం దందరు మానవుల ప్రకృతి యొక 
టియే మైనను దేశకాల పరిస్థితులవలన కలిగిన యను 
భవము ప్ర తేక ము కనుక ప్రతి జాతియొక్క 
"వేషము, ప్రవర్తన మొదలగు సంఘ మర్యాదలు, 
సాంప్రదాయములు భిన్నముగ నేర్చడినవి, ఈ భేద 
దులు మననటులు గమనించుటమే లేదు. మనము 
ప్రదర్శించు నాటకములు సంకుచిత దృష్టితో వ్రాయ 
బడినవి కనుక నిట్టి యవసర మింతవరకు విశేష 
ముగ కలుగలేదు. 

మనలో మంచి నటులున్నారు. వారి వ్య క్తిగత 
మైన (పతిభవలన పాత్రపోషణ కొన్ని విషయముల 
వాగుగనున్నది. కాని ఏరికి గల సహజమైన ప్రతి 
భకు తోడ్పడు సంస్థ మనదేశమున లేనందున వీరి 
(ప్రయత్నములు తగురీతిని ఫలింపకున్నవి. మానవ 
హృదయ మెట్టిది? (ప్రతి వ్య క్రియ అనేకగుణ 
ముల సమ్ముళనము కనుక నట్టి గుణములు కల 
వ్యక్తి వివిధములైన పరిస్థితులలో నెటుల ప్రవర్తిం 
చును ? పృరాణములందును,. దేశచరిత్రము నందును 
గలి -వ్యక్తిలెట్టివారు ? వా౭దుర్కొన్న పరిస్థితులం 
దెట్లుఖ ప్రవర్తించి యుందురు? మనలోగల సుప 


సిద్ధనటులు, మన స్పత్త్వ వేత్తలు, ఐతిహాసికులు 
కలిసి యిట్టి విషయములను చర్చించిన యెడల నాట 
కాభినయ మెంతేని యభివృద్ధిపొందగలదు. 

మన స్రేజిసంగీతమును పెద్దలెవరును అంగీక 
రించలేదు. దక్షిణదేశపు సంగీతమునుండి గాని, 
పల్లెటూరి పదాలనుండిగాని యిది పుట్టలేదు. సాంగ్లీ 
నాటక కంపెనీవారు పూనానుండి వచ్చి మనదేశము 
నందు నొటకముల నాడిన పిమ్మట వారివఠె తెలు 
గులో నాటకముల నాడవలెనన్న యుక్సాహమునం 
దిది పుట్టినది, “పార్సీమట్టు” లనుండి “హిందీ 
మట్టు” లకిది పరివర్తనము పొంది యిస్సుడు హింది 
సినీమాల అనుకరణ మై, ఆంధ్రముకాక, హిందీకాక,; 
అయోమయమై ప్రబలియున్నది. మనోజ్ఞకళలందు 
హిందూ సాంప్రదాయములను మరల నొకటిగజేసి, 
అనేకకారణముల వలన విచ్చిన్న మైన భారతీయ 
నాగరికత కేకత యేర్పరచుటకు ఈ సంగీత మునకు 
లోతుకొని లేదు. భారతీయసంగీత 
హార్మో 
నియము దీనికి తగిన మేళవింపుగనున్నది, కనుక 
హార్మోనియంతో పాటు ఈ సంగీత విధానము నెంత 
వేగము విడిచి పెట్టిన మన రంగభూమికంత మంచిది.. 
మన యుత్తమ నాగరకతా ఫలితముగ బుట్టినది 
“కర్ణాటక” సంగీతము, పల్లెటూరి వారి -సంగీత 
సం ప్రదాయములను చూపుట కనేకములగు పదములు, 
కలవు. వీటిని స్ట జిమీదను, ఫిల్ములలోను ఏల యుప 
యోగింపరాదో, ఉపయోగింపకున్నారో బోధపడలేదు: 

మన రాజకీయ స్వాత౦(త్యము పోయినప్పటి 
నుండియు మన మనోజ్ఞకళల పరివర్హనము జాతీయ 
మార్గములనుండి తప్పి తప్పుడుత్రోవ క్రొక్కినది.. 
త్యాగయ్య మొదలై న సంగీత |బ్రహ్మల కృతులను, . 


సభ్యత కాని 


విద్వాంసు లందరు సరిత్యజింపవలెనన్న 


సా 


మన నాటక ప్రదర్శనములు 


జూవళీలను మాత్రము మన విద్వాంసులు పొడి మన 
లను మెప్పించుచున్నారు కాని మారుచున్న మన 
యాధునిక జీవితమునకు సరిపోవు భంగిమలను సృజిం 
చుటకు తలపెట్టుటలేదు. మనము సభలలోను, రేడి 
యోలోను విను పాటలందు భక్తీ, శృంగారములు 
తప్ప తక్కినరసములు లేకున్నవి. ఈ లోపము 
తీర్చుటకు పెద్దలు పూనుకొనలేదు, కనుక" నాటకాల 
అయోమయ సంగీతమునకు కొంతబలము, అవస 
రోము కలిగినది, 

సినీమాలందు వలె నాటకములిందును 
“బాక్‌ (గ్రౌండ్‌ మ్యూజిక్‌” (ప్రవేశ పెట్టుటకు నాటకము 
లందు పాల్గొనుచున్న “సినీమాతారలు” ప్రయత్నించు 
చున్నారు. ఈ “మ్యూజిక్కు” నాటకములందు అన 
వసరము, హానికరము, మధ్య మధ్య వ్యవధి యున్న 
ప్పుడు మన జాతీయోద్యమఫలితముగ బుట్టిన “జంత్ర 
సమ్మేళన" మను “*ఇండియక౯ా ఆర్కెంస్టా”ను ఉపయో 
గించవచ్చును. 

హార్మోనియము తబలాలు (ప్రేకకులకును, స్టేజి 
కిని మధ్యనుంచుట దుమ్ములు మెడకు ప్రేలాడ గట్టు 
కొనునటు లున్నది, గాత్రమున కంగుగ నుపయో 
గించు జంత్రములు (ప్రేకకులకు కానరాకూడదు, 
కసుక ప్రక్క తెరనురుగున వీటినుంచుట మంచిది, 

సీసీమాయందు వలెనే, నాటకమునందును (పేక 
కులు చూచునది యొక చి-త్తరువుల “మాలిక, ఈ 
చిత్తరువు లెంత మనోజ్ఞములుగనున్న నాటకము 
లంత ప్రయోజనకారు లగును, సుప్రసిద్ధ చిత్రకారులు 
(ప్రకృతి దృశ్యములందలి రహస్యమును, ప్రయోజన 
మును తెలిసికొని యా విషయములు సుబోధక ములుగ 
నుండునటుల చిత్రించి, తమ యాధ్యాత్మికానుభవ 
చును మనకు తెలియదేయుదురు, ఇటుల చిత్రించుట 


లో చిత్తరువునందు చిత్రింపబడిన వ్యక్తులను, వస్తు 
వులీను వాటి[ప్రాముఖ్యము, ఆకార ప్రయోజనముల 
కనుగుణముగ చిత్రకారు- డేర్చరచును, ఎటుల నేర్ప 
రచిన చిత్తరువులు సుందరముగ నుండునో కెలిసి 
కొనుటకు సుప్రసిద్దములై న చిత్తరువులను పరిశీలించి, 
బుద్ధివంతులు కొన్నిసూత్రములు కనుగొనిరి.. స్టేజి 
మీద మనకు కనబడు (ప్రదర్శనము చిత్రమాలిక కనుక 
నీ సూత్రముల ననుసరించి ప్రేజిమీద నటులు 'స్టాన 
ముల నేర్చ్పరచికొని యభినయించిన. యెడల తాము 
ప్రదర్శించు” 'చి త్రరువుల కొకపొందిక, బిగియేర్చ 
డును. ఇప్పుడు స్టేజిమీద -నటు లొక యశ్థములేని 
మూక గ-కనబడుచున్నారు. నటులు కదలక నిలబడిన 
నీ చిత్రరచన యొక్క సూత్రము వర్తించును, కాని 
అభినయమునం దిది సాధ్యముకాదను వాదనయందు 
సారములేదు, నొట్యమున నర్తకి యొకచోట :నిలువ 
బడక పోయినను, అంగవిన్యాసమున ప్రతికణుమున 
సుందరముగ కానవచ్చునటుల నాట్యముచేయుటి మన 
మెరిగిన విషయము,-ఒక భంగిమనుండి మరియొక 
ఛంగిమకు మారునస్పుడుకూడ నీ కళాసంప్రదాయ 
మునకు భంగము వాటిల్లకూడదు. ఈ సూత్రమునే 
సటులు “సమిష్టిగ 'స్టేజిమీదకూడ నవలంబింప 
వచ్చును, ఈ యున్నత సూత్రములను స్టేజిమీద 
(ప్రవేశ పెట్టుటకు. రిహర్పల్సులో చాలా శ్రమతీసుకొన 
వలెను," కోని కష్టమని మంచికళా సూత్రములను 
విడనాడుట ఉత్తమ కళారాధకుల లక్ష్యము కాదు, 
రంగులతో టా క్షీ లు ప్రదర్శింపబడుచున్నంత 
మాత్రమున నాటకముల ప్రాముఖ్యము శగ్గదు, ప్రకృతి 
దృశ్యమునకును, ఛాయా చిత్రమునకును కల భేదము 
ఈన్న. నాటక దృశ్యములకును: రంగుల *టాకీలకు 
హాచ్చు భేదవుకలడు, .ఈ భేదమును మనము'నోటక 


ఫ్మోనో 


ఆ౦ ధశిల్చీ 


ములందు బాగుగ వినియోగపరుచుకోగలము, చిత్త 
రువుల నిర్మాణమును గూర్చి సూత్రములున్నటుల, 
చిత్తరువులలోని రంగులను గూర్చికూడ సూత్రము 
లున్నవి, కొన్నిరంగు లొకదాని [పక్క మరొకటి 
యున్న కండ్లకు బాధకలుగును. మరికొన్నియున్న 
నింపుగ కానవచ్చును. ఈ సూత్రములను బాగుగ 
బోధపరచుకొనిన యెడల తెరలకును, నటులు ధరిరచు 
దుస్తులకును సామరస్య మేర్ప్చడునటుల మనోహర 
ముగ దృశ్యమును (ప్రదర్శింపవచ్చును. మరికొంత 
(పయత్నమున తెరముందును (ప్రక్క తెరల మధ్యను 
ఉన్న నటుల సుస్పష్టముగను, సుందరముగను కాన 
వచ్చునటులకూడ రంగుల నుపయోగపరుపవచ్చును, 

ఒకొ్క(ంంక్కం రంగు ఒక్కక్క విధమైన భావ 
ఘును మనయందు కలుగజేయగలదు. ఎరుపు ఉద్రేక 
ఘునుు పసుపు శుభమును, ఆకుపచ్చ శాంతిని 
సూచింపకలవు. వీటిగుణములగూర్చి పరిశోధనలు 
జరుగుచున్నవి. ఒక దృశ్యమునందలి (ప్రధాన రస 
మున కనుగుణముగ నీ రంగులను స్టేజిమీద ప్రయో 
గించిన కథయొక్క ప్రయోజన మధికమగును, 
చుస్తులయందే కాక సైజిదీషములవలనగూడ సీ 
రంగులను (ప్రవేశపెట్టుట సులభము. వెనుకనున్న 
తెరమీద రంగు దీపపుకాంతి ప్రసరింపజేయుచు రస 
పోషణ నధికము చేయవచ్చును, ఇట్టి విథోనము 
నవలంబించిన యెడల తెరలమీద రంగులతో చెట్లు, 
మేడలు మొదలగు బొమ్మలను స్పష్టముగ చిత్రింప 
నక్క-రలేదు. 

స్టేజిమీదగాని, నటులమీద గాని . నీడ పడకుండు 
నటుల దీపముల నేవ్పాటు కేసి స్టేజి నంతను వెలుతు 
రుతో నింపుట యిప్పటియాచారము, దీనివలన అందరు 
నటులును స్పష్టముగ కానవచ్చుచున్నారు. కాని మన 
దృష్టి య?దరిమీద నొకేపర్యాయము ప్రసరించుట 


(పకృతి ధర్మముకాదు, ఎవరు మాటలాడి అభినయము 
చేయుచున్నారో వారినే చూచుటయం చితరనటులు 
మనదృష్టినుండి తప్పిపోవుదురు. అభినయము 
చేయు నటునిపై ఎక్కువ వెలుతురును (ప్రసరింప 
జేసి, తక్కినవారిపైబడు వెలుతురును తక్కువ 
చేసిన యెడల నవినయించు నటునకు హెచ్చుగ 
(పాముఖ్యము కలుగుటవలన మన నయనములకు 
కొంత విశ్రాంతి కలుగుటమేకాక అభినయముచేయు 
నటునకును, అభినయింసబడు విషయమునకును తగు 
(ప్రాముఖ్యము కలుగును. (పేకకుల దృష్టియు కథపై 
కేం ద్రీకరింపబడును, ఈ సూత్రమును... రెంబ్రాంటు 
అను సుప్రసిద్ధ చిత్రకారు డత్యద్భుశముగ వినియోగ 
పరచెను, ఇటుల వెలుతురుచాయలను (chiaros- 
curo) ఉపయో గపరచుటవలన రంగులకును కొత్త 
వన్నెను చేకూర్పవచ్చును, 'సైజిమీదను, ఫిల్ములలోను 
త్రీల సౌందర్యమును ప్రదర్శించి ప్రేక్షకుల నాకర్షించు 
ప్రయత్న మిటుల వెలుతురు నీడలద్వారా ద్విగుజీ 
కృతముగ ఫలించునటుల జేయవచ్చును. 

భారతీయ నాగరికతయొక్క- చిహ్నములుగ ప్రపం 
చమునం దంతటను పొగడ్తగనిన మనోజ్ఞ కళా 
సాంప్రదాయములను, ఆధునికయుగము ప్రసాదిం 
చిన నూతన విజ్ఞానమును ఇటుల వినియోగించి, 
మనోజ్ఞకళలకు (క్రొత్త మెరుగుపెట్టి,, భావిపరివర్త 
నమునకు మార్గదర్శకులమగుట మన ధర్మము, 
మనోజ్ఞకళలందు ఆంధ్రులకు ప్రత్యేకముగ అభిరుచి 
కలదన్న కీర్తిని మనము నిలువ బెట్టుకొనుటకు సమష్టి 
ప్రయత్నము చేయకున్నాము. ఈ వ్యాసమునందు 
సూచనామాత్రముగ నాంధులకు మనవిచేసిన విష 
యముల నొక కేంద్రనాట్యశాలయందు తోచిన మార్పు 
లతో బ్రవేశపెట్టి, ఆంధ్ర రంగభూమికే గాక భారత 
నాటక ప్రదర్శనమునకును కళారాధకులు నూత 
నోత్సాహమును చేకూ ర్చెదరుగాక | 


జం 


> 


3 క ఇచ వి 


ళ్‌ 


పరశు రామ గర్భభంగము 


“కొచ్చిన్‌ మ్య్యూూరల్‌ నుండీ" 





కొచిన్‌ భవనంలోని కుడ్య చిత్రాలు 


(శ్రీ టి. యన్‌, శ్రీనివాసన్‌ 


ఆజంతౌ, వాహ్‌, తీరువాన్‌ హరు కొచ్చిన్‌ 


ముద లె న (ప దేశాల్లో మనకో ఊపలభ్య మానమా- 


తూన్న కుడ్య చి తాలు చూ శే స ఎంత విచిత్రం గాను 
అతి[పా-చచీనం గా కనబడినా, 
(పత్యేక వ్య క్ర త్వాలు గోచరిస్తాయి, ఎహొందవ కళ 


వాటిల్లో కొన్ని 


అదర్భాల్లోను అభివ్య_ి విధానంలోన్కు పాళ్చాత్య 
కళకం కె ఫీన్న మెనగి కావడమే దానికి కారణము, 
పాళ్చాత్యకళ ముఖ్యముగా వా_స్టవికం గాను ఐహీ 
కం-గాను, శా ద్ర్రీయంగాను ఉంటుంది, భారతీయ 
కళ మత సం పదాయాలమో ద, ఆద ర్శాలమోద, 
ఆధారపడి ఉండడంవల్ల వ్యంగ్యం గాను, సాం కేతికం 
గాను ఉంటుంది. ఆందుచేత భారతీ చుుకళలో వట్టి 
సా _స్తకౌళలం కంటే భావనకు ఎక్కువ (పాథాన్యం 
ఉంటుంది, ఈ భేదం భారతీయ చిత్ర కారులు వాడే 
సాధనాల్లో కూడా కనబడుతుంది, 


భారతీయ చితకళఅంయే సుసమృద్ధము వివిధము 
అయిన భారతీయుల 'సృజన చె త న్యానికీ, మనోవా 
రములై న వారి పరిసరాలక్రీ కలిగిన -సంపర్క_ంవల్ల 
ఉద్భవించిన సృష్టి అని అర్థము, భారతీయుల 
విజ్ఞాన శిఖ రాలన్నీ, వర్ణ ౦లోను, ఆకృతిలోను, 
సౌందర్యంలోను, అభివ్య క్రమ అయ్యాయి, అందు 
చేశే భారతీయ చిత్రకళలో చాలావరకు తాత్వి 
కాదర్భాలు లు |పేశించడము, ఆది ఎక్కు_వగా రేఖా 
నుయం కే 1 జరిగాయి, పాళ్చాత్యకళలో దీనికి 
వ్యతిరేకం గా (బ్రహ్మాండమయిన ఆకృతి, నిర్మాణము 
(పవేశించాయి, హైందవ చితశారులు తృతీయ 
పరిమాణము (Third dimension) విడిచిపెట్టడం 


వల్ల వారికళలో ఒకవిధమైన లాలిత్యంహూ డా (ప్రవే 


శించింది, ఇంతేకాక నీటీరంగుల్కు మేం పెరా విధా 
నము అవలం వించడంవల్ల భారతీ మకళ లో లలిత 
గాంఖీర్యసన్ని జేళం వచ్చి ౦ ది, లలితీవర్మ సమ్మె 
ళనంవల్ల అవయవాల కదలికలో అతి సున్నిత మెన 
భంగిమలు, ఆకృతులు భావోన్మీల నాలు చిత్రించ 


' డానికి విళొతుంది, పాళ్చాత్యక ళలో క్షరీరావయవ 


ధ్‌ 


మాలు వాళ్ళకి అనుల్ల ౦ఘ్రనీ యాలు, హెందవ చిత 


చీ త్రణము చొలా శా ఆ నియ 
కళలో అనంతము, అని ఆబిష్షము అయిన భావనా 
చేశంవల్ల , ఆకృతి విీహీనము'లెన ఆశేక భావాలు 
చితించడానికి వీలు అవుతుంది. 


కొచ్చిన్‌ భవనంలోని కుడ్య చి శాలలో ఈ లక్ష 
ణాలన్నీ సుసక్ఫుద్ధం గా కనిసిప్తాయి, ఈ చి తాలన్నీ 
సం పదాయానుసార౦ గా చితితీము లై. సహాజమెన 
ఆధ్యాత్మికత (పదర్శిన్తూ ఉంటోయి, ఇవి చితీం 
చిన విధానమంతా సాం|పదాయికంగా పొందవ 
చిత్రకారులు అవలంబించేబే ! చిత్రకారులు వీటిల్లో 
వా రుల (ప్రశ నలకుకాలన్న్‌ బాగా చిత్రించారు, 
అయితే ఈ లక్షణాలవల్ల 
కొంతవరకు చి తొల సహజమాల్యాలకు దూరం 
అవుతుంది, కొని వీటివల్ల చి తాలకు సవాజమైన 
కళామూల్యం ఎంతమౌ(త్రమా తగ్గ లేదని గు రించాలి, 


సహృదయుల ద్భష్వి 


ఈ చిళాల్లో మూ రులన్నీ ఆతీ గంఫీరం గాను, 
త్‌ య అజో 
సున్నితం గాను చితించినవి, ఇ వి కదలకుండా 
బింకంగా ఉన్నట్టు కనిపించినా చలిం చిపోతూన్న 
హ్హ 4 
ee శేఖలూ, లయాత్మక మైన మూరి 
సకూహీకరణయా పరిశీలి "పే హొటీచలనం న్యం జిత 


మాతూసే ఉంటుంది, ఆ చిత్రాల ముఖాలు కలకల 


ఇ 


ఆం|ధశిల్సీ 


లాడుతూ చేనికో సమో ఎదురు చూస్తూన్న ట్లుంటాయి, 
ఆధ్యాత్మిక భావా లే కాక, అవి 
చిత్రించిన జన సామాన్యం ధరించే 
వస్తాలూ, అలంకారాలూ మొద లెన వాట్‌నిగగూడా 


ఈ చి ళాలలో 
“కొాఅంలో 


మనం గమనించవచ్చును, అంతేగాధు. అవి జాగ 
త్తగా పరిశీలి సే ఈ నాడు జగ త్పసిద్ధమైన కథా 
కళిలో అవలంబించే (పథాననీద్ధాంతాలన్నీ కని 

ఇప్పుడు మనకి కొచ్చిన్‌ లో మట్టన్‌ చ రీభవనంలో 
లఖిన్తూన్న చ్మితౌలు పడహాగో శతాబ్దిలో రాజా 
ఫర శేరళవర్శ (౧౫౩ ౭-౬౧) కాలంలో చిత్రించిన 
వని అనుకుంటున్నారు. ఈ భవనం కొచ్చిన్‌ ద్వీపా 
నికి (పాళ్ళాగంలో ఎంతో మనోవారంగా కనిపీ 
స్తూంటుంది, ఒకప్పుడు ఒక పోర్చుగీను ఉద్యోగి ఈ 
కొ చ్చిను రాజ్యంలో ఉన్న ఒక దేవాల యభనం అంతా 
ఆ న్యాయం గా ఆపహారించాడు, దానివల్ల కొచ్చిన్‌ 
రాజుకి పోర్చుగీసు వారిమోద పట్టరాని ఆగహాం 
కలిగింది, పోర్చుగీసువాళ్లు ఆ రాజు మనస్సు శాంతింప 
చెయ్య డానిక ని ఈ భవనంక టి ఆయనకి బహుముతీ 
చేశారు. ఆ పైనవీరశేరళవర్శ్మకు ఈ భవన 
కుడ్యాలు అలంకరింప జెయ్యాలని సంకల్పం కలి 
గింది, దొనికి ఫలితమే ఈ మనోహర కుడ్య చి తాలు, 


“ఈ చి తాలు చితించిన కౌలంలో మళ యాళ్ల 
వాబ్ముయంలో ఒక నూతన దై తన్యం వ్యాపిం చింది, 
ఆచెతన్యమే ఈ చి తాల్లోటూడా (పతిధ్వనిన్తూం 
టుంది, 
కవులు 
వాణిని 
రిన్నూ, 


ఈ కౌలంలో నారాయణనంబూ దినంటి 
తమ సుప్రసిద్ధ కావ్యాలతో మళయాళ 
అలంకరించారు. కొచ్చిన్‌ (పభువు, జై వె 
మళయాళ వాబ్బయాన్ని అదరించి పోషిం 
బారు, అంతేకౌక ఆ కాలంలో నృత్య నాటికలు 
గూడా 


కాలంలోనే ఒత్తామ్‌ - తుల్లాల్‌, కృష్ణన త్హమ్‌ అనే 


బాగా (పనీద్ధికెకా_యి, బహుళ8 ఈ 


దేశీయ నాటకాౌలునాడా ఆభివృద్ధి 'చందిడంటూయి, 
వీటితో సకిసమానంగా చితకళకూడా బాగా అభి 
వృద్ధి చెంది ఉంటుంది, బహుశః మట్టం చె రీభవనం 
లోని చితక ళాభి 
వ్య క్ష్‌కి మహాోన్నతళిఖ రా లె ఉండవచ్చును, 


కుడ్య చి. తాలు ఆ కౌలపు 


ఈ కుడ్య చ్మితాల్లో రామాయణ గాథ అంతా 
చితీక మె ఉంది, “పరశురాను గర్వభంగి మే 
(తివర్ష చిత్రం రామాయణ గాథలోనిది, ఈ కథ 
అందరూ ఎరిగిన బే, రాముడు సీతా వివాహానంళఠరం 
అయోధ్యనించి తిరిగి వన్తూం యే, పరళురాముడు అత 
నితో కయ్యానికి కౌలుదువ్వుతాడు, అప్పుడు.గాముడు 
అకను అఆందిచ్చిన ధనస్సును వంచి, అతనికీ గర్వ 
భంగం చేస్తాడు, వెంటవే పరశురాముడు ఆతని 
మహత్వం అంగీకరించి నమస్కరిసాడు, ఆతని 
పక్క గా అతనికి నిత్యానుయాయి ఆయిన లక్మీణు 
డున్నాడు, ఇందులో విరుద్ద భావాఖివ్య క్రీ, అలం 
కార వి స్యాసమూ వ న కనిపిస్తున్నాయి, 
ఇంక మిగిలిన కెండు చి తాలలోను పుష్పక విమా 
నంలో శ్రీరాముడు అయోధ్యకు రావడనూ, 
రాణులు అతనికి ఎడుశేగి సౌరవించడమూ వర్ష స 
విషయాలు, వీటిల్లో ఒక దానిలో పురాణ పనీద్ధ 
పురషలేకాక ఇంకా ఇతరులైన శ్రీ పురుషులు 
కూడా ఉన్నారు, వారందరూ (శ్రీరాముణ్ణి గార 
వించడానికి అక్కడికి చేరుకున్నారు. వారందరూ 
అచ్చంగా నంబ్బూదీఅలాగ ఉండడం ముఖ్యం గా 
గమనించవలసీన విషయము, రాణులు (శ్రీరామునికి 
ఎదుశేగిన రెండవచి తంలో చిన్న చిన్న పళ్లాలలో 
హారతులు ఇన్తూండడం కనిపిస్తుంది, ఇది శేరళులు 
వారి అతిధులను గారవించే విధానము. ఆ జేళంలో 
ఈ ఆచారం ఇప్పటికీ అనున్యూతం గా వస్తుంది, 


అనువాదకుడు : “శిల్పి” 
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“కొచ్చిన్‌ మ్యూరల్‌ గ’ నుండీ, 


పుష్పక ములో రాము డయోధ్యకు మరలివచ్చుట, 


"ఒక నిర్వచనం 


(శ్రీ) స నరసింహాచార్య 


జీవం ఉన్న చ "ట చైతన్యం ఉంది, 
చైతన్యమే సృష్టికి సౌందర్యం. ఈ సృష్టి 
లోని ఈ జీవచై తన్యం విశృంఖల వృత్తితో 
గాక ఛందోబద్దగళితో ప్రస్తరిస్తోంది, 
అందుచేత నే సృష్టి భఛభయావహాం జుగుప్పా 
కరంగాక శివ(ప్రదమై విలసిసోంది, అంతే 
కాదు-._.భిన్నభిన్న రూపాలలో ఖండఖండా 
లుగా విభజించుకుపోయిన ఈ జీవచై తన్యం 
ఛందోగతితో అనేక తంభోంచి ఏకత 
నికి ఉన్ముఖంగా పురోగమిసో ఎది, 

ఛందోబద్ధ మైన హృదయస్సందన మే 
సృష్టీకి మూలాధారం - అ నేక తంలోంచి 
ఏకత్యంలోక అధిగమి*చే ఈ జీవవై తన్యా 
నికి ఛందోగ తే ఏకైక సాధనం, ఈ వకత్వ 
సాధనే నృ కార్యానికి (ప్రయోజనం, ఈ 
సాధనలో నే రూపరహిత మైన దివ్య చై తన్యం 
జడ (ప్రకృతిలో అనంతకోటి రూపాలతో 
స్పందింపబడుతూ విశ్వనాట్యం సాగిస్తోంది, 

ఈ మహో సృష్ట కా ర్యానికీ సృప్టిక ర్తని 
(పే లేపించే భావవై తన్యమే - హృదయ 
స్పందన మే విల్పినికూడ శిల్ప కార్యానికి 
(ప్రోద్భల పరుస్తాంది, అయితే ఆ భిల్సం 
సృష్టిని అనుకరించేది కాని అనువదించేది 
శాని కాదు, తనలోనూ సృష్టిలోనూ అనేక 


ముఖాలుగా వమణతణమూ విజృంభించి 
పోతూన్న జీవవై తన్యాన్ని శిల్బకృతుల 
ద్యారా ఛందోబద్ధంచేసి ఆత్మిక త్వాన్ని 
ఉపపాదించడ మే శిల్పిసాధన, నత్యం శివం 
సుందరం అయిన అఖ: డాళ్ళే స్వరూ పాన్ని 
సిరూవీంచడ మే శిల్పానికి (పయోజనం, 
బళ జ వో 
కవి హృదయం ఇ వనముల 98 ఓీత 
(పోతమైన కణంలో అతని లేఖనిలోంచి 
నదో్యోజనితంగా కూర్పునందిన ఛందోగత 
నఛాణోంచే కవిత్వం శిల్సిసోంది చితకా 
ద ౧౧ లి 
రుని మనో నేతాలలో మనలే అనంత భావ 
వీచికలు శేబారూపాలుగా (పవహిల్లి, 
అతని . సృృడయరాగంతో మేళవితాలై 
రం 
ఛందోమయ లన స్తున్నాయి, గాయ 
కుని కంఠం తన అ త్మాంతరాల లోతుల్లోంచి 
వినవచ్చే నాదమయ సౌందర్యాలకి ఛందో 
గతిలో రుద్ధమై స్పందించిన ముహూర్తంలో 
రాగరుజలు నర్షిల్లి గానళిల్పం భాసిస్తోంది, 
(ప్రకృతిలోని ఒక సంఘటన కారణంగా, 
= లేక ఒక దృశ్యంయొక్క_ జ వ్యక్తియొక్క. 
సంపర్క_ంవల్ల - చేక అతని తాత్కాలిక 


మానసిక 'పవృ త్రీనిబట్టి నిల్చి హృదయం 


౬8 


ఆ౦(ధశీల్పి 


న్పందితమై శిల్ప కాశ్యానికి దోహదమవు 
తోంది, అప్పుడు శిల్పి హృదయ చైతన్యం 
అ(పయత్నంగానే రూపసిద్ధి నందుతోంది, 

అయితే-తనలోని కదలికకు కారణ 
భూతమైన ఆ నంఘటనను జరిగినది జరిగి 
నట్లు సృస్థ్రిలోంచి అనువదించేందుకుగాని, 
ఆ (పత్యేక దృశ్యాన్ని లేక వ్యక్తిని యథా 
తభంగా వర్లించడానికి గాని, లేక తన 
తాత్కాలిక నూనసిక స్థితిని తార్కిక పద్ద 
తిలో నిరూపించడానికి గాని శిల్పి పూను 
కోడంలేదు, అతని హృదయ చైతన్యమే 
ఛందోబద్ధ మై రూపం దాల్చడంతో, శిల్పి! 
పె వాటితో అంతగా (పన క్తి లేకుండా 
పోతోంది. రూపరహితమైన తన హృదయ 
చైతన్యానికి రూపం ఇచ్చేంతవరకు అవనర 
వెన భౌతిక పరికారాలే అతడు తీసుకుం 
టున్నాడు, 

ఈసందర్భంలో, నజీవములై న రేఖలూ, 
వర్గాలూ, రూపాలూ ఒకరికి ఉపకరి సే-పకో 


ఆ 


లన అహీతాల్మూూ పదాలూ, 
(Pa 


ననాకరి స్తునా యి_ వేరొకరికి 


రికి |పాణావంకొ 
వాక్యాలూ 
చైతన్యవంతాలై న నాడాలూ, రాగాలూ 
నహాయ మవుతున్నాయి, ఇళ్లే చేతి కందు 
బాటులో ఉన్న సామాన్య పరికరాల్ని 
తగుమా(తేంగా స్వీకరిస్తూ, 
నిండి ఛందోగతులతో నాట్యం చేనే కల్తి 
చైతన్యాన్ని తన విశిష్ట జీవవై తన్యంతో 
మేళవించి తన శిల్ప కృతులలో అంకితం 
చేసి చూపిస్తున్నాడు శిల్సి, 


విశ్వమంతా 


ఈ విధంగా భౌతిక పరికరాలు శిల్పి 
సృష్టి కార్యానికి నిమి తమా(తాలే అపు 
తున్నాయి, న్సిల్సి వీటి విషయంలో ఏ 
మాతం వ్యామోహితుడై నా అతని 
సాధనా గతికి నిరోధం ఏర్పడుతోంది, అత 
నికి తపస్యాభంగం అన్రతోోంది, 

ఒక తాత్కాలిక సంఘటనని యథా 
తథంగా వివరించడం - ఒక (ప్రాకృతిక 
దృశ్యాన్ని ఉన్న దున్న ట్లుగా చిత్రించడం పట్ట 
ఒక న్య క్రి భౌతిక రూపాన్ని వాస్తవికంగా 
చూపడం ఇవన్నీ నహజదైతన్య శ క్రి లేని 
యం[తం నిర్వహించవలసిన పనులు, ఇవి 
స న పీట్రిత్రో సృష్టి కార్యా 
న్వితుడై న నిల్సీక్సి సంబంధం లేదు, న్‌ల్చీ 
చాహ్యవ స్తు నంపర్క_ంవలన తన హృద 
యంలో కల్లీన స్పందనం చేత నం చలితు 
డవ్రుతాడు, ఆ జీనచై తన్యాన్నే కృతులలో 
ఛందోబద్ధం చేస్తాడు. అయావస్తు రూపాల 
(పన క్షి అతనికి లేదు, తన భావవ్య క్రీకరణకి 
తగుమాత్రం పరిక రాల్ని నృష్టించుకోడంలో 
అతడు నర్వన్వతం[తుడు, (పకృతికి గాని 
మనే యితర కృవికిగాని శిల్సి ఈవివ 
యంలో దాసుడుకాడు, 

నిల్చి సృష్టికర్త, అతని శిల్పం స్ట్‌, 
అతని సృష్టికి ఛందో బద్ధమైన జీవ చె చైతన్యం 
అన త్యాన్ని అమంగళాన్ని వికృ తాన్ని 
తు లింప జేస్తూ సత్యం నీవం సుందరం అయిన 
అఖండ అత్యైక త్వాన్ని నిరూవించడ మే: శిల్పి 
కృతులకు ఏకమా(త|పయోజనం!' 


జర 





నికి ఎదు చేసట 


ట్‌ 


తలులు రాము 


“కొచ్చిన్‌ మ్యూరల్స ? నుండి 


వ్‌ భి ర్య ee న్నయ 


(8) బొడ్డపాటి కుటుంజరాయశ ర్మ 


కావ్యగుణము లిరువదిమూ. డనువారిముతమున గాంభీర్య మొక కావ్య 
గుణము, రీతిన్భ తిగణపాక శ య్య్యాలం కార రనధ్యనులు మున్నగువానినిగూర్చి వామన 
వాత్సాయన సూ తములును, కావ్యాదర్శ (పకాశములును, సాహీత్యకౌముదీచం(గోదయ 
ర త్నాకరమివమాంనలును, [పతాపరు[దీయకువనల మానందాదికమును లతమ్యలతుణ నమ 
న్భయ దృష్టితో వివరించియున్నవి, అలంకారమతవిభేదముల నవి దశవిధములని యెంచు 
ట చే గాభోలును నాం|ధమున కావ్యాలంకార చూడామణి. క_ర్హియగు విన్నకోట పెద్దయ 
మహాకనిగాని, నరనభూ పాలియ క_్రర్తయగు శారదామూ _రికవి, గాని వేదనకు గాంభీర్య 
మును కావ్యగుణముగ చెప్పినట్లు భావింపను, అది యష్టుండెను, కాసి (ప వ్యేక ముగ 
నాంధ సారన్వతమునగల మహాకవుల కావ్యములను (ప్రస్తుతము సమిశచేయు మనము 
కేవలము గాంభీర్యమను దానిని మిక్కిలి స్థూలముగ శ గ్టార్ధముల పరముగనే స్వీకరించు 
చున్నామనుట మజున రానిది, 


న గారములు రెండును గావ్యమునకు (అ ఛానము లేయెనను నమశ గార్ల (వాథా 

దధి యా ది థి 
న్యము గల కృతులు (ప్రాయికముగ లభింపను, కొందజు కవులర్థ మును, మజికొందటు 

అగ గే జ SY es జో ఒడ ళ్‌ 

కవులు శబ్దమును మన్నించిరి, ష్‌ (శ్రీనాధ, పెద్దన, న ది సన 
నమక థార్థ రచనమున కుడాహరించుటలో గొంత యర్ధమున్నది, కాని వారియందై నను 
సూత్మదృష్టిని బరిశీలించినచో బహుళముగ శబ్దమో యర్థ్ధమో (ప్రాధాన్యము వహించుట 
స్ఫురించును, కాన నీ మన నిన్థారణమంతయు స్థూలముగ మా(త్రమేయని మజువరాదు, 
గాంభీర్య మనంగా శరార్థములయం టే యొకటియో, లేక రెండును నమముగనో [పాధా 
న్యముందాల్చి, త త్రబుచి తేం[దియములకు కీ భుజ్ఞానము గల్లించు రచనమని మనము నిర్య 
చించుకొనవ లను. కాంగా శబ్దగాంభీర్యము, నర్గ గాంభీర్యము, సమళి స్థార్గ గాంభీర్య మునసి 
మూడు విధములుగ దీనిని విభజింప వచ్చును, ఇవియే శబ్ద ప్రధానము, నర్గ(ప్రథాసము, 
నమశ స్రార్థ (పధానమునగు రచన లన(బకుచున్నమవి, 


శబ్ద ప్రథాన కవితే యన(గా నర్గరహీత మైనర చన మనుకొనరాదు, జటిలమై, 
తూగంబర మై, కృతక మై, భాసలో నర్ధ చిత్ర మిమిదీయుండి, యర్ధముక ౦ కబ్దమే 
ర్ట స. జ | 


౮౯౮౪౮ (౪* ల్య్ఫు 


ముందు పరుగిడుట యని తాత్పర్యము. పద్యనియ తార్ధము (గాహ్యముగాకయు, (శ్రవణ 
సుఖము గలుగుట చీని ఫలితము, దీనికి. బరస్సరము వ్యతి లేక మై, సులభపద నంఖఘట 
నము గలిగి, నిరాడంబరమై సహజ మనొజ్ఞ మైన భాషలో (బకృతి మధురమైన భావ 
ముల జ్మితించునది యర్థగంభీర, రచన, ఇందు శబ్దములు సుష్టుగ నుండకపోవచ్చును, 
అనంగా కబ్దగాంభీర్యమునకున లె నక్షర రమ్యత దీనికి [బధానలతణముగాదు, అర్థము 
'దెలియక సుఖము గలుగవచ్చునుగాని యానందము గలుగదు, కనుక నెంత సులభము 
కు పదములిందున్నను నరము దరచిచూచి [గహించుకొనుట ముఖ్యావశ్యకము, 
లం థి 

ఆంమచేత నే నన్నయ భట్టారకుండు, “ప్రసన్న కథాక లి తార్థయు_క్రిలా నారెసి”” య నెను, 
ఇంతకు నొశానొక కవి యాన్‌ించినదియు, చుదకాతంకు సాధించినదియు ' నెట్టి రచనా 
విశేపమోా వివరించుటయే మన (ప్రకృత క రృన్యము, కనుక జ్యేష్ట తా గౌరవ క్రమమున 

ఆ ర్తి 

నన్న పార్యుని భారతమును బరికింతము, 


నన్నయ భట్టారకుని గూర్చి తిక్క_నార్యు(డు వి రాటపర్వాదిని ““ఆం(ధ్రకవిత్వ 
పవశారదుండు, విద్యాద బితుండు, . .. మహీ తాత్చుండు”” నని స్తుతించెను, జక్క న విక 
మార్క_ చరి తారంభమున. గవి స్తుతిలో, *రనబంధుర వాగ్విభవాఖి రామభా రేయులు, 
శబ్ద శాసనవ రేణ్యులు” అని స్తుతులు బలికెను, ఎజ్టన హరివంశమున. గవి స్తుతియందు 
నన్నయ భ(ద్రకుంజర మును ““ఉన్నతగో[త్రనంభవము, సూర్చితన_త్స్వములి గలదిగ( 
సొనియా డెను, 


“సారమతీం గవీం| దులు (బసన్నకతా కలి థార్థ యు కిలో 
నారనీ మేలునా, నితరులక్షుర రమ్యత నాదరింప, నా 
కటక. సూ క్తీనిధి నన్న యభట్టు, తెళుంగునకా మహో 
భారత సంహీతారచన బంధురుండయ్యె జగద్ధితంబుగ క,” (hy 
-ఈ పద్యమున నన్నయ పార్యుండు, తన్ను గుజించి తాను చెప్పుకొనినట్లున్న ది, (2) 
అందుచే నహృదయు లర్గ గాంభీర్య మును, నాధారణులు శబ్ద గాంభర్యమును శాఘీంప 
| | లా 
వచింతునని శపథము చేసినాడనవచ్చును, ఇతని గంభీర శబ పయోగ నిప్రణతకుం గన్ని 
తజువెన యుడాహారణములు ;_ 
నాట పటం లత నమ నప సతత Tn... Re ERE EERE Rs AE ere IN 
(1) భారత, అది, ఆ 1-ప 26; (2) “అట్టున్న ది” యనుట, కుతాంతరమును నూచించుటు 
కొణక (క) అది, ఆ 143 1043 (1) ఆద్కి ఆ 1.ప 107, 


కక. 


న 
గొంభిర్య ము; 


eX 
ర్ల 


64 ర్ల ఆ? ఉక జల స గ్‌, 
బహువసపాంద క స సరస్సరస్వతీ 

సహిత నుహామహీ భ5మజు స సహస ఫణాశిదాల్చి, దు 

సృవాతేరమూ ర్షికికా జలధిశాయికి( బాయక శయ్య మొన య 


య్యాహీపతి దుష్కు తాంకకు. దనంతు తు మాకు[బసన్ను6 డయ్యెడుకా 


(8) 
“నగ త్రమహామహీధర నికుంజములకా విపీనంబులకొ గురు 
శే త్రమునళా (బకాౌమగ తీఖేలన నొప్పి, సహాళ్వ సేనుండై 
థా [తింబరిభమించు బలదర్చప రా[కమ దకుు(డీక్షణ 
శోతవిభుండు దవ్షకుండు భూరుండు మాకు (పసన్ను6డయ్యుండుక ,” (hy 
“సాగరసాగవారిరువా కౌ క్త్‌కమాక్రిక విదుమదుమై 
లాగరు చందనంబులు ౪౬౪౬400000002 262 400 40౪22౪) (1) 
“వందిత నూరరళ్ళ్శిరుచి నృణిహార చయంబుతో గట 
స్యంది సుగంధదాన జలసంపద నొ ప్పెడువాని,., ,., క్‌) (2) 
“దలిత్రసవీన కందళకదంబ కదంబ “కేతకీరజో 
మీలిర సుగంధ బంధురే అటో (8) 
కకజాగదరా, తు లుణ(౦ల అస తీరతారక హారపంకులకా ...” (4) 

CU మ్‌ అంది వ 


పీనియందుపానురులకు ఖభావమంతగా గనులకు. గట్టకున్నను, బఠనవూ(తమున నే, 


(5) (శవణసుఖ ము గబ్లుట తథ్యము, ఇదియే యత? డు ద్రేశించిన యక్షుర 
రమ్యత; అనంగా వనము వ్య నహరించు శబ్లగాంభిర్యము, ఇట్లయ్యును భావనిఓడ మై 
తరచి చూచిన కొలందియు నర్థము స్ఫురించు నర్గ గంభీర శై లియందు నన్నయభట్టార కండు 
చినుక బడినవా(డు కాడు! 


“కవణసుఖంబుగా సామ-గానంబులు 
చదివెడు శఘుకముల చదువు(దగిలి 

కదలక వినుచుండు కరులును గరికర 
శీతల చ్బాయC ద స్పీకరాంబు 


క్షణముల చల్ల ని గాడ్చాసపడి వాని 


మాకా సాల. కల టాటా నానా కరగ బానాపనితలో 


- న త 
(1) (0 సభాపర్వ-అఆ 2-110, 111 పృ (8) (ఓ ఆరణ్య-ఆ ఉంప 185, 142; (5) ఆంగ్ల 
మున Robert Bridges (పభృతి విమర్శ కాచార్యుల పరిభాపులోనిది * LAar-pleasure’ అనబడును, (6) 
ఆది-ఆ 4-ప 25 (7) ఆది-ఆ 4-ప 17, 


౬6 


ఆ౦(ధ+శల్చి 


జెంది సుఖంబున్న సీంహములును....4 062442 226 య (6) 
ఈ ్రప్రిరుచి రాగ తుండయిన యాతనికిక్రా హృదయ పమోదమొ 
తత్రముగ నవ్వనంబున ల తౌలలనల్‌ మృ నులానిలాపవ 
శ్చిత కుసుమాక్న తావళులు సేసలు నెట్టిన యక గెరి సం 
పతదళినీ నినాద మృదుభాషల దీవనంగాప్ప నిచ్చుచుకా ౪... (1) 
అనునట్టుండును, _ 


వల్ల పధానమెన రచనలో శబము నింజారియుండియు భావము నిబిడీకృతమై 
ది ఎ ది ధ్ర 
యుండక కొంత వెలితి గలిగియుండును, కాని యీ (కీందిపద్యమున భావ మెంత | కిక్కి_ టిసి 
యున్ననో మనమే తిరచి చూడవచ్చును: 


“నిండు మనంబునవ్య నవనీతసమానము, పల్కుదారుణా 
ఖండల శస్త్ర లు ల్యము జగన్నుత |! పి ప్రలయందు; నిక్క_మో 
రెండును రాజులందు విపరీతము; కావున విపుడోవు, నో 
పండతిళాంతు (డయ్యు నరపాలు(దు శాపము (గమ్మురింప(ంగకాి .., 4, 
మ్‌ 
శ ఇను [శీ క ళు న్‌ § Ww a men 
స Ea CS అ నిక్రిందిపద్భమున స 
డెంత భౌాసూకు వీత వ క్‌ పర సనో గనుండు:. 
C౧ __౦ యి 
66స్ర దది సము ల కు పాములు. 
బదపడి రెన్నాళ్లు నొక్కు పగలుక" కేయుజ 
' మదమున దణమొనరిం చీరి 
నగినుత గురుక ర్లకల్య నాగపురీకుల్‌ 000000 ily 
ఇట్టి శె po సాధారణము సర (పభానన చసకు ముఖ్య్యాంగ ము, ఇది య్‌ 
యతేంజ'సించిన ““శనన్నక థాకలి తార్థయు ర్త _పటిన (ప్రకారము శార్త గాంభిరకంబుల 
. Ca క నో సరో లో ర 
రెంటిని చి(లత్ర-ప యత్నిం చెనుగాని మొ_త్రెముమోొ(ద పిండి తార్లముగ సన్న పార్యు(డు 
సాధింప(ంగల్లీనది శబ్ద గాంభీర్యము, బహుళముగ నీతని కవిత నర్గ గాంభీరకిమున కుదాహ 
రింపము, విపులశె బ్ద శానను౭డ రెండునంతులు సంన్కృృతిపదములం (బయోగించుట మె 
గాక సాంస్కృతిక (2) వాక్యనం యోజన, గలవాండగుటకూడ దీనికి కారణము, ప్రితనిడి 
వేదవాణి యనవ లెను: 
క భొస్మము చేయుము తత కౌగకా 
కోదర సంహతికా హుతవహో (౫ మహీ గ శిఖా చయంబులక్‌”....., (8) 
(1) ఇ బ్బగాం భీర్య మిట్టిది యలవడుట చేతి నే యజ్ఞనాద్య. డీతనిశైలి “భద 
Pa న యా 
కుంజరగతి”” గలదనెను, ఈ యీ హేతువులను బట్టి నన్నయ భట్టారకునిది శబ్బగంభీర 
| ది | 
ల్‌ లియని నిర్ణయించుట యే న్యాయము, 


న COT TT st le ee 
(1) ఆదిపర్వం-ఆ ]-ప 68; Syntax sanscritic; ఈ ఆది_త ]_ష 123; (4) Dignified 
sound, | 


f= దన కపితాదర్శము 


శ) సడలి మం దెళ్వరరావు 


_ ఏకనవి కవితకై నా విలువలు కట్టుకోవడం కేటి 
"సాంప్రదాయం: విలువలు కట్టడమ'నేది ఒక నూతన 
అభిరుచిని, దృక్పథాన్ని "కలియ జే సేమాట గాహణా 
పరిణమించింది, శాొని ఏక్షవి కవితాదర్శా నెన్న నా 
ఇది ఇట్టిదని సమ్మగ౦ం గా నిరష చింప (పయిల్నీంచడం. 
ముఖ్యం గా నేటి వ తురోలాద -"సదఫొరపొటు, దీనికి 
కొర నేటి అభిరుచులు త్వరత్వర గా మారిఫో 
తూండడమే, కాగా, అవకాశాలను ప్రురస్క_రీంచు 
శ్‌ వ్యా 


సంబంధ బాంధ వ్యాలను గుంది, 


కొని కొవికౌలానికీ, చానివల్ల బ చులుదేరన కొ 
నికీ ఉంతే 
అందులో వ్య క్ష మెన క వితాదర్భాన్ని ఆ 'న్వేషించ 


వలసీన అవసరం ఏర్ప డింగి, 


(పబంధయు గానిక్‌ సాం పడాయి సస అయిన 
"పెద్దన యుగంలో క్‌ వచ్చేసరికి 
త్యంలో అణగిమణగిన. ఏదో ఒకి (ప త్యేక గంభీర 
నూతనమైన రూపు కల్పించడానికి 


అంతికువూర్యం కవి 


చ తీ నొష్టనికి 


అవ కొళాలు కలిగాయి, 


రాయ లేదేళస్థుడి నా, అతని సా(మాజ్యంలో 
అంధులకు అఫూర్వుగ్‌"రవ నంపద లేర్చర్టాయి, 
ఆరి కంగాకొని, మాననీకంగాకౌని సంపద అబ్బి 
స; ఆ ఆధిక మెన ఆదాయిం భౌతిక సుఖాలని, 
మాననీకఆనందాలని కోరుతుంది, భౌతికంగా ఇది 
రాయల రాజ్యంలో రసీకత-గా పరిణమిం చింది: ఆంెటీ 
తిచేతిండిలోన్సు వివారించేతావుల్లోనూ వేషభూస, 
ఇణాలలోనూ విశిష్టసంపత్‌ చిహ్నాలను గోచరించేటట్టు 
చేసింది, నాటి పొళ్చాత్యులుకూడా చారి అరకు 
వల్ల ఉద్భుద్ధ మైన నాటిరనీకత మహోజ్వలం గా 


ఉంజేదని బహుధా చెప్పుతూవచ్చారు, 


దీనిక్‌ అనుగుణంగా నాటీకళాకారుడిలో కఖా 
పరమైన అభిరుచి భ్బాన్సిస్సే, మనసి త్రీక్రో శే 


మాన నీకొనందాన్ని,క వి, గాయకుడు, చిక శకారుడూ, 


నాట్‌ 


శిల్చిహూడా అందివ్వగలుగు తరు _ తమతమ కళల 
nt a i 

టం నా పుష్పనూలల్ని వై ట్రడంన ంచ్చిశిల్స చాతుర్యం 

నరకూ సెద్దనయుగంలో ఏడో ఒక (పత్యేకత కని 

పీన్తూ నేఉండి, ఇంత విశిప్తత ఊన్న యుగంలో ని 
అద జిక ల ణో శక 

కవిలో భానీంచే విశిష్టత ఏమిటి అన్న(పళ్న ఒకటి 

దీని వెనక నే బయలు బేరుతుంది, 

ఆ వ త్యేకతలో ముఖ్య మైంది రాయల నాటి కనీ 
కత్ర నాటీ కావ్యాలలో వర్ష నాముఖం-గా ఉదాత్తంగా 
కనిపించడం ఒకటి. రెండోది భారతీయసాం్మపదా 
యాన్ని వదలక, నాటీ నూతన ఆభిరుచితో వాడిన 
ఆంటే ఆభిరుచిళోనూ, 
రచ నావిధానంలోనూ "ద్దన నూతన త్వాన్ని (పడ 


(పబం ధశిల్బ౦ ఇండో ది, 


ర్భించినా , అది వాలా చితురంగా, కనిపీంచీ కను 


వించనంత నున్నితంగా, (పజలను క అవర పెట్టి 


డిగ్భాంతులుగా చెయ్యనవసరం లేకుండా జరగింది, 


నిజానికీ తత్చూర్వరచనలహూ పబంధాలహు 
సామ్యవిషయం - ముఖ్యం గా పెద్దన నాటిక _ కవితా 
వస్తువులు ఫురాణాంతర్ష తాలు కౌనడమే, కాంగా. 
నాటిక వులలోని (ప్రత్యేకత తము కౌద్యాలలో వస్తు 
ని'చేళంనుంచి పాతల విశ దీకరణంవర హా అన్నింటినీ 
సౌందర్య పొతీపద్యనిలయాలు గా చెయ్య డ్‌ మే, 
దీని కే “పెద్దన సజీవ మైన రీక్ష "మన రూపక ల్పించాడు, 

పెద్దన కొవ్యంలో వ సె (క్యం లేదన్నారు. అంత 
కంటు “పారిజాతాపవారణంిలో ఒకే ఇతివృ త్తం 
చుట్టూ కథ అల్లుకుపోయింది, సత్యభామా, కృష్ణుడూ 


౬౯ 


ఆ౦ (ధశిల్సి 


మొదటినుంచి తుదివరకూ ఆకర్దుణీయ మైన పాత 
అయారు. వారిచుట్టూ, చారి మనో ఖా వాల చుట్టూ 
కథ "పెరిగింది; -వారి ఆశయాలు "నెర వేరడంతో కే 
కథ సమా ప్పిచెండింది. కొని "పెద న కొవ్యంలో ఇతి 
వృక్తాదర్శం ఒక వంశక గ జననందూ త్ర మే ఆవడం 
చేక దానికి అవసర మెనంత వర కే పాతలను |పవేళ 
పెట్టవలసివ చ్చింది, ఎంత ఉత్కృష్టపా[తఆయినా, 
రక నిరిష్ట కౌ ర్యాని నెర వేర్చిమనకు తెలియకుండానే 
మను'చరి(కిలో అదృశ్యమయి, తిరిగి మనకు కన 
పడరు, రెండు సంద కెరటాలరాపిడికి, వియద్వీధి 
గస, తీరిగి అంబుధిలో కలిసిపోయే నీటిబిందువులలా 
గోచరిస్తాయి ఆపాత్రలు-.- వరూధినీ పవర వియచ్చర 
(పవరులు, 

అయినప్పటికీ పెద్దనకొవ్యం నాటినుంచి నేటి 
వరకూ అపూర్వ పజాభిరుచికి పాతమయింది, దీనికి 
కౌరణం కేవలం వస్తువులో నే వెతుక్కు_ంకే పెద్ద 
నకు పరివూర్ణ మెన న్యాయం జరగను, అది పెద్దన 
కవితాదర్శంలోనూ, జాని నతడు (వతిపాదిం చిన 
తీరులోనూ ఉందనుకోక తప్పదు, 

ఏకప్‌ అయినా తనకు వ్య_క్షంగా తెలసి ఉండో 
తెలియకనో 


సాగిస్తాడు, షా కవిలో ఇది మరీ ys 


?* 
పె నిర్షిష్త్రఅవరణలో తండ రచన 
గోచరిస్తుంది. తాను సాధించదలిచిన కవితావిశే 
హాన్ని సాధంచడంలో నే ఆకవి క పితా పాభవం 
ఇమిడిళాంటుంది, కొని, పెద్దన కవితాధగ్మం, 
ఆదర్శం పరివూర్ణం గా అతిని చాటువ్రులలో వ్యక్త 
మయాయని విళ్ళసీంచ డానికి వీలులేదు, చాటువులు 
లది క సరల కాలలో త్‌ే 
పరచడానికి, అప్పటికవి మనః. లెని వాతొవవ 


ఫిన్న అక్షరు చులను 
ణాన్ని అనుసరించి అందు చేత 
వాడిలోని స ద్ధరతోలక వూర్లతం కుంటువడుతుంది; 
"కానీ కవి ఆశయాలని. కొన్నింటి నవి 
మొథం ఇముడ్సుకుం టాయి, 


చెప్పబడతాయి, 


సూలంగా 
థి 


"పెద్దన కనితావీశేషంలో ముఖ్యం గా గోచరించే 
విశిష్టత “రమ్యత అని ఇెప్పవలసీడ ంటుంది, ఇంత 
కంటె మంచిమాట నొరికేవరహా, పెద్దన “ల్టిద్రీహ్ష 
కుసుమెసేళల సుధామా కులినుంచి కూర్పులో 
కనుపించే ఆడంబరత్వంలోని నిరాడంబర మేన హాయి 
లో నే కాకుండా, వస్తువుని నిరేశించడం, పాతల 
చీళ్రవృతృలను పోపి,ంచడంవరకుకూ డా స్ఫురించే 
పెద్దన కవితా నిశేషానికి “రమ్యతి అని నామకరణం 
చేస్తున్నాను, అంతకు పూర్వపు కవుల్లో ముఖ్యం గా 
నన్నయ, శ్రీ నాథుడు, నాచనసోమనలలో రమ్యత 
భొసీంచక పోలేదు. కొని ఇది "పెద్దనలో విశిష్టత గా 
పరిణమించింది. పెద్దన శిల్పంలోని ఈ (వ త్యేక తే 
తరునాతిక వులు కొ దిగానో, గొప్ప-గానో పోషించి 
(పబంధకవు అయారు. తుదకు రామరాజభూషణుడు 
శేపలోకూడా. ఈ హాయికోసం, రమ్యతకోసం 
(పాకులాడి కృతకృ త్యుడయాడు, 

దీని ఆర్థం చద్దన స్వతహాగా తేనుగులో ఉంతే 
ఒక మూర్హవాన్ని, బూధుర్యాన్ని, “శిరేపకు సుమ పపేశ 
ల'త్వాన్ని ఒక మహోోేన్నితి స్టీతీళో ఉంచి, దానీ నే 


తేన పాతలకుకూ డా సంక మింప చేశాడన్న మూట, 


అల్ల సాని కవి ఒక చోట: 

“నును. జగురాకు మేయుతటి 
నోరి కలంకోల ండే6టి గుట్టనక 
వనతీరుశాఖల 0౧ గువకు 
వధ్వనిఃబాడు పీకౌంగనం బికిం 
బనునయ మొప్పనమొన్నుగి తి 
నాత్మముఖంబు ముఖంబు( జేర్చిచుం 


బన మొనరించె !'’ 


అని అంటాడు, ఇందులో వరూధినీ మాయా! పవ 
రుల సమౌాగమాన్ని నూచించడంవల్ల, దీనికీ ఇక్కడ 


“20, 


పెద్దన క వి.తాద.ర్శము 


స్వత వో -గా జక నక ఏర్పడింది, అంతేకాకండా 
పద్యాన్ని అంతనీ అలముకొనిఉన్న ఒక మొర్షవం- 
బూధుర్యం-రమ్యత-హృదయాన్ని జల్ల ని జీల్లుమని 
పిస్తోంది, 

క్యన్స జాగు రాకరిలలాో వసంతసమయఫు వాతా 
వరణం ఏర్పడింది; పీకాంగనకు “నోరి శెలంకులి 


'తేటికుట్టడంలో ఇది పరిణితిపొందింది, పీఠము 
ఆందులో “అను 


పికౌంగనను చుంబించడంలోను, 
న య మొప్పమాన్నుగలి' ద ౦బన మొనరించ తంలోను 
చెడి పరిపూర్ణంగా ఫలించింగి. ఇదిగాక పద్యం ఎత్తు 
గడలోనూ, పదాలకూర్పులోను, ఆతి సున్నిత మెన 
నకారపాళలోన్యూ “మేయుతథి, “మౌొన్చుగతి 
అన్నమాటలు సరిగా యతికివూర్యంపడి, వీకౌంగన 
వ్యధ తీ కేమార్లం హ్‌ 
న్నుంచే రెండుసార్లూ (పారంభించడంలో పద్యం 


వ్యభకు కెరణం, 


ఆలవరచుకున్న ఊతంలోనూ,: ధ్యన్యనుక గణ మైన 
“కువకువిలోను కప్‌ |పథమంలో సాధించిన వాతా 
వరణానికి అనుకూల మెన శబ్రంజాలం, ఛందస్సు 


కట్టుబాట్లు కవికలానికీ లొంగడం కనిపీసుంది, 
on జ వటి 
ఈ రెండుతరవాల రచనలూ ఒకేచోట కేంద 
మవడం చాలామంది (పబంధక వులలో కనిపిస్తుంది, 
“కలకం 
జందుం కొవిపావడపయికో కొందళ్కు రాయం 


ఉదా: తారాళశాంక  విజయంలోని 
చ యం చులజిల్లుల్‌ ... కాని పెద్దన అంతలో 
ఆగిపోలేదు. వీటిఅన్ని టికీ కేం దంగా రెండు భిన్న 
(పవృత్తులను (ప వేళ పెట్టి శెంటినీ రంజింపచేళాడు, 
అనాగరిక మైన స నాగరిక మైన 
'పౌఢపికానికీ అనుకూల మెన వసంతీసమయపు వాతా 
వరణాన్ని చిత్రించి, “ఇంటినీ రంజంపచేళశాడు కవి, 
ఈ విరుద్ధ ప్రవృత్తుల నగిషీపనితనంలో జే "పద్దన 
చాలా ఘటిక డనిసించుకు న్నాడు: 


విరుద్ధ పవృత్తు లనడంతోశ్వే మనకు వరూధినీ 
(పవరులు, |పవరమాయా పవరుల్కు వరూధినీవియ 
చ్చర[ప్రవరులు స్ఫురిస్తారు, విరిపాత పోషణ కౌణు 
నున కిక్కడ కౌవలనీండి, ఈ పాత్రలు కనీ ఆకయా 
అని బాహ్యంగా కొని, ఆంతర్యంలో కాని ఎలా 
ఇముడ్నుకొ న్నా రా, ఆచేదిమా (త్రమే, 

పెద్దనలోని ఆతిమానుష మైన సానుభూతి, సమ 
దృష్టి యా పాతర చనలో వ్య_క్షమవుతాయి, శ 
మహిశిల్చి యీ పాత్రలను దిద్ది తర్చేటప్పడు, వరూ 
ధినిలోని కం దట్యోపాననా, వీప సలను, కొంత 
విషయలాలసను ఎంత చనువుగా లాలనచేళాడో, 
(పవరుని మహోోజ్యలసంయమాన్నికూ డా అంత 
గంభీరం గానూ తనలో ఇముడ్చుకున్నాడు, అలాగే 
“ కణతణముల్‌ 


నమ్మిన “ఆంగభవ విద్యాపారగుడై'న వియచ్చర 


జవరాండ చి _తయఘల్‌ ' అని 
(పవరుడిని చితీంచడంలోకా డా కవి ఈ సాను 
భూతీసే యీ సమదృష్టి చే (పదర్శింఛాడు, గంధ 
రుడు వరూధిని గర్భవతి ఆయినతరునాత్క, తన 
మాయ ఎక్కడ బయటపడుతుందో నన్న భయంకిెద్దీ,, 
(సవరుడిలా నటిన్తూ తానింటికి పోనాలంటాడు, 
ఆదీ గాక: 

“ఎవ్వండు మింబెజుంగక్ష య 

ధేచ్ళ సుఖైకరతిం జరింపలగా 

నవ్వల వంళహాని, (వతే 

హాని, యశోభనహాోని పుట్టు డా 

వ య్యువి వే! వెడుకా జగ౦ంబునకొ 

నవ్వగ "బాలు శొరవము 

నంబదంబాలును నిందపాలు నె 1” 

అని ఊజ్వేగ పూరిత మైన ధర్మ చింత చేసినా, వరూ 
ధినికీ వంట నే, వె న్యెంట నే “ది గ్లము జల్ల నజ" 


Aa) 


ఆ౦.[ధ+శల్పీ 


సొరుగు నయ్యం భోజప తౌ థీ, లోోోచ న గోళ ంబుల 
జిమ్మలై , చిలుపలె, జూలై, తరంగంబు లై” భాష్పు 
వృష్టి కురిసి వా, మనకు కవిబేసీన గోసాయిచిటిక 
వల్ల ఇద్దరియందూ సానుభూతీ ఏర్పడుతుంది కౌని, 
ఎవ్యరిప ట్ల ద్వేషం పొడనూపదు, అసలు మోసం, 
మూసగింపబడడం కథకోసం "తెలుసుకున్న విషయం 
కాని యా కపట[పవర్హ నలోకూ డా? మనకు లభ్య 
మెంది ఈ రశ సిబ్దే కాన్ని నీతీ అవినీతులు, న్యాయా 
నాష్టయాలు ఆశే! పశ్నలు బయలు చేరవు, 

కాని పెద్దన కావ్యంలో నిఫ్రీశీ అవినీపికీ కాక 
పోవే సంయమానికీ శృం గారానికీ స్పర్ధ చూ పెట్టి, 
నీతికి జయాన్ని సిద్ధింప చేశాడన్నవాదం - ఒకటి లేక 
ఫో లేచుష్ళపవరుడీలో పొరపాటున సీ తే పరిపూక్త ౦7 
భాసీంచినా తర్వాతికథలో కువానా (పవరుడి 
చర్యలు యొ నీతిదృక్సథంతో చూ నే అతనిలో 


ఒక పెద్దమోసకాడు కనపిస్తాడు, గంధర్వులకు 


(ప త్యేకనీతిశాస్తాాలు న్నాయని నీతీవాభులేమన్నా, ' 


కావ్యం రచించిన కపిలో “మానుషత్వము మెయింి 
మొత మేకాక, తనపాతలలోకూ డా కనుపించెటట్టు 
రచన సాగించాడు కనుక, తృతీయాళ్వాసాన్నుంచి 
తుదివరకా, అసలు స్వారో చిషమనుసంభవమే ఒక 
"ద్దమోసం దగా పునాదిగా కలది అని చెప్పవలసి 
ఉంటుండి. ౨ంతకం టి (పవరుడిలో ఆ అచ్చర 

సం ఏకపత్నీ వతం కాసంత తస్పీ నా,న్యాయం గా 
ఆలోని సే నీతివాదులకు అంతమరీ అభ్యంతరం 
ఉందకూడదు, 

"కాని మహాశిలిి "పదన పా,తలను చి,తించే 

బె A) UU ~*~ 
టప్పుడు యీ నీతిని అతి కమించిన ఒక విశాల 
దృక్పథాన్ని (పదర్శించడం కనబడుతుంది, అక్కడ 
అందరూ ఒక “రన్యుత మ దృష్టితో చూడదగ వారే! 
టు ౧ 

ఆసలు ెద్దనకవిలో (ప్రపంచంలోని నస్తువు అన్నీ 


కూడా రూపాంతరం చెందుతాయి, జుగుష్సకు సాధా 
రణం గా కారణమెన “వరావాపోతములుికూడ ఈ 
క విద్భప్టిలో “నెండముబులేని యేనుగు'లఅయి మన 
లు 
దృష్టి నాకరి సాయి, ఆటువంటీ కవి వగూధినీనంటి 
వం చు ఆశి 
ఉ త్త మో త్తమకళల పోవుకు అఆపజయం చేసహార్చా 
లన్న దృష్టినో రచన సాగించాడనడం, "సేద్దీన 
సమదృష్టి ఆత న్యాయం చే మడ్‌ మే ఆవ్రుతుంది, 
రు 
"పెద్దనప్యాాత్రల చిత్తవృత్తుల చి తణలో వ్య క్ష 
మైన విపరీత సానుభూతీ, (పతీ వర్షనీయాంళ ౦ 
లోనూ వ్య క్షమయే సౌందర్య (పొతీపద్యం, నిత్రీక్లీ 
అవినీ చీకీ 
కూజా 
విశిష్టతే - ఇవన్నీ "పెద్దన క వితాదర్శ్భ మైన రమ్య తా 


విశాల మెవ సమద్భషీకీ, మోసాన్ని 
ణు లు 


నుందవహాసంతో ఆనందింప ఇయ్య గలిగే 


(పాదుర్భావాలే; రమ్యత వల్ల సస్‌5 చిన నే, 

కాని, మనం ఈ శతాబ్దంలో ఒక్కటి నురచి 
పోకూడదు, "పెద్దన కాలంలో సౌందర్య పరిగ వాణ' 
(పాతిప ద్యాలు ఒక ఏస్కే_వ్‌” కౌను, పెద్దన రమ్య 
స్‌ు స్వాప్నీకమూ కాదు, స్వాప్నికం అంటే అస 
హజమెనది, కృతిమ మైనది, ఇం| దియజ్ఞానం నశించిన 
తరువాత కేవలం సుషు ప్రలో సోచరించేది ఆశీ 
ఆర 9లో వాడాను, స్వాప్నికసౌంద ర్యానికి కవులు జీవి 
తాన్ని ధారపోస్తారు: తుదకు విసివి వేసారి అందు 
కో లేక పోతారు, దీనివల్ల (పపంచంలో అవిశ్వాసం 
కలిసి కవి తనకలలే, తే య దార్థమని నమ్మి, 
(పపంచ ౦ అసత్యమని (భమపడ తాడు. ఇటీవల కొందరి 
కవులలో ఇది వ్య కృ౦గానో, అవ్య క్షంగానో, కొద్ది 
గానో, గొప్పగానో జరిగితీగింది, కౌని "పెద్దనక్షల 
సాధారణమైన కల కాదు: (పత్యత్నుం గా మనకు, 
కాడా గోచరించేటంత సృుల6 గాఠాంది అతడు 
కలంగాంచినా, మేల్ళూ_ని అవస్తువును కళ్ళ ఎదుట 
చూడగల్టు తాడు; వరూధినీ మాయా ప్రవరుని ల. 


జి 


అదన కవితాదర్శము 
త) 


గాంచిన వస్తువుం చెలిసీకౌం చిన యట్ల్టుగా చీ! ఆంగ. 


కనికీట్సు ఆదం కలను గూర్చి ‘He awoke and 
found it true అని ఓక సందర్భంలో అన్నట్టుగానే! 

అయి తే పెదనకల “ఎస్కే_వ్‌? (280206) కాక 
ఇంక నత్య మెలా అయిందన్న (పళ్నకో జవాబు 
రాయల కొలంలో చే ఈంది: లండకాకంకు విశాల 


కెలండో (ద తి క్షి 
(పపం నంలోని మహాసంవదలను అనుభవిస్తూ (ప 


నగర ల్ని కటగలిన రాజోల 
తు ౧ 
ఘం 


ఇ 0కి కానధిపుడనన్న విళ్వాసంకలిగ్కి తినడానికి 


తిండి, కట్టడానికి బట్టలే కాకుండా, వీధిలో నేడు కొంది. ఎటొ స్చీ ఇకనునం “*డాడాిల మవా 
సుగం౦ంధర హిత మైన పుష్పాలను అమ్మినట్లు న్యజాలను లంజ మాతం పెద్దనకు స్వన్తీ చెప్పాలం తే ! 
యె 
స క్వ తి 
గ SS ర్చ 
గ, శిల్చదర్శనము ౬, మూరేలోకం 
కొండూరు వీర రాఘవాచార్యులు : వసంత రావు వెంకటావు లం 
విళశ్వజ్ఞ మండలి, తెనాలి, ౨-౮-౦ 2 సినీమూజ్వురం 
చలం ౧-౦-౦ 
టు ల ఈ పు స్రకములు దొరకోస్టలము 
న రి: (పతిమాబుక్‌ నృ, ఏలూరు. 
“ఆంధ [శీ ప చురణాల ౫ఏం 
6782, ఇరూ౦బావి ఏథి, ౮, ఎమి మగవాళ్లు 0-౧౨౨-౦ 
సికిం దాబాదు, (దక్క్క,) ౧-౦-౦ రచయిత : శీ వ, వి, రాజనున్నారు 
జే (పచురణక ర్హలు : ఆంధ అభ్యుదయ రచయితల 
౩5; “ఆటురు నరాలు సంఘం, గవర్నరుపేట్క బెజవాడ, 
బరా వెంక టసు బహ్మణ్యం న 
నవరచ నా (పచురణలు, మదరాసు ఎస నంబ్లీ సభ్యులు. 
క/8, జేళిగర్‌ స్వామి విథి, సంపాద కులు :. ఆంధ సర్వస్వము, 
ములావూరు, మ దాసు, O50 నలయు స్టలము 
న క జాతీయ కై నరుల రం, 
ర,' గాంధీ టబేవుడు : త్యాగరా యనగరమ్యు మద రొను---17, 
నీ మునగపాటి విశంనాథళా న్సి ర-'ర-౦ 
౫, రై.తునాయకుడు  (బుటజ్జకథ) వానీనబారు : 
శ్రీ ము మునగపాటి విశ్వ నాథా స్రీ ౦-౬-౦ మాగంటి బాపినీడు _ ౨౨౦౦ 
ఈ చెపు స్టకములు దొరకు నస్ధలము : వి, ఎస్‌, సీ, (కాౌన్నెల్‌) ఎమ్‌ ఎస్‌, సీ, (శాలి 
సుందరరాం అండ్‌ సన్ఫు, తెనాలి, ఫోర్నియా) 


10 


అమ్మగ ల్లిన ఆ నోజుల్లో కాకపోతే ఇంకెష్కుడు 


ష్‌ 
సెద్దనక వి కల నిజహాతుందడి ఆసలు కలలు నిజమవ 
డమే కటా శ 

అందుచేత నేటి ఆకలి సమస స్వలని మనస్సులో 


“జిటుకొ ని పదనను బూరుజా అనడంవల ఆనాటి 
కా యి జ లం 


వైతన్యం (పభ వించిన పెద్దన కవితాదర్భానికి 
లోపం జకగదు, పెద్దన సృష్టించి చిన ఆదర్శాన్ని 


కీ మూడువందల ఏళుపాటు పట్టుకొని, వేళ్ళాడారు 


(పబంధక' వులు! అందుచేత చానిపని అది చేర చేర్చు 


౭3 


జ” 
© 
అభ్యుదయ 
సచిత్ర సాహిత్య సత్రిక 

ఆంధ్ర అభ్యుదయ రచయితల సంఘం బెజవాడ 
సాహీత్యం ఎప్పుడూ ఒజశకే*రుగా నదవదనీ, 
సాంఫదాయికతలోనిం చీ అుస్యూతి 0 గా (పవహీంచే 
నిక్యనూత న చెతన్యమే దాని సహజలక్షణమనీ విజ్ఞాలు 
ఆంటారు, జంటే సజీవ సాహిత్యంలో సంప్రదాయ 
మా జీవితపరిసరాలక అనుహూలనముయిన. నిత్యపరి 
శామకూ అనున్యూతేం గొ వస్తూంటాయన్న మాట! 
సంపడాయం విడిచిన "కేవల సవ్వతే గాన్కి నవ్యతి 
విడిచిన కేవల సంబ దాయం గా భి సజీవసాహితి$ 
లతృళాలునెవు, సశీవసాపిలిలో ఈ లక్షణాలు 

ఉండితీర తాయి, - 
సాహీఫీసమిలికచనలూ, ఇంకొ ఆనమీతి సమకౌ 
లీనులైన కొందరు (పఖ్యాతులరచనలూ, ఆతరువాత 
వచ్చిన కొందరు యువరచయిశల వాబ్మ్బయనమూ, ఈ 


సత్యాన్ని మజువ్లు చేశాయి, ఆహెలంలోే నవో్నోద 


ల 


wp) 


కూ 


ల 


మమూలు కేంక్‌ం పన విద్ధాలుగూ డా ఇప్ప డద ఫిళీ 
ol 


ల 


లింగయుగానికి సవాజయముోో న 'సజీవపరణానూల 
అంగీకరించి షి తోప్పీందికాదు, 
ఇంచుమించుగా “భావకవితోద్య మం” అని శెప్ప 
బజే ఆ నవ్యక వితామారం ఒక పాంత్రిక్ర సంవత్సిరాల 
నించి అనర్షళం గా వస్తూంది. ఆడి యింకౌ పూరి 
అయిందని "చెప్పడానికి పీలేదు. అసలు ఏకవిీతా 
a 
మాక్ష్జమూ హూ ఠాతు గా ఊదయిందడంగాని, ఆస 
టి or) 


మించడం గాని జరగదు, 


న్న 


౦థ ఏమరునము 


ఇప్పుడు నాలు వై దేళ్ళనించి ఆ౦(ధ దేశంలో 


కొత్తగా 
తత్చూర్వవాబ్మయరీతిక ఒక సహజమైన |కమికపరి 
ఇశామం అని అంగీకరించక తిప్పగు, అఆ అభ్యుదయ 


వినిపిస్తూన్న అభ్యుదయరచ నావాదం 


వాదాన్ని (ప్రధానంగా అనుసరించే రచయితలకి 
ఈప, త్రీక ఒక శృం గాటక6 శావడం ముదొవవాము, 

ప తీక (పారంభ ౦లో వచ్చే చిన్న చిన్నలోటు 
పాటులు విడిచి నిస్పాకీకంగా పరిశీలి సే ఇవి (కమ 


(కమం గా అఛ్యుదయరచ నకి ఒక బల మెన 


ర 


పటు 
ల్‌ో 
న. “కాగలదని పీస్తూంది, 
ఖత్రిక టో చిలుకూరి పంచాగ్నుల కరో: దవంటీ 
డిగ్గంతు లై న పండితులూ, కొడవటిగంటి, (ప్రయాగ, 
కం. 2 we. అ 
శ్రీపొద, శీ శ్రీః ఆని పెట్టులవంటి సు ప్రనీద్ధ 
రచయితలూ (వొసీన ర చినలున్నాయి, ఇంకొ ఆంధ 
సాహిత్య పొఠ శాలకి సంబంధించీన కొన్ని వ్యాసాలు 
ముదావహంగా ఇ న్నాయి, 
ల “act శ 
పత్రికల కొన్నికొన్ని 
లోనూ, పిక బాహ్యుకౌళం విషయంలోనూ. అటి 
నగ అవసరం, కొన్నికొన్ని రచనలలో క ళాద్భ్టా 


డీవ చి తొలవిషయం 


బాగా తక్కు_వకౌవడంవల్ల అసలు జీవమే నళిం 
చింది, ఈనిషయంలో సంపాదకులు జాగ లత్తప డాలి, 
వి ళాంతి లేకుండా జీవితం అంతా అభ్యుదయానికి 
ధారపోస్తూన్న సంపాదకులూ, తదితరులూ ఈప త్రిక 
ఆం! ధప, త్రీకౌలోకంలో ఒక జ పొందే 

టట్టు చెయ్యగలరని నమ్ముతు న్నాను, 
నిల్చి” 


వే 


లు 


పరశురామ గర్వభంగము 

ఈ (తివర్ష చిత్రము కొచ్చిన్‌ మట్టం చెరి 
ఛవనమంజలి కుడ్యచి(తాలలోనిది, కథా 
భాగము రామాయణము. ఈ చి[తేరలో 
వర్ణ ములు, వంకా సూత్మృములై న వ్తతేర 
వీషయములు మాతృక ననునరించి యథా 
తధంగా చి[తించాటి. కొచ్చిన్‌ (పభుత్విము 
అనుమ తినిపొండి కొంత కాలము (కిము ఈ 
కుడ్య చి (త్ర ములనుండికాపీలు చేశారు, 
(పస్తుతం ఇవి క ళాభి వూ నులకోనం (టిమా 
రులోజన్న (పభుత్వక శామందిరంలో (పద 
ర్మించారు, కుడ్య చి_తాలు చూడడాసిశి భవ 
నంలో (ప వేశిచుటకు అనుమతి దొరకడం 
కష్టము, అందుచేత (ప్రభుత్వము ఈ సదు 
సాయం చేసింది. ఈ కొచ్చిన్‌ భవనంలోని 
కుడ్యచి(తాలనుగురించిన వ్యాసం ఈ షరి 
కలో: మరి ఒకచోట అచ్చుపడింది, 

అ ర శిల్పాలు 
రామపట్టాభిషకము, రాసలీల. 

ఈ శెండుశిల్నాలు (లి డి.వి నారా 

యణ రాన్సగారివి, ఈయ న చెన్నపట్టణం 


లలితళాశాలలో చిత్రకళ శిల్పం చేట 
కున్నారు, చితక శాధ్యాసకులుగా కొంత 


(శ్ర టి, తన్‌, 


త్రవివరణము 


(శనివాసన్‌ గౌరు 


సుపరిచిత 


గ? Wan) ఇ 
నం మహ్య ఖియు.కో చిత్రము చక 


కాలం పనిచేశారు, పాఠకులకు 
మెన ఈ 
యా 
నర్జి కుటవలసిన రాజలాంఛనాలు, పరి 
వారంతోను కాకుండా నాధారణంగా చి[లైం 
చార. (క్రీ రామచంద్రుడు సీతాబేవిని 
(వేమానునయాలతో ఆలింగనం చేస్తూన్న 
“ఎంది, నమ్మిన జంటు అంజనేయ స్వామి 
ణం 
వినయ విధేయతలతో సమన్క_రిస్తూన్నట్లు 
స్పవీంచారు, [పాచిన [పతిమా లతణాలు 
SLA) 
లేకపోయినా, ఆ సుటంభో సృష్టించిన మత 
లు 2 
నంబంధమైన ఈ విషయం శ_క్టినంతంగా 


నిర్వహించాడు, 


ఫ్లో 


రాసలీల 

శిండవడి రానలీల అనే అర్హశల్పము, 
అది సంచలనంలోనుు ఉల్లానంతోను పొం 
గులు వాదతూన్న చిత్రము, శ్‌ కృమ్ముడు 
గోపీకా బృందంతో రాన శేళిలో ఉన్నాడు, 
ఈ శిల్పంలో గమనించవలసిన విషయము 
ఒకటి ఉంది, (శీ కృమ్ణుడు బృందావన గోప 
కునివలె చెనులిపింఛంతోను 'వేణువుతోను 
సృష్టింపబడ లేదు, ఇక్కడ పరిపూర్ణ యాన 
నుడు, అతనితోఉన్న గోపికలు ఉల్లాసంగా 
నృత్యం చే స్తున్నారుగాని, అతను మాతం 
త్మీవంగా రాన శేళిలో నిమగ్నుడై ఉన్నాడు. 


2౫ 


ఆ౦(ధ శిల్పి 


ఈ చి. తానికి వెనకభాగంలో చక్కని శీతల 
వృతుచ్చాయ ఉంది. దానికింద దివ్య(పేమికు 
డైన శ్రీ కృష్ణుడు తన మనోహర నాణా 
రిణులతో కలిసి నృత్యంచే స్తున్నాడు, 
దారుచి (తాలు 
అభిసారిక : (కీ కె, తణికాచలం, 

న్‌ తణికాచలంగాతు చెన్న పట్టణ లలిత 
కళాశాలలో చి[తకళ నేర్చుకొన్నారు. ఈ 
అభిసారికశిల్పం వారు తణయారుచేసినది, 
మంచి నిఫణతతో చెక్క_బడినది, చారు 
చితాలలో ఈమాదిరి పనిచేయడానికి 
ఎంతో తెలివితేటలు, నేర్పరితనము కావాలి, 
విషయము సంస్కృత కావ్యములలోనిది, ఆ 
భెవానికి తగిన ఆకృకినిచ్చారు. ఆమె చెట్టు 
నానుకుని లేడిని లాలన చేస్తూన్న భంగమము 
బొమ్మకంతకీ చక్కని విన్యానము నిచ్చింది, 
చి(తానికి వెనుక భాగంలోని ఆకాశం, నమాన 
దూరంలోని చిన్ని చిన్ని గంటలవల్ల చి(తం 
లోని ముందుభాగాన్ని స్ఫుటంగా క్‌నపరు 
స్తున్నది, 

ఎద్దు 


ఇది జపాను చిత కాఠునిచేత . తయారు 


చేయబడిన ఒక చక్కని దారుచి[త్రము, 


సొధారణంగా ఈలాంటి షాటిని బలలపెన 
౧౮౧ ౬ 


అలం కారంగా ఇళ్ళలా వాడతారు. శిల్ప 
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